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 �,�]�U�D�G�X���M�H���R�Y�R�J�D���U�D�G�D���Q�D���U�D�]�O�L�þ�L�W�H���Q�D�þ�L�Q�H���S�U�D�W�L�O�R���ã�H�V�W�H�U�R���O�Mudi kojima bih htjela 

posebno zahvaliti. Ponajprije to je moja mentorica, profesorica Branka Tafra, kojoj 

zahvaljujem na velikoj profesionalnoj, ali i na ljudskoj �S�R�G�U�ãci, na intelektualnom 

poticanju i na mnogo strpljenja.  

 Zahvaljujem i profesorici Jadra�Q�N�L�� �*�Y�R�]�G�D�Q�R�Y�L�ü�� �ã�W�R�� �P�L�� �M�H�� �R�P�R�J�X�ü�L�O�D��

�W�U�R�P�M�H�V�H�þ�Q�L�� �E�R�U�D�Y�D�N�� �Q�D�� �6�Y�H�X�þ�L�O�L�ã�W�X�� �X�� �+�H�L�G�H�O�E�H�U�J�X i tako otvorila vrata "suodnosu s 

europskim". 

 Hvala i mojoj obitelji, sinu Andreju i suprugu Mati, te mojim roditeljima 

�0�D�U�L�M�L���L���6�W�M�H�S�D�Q�X���Q�D���Y�H�O�L�N�R�M���S�R�G�U�ã�F�L���L���U�D�]�X�P�L�M�H�Y�D�Q�M�X�����1�M�L�P�D���S�R�V�Y�H�ü�X�M�H�P���R�Y�D�M���U�D�G���� 
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�6�$�ä�(�7�$�. 

 

 �8���U�D�G�X���V�H���L�V�W�U�D�å�X�M�X���H�X�U�R�S�V�N�L���X�W�M�H�F�D�M�L���Q�D���K�U�Y�D�W�V�N�R���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X����

�3�R�G�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�P�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�P�� �S�R�G�U�D�]�X�P�L�M�H�Y�D�P�R�� �V�W�D�M�D�O�L�ã�W�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�D�F�D�� �R��

jeziku, njihove metode opisa jezik�D�����D�O�L���L���K�U�Y�D�W�V�N�H���M�H�]�L�þ�Q�H���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H���W�R�J�D���Y�U�H�P�H�Q�D���R�G��

�J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �G�R�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D���� �(�X�U�R�S�V�N�L�� �S�D�N�� �X�W�M�H�F�D�M�L�� �S�R�N�D�]�X�M�X�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �G�R�V�H�J�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D�� �W�R�J�D�� �Y�U�H�P�H�Q�D�� �S�U�H�N�R�� �P�R�G�H�O�D�� �X�]�R�U�D�� �L�� �L�]�Y�R�U�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�P�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D���� �0�R�G�H�O�� �X�]�R�U�D�� �L�� �L�]�Y�R�U�D�� �S�U�H�G�Y�L�ÿ�D�� �S�R�V�W�Rjanje dviju vrsta uzora i izvora u 

�X�å�H�P���L���X���ã�L�U�H�P���V�P�L�V�O�X�����8�]�R�U�L���L���L�]�Y�R�U�L���X���ã�L�U�H�P���V�P�L�V�O�X���P�R�J�X���E�L�W�L���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�D���G�M�H�O�D���L�]��

�N�R�M�L�K�� �V�H�� �S�U�H�X�]�L�P�D�M�X�� �G�R�V�O�R�Y�Q�R�� �F�L�M�H�O�L�� �U�M�H�þ�Q�L�þ�N�L�� �þ�O�D�Q�F�L�� �]�D�� �Q�H�N�R�� �G�U�X�J�R�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�R��

�G�M�H�O�R���� �,�]�Y�R�U�L�� �X�� �X�å�H�P�� �V�P�L�V�O�X�� �L�]�Y�R�U�Q�D�� �V�X�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D�� �G�M�H�O�D�� �L�]�� �N�R�M�L�K�� �V�H�� �V�N�X�S�O�M�D�� �J�U�D�ÿ�D�� �]�D��

�Q�H�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N���� �8�]�R�U�L�� �X�� �X�å�H�P�� �V�P�L�V�O�X�� �]�Q�D�þ�H�� �P�R�G�H�O�� �V�D�V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�D�� �Q�S�U���� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �L�O�L��

�J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �L�]�J�O�H�G�� �U�M�H�þ�Q�L�þ�N�R�J�D�� �þ�O�D�Q�N�D�� �V�� �R�V�W�D�O�L�P�� �P�H�W�D�O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�L�P�� �V�Y�R�M�V�W�Y�L�P�D����

�V�W�D�M�D�O�L�ã�W�D�� �R�� �M�H�]�L�N�X���� �Y�U�V�W�L�� �U�L�M�H�þ�L�� �L�� �G�U���� �,�]�� �W�L�K�� �X�]�R�U�D��tada �L�ã�þ�L�W�D�Y�D�P�R jezikoslovnu misao 

koja je vrijedila u nekom �Y�U�H�P�H�Q�X�� �W�D�N�R�� �G�D�� �M�X�� �Q�D�O�D�]�L�P�R�� �X�� �Y�H�ü�H�P�� �E�U�R�M�X��

�U�H�S�U�H�]�H�Q�W�D�W�L�Y�Q�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���N�R�M�L���S�U�L�S�D�G�D�M�X���Y�H�ü�H�P�X���E�U�R�M�X���Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�L�K���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D���� 

 Dan je novi model pristupa hrvatskim jezikoslovnim temama koji se naziva 

�N�U�R�D�W�R�O�R�ã�N�L�P���� �D�� �U�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �S�U�L�N�D�]�X�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�K�� �W�H�P�D�� �X�� �Y�U�H�P�H�Q�X�� �L�� �S�U�R�V�W�R�U�X�� �L�]�Y�D�Q��

�Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�L�K�� �J�U�D�Q�L�F�D���� �7�R�� �M�H�� �S�R�V�W�L�J�Q�X�W�R�� �W�D�N�R�� �ã�W�R�� �V�H�� �V�Y�D�N�D�� �W�H�P�D�� �V�W�D�Y�L�O�D�� �X�� �M�H�G�D�Q�� �ã�L�U�L����

�H�X�U�R�S�V�N�L�� �N�R�Q�W�H�N�V�W���� �þ�L�P�H�� �V�P�R�� �S�U�L�G�R�Q�L�M�H�O�L�� �V�P�M�H�ã�W�D�Q�M�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�R�J�U�D�I�L�M�H�� �L��

leksikografije toga vremena, dakle hrvatskoga jezikoslovlja u europsko jezikoslovlje.  
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1. UVOD 

 

 

1.1. Uvodna razmatranja  

  

 �0�R�W�L�Y�D�F�L�M�D�� �]�D�� �L�]�E�R�U�� �R�Y�H�� �W�H�P�H�� �G�R�ã�O�D�� �M�H�� �L�]�� �L�ã�þ�L�W�D�Y�D�Q�M�D�� �G�R�P�D�ü�H�� �N�U�R�D�W�L�V�W�L�þ�N�H��

literature. O povijesti �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �Q�D�S�L�V�D�Q�R�� �M�H�� �G�R�V�D�G�� �P�Q�R�J�R��

�þ�O�D�Q�D�N�D���L���N�Q�M�L�J�D�����D�O�L���M�H���X���W�L�P���U�D�G�R�Y�L�P�D���S�U�H�P�D�O�R���U�D�]�P�L�F�D�Q�M�D���G�R�P�D�ü�L�K���J�U�D�Q�L�F�D���L���S�R�J�O�H�G�D��

�S�U�H�P�D�� �Y�D�Q�� �S�D�� �M�H�� �W�R�� �E�L�R�� �S�R�W�L�F�D�M�� �G�D�� �V�H�� �L�V�W�U�D�å�H�� �E�D�U�H�P�� �Q�H�N�H�� �S�R�Y�H�]�Q�L�F�H�� �V�� �H�X�U�R�S�V�N�L�P��

jezikoslovljem.   

�.�D�G�� �V�H�� �S�U�R�þ�L�W�D�� �Q�D�V�O�R�Y �+�U�Y�D�W�V�N�R�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �X�� �V�X�R�G�Q�R�V�X�� �V��

europskim���� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �M�H�� �P�R�J�X�ü�L�K�� �U�H�D�N�F�L�M�D���� �1�D�V�O�R�Y�� �M�H�� �Q�D�� �S�U�Y�L�� �S�R�J�O�H�G�� �V�D�V�Y�L�P�� �M�D�V�D�Q����

�0�H�ÿ�X�W�L�P�����Y�U�O�R���E�U�]�R���P�R�J�O�R���E�L���V�H���S�R�V�W�D�Y�L�W�L���Q�H�N�R�O�L�N�R���V�D�V�Y�L�P���R�S�U�D�Y�G�D�Q�L�K���S�L�W�D�Q�M�D���S�R�S�X�W��

�L�P�D���O�L���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D���X���������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���N�D�G���]�Q�D�Po da se ono kao znanstvena disciplina u 

�G�D�Q�D�ã�Q�M�H�P�� �V�P�L�V�O�X�� �W�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �S�R�þ�L�Q�M�H�� �U�D�]�Y�L�M�D�W�L�� �W�H�N�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �=�D�W�L�P���� �D�N�R�� �W�D�N�Y�R�� �ã�W�R��

�W�D�G�D���L���S�R�V�W�R�M�L�����ã�W�R���E�L���W�R���X�R�S�ü�H���þ�L�Q�L�O�R���K�U�Y�D�W�V�N�R���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�"���0�R�å�G�D���V�H���]�D�S�U�D�Y�R���P�L�V�O�L��

�Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N�"�� �0�R�å�H�� �V�H�� �S�L�W�D�W�L�� �L�� �]�D�ã�W�R�� �E�D�ã�� �R�V�D�P�Q�D�H�V�W�R�� �V�W�R�O�M�H�ü�H�� �L�O�L�� �]�D�ã�W�R�� �F�L�M�H�O�R��

�R�V�D�P�Q�D�H�V�W�R���V�W�R�O�M�H�ü�H�"���3�U�Y�H���ü�H�P�R���R�G�J�R�Y�R�U�H���S�R�Q�X�G�L�W�L���X���V�O�M�H�G�H�ü�L�P���R�G�O�R�P�F�L�P�D�����D���N�R�O�L�N�R��

�ü�H���V�H���R�Q�L���S�R�N�D�]�D�W�L���R�S�U�D�Y�G�D�Q�L�P�D���� �S�R�N�D�]�D�W���ü�H���L�G�X�ü�D���S�R�J�O�D�Y�O�M�D���R�Y�R�J�D�� �U�D�G�D���� �1�D�M�S�U�L�M�H���ü�H��

�V�H�� �R�E�M�D�V�Q�L�W�L�� �Q�D�V�O�R�Y�� �L�� �W�H�P�D�� �U�D�G�D���� �]�D�W�L�P�� �ü�H�� �V�H�� �G�D�W�L�� �S�U�H�J�O�H�G�� �G�R�V�D�G�D�ã�Q�M�H�� �L�V�W�U�D�å�H�Q�R�V�W�L��

�S�R�G�U�X�þ�M�D�����D���S�R�W�R�P���F�L�O�M�����P�H�W�R�G�H���L���V�W�U�X�N�W�X�U�D���R�Y�R�J�D���U�D�G�D���� 

 �1�D�V�O�R�Y���N�R�M�L���ü�H�P�R���X���V�O�M�H�G�H�ü�L�P���R�G�O�R�P�F�L�P�D���R�E�M�D�V�Q�L�W�L���R�G�U�H�ÿ�X�M�H���L���X�å�H���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�H��

�R�Y�R�J�D�� �G�R�N�W�R�U�V�N�R�J�D�� �U�D�G�D���� �.�D�G�D�� �N�D�å�H�P�R�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �S�R�G��

hrvatskim mislim�R���Q�D���W�H�U�L�W�R�U�L�M���G�D�Q�D�ã�Q�M�H���+�U�Y�D�W�V�N�H���N�R�M�L���M�H���X���W�R���Y�U�L�M�H�P�H���E�L�R���U�D�V�F�M�H�S�N�D�Q���L��

�S�R�G�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�P�� �X�S�U�D�Y�D�P�D���� �â�W�R�� �X�E�U�D�M�D�P�R�� �X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�"�� �3�R�G��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�P�� �Q�H�� �P�L�V�O�L�P�R�� �Q�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�� �N�D�R�� �G�L�V�F�L�S�O�L�Q�X���� �Y�H�ü�� �Q�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�X��

produkciju. Jezikoslovlje �N�D�R�� �G�L�V�F�L�S�O�L�Q�D�� �W�D�G�D�� �M�R�ã�� �X�Y�L�M�H�N�� �Q�L�M�H�� �S�R�V�W�R�M�D�O�R���� �8�� �K�U�Y�D�W�V�N�R��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�� �X�E�U�D�M�D�P�R�� �V�Y�D�� �V�W�D�M�D�O�L�ã�W�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�D�F�D�� �R�� �M�H�]�L�N�X���� �Q�M�L�K�R�Y�H��

�P�H�W�R�G�H�� �R�S�L�V�D�� �M�H�]�L�N�D���� �D�O�L�� �L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �N�R�M�L�� �V�X�� �S�L�V�D�Q�L�� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �Q�D��

�O�D�W�L�Q�V�N�R�P�����W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�P���L���Q�M�H�P�D�þ�N�R�P�����W�H���M�H�]�L�þ�Q�H���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H���N�R�M�L���R�S�L�V�X�M�X���V�W�U�D�Q�H���M�H�]�L�N�H����
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a sami su na hrvatskom jeziku. Bez obzira na to kojim su metajezikom pisani i koji 

�V�X�� �M�H�]�L�N�� �R�S�L�V�L�Y�D�O�L���� �V�W�D�U�L�M�L�� �V�X�� �M�H�]�L�þ�Q�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�� �E�L�O�L�� �N�R�Q�W�U�D�V�W�L�Y�Q�L�� �S�D�� �V�X�� �L�]�Y�R�U�� �]�D��

�L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D���� �2�E�L�þ�Q�R�� �V�H�� �X��

�O�L�W�H�U�D�W�X�U�L���Q�L�N�D�G�D���Q�H���X�]�L�P�D���F�L�M�H�O�R�����������V�W�R�O�M�H�ü�H���N�D�R���F�M�H�O�L�Q�D�����Y�H�ü���G�L�R�����7�D�N�D�Y���M�H���S�R�V�W�X�S�D�N��

�S�R�V�Y�H�� �U�D�]�X�P�O�M�L�Y�� �D�N�R�� �V�H�� �å�H�O�L�� �L�V�W�U�D�å�L�W�L�� �G�L�R�� �N�R�M�L�� �M�H�� �R�E�L�O�M�H�å�H�Q�� �S�U�R�V�Y�L�M�H�ü�H�Q�L�P��

�D�S�V�R�O�X�W�L�]�P�R�P���� �G�D�N�O�H�� �R�G�� �S�R�O�R�Y�L�F�H�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �L�O�L��ako se na primjer slijedi 

�%�U�R�]�R�Y�L�ü�H�Y�D�� �S�H�U�L�R�G�L�]�D�F�L�M�D�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �6�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �W�R��

�G�D�� �S�R�]�Q�D�W�L�K�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �L�P�D�� �L�� �X�� �S�U�Y�R�M�� �S�R�O�R�Y�L�F�L�� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� ���%�D�E�L�ü�� ������������

�â�L�W�R�Y�L�ü�� ������������ �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� ������������ �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�±�6�X�ã�Q�L�N�� ������������ �L�� �G�U�������� �Q�H vidimo razloga 

�]�D�ã�W�R�� �W�D�M�� �G�L�R�� �Q�H�� �S�R�N�X�ã�D�W�L�� �R�E�X�K�Y�D�W�L�W�L�� �X�� �F�M�H�O�L�Q�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D����

Zadnji dio naslova teme �± suodnos s europskim �± govori o vanjskim utjecajima koji 

�V�X�� �G�M�H�O�R�Y�D�O�L�� �Q�D�� �L�]�Y�D�Q�M�H�]�L�þ�Q�L�� �L�� �X�Q�X�W�D�U�M�H�]�L�þ�Q�L�� �N�D�U�D�N�W�H�U�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�R�Vlovlja i 

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �N�R�M�L�� �V�H�� �W�D�G�D�� �Q�D�O�D�]�L�R�� �X�� �S�U�R�F�H�V�X��

standardizacije. 

 �2�G�D�E�L�U�� �X�S�U�D�Y�R�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �W�U�D�å�L�� �M�R�ã�� �S�R�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D���� �'�R�V�D�G�� �M�H�� �E�L�O�R�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R��

�S�L�V�D�W�L���R�����������L�O�L���S�D�N���X���Q�R�Y�L�M�H���Y�U�L�M�H�P�H�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���N�D�G���V�H���R���S�R�Y�L�M�H�V�W�L���K�U�Y�D�W�V�N�R�Ja jezika i 

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D�� �S�L�V�D�O�R���� �'�H�Y�H�W�Q�D�H�V�W�R�� �V�W�R�O�M�H�ü�H�� �Q�H�U�L�M�H�W�N�R�� �L�� �G�D�Q�D�V�� �X�� �Q�H�N�L�K�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�D�F�D����

�S�R�V�H�E�L�F�H���V�W�U�D�Q�L�K���� �]�D�X�]�L�P�D���N�O�M�X�þ�Q�X���X�O�R�J�X���X���S�R�Y�L�M�H�V�W�L���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D1 jezika. 

�.�D�G���V�H���R�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���L���S�R�Y�L�M�H�V�W�L���M�H�]�L�N�D���J�R�Y�R�U�L�O�R�����Q�H�]�D�R�E�L�O�D�]�Q�D���V�X���P�M�H�V�W�D���E�L�Oa hrvatski 

�Q�D�U�R�G�Q�L���S�U�H�S�R�U�R�G���L�O�L���Q�D���S�U�L�P�M�H�U���/�M�X�G�H�Y�L�W���*�D�M���]�D���N�R�M�H�J�D���V�H���M�R�ã���L���G�D�Q�D�V���P�R�å�H���þ�X�W�L���G�D���M�H��

reformirao pravopis.2 �0�H�ÿ�X�W�L�P�����V�Y�H���M�H���Y�H�ü�L���E�U�R�M���R�Q�L�K���N�R�M�L���]�Q�D�M�X���G�D���M�H���*�D�M���U�H�I�R�U�P�L�U�D�R��

���V�D�P�R���� �V�O�R�Y�R�S�L�V�� �L�O�L�� �S�D�N�� �G�D�� �M�H�� �X�� �W�R�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �E�L�O�R�� �]�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N�� �]�Q�D�þ�D�M�Q�Ljih autora 

�S�R�S�X�W�� �9�M�H�N�R�V�O�D�Y�D�� �%�D�E�X�N�L�ü�D�� �L�� �G�U�X�J�L�K���� �,�S�D�N���� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�� �Q�D�U�R�G�Q�L�� �S�U�H�S�R�U�R�G�� �R�G�L�J�U�D�R�� �Q�H��

�V�D�P�R�� �X�� �+�U�Y�D�W�D�� �Y�H�ü�� �L�� �N�R�G�� �G�U�X�J�L�K�� �V�O�D�Y�H�Q�V�N�L�K�� �Q�D�U�R�G�D�� �Y�H�O�L�N�X�� �X�O�R�J�X�� �X�� �V�W�Y�D�U�D�Q�M�X��

�Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D���� �7�R�þ�Q�L�M�H���� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�� �Q�D�U�R�G�Q�L�� �S�U�H�S�R�U�R�G�� �N�O�M�X�þ�D�Q�� �X�� �V�W�Y�D�U�D�Q�M�X��

hrvatskoga �V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �M�H�U�� �V�H�� �W�D�G�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�R��

ujedinjuje te je prethodio i napravio temelje zadnjemu uvjetu standardnosti 
                                                           
1 �8�� �U�D�G�X�� �U�D�]�O�L�N�X�M�H�P�R�� �S�R�M�P�R�Y�H�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�� �L�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�L�� �M�H�]�L�N���� �*�R�Y�R�U�L�� �V�H�� �R�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D��
�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �N�D�R�� �N�X�O�W�U�X�Q�R�P�� �Q�D�G�G�L�M�D�O�H�N�W�X�� �N�R�M�L�P�� �V�H�� �R�E�X�K�Y�D�ü�D�� �L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�� �M�H�]�L�N�� �ã�W�R�N�D�Y�Vke 
�V�W�L�O�L�]�D�F�L�M�H�����L���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L���M�H�]�L�N���þ�D�N�D�Y�V�N�H���V�W�L�O�L�]�D�F�L�M�H���L���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L���M�H�]�L�N���N�D�M�N�D�Y�V�N�H���V�W�L�O�L�]�D�F�L�M�H�����6�W�D�Q�G�D�U�G�Q�L�P���S�D�N��
�M�H�]�L�N�R�P�� �V�P�D�W�U�D�P�R�� �Q�D�M�U�D�]�Y�L�M�H�Q�L�M�L�� �R�E�O�L�N�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �N�R�M�L�� �M�H�� �N�R�G�L�I�L�F�L�U�D�Q�� �L�� �Q�D�P�L�M�H�Q�M�H�Q�� �M�D�Y�Q�R�M 
�N�R�P�X�Q�L�N�D�F�L�M�L�� ���X�V�S���� �7�D�I�U�D�� �L�� �.�R�ã�X�W�D�U�� ���������E������ �6�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �W�R�� �G�D�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �Q�H�P�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D��
�V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D���M�H�U���R�Q�����P�H�ÿ�X���R�V�W�D�O�L�P�����M�R�ã���Q�L�M�H���N�R�G�L�I�L�F�L�U�D�Q�����R�G�Q�R�V�Q�R���X���U�D�]�Y�R�M�X���M�H�����X���U�D�G�X���V�H���J�R�Y�R�U�L���R��
�U�D�]�Y�R�M�X���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D���� 
2 ���.�D�å�H���V�H���G�D���M�H���/�M�X�G�H�Y�L�W���*�D�M�����Q�D���P�R�G�H�U�D�Q���Q�D�þ�L�Q���U�H�I�R�U�P�L�U�D�R���S�U�D�Y�R�S�L�V���«�������ä�L�Y�D�Q�þ�H�Y�L�ü���L���)�U�D�Q�J�H�ã����������, 
�S�U�H�P�D���9�R�Q�þ�L�Q�D���������������������� 
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hrvatskoga jezika �± kodifikaciji. No, hrvatski narodni preporod nije stvorio hrvatski 

�V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�L���M�H�]�L�N���Q�L���L�]���þ�H�Ja. 

 �2�W�N�U�L�Y�D�Q�M�H�P���%�D�U�W�R�O�D���.�D�ã�L�ü�D���N�D�R���Q�R�Y�R�J�D���R�F�D���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D��jezika i 

�S�U�Y�R�J�D�� �S�U�H�Y�R�G�L�W�H�O�M�D�� �%�L�E�O�L�M�H�� �Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N�� �R�G�M�H�G�Q�R�P�� �M�H�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�H�� �S�R�V�W�D�O�R�� �M�D�N�R��

�]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�R�����7�R���M�H���V�W�R�O�M�H�ü�H���X���N�R�M�H�P���G�R�E�L�Y�D�P�R���S�U�Y�H���R�S�L�V�H���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����R�G�Q�R�V�Q�R��

prvu gramati�N�X���� �0�Q�R�J�R�� �M�H�� �U�D�G�R�Y�D�� �S�R�V�Y�H�ü�H�Q�R�� �.�D�ã�L�ü�X���� �Q�M�H�J�R�Y�R�M�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L���� �D�O�L�� �L��

�M�H�]�L�þ�Q�L�P���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D���G�U�X�J�L�K���D�X�W�R�U�D���W�R�J�D���Y�U�H�P�H�Q�D�����3�R�V�W�D�O�R���M�H���M�D�V�Q�R���G�D���M�H�����������V�W�R�O�M�H�ü�H��

�V�W�R�O�M�H�ü�H�� �X�� �N�R�M�H�P�� �Q�D�V�W�D�M�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H���� �S�R�þ�H�W�D�N�� �Q�R�U�P�L�U�D�Q�M�D���� �S�D�� �R�Q�G�D�� �L��

standardizacije jezika. To �M�H���V�W�R�O�M�H�ü�H���Q�H�N�D�N�R���S�R�V�W�D�O�R���Y�D�å�Q�L�M�H���þ�D�N���L���R�G�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����D�N�R��

�X�R�S�ü�H���P�R�å�H�P�R���J�R�Y�R�U�L�W�L���R���Q�H�N�R�P���Q�D�W�M�H�F�D�Q�M�X���P�H�ÿ�X���V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D���� �8���V�Y�H�P�X���W�R�P�H���V�H����������

�V�W�R�O�M�H�ü�H�� �X�J�O�D�Y�Q�R�P�� �S�U�H�V�N�D�N�D�O�R��3 iako se nije preskakala jezikoslovna produkcija i 

njezina obrada s raznih aspekata. P�U�H�V�N�D�N�D�O�R���V�H���X���V�P�L�V�O�X���Q�H�N�H���N�U�X�F�L�M�D�O�Q�H���Y�D�å�Q�R�V�W�L���]�D��

�U�D�]�Y�R�M���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����6�Y�X���V�X���Y�D�å�Q�R�V�W���S�U�H�X�]�H�O�D���G�U�X�J�D���G�Y�D���V�W�R�O�M�H�ü�D���± 

�������� �L�� �������� �D�� �������� �M�H�� �V�W�R�O�M�H�ü�H�� �S�U�R�P�D�W�U�D�Q�R�� �N�D�R�� �V�W�R�O�M�H�ü�H�� �ã�L�U�H�Q�M�D�� �S�R�O�L�I�X�Q�N�F�L�R�Q�D�O�Q�R�V�W�L��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �ã�W�R�N�D�Y�V�N�R�J�D�� �L�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �L�D�N�R�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�H�� �Q�L�M�H��

�]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�R���S�R���Y�H�O�L�N�L�P���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�P���G�M�H�O�L�P�D���N�D�N�R���V�X���W�R���E�L�O�D���V�W�R�O�M�H�ü�D���S�U�L�M�H���Q�M�H�J�D�����R�Q�R���M�H��

�]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�R���S�R���P�Q�R�J�L�P���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�P���G�M�H�O�L�P�D�����8���W�R�P���V�X���V�W�R�O�M�H�ü�X���Q�D�V�W�D�O�L���E�U�R�M�Q�L���M�H�]�L�þ�Q�L��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���� �Q�H�N�L�� �V�X�� �W�L�V�N�D�Q�L���� �D�� �Y�H�O�L�N�� �L�K�� �M�H�� �E�U�R�M�� �R�Vtao u rukopisu. Oni koji su tiskani, 

�L�P�D�O�L���V�X���þ�D�N���L���Q�H�N�R�O�L�N�R���L�]�G�D�Q�M�D���� 

 �9�D�å�Q�R�V�W�� �V�W�R�O�M�H�ü�k�� �N�R�M�D�� �V�X�� �S�U�H�W�K�R�G�L�O�D�� �G�H�Y�H�W�Q�D�H�V�W�R�P�X�� �Q�D�J�O�D�ã�D�Y�D�O�L�� �V�X�� �P�Q�R�J�L��

�D�X�W�R�U�L���S�R�S�X�W���)�U�D�Q�M�H���)�D�Q�F�H�Y�D�����-�R�V�L�S�D���9�R�Q�þ�L�Q�H���L���G�U�X�J�L�K�����9�R�Q�þ�L�Q�D���R���W�R�P�H���S�L�ã�H���X���V�Y�R�M�R�M��

knjizi �3�U�H�S�R�U�R�G�Q�L�� �M�H�]�L�þ�Q�L�� �W�H�P�Hlji ���� �3�U�H�S�R�U�R�G�L�W�H�O�M�L�� �V�X�� �]�Q�D�O�L�� �]�D�� �Q�D�M�Y�H�ü�D�� �G�M�H�O�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�H��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�L���N�R�M�D���V�X���Q�D�V�W�D�M�D�O�D���V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D���S�U�L�M�H���Q�M�L�K�����D�O�L���V�X���]�Q�D�O�L���L���]�D���M�H�]�L�þ�Q�H���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H����

kako se vidi u Danici: ���S�L�ã�H���W�D�N�R���L���M�H�G�D�Q���X���P�Q�R�J�R�P���R�E�]�L�U�X���Q�D�M�Y�H�ü�H���F���Q�H���Y�U���G�Q�L���L�O�L�U�V�N�L��

lexikograf A.  D e l l �D�����%���H���O���O���D�����X���R�E�L�K���L�]�G�D�Q�M�L�K���V�Y�R�J�D���U���þ�Q�L�N�D�����R�G���O���W�D�������������L���R�G���O���W�D��

������������ ���9�R�Q�þ�L�Q�D�� ������������ ���������� �7�R�� �S�D�N�� �Q�D�Y�R�G�L�� �9�R�Q�þ�L�Q�X�� �G�D�� �Q�D�J�O�D�V�L�� �S�R�W�U�H�E�X�� �]�D�� �Q�R�Y�L�P��

�L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�L�P�D�� ���N�R�M�D�� �E�L�� �M�H�G�L�Q�D�� �P�R�J�O�D�� �V�W�Y�R�U�L�W�L�� �S�U�D�Y�X�� �V�O�L�N�X�� �R�� �Q�D�G�R�Y�H�]�L�Y�D�Q�M�X�� �Q�D�ã�H�J�D��

�S�U�H�S�R�U�R�G�D���Q�D���Y�L�ã�H�V�W�R�O�M�H�W�Q�X���K�U�Y�D�W�V�N�X���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�X���L���M�H�]�L�þ�Q�X���E�D�ã�W�L�Q�X�������9�R�Q�þ�L�Q�D������������������������

�5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �N�R�Q�W�L�Q�X�L�W�H�W�X�� �U�D�]�Y�R�M�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �3�U�H�S�R�U�R�G�� �M�H�� �P�R�J�D�R��

�L�P�D�W�L�� �Y�D�å�Q�X�� �X�O�R�J�X�� �X�� �W�R�P�� �U�D�]�Y�R�M�X�� �V�D�P�R�� �]�E�R�J�� �V�W�R�O�M�H�ü�k�� �N�R�M�D�� �V�X�� �P�X�� �S�U�H�W�K�R�G�L�O�D���� �8�� �W�R�P��

�U�D�]�Y�R�M�X�����������V�W�R�O�M�H�ü�H���L�P�D���J�R�O�H�P�X���X�O�R�J�X���N�D�R �V�W�R�O�M�H�ü�H���X���N�R�M�H�P���S�R�þ�L�Q�M�H���V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�D����

                                                           
3 Rijetki su radovi poput Sesar 2004. 
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�D�O�L���L�����������V�W�R�O�M�H�ü�H���Q�R�V�L���Q�H�P�D�O�X���Y�D�å�Q�R�V�W�����2�V�D�P�Q�D�H�V�W�R���M�H���V�W�R�O�M�H�ü�H���P�R�V�W���L�]�P�H�ÿ�X�����������L����������

�V�W�R�O�M�H�ü�D���N�R�M�L���M�H���W�U�H�E�D�R���L�]�Q�L�M�H�W�L���W�H�N�R�Y�L�Q�H���S�U�H�W�K�R�G�Q�R�J�D�����þ�X�Y�D�W�L���L�K�����Q�D�G�R�J�U�D�G�L�W�L���L���S�U�H�Q�L�M�H�W�L��

�Q�D���V�O�M�H�G�H�ü�H�����,���W�D�M���M�H���S�R�V�D�R�����������V�W�R�O�M�H�ü�H���X���Q�D�V���R�G�O�L�þ�Q�R���R�G�U�D�G�L�O�R���� 

 �,�D�N�R���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���Q�L�M�H�����G�D�N�O�H�����E�L�O�R���Y�H�O�L�N�L�K���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�K���G�M�H�O�D�����R�Q�R���M�H���L�]�Q�M�H�G�U�L�O�R��

�Q�D�M�Y�H�ü�D�� �E�O�D�J�D�� �V�W�D�U�L�M�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�H���± �þ�H�W�L�U�L�� �V�D�P�R�V�W�D�O�Q�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �N�R�M�D�� �P�R�J�X��

�V�W�D�W�L���X�]���E�R�N���R�Q�G�D�ã�Q�M�R�M���H�X�U�R�S�V�N�R�M���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�L�����1�L���J�U�D�P�D�W�L�þka izdanja nisu zakazala, 

�E�L�O�R�� �L�K�� �M�H�� �]�D�� �R�Q�R�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �S�U�L�O�L�þ�Q�R���� �D�� �Q�H�N�H�� �V�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �G�R�å�L�Y�M�H�O�H�� �L�� �Y�L�ã�H�� �R�E�M�D�Y�D���� �8��

�G�U�X�J�R�M���S�R�O�R�Y�L�F�L�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���L�]�O�D�]�H���L���S�U�Y�L���S�U�D�Y�R�S�L�V�L���X���G�D�Q�D�ã�Q�M�H�P���V�P�L�V�O�X���W�H���U�L�M�H�þ�L�����W�R���M�H��

�V�W�R�O�M�H�ü�H�� �X�� �N�R�M�H�P�� �Y�H�ü�� �L�P�D�P�R�� �L�� �W�D�N�R�U�H�ü�L�� �S�U�R�I�H�V�L�R�Q�D�O�Q�H�� �M�H�]�L�N�Rslovce �± �D�X�W�R�U�H�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���N�R�M�L���V�X���L�]�D�E�U�D�Q�L���G�D���N�D�R���þ�O�D�Q�R�Y�L���S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�H���N�R�P�L�V�L�M�H���R�G�O�X�þ�H���R���M�H�G�L�Q�V�W�Y�H�Q�R�P��

pravopisu na cijelom hrvatskom teritoriju. Da svega toga nije bilo, ne bi u 19. 

�V�W�R�O�M�H�ü�X���S�U�H�S�R�U�R�G�L�W�H�O�M�L���P�R�J�O�L���X�M�H�G�Q�L�W�L���Q�D�U�R�G���R�N�R���M�H�G�Q�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�Rga jezika jer se ne 

�E�L���L�P�D�O�L���R�N�R���þ�H�J�D���X�M�H�G�L�Q�L�W�L���� 

 �'�D���M�H���W�R���E�L�O�R���W�D�N�R�����E�L�O�R���M�H���M�D�V�Q�R���L���S�U�L�M�H���)�U�D�Q�M�L���)�D�Q�F�H�Y�X���N�R�M�L���Y�H�ü���X���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�M���L��

�S�R�O�L�W�L�þ�N�R�M�� �G�M�H�O�D�W�Q�R�V�W�L���3�D�Y�O�D�� �9�L�W�H�]�R�Y�L�ü�D�� �Y�L�G�L�� ���]�D�V�L�M�D�Q�R�� �V�M�H�P�H���� �L�]�� �N�R�M�H�J�D�� �V�X�� �X�� �W�R�N�X�� ��������

�V�W�R�O�M�H�ü�D���S�U�R�N�O�L�M�D�O�H���S�U�Y�H���]�G�U�D�Y�H���N�O�L�F�H��'ilirskoga' preporoda" (Fancev 1933: X�±XI). Uz 

�9�L�W�H�]�R�Y�L�ü�H�Y�H�� �L�G�H�M�H�� �)�D�Q�F�H�Y�� �������������� �V�P�D�W�U�D�� �L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�� �ã�N�R�O�V�W�Y�R�� �W�R�O�L�N�R�� �Y�D�å�Q�L�P��

�þ�L�P�E�H�Q�L�N�R�P�� �G�D�� �S�R�þ�H�W�D�N�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �S�U�H�S�R�U�R�G�D�� �V�P�M�H�ã�W�D�� �Q�H�ã�W�R�� �U�D�Q�L�M�H�� �R�G�� �R�V�W�D�O�L�K��

�L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�D���� �8�� �X�Y�R�G�X�� �W�H�N�V�W�D�� ���'�R�N�X�P�H�Q�W�L�� �]�D�� �Q�D�ã�H�� �S�R�G�U�L�M�H�W�O�R�� �K�Uvatskoga preporoda 

(1790�±�������������� �V�D�V�Y�L�P�� �L�V�S�U�D�Y�Q�R�� �R�F�M�H�Q�M�X�M�H�� �U�D�]�Y�R�M�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D����

�9�U�L�M�H�G�Q�R�� �M�H�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L�� �)�D�Q�F�H�Y�O�M�H�Y�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �L�]�� ������������ �J�R�G�L�Q�H�� �]�E�R�J�� �W�R�J�D�� �ã�W�R�� �V�H�� �S�R�V�O�L�M�H��

�]�Q�D�O�R���X���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�X���M�H�]�L�N�D���S�R�M�H�G�L�Q�R�J�D���S�L�V�F�D���W�U�D�J�D�W�L���]�D���R�E�L�O�M�H�å�M�L�P�D���Q�M�H�J�R�Y�D���P�Mesnoga 

�J�R�Y�R�U�D���X�P�M�H�V�W�R���]�D���R�E�L�O�M�H�å�M�L�P�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D���� 

 ���8���V�Y�L�P���G�L�M�D�O�H�N�D�W�V�N�L�P���V�W�U�D�Q�D�P�D���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���Q�D�U�R�G�Q�R�J�D���S�R�G�U�X�þ�M�D�����J�G�M�H���M�H���Y�H�ü���X��

�G�D�O�H�N�R�M�� �S�U�R�ã�O�R�V�W�L�� �S�R�V�W�R�M�D�O�D�� �N�D�N�D�� �W�D�N�D�� �Q�D�U�R�G�Q�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�� ���S�L�V�P�H�Q�R�V�W������ �V�D�P�R�� �X��

�U�L�M�H�W�N�L�P���V�O�X�þ�D�M�H�Y�L�P�D���M�H�]�L�N���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�L���R�G�Jovara potpuno govoru sredine gdje je sam 

�V�S�R�P�H�Q�L�N�� �S�L�V�D�Q���� �7�D�� �S�R�M�D�Y�D�� �P�R�å�H�� �G�D�� �V�H�� �R�E�M�D�V�Q�L�� �X�� �M�H�G�Q�X�� �U�X�N�X�� �W�L�P�H�� �ã�W�R�� �Q�D�M�V�W�D�U�L�M�D��

�K�U�Y�D�W�V�N�D�� �Q�D�U�R�G�Q�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�� �V�Y�L�K�� �Q�D�ã�L�K�� �V�W�U�D�Q�D�� �Y�X�þ�H�� �V�Y�R�M�H�� �S�R�G�U�L�M�H�W�O�R�� �L�]�� �M�H�G�Q�R�J��

�S�U�D�L�]�Y�R�U�D���� �W���� �M���� �L�]�� �F�U�N�Y�H�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�H�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�L���� �D�� �X�� �G�U�X�J�X�� �ã�W�R�� �V�X�� �R�G�� �Q�D�M�V�W�D�U�L�M�L�K��

�Y�U�H�P�H�Q�D�� �V�Y�H�� �R�Q�H�� �V�W�D�M�D�O�H�� �X�� �W�L�M�H�V�Q�L�P�� �P�H�ÿ�X�V�R�E�Q�L�P�� �Y�H�]�D�P�D���� �2�G�D�W�O�H�� �L�� �G�R�O�D�]�L���� �G�D�� �X��

�ã�W�R�N�D�Y�V�N�R�M���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�L���'�X�E�U�R�Y�Q�L�N�D���Q�D�L�O�D�]�L�P�R���R�G���S�U�Y�L�K���S�R�þ�H�W�D�N�D���Q�D���M�H�]�L�þ�N�H���X�W�M�H�F�D�M�H��

�þ�D�N�D�Y�V�N�H���'�D�O�P�D�F�L�M�H�����L���R�E�U�Q�X�W�R���X���þ�D�N�D�Y�V�N�R�M���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�L���V�U�H�G�Q�M�H���L���V�M�H�Y�H�U�Qe Dalmacije 
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�Q�D���ã�W�R�N�D�Y�V�N�H���M�H�]�L�þ�N�H���H�O�H�P�H�Q�W�H�����«���7�H�å�Q�M�D���]�D���R�S�ü�L�P���W�L�S�R�P���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����P�R�å�H��

�V�H�� �N�D�]�D�W�L���� �Q�D�M�O�M�H�S�ã�D�� �M�H�� �R�G�O�L�N�D�� �X�S�U�D�Y�R�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�H�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�L���� �8�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�M��

�N�D�M�N�D�Y�V�N�R�M�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�L�� �W�D�� �V�H�� �W�H�å�Q�M�D�� �R�þ�L�W�X�M�H�� �Y�H�ü�� �X�� �S�U�Y�L�P�� �V�D�þ�X�Y�D�Q�L�P�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�P��

dje�O�L�P�D�� ������ �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �R�G�� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �G�R�� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �R�Q�D�� �V�H�� �R�Y�G�M�H�� �V�Y�H�� �Y�L�ã�H�� �M�D�þ�D�O�D�� �L�� �ã�L�U�L�O�D�� �Sa 

�N�R�Q�D�þ�Q�R�� �R�å�L�Y�R�W�Y�R�U�H�Q�D�� �Q�D�� �Q�M�H�Q�L�P �W�H�P�H�O�M�L�P�D���� �X�� �Q�D�M�Y�H�ü�H�P�� �V�D�P�R�S�U�L�M�H�J�R�U�X�� �R�Q�D�� �V�H��

�R�G�U�H�N�O�D�� �J�R�W�R�Y�R�� �E�H�]�� �S�U�R�W�H�V�W�D�� �V�Y�R�M�H�� �H�J�]�L�V�W�H�Q�F�L�M�H�� �]�D�P�L�M�H�Q�L�Y�ã�L�� �V�H�� �O�L�M�H�S�L�P�� �L�� �E�R�J�D�W�L�P��

tradicijama stare h�U�Y�D�W�V�N�H���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�L���'�X�E�U�R�Y�Q�L�N�D�������)�D�Q�F�H�Y���������������;�;������ 

 �'�D�N�O�H���� �X�� �S�U�H�S�R�U�R�G�X�� �V�H�� �Q�L�M�H�� �G�R�J�R�G�L�O�R�� �Q�L�ã�W�D�� �U�H�Y�R�O�X�F�L�R�Q�D�U�Q�R���� �Q�L�V�X�� �V�H�� �N�D�M�N�D�Y�F�L��

�R�G�U�H�N�O�L�� �V�Y�R�J�D�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �X�� �N�R�U�L�V�W�� �ã�W�R�N�D�Y�V�N�R�J�D�� �Q�D�S�U�D�V�Q�R����

�R�G�M�H�G�Q�R�P���� �V�Y�L�M�H�V�W�� �R�� �]�D�M�H�G�Q�L�ã�W�Y�X�� �S�R�V�W�R�M�D�O�D�� �M�H�� �Y�H�ü�� �V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D�� �X�Q�D�W�R�þ�� �Q�H�S�R�Y�R�O�M�Q�L�P��

�S�R�Y�L�M�H�V�Q�L�P�� �S�U�L�O�L�N�D�P�D���� �7�R�� �Q�H�� �S�R�W�Y�U�ÿ�X�M�X�� �V�D�P�R�� �)�D�Q�F�H�Y�O�M�H�Y�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �Y�H�ü�� �L�� �U�L�M�H�þ�L�� �V�D�P�L�K��

�S�L�V�D�F�D���N�U�R�]�� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �ã�W�R���V�H���Q�D�M�E�R�O�M�H���Y�L�G�L���L�]�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�k���Q�D���N�R�M�H���ü�H�P�R���V�H���R�V�Y�U�Q�X�W�L���L���X��

ovom radu. Fancev je u spomenutoj raspravi priredio tekstove nastale od 1790. do 

������������ �N�D�N�R�� �E�L�� �S�R�N�D�]�D�R�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�� �S�R�G�U�L�M�H�W�O�R�� �Q�D�U�R�G�Q�R�J�D�� �S�U�H�S�R�U�R�G�D�� �W�H�� �Y�D�å�Q�R�V�W�� �X�N�X�S�Q�H��

�G�M�H�O�D�W�Q�R�V�W�L���N�R�M�D���P�X���M�H���S�U�H�W�K�R�G�L�O�D�����6�O�L�M�H�G�L���G�D���M�H�����������V�W�R�M�H�ü�H���Q�H�]�D�R�E�L�O�D�]�Q�R���X���S�U�R�X�þ�D�Y�D�Q�M�X��

�K�U�Y�D�W�V�N�H�� �N�X�O�W�X�U�H���� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �L�� �U�D�]�Y�R�M�D��hrvatskoga 

�M�H�]�L�þ�Q�R�J�D���V�W�D�Q�G�D�U�G�D���� 

�8�]�� �Y�H�ü�� �U�H�þ�H�Q�R�� �R�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �Y�D�å�Q�R�� �M�H�� �G�R�G�D�W�L�� �L�� �M�R�ã�� �N�R�M�X�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �S�L�W�D�Q�M�X��

�V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�H���M�H�]�L�N�D���V���R�E�]�L�U�R�P���Q�D���W�R���G�D���M�H���U�L�M�H�þ���R���M�H�G�Q�R�M���R�G���W�H�P�D���R�N�R���N�R�M�H���N�U�R�D�W�L�V�W�L��

�Q�L�V�X�� �S�R�V�Y�H�� �X�V�X�J�O�D�ã�H�Q�L���� �3�R�Q�D�M�S�U�L�M�H�� �V�H�� �S�R�V�W�D�Y�O�M�D�� �S�L�W�D�Q�M�H�� �S�H�U�L�R�G�L�]�D�F�L�M�H�� �L�� �S�R�þ�H�W�N�D��

�V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�H�� �W�H�� �U�D�]�O�L�N�R�Y�D�Q�M�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �Q�H�U�D�]�O�L�N�R�Y�D�Q�M�D�� �S�R�M�P�R�Y�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�� �L��

�V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�L���M�H�]�L�N�����7�H�P�H�O�M�Q�X���M�H���S�H�U�L�R�G�L�]�D�F�L�M�X���S�R�Y�L�M�H�V�W�L���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���S�R�Q�X�G�L�R�����N�D�N�R���M�H���Y�H�ü��

�U�H�þ�H�Q�R�����'�D�O�L�E�R�U���%�U�R�]�R�Y�L�ü�����N�R�M�X���þ�L�Q�L���ã�H�V�W���U�D�]�G�R�E�O�M�D���N�R�M�D���V�H���G�L�M�H�O�H���Q�D���W�U�L���S�U�H�G�V�Wandardna 

�U�D�]�G�R�E�O�M�D�� �L�� �W�U�L�� �U�D�]�G�R�E�O�M�D�� �U�D�]�Y�R�M�D�� �M�H�]�L�þ�Q�R�J�D�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�D���� �7�U�H�ü�H�� �L�� �þ�H�W�Y�U�W�R�� �%�U�R�]�R�Y�L�ü�H�Y�R��

�U�D�]�G�R�E�O�M�H���V�X�V�U�H�ü�X���V�H���X�S�U�D�Y�R���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����L���W�R���Q�D���Q�M�H�J�R�Y�R�M���V�U�H�G�L�Q�L�����%�U�R�]�R�Y�L�ü���S�R�þ�H�W�D�N��

�V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�H���� �G�D�N�O�H�� �S�R�þ�H�W�D�N�� �U�D�]�Y�R�M�D�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �V�P�M�H�ã�W�D�� �X�� �V�U�H�G�L�Q�X��18. 

�V�W�R�O�M�H�ü�D�����8���R�Y�R�P���V�H���U�D�G�X���S�R�ã�W�X�M�H���%�U�R�]�R�Y�L�ü�H�Y���R�S�L�V���S�R�M�H�G�L�Q�L�K���U�D�]�G�R�E�O�M�D�����D�O�L���V�H���Q�D���V�D�P�X��

�S�H�U�L�R�G�L�]�D�F�L�M�X�� �J�O�H�G�D�� �P�D�O�R�� �G�U�X�N�þ�L�M�H���� �Q�D�L�P�H���� �W�H�N�� �N�D�R�� �Q�D�� �S�R�P�R�ü�Q�R�� �V�U�H�G�V�W�Y�R�� �N�R�M�L�P�� �V�H��

�J�U�D�Q�L�F�H�� �S�R�Y�O�D�þ�H�� �V�D�P�R�� �S�R�� �V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D�� �N�D�N�R�� �E�L�� �V�H�� �O�D�N�ã�H�� �R�E�X�K�Y�D�W�L�O�R�� �G�X�å�H�� �U�D�]�G�R�E�O�M�H����

Periodiza�F�L�M�D���S�R���V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D�����X�]���M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�R�V�W�����L�P�D���S�U�H�G�Q�R�V�W���M�H�U���V�H���W�D�N�R���M�D�þ�H���Q�D�J�O�D�ã�D�Y�D��

�U�D�]�Y�R�M�Q�L�� �S�X�W�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �%�L�O�R�� �N�D�N�Y�H�� �S�H�U�L�R�G�L�]�D�F�L�M�V�N�H�� �J�U�D�Q�L�F�H�� �X�P�M�H�W�Q�R�� �V�X��

�V�W�Y�R�U�H�Q�H�� �V�D�P�R�� �N�D�R�� �S�R�P�R�ü�Q�R�� �V�U�H�G�V�W�Y�R���� �S�D�� �V�P�D�W�U�D�P�R�� �G�D�� �D�N�R�� �V�H�� �Y�H�ü�� �S�R�V�H�å�H�� �]�D��
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�S�R�P�R�ü�Q�L�P���V�U�H�G�V�W�Y�R�P�����R�Q�R���P�R�U�D���E�L�W�L���ã�W�R���M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�L�M�H���L���Q�D�M�P�D�Q�M�H���S�R�G�O�R�å�Q�R���N�U�L�W�L�N�D�P�D��

�]�D�ã�W�R�� �M�H�� �J�U�D�Q�L�F�D�� �V�W�D�Y�O�M�H�Q�D�� �E�D�ã�� �W�H���� �D�� �Q�H�� �Q�H�N�H�� �G�U�X�J�H�� �J�R�G�L�Q�H���� �8�Y�L�M�H�N�� �R�V�W�D�M�H�� �S�L�W�D�Q�M�H���� �V��

obzirom na to da su periodizacije umjetno stvorene i da prema nekima ne oslikavaju 

�R�E�M�H�N�W�L�Y�Q�X�� �M�H�]�L�þ�Q�X�� �V�W�Y�D�U�Q�R�V�W���� �N�R�O�Lko se neke granice mogu opravdati. Zbog svega 

�W�R�J�D�� �R�Y�G�M�H�� �V�H�� �S�U�L�K�Y�D�ü�D�� �S�H�U�L�R�G�L�]�D�F�L�M�D�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �S�R��

�V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D���L���V���W�R�J���V�H���S�R�O�D�]�L�ã�W�D���L���R�G�D�E�U�D�O�R���F�L�M�H�O�R���M�H�G�Q�R���V�W�R�O�M�H�ü�H���N�D�R���Y�U�H�P�H�Q�V�N�L���R�N�Y�L�U���X��

kojem se promatra razvoj hrvatskoga jezikoslovlja. Tako se periodizacijski kriterij po 

�V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D�� �V�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �S�U�H�V�O�L�N�D�Y�D�� �L�� �Q�D�� �S�R�Y�L�M�H�V�W��

hrvatskoga jezikoslovlja s obzirom na njihovu poveznost.  

 

 

�����������'�R�V�D�G�D�ã�Q�M�D���L�V�W�U�D�å�H�Q�R�V�W�� 

  

 Dosad je o hrvatskim jezikoslovnim djelima ���������V�W�R�O�M�H�ü�D���S�L�V�D�Q�R���G�R�V�W�D�����G�R�V�W�D���M�H��

�S�L�V�D�Q�R�� �R�� �V�R�F�L�R�O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�þ�N�L�P�� �S�U�L�O�L�N�D�P�D�� �W�R�J�D�� �G�R�E�D���� �X�V�S�R�U�H�ÿ�L�Y�D�R�� �V�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L��

�M�H�]�L�N���V���R�Q�R�G�R�E�Q�L�P���V�O�D�Y�H�Q�V�N�L�P���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�P���M�H�]�L�F�L�P�D�����V�W�U�D�Q�L���V�X���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�O�L��

�S�R�M�H�G�L�Q�H�� �M�H�]�L�þ�Q�H�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H�� �L�� �Q�M�L�K�R�Y�H�� �P�R�å�H�E�L�W�Q�H�� �V�W�U�D�Q�H�� �X�]�R�U�H���� �D�� �G�R�P�D�ü�L�� �V�X��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L�� �X�J�O�D�Y�Q�R�P�� �R�S�L�V�L�Y�D�O�L�� �S�R�M�H�G�L�Q�D�� �G�M�H�O�D���� �1�R�� �X�Q�D�W�R�þ�� �W�R�P�X�� �Q�H�P�D�� �Q�L�� �M�H�G�Q�H��

�P�R�Q�R�J�U�D�I�L�M�H�� �N�R�M�D�� �V�H�� �E�D�Y�L�� �S�R�Y�L�M�H�ã�ü�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �L�O�L�� �S�R�Y�L�M�H�ã�ü�X��

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D���X���F�L�M�H�O�R�P�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����7�R�P�X���P�R�å�H���E�L�W�L���U�D�]�O�R�J���%�U�R�]�R�Y�L�ü�H�Y�D��

�S�H�U�L�R�G�L�]�D�F�L�M�D�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �N�R�M�R�P�� �M�H�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�H��

�S�R�G�L�M�H�O�M�H�Q�R�� �Q�D�� �G�Y�D�� �G�L�M�H�O�D���� �3�U�Y�D�� �S�R�O�R�Y�L�F�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �]�D�M�H�G�Q�R�� �V�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�H�P�� �W�D�N�R��

�þ�L�Q�L���W�U�H�ü�H���S�U�H�G�V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�R���U�D�]�G�R�E�O�M�H�����D���G�U�X�J�D���S�R�O�R�Y�L�F�D���S�U�L�S�D�G�D���S�U�Y�R�P�X���V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�R�P�X��

razdoblju.4 �%�U�R�]�R�Y�L�ü�H�Y�X�� �V�X�� �S�H�U�L�R�G�L�]�D�F�L�M�X�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D��

�S�U�L�K�Y�D�W�L�O�L���D�X�W�R�U�L���S�R�S�X�W���'�U�D�J�L�F�H���0�D�O�L�ü�������������������'�D�U�L�M�H���*�D�E�U�L�ü-�%�D�J�D�U�L�ü�����������������L���G�U�X�J�L�K����

�8�� �Q�R�Y�L�M�H�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X�� �V�H�� �Q�R�Y�L�� �N�U�L�W�H�U�L�M�L�� �]�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�X�� �S�H�U�L�R�G�L�]�D�F�L�M�X���� �S�D��

onda i nove periodizacijske jedinice, a u ovom se radu polazi od periodizacije Branke 
                                                           
4 �%�U�R�]�R�Y�L�ü�H�Y�X�� �S�H�U�L�R�G�L�]�D�F�L�M�X�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �Y�L�G�L�� �X�� �%�U�R�]�R�Y�L�ü�� ������������ �7�D�� �M�H��
podjela prvi put predstavljena 1978. godine u tekstu "Hrvatski jezik, njegovo mjesto unutar 
�M�X�å�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�L�K�� �L�� �G�U�X�J�L�K�� �V�O�D�Y�H�Qskih jezika, njegove povijesne mijene kao jezika hrvatske 
�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�L�����N�R�M�L���M�H���R�E�M�D�Y�O�M�H�Q���X�� �N�Q�M�L�]�L���S�R�G���Q�D�V�O�R�Y�R�P���+�U�Y�D�W�V�N�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W���X���H�Y�U�R�S�V�N�R�P�� �N�R�Q�W�H�N�V�W�X, a 
�S�R�V�O�L�M�H�� �M�H�� �W�H�N�V�W�� �L�]�L�ã�D�R�� �M�R�ã�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �S�X�W�D�� �X�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�P�� �L�]�G�D�Q�M�L�P�D�� ���X�V�S���� �Q�S�U���� �%�U�R�]�R�Y�L�ü�� �������������� �2��
Broz�R�Y�L�ü�H�Y�L�P��nazivima predstandardni i standardni, kao i o periodizaciji povijesti hrvatskoga 
�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D���X�V�S�����7�D�I�U�D����������. �L���7�D�I�U�D���L���.�R�ã�X�W�D�U�����������E�� 
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�7�D�I�U�H�����7�D�I�U�D���������������7�D�I�U�D���L���.�R�ã�X�W�D�U�����������E��5 �N�R�M�D���V�O�L�M�H�G�L���M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�L���N�U�R�Q�R�O�R�ã�N�L���N�U�L�W�H�U�L�M��

�S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �S�R�� �V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D���� �,�Q�D�þ�H�� �V�H�� �X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P��

jezikoslovlju malo g�R�Y�R�U�L�O�R�� �R�� �M�H�]�L�þ�Q�R�M�� �S�H�U�L�R�G�L�]�D�F�L�M�L�� �]�D�� �U�D�]�O�L�N�X�� �R�G�� �G�U�X�J�L�K�� �V�O�D�Y�H�Q�V�N�L�K��

�M�H�]�L�N�D���S�R�S�X�W���S�R�O�M�V�N�R�J�D�����X�V�S�����2�F�]�N�R�Z�D�����������������1�D���R�Y�R�P���ü�H���V�H���P�M�H�V�W�X���G�D�W�L���V�D�P�R���V�D�å�H�W�L��

�S�U�H�J�O�H�G�� �Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�H�� �O�L�W�H�U�D�W�X�U�H�� �R�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�X�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �L�� �R�N�Y�L�U�Q�R�� �U�H�ü�L��

�N�R�M�H�� �V�X�� �G�R�V�D�G�D�ã�Q�M�H�� �U�H�O�H�Y�D�Q�W�Q�H�� �V�S�R�]�Q�D�M�H���� �'�H�W�D�O�M�Q�L�M�H�� �R�� �O�L�W�H�U�D�W�X�U�L�� �L�� �G�R�V�D�G�D�ã�Q�M�L�P��

�V�S�R�]�Q�D�M�D�P�D�� �G�R�Q�R�V�L�W�� �ü�H�� �V�O�M�H�G�H�ü�D�� �S�R�J�O�D�Y�O�M�D�� �U�H�G�R�V�O�L�M�H�G�R�P�� �N�D�N�R�� �ü�H�� �V�H�� �R�E�U�D�ÿ�L�Y�D�W�L�� �N�R�M�D��

tema.  

�5�D�]�Q�L���V�X���D�V�S�H�N�W�L���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D���L���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D����������

�V�W�R�O�M�H�ü�D���R�E�U�D�ÿ�H�Q�L���X���P�Q�R�J�L�P���U�D�G�R�Y�L�P�D �N�R�M�L���V�X���R�E�M�D�Y�O�M�L�Y�D�Q�L���S�R���þ�D�V�S�L�V�L�P�D���L���]�E�R�U�Q�L�F�L�P�D����

�D���S�U�H�J�O�H�G�L���W�R�J�D���Y�U�H�P�H�Q�D���G�D�Q�L���V�X���X���P�R�Q�R�J�U�D�I�L�M�D�P�D���R���S�R�Y�L�M�H�V�W�L���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D��

�M�H�]�L�N�D���X���N�R�M�L�P�D�����������V�W�R�O�M�H�ü�H���þ�L�Q�L���M�H�G�D�Q���G�L�R���� 

 �=�D�S�R�þ�H�W���ü�H���V�H���V�D���V�S�R�P�H�Q�X�W�L�P���P�R�Q�R�J�U�D�I�L�M�D�P�D�����6�Y�D�N�D�N�R���M�H���S�U�Y�D���L���Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�D����

a �M�R�ã�� �X�Y�L�M�H�N�� �L�� �Q�H�Q�D�G�P�D�ã�H�Q�D���� �R�Q�D�� �=�O�D�W�N�D�� �9�L�Q�F�H�D�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P��Putovima hrvatskoga 

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D.6 �,�D�N�R�� �W�X�� �Q�L�M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �F�L�M�H�O�R�M�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D��

�M�H�]�L�N�D�� �M�H�U�� �M�H�� �J�O�D�Y�Q�D�� �W�H�P�D�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �X�� ��������

�V�W�R�O�M�H�ü�X�����D�X�W�R�U���M�H���]�D�K�Y�D�W�L�R���L���F�L�M�H�O�X���G�R�W�D�G�D�ã�Q�M�X���S�R�Y�L�M�H�V�W���X���S�R�J�O�D�Y�O�M�X���S�R�G���Q�D�V�O�R�Y�R�P�����2�G��

�%�D�ã�ü�D�Q�V�N�H�� �S�O�R�þ�H�� �G�R�� �.�D�þ�L�ü�D�� �L�� �5�H�O�M�N�R�Y�L�ü�D������ �7�D�M�� �M�H�� �G�L�R�� �G�D�Q�� �X�� �V�N�U�D�ü�H�Q�R�P�� �L�]�G�D�Q�M�X���� �X��

drugom izdanju primjerice tek na stotinjak stranica, dok cijela knjiga ima gotovo 

sedamsto stranica. Bez obzira na to, Vince je dao dotada prvi takav prikaz u kojem je 

�G�R�Q�L�R�� �Q�R�Y�H�� �V�S�R�]�Q�D�M�H�� �L�� �E�R�J�D�W�� �L�]�Y�R�U�� �O�L�W�H�U�D�W�X�U�H���� �â�W�R�� �V�H�� �W�L�þ�H�� �Q�M�H�J�R�Y�D�� �S�U�L�V�W�X�S�D���� �P�H�ÿ�X��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L�P�D�� �S�R�V�W�R�M�L�� �V�X�J�O�D�V�Q�R�V�W�� �G�D�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �W�D�N�R�]�Y�D�Q�R�M�� �Y�D�Q�M�V�N�R�M�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����N�D�N�R���M�H���L���V�D�P���9�L�Q�F�H���������������� ������ �Q�D�]�Y�D�R���S�R�G�U�X�þ�M�H���N�R�M�H���M�H���R�E�U�D�G�L�R����

�5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �S�U�R�X�þ�D�Y�D�Q�M�X�� �L�]�Y�D�Q�M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �þ�L�Q�M�H�Q�L�F�D�� �Y�H�]�D�Q�L�P�D�� �X�]�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�� �N�Q�L�å�H�Y�Q�R�J�D��

�M�H�]�L�N�D���� �L�]�G�D�Q�M�L�P�D�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �G�M�H�O�D���� �G�M�H�O�R�Y�D�Q�M�H�P�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�D�F�D���� �R�G�Q�R�V�R�P�� �Y�O�D�V�W�L�� �S�U�H�P�D��

�M�H�]�L�N�X���� �V�O�X�å�E�H�Q�L�P�� �S�U�R�S�L�V�L�P�D�� �R�� �M�H�]�L�N�X�� �L�� �V�O�L�þ�Q�R���� �7�Dj je pristup posebno zanimljiv za 

�R�Y�D�M�� �U�D�G�� �M�H�U�� �V�H�� �Q�L�� �R�Y�G�M�H�� �Q�H�� �S�R�O�D�]�L�� �R�G�� �X�V�N�R�� �O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�þ�N�L�K�� �S�R�O�D�]�L�ã�W�D���� �E�D�ã�� �N�D�R�� �Q�L�� �X��

                                                           
5 �3�R�G�M�H�O�D�� �M�H�� �S�U�H�G�O�R�å�H�Q�D�� �X�� �U�D�G�X�� �7�D�I�U�D�� ���������������� �D�� �G�D�O�M�H�� �M�H�� �U�D�]�U�D�ÿ�H�Q�D�� �L�� �L�]�O�R�å�H�Q�D�� �X�V�P�H�Q�R�� �X�� �U�H�I�H�U�D�W�X�� �S�R�G��
naslov�R�P�� �Ä�1�R�Y�D�� �S�H�U�L�R�G�L�]�D�F�L�M�D�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�³�� �Q�D�� �3�H�W�R�P�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P��
�V�O�D�Y�L�V�W�L�þ�N�R�P�� �N�R�Q�J�U�H�V�X�� �N�R�M�L�� �M�H�� �R�G�U�å�D�Q�� �������� �U�X�M�Q�D�� ������������ �J�R�G�L�Q�H�� �X�� �5�L�M�H�F�L���� �'�H�W�D�O�M�D�Q�� �L�� �V�X�V�W�D�Y�D�Q�� �S�U�L�N�D�]�� �W�H��
�S�H�U�L�R�G�L�]�D�F�L�M�H���Y�L�G�L���X���U�D�G�X���7�D�I�U�D���L���.�R�ã�X�W�D�U�����������E���� 
6 Puni naslov knjige glasi �3�X�W�R�Y�L�P�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�� �M�H�]�L�N�D�� ���� �/�L�Q�J�Y�L�V�W�L�þ�N�R-kulturnopovijesni 
�S�U�L�N�D�]���I�L�O�R�O�R�ã�N�L�K���ã�N�R�O�D���L���Q�M�L�K�R�Y�L�K���L�]�Y�R�U�D, 11978, 21990. i 3�������������1�D�N�R�Q���S�U�Y�R�J�D���L�]�G�D�Q�M�D���L�]�L�ã�O�D���V�X���M�R�ã���G�Y�D��
dopunjena. Knjiga je bogat �L�]�Y�R�U�� �S�R�G�D�W�D�N�D�� �R�� �U�D�]�Y�R�M�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �Mezika i neprocjenjiv 
bibliografski izvor.  
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�9�L�Q�F�H�R�Y�R�M�� �N�Q�M�L�]�L���� �1�R���� �G�R�N�� �9�L�Q�F�H�� �V�Y�R�M�H�� �S�R�G�U�X�þ�M�H�� �V�P�M�H�ã�W�D�� �L�]�P�H�ÿ�X��jezikoslovlja i 

�S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�L���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �N�X�O�W�X�U�Q�H�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L���� �R�Y�G�M�H�� �V�H�� �S�R�O�D�]�L�� �V�� �N�U�R�D�W�R�O�R�ã�N�R�J�D��

�S�U�L�V�W�X�S�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�X�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�P�X�� �M�H�]�L�N�X�� �N�R�M�L���� �.�D�Q�W�R�Y�L�P�� �M�H�]�L�N�R�P�� �U�H�þ�H�Q�R���� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H��

�K�U�Y�D�W�V�N�R���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���X���S�U�R�V�W�R�U�X���L���Y�U�H�P�H�Q�X���� 

�9�L�Q�F�H�� �Q�H�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H�� �]�D�V�H�E�Q�R�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�H���� �Y�H�ü�� �F�M�H�O�R�N�X�S�Q�L�� �U�D�]�Y�R�M�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �R�G�� �%�D�ã�ü�D�Q�V�N�H�� �S�O�R�þ�H�� �G�R�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �V�W�D�Y�O�M�D�� �X�� �R�V�D�P�� �W�H�P�D�W�V�N�L�K��

�F�M�H�O�L�Q�D���� �3�U�Y�X�� �F�M�H�O�L�Q�X�� �þ�L�Q�H�� �L�]�Y�R�U�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �V�U�H�G�Q�M�L��

�Y�L�M�H�N���� �3�R�W�R�P�� �V�H�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�� �M�H�]�L�F�L���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �þ�D�N�D�Y�V�N�L���� �N�D�M�N�D�Y�V�N�L�� �L��

�ã�W�R�N�D�Y�V�N�L���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L���M�H�]�L�N���N�U�R�]���V�W�R�O�M�H�ü�D�����,�]�D���W�R�J�D���X���G�Y�D���S�R�J�O�D�Y�O�M�D���R�E�U�D�ÿ�X�M�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���L��

�U�M�H�þ�Q�L�N�H�� �W�H�� �U�D�]�Y�R�M�� �J�U�D�I�L�M�H���� �1�D�� �N�U�D�M�X�� �G�R�O�D�]�L�� �S�R�J�O�D�Y�O�M�H�� �R�� �M�H�]�L�þ�Q�R�P�� �S�X�U�L�]�P�X�� �L�� �]�D�Y�U�ã�Q�R��

�S�R�J�O�D�Y�O�M�H�� �N�R�M�L�P�� �R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�� �]�D�ã�W�R�� �M�H�� �X�R�S�ü�H�� �G�D�Y�D�R�� �W�D�M�� �S�U�H�J�O�H�G�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �G�R�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �D�N�R�� �P�X�� �M�H�� �J�O�D�Y�Q�D�� �W�H�P�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�H���� �9�L�Q�F�H��

�R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D���W�R���N�R�Q�W�L�Q�X�L�W�H�W�R�P���X���U�D�]�Y�R�M�X���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D���L���R�S�U�D�Y�G�D�Q�M�H�P��

�G�D�� �M�H�� �Q�H�P�R�J�X�ü�H�� �U�D�]�X�P�M�H�W�L�� �V�L�W�X�D�F�L�M�X�� �V�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�P�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�P�� �M�H�]�L�N�R�P�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X��

ako se ne zna ono prije, jer je ono prije uvelike utjecalo �Q�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�H���� �N�R�M�H�� �Q�H�� �E�L��

bilo takvo kakvo je bilo da nije bilo onoga prije. To je jedan razlog, a drugi je 

�U�D�]�E�L�M�D�Q�M�H�� �P�L�W�D�� �G�D�� �V�X�� �+�U�Y�D�W�L�� �G�R�E�L�O�L�� �V�Y�R�M�� �M�H�]�L�N�� �R�G�� �6�U�E�D�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �L�� �G�D�� �V�X�� �]�D�� �W�R��

�Q�D�M�]�D�V�O�X�å�Q�L�M�L�� �9�X�N�� �.�D�U�D�G�å�L�ü���� ���X�U�R�� �'�D�Q�L�þ�L�ü�� �L�� �/�M�X�G�H�Y�L�W�� �*�D�M���� �N�D�R�� �Medina imena s 

�W�D�N�R�]�Y�D�Q�L�K�� �S�R�þ�H�W�D�N�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�H�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L���� �'�D�Q�D�V�� �V�H�� �V�L�W�X�D�F�L�M�D�� �E�L�W�Q�R��

promijenila7 �L�� �P�Q�R�J�L�P�� �M�H�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�L�P�D�� �N�R�M�D�� �V�X�� �]�D�S�R�þ�H�O�L�� �/�M�X�G�H�Y�L�W�� �-�R�Q�N�H�� �L�� �=�O�D�W�N�R��

�9�L�Q�F�H���� �D�� �R�V�W�D�O�L�� �V�X�� �L�K�� �X�� �W�R�P�H�� �V�O�L�M�H�G�L�O�L���� �S�U�R�X�þ�H�Q�R�� �Y�H�O�L�N�R�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�M�H�]�L�þno 

�E�O�D�J�R���L���K�U�Y�D�W�V�N�L���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L���N�R�Q�W�L�Q�X�L�W�H�W���� 

Vinceovu sintezu slijedi �3�R�Y�L�M�H�V�W�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D8 Milana 

�0�R�J�X�ã�D���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �S�U�Y�R�M�� �L�� �N�U�R�]�� �J�R�W�R�Y�R�� �G�Y�D�G�H�V�H�W�� �J�R�G�L�Q�D�� �M�H�G�L�Q�R�M�� �V�L�Q�W�H�]�L�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L��

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �L�� �V�� �W�R�J�D�� �M�H�� �D�V�S�H�N�W�D�� �N�Qjiga vrijedna. Knjiga donosi i 

�E�R�J�D�W���S�R�S�L�V���E�L�E�O�L�R�J�U�D�I�V�N�L�K���M�H�G�L�Q�L�F�D�����G�R�G�X�ã�H���P�D�Q�M�H���Q�H�J�R���9�L�Q�F�H�R�Y�D�����D�O�L���V���R�E�]�L�U�R�P���Q�D���W�R��

�G�D�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �V�L�Q�W�H�]�L�� �F�L�M�H�O�H�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �Q�D�� �G�Y�M�H�V�W�R�W�L�Q�M�D�N��

�V�W�U�D�Q�L�F�D���� �W�R�� �M�H�� �V�D�V�Y�L�P�� �G�R�Y�R�O�M�Q�R���� �.�Q�M�L�J�D�� �M�H�� �V�D�G�U�å�D�M�Q�R�� �S�R�G�L�M�H�O�M�H�Q�D�� �S�R�� �V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D�� �S�D�� �M�H��

                                                           
7 �,�S�D�N���� �S�R�V�W�R�M�H�� �L�� �G�D�Q�D�V���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L���� �N�D�R�� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U���6�Q�M�H�å�D�Q�D���.�R�U�G�L�ü�� ���X�V�S���� �.�R�U�G�L�ü�� ���������������N�R�M�L�� �L�� �G�D�O�M�H��
�S�R�þ�H�W�D�N���U�D�]�Y�R�M�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D���V�W�D�Y�O�M�D�M�X���X���V�U�H�G�L�Q�X�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����R�G�Q�R�V�Q�R���%�H�þ�N�L���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L���G�R�J�R�Y�R�U��
smatraju n�D�M�Y�D�å�Q�L�M�L�P�� �þ�L�Q�R�P�� �X�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �N�R�M�L�� �Q�D�]�L�Y�D�M�X�� �V�U�S�V�N�R�K�U�Y�D�W�V�N�L�P���� �2�� �W�R�P�H��
�G�D�O�M�H���Q�H�ü�H���E�L�W�L���U�L�M�H�þ�L���M�H�U���Q�L�M�H���Y�D�å�Q�R���]�D���R�Y�X���W�H�P�X�����,�S�D�N�����D�X�W�R�U�L�þ�L�Q���V�W�D�Y���R���W�R�M���S�U�R�E�O�H�P�D�W�L�F�L�� �Y�L�G�L���X���7�D�I�U�D���L��
�.�R�ã�X�W�D�U������������������ 
8 Knjiga ima tri izdanja: 11993, 21995. i 32009�����D���W�L�V�N�D�Q�D���M�H���L���X���S�U�L�M�H�Y�R�G�X���Q�D���H�Q�J�O�H�V�N�R�P���L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�P��
jeziku.  
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�W�D�N�R�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �R�E�U�D�ÿ�H�Q�R�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�H��9 �0�R�J�X�ã�� �V�H�� �Y�R�G�L�� �N�R�Q�W�L�Q�X�L�W�H�W�R�P�� �U�D�]�Y�R�M�D��

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D���W�H�����������V�W�R�O�M�H�ü�H���Q�H���G�L�M�H�O�L���Q�D���G�Y�D���G�L�M�H�O�D�����Y�H�ü���J�D���R�E�U�D�ÿ�X�M�H��

�N�D�R���Q�D�V�W�D�Y�D�N���Q�D���S�U�H�W�K�R�G�Q�R���Q�D�V�O�R�Y�O�M�X�M�X�ü�L���M�H�G�Q�R���S�R�W�S�R�J�O�D�Y�O�M�H���X���Q�M�H�P�X���Ä�8�W�U�W�L�P���V�W�D�]�D�P�D��

�K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�D�� �L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D�³�� ���0�R�J�X�ã�� ������������ ������ ������������ �7�X���� �N�D�N�R�� �L�� �V�D�P�� �Q�D�V�O�R�Y��

�J�R�Y�R�U�L�����G�D�M�H���S�R�G�D�W�N�H���R���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�P���G�M�H�O�L�P�D���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����Q�D�J�O�D�ã�D�Y�D�M�X�ü�L���X�J�O�H�G�D�Q�M�H��

�G�R�P�D�ü�L�K�� �D�X�W�R�U�D�� �M�H�G�Q�L�K�� �Q�D�� �G�U�X�J�H�� �V�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �J�U�D�ÿ�X�� �L�� �V�D�P�� �M�H�]�L�N��10 Iza toga 

�S�R�W�S�R�J�O�D�Y�O�M�D�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H�� �L�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�� �M�H�]�L�N���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �N�D�N�R�� �W�R�� �0�R�J�X�ã�� �Q�D�]�L�Y�D��

�Ä�.�Q�M�L�å�H�Y�Q�L���M�H�]�L�N���N�D�M�N�D�Y�V�N�H���V�W�L�O�L�]�D�F�L�M�H�³�����������������������������������.�D�M�N�D�Y�V�N�L���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L���M�H�]�L�N���E�L�R��

�M�H���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���Q�D���S�U�D�Y�R�P���S�X�W�X���V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�H�����L�P�D�R���M�H���U�M�H�þ�Q�L�N�H�����J�U�D�P�D�W�L�N�H�����S�D���þ�D�N���L��

�S�U�D�Y�R�S�L�V���� �Q�R�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �ã�W�R�N�D�Y�V�N�L�� �N�R�Q�D�þ�Q�R�� �S�R�V�W�D�M�H�� �]�D�M�H�G�Q�L�þ�N�L�P�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�P��

jezikom za cijelu Hrvatsku.  

Najnoviju je sintezu povijesti hrvatskoga jezika napisala poljska jezikoslovka 

�%�D�U�E�D�U�D���2�F�]�N�R�Z�D�����5�L�M�H�þ���M�H���R���N�Q�M�L�]�L���S�R�G���Q�D�V�O�R�Y�R�P��Hrvati i njihov jezik k�R�M�D���M�H���L�]�L�ã�O�D���X��

Zagrebu 2010.11 �L�� �N�R�M�D�� �M�H�� �V�Y�H�X�þ�L�O�L�ã�Q�L�� �X�G�å�E�H�Q�L�N�� �X�� �S�X�Q�R�P�� �V�P�L�V�O�X�� �W�H�� �U�L�M�H�þ�L���� �$�X�W�R�U�L�F�D��

�S�U�L�N�D�]�X�M�H�� �L�� �Y�D�Q�M�V�N�X�� �L�� �X�Q�X�W�D�U�Q�M�X�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �G�L�M�D�O�H�N�W�R�O�R�ã�N�X�� �L��

�V�R�F�L�R�O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�þ�N�X���� �'�H�I�L�Q�L�U�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N���� �U�D�V�S�U�D�Y�O�M�D�� �R�� �Q�D�]�L�Y�L�P�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Qi i 

�V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�L���M�H�]�L�N���W�H���R���S�H�U�L�R�G�L�]�D�F�L�M�L���S�R�Y�L�M�H�V�W�L���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����S�U�L�N�D�]�X�M�X�ü�L���Q�D���M�H�G�Q�R�P��

mjestu brojne rasprave koje su pisane u Hrvatskoj dugi niz godina. Nakon toga 

�W�H�R�U�H�W�V�N�R�J�D�� �G�L�M�H�O�D�� �S�U�H�O�D�]�L�� �Q�D�� �V�D�P�X�� �S�R�Y�L�M�H�V�W���� �3�R�þ�H�W�D�N�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�H�� �S�R�Y�H�]�X�M�H�� �V��

pojavom �S�U�Y�H���K�U�Y�D�W�V�N�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H�����D���S�H�U�R�G�L�]�D�F�L�M�D���Q�H���S�U�D�W�L���V�W�R�O�M�H�ü�D�����Y�H�ü���M�R�M���Q�D���S�U�L�P�M�H�U��

�S�U�Y�D�� �S�R�O�R�Y�L�F�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �S�U�L�S�D�G�D�� �U�D�]�G�R�E�O�M�X�� �N�R�M�H�� �N�D�U�D�N�W�H�U�L�]�L�U�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D��

�W�U�R�Q�D�U�M�H�þ�Q�R�V�W�����G�R�N���G�U�X�J�X���S�R�O�R�Y�L�F�X�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���V�P�M�H�ã�W�D���X���V�O�M�H�G�H�ü�H���U�D�]�G�R�E�O�M�H���N�R�M�H���W�U�D�M�H��

do 1836. godine �L�� �N�R�M�H�� �R�E�L�O�M�H�å�D�Y�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D�� �ã�W�R�N�D�Y�V�N�R-kajkavska dihotomija. 

�0�H�ÿ�X�W�L�P�����W�R���G�U�X�J�R���U�D�]�G�R�E�O�M�H�����N�D�G���J�D���R�S�L�V�X�M�H�����S�R�þ�L�Q�M�H���R�S�H�W���R�G���S�R�þ�H�W�N�D�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����D��

�Q�H�� �V�U�H�G�L�Q�H�� �N�D�N�R�� �E�L�� �V�H�� �R�þ�H�N�L�Y�D�O�R���� �2�F�]�N�R�Z�D���� �Q�D�L�P�H���� �Q�D�� �S�R�þ�H�W�N�X�� �V�Y�D�N�R�J�D�� �U�D�]�G�R�E�O�M�D�� �L�]��

periodizacije povijesti hrvats�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �G�D�M�H�� �Q�D�M�S�U�L�M�H�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�L��

                                                           
9 �3�R�G�M�H�O�D���V�H���U�D�]�O�L�N�X�M�H���R�G���S�U�Y�R�J�D���L�]�G�D�Q�M�D���G�R���]�D�G�Q�M�H�J�D�����L���W�H�N���X���]�D�G�Q�M�H�P���G�R�V�O�M�H�G�Q�R���V�O�L�M�H�G�L���R�E�U�D�G�X���J�U�D�ÿ�H���S�R��
�V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D�� �E�H�]�� �S�R�N�X�ã�D�M�D�� �R�E�U�D�]�O�D�J�D�Q�M�D�� �S�H�U�L�R�G�L�]�D�F�L�M�H���� �0�R�J�X�ã�� �V�H�� �Q�H�� �N�R�U�L�V�W�L�� �Q�D�]�L�Y�R�P��standardni jezik, 
odnosno u tom smislu upotrebljava �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�� �M�H�]�L�N. O nazivima standardni i �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L jezik usp. 
�%�U�R�]�R�Y�L�ü���������������0�L�ü�D�Q�R�Y�L�ü���������������2�F�]�N�R�Z�D���������������7�D�I�U�D���L���.�R�ã�X�W�D�U�����������E���L���G�U�X�J�L�� 
10 Taj postupak ponavljaju i drugi kroatisti (usp. na primjer radove Ljiljan�H�� �.�R�O�H�Q�L�ü������ �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R��
�Q�D�J�O�D�ã�D�Y�D�Q�M�X�� �X�J�O�H�G�D�Q�M�D�� �G�R�P�D�ü�L�K�� �D�X�W�R�U�D�� �M�H�G�Q�L�K�� �Q�D�� �G�U�X�J�H���� �Q�R�� �E�H�]�� �R�G�J�R�Y�R�U�D�� �Q�D�� �N�R�J�D�� �V�H�� �R�Q�G�D�� �X�J�O�H�G�D�R��
�R�Q�D�M���S�U�Y�L���L���E�H�]���L�N�D�N�Y�D���S�R�N�X�ã�D�M�D���S�U�H�O�D�V�N�D���W�H�U�L�W�R�U�L�M�D�O�Q�L�K���J�U�D�Q�L�F�D���L���W�U�D�å�H�Q�M�H���X�]�R�U�D���X���V�W�U�D�Q�L�P���D�X�W�R�U�L�P�D���� 
11 Oczkowa je 2006. u Krakowu objavila knjigu na poljskom pod naslovom �&�K�R�U�Z�D�F�L�� �L�� �L�F�K�� �M�
�]�\�N���� �=��
�G�]�L�H�M�y�Z�� �Q�R�U�P�\�� �O�L�W�H�U�D�F�N�L�H�M���� �D�� �Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �M�H�� �L�]�L�ã�O�D�� ������������ �X�� �S�U�L�M�H�Y�R�G�X�� �1�H�G�H�� �3�L�Q�W�D�U�L�ü�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P��
�+�U�Y�D�W�L���L���Q�M�L�K�R�Y���M�H�]�L�N�����,�]���S�R�Y�L�M�H�V�W�L���N�R�G�L�I�L�F�L�U�D�Q�M�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�H norme �X���L�]�G�D�Q�M�X���â�N�R�O�V�N�H���N�Q�M�L�J�H������ 
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�N�R�Q�W�H�N�V�W���� �Q�D�J�O�D�ã�D�Y�D�M�X�ü�L�� �Y�D�å�Q�R�V�W�� �L�]�Y�D�Q�M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �R�N�R�O�Q�R�V�W�L�� �X�� �U�D�]�Y�R�M�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �D�� �X�� �W�R�P�� �G�L�M�H�O�X�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H�� �U�D�]�G�R�E�O�M�H�� �V�� �N�U�D�M�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �M�H�U�� �V�X�� �]�D��

�G�R�J�D�ÿ�D�M�H���N�R�M�L���V�X���V�O�L�M�H�G�L�O�L���X���������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���R�Q�L���Y�D�å�Q�L���� �7�D�N�R�ÿ�H�U���J�R�Y�R�U�L���L���R���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�P��

�G�M�H�O�L�P�D�� �L�� �R�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �R�E�L�O�M�H�å�M�L�P�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �8�S�U�D�Y�R�� �V�H�� �Q�D�� �W�R�P��

�S�U�L�P�M�H�U�X���S�R�N�D�]�X�M�H���N�D�N�R���M�H���W�X���U�L�M�H�þ���R���V�Y�R�M�H�Y�U�V�Q�R�P���S�U�H�N�O�D�S�D�Q�M�X���M�H�U���V�H���Q�L�N�D�G�D���Q�H���P�R�å�H��

�S�R�Y�X�ü�L�� �R�ã�W�U�D�� �J�U�D�Q�L�F�D�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �G�Y�D�M�X�� �U�D�]�G�R�E�O�M�D�� �V�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �W�R�� �G�D�� �V�H�� �L�V�S�U�H�S�O�H�ü�X��

�U�D�]�O�L�þ�L�W�D�� �R�E�L�O�M�H�å�M�D�� �M�H�G�Q�R�J�D�� �L�� �G�U�X�J�R�J�D��12 �$�X�W�R�U�L�F�D�� �S�U�H�G�V�W�D�Y�O�M�D�� �Q�L�]�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�K�� �G�M�H�O�D��

�Q�D�V�W�D�O�L�K�� �X�� �W�R�P�� �U�D�]�G�R�E�O�M�X�� �L�� �R�S�L�V�X�M�H�� �Q�M�L�K�R�Y�H�� �M�H�]�L�þ�Q�H�� �]�Q�D�þ�D�M�N�H�� �L�� �Q�M�L�K�R�Y�X�� �Y�D�å�Q�R�V�W�� �X��

�L�]�J�U�D�G�Q�M�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �3�R�W�R�P�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H�� �L�� �R�E�O�L�N�R�Y�D�Q�M�H�� �M�H�]�L�þ�Q�H�� �L��

�S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�H�� �Q�R�U�P�H�� �V�Y�H�� �G�R�� �W�U�L�G�H�V�H�W�L�K�� �J�R�G�L�Q�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �D�� �S�R�J�O�D�Y�O�M�H�� �]�D�Y�U�ã�D�Y�D��

�U�H�þ�H�Q�L�F�R�P�� �G�D�� �ü�H�� ���K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N�� �X�� �W�R�M�� �I�D�]�L�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�H�� �S�R�V�W�D�W�>�L�@�� �������� �W�H�P�H�O�M�H�P�� �]�D��

�U�H�I�R�U�P�X�� �L�O�L�U�D�F�D���� �ã�W�R�� �M�H�� �V�X�S�U�R�W�Q�R�� �J�O�H�G�L�ã�W�X�� �G�D�� �M�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L���V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�L�� �M�H�]�Lk 

�Q�D�V�W�D�R���W�H�N���S�R�O�R�Y�L�F�R�P���;�,�;�����V�W�R�O�M�H�ü�D���X���R�]�U�D�þ�M�X���U�H�I�R�U�P�H���N�R�M�X���M�H���]�D�S�R�þ�H�R���L���L�]�Y�U�ã�L�R���9�X�N��

�.�D�U�D�G�å�L�ü�������2�F�]�N�R�Z�D���������������������������$�X�W�R�U�L�F�D���Y�L�ã�H���S�X�W�D���X���N�Q�M�L�]�L���L�]�Q�R�V�L���W�R���V�Y�R�M�H���V�W�D�M�D�O�L�ã�W�H����

�2�Y�G�M�H�� �J�D�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �L�]�G�Y�D�M�D�P�R�� �M�H�U�� �V�H�� �W�D�N�R�� �L�]�U�L�þ�L�W�R�� �V�W�D�M�D�O�L�ã�W�H�� �S�R�W�N�U�L�M�H�S�O�M�H�Q�R�� �P�Q�R�J�L�P��

�þ�L�Q�M�H�Q�L�F�D�P�D���R���W�R�P���U�D�]�G�R�E�O�M�X���U�L�M�H�W�N�R���V�U�H�ü�H���N�R�G���L�Q�R�]�H�P�Q�L�K���V�O�D�Y�L�V�W�D���� 

U tom svjetlu treba spomenuti i knjigu vrsne slavistkinje Dubravke Sesar 

�N�R�M�D���� �S�U�D�W�H�ü�L�� �9�L�Q�F�H�R�Y�X�� �N�Q�M�L�J�X���� �Q�R�V�L�� �Q�D�V�O�R�Y���3�X�W�R�Y�L�P�D�� �V�O�D�Y�H�Q�V�N�L�K�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D.13 

Iako je glavna tema standardizacija �þ�H�ã�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����N�Q�M�L�J�D���V�H���P�R�å�H���S�U�R�P�D�W�U�D�W�L���L���N�D�R��

pregled hrvatske standardizacije u kontekstu drugih slavenskih standardizacija. To je 

�S�U�Y�D���N�Q�M�L�J�D���N�R�M�D���M�H���V�W�D�Y�L�O�D���K�U�Y�D�W�V�N�X���V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�X���X���M�H�G�D�Q���ã�L�U�L���N�R�Q�W�H�N�V�W���N�R�M�L���S�U�H�O�D�]�L��

nacionalne i teritorijalne granice �L�� �N�R�M�D�� �S�R�N�D�]�X�M�H�� �V�O�L�þ�Q�R�V�W�L�� �L�� �U�D�]�O�L�N�H�� �V�D��

standardizacijom drugih slavenskih jezika. Kao i Vinceova, knjiga je neprocjenjiv 

�L�]�Y�R�U�� �S�R�G�D�W�D�N�D�� �Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�X�� �R�� �V�O�D�Y�H�Q�V�N�L�P�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �U�D�]�Y�R�M�Q�L�P��

�S�X�W�R�Y�L�P�D���� �$�X�W�R�U�L�F�D�� �Q�H�R�S�W�H�U�H�ü�H�Q�R�� �G�R�Q�R�V�L�� �Q�D�M�S�U�L�M�H�� �þ�H�ã�N�X�� �V�L�W�X�D�F�L�M�X�� �N�R�M�D�� �R�E�X�K�Y�D�ü�D��

�J�R�W�R�Y�R�� �S�R�O�R�Y�L�F�X�� �N�Q�M�L�J�H���� �D�� �X�� �G�U�X�J�R�M�� �S�R�O�R�Y�L�F�L�� �Q�D�� �S�R�� �G�H�V�H�W�D�N�� �V�W�U�D�Q�L�F�D�� �S�U�L�N�D�]�X�M�H���V�D�å�H�W�R��

�U�D�]�Y�R�M�� �R�V�W�D�O�L�K�� �V�O�D�Y�H�Q�V�N�L�K�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D���� �L�� �W�R�� �V�O�R�Y�D�þ�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D����

�S�R�O�M�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �O�X�å�L�þ�N�R�V�U�S�V�N�L�K�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D���� �U�X�V�N�R�J�D, 

                                                           
12 �2�Y�G�M�H���M�H���U�L�M�H�þ���R���V�Y�R�M�H�Y�U�V�Q�R�M���D�P�D�O�J�D�P�D�F�L�M�L���N�R�M�D���M�H���E�L�W�Q�R���R�E�L�O�M�H�å�M�H���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D���M�R�ã��
od crkvenoslavensko-�þ�D�N�D�Y�V�N�R�J�D�� �S�U�R�å�L�P�D�Q�M�D���� �D�� �N�R�M�D�� �M�H�� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �G�R�å�L�Y�M�H�O�D�� �V�Y�R�M��
�Y�U�K�X�Q�D�F���X���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�R�M���S�D�Q�V�O�D�Y�H�Q�V�N�R�M���N�R�Q�F�H�S�F�L�M�L���-�X�U�M�D���.�U�L�å�D�Q�L�ü�D���L���Q�H�ã�W�R���X�å�R�M���X���R�]�D�O�M�V�N�R�P���N�U�X�J�X����
�2���W�R�P�H���Y�L�ã�H���X�V�S�����X���7�D�I�U�D���L���.�R�ã�X�W�D�U�����������D���� 
13 �.�Q�M�L�J�X�� �M�H�� �L�]�G�D�R�� �=�D�Y�R�G�� �]�D�� �O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�N�X�� �)�L�O�R�]�R�I�V�N�R�J�D�� �I�D�N�X�O�W�H�W�D�� �6�Y�H�X�þ�L�O�L�ã�W�D�� �X�� �=�D�J�U�H�E�X�� ������������ �D�� �S�X�Q�L��
naslov glasi �3�X�W�R�Y�L�P�D�� �V�O�D�Y�H�Q�V�N�L�K�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D�� ���� �3�U�H�J�O�H�G�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�H�� �þ�H�ã�N�R�J�D�� �L�� �G�U�X�J�L�K��
slavenskih jezika.  
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ukrajinskoga, bjeloruskoga, bugarskoga, makedonskoga, srpskoga, slovenskoga i 

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����.�D�N�R���D�X�W�R�U�L�F�D���V�P�D�W�U�D���G�D���M�H���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W���Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�D���]�D��

�U�D�]�Y�R�M�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �W�D�N�R�� �L�� �S�R�þ�H�W�N�H�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�H�� �N�R�P�E�L�Q�L�U�D�� �V�D�� �]�U�H�O�L�P��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�P���U�D�]�G�R�E�O�M�L�P�D�����ã�W�R���V�H���X���K�U�Y�D�W�V�N�R�P���V�O�X�þ�D�M�X���S�R�N�O�D�S�D���V���E�R�J�D�W�R�P���U�H�Q�H�V�H�Q�V�Q�R�P��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�ã�ü�X���� �3�U�H�P�D�� �W�R�P�X�� �N�U�L�W�H�U�L�M�X�� �D�X�W�R�U�L�F�D�� �V�P�D�W�U�D�� �N�D�N�R�� �M�H�� �0�D�U�N�R�� �0�D�U�X�O�L�ü�� �R�W�D�F�� �L��

�K�U�Y�D�W�V�N�H���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�L���L���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D��jezika (Sesar 2004).  

�1�D�M�Q�R�Y�L�M�X�� �N�Q�M�L�J�X���� �N�R�M�D�� �G�R�G�X�ã�H�� �Q�H�� �S�U�H�G�V�W�Dvlja monografiju ili sintezu o 

�S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �D�O�L�� �M�H�V�W�� �]�E�L�U�N�D�� �U�D�G�R�Y�D�� �L�]�� �S�R�G�U�X�þ�M�D�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D��

jezikoslovlja, objavila je Branka Tafra pod naslovom Prinosi povijesti hrvatskoga 

jezikoslovlja.14 �5�L�M�H�þ���M�H���R���]�E�L�U�F�L���R�G���W�U�L�G�H�V�H�W���L���M�H�G�Q�R�J�D���U�Dda koji su prije toga objavljeni 

�X�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�P�� �]�E�R�U�Q�L�F�L�P�D�� �L�� �þ�D�V�R�S�L�V�L�P�D�� �X�Q�D�]�D�G�� �J�R�W�R�Y�R�� �W�U�L�G�H�V�H�W�� �J�R�G�L�Q�D���� �5�D�G�R�Y�L�� �V�X�� �X��

knjizi podijeljeni u dva dijela: Jezikoslovni graditelji i Povijesna jezikoslovna 

propitivanja���� �3�U�Y�L�� �G�L�R�� �R�E�X�K�Y�D�ü�D�� �U�D�G�R�Y�H�� �R�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�P�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Ycima od Bartola 

�.�D�ã�L�ü�D���G�R���9�D�O�H�Q�W�L�Q�D���3�X�W�D�Q�F�D�����G�D�N�O�H�����R���K�U�Y�D�W�V�N�L�P���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L�P�D���N�U�R�]���þ�H�W�L�U�L���V�W�R�O�M�H�ü�D����

�7�X�� �V�X�� �R�E�X�K�Y�D�ü�H�Q�L�� �J�R�W�R�Y�R�� �V�Y�L�� �U�H�O�H�Y�D�Q�W�Q�L�� �D�X�W�R�U�L�� �R�G�� �Y�H�ü�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�R�J�D�� �%�D�U�W�R�O�D���.�D�ã�L�ü�D����

�'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�H���� �â�L�W�R�Y�L�ü�D���� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�D���� �-�X�U�L�Q�D���� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�D���� �â�L�P�H�� �6�W�D�U�þ�H�Y�L�ü�D���� �$�Q�Grije 

�7�R�U�N�Y�D�W�D�� �%�U�O�L�ü�D���� �9�H�E�H�U�D���� �%�D�E�X�N�L�ü�D���� �.�X�U�H�O�F�D���� �â�X�O�H�N�D���� �6�W�U�R�K�D�O�D���� �,�Y�ã�L�ü�D���� �+�D�P�P�D����

�-�R�Q�N�H�D�� �L�� �3�X�W�D�Q�F�D���� �8�� �G�U�X�J�R�P�� �V�H�� �G�L�M�H�O�X�� �Q�D�O�D�]�H�� �U�D�G�R�Y�L�� �Y�L�ã�H�� �W�H�R�U�H�W�V�N�H�� �Q�D�U�D�Y�L���� �$�X�W�R�U�L�F�D��

�U�D�]�O�D�å�H�� �W�H�R�U�L�M�V�N�L�� �R�� �Q�R�U�P�L�U�D�Q�M�X���� �S�R�V�W�D�Y�O�M�D�� �W�H�P�H�O�M�H�� �]�D�� �Q�H�N�H�� �E�X�G�X�ü�H�� �G�L�V�F�L�S�O�L�Q�H����

preispituje ne�N�H�� �G�R�W�D�G�D�ã�Q�M�H�� �W�H�R�U�L�M�H�� �L�� �S�R�V�W�D�Y�O�M�D�� �Q�R�Y�H�� �S�R�S�X�W�� �S�H�U�L�R�G�L�]�D�F�L�M�H�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L��

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �5�D�G�R�Y�H�� �R�E�M�D�Y�O�M�H�Q�H�� �X�� �W�R�M�� �N�Q�M�L�]�L�� �N�U�D�V�L�� �Q�R�Y�� �S�U�L�V�W�X�S��

�S�U�R�X�þ�D�Y�D�Q�M�X�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �V�W�D�U�L�K�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �N�R�M�L�� �M�H�� �D�X�W�R�U�L�F�D�� �Q�D�]�Y�D�O�D��

gramatikologija, a drugi su nerij�H�W�N�R�� �R�S�L�V�L�Y�D�O�L�� �N�D�R�� �E�D�Y�O�M�H�Q�M�H�� �X�Q�X�W�U�D�ã�Q�M�R�P�� �S�R�Y�L�M�H�ã�ü�X��

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���L���V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����R���þ�H�P���ü�H���E�L�W�L���Y�L�ã�H���U�L�M�H�þ�L���P�D�O�R���G�D�O�M�H���X��

tekstu.  

�'�R�V�D�G�� �V�X�� �Q�D�E�U�R�M�H�Q�H�� �Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�H�� �V�L�Q�W�H�]�H�� �R�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D��

�M�H�]�L�N�D�� �L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D���� �D�� �G�D�O�M�H�� �ü�H�P�R�� �Ve osvrnuti na neke monografije koje tematski 

�R�E�X�K�Y�D�ü�D�M�X���X�å�H���J�U�D�G�L�Y�R���R�G���V�L�Q�W�H�]�D���F�L�M�H�O�H���S�R�Y�L�M�H�V�W�L���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����8��

                                                           
14 �.�Q�M�L�J�D���M�H���L�]�L�ã�O�D���X���L�]�G�D�Q�M�X���+�U�Y�D�W�V�N�L�K���V�W�X�G�L�M�D���6�Y�H�X�þ�L�O�L�ã�W�D���X���=�D�J�U�H�E�X���S�U�L�J�R�G�Q�R���E�D�ã���������������J�R�G�L�Q�H���N�D�G���V�H��
�V�O�D�Y�L�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �R�N�U�X�J�O�L�K�� �R�E�O�M�H�W�Q�L�F�D�� �Y�D�å�Q�L�K�� �]�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N�� �L�� �K�U�Y�D�W�V�N�X�� �N�X�O�W�X�U�X�� �Soput 165. obljetnice 
�S�U�R�J�O�D�ã�H�Q�M�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �V�O�X�å�E�H�Q�L�P�� �M�H�]�L�N�R�P�� �X�� �+�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �V�D�E�R�U�X���� ���������� �R�E�O�M�H�W�Q�L�F�H�� �R�V�Q�L�Y�D�Q�M�D��
�0�D�W�L�F�H���K�U�Y�D�W�V�N�H���������������R�E�O�M�H�W�Q�L�F�H���R�E�M�D�Y�O�M�L�Y�D�Q�M�D���J�U�D�P�D�W�L�N�H���â�L�P�H���6�W�D�U�þ�H�Y�L�ü�D���± prve gramatike hrvatskoga 
jezika na hrvatskom jeziku, ili na primj�H�U�� ���������� �R�E�O�M�H�W�Q�L�F�H�� �U�R�ÿ�H�Q�M�D�� �9�M�H�N�R�V�O�D�Y�D�� �%�D�E�X�N�L�ü�D���± prvoga 
�J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D�� �Q�D�U�R�G�Q�R�J�D�� �S�U�H�S�R�U�R�G�D�� �L�� �S�U�Y�R�J�D�� �S�U�R�I�H�V�R�U�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �Q�D�� �S�U�Y�R�M�� �N�D�W�H�G�U�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D��
jezika itd.  
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tom kontekstu treba spomenuti i drugu knjigu Branke Tafre Gramatika u Hrvata i 

�9�M�H�N�R�V�O�D�Y���%�D�E�X�N�L�ü.15 Knjiga predstavlja hrvatsku gramatikologiju,16 odnosno povijest 

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H���P�L�V�O�L���X���+�U�Y�D�W�V�N�R�M�����S�U�L�V�W�X�S���N�R�M�L���V�P�R���Y�H�ü���V�S�R�P�H�Q�X�O�L�����=�D���U�D�]�O�L�N�X���R�G���9�L�Q�F�H�D��

�N�R�M�L�� �M�H���� �N�D�N�R�� �M�H�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�R���� �G�D�R�� ���Y�D�Q�M�V�N�X���� �S�R�Y�L�M�H�V�W�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �7�D�I�U�D�� �G�D�M�H��

�W�D�N�R�]�Y�D�Q�X�� ���X�Q�X�W�U�D�ã�Q�M�X���� �S�R�Y�L�M�H�V�W�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �.�Q�M�L�J�D�� �S�U�H�G�V�W�D�Y�O�M�D�� ���O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�þ�N�X�� �D�Q�D�O�L�]�X��

�%�D�E�X�N�L�ü�H�Y�L�K���J�U�D�P�D�W�L�N�D���X���N�R�Q�W�H�N�V�W�X���K�U�Y�D�W�V�N�H���J�U�D�P�D�W�L�N�O�R�J�L�M�H���� ���7�D�I�U�D�������������� ���������� �3�U�L�M�H��

same analize daje se pregled hrvatskih gramatika do 1876. godine,17 u kojem se 

�N�R�P�S�D�U�D�W�L�Y�Q�R���L���N�U�R�Q�R�O�R�ã�N�L���S�U�L�N�D�]�X�M�X���J�U�D�P�D�W�L�N�H���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���L���Q�M�L�K�R�Y�D���R�E�L�O�M�H�å�M�D����

�.�R�P�S�D�U�D�W�L�Y�Q�R�� �V�H�� �X�V�S�R�U�H�ÿ�X�M�X�� �G�R�P�D�ü�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H��18 a istodobno se manjim 

�Q�D�S�R�P�H�Q�D�P�D�� �V�W�D�Y�O�M�D�M�X�� �L�� �X�� �M�H�G�D�Q�� �ã�L�U�L���� �H�X�U�R�S�V�N�L�� �N�R�Q�W�H�N�V�W���� �'�H�W�D�O�M�Q�L�M�H�� �D�X�W�R�U�L�F�D�� �W�R�� �Q�H��

�R�E�U�D�ÿ�X�M�H�� �M�H�U�� �W�R�� �Q�L�M�H�� �Q�L�� �J�O�D�Y�Q�D�� �W�H�P�D�� �N�Q�M�L�J�H���� �8�� �J�O�D�Y�Q�R�P�� �G�L�M�H�O�X�� �D�X�W�R�U�L�F�D�� �L�V�W�U�D�å�X�M�H�� �V�Y�H��

gram�D�W�L�þ�N�H�� �U�D�]�L�Q�H�� ���R�G�� �I�R�Q�R�O�R�ã�N�H�� �G�R�� �V�L�Q�W�D�N�W�L�þ�N�H���� �N�D�N�R�� �L�K�� �M�H�� �%�D�E�X�N�L�ü�� �X�� �V�Y�R�M�L�P�� �W�U�L�P�D��

�J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�� �R�E�U�D�G�L�R���� �3�U�L�W�R�P�� �V�W�D�Y�O�M�D�� �%�D�E�X�N�L�ü�D�� �X�� �V�X�R�G�Q�R�V�� �V�� �G�R�W�D�G�D�ã�Q�M�R�P���� �L�� �Q�H�� �V�D�P�R��

�G�R�W�D�G�D�ã�Q�M�R�P���� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�P�� �W�U�D�G�L�F�L�M�R�P�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�X�ü�L�� �V�Y�D�N�R�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R��

�S�L�W�D�Q�M�H�� �R�G�� �E�L�O�M�H�å�H�Q�M�D�� �Q�D�J�O�D�V�D�N�D���� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L�� �G�R�� �V�O�R�å�H�Q�L�K�� �U�H�þ�H�Q�L�F�D�� �N�D�N�R�� �V�H�� �R�Q�D��

�S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X�� �X�� �%�D�E�X�N�L�ü�D���� �D�� �L�� �N�D�N�R�� �V�X�� �V�H�� �R�E�U�D�ÿ�L�Y�D�O�D�� �S�U�L�M�H�� �L�� �S�R�V�O�L�M�H�� �Q�M�H�J�D�� �X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�M��

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�M���W�U�D�G�L�F�L�M�L�����D���Q�H�U�L�M�H�W�N�R���L�]�O�D�]�L���L�]���G�R�P�D�ü�L�K���R�N�Y�L�U�D���W�H���V�H���S�R�Y�L�M�H�V�W���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H��

�P�L�V�O�L�� �V�W�D�Y�O�M�D�� �L�� �X�� �ã�L�U�L�� �N�R�Q�W�H�N�V�W���� �.�Q�M�L�J�D�� �M�H�� �]�E�R�J�� �V�Y�R�M�H�� �ã�L�U�L�Q�H���� �P�Q�R�ã�W�Y�D�� �O�L�W�H�U�D�W�X�U�H�� �L��

�S�U�H�S�R�]�Q�D�W�O�M�L�Y�D�� �D�X�W�R�U�L�þ�L�Q�D�� �S�U�H�F�L�]�Q�D�� �L�]�U�L�þ�D�M�D�� �Q�H�]�D�R�E�L�O�D�]�Q�D�� �X�� �E�L�O�R�� �N�R�M�R�M�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L��

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D���L���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D�����S�D���L���]�D���U�D�]�G�R�E�O�M�D���S�U�L�M�H�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���� 

Nakladni zavod Globus izdaje 2006. godine knjigu Sande Ham pod naslovom 

Povijest hrvatskih gramatika.19 Knjiga daje pregled hrvatskih gramatika od 1604. do 

                                                           
15 �5�L�M�H�þ���M�H���R���G�L�V�H�U�W�D�F�L�M�L���%�U�D�Q�N�H���7�D�I�U�H�����.�Q�M�L�J�D���M�H���R�E�M�D�Y�O�M�H�Q�D���������������X���0�D�W�L�F�L���K�U�Y�D�W�V�N�R�M���� 
16 Naziv �M�H���S�U�Y�L���S�X�W���X�Y�H�O�D���X�S�U�D�Y�R���%�����7�D�I�U�D�����*�U�D�P�D�W�L�N�R�O�R�J�L�M�D�����L�V�W�U�D�å�X�M�H���L���R�S�L�V�X�M�H���U�D�]�O�L�þ�L�W�H���P�H�W�R�G�R�O�R�ã�N�H��
aparate �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�K�� �R�S�L�V�D���� �$�N�R�� �M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �M�H�]�L�N�X�� �P�H�W�D�M�H�]�L�N���� �R�Q�G�D�� �M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�R�O�R�J�L�M�D�� �P�H�W�D�M�H�]�L�N��
gramatici, odnosno metametajezik jeziku koji gramatika opisuje" (Tafra 1993: 9).  
17 �7�D�G�D�� �L�]�O�D�]�L�� �W�U�H�ü�H�� �L�]�G�D�Q�M�H�� �9�H�E�H�U�R�Y�H��Slovnice hrvatske���� �]�D�G�Q�M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �S�L�V�D�Q�H�� �S�U�H�P�D�� �Q�D�þ�H�O�L�P�D��
�]�D�J�U�H�E�D�þ�N�H�� �I�L�O�R�O�R�ã�N�H�� �ã�N�R�O�H���� �1�D�N�R�Q�� �Q�M�H�� �L�]�O�D�]�H�� �W�D�N�R�]�Y�D�Q�H�� �Y�X�N�R�Y�V�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �]�D�S�U�D�Y�R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H��
���'�D�Q�L�þ�L�ü�H�Y�H���ã�N�R�O�H������ 
18 �7�R�þ�Q�L�M�H���� �U�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R-leksikografskim djelima kako autorica napominje. Nijedno 
�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R���G�M�H�O�R���Q�L�M�H���L�P�D�O�R���þ�L�V�W�L���N�D�U�D�N�W�H�U���J�U�D�P�D�W�L�N�H���L�O�L���U�M�H�þ�Q�L�N�D�����8�]���J�U�D�P�D�W�L�N�H���þ�H�V�W�R���G�R�O�D�]�H���D�Q�H�N�V�Q�L��
�U�M�H�þ�Q�L�F�L�����S�U�L�P�M�H�U�L���N�R�Q�Y�H�U�]�D�F�L�M�D�����S�R�V�O�R�Y�L�F�H�����W�L�W�X�O�D�U�L���L���G�U�X�J�R�����X�Vp. primjerice �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�H�Y�X���J�U�D�P�D�W�L�N�X������
�D�� �X�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D�� �V�H�� �Q�H�U�L�M�H�W�N�R�� �S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �U�D�V�S�U�D�Y�H�� �R�� �J�U�D�I�L�M�L�� �L�� �R�V�W�D�O�R�� ���X�V�S���� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�L�Q�� �L�O�L��
�-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�H�Y �U�M�H�þ�Q�L�N�������2���W�R�P�H���Y�L�ã�H���X���7�D�I�U�D��1993.  
19 Knjiga je izdana bez bibliografije pa je izazvala dosta prijepo�U�D���� �0�H�ÿ�X�� �R�V�W�D�O�L�P���� �]�E�R�J�� �W�R�J�D�� �V�X�� �M�H��
�N�U�L�W�L�]�L�U�D�O�L�� �+���� �.�H�L�S�H�U�W�� ���S�U�H�P�D�� �7�D�I�U�D�� ������������ �L�� �%���� �7�D�I�U�D�� ���7�D�I�U�D�� �������������� �+�D�P�� �������������� �R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�� �G�D�� ���]�E�R�J��
naravi teksta i suglasja s ostalim dijelovima Gramatike [nije] navodila upotrijebljenu literaturu i [nije] 
�Q�D�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�L�� �Q�D�þ�L�Q�� �E�L�O�M�H�å�L�O�D�� �E�L�E�O�L�R�J�U�D�I�V�N�H�� �S�R�G�D�W�N�H���� �D�O�L�� �>�G�D�� �M�H�@�� �X�]�� �V�Y�D�N�L�� �Q�D�Y�R�G�� �L�P�H�� �D�X�W�R�U�D�� �W�D�N�R�� �G�D�� �M�H��
�S�R�V�Y�H�� �M�D�V�Q�R�� �R�G�� �N�R�M�H�J�D�� �M�H�� �D�X�W�R�U�D�� �ã�W�R�� �S�U�H�X�]�H�W�R���� ���+�D�P�� ������������ �������� �,�]�� �W�H�N�V�W�D�� �Q�L�M�H�� �M�D�V�Q�R�� �N�D�N�Y�D�� �M�H�� �W�R�� �Q�D�U�D�Y��
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2005. godine. Glavna je podjela na stare hrvatske gramatike, potom gramatike od 

�L�O�L�U�L�]�P�D�� �G�R�� �N�U�D�M�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �W�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X. Na kraju je dano kazalo 

�K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �N�D�R�� �L�� �N�D�]�D�O�R�� �D�X�W�R�U�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �8�N�U�D�W�N�R���� �U�L�M�H�þ�� �M�H�� �R��

pregledu hrvatskih gramatika o kojima su dani osnovni podaci o izdanjima i njihovu 

�V�D�G�U�å�D�M�X���W�H���V�X���S�U�L�N�D�]�D�Q�L���S�R�M�H�G�L�Q�L���M�H�]�L�þ�Q�L���R�E�O�L�F�L���N�R�M�L�P�D���V�H���P�R�å�H���S�U�D�W�L�W�L���M�H�]�L�þ�Q�D���Q�R�U�P�D����

�,�D�N�R�� �D�X�W�R�U�L�F�D�� �R�S�U�D�Y�G�D�Y�D�� �V�Y�R�M�� �S�R�V�W�X�S�D�N���� �]�D�P�M�H�U�N�D�� �M�H�� �ã�W�R�� �V�X�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �W�H�N��

�V�S�R�P�H�Q�X�W�H���� �G�R�N�� �V�X�� �G�H�W�D�O�M�Q�L�M�H�� �R�E�U�D�ÿ�H�Q�H�� �V�D�P�R�� �ã�W�R�N�D�Y�V�N�H���� �=�D�Q�H�P�D�U�H�� �O�L�� �V�H�� �Q�H�G�R�V�W�D�F�L����

�N�Q�M�L�J�D�� �P�R�å�H�� �S�R�V�O�X�å�L�W�L�� �N�D�R�� �S�U�L�U�X�þ�Q�D�� �O�L�W�H�U�D�W�X�U�D�� �X�� �N�R�M�R�M�� �V�H�� �Q�D�� �M�H�G�Q�R�P�� �P�M�H�V�Wu donose 

�R�V�Q�R�Y�Q�L���S�R�G�D�F�L���R���K�U�Y�D�W�V�N�L�P���ã�W�R�N�D�Y�V�N�L�P���J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D���� 

�8�]���Y�H�ü���V�S�R�P�H�Q�X�W�H���Q�D�V�O�R�Y�H�����L�]�L�ã�O�R���M�H���Q�H�N�R�O�L�N�R���N�Q�M�L�J�D���R�V�M�H�þ�N�L�K���N�U�R�D�W�L�V�W�L�F�D���N�R�M�H��

�V�X�� �V�H�� �E�D�Y�L�O�H�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �W�H�P�D�P�D�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �S�R�Y�H�]�D�Q�L�P�D�� �V�D�� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�L�P��

jezikoslovcima. Tako 2003. godine Ljiljana Kol�H�Q�L�ü���R�E�M�D�Y�O�M�X�M�H���N�Q�M�L�J�X���S�R�G���Q�D�V�O�R�Y�R�P��

Brodski jezikoslovci���� �5�L�M�H�þ���M�H���R���S�U�L�U�H�ÿ�H�Q�L�P���G�M�H�O�R�P�L�þ�Q�L�P���S�U�H�W�L�V�F�L�P�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �%�O�D�å�D��

�7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�D���� �0�D�U�L�M�D�Q�D�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�D���L�� �,�J�Q�M�D�W�D���$���� �%�U�O�L�ü�D���V���N�R�P�H�Q�W�D�U�L�P�D���� �.�Q�M�L�J�D���Q�H�P�D��

posebnu znanstvenu vrijednost, ali ipak predstavlja svojevrsni preduvjet za 

�]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�D���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D���M�H�U���V�H���G�R�Q�R�V�L���S�U�H�W�L�V�D�N�����G�R�G�X�ã�H���G�M�H�O�R�P�L�þ�D�Q�����J�U�D�P�D�W�L�N�D���G�R���N�R�M�L�K��

�Q�L�M�H�� �M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�R�� �G�R�ü�L��20 �3�U�H�W�L�V�F�L�� �V�X�� �S�R�S�U�D�ü�H�Q�L�� �N�U�D�W�N�L�P�� �X�Y�R�G�L�P�D�� �/�M�L�O�M�D�Q�H�� �.�R�O�H�Q�L�ü�� �X��

kojima se daju osnovni podaci o autorima pretisaka i njihovim djelima.  

Druga je knjiga Loretane Despot21 pod naslovom Jezik slavonskih franjevaca 

do preporoda iz 2005. godine. Autorica je obradila temu iz naslova knjige na 

�Q�H�N�R�O�L�N�R�� �U�D�]�L�Q�D���� �L�� �W�R�� �Q�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�M���� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�R�M���� �V�O�R�Y�R�S�L�V�Q�R�M���� �G�D�Y�ã�L�� �J�O�D�Y�Q�D��

�M�H�]�L�þ�Q�D�� �R�E�L�O�M�H�å�M�D�� �G�M�H�O�k�� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�K�� �I�U�D�Q�M�H�Y�D�F�D���� �8�� �W�R�P�� �M�H�� �G�L�M�H�O�X�� �R�E�U�D�G�L�O�D�� �P�R�U�I�R�Q�R�O�R�ã�N�H��

osobitosti, sklonidbu, tvorbu i sintaksu.22  

�0�Q�R�J�R�� �M�H�� �M�R�ã�� �Q�D�V�O�R�Y�D���� �S�R�Q�D�M�S�U�L�M�H�� �N�Q�M�L�J�D���� �N�R�M�H�� �G�L�M�H�O�R�P�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�X��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�X���S�R�Y�L�M�H�V�W���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���L���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����Q�R���R�Y�G�M�H���Vu 

�V�S�R�P�H�Q�X�W�H�� �L�� �N�U�D�W�N�R�� �S�U�L�N�D�]�D�Q�H�� �V�D�P�R�� �Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�H���� �7�R�� �Q�L�M�H�� �V�Y�H�� �ã�W�R�� �M�H�� �S�L�V�D�Q�R�� �R�� ��������

�V�W�R�O�M�H�ü�X�����0�Q�R�J�R���M�H���W�H�N�V�W�R�Y�D���N�R�M�L���V�X���R�E�M�D�Y�O�M�H�Q�L���S�R���U�D�]�O�L�þ�L�W�L�P���]�E�R�U�Q�L�F�L�P�D���L���þ�D�V�R�S�L�V�L�P�D����

                                                                                                                                                                     
�W�H�N�V�W�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �N�D�N�Y�D�� �E�L�� �X�R�S�ü�H�� �Q�D�U�D�Y�� �Q�H�N�R�J�D�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�R�J�D�� �W�H�N�V�W�D�� �W�U�H�E�D�O�D biti, a da se ne navodi 
bibliografija.  
20 Ni jedna od tih gramatika u to vrijeme nije pretisnuta pa je to izdanje u tom smislu dragocjeno. 
�'�Y�L�M�H���J�R�G�L�Q�H���S�R�V�O�L�M�H�����������������S�U�H�W�L�V�Q�X�W���ü�H���V�H��prvi put �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�H�Y�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D.  
21 Napomena: u popisu literature dono�V�H�� �V�H�� �U�D�G�R�Y�L�� �S�R�G���L�P�H�Q�L�P�D�� �/�R�U�H�W�D�Q�H�� �'�H�V�S�R�W���L�� �/�R�U�H�W�D�Q�H�� �)�D�U�N�D�ã����
Oba imena referiraju na jednu te istu osobu.  
22 Ista je autorica objavila mnoge radove koji se bave jezikom i jezikoslovljem slavonskih autora 
�S�R�Q�D�M�Y�L�ã�H���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����8�V�S�������P�H�ÿ�X���R�V�W�D�O�L�P�� Despot 2000, 2009. i druge radove.  
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�3�R�Y�L�M�H�V�W���V�H���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D���R�S�ü�H�Q�L�W�R�����S�D���R�Q�G�D���L�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����S�R�þ�H�O�D���Y�U�O�R���U�D�Q�R��

�L�V�W�U�D�å�L�Y�D�W�L���� �M�R�ã�� �S�R�þ�H�W�N�R�P�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �3�U�Y�D�� �V�X�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D�� �S�U�R�Y�R�G�L�O�L���� �D�� �S�R�W�R�P�� �L��

objavljivali autori poput Vladoja Dukata, Franje Fanceva, Marka Kosora, Tome 

�0�D�W�L�ü�D�� �L�� �G�U�X�J�L�K���� �7�H�N�V�W�R�Y�L�� �V�X�� �V�H�� �R�E�M�D�Y�O�M�L�Y�D�O�L�� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �X�� �$�N�D�G�H�P�L�M�L�Q�L�P�� �L�]�G�D�Q�M�L�P�D���� �7�L��

�V�X�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�L �R�E�D�Y�L�O�L�� �S�L�R�Q�L�U�V�N�L�� �S�R�V�D�R�� �X�W�Y�U�ÿ�L�Y�D�Q�M�D�� �D�X�W�R�U�V�W�Y�D�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D����

�G�H�W�D�O�M�Q�R�J�D���R�S�L�V�L�Y�D�Q�M�D���Q�M�L�K�R�Y�D���F�L�M�H�O�R�J�D���V�D�G�U�å�D�M�D�����D���R�F�M�H�Q�M�L�Y�D�O�L���V�X���L���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H���G�R�V�H�J�H��

�W�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�����7�D���V�X���S�U�Y�D���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D���R�E�X�K�Y�D�W�L�O�D���L���S�L�W�D�Q�M�H���X�]�R�U�D���L���L�]�Y�R�U�D���W�L�P���G�M�H�O�L�P�D����

odnosno tra�J�D�O�R�� �V�H�� �]�D�� �R�G�J�R�Y�R�U�L�P�D�� �N�R�M�L�P�� �V�X�� �V�H�� �G�M�H�O�L�P�D�� �D�X�W�R�U�L�� �G�R�P�D�ü�L�K�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �L��

�J�U�D�P�D�W�L�N�D���V�O�X�å�L�O�L���S�U�L���V�D�V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�X���V�Y�R�M�L�K���G�M�H�O�D�����D���G�R���W�L�K���V�X���U�H�]�X�O�W�D�W�D���G�R�O�D�]�L�O�L���Q�D���U�D�]�O�L�þ�L�W�H��

�Q�D�þ�L�Q�H���� �8�V�S�R�U�H�ÿ�L�Y�D�O�L�� �V�X�� �V�H�� �W�H�N�V�W�R�Y�L�� �Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�L�K�� �V�W�U�D�Q�L�K�� �D�X�W�R�U�D�� �V�� �W�H�N�V�W�R�Y�L�P�D��

�G�R�P�D�ü�L�K���� �D�� �Q�D�M�ã�H�ã�ü�H�� �V�X�� �V�H�� �X�� �R�E�]�L�U�� �X�]�L�P�D�O�D�� �G�M�H�O�D�� �]�D�� �N�R�M�D�� �V�H�� �V�P�D�W�U�D�O�R�� �G�D�� �V�X�� �E�L�O�D��

�G�R�V�W�X�S�Q�D�� �G�R�P�D�ü�L�P�� �D�X�W�R�U�L�P�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �G�D�� �V�X�� �V�H�� �Q�D�O�D�]�L�O�D�� �S�R�� �V�D�P�R�V�W�D�Q�V�N�L�P��

�N�Q�M�L�å�Q�L�F�D�P�D���� �8�� �W�L�P�� �V�X�� �Q�D�S�R�U�L�P�D�� �Q�H�U�L�M�H�W�N�R�� �R�W�N�U�L�Y�H�Q�D�� �L�� �W�R�þ�Q�D�� �L�]�G�D�Q�M�D�� �N�R�M�L�P�D�� �V�X�� �V�H��

�G�R�P�D�ü�L���D�X�W�R�U�L���N�R�U�L�V�W�L�O�L�����.�D�G���V�H���X�]�P�H���X���R�E�]�L�U���Y�U�L�M�H�P�H���W�L�K���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D�����G�R���S�R�O�R�Y�L�F�H����������

�V�W�R�O�M�H�ü�D���� �D�� �Q�D�M�Y�L�ã�H�� �L�K�� �M�H�� �L�]�L�ã�O�R�� �X�� �S�U�Y�L�P�� �G�H�V�H�W�O�M�H�ü�L�P�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D������ �P�R�U�D�� �V�H�� �R�G�D�W�L��

�S�U�L�]�Q�D�Q�M�H�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L�P�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�L�P�D���� �.�D�N�R�� �V�X�� �R�Q�L�� �E�H�]�� �V�X�Y�U�H�P�H�Q�H�� �W�H�K�Q�L�N�H�� �G�M�H�O�D��

�R�W�N�U�L�Y�D�O�L�����R�E�U�D�ÿ�L�Y�D�O�L���L���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�O�L�����N�D�N�R���V�X���G�R�O�D�]�L�O�L���Go njihovih izvora i uzora bez danas 

�V�Y�H�S�U�L�V�X�W�Q�L�K�� �G�L�J�L�W�D�O�Q�L�K�� �S�R�P�D�J�D�O�D���� �G�D�Q�D�ã�Q�M�L�P�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�L�P�D�� �Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R�� �Q�L�M�H�� �V�D�V�Y�L�P��

�M�D�V�Q�R���� �-�D�V�Q�R�� �M�H�� �G�D�� �V�X�� �Q�D�S�U�D�Y�L�O�L�� �J�R�O�H�P�� �S�R�V�D�R�� �L�� �G�D�� �V�H�� �V�Y�H�� �P�R�J�X�ü�H�� �]�D�P�M�H�U�N�H�� �W�U�H�E�D�M�X��

�R�V�W�D�Y�L�W�L�� �V�D�� �V�W�U�D�Q�H���� �2�Q�L�� �V�X�� �Q�D�L�P�H�� �V�� �Y�L�ã�H-manje uspjeha uspjeli utvrditi gotovo sve 

izvore.  

 �7�L�M�H�N�R�P�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �M�D�Y�O�M�D�O�L�� �V�X�� �V�H�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�L�� �N�R�M�L�� �V�X�� �Q�D�V�W�D�Y�L�O�L�� �U�D�G�� �S�U�L�M�D�ã�Q�M�L�K��

�L�V�S�U�D�Y�O�M�D�M�X�ü�L�� �S�R�N�R�M�H�� �Q�H�W�R�þ�Q�R�V�W�L�� �N�R�M�H�� �V�X�� �V�H�� �R�W�N�U�L�O�H�� �Q�R�Y�L�P�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�L�P�D���� �D�� �N�D�G�� �S�D�N��

�U�L�M�H�þ�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�D�� �R�� �W�R�P�H���� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�L�� �V�X�� �S�R�U�H�G�E�H�Q�R�� �R�E�U�D�ÿ�L�Y�D�O�L pojedine teme. U tim se 

�L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�L�P�D���S�R�V�H�E�Q�R���L�V�W�L�þ�X���U�D�G�R�Y�L���%�U�D�Q�N�H���7�D�I�U�H���� �,�Y�H���3�U�D�Q�M�N�R�Y�L�ü�D���L���G�U�X�J�L�K�����3�U�Y�D���M�H��

autorica poznata po poredbenim studijama postavljanja jedne gramatike u kontekst 

drugih takvih djela (usp. Tafra 1985, 1990, 1993. i dalje), kao i po raspravama u 

�N�R�M�L�P�D�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �L�V�W�U�D�å�X�M�H�� �U�D�]�Y�R�M�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �L�� �O�H�N�V�L�þ�N�H�� �Q�R�U�P�H�� ���X�V�S���� �7�D�I�U�D��

������������ ������������ ������������ �L���G�D�O�M�H������ �,�Y�R���3�U�D�Q�M�N�R�Y�L�ü���S�R�V�H�E�Q�R���M�H���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�R���G�R�S�U�L�Q�R�V���E�R�V�D�Q�V�N�L�K��

�I�U�D�Q�M�H�Y�D�F�D�� �X�� �L�]�J�U�D�G�Q�M�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �D�� �Y�U�O�R�� �V�X�� �]�Q�D�þ�D�M�Q�D�� �L njegova 

�S�R�U�H�G�E�H�Q�D�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D�� �I�R�Q�R�O�R�ã�N�R�J�D�� �L�� �V�L�Q�W�D�N�W�L�þ�N�R�J�D�� �R�S�L�V�D�� �X�� �S�U�Y�L�P�� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�L�P��

�J�U�D�P�D�W�L�N�P�D�����X�V�S�����3�U�D�Q�M�N�R�Y�L�ü�����������������������������0�Q�R�J�L���U�D�G�R�Y�L���R�E�U�D�ÿ�X�M�X���M�H�]�L�þ�Q�H���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H��

�V���U�D�]�O�L�þ�L�W�L�K���D�V�S�H�N�W�D�����Q�S�U�����R�E�U�D�ÿ�X�M�H���V�H���Q�H�N�D���V�L�Q�W�D�N�W�L�þ�N�D���W�H�P�D�����X�V�S�����6�W�R�O�D�F���������������'�H�P�R��
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2004���� �L�O�L�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�D�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L�� ���X�V�S���� �*�U�X�E�L�ã�D�� �������������� �1�R�Y�L�M�D�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D�� �S�R�G�U�R�E�Q�L�M�H��

�R�E�U�D�ÿ�X�M�X���S�R�M�H�G�L�Q�H���V�S�H�F�L�I�L�þ�Q�R�V�W�L���Q�H�N�R�J�D���M�H�]�L�þ�Q�R�J�D���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���L�O�L���V�H���R�J�U�D�Q�L�þ�X�M�X���Q�D���X�V�N�H��

�M�H�]�L�þ�Q�H�� �W�H�P�H�� �W�H���S�U�L�W�R�P�� �L�V�N�O�M�X�þ�X�M�X�� �ã�L�U�L�� �N�R�Q�W�H�N�V�W���X���N�R�M�H�P�� �V�X�� �W�D���G�M�H�O�D�� �Q�D�V�W�D�M�D�O�D���� �6�Y�H�P�X��

tomu �Q�H�G�R�V�W�D�M�X���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D���N�R�M�D���E�L���K�U�Y�D�W�V�N�H���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H���V�W�D�Y�L�O�D���X���M�H�G�D�Q���ã�L�U�L�����H�X�U�R�S�V�N�L��

�N�R�Q�W�H�N�V�W���� �,�]�Q�L�P�N�D���M�H���X���W�R�P�X�����Q�D���S�U�L�P�M�H�U�����Y�H�O�L�N�D���V�W�X�G�L�M�D���5�D�G�R�V�O�D�Y�D���.�D�W�L�þ�L�ü�D�����������������R��

�J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �%�D�U�W�R�O�D�� �.�D�ã�L�ü�D�� �L�� �Q�M�H�]�L�Q�L�P�� �H�X�U�R�S�V�N�L�P�� �X�]�R�U�L�P�D���� �7�X�� �M�H�� �L�� �U�D�G�� �%�U�D�Q�N�H�� �7�D�I�U�H�� �L��

�ä�H�O�M�N�H���)�L�Q�N�����������������X���N�R�M�H�P���V�H�����P�H�ÿ�X���R�V�W�D�O�L�P�����F�L�M�H�O�D���K�U�Y�D�W�V�N�D���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�D���S�R�V�W�D�Y�O�M�D��

�X�� �H�X�U�R�S�V�N�L�� �N�R�Q�W�H�N�V�W���� �1�H�� �V�P�L�M�X�� �V�H�� �]�D�R�E�L�ü�L�� �Q�L�� �U�D�G�R�Y�L�� �-�R�V�L�S�D�� �-�H�U�Q�H�M�D�� ���������������� �3�D�Y�O�D��

�.�Q�H�]�R�Y�L�ü�D�� ���������������� �6�W�D�Q�N�D�� �ä�H�S�L�ü�D�� �������������� ������������ �L�O�L�� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U�� �,�V�W�Y�i�Q�D�� �1�\�R�P�i�U�N�D�\�D��

(1992, 1997�±1998, 2���������� �N�R�M�D�� �L�S�D�N�� �Q�L�V�X�� �P�L�P�R�L�ã�O�D�� �S�L�W�D�Q�M�H�� �X�]�R�U�D�� �L�� �L�]�Y�R�U�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�P��

�M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �1�R���� �P�R�U�D�� �V�H�� �U�H�ü�L�� �G�D�� �W�L�� �D�X�W�R�U�L�� �Q�L�V�X�� �N�U�R�D�W�L�V�W�L��

���-�H�U�Q�H�M�� �M�H�� �U�R�P�D�Q�L�V�W���� �.�Q�H�]�R�Y�L�ü�� �O�D�W�L�Q�L�V�W���� �ä�H�S�L�ü�� �J�H�U�P�D�Q�L�V�W���� �D�� �1�\�R�P�i�U�N�D�\�� �P�D�ÿ�D�U�V�N�L��

slavist), pa bi se mogla uputiti i kritika kroatistima da njihov posao obavlja netko 

�G�U�X�J�L���� �8�S�U�D�Y�R�� �L�]�� �W�L�K�� �U�D�]�O�R�J�D�� �G�L�R�� �ü�H�� �V�H�� �R�Y�R�J�D�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D�� �R�V�O�R�Q�L�W�L�� �Q�D�� �G�R�V�D�G�D�ã�Q�M�D��

�L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D���� �S�R�Q�D�M�Y�L�ã�H�� �R�Q�D�� �V�W�D�U�L�M�L�K�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�D�� �G�R�S�X�Q�M�H�Q�D�� �Q�R�Y�L�P�� �V�S�R�]�Q�D�M�D�P�D���� �R��

�X�]�R�U�L�P�D���K�U�Y�D�W�V�N�L�P���M�H�]�L�þ�Q�L�P���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D���W�H���ü�H���V�H���S�R�N�X�ã�D�W�L���R�V�Y�L�M�H�W�O�L�W�L���H�X�U�R�S�V�N�L���X�]�R�U�L���L��

�S�R�N�D�]�D�W�L�� �N�R�O�L�N�R�� �V�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �S�U�D�W�L�O�L�� �H�X�U�R�S�V�N�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�D��

strujanja i na koja su se djela oslanjali. Smatramo da je upravo otkrivanje uzora i 

izvora jedan od glavnih zadataka povijesne gramatikografije i leksikografije. U 

�Q�M�L�K�R�Y�X���ü�H���V�H���R�W�N�U�L�Y�D�Q�M�X���W�H�å�L�ã�W�H���V���J�R�O�R�J�D���V�N�X�S�O�M�D�Q�M�D���I�D�N�W�R�J�U�D�I�V�N�L�K���S�R�G�D�W�D�N�D���S�U�H�E�D�F�L�W�L��

�Q�D�� �X�W�Y�U�ÿ�L�Y�D�Q�M�H�� �P�H�W�R�G�D�� �L�]�U�D�G�H���� �S�R�L�P�D�Q�M�D�� �M�H�]�L�N�D���� �R�E�U�D�G�H�� �M�H�]�L�þ�Q�H�� �J�U�D�ÿ�H���� �V�S�R�V�R�E�Q�R�V�W�L��

�S�U�H�S�R�]�Q�D�Y�D�Q�M�D���M�H�]�L�þ�Q�L�K���N�D�W�H�J�R�U�L�M�D���L���X�Q�L�Y�H�U�]�D�O�L�M�D���L���V�O�L�þ�Q�R�� 

�7�U�H�E�D���U�H�ü�L���G�D���V�X���V�Y�L���W�L�V�N�D�Q�L���M�H�]�L�þ�Q�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���M�D�N�R���G�R�E�U�R���L�V�W�U�D�å�H�Q�L����

�D���Q�L�V�X���]�D�Q�H�P�D�U�H�Q�L���Q�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���N�R�M�L���V�X���R�V�W�D�O�L���X���U�X�N�R�S�L�V�L�P�D�����S�R�V�H�E�L�F�H���U�M�H�þ�Q�L�F�L�����6�Y�L�P���M�H��

�S�R�]�Q�D�W�L�M�L�P�� �D�X�W�R�U�L�P�D�� �W�R�J�D�� �Y�U�H�P�H�Q�D�� �S�R�V�Y�H�ü�H�Q�� �E�D�U�H�P�� �M�H�G�D�Q�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�L�� �V�N�X�S�� �L�� �S�U�D�W�H�üi 

zbornici s objavljenim radovima. Mnogim su istaknutim leksikografima bili 

�S�R�V�Y�H�ü�H�Q�L�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�L�� �V�N�X�S�R�Y�L���� �$�U�G�H�O�L�M�X�� �G�H�O�O�D�� �%�H�O�O�L���� �,�Y�D�Q�X�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�F�X���� �0�D�U�L�M�D�Q�X��

�/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�X�� �L�� �-�R�D�N�L�P�X�� �6�W�X�O�O�L�M�X���� �D�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�L�� �V�X�� �V�N�X�S�R�Y�L�� �S�R�V�Y�H�ü�H�Q�L�� �L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�L�P�D��

�S�R�S�X�W�� �7�R�P�H�� �%�D�E�L�ü�D���� �/�R�Y�U�H�� �â�L�W�R�Y�L�ü�D���� �%�O�D�å�D�� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�D���� �0�D�W�L�M�H���$�Q�W�X�Q�D�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�D����

Josipa Jurina i drugih.23 �8�� �W�R�P�� �V�P�L�V�O�X�� �Q�H�� �V�P�L�M�X�� �V�H�� �]�D�R�E�L�ü�L�� �Q�L�� �E�U�R�M�Q�L�� �S�U�H�W�L�V�F�L�� �V�W�D�U�L�K��

                                                           
23 �,�]�� �W�L�K�� �V�X�� �V�N�X�S�R�Y�D�� �Q�D�V�W�D�O�L�� �V�O�M�H�G�H�ü�L�� �]�E�R�U�Q�L�F�L�����=�E�R�U�Q�L�N�� �R�� �9�L�G�X�� �'�R�ã�H�Q�X�� �L�� �%�O�D�å�X�� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�X (1981), 
�=�E�R�U�Q�L�N�� �R�� �0�D�U�L�M�D�Q�X�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�X (1985), Isusovac Ardelio della Bella (1655�±1737) iz 1990. godine, 
Vrijeme i djelo Matije Antuna Rel�M�N�R�Y�L�ü�D (1991), Jezikoslovac fra Josip Jurin (1999), Matija Antun 
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�M�H�]�L�þ�Q�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���X���þ�H�P���V�H���S�R�V�H�E�Q�R���L�V�W�L�þ�H���,�Q�V�W�L�W�X�W���]�D���K�U�Y�D�W�V�N�L���M�H�]�L�N���L���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H��24 

Da bi ta djela bila dos�W�X�S�Q�D���� �Q�M�L�K�R�Y�L�� �V�X�� �S�U�H�W�L�V�F�L�� �M�H�G�D�Q�� �R�G�� �Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�L�K�� �S�U�H�G�X�Y�M�H�W�D�� �]�D��

�V�Y�D�N�R�� �E�X�G�X�ü�H�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�R�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�H���� �3�R�V�W�R�M�H�� �S�U�H�W�L�V�F�L�� �Y�H�ü�L�Q�H�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �L�]��

���������V�W�R�O�M�H�ü�D�����Q�R���Y�H�O�L�N���M�H���E�U�R�M���M�R�ã���X�Y�L�M�H�N���W�H�å�H���G�R�V�W�X�S�D�Q���ã�L�U�R�M���]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�R�M���]�D�M�H�G�Q�L�F�L�����8�]��

pretiske su tiskane i mnoge popratne rasprave o samom pretisnutom djelu i o 

njihovim autorima, a donose se i iscrpni bibliografski izvori kao neprocjenjiv izvor 

�L�Q�I�R�U�P�D�F�L�M�D���� �3�R�å�H�O�M�H�W�L�� �M�H�� �M�R�ã�� �G�D�� �V�H�� �L�� �z�V�W�—�O�—�� �G�M�H�O�D���� �z�V�W�D�O�D�� �X�� �]�D�W�Y�R�U�H�Q�L�P�� �D�U�K�L�Y�L�P�D�� �L��

�S�U�H�S�X�ã�W�H�Q�D���]�X�E�X���Y�U�H�P�H�Q�D�����ã�W�R���S�U�L�Me pretisnu.  

�2�� �R�E�M�D�Y�O�M�H�Q�L�P�� �U�D�S�U�D�Y�D�P�D�� �X�� �P�Q�R�J�R�E�U�R�M�Q�L�P�� �]�E�R�U�Q�L�F�L�P�D�� �L�� �þ�D�V�R�S�L�V�L�P�D���� �S�R�S�X�W��

Filologije, Rasprava IHJJ, Fluminensije, Radova LZMK �L�� �P�Q�R�J�L�K�� �G�U�X�J�L�K���� �P�R�å�H�� �V�H��

�U�H�ü�L���G�D���V�X���X���Q�M�L�P�D���S�R�W�S�X�Q�R���R�E�U�D�ÿ�H�Q�L���V�D�G�U�å�D�M�L���W�L�K���G�M�H�O�D���L���W�H�K�Q�L�þ�N�L���R�S�L�V�L�����D���W�R���M�H���S�R�V�H�E�Q�R��

�V�O�X�þ�D�M �X�� �S�U�L�M�D�ã�Q�M�L�P�� �U�D�V�S�U�D�Y�D�P�D�� ���]�D�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�D�� �G�M�H�O�D�� �X�V�S���� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U�� �0�X�V�X�O�L�Q��

�������������*�R�V�W�O�����������D�������������E�������������D�������������E�����������������3�W�L�þ�D�U�����������D�����D���]�D���J�U�D�P�D�W�L�N�H���X�V�S�����Y�H�ü��

�V�S�R�P�H�Q�X�W�H���U�D�G�R�Y�H���%�U�D�Q�N�H���7�D�I�U�H���W�H���-�H�U�Q�H�M���������������6�W�R�O�D�F���������������.�R�O�H�Q�L�ü���������������L���G�U�X�J�H������

Mnogi su radovi �R�E�U�D�ÿ�L�Y�D�O�L���U�D�]�Y�R�M���Q�D�]�L�Y�R�V�O�R�Y�O�M�D���X���M�H�]�L�þ�Q�L�P���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�����������V�W�R�O�M�H�ü�D����

�R�G�� �K�X�P�D�Q�L�V�W�L�þ�N�R�J�D�� ���9�R�Q�þ�L�Q�D�� �������������� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R�J�D�� ���X�V�S���� �â�L�P�X�Q�G�L�ü�� ������������ �3�W�L�þ�D�U��

������������ �/�H�Z�L�V�� �L�� �â�W�H�E�L�K�� �������������� �P�H�G�L�F�L�Q�V�N�R�J�D�� ���9�L�G�R�Y�L�ü�� ���������E���� �������������� �P�D�W�H�P�D�W�L�þ�N�R�J�D��

���'�D�G�L�ü�������������� ������������ �3�W�L�þ�D�U���������������� �I�L�O�R�]�R�I�V�N�R�J�D�����=�H�Q�N�R�������������� �G�R���E�R�W�D�Q�L�þ�N�R�J�D�����â�X�J�D�U��

�������������9�D�M�V���������������������������L���]�R�R�O�R�ã�N�R�J�D�����0�H�ã�W�U�R�Y�L�ü�����������������������E�������7�D���V�X���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D���R�G��

�Y�H�O�L�N�H�� �Y�D�å�Q�R�V�W�L�� �]�D�� �U�D�]�X�P�L�M�H�Y�D�Q�M�H�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�R�J�D�� �S�X�W�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D��

�M�H�U�� �M�H�� �L�]�J�U�D�ÿ�H�Q�D�� �W�H�U�P�L�Q�R�O�R�J�L�M�D�� �Q�D�M�E�R�O�M�L�� �Sokazatelj standardnosti nekoga jezika, ali i 

�U�D�]�Y�L�M�H�Q�R�V�W�L���S�R�M�H�G�L�Q�L�K���]�Q�D�Q�R�V�W�L�����.�D�N�R���V�H���]�Q�D���G�D���M�H���Y�H�ü�L�Q�D���V�X�Y�U�H�P�H�Q�L�K���]�Q�D�Q�R�V�W�L���Q�D�V�W�D�O�D��

�W�H�N�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �U�D�]�Y�R�M�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �Q�D�]�L�Y�O�M�D�� �X�� �V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D�� �S�U�L�M�H�� �Y�H�O�L�N�� �M�H�� �N�R�U�D�N�� �X��

izgradnji hrvatskoga standardnoga jezika.  

                                                                                                                                                                     
�5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �L�� �6�O�D�Y�R�Q�L�M�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D (2000), �=�E�R�U�Q�L�N�� �R�� �7�R�P�L�� �%�D�E�L�ü�X (2002), �=�E�R�U�Q�L�N�� �R�� �/�R�Y�U�L�� �â�L�W�R�Y�L�ü�X 
�����������������1�H�N�L�P�D���V�X���S�R�V�Y�H�ü�H�Q�L�� �L���F�L�M�H�O�L���E�U�R�M�H�Y�L���þ�D�V�R�S�L�V�D���S�D���V�X���W�D�N�R���X���þ�D�V�R�S�L�V�X��Gazophylacium (god. X, 
br. 1�±2, 2005) objavljeni referati sa skupa pod naslovom "Ivan Belostenec i hrvatska kultura njegova 
doba". I dvanaesti broj Filologije �������������� �S�R�V�Y�H�ü�H�Q�� �M�H�� �-�R�D�N�L�P�X�� �6�W�X�O�O�L�M�X���� �G�R�N�� �M�H�� �G�H�Y�H�W�Q�D�H�V�W�L�� ��������������
�S�R�V�Y�H�ü�H�Q���$�U�G�H�O�L�M�X���G�H�O�O�D���%�H�O�O�L���� 
24 Od djela iz 1������ �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �S�U�H�W�L�V�Q�X�W�D�� �V�X�� �R�Y�D����Grammatica Latino-Illyrica a patre F. Laurentio de 
Gliubuschi ���/�R�Y�U�R�� �â�L�W�R�Y�L�ü���� ������������ ������������ �0�+�� �L�� �G�U��������Istruzioni grammaticali della Lingua Illirica 
(Ardelio della Bella, 1728, 2006, IHJJ), Gazophylacium seu Latino-Illyricorum onomatum aerarium 
(Ivan Belostenec, 1740, 1972, Liber, 1998, Stari grad), Lexicon Latinum interpretatione Illyrica, 
Germanica et Hungarica locuples ���)�U�D�Q�M�R���6�X�ã�Q�L�N���L���$�Q�G�U�L�M�D���-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�����������������������������,�+�-�-������Svaschta po 
mallo illiti kratko sloxenye immenah i ricsih u illyrski, i nyemacski jezik ���%�O�D�å�� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü���� ������������
������������ �8�G�U�X�J�D�� �J�U�D�ÿ�D�Q�D���%�D�ã�W�L�Q�D Slavonski Brod, 2012, IHJJ), Joakima Stulli Dubrocsanina 
Rjecsosloxje (Joakim Stulli, 1806, 1985, O. Sagner).  
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�0�Q�R�J�L�� �G�U�X�J�L�� �N�R�U�L�ã�W�H�Q�L���� �D�� �G�R�V�D�G�� �Q�H�V�S�R�P�H�Q�X�W�L�� �U�D�G�R�Y�L�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�� �ü�H�� �V�H�� �G�D�O�M�H�� �X��

�G�L�V�H�U�W�D�F�L�M�L���N�D�G�D���V�H���]�D���W�R���S�R�N�D�å�H���S�R�W�U�H�E�D�����6���R�E�]�L�U�R�P���Q�D���W�R���G�D���P�Q�R�J�L���R�G���Q�M�L�K���R�E�U�D�ÿ�X�M�X��

�L�V�W�X���J�U�D�ÿ�X�����R�G�Q�R�V�Q�R���M�H�]�L�þ�Q�H���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����D�O�L���V���G�U�X�J�L�K���D�V�S�H�N�D�W�D�����R�Y�G�M�H���V�H��

ne donose s�Y�L�����D�O�L���ü�H���V�H���S�U�L���S�U�Y�L�P���V�S�R�P�L�Q�M�D�Q�M�L�P�D���J�O�D�Y�Q�L�K���M�H�]�L�þ�Q�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���X�S�R�]�R�U�L�W�L��

�Q�D���Q�M�L�K���N�D�R���Q�D���Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�X���O�L�W�H�U�D�W�X�U�X���R���W�L�P���G�M�H�O�L�P�D���� 

 

 

1.3. Cilj, metode i struktura rada 

  

 �,�]�� �G�D�Q�R�J�D�� �E�L�� �V�H�� �S�U�H�J�O�H�G�D�� �G�R�V�D�G�D�ã�Q�M�H�� �L�V�W�U�D�å�H�Q�R�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D�� �X��

�������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �P�R�J�D�R�� �V�W�H�ü�L�� �G�R�M�D�P�� �G�D�� �M�H�� �R�Q�R�� �J�R�W�R�Y�R�� �S�R�W�S�X�Q�R�� �L�V�W�U�D�å�H�Q�R�� �L�� �G�D�� �P�M�H�V�W�D�� �]�D��

�Q�R�Y�D�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D���� �S�R�J�R�W�R�Y�R�� �Y�H�ü�D�� �N�D�N�Y�D�� �]�D�K�W�L�M�H�Y�D�� �U�D�G�� �S�R�S�X�W�� �G�L�V�H�U�W�D�F�L�M�H���� �Q�H�P�D����

�0�H�ÿ�X�W�L�P���� �E�H�]�� �R�E�]�L�U�D�� �Q�D�� �P�Q�R�J�H�� �U�D�G�R�Y�H���� �D�� �R�Y�G�M�H�� �L�K�� �M�H�� �Q�D�Y�H�G�H�Q�R�� �W�H�N�� �Q�H�N�R�O�L�N�R����

�N�U�R�D�W�L�V�W�L�F�L���L�S�D�N���Q�H�G�R�V�W�D�M�X���ã�L�U�D���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D���N�U�R�D�W�R�O�R�ã�N�R�J�D���W�L�S�D�����3�U�L�W�R�P���V�H���Q�H���X�P�D�Q�M�X�M�H��

�Y�U�L�M�H�G�Q�R�V�W���G�R�V�D�G�D�ã�Q�M�L�K���U�D�G�R�Y�D���L�O�L���Y�U�L�M�H�G�Q�R�V�W���N�U�R�D�W�L�V�W�L�N�H���N�D�R���]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�H���J�U�D�Q�H�����Y�H�ü���V�H��

�R�Y�L�P���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�H�P���V�O�L�N�D���å�H�O�L���X�S�R�W�S�X�Q�L�W�L�����ä�H�O�L���V�H���U�H�ü�L���G�D���Q�H�G�R�V�W�D�M�H���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�H���ã�L�U�H�J�D��

konteksta nastanka hrvatskih �M�H�]�L�þ�Q�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���L���U�D�]�Y�R�M�D���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D���X��

�������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �7�D�M�� �E�L�� �S�D�N�� �ã�L�U�L�� �N�R�Q�W�H�N�V�W�� �W�U�H�E�D�R�� �]�Q�D�þ�L�W�L�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D��

jezikoslovlja u suodnosu s europskim.  

 �1�D�L�P�H���� �M�D�V�Q�R�� �M�H�� �G�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�H�� �Q�L�M�H�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �X�� �N�R�M�H�P�� �V�X�� �Q�D�V�W�D�M�D�O�D�� �Y�U�K�X�Q�V�N�D��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D�� �G�M�H�O�D�� �N�D�R�� �ã�W�R�� �M�H�� �W�R�� �E�L�O�R�� �M�H�G�Q�R�� �L�O�L�� �G�Y�D�� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �U�D�Q�L�M�H���� �7�R�� �M�H�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �Y�L�ã�H��

�S�R�J�R�G�R�Y�D�O�R���]�Q�D�Q�R�V�W�L���X���R�Q�G�D�ã�Q�M�H�P���V�P�L�V�O�X���W�H���U�L�M�H�þ�L���W�H���M�H���N�D�R���W�D�N�Y�R���P�R�U�D�O�R���X�W�M�H�F�D�W�L���L���Q�D��

�M�H�]�L�þ�Q�H���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H���L���Q�D���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H���L�G�H�M�H���X���Q�M�L�P�D�����,���G�R�N���W�D�N�Y�L�K���V�W�D�Y�R�Y�D���L���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D��

ne nedostaje, nedostaje ipak otkrivanje jezikoslovnih strujanja koja su zahvatila i 

�Q�D�ã�H�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�� �M�H�U�� �Q�L�M�H�� �P�R�J�X�ü�H�� �G�D�� �V�X�� �D�X�W�R�U�L�� �W�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �S�L�V�D�O�L�� �L�]�� �J�O�D�Y�H�� �L�O�L��

�S�U�H�S�L�V�L�Y�D�O�L���V�D�P�R���R�G���G�R�P�D�ü�L�K���S�U�H�W�K�R�G�Q�L�N�D�����1�L�M�H���P�R�J�X�ü�H���G�D���V�H���V�D�P�R���.�D�ã�L�ü���X�J�O�H�G�D�R���Q�D��

strance jer �G�R�P�D�ü�L�K�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�R���� �D�� �G�D�� �V�X�� �R�V�W�D�O�L�� �G�R�P�D�ü�L�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �S�U�D�W�L�O�L�� �V�D�P�R��

�Q�M�H�J�D�����,���V�D�P�L���N�U�R�D�W�L�V�W�L���X���V�S�R�P�H�Q�X�W�L�P���U�D�G�R�Y�L�P�D���J�R�Y�R�U�H���R���W�R�P�H���N�R�O�L�N�R���V�X���V�H���.�D�ã�L�ü�H�Y�L��

�Q�D�V�O�M�H�G�Q�L�F�L���R�V�O�D�Q�M�D�O�L���Q�D���Q�M�H�J�D�����D���N�R�O�L�N�R���V�X���E�L�O�L���V�D�P�R�V�W�D�O�Q�L���X���V�Y�R�M�L�P���S�U�R�P�L�ã�O�M�D�Q�M�L�P�D���R��

jeziku. Postavlja se opravdano pitanje jesu li zaista bili samostalni ili su se ugledali 

�Q�D���V�W�U�D�Q�H���D�X�W�R�U�H�����'�R�Y�R�O�M�Q�R���M�H���V�D�P�R���X�G�X�E�L�W�L���V�H���X���U�D�V�S�U�D�Y�H���K�U�Y�D�W�V�N�L�K���I�L�O�R�O�R�J�D���V���S�R�þ�H�W�N�D��
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�������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �L�O�L�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L�� �V�D�P�R�� �G�Y�D�� �L�P�H�Q�D���± Alvares i Kalepino, pa postaje sasvim 

jasno da autori nisu bili samostalni u pisanju svojih djela te se za odgovorima kako 

su opisivali hrvatski jezik treba krenuti izvan teritorijalnih i nacionalnih granica. 

�+�R�ü�H���O�L���V�H���L�]�Y�R�U�L���G�R�P�D�ü�L�P���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�P���L�G�H�M�D�P�D���S�U�R�Q�D�ü�L���X���X�W�M�H�F�D�M�X���I�L�O�R�]�R�I�V�N�L�K���G�M�H�O�D��

���������V�W�R�O�M�H�ü�D���L�O�L���O�R�J�L�þ�N�R�J�D���S�U�L�V�W�X�S�D���M�H�]�L�N�X���S�R�G���X�W�M�H�F�D�M�H�P���I�U�D�Q�F�X�V�N�R�J�D���U�D�F�L�R�Q�D�O�L�]�P�D�����W�H�N��

�W�U�H�E�D�� �Y�L�G�M�H�W�L���� �-�H�V�X�� �O�L�� �G�R�P�D�ü�L�� �D�X�W�R�U�L�� �]�Q�D�O�L�� �]�D�� �3�R�U�W-Royalovu gramatiku ili barem 

�Q�M�H�]�L�Q�H���S�U�L�Q�F�L�S�H�����M�H�V�X���O�L���U�D�]�P�L�ã�O�M�D�O�L���R���S�U�D�M�H�]�L�N�X�����L�O�L���V�X���L�K���P�X�þ�L�O�D���J�U�D�I�L�M�V�N�D���U�M�H�ã�H�Q�M�D�����ã�W�R��

se tada uop�ü�H���G�R�J�D�ÿ�D�O�R���V���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�P���X���(�X�U�R�S�L���L���M�H���O�L���R�Q�R���L�P�D�O�R���L�N�D�N�D�Y���X�W�M�H�F�D�M���Q�D��

�G�R�P�D�ü�H���D�X�W�R�U�H�����W�H���N�D�N�Y�H���V�X���V�W�D�Y�R�Y�H���R�Q�L���L�P�D�O�L���R���L�]�J�U�D�G�Q�M�L���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����S�R�N�D�]�D�W��

�ü�H�� �V�H�� �G�D�O�M�H�� �X�� �W�H�N�V�W�X���� �7�D�� �V�H�� �S�L�W�D�Q�M�D�� �R�E�X�K�Y�D�ü�D�M�X�� �W�D�N�R�]�Y�D�Q�L�P�� �N�U�R�D�W�R�O�R�ã�N�L�P�� �S�U�L�V�W�X�S�R�P����

�1�M�L�P�H���ü�H���V�H���K�U�Y�D�W�V�N�R���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H���������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���S�R�V�W�D�Y�L�W�L���X���V�X�R�G�Q�R�V���V���H�X�U�R�S�V�N�L�P���� �ã�W�R��

�ü�H���S�U�R�ã�L�U�L�W�L���V�S�R�]�Q�D�M�H���N�R�U�L�V�Q�H���]�D���Q�H�N�D���E�X�G�X�ü�D���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D�� 

 �3�U�L�M�H�� �W�R�J�D�� �P�R�U�D�� �V�H�� �G�R�Q�H�N�O�H�� �S�R�M�D�V�Q�L�W�L�� �ã�W�R�� �M�H�� �W�R�� �X�R�S�ü�H�� �N�U�R�D�W�R�O�R�ã�N�L�� �S�U�L�V�W�X�S����

�1�D�M�M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�L�M�H���U�H�þ�H�Q�R�����N�U�R�D�W�R�O�R�ã�N�L���M�H���S�U�L�V�W�X�S���S�U�L�Vtup koji razumijeva kroatologija �± 

�]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�R���S�R�O�M�H���N�R�M�H���Q�D�M�N�U�D�ü�H�� �U�H�þ�H�Q�R���]�Q�D�þ�L���L�Q�W�H�U�G�L�V�F�L�S�O�L�Q�D�U�Q�X���N�U�R�D�W�L�V�W�L�N�X���� �D�O�L���L���ã�L�U�H����

Kroatologija je kao polje nastala iz studija koji je 1992. godine pokrenut na 

�+�U�Y�D�W�V�N�L�P�� �V�W�X�G�L�M�L�P�D�� �6�Y�H�X�þ�L�O�L�ã�W�D�� �X�� �=�D�J�U�H�E�X���� �D�� �G�D�Q�D�V���� �G�Y�Ddeset godina poslije, 

�R�E�X�K�Y�D�ü�D���V�W�X�G�L�M���Q�D���W�U�L���U�D�]�L�Q�H���S�R���E�R�O�R�Q�M�V�N�R�P���V�X�V�W�D�Y�X���± preddiplomskom, diplomskom 

�L�� �S�R�V�O�L�M�H�G�L�S�O�R�P�V�N�R�P���� �6�W�X�G�L�M�� �N�U�R�D�W�R�O�R�J�L�M�H���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �N�X�O�W�X�U�H�� �þ�L�Q�H�� �W�U�L�� �Y�D�å�Q�H��

okosnice �± �M�H�]�L�N���� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�� �L�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�� �X�� �V�Y�R�M�� �V�Y�R�M�R�M�� �U�D�]�Q�R�O�L�N�R�V�W�L�� �L�� �ãirini. Uz ta tri 

�J�O�D�Y�Q�D�� �V�W�X�S�D�� �V�W�X�G�L�M�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �N�X�O�W�X�U�H�� �R�E�X�K�Y�D�ü�D�� �L�� �S�U�R�X�þ�D�Y�D�Q�M�H�� �G�U�X�J�L�K�� �X�P�M�H�W�Q�R�V�W�L��

���O�L�N�R�Y�Q�H���� �J�O�D�]�E�H�Q�H�� �L�� �I�L�O�P�V�N�H������ �R�E�X�K�Y�D�ü�D�� �L�� �G�U�X�J�H�� �J�U�D�Q�H�� �S�R�S�X�W�� �H�W�Q�R�O�R�J�L�M�H���� �I�L�O�R�]�R�I�L�M�H�� �L��

�D�U�K�H�R�O�R�J�L�M�H�����Q�H���]�D�G�U�å�D�Y�D�M�X�ü�L���V�H���V�D�P�R���Q�D���K�X�P�D�Q�L�V�W�L�þ�N�R�P���S�R�G�U�X�þ�M�X�����Y�H�ü���]�D�K�Y�D�ü�D���L���ã�L�U�H��

�± �H�J�]�D�N�W�Q�H���]�Q�D�Q�R�V�W�L�����G�R�G�X�ã�H�����V�D�P�R���Q�M�L�K�R�Y���S�R�Y�L�M�H�V�Q�L���S�U�H�J�O�H�G�����2�E�X�M�P�L�Y�ã�L���V�Y�H���W�R�����V�W�X�G�L�M��

�N�U�R�D�W�R�O�R�J�L�M�H���� �S�D�� �R�Q�G�D�� �L�� �V�D�P�D�� �N�U�R�D�W�R�O�R�J�L�M�D���� �Q�D�V�W�R�M�L�� �R�E�X�K�Y�D�W�L�W�L�� ���Q�H�W�L�S�L�þ�Q�X�� �Q�D�U�D�Y��

�K�U�Y�D�W�V�N�H�� �N�X�O�W�X�U�H���� ���.�D�W�L�þ�L�ü�� ������������ �������� �'�D�� �E�L�� �V�H�� �U�D�]�X�P�M�H�O�D�� �X�S�U�D�Y�R�� �W�D�� �Q�H�W�L�S�L�þ�Q�D�� �Q�D�U�D�Y��

hrv�D�W�V�N�H�� �N�X�O�W�X�U�H���� �S�R�W�U�H�E�Q�R�� �M�H�� �S�U�L�P�L�M�H�Q�L�W�L�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�L�� �S�U�L�V�W�X�S�� �N�D�N�D�Y�� �P�H�W�R�G�R�O�R�J�L�M�H�� �X��

�G�R�P�D�ü�L�P�� �K�X�P�D�Q�L�V�W�L�þ�N�L�P�� �G�L�V�F�L�S�O�L�Q�D�P�D�� �G�R�Q�H�G�D�Y�Q�R�� �Q�L�V�X�� �S�U�H�G�Y�L�ÿ�D�O�H���� �D�� �W�R�� �M�H�� �S�D�N��

���S�R�U�H�G�E�H�Q�L�� �S�U�L�V�W�X�S�� �L�� �ã�L�U�R�N�� �]�D�K�Y�D�W�� �N�R�M�L�� �Q�L�M�H�� �]�D�W�Y�R�U�H�Q�� �X�Q�X�W�D�U�� �Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�L�K�� �J�U�D�Q�L�F�D�� �Q�L�W�L��

�X�Q�X�W�D�U���J�U�D�Q�L�F�D���ã�N�R�O�V�N�L�K���G�L�V�F�L�S�O�L�Q�D�������.�D�W�L�þ�L�ü�����������������������7�D�M���S�R�U�H�G�E�H�Q�L���S�U�L�V�W�X�S���L���]�D�K�Y�D�W��

�N�R�M�L�� �S�U�H�O�D�]�L�� �L�� �Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�H�� �J�U�D�Q�L�F�H�� �L�� �J�U�D�Q�L�F�H�� �ã�N�R�O�V�N�L�K�� �G�L�V�F�L�S�O�L�Q�D�� �S�R�N�X�ã�D�O�L�� �V�P�R��

�S�U�L�P�L�M�H�Q�L�W�L�� �X�� �R�Y�R�P�� �U�D�G�X�� �N�D�N�R�� �E�L�V�P�R�� �S�R�N�D�]�D�O�L�� �L�� ���Q�H�W�L�S�L�þ�Q�X���� �Q�D�U�D�Y�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D�� �X�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�R�P�� �Y�U�H�P�H�Q�V�N�R�P�� �R�G�V�M�H�þ�N�X���� �1�D�F�L�R�Q�D�O�Q�H�� �J�U�D�Q�L�F�H�� �S�U�H�O�D�]�L�� �]�D�W�R��
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�ã�W�R���V�H���å�H�O�L���S�R�N�D�]�D�W�L���K�U�Y�D�W�V�N�R���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H���X���V�X�R�G�Q�R�V�X���V���H�X�U�R�S�V�N�L�P�����D���J�U�D�Q�L�F�H���ã�N�R�O�V�N�L�K��

�G�L�V�F�L�S�O�L�Q�D�� �]�D�W�R�� �ã�W�R�� �V�P�R�� �X�� �S�U�R�X�þ�D�Y�D�Q�M�X�� �R�G�Q�R�V�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �L�� �H�X�U�R�S�V�N�R�J�D�� �S�R�V�H�J�Q�X�O�L��

�L�]�Y�D�Q�� �N�U�R�D�W�L�V�W�L�þ�N�L�K�� �R�N�Y�L�U�D�� �L�� �X�K�Y�D�W�L�O�L�� �V�H�� �X�� �N�R�ã�W�D�F i s povijesnim i s drugim okvirima. 

�6�P�D�W�U�D�P�R�� �N�D�N�R�� �Q�L�M�H�� �P�R�J�X�ü�H�� �S�U�L�N�D�]�D�W�L�� �W�H�P�X�� �N�R�M�X�� �V�P�R�� �]�D�P�L�V�O�L�O�L���� �G�D�N�O�H���� �N�D�N�R�� �V�D�P��

naslov govori �± �+�U�Y�D�W�V�N�R���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���X���V�X�R�G�Q�R�V�X���V���H�X�U�R�S�V�N�L�P �± samo iz 

�N�U�R�D�W�L�V�W�L�þ�N�H�� �S�H�U�V�S�H�N�W�L�Y�H���� �3�R�O�D�]�L�P�R�� �R�G�� �W�H�]�H�� �G�D�� �V�X�� �Q�D�� �K�U�Y�D�Wsko jezikoslovlje 18. 

�V�W�R�O�M�H�ü�D�� �X�W�M�H�F�D�O�H�� �P�Q�R�J�H�� �L�]�Y�D�Q�M�H�]�L�þ�Q�H�� �S�R�M�D�Y�H���� �G�D�� �V�H�� �X�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �L�]�� �N�R�M�L�K��

�L�ã�þ�L�W�D�Y�D�P�R���R�G�U�H�ÿ�H�Q�X���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�X���P�L�V�D�R���R�J�O�H�G�D���G�X�K���Y�U�H�P�H�Q�D���X���N�R�M�H�P���Q�D�V�W�D�M�X���L���G�D���M�H��

�]�D�� �S�R�W�S�X�Q�R�� �L�O�L�� �E�D�U�H�P�� �S�R�W�S�X�Q�L�M�H�� �U�D�]�X�P�L�M�H�Y�D�Q�M�H�� �W�L�K�� �S�R�M�D�Y�D�� �Y�D�å�Q�R�� �X�]�H�W�L��u obzir i 

�L�]�Y�D�Q�M�H�]�L�þ�Q�H�� �S�R�M�D�Y�H���� �8�� �W�R�P�� �V�P�L�V�O�X���� �P�R�J�D�R�� �E�L�� �V�H�� �R�Y�D�M�� �S�U�L�V�W�X�S�� �N�R�M�L�� �V�O�L�M�H�G�L�� �Q�D�]�Y�D�W�L��

�Y�D�Q�M�V�N�R�P�� �S�R�Y�L�M�H�ã�ü�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �R�Y�G�M�H�� �Q�H�ü�H�� �E�L�W�L�� �U�L�M�H�þ�L�� �R�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L��

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����L�D�N�R���ü�H���V�H���W�D���V�L�Q�W�D�J�P�D���Q�H�U�L�M�H�W�N�R���V�S�R�P�L�Q�M�D�W�L���X���U�D�G�X�����Y�H�ü���R���S�R�Y�L�M�Hsti 

hrvatskoga jezikoslovlja, ali ne u smislu gramatikologije, odnosno u pravcu koji je 

�]�D�S�R�þ�H�O�D�� �%�U�D�Q�N�D�� �7�D�I�U�D���� �Y�H�ü�� �ã�L�U�H���� �N�U�R�D�W�R�O�R�ã�N�L���� �2�Y�G�M�H�� �ü�H�� �V�H�� �R�S�L�V�L�Y�D�W�L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L��

�P�R�G�H�O�L�����S�D���L���Q�H�N�L���P�H�W�D�O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�L���G�R�V�H�]�L�����D�O�L���ü�H���V�H���S�R�N�D�]�D�W�L���L���N�D�N�R���G�X�K���Y�U�H�P�H�Q�D�����D��

ne �V�D�P�R�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�H�� �þ�L�Q�M�H�Q�L�F�H���� �X�W�M�H�þ�H�� �Q�D�� �V�W�Y�D�U�D�Q�M�H�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���� �$�N�R�� �M�H�� �G�X�K��

�Y�U�H�P�H�Q�D�� �X�W�M�H�F�D�R�� �Q�D�� �R�E�L�O�M�H�å�M�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�K�� �G�M�H�O�D���� �]�D�ã�W�R�� �Q�H�� �E�L�� �X�W�M�H�F�D�R�� �L�� �Q�D�� �R�E�L�O�M�H�å�M�D��

�M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�"�� �'�D�N�O�H���� �M�H�]�L�þ�Q�R�M�� �V�H�� �W�H�P�L�� �S�U�L�V�W�X�S�D�� �X�]�� �S�R�P�R�ü�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �N�D�N�R�� �E�L�� �V�H��

razumjelo vr�L�M�H�P�H�����X�]���S�R�P�R�ü���S�R�Y�L�M�H�V�W�L���ã�N�R�O�V�W�Y�D���N�D�N�R���E�L���V�H���U�D�]�X�P�M�H�O�D���V�Y�U�K�D���S�L�V�D�Q�M�D�����W�H��

�X�]�� �S�R�P�R�ü�� �S�R�U�H�G�E�H�Q�L�K�� �P�H�W�R�G�D�� �N�D�N�R�� �E�L�V�P�R�� �X�� �V�X�R�G�Q�R�V�X�� �V�� �G�U�X�J�L�P�D�� �Y�L�G�M�H�O�L�� �L�� �U�D�]�X�P�M�H�O�L��

sebe. 

�.�U�R�D�W�R�O�R�ã�N�L�� �M�H�� �S�U�L�V�W�X�S�� �U�H�O�D�W�L�Y�Q�R�� �Q�R�Y�� �X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�M�� �]�Q�D�Q�R�V�W�L���� �D�� �S�U�Y�L�� �J�D�� �X�Y�R�G�L�� �X��

svojim radovima Rado�V�O�D�Y���.�D�W�L�þ�L�ü�����2�Q���M�H���V�Y�R�M�L�P���U�D�G�R�Y�L�P�D���L���S�U�H�G�D�Y�D�Q�M�L�P�D���S�R�W�L�F�D�R���L��

�G�U�X�J�H�� �Q�D�� �W�R�� �S�D�� �M�H�� ������������ �J�R�G�L�Q�H�� �L�]�L�ã�O�D�� �N�Q�M�L�J�D�� �$�Q�L�W�H�� �3�H�W�L-�6�W�D�Q�W�L�ü�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P��Jezik 

�Q�D�ã�� �L���L�O�L�� �Q�M�L�K�R�Y �± �9�M�H�å�E�H�� �L�]�� �S�R�U�H�G�E�H�Q�H�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �M�X�å�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�L�K�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�V�N�L�K��

procesa. U toj je knjizi rij�H�þ���R���Q�R�Y�R�P���S�U�L�V�W�X�S�X���K�U�Y�D�W�V�N�R�M���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�R�M���S�R�Y�L�M�H�V�W�L����

o poredbenoj povijesnoj sociolingvistici25���� �R�G�Q�R�V�Q�R���� �N�D�N�R�� �V�D�P�D�� �D�X�W�R�U�L�F�D���� �N�D�å�H�� �Q�D��

�S�R�þ�H�W�N�X�� �Ä�U�L�M�H�þ�� �>�M�H�@�� �R�� �S�L�R�Q�L�U�V�N�R�P�� �U�D�G�X�� �Q�D�� �S�R�G�U�X�þ�M�X�� �S�R�U�H�G�E�H�Q�H�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�H��

�V�W�D�Q�G�D�U�G�R�O�R�J�L�M�H�³�� ���3�H�W�L-�6�W�D�Q�W�L�ü�� ������������ ���������� �3�R�U�H�Gbena povijesna standardologija 

                                                           
25 �6�R�F�L�R�O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�þ�N�L�K�� �M�H�� �U�D�G�R�Y�D�� �X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�X �S�U�H�P�D�O�R���� �W�H�N�� �X�� �Q�R�Y�L�M�H�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �S�R�þ�L�Q�M�X�� �V�H��
�R�E�M�D�Y�O�M�L�Y�D�W�L�� �U�D�G�R�Y�L�� �L�]�� �W�R�J�D�� �S�R�G�U�X�þ�M�D���� �D�� �Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�D�� �M�H�� �V�Y�D�N�D�N�R�� �N�Q�M�L�J�D�� �,�Y�H�� �ä�D�Q�L�ü�D��Kako bi trebali 
govoriti hrvatski magarci?: O sociolingvistici animiranih filmova (2009).  
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�]�D�V�Q�L�Y�D�� �V�H�� �Q�D�� �S�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�F�L�� �G�D�� �M�H�� �X�S�U�D�Y�R�� �Ä�S�U�R�F�H�V�X�D�O�Q�R�V�W�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�H�³26 (str. 12) i 

�L�G�H�M�D���S�R�Y�H�]�D�Q�L�K���V���Q�M�H�]�L�Q�L�P���R�V�W�Y�D�U�L�Y�D�Q�M�H�P���N�R�Q�D�þ�Q�R���R�E�O�L�N�R�Y�D�O�R���V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�H���M�H�]�L�N�H���X����������

�V�W�R�O�M�H�ü�X���� �.�Q�M�L�J�D�� �M�H�� �]�D�� �R�Y�D�M�� �U�D�G�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�D�� �]�E�R�J��relativno novoga pristupa 

�N�R�M�L�� �X�Y�R�G�L���� �0�H�ÿ�X�� �R�V�W�D�O�L�P���� �D�X�W�R�U�L�F�D�� �]�D�� �S�R�W�S�X�Q�X�� �V�O�L�N�X�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�V�N�L�K�� �S�U�R�F�H�V�D�� �Q�D��

�M�X�å�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�R�P�� �S�U�R�V�W�R�U�X���� �S�R�V�H�E�Q�R�� �]�D�� �V�O�R�Y�H�Q�V�N�X���� �K�U�Y�D�W�V�N�X�� �L�� �V�U�S�V�N�X�� �M�H�]�L�þ�Q�X��

�]�D�M�H�G�Q�L�F�X���� �X�Q�R�V�L�� �L�� �U�D�V�S�U�D�Y�H�� �R�� �ã�N�R�O�V�W�Y�X�� �L�� �W�L�V�N�D�U�V�W�Y�X�� �N�D�R�� �G�Y�D�P�D�� �Q�H�]�D�R�E�L�O�D�]�Q�Lm 

fenomenima kulturno-civilizacijske i prosvjetiteljske djelatnosti jer se prema njezinu 

�P�L�ã�O�M�H�Q�M�X�� ���X�� �Q�M�L�K�R�Y�R�M�� �U�D�]�Y�L�M�H�Q�R�V�W�L�� �L�� �S�U�R�ã�L�U�H�Q�R�V�W�L�� �Q�M�L�K�R�Y�L�K�� �G�R�V�H�J�D�� �X�� �Q�D�U�R�G�X�� �N�D�R�� �X��

�R�J�O�H�G�D�O�X���R�J�O�H�G�D���L���U�D�]�Y�L�M�H�Q�R�V�W���L���S�U�R�ã�L�U�H�Q�R�V�W���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����3�U�L�K�Y�D�W�L�P�R���O�L���� �Q�D�L�P�H����

tezu da je obrazovanje, tj. intelektualna nadgradnja, temeljna pretpostavka razvoja 

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����R�Q�G�D���M�H���V�W�X�S�D�Q�M���R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�D���G�R�V�W�X�S�D�Q���ã�W�R���ã�L�U�H�P���V�O�R�M�X���J�R�Y�R�U�Q�L�N�D��

�Q�H�N�R�J�� �M�H�]�L�N�D�� �X�M�H�G�Q�R�� �L�� �P�M�H�U�L�O�R�� �P�R�J�X�ü�Q�R�V�W�L�� �U�D�]�Y�R�M�D�� �W�R�J�� �M�H�]�L�N�D�� �N�D�R�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J���� �W�M����

�P�R�J�X�ü�Q�R�V�Wi da intelektualna nadgradnja ostavi traga i na njezinoj sintaksi" (str. 23). 

�7�D�M�� �V�H�� �V�W�D�Y�� �X�� �R�Y�R�P�� �U�D�G�X�� �S�U�L�K�Y�D�ü�D�� �L�� �L�]�� �W�R�J�D�� �M�H�� �U�D�]�O�R�J�D�� �M�H�G�Q�R�� �S�R�J�O�D�Y�O�M�H�� �S�R�V�Y�H�ü�H�Q�R��

�ã�N�R�O�V�W�Y�X���Q�D���K�U�Y�D�W�V�N�R�P���S�R�G�U�X�þ�M�X���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����9�D�å�D�Q���G�L�R���N�Q�M�L�J�H���$�����3�H�W�L-�6�W�D�Q�W�L�ü���þ�L�Q�L��

prvi dio u ko�M�H�P�� �V�H�� �R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�M�X�� �G�L�V�F�L�S�O�L�Q�D�� �L�� �P�H�W�R�G�D�� �S�R�U�H�G�E�H�Q�H�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�H��

�V�R�F�L�R�O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�N�H���� �$�X�W�R�U�L�F�D�� �U�D�Y�Q�R�S�U�D�Y�Q�R�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H�� �W�U�L�� �M�H�]�L�þ�Q�H�� �]�D�M�H�G�Q�L�F�H�� �Q�D��

�M�X�å�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�R�P�� �S�U�R�V�W�R�U�X�� ���K�U�Y�D�W�V�N�X���� �V�O�R�Y�H�Q�V�N�X�� �L�� �V�U�S�V�N�X������ �ã�W�R�� �M�H�� �J�O�D�Y�Q�D�� �U�D�]�O�L�N�D�� �X��

�R�G�Q�R�V�X�� �Q�D�� �R�Y�X�� �G�L�V�H�U�W�D�F�L�M�X�� �X�� �N�R�M�R�M�� �V�H�� �R�E�U�D�ÿuje i u kojoj je u prvom planu jedna 

�M�H�]�L�þ�Q�D�� �]�D�M�H�G�Q�L�F�D���± �K�U�Y�D�W�V�N�D���� �D�� �N�R�M�D���V�H�� �R�Q�G�D�� �V�W�D�Y�O�M�D�� �X�� �M�H�G�D�Q�� �ã�L�U�L�� �S�R�U�H�G�E�H�Q�L�� �N�R�Q�W�H�N�V�W����

No, za razliku od pristupa Anite Peti-�6�W�D�Q�W�L�ü�� �W�D�M�� �V�H�� �H�X�U�R�S�V�N�L�� �N�R�Q�W�H�N�V�W�� �Q�H�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H��

�U�D�Y�Q�R�S�U�D�Y�Q�R���V���K�U�Y�D�W�V�N�L�P�����ã�W�R���M�H���M�D�V�Q�R���L���L�]���V�D�P�R�J�D��naslova: Hrvatsko jezikoslovlje 18. 

�V�W�R�O�M�H�ü�D�� �X��suodnosu s europskim���� �8�� �Y�H�ü�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�R�P�� �S�U�Y�R�P�� �G�L�M�H�O�X�� �$���� �3�H�W�L-�6�W�D�Q�W�L�ü��

�U�D�V�S�U�D�Y�O�M�D���R���G�L�V�F�L�S�O�L�Q�L���L���P�H�W�R�G�L���N�R�M�X���S�U�L�P�M�H�Q�M�X�M�H���X���V�Y�R�M�R�M���N�Q�M�L�]�L���W�H���S�R�V�H�E�Q�R���Q�D�J�O�D�ã�D�Y�D��

�G�D���Q�H���å�H�O�L���G�D���V�H���Q�M�H�]�L�Q���S�R�U�H�G�E�H�Q�L���S�U�L�V�W�X�S���V�K�Y�D�ü�D���W�U�D�G�L�F�L�R�Q�D�O�Q�R���S�R�U�H�G�E�H�Q�R�O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�þ�N�L��

�M�H�U�� �R�Q�� �W�R�� �Q�L�M�H���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�V�W�� �R�� �S�R�U�H�G�E�H�Q�R�M�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�R�M�� �O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�F�L���� �D�O�L�� �W�D�N�Y�R�M�� �N�R�M�D�� ���V�Y�R�M�H��

�S�R�G�U�X�þ�M�H�� �G�M�H�O�R�Y�D�Q�M�D�� �Y�L�G�L�� �N�D�R�� �L�Q�W�H�U�G�L�V�F�L�S�O�L�Q�D�U�Q�R�� �S�R�O�M�H�� �Q�D�V�W�D�O�R�� �Q�D�� �S�U�H�S�O�H�W�X�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L����

�V�R�F�L�R�O�R�J�L�M�H�� �L�� �O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�N�H���� �7�D�N�R�� �V�K�Y�D�ü�H�Q�D�� �P�H�W�R�G�D�� �Q�L�M�H��samo metoda poredbene 

�J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �Q�H�J�R�� �M�H�� �P�H�W�R�G�D�� �N�R�M�D���� �Q�D�� �W�H�P�H�O�M�X�� �X�V�S�R�U�H�G�E�H�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�L�K���� �G�U�X�ã�W�Y�H�Q�L�K�� �L��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�K�� �V�D�V�W�D�Y�Q�L�F�D���� �R�P�R�J�X�ü�X�M�H�� �X�V�S�R�V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�H�� �G�U�X�J�D�þ�L�M�H�� �S�H�U�V�S�H�N�W�L�Y�H���� �D�� �R�Q�G�D�� �L��

�V�D�J�O�H�G�D�Y�D�Q�M�H�� �S�R�W�S�X�Q���L�M���H�� �V�O�L�N�H�� �R�G�Q�R�V�D�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �M�H�]�L�N�D���k�� �L�� �]�D�M�H�G�Q�L�F�H���]�D�M�H�G�Q�L�F�k�� �N�R�M�H�� �V�H��

                                                           
26 �1�D�]�L�Y�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�D�� �R�]�Q�D�þ�X�M�H�� �S�U�R�F�H�V�� �Vtvaranja standardnoga jezika pa bi procesualnost 
standardizacije bio pleonazam.  
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�W�L�P�� �M�H�]�L�F�L�P�D�� �V�O�X�å�H�� �X�� �Q�H�N�R�P�� �U�D�]�G�R�E�O�M�X���� ���V�W�U���� ���������� �3�R�W�D�N�Q�X�W�D�� �.�D�W�L�þ�L�ü�H�Y�L�P�� �P�L�V�O�L�P�D�� �R��

�W�R�P�H�� �ã�W�R�� �Q�D�P�� �]�Q�D�þ�L�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�� ���Y�L�G�L�� �X���� �.�D�W�L�þ�L�ü�� �������������� �3�H�W�L-�6�W�D�Q�W�L�ü�� �Q�D�J�O�D�ã�D�Y�D�� �Y�D�å�Q�R�V�W��

�S�R�Y�L�M�H�V�Q�R�J�D���N�R�Q�W�H�N�V�W�D���]�D���U�D�]�X�P�L�M�H�Y�D�Q�M�H���S�U�R�P�M�H�Q�D���X���M�H�]�L�N�X�����7�D�M���V�H���S�U�L�V�W�X�S���S�U�L�K�Y�D�ü�D i 

�X���R�Y�R�M���G�L�V�H�U�W�D�F�L�M�L���L���W�R���M�H���U�D�]�O�R�J���]�D�ã�W�R���V�H���X���M�H�G�Q�R�P���S�R�J�O�D�Y�O�M�X���G�D�M�H���S�R�Y�L�M�H�V�Q�L���S�U�H�J�O�H�G����������

�V�W�R�O�M�H�ü�D���X���+�U�Y�D�W�V�N�R�M���W�H���S�R�Q�H�ã�W�R���L���X���(�X�U�R�S�L�����6�P�D�W�U�D���V�H���G�D���V�X���Q�D���U�D�]�Y�R�M���M�H�]�L�N�D�����X���R�Y�R�P��

�V�O�X�þ�D�M�X�� �U�D�]�Y�R�M�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �D�� �V�� �W�L�P�� �S�R�Y�H�]�D�Q�R�� �R�Q�G�D�� �L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D���� �G�M�H�O�Rvali 

�L�]�Y�D�Q�M�H�]�L�þ�Q�L�� �þ�L�P�E�H�Q�L�F�L�� �L���L�]�Y�D�Q�M�H�]�L�þ�Q�D�� �V�W�Y�D�U�Q�R�V�W���� �6�D�P�D�� �þ�L�Q�M�H�Q�L�F�D�� �G�D�� �M�H�G�D�Q�� �V�Y�H�ü�H�Q�L�N�� �X��

�������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �S�L�ã�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �L�O�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �Q�H�R�G�Y�R�M�L�Y�R�� �M�H�� �S�R�Y�H�]�D�Q�D�� �V�� �L�]�Y�D�Q�M�H�]�L�þ�Q�R�P��

�V�W�Y�D�U�Q�R�V�W�L�����2�Q���W�R���S�L�ã�H���M�H�U���J�D���M�H���W�R���Q�H�W�N�R���W�U�D�å�L�R�����R�Q���W�R���S�L�ã�H���M�H�U���M�H���W�D�N�Y�D���N�Q�M�L�J�D���S�R�W�U�H�E�Qa 

�X�� �ã�N�R�O�D�P�D���� �$�� �]�D�ã�W�R�� �M�H�� �S�R�W�U�H�E�Q�D�� �X�� �ã�N�R�O�D�P�D���� �J�R�Y�R�U�L�� �S�R�Y�L�M�H�V�W���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�H��

�þ�L�Q�M�H�Q�L�F�H�� �X�� �N�R�M�H�� �M�H�� �X�N�O�R�S�O�M�H�Q�D�� �L�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D���� �R�� �þ�H�P�� �ü�H�� �E�L�W�L�� �U�L�M�H�þ�L�� �X�� �G�U�X�J�R�P��

poglavlju.  

Peti-�6�W�D�Q�W�L�ü���X���U�D�V�S�U�D�Y�X���X�Q�R�V�L���L���S�R�U�H�G�E�H�Q�R�V�W���V���R�E�]�L�U�R�P���Q�D���W�R���G�D���M�R�M���M�H���P�H�W�R�G�D��

poredb�H�Q�D���S�R�Y�L�M�H�V�Q�D���V�R�F�L�R�O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�N�D�����3�R�V�H�E�Q�R���R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D���S�R�Y�L�M�H�V�W�����D���S�R�V�H�E�Q�R���S�R�W�R�P��

i sociolingvistiku, te u svemu tome i poredbenost. Kad se govori o poredbenosti u 

�S�R�Y�L�M�H�V�W�L���� �P�R�å�H�� �V�H�� �U�H�ü�L�� �G�D�� �W�X���� �N�D�N�R�� �D�X�W�R�U�L�F�D�� �R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D���� �Q�L�M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �P�H�W�R�G�L�� �N�D�R����

primjerice, u g�H�Q�H�W�V�N�R�M�� �O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�F�L���� �Y�H�ü�� �M�H�� �W�X�� �M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�R�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �V�X�V�W�D�Y�Q�R�P��

�X�V�S�R�U�H�ÿ�L�Y�D�Q�M�X�� �V�O�L�þ�Q�R�V�W�L�� �L�� �U�D�]�O�L�N�D�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �G�Y�D�M�X�� �L�O�L�� �Y�L�ã�H�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�L�K�� �I�H�Q�R�P�H�Q�D��27 

�$�X�W�R�U�L�F�D�� �Q�H�� �S�U�L�K�Y�D�ü�D�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�X�� �S�R�G�M�H�O�X�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �M�H�]�L�N�D�� �Q�D�� �X�Q�X�W�U�D�ã�Q�M�X�� ���S�R�U�H�G�E�H�Q�D��

gramatika nekoga jezika) i vanjsku povijest jezika (povijest okolnosti). To 

�Q�H�S�U�L�K�Y�D�ü�D�Q�M�H�� �L�]�O�D�]�L�� �L�]�� �Q�H�S�U�L�K�Y�D�W�O�M�L�Y�R�V�W�L�� �S�R�G�M�H�O�H�� �Q�D�� �V�W�D�W�L�þ�Q�X�� �V�L�Q�N�U�R�Q�L�M�X�� �L�� �G�L�Q�D�P�L�þ�Q�X��

�G�L�M�D�N�U�R�Q�L�M�X�� �X�� �G�H�V�R�V�L�U�R�Y�V�N�R�P�� �V�P�L�V�O�X�� �M�H�U�� �V�H�� �S�R�U�H�G�E�H�Q�D�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�� �M�H�]�L�N�D�� �Q�H�� �P�R�å�H��

�R�J�U�D�Q�L�þ�L�W�L�� �V�D�P�R�� �Q�D�� �X�V�S�R�U�H�ÿ�L�Y�D�Q�M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�K�� �R�E�L�O�M�H�å�Ma (str. 51). Autorica smatra 

�S�R�G�M�H�O�X���Q�H�S�U�L�K�Y�D�W�O�M�L�Y�R�P���M�H�U���M�H�G�Q�R�J�D���Q�H�P�D���E�H�]���G�U�X�J�R�J�D�����3�U�L�W�R�P���Q�L�M�H���M�D�V�Q�R���]�D�ã�W�R���E�L�����Q�D��

�S�U�L�P�M�H�U�����S�R�G�M�H�O�D���]�Q�D�þ�L�O�D���G�D���Y�D�Q�M�V�N�H���S�R�Y�L�M�H�V�W�L���P�R�å�H���E�L�W�L���E�H�]���X�Q�X�W�U�D�ã�Q�M�H���L�O�L���G�D���V�L�Q�N�U�R�Q�L�M�D��

�L���G�L�M�D�N�U�R�Q�L�M�D���Q�L�V�X���S�R�Y�H�]�D�Q�H�����7�H���S�R�G�M�H�O�H�����P�H�ÿ�X���R�V�W�D�O�L�P�����V�O�X�å�H���L���N�D�R���S�R�P�R�ü�Q�R���V�U�H�G�V�W�Y�R��

�G�D���V�H���R�G�U�H�ÿ�H�Q�L���M�H�]�L�þ�Q�L���I�H�Q�R�P�H�P�L���M�D�V�Q�L�M�H���R�G�U�H�G�H���L���R�E�M�D�V�Q�H���W�H���G�D���V�H���O�D�N�ã�H���V�Y�O�D�G�D���J�R�O�H�P�D��

�R�S�V�H�å�Q�R�V�W�� �W�H�P�H�� �N�D�N�Y�D�� �M�H�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�� �M�H�]�L�N�D���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �X�� �S�R�W�S�X�Q�R�V�W�L�� �V�H�� �V�O�D�å�H�P�R�� �V��

�D�X�W�R�U�L�þ�L�Q�L�P�� �V�W�D�Y�R�P�� �G�D�� �V�H�� ���S�R�U�H�G�E�H�Q�D�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�� �M�H�]�L�N�D�� �Q�H�� �P�R�å�H�� �R�J�U�D�Q�L�þ�L�W�L�� �Q�D��

�X�V�S�R�U�H�ÿ�L�Y�D�Q�M�H���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�K���R�E�L�O�M�H�å�M�D�������D�����V�Y�H���R�V�W�D�O�R���S�U�R�J�O�D�V�L�W�L���P�D�U�J�L�Q�D�O�Q�L�P�����D���N�D�P�R�O�L��

�S�R�U�H�G�E�H�Q�D���S�R�Y�L�M�H�V�W���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�K���M�H�]�L�N�D�������3�H�W�L-�6�W�D�Q�W�L�ü������������������������ 

                                                           
27 Peti-�6�W�D�Q�W�L�ü�����������������V�Y�R�M���S�U�L�V�W�X�S���W�H�P�H�O�M�L���Q�D���L�G�H�M�D�P�D���(�����+�����&�D�U�U�D���L���L�G�H�M�D�P�D���N�R�M�H���M�H���L�]�Q�L�R���X���N�Q�M�L�]�L���â�W�R���M�H��
povijest? (2004).  
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�2�Y�G�M�H���ü�H���E�L�W�L���U�L�M�H�þ�L���R���S�R�U�H�G�E�H�Q�R�M���S�R�Y�L�M�H�V�W�L���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D�����D���Q�H���M�H�]�L�N�D�����3�R�Y�L�M�H�V�W��

jezikoslovlja i�ã�þ�L�W�D�Y�D�W�� �ü�H�P�R�� �L�]�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �N�R�M�L�� �S�D�N�� �R�S�L�V�X�M�X�� �Q�H�N�L�� �M�H�]�L�N���� �ã�W�R��

�]�Q�D�þ�L���G�D���ü�H�P�R���V�H���L�S�D�N���G�R�W�D�N�Q�X�W�L���L���S�R�Y�L�M�H�V�W�L���M�H�]�L�N�D���� �L�� �W�R���S�R�Y�L�M�H�V�W�L���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D����

ali ponajprije radi oslikavanja jezikoslovne misli. Kako se jezikoslovlje kao znanost 

�X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���M�R�ã���Q�L�M�H���R�E�O�L�N�R�Y�D�O�R�����]�D���W�U�D�J�R�Y�L�P�D���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D���P�R�U�D�P�R���N�U�H�Q�X�W�L���X���V�D�P�H��

�M�H�]�L�þ�Q�H�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H�� �N�R�M�L�� �ü�H�� �þ�L�Q�L�W�L�� �N�R�U�S�X�V�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�L�K�� �W�H�N�V�W�R�Y�D���� �6�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �W�R�� �G�D�� �M�H��

�F�L�O�M�� �S�R�N�D�]�D�W�L�� �G�R�V�H�J�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H�� �P�L�V�O�L���� �D�Q�D�O�L�]�L�U�D�W�� �ü�H�� �V�H�� �L�� �V�W�U�D�Q�L�� �M�H�]�L�þ�Q�L��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�� �U�D�G�L�� �X�V�S�R�U�H�G�E�H���� �.�D�G�� �W�R�� �Q�H�� �E�L�V�P�R�� �X�þ�L�Q�L�O�L���� �P�R�J�O�L�� �E�L�V�P�R�� �J�R�Y�R�U�L�W�L�� �V�D�P�R�� �R��

�G�R�V�H�]�L�P�D���K�U�Y�D�W�V�N�L�K���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�D�F�D���P�H�ÿ�X���Q�M�L�P�D���V�D�P�L�P�D�����D���R���W�R�P�H���V�H���Y�H�ü���S�L�V�D�O�R�����.�D�N�R��

bismo dobili potpuniju sliku i bolje razumjeli kontekst nastajanja analiziranih 

�M�H�]�L�þ�Q�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���L���X�W�M�H�F�D�M �G�X�K�D���Y�U�H�P�H�Q�D���Q�D���Q�M�L�K�����G�D�W���ü�H���V�H���L���N�U�D�W�N�D���S�R�Y�L�M�H�V�Q�D���V�O�L�N�D��

hrvatskoga, ali i europskoga teritorija.28 �$�Q�D�O�L�]�L�U�D�Q�L�� �M�H�]�L�þ�Q�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�� �J�R�W�R�Y�R�� �V�X��

�X�Y�L�M�H�N�� �Q�D�V�W�D�M�D�O�L�� �U�D�G�L�� �]�D�G�R�Y�R�O�M�D�Y�D�Q�M�D�� �G�L�G�D�N�W�L�þ�N�L�K�� �S�R�W�U�H�E�D�� �L�� �W�R�� �M�H�� �Q�M�L�K�R�Y�� �Q�H�R�G�Y�R�M�L�Y��

�N�R�Q�W�H�N�V�W���� �]�E�R�J�� �þ�H�J�D�� �V�H�� �G�D�M�H�� �L�� �S�U�H�J�O�H�G�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D�� �Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �S�R�G�U�X�þ�M�X���� �6��

�R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �W�R�� �G�D�� �X�� �G�R�P�D�ü�R�M�� �O�L�W�H�U�D�W�X�U�L�� �Q�L�V�P�R�� �Q�D�L�ã�O�L�� �Q�D�� �Q�H�N�D�N�Y�H�� �S�U�H�J�O�H�G�H�� �S�U�D�N�V�H��

�S�L�V�D�Q�M�D���M�H�]�L�þ�Q�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���G�R�P�D�ü�L�K���L���H�X�U�R�S�V�N�L�K�����S�U�L�W�R�P���J�O�H�G�D�M�X�ü�L���ã�L�U�H���R�G�����������V�W�R�O�M�H�ü�D����

jedan dio rada donosi i te podatke.  

Rad je podijeljen na �ã�H�V�W poglavlja. Ona se �Y�H�O�L�þ�L�Q�R�P�� �G�R�V�W�D�� �U�D�]�O�L�N�X�M�X���� �3�U�Y�R��

�S�R�J�O�D�Y�O�M�H���� �X�M�H�G�Q�R�� �L�� �X�Y�R�G�Q�R���� �G�D�M�H�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�� �X�Y�R�G�� �X�� �W�H�P�X���� �S�U�H�J�O�H�G�� �G�R�V�D�G�D�ã�Q�M�H��

�L�V�W�U�D�å�H�Q�R�V�W�L�� �W�H�P�H�� �W�H�� �R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�� �F�L�O�M���� �V�W�U�X�N�W�X�U�X�� �L�� �P�H�W�R�G�X�� �U�D�G�D���� �'�U�X�J�R���� �W�U�H�ü�H�� �L�� �þ�H�W�Y�U�W�R��

poglavlje �N�R�O�L�þ�L�Q�R�P��se teksta podudaraju, a �S�R�V�Y�H�ü�H�Q�D�� �V�X�� �W�D�N�R�U�H�ü�L�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�L�P��

pregledima. Drugo daje pregled slike vremena kako na hrvatskom, tako i na 

europskom tlu. Smatramo kako su povijesne okolnosti, pa i duh vremena koji ga 

�S�U�D�W�L�����L�P�D�O�H���Y�U�O�R���Y�D�å�D�Q���X�W�M�H�F�D�M���Q�D���M�H�]�L�þ�Q�H���S�U�L�U�X�þ�Qike i da je zbog toga jedan takav dio 

�X�� �R�Y�R�P�� �U�D�G�X�� �Q�H�P�R�J�X�ü�H�� �]�D�R�E�L�ü�L�����7�U�H�ü�H �S�R�J�O�D�Y�O�M�H�� �P�D�O�R�� �V�X�å�D�Y�D�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�L�� �S�U�H�J�O�H�G��

�S�U�R�V�W�R�U�D�� �L�� �Y�U�H�P�H�Q�D�� �L�� �J�R�Y�R�U�L�� �R�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D�� �Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�X�� �]�D�W�R�� �ã�W�R�� �V�X��

�K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�þ�Q�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �P�D�K�R�P�� �ã�N�R�O�V�N�L���� �L�O�L�� �E�D�U�H�P�� �L�]�� �G�L�G�D�N�W�L�þ�N�L�K��

�S�R�E�X�G�D�� �Q�D�V�W�D�O�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���� �7�D�� �M�H�� �Q�M�L�K�R�Y�D�� �V�Y�U�K�D�� �S�R�W�S�X�Q�R�� �R�G�U�H�G�L�O�D�� �Q�M�L�K�R�Y�� �L�]�J�O�H�G�� �L��

                                                           
28 �8�� �U�D�G�X�� �ü�H�� �V�H�� �þ�H�V�W�R�� �N�R�U�L�V�W�L�W�L�� �V�L�Q�W�D�J�P�D�� �+�U�Y�D�W�V�N�D�� �L Europa, hrvatski i europski teritorij ili hrvatsko i 
europsko jezikoslovlje. Pritom se ne misli da Hrvatska nije dio Europe, dakle razumije se da je Europa 
�Q�D�G�U�H�ÿ�H�Q�L�� �S�R�M�D�P���� �K�L�S�H�U�R�Q�L�P���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �X�� �U�D�G�X�� �V�H�� �Q�H�U�L�M�H�W�N�R�� �N�R�U�L�V�W�H�� �N�D�R�� �N�R�K�L�S�R�Q�L�P�L�� �M�H�U�� �V�H�� �S�U�L��
spominja�M�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �S�U�R�V�W�R�U�D�� �U�D�]�X�P�L�M�H�Y�D�� �G�D�� �H�X�U�R�S�V�N�L�� �W�D�G�D�� �R�E�X�K�Y�D�ü�D�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �R�V�W�D�W�D�N�� �(�X�U�R�S�H���� �N�D�R��
dio koji nije hrvatski. Isto tako se koriste ti pridjevi uz imenice jezikoslovlje, leksikografija i ostalo, pa 
�N�D�G���V�H���N�D�å�H���K�U�Y�D�W�V�N�D���L���H�X�U�R�S�V�N�D���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�D����hrvatska �R�]�Q�D�þ�X�M�H���K�U�Y�D�W�V�N�X���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�X���S�U�R�G�X�N�F�L�M�X����
a europska ostale europske nacionalne leksikografije.  
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�V�D�G�U�å�D�M���L���R�Q�D���V�H���Q�L�N�D�N�R���Q�H���V�P�L�M�H���]�D�Q�H�P�D�U�L�W�L�����S�D���P�L���W�X���W�H�P�X���X���U�D�G�X���Q�L�N�D�N�R���Q�L�V�P�R���K�W�M�H�O�L��

�]�D�R�E�L�ü�L�����ý�H�W�Y�U�W�R �S�R�J�O�D�Y�O�M�H�����W�H�P�D�W�V�N�L���R�S�H�W���V�X�å�H�Q�L�M�H���R�G���G�U�X�J�R�J�D�����G�D�Me pregled povijesti 

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H�� �P�L�V�O�L�� �R�S�ü�H�Q�L�W�R�� �L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H�� �S�U�R�G�X�N�F�L�M�H�� �N�D�N�R�� �Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�X��

�W�D�N�R�� �L�� �ã�L�U�H���� �8�� �W�R�P�� �V�H�� �S�R�J�O�D�Y�O�M�X�� �]�D�K�Y�D�W�L�O�R�� �ã�L�U�H�� �Y�U�H�P�H�Q�V�N�R�� �U�D�]�G�R�E�O�M�H�� �U�D�G�L�� �E�R�O�M�H�J�D��

�U�D�]�X�P�L�M�H�Y�D�Q�M�D���X�S�U�D�Y�R�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����2���W�R�P�H���X���Q�D�V���Q�H�P�D���S�X�Q�R���U�D�G�R�Y�D���S�D���V�P�R���Vmatrali 

�Y�U�L�M�H�G�Q�L�P�� �Q�D�� �M�H�G�Q�R�P�� �P�M�H�V�W�X�� �G�D�W�L�� �S�U�H�J�O�H�G�� �Y�D�å�Q�L�M�L�K�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�K�� �G�M�H�O�D�� �X�� �Q�D�V�� �L�� �X��

�(�X�U�R�S�L���� �V���S�R�V�H�E�Q�R�P���Q�D�S�R�P�H�Q�R�P���G�D���W�L���S�U�H�J�O�H�G�L���Q�L�V�X���G�H�W�D�O�M�Q�L���Q�L���L�V�F�U�S�Q�L���� �Y�H�ü���V�O�X�å�H���]�D��

dobivanje osnovne slike jezikoslovne produkcije onoga vremena. Jedna od ideja koje 

su �Q�D�V�W�D�O�H�� �L�]�� �W�R�J�D�� �S�R�J�O�D�Y�O�M�D�� �M�H�V�W�� �G�D�� �M�H�]�L�þ�Q�D�� �S�U�R�G�X�N�F�L�M�D���� �G�D�N�O�H�� �S�L�V�D�Q�M�H�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �Q�H�U�L�M�H�W�N�R�� �Q�D�V�W�D�M�H�� �R�U�J�D�Q�L�]�L�U�D�Q�R���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �Q�D�� �S�R�W�L�F�D�M�� �Q�H�N�L�K�� �L�Q�V�W�L�W�X�F�L�M�D���� �8��

�S�U�Y�R�P�� �U�H�G�X�� �U�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �G�U�å�D�Y�L���� �&�U�N�Y�L�� �L�� �D�N�D�G�H�P�L�M�D�P�D���� �.�D�N�R�� �M�H�� �R�� �D�N�D�G�H�P�L�M�D�P�D�� �X�� �Q�D�V��

malo pisano, bare�P���X���Q�R�Y�L�M�H���Y�U�L�M�H�P�H�����G�D�O�L���V�P�R���L���M�H�G�D�Q���S�U�H�J�O�H�G���G�R�P�D�ü�L�K���L���Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�L�K��

europskih akademija �± �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �G�U�X�ã�W�D�Y�D���± i njihovih aktivnosti. Peto �S�R�J�O�D�Y�O�M�H�� �þ�L�Q�L��

�J�O�D�Y�Q�L���L���Q�D�M�Y�H�ü�L���G�L�R���G�L�V�H�U�W�D�F�L�M�H�����8���Q�M�H�P���V�H���G�D�M�H���D�Q�D�O�L�]�D���N�R�U�S�X�V�D���± �G�R�P�D�ü�L�K���L���L�]�D�E�U�D�Q�L�K��

�H�X�U�R�S�V�N�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���� �8�� �W�R�P�� �V�X�� �G�L�M�H�O�X�� �R�S�ã�L�U�Q�L�M�H�� �R�S�L�V�D�Q�L�� �L�]�D�E�U�D�Q�L�� �H�X�U�R�S�V�N�L�� �M�H�]�L�þ�Q�L��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�� �]�D�W�R�� �ã�W�R�� �R�Q�L�� �Q�L�V�X�� �S�R�]�Q�D�W�L�� �X�� �G�R�P�D�ü�R�M�� �O�L�W�H�U�D�W�X�U�L���� �1�D�N�R�Q�� �S�U�L�N�D�]�D�� �L�� �D�Q�D�O�L�]�H��

�M�H�]�L�þ�Q�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���± �X���S�U�Y�R�P���G�L�M�H�O�X���J�U�D�P�D�W�L�N�D�����D���X���G�U�X�J�R�P���U�M�H�þ�Q�L�N�D���± na nekoliko se 

izabranih tema ispituju dosezi hrvatske jezikoslovne misli u suodnosu s europskim 

jezikoslovnim strujanjima, a u sklopu modela uzora i izvora koji je predstavljen na 

�S�R�þ�H�W�N�X���þ�H�W�Y�U�W�R�J�D���S�R�J�O�D�Y�O�M�D�����&�L�M�H�O�L���U�D�G���S�U�D�W�L���X�R�E�L�þ�D�M�H�Q���S�R�V�W�X�S�D�N���N�R�M�L�P���V�H���R�S�U�D�Y�G�D�Y�D��

drugi dio naslova rada �± suodnos s europskim. Naime, kroz sva se poglavlja uvijek 

�R�Q�R���K�U�Y�D�W�V�N�R���V�W�D�Y�O�M�D���X���ã�L�U�L���N�R�Q�W�H�N�V�W���� �R�G�Q�R�V�Q�R���G�D�M�H���V�H���L���S�U�H�J�O�H�G���H�X�U�R�S�V�N�L�K�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�L�K��

�S�U�L�O�L�N�D���L���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H���P�L�V�O�L�����X���D�Q�D�O�L�]�X���V�X���X�N�O�M�X�þ�H�Q�L���L�]�D�E�U�D�Q�L���H�X�U�R�S�V�N�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���N�R�M�L���V�X��

�S�R�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�L�P�� �N�U�L�W�H�U�L�M�L�P�D�� �U�H�O�H�Y�D�Q�W�Q�L�� �]�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H���� �ã�W�R�� �V�H�� �L�� �X�� �U�D�G�X�� �M�D�V�Q�R��

�R�E�U�D�]�O�D�å�H���L���X�Y�L�M�H�N���V�H���Q�D�V�W�R�M�L���S�R�N�D�]�D�W�L���R�G�U�H�ÿ�H�Q�D���S�R�Y�H�]�D�Q�R�V�W���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���L���H�X�U�R�S�V�N�R�J�D����

�7�L�P�H�� �V�H�� �S�D�N�� �å�H�O�L�� �S�R�N�D�]�D�W�L�� �N�R�M�L�P�� �N�X�O�W�X�U�Q�L�P�� �N�U�X�J�R�Y�L�P�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H��

�J�U�D�Y�L�W�L�U�D���� �D�� �S�R�V�O�M�H�G�L�þ�Q�R�� �P�R�å�H�P�R�� �þ�D�N�� �U�H�ü�L i kojim kulturnim krugovima pripada 

�K�U�Y�D�W�V�N�D�� �N�X�O�W�X�U�D�� �V�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �W�R�� �G�D�� �M�H�]�L�N�� �þ�L�Q�L���� �X�V�X�G�L�O�L�� �E�L�V�P�R�� �V�H�� �U�H�ü�L���� �M�H�G�Q�X�� �R�G��

glavnih, ako ne i glavnu okosnicu kulture. �â�H�V�W�R�� �M�H�� �S�R�J�O�D�Y�O�M�H���]�D�N�O�M�X�þ�Q�R�� �L�� �X�� �Q�M�H�P�� �V�X��

�L�]�Q�H�V�H�Q�L���J�O�D�Y�Q�L���]�D�N�O�M�X�þ�F�L���L���G�R�S�U�L�Q�R�V�L���R�Y�R�J�D���U�D�G�D���� 

Uz k�U�R�D�W�R�O�R�ã�N�L�� �S�U�L�V�W�X�S�� �R�� �N�R�M�H�P�� �V�P�R�� �J�R�Y�R�U�L�O�L���� �G�D�N�O�H�� �N�U�R�D�W�L�V�W�L�þ�N�L�� �X�S�R�W�S�X�Q�M�H�Q��

�L�Q�W�H�U�G�L�V�F�L�S�O�L�Q�D�U�Q�L�P�� �S�R�J�O�H�G�L�P�D���� �W�H�� �S�R�U�H�G�E�H�Q�L�� �S�U�L�V�W�X�S�� �N�R�M�L�P�� �V�P�R�� �V�X�R�þ�D�Y�D�O�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�� �L��

�H�X�U�R�S�V�N�R�����X���U�D�G�X���V�X���N�R�U�L�ã�W�H�Q�H���X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�H���]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�H���P�H�W�R�G�H���D�Q�D�O�L�]�H���L���V�L�Q�W�H�]�H���N�R�M�H���V�H��
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�þ�L�Q�H�� �Q�D�M�S�U�L�P�M�H�U�H�Qije zadanoj temi i korpusu. Uz analizu i sintezu primijenjena je i 

�S�R�U�H�G�E�H�Q�D���P�H�W�R�G�D���X���G�L�M�H�O�R�Y�L�P�D���N�R�M�L���V�X���W�U�D�å�L�O�L���X�V�S�R�U�H�ÿ�L�Y�D�Q�M�H���G�Y�L�M�X���L�O�L���Y�L�ã�H���S�R�M�D�Y�D���Q�D��

�U�D�]�O�L�þ�L�W�L�P�� �S�U�R�V�W�R�U�L�P�D���� �$�Q�D�O�L�]�R�P�� �L�� �S�R�U�H�G�E�H�Q�R�P�� �P�H�W�R�G�R�P�� �G�R�E�L�Y�H�Q�L�� �V�X�� �S�R�G�D�F�L�� �S�R�W�R�P��

�V�L�Q�W�H�]�R�P���S�U�R�W�X�P�D�þ�H�Q�L���W�H���M�H �Q�D���N�U�D�M�X���G�D�Q���]�D�N�O�M�X�þ�D�N���R���G�R�E�L�Y�H�Q�L�P���U�H�]�X�O�W�D�W�L�P�D���� 

�,�]�� �L�]�Q�H�V�H�Q�R�J�D�� �M�H�� �U�D�]�Y�L�G�Q�R�� �G�D�� �M�H�� �R�þ�H�N�L�Y�D�Q�L�� �G�R�S�U�L�Q�R�V�� �R�Y�R�J�D�� �U�D�G�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�M��

�]�Q�D�Q�R�V�W�L�� �X�Y�R�ÿ�H�Q�M�H�� �Q�R�Y�R�J�D���� �L�Q�W�H�U�G�L�V�F�L�S�O�L�Q�D�U�Q�R�J�D�� �S�U�L�V�W�X�S�D�� �X�� �S�U�R�X�þ�D�Y�D�Q�M�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�H��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�H�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �W�H�� �V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�H�� �N�U�R�D�W�L�V�W�L�þ�N�L�K���W�H�P�D�� �X�� �P�Q�R�J�R�� �ã�L�U�L�� �N�R�Q�W�H�N�V�W�� �X��

�R�G�Q�R�V�X���Q�D���G�R�V�D�G�D�ã�Q�M�D���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D�� 
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2. OSAMNAESTO �6�7�2�/�-�(�û�(���± VRIJEME I PROSTOR  

 

 

2.1. �3�R�O�L�W�L�þ�N�D���S�R�Y�L�M�H�V�W���+�U�Y�D�W�V�N�H���L���(�X�U�R�S�H���X��osamnaestom �V�W�R�O�M�H�ü�X 

  

 �-�H�G�Q�D�� �M�H�� �R�G�� �N�O�M�X�þ�Q�L�K�� �S�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�N�L�� �R�Y�R�J�D�� �U�D�G�D�� �G�D�� �V�X�� �S�R�Y�L�M�H�V�Qi kontekst i 

�G�X�K�R�Y�Q�R���R�]�U�D�þ�M�H�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����L���Q�H���V�D�P�R���W�R�J�D���V�W�R�O�M�H�ü�D�����Y�H�ü���X�R�S�ü�H�����X�W�M�H�F�D�O�L���Q�D���K�U�Y�D�W�V�N�R��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H���W�H���ü�H���V�H���]�E�R�J���W�R�J�D���X���S�U�Y�R�P���S�R�J�O�D�Y�O�M�X���G�D�W�L���X�N�U�D�W�N�R���V�O�L�N�D���W�R�J�D���Y�U�H�P�H�Q�D�����2��

�M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �L�]�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D u kroatistici ima jako mnogo radova, ali 

�S�U�H�P�D�O�R���X�V�S�R�U�H�G�D�E�D���V���Y�D�Q�M�V�N�L�P���X�]�R�U�L�P�D���L���S�U�H�P�D�O�R���Q�M�L�K�R�Y�D���V�P�M�H�ã�W�D�Q�M�D���X���ã�L�U�L���N�R�Q�W�H�N�V�W��

�L�� �V�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �G�U�X�ã�W�Y�H�Q�X�� �L�� �L�Q�W�H�O�H�N�W�X�D�O�Q�X�� �]�E�L�O�M�X�� �L�� �V�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �G�R�P�D�ü�X�� �L�� �H�X�U�R�S�V�N�X��

sredinu. Iz druge pretpostavke, naime da hrvatsko jezikoslovlje 18. st�R�O�M�H�ü�D nije ni na 

�N�R�M�L���Q�D�þ�L�Q���E�L�O�R���L�]���R���G�Y�R�M�H�Q�R���L�]���H�X�U�R�S�V�N�R�J�D jezikoslovlja toga vremena, slijede razlozi 

�]�D�ã�W�R�� �ü�H�� �V�H�� �G�D�W�L�� �V�O�L�N�D�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�R�J�D�� �N�R�Q�W�H�N�V�W�D�� �L�� �G�X�K�R�Y�Q�R�J�D�� �R�]�U�D�þ�M�D�� �Srostora �ã�L�U�H�J�D�� �R�G��

�R�Q�R�J�D�� �ã�W�R�� �G�D�Q�D�V�� �R�E�X�K�Y�D�ü�D�� �5�H�S�X�E�O�L�Na Hrvatska���� �1�D�L�P�H���� �G�D�W�� �ü�H�� �V�H�� �V�O�L�N�D���� �Y�U�O�R�� �N�U�D�W�N�D 

�G�R�G�X�ã�H���� �(�X�U�R�S�H�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �L�� �W�D�� �ü�H�� �V�H�� �V�O�L�N�D�� �N�R�U�L�V�W�L�W�L�� �V�D�P�R�� �]�D�� �G�D�O�M�Q�M�X�� �U�D�]�U�D�G�X��

jezikoslovnih tema i nema nikakvih povijesnih pretenzija.29 

 �'�D�Q�D�ã�Q�M�L�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�� �5�H�S�X�E�O�L�N�H�� �+�U�Y�D�W�V�N�H�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �Q�L�M�H�� �E�L�R�� �M�H�G�L�Q�V�W�Y�H�Q���� �Y�H�ü��

podijeljen na Bansku Hrvatsku, Dalma�F�L�M�X���� �,�V�W�U�X�� �L�� �'�X�E�U�R�Y�D�þ�N�X�� �5�H�S�X�E�O�L�N�X te Vojnu 

krajinu���� �1�L�� �Y�O�D�V�W�� �Q�D�G�� �W�L�P�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�H�P�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�D�� �M�H�G�L�Q�V�W�Y�H�Q�D���� �1�D�M�Y�H�ü�L�� �M�H�� �G�L�R�� �E�L�R�� �S�R�G��

�Y�O�D�ã�ü�X�� �+�D�E�V�E�X�U�ã�N�H�� �0�R�Q�D�U�K�L�M�H�� �M�R�ã�� �R�G�� ������������ �L�� �&�H�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �V�D�E�R�U�D�� �N�D�G�D�� �V�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�R��

�S�O�H�P�V�W�Y�R�� �R�G�O�X�þ�L�O�R�� �]�D�� �+�D�E�V�E�X�U�J�R�Y�F�H�� �N�D�R�� �Q�R�Y�H�� �Y�O�D�G�D�U�H. U 18. st�R�O�M�H�ü�X pod 

�0�R�Q�D�U�K�L�M�R�P���V�X���E�L�O�H���%�D�Q�V�N�D���+�U�Y�D�W�V�N�D�����G�L�M�H�O�R�Y�L���'�D�O�P�D�F�L�M�H�����3�U�L�P�R�U�M�D���L���,�V�W�U�H�����R�G���þ�H�J�D���M�H��

�G�L�R�� �E�L�R�� �S�R�G�� �P�O�H�W�D�þ�N�R�P�� �X�S�U�D�Y�R�P���� �D�� �G�L�R�� �S�R�G�� �R�V�P�D�Q�V�N�R�P���� �-�H�G�L�Q�L�� �Q�H�R�Y�L�V�Q�L�� �G�L�R�� �E�L�R�� �M�H��

�W�H�U�L�W�R�U�L�M���'�X�E�U�R�Y�D�þ�N�H���5�H�S�X�E�O�L�N�H�����8�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����]�D���U�D�]�O�L�N�X���R�G���S�U�H�Whodna �G�Y�D���S�O�D�þ�X�ü�D��

�V�W�R�O�M�H�ü�D30 �N�D�G�� �V�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�� �V�Y�H�R�� �Q�D�� �Ä�R�V�W�D�W�N�H�� �R�V�W�D�W�D�N�D�³���� �R�V�P�D�Q�V�N�L�� �V�H�� �G�L�R��

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�D�� �V�P�D�Q�M�L�R�� �]�D�K�Y�D�O�M�X�M�X�ü�L�� �Y�R�M�Q�L�P�� �S�R�K�R�G�L�P�D�� �V�O�D�Y�Q�R�J�D�� �D�X�V�W�U�L�M�V�N�R�J�D��
                                                           
29 Ovo je poglavlje nastalo prema sekundarnoj povijesnoj literaturi navedenoj u popisu literature. 
Uglavnom se radi o hrvatskim i stranim povijesnim monografijama (usp. Black 2003, Carpentier i dr. 
1999, Cravetto 2008a, Cravetto 2008b, Herrmann i dr. 1999, N�|�H�O�� ������������ �5�R�E�H�U�W�V�� ������������ �â�L�ã�L�ü�� ������������
�7�\�P�R�Z�V�N�L���������������9�D�O�H�Q�W�L�ü���L���ý�R�U�D�O�L�ü���������������=�|�O�O�Q�H�U���L���6�F�K�•�V�V�H�O�������������� 
30 �3�D�Y�D�R���9�L�W�H�]�R�Y�L�ü����Plorantis Croatiae saecula duo, 1703.  
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�Y�R�M�V�N�R�Y�R�ÿ�H�� �S�U�L�Q�F�D�� �(�X�J�H�Q�D�� �6�D�Y�R�M�V�N�R�J�D�� �L�� �G�U�X�J�L�K���� �6�X�N�R�E�L�� �V�X�� �þ�H�V�W�R�� �]�D�Y�U�ã�D�Y�D�O�L��

primirjim�D�����D���V�D�P�R���X�����������L�K���M�H���V�W�R�O�M�H�ü�X���E�L�O�R���Q�H�N�R�O�L�N�R�����3�U�Y�L���M�H���E�L�R���ä�L�W�Y�D�Q�V�N�L���������������N�R�M�L��

�M�H�� �R�]�Q�D�þ�L�R�� �S�R�þ�H�W�D�N�� �Y�R�M�Q�R�J�D�� �V�O�D�E�O�M�H�Q�M�D�� �2�V�P�D�Q�V�N�R�J�D�� �&�D�U�V�W�Y�D���� �.�U�D�M�� �M�H�� �W�R�J�D�� �V�W�R�O�M�H�ü�D��

�R�E�L�O�M�H�å�L�R���S�R�U�D�]���2�V�P�D�Q�O�L�M�D���S�R�G���%�H�þ�R�P���������������D���Q�D�N�R�Q���þ�H�J�D���V�X���X���U�D�W���S�U�R�W�L�Y���Q�M�L�K���N�U�H�Q�X�O�L��

i Hrvati na o�N�X�S�L�U�D�Q�L�P�� �S�R�G�U�X�þ�M�L�P�D���� �7�L�P�� �V�X�� �U�D�W�R�P�� �R�V�O�R�E�R�ÿ�H�Q�L�� �Y�H�O�L�N�L�� �G�L�M�H�O�R�Y�L��

�N�R�Q�W�L�Q�H�Q�W�D�O�Q�H�� �+�U�Y�D�W�V�N�H�� �S�R�S�X�W�� �9�L�U�R�Y�L�W�L�F�H���� �2�V�L�M�H�N�D���� �3�R�å�H�J�H���� �D�� �J�U�D�Q�L�F�D�� �M�H�� �S�R�P�D�N�Q�X�W�D��

�J�R�W�R�Y�R�� �G�R�� �8�Q�H���� �8�� �6�U�L�M�H�P�V�N�L�P�� �M�H�� �.�D�U�O�R�Y�F�L�P�D�� �������� �V�L�M�H�þ�Q�M�D�� ������������ �S�R�W�S�L�V�D�Q�� �P�L�U�R�Y�Q�L��

�X�J�R�Y�R�U�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �N�U�ã�ü�D�Q�V�N�L�K�� �]�H�P�D�O�M�D�� �6�Yete lige i Osmanskoga Carstva i tada su 

�R�G�U�H�ÿ�H�Q�H���J�U�D�Q�L�F�H���N�R�M�H�����X�]���P�D�O�H���U�D�]�O�L�N�H�����L���G�D�Q�D�V���þ�L�Q�H���J�U�D�Q�L�F�X���L�]�P�H�ÿ�X���+�U�Y�D�W�V�N�H���L���%�R�V�Q�H��

i Hercegovine.  

 �2�N�R�� �R�V�O�R�E�R�ÿ�H�Q�R�J�D�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�D�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�R�� �V�X�J�O�D�V�M�D���� �'�R�N�� �V�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �V�W�D�O�H�å�L��

�R�V�O�R�E�R�ÿ�H�Q�H���W�H�U�L�W�R�U�L�M�H���V�P�D�W�U�D�O�L���V�Y�R�M�L�P�D�����'�Yor je na njih gledao kao na ratni plijen koji 

�ü�H���S�R�V�O�X�å�L�W�L���N�D�R���Q�D�J�U�D�G�D���]�D���Y�R�M�Q�H���X�V�S�M�H�K�H���L�O�L���V�U�H�G�V�W�Y�R���]�D���Q�D�P�L�U�L�Y�D�Q�M�H���G�X�J�R�Y�D�����'�Y�R�U���M�H��

�E�L�R�� �M�D�þ�L���� �W�H�� �V�H�� �W�R�P�� �Q�M�L�K�R�Y�R�P�� �S�R�O�L�W�L�N�R�P�� �Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�� �Q�D�V�H�O�L�O�R�� �S�X�Q�R�� �V�W�U�D�Q�R�J�D��

�S�O�H�P�V�W�Y�D�� �N�R�M�H���M�H�� �G�R�Q�L�M�H�O�R�� �ã�W�R�ã�W�D���Q�R�Y�R�J�D���L�� �G�U�X�J�D�þ�L�M�H�J�D�� �L�]�� �V�Y�R�M�L�K�� �N�U�D�M�H�Y�D���� �+�U�Y�D�W�V�N�L�� �V�X��

�V�H���V�W�D�O�H�å�L���E�R�U�L�O�L���S�U�R�W�L�Y���W�R�J�D���E�H�]�X�V�S�M�H�ã�Q�R�����V�W�U�D�Q�L���V�X���S�O�H�P�L�ü�L���E�L�O�L���P�D�W�H�U�L�M�D�O�Q�R���M�D�þ�L�����E�R�O�M�H��

�ã�N�R�O�R�Y�D�Q�L�� �L�� �L�V�W�L�V�N�L�Y�D�O�L�� �V�X�� �G�R�P�D�ü�H���� �N�R�M�L�� �V�X�� �S�D�N�� �P�R�J�O�L�� �G�R�E�L�W�L�� �S�R�V�M�H�G�H�� �X�� �+�U�Y�D�W�V�N�R�P��

�]�D�J�R�U�M�X�����0�H�ÿ�L�P�X�U�M�X���L���*�U�D�G�L�ã�ü�X���� 

 Dalmacij�D�� �M�H�� �E�L�O�D�� �S�R�G�� �P�O�H�W�D�þ�N�R�P�� �X�S�U�D�Y�R�P�� �L�� �J�R�V�S�R�G�D�U�V�N�L�� �Y�U�O�R�� �Q�H�U�D�]�Y�L�M�H�Q�D����

�6�W�D�Q�R�Y�Q�L�ã�W�Y�R���M�H���G�R�V�W�D���V�H�O�L�O�R���L�]���]�D�O�H�ÿ�D���X���J�U�D�G�R�Y�H�����S�U�H�N�R���-�D�G�U�D�Q�D���L�O�L���Q�D���V�M�H�Y�H�U�����D���V�W�U�D�Q�F�L����

�Q�D�M�Y�L�ã�H���Y�R�M�Q�L�F�L�����þ�L�Q�R�Y�Q�L�F�L�����O�L�M�H�þ�Q�L�F�L���L���G�U�������G�R�V�H�O�M�D�Y�D�O�L���V�X���V�H�����6�O�X�å�E�H�Q�L���M�H���M�H�]�L�N���V�X�G�V�W�Y�D���L��

uprave bio talijanski, no upotrebljavao se i hrvatski. Glavna je gospodarska grana 

�S�R�O�M�R�S�U�L�Y�U�H�G�D�����D�O�L���R�Q�D���Q�L�M�H���P�R�J�O�R���]�D�G�R�Y�R�O�M�L�W�L���Q�L���G�R�P�D�ü�H���S�R�W�U�H�E�H�����0�O�H�W�D�þ�N�D���V�H���X�S�U�D�Y�D��

�W�U�X�G�L�O�D�� �S�R�S�U�D�Y�L�W�L�� �W�D�N�Y�R�� �V�W�D�Q�M�H�� �L�� �X�� �W�X�� �V�X�� �V�Y�U�K�X�� �R�V�Q�L�Y�D�O�L�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�H�� �D�N�D�G�H�P�L�M�H���� �R�G�Q�R�V�Q�R��

gospodarska dr�X�ã�W�Y�D�� �X�� �N�R�M�L�P�D�� �E�L�� �V�H�� �S�U�R�P�L�F�D�O�H�� �W�D�G�D�� �Y�U�O�R�� �Q�D�S�U�H�G�Q�H�� �L�G�H�M�H�� �S�R�S�X�W��

fiziokratizma31���� �2�W�Y�D�U�D�O�L�� �V�X�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�H�� �P�D�Q�X�I�D�N�W�X�U�Q�H�� �U�D�G�L�R�Q�L�F�H�� �R�E�X�ü�H���� �W�H�N�V�W�L�O�D����

�E�U�R�G�R�J�U�D�G�L�W�H�O�M�V�W�Y�D���L���W�D�N�R���G�D�O�M�H�����7�R�N�R�P���V�W�R�O�M�H�ü�D���E�U�R�G�R�J�U�D�G�Q�M�D���M�H���S�R�V�W�D�O�D���X�Q�R�V�Q�D���J�U�D�Q�D����

�S�R�Y�H�ü�D�R���V�H���S�R�P�R�U�V�N�L���S�U�R�P�H�W���� �R�W�Y�D�U�D�Q�H���V�X���S�R�P�R�U�V�N�H���ã�N�R�O�H���� �3�U�H�G���N�U�D�M���V�W�R�O�M�H�ü�D���� ��������. 

godine���� �1�D�S�R�O�H�R�Q�� �M�H�� �S�R�U�D�]�L�R�� �0�O�H�W�D�þ�N�X�� �5�H�S�X�E�O�L�N�X�� �L�� �Q�D�� �Q�M�H�]�L�Q�L�P�� �S�R�V�M�H�G�L�P�D�� �R�V�Q�R�Y�D�R��

Ilirske provincije.  

                                                           
31 �)�L�]�L�R�N�U�D�W�L�]�D�P�� ���J�U�þ����physis �± priroda, kratos �± �J�R�V�S�R�G�D���� �S�U�H�Y�O�D�V�W���� �R�]�Q�D�þ�X�M�H�� �J�R�V�S�R�G�D�U�V�N�X�� �ã�N�R�O�X���Noja 
�V�H�� �U�D�]�Y�L�O�D�� �X�� �)�U�D�Q�F�X�V�N�R�M�� �V�U�H�G�L�Q�R�P�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �þ�L�M�L�� �M�H�� �J�O�D�Y�Q�L�� �S�U�H�G�V�W�D�Y�Q�L�N�� �)�U�D�Q�o�R�L�V�� �4�X�H�V�Q�D�\���� �9�L�ã�H�� �X��
Cravetto 2008a.  
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 �,�V�W�U�D�� �M�H�� �G�L�M�H�O�R�P�� �S�U�L�S�D�G�D�O�D�� �0�R�Q�D�U�K�L�M�L���� �G�L�M�H�O�R�P�� �0�O�H�W�D�þ�N�R�M�� �5�H�S�X�E�O�L�F�L���� �%�L�O�D�� �M�H��

�G�R�V�W�D�� �V�L�U�R�P�D�ã�Q�R�� �S�R�G�U�X�þ�M�H���� �R�S�X�V�W�R�ã�H�Q�R�� �H�S�L�G�H�P�L�M�D�P�D���� �J�O�D�ÿ�X���� �U�D�]�E�R�M�V�W�Y�L�P�D�� �L�� �R�V�W�D�O�L�P��

�Q�H�G�D�ü�D�P�D�����'�X�E�U�R�Y�D�þ�N�D���M�H���5�H�S�X�E�O�L�N�D���L���G�D�O�M�H���R�V�W�D�M�D�O�D���Q�H�R�Y�L�V�Q�R�P�����Q�R���Q�M�H�]�L�Q�R���M�H���]�O�D�W�Q�R��

�G�R�E�D���G�D�Y�Q�R���S�U�R�ã�O�R�����1�H�R�Y�L�V�Q�R�V�W���M�H���V�N�X�S�R���S�O�D�ü�D�O�D�����D���X���������S�R�O�R�Y�L�F�L�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���S�R�J�R�G�L�R��

�M�X�� �M�H�� �V�Q�D�å�D�Q�� �S�R�W�U�H�V�� �N�R�M�L�� �M�X�� �M�H�� �H�N�R�Q�R�P�V�N�L�� �S�U�L�O�L�þ�Q�R�� �R�V�O�D�E�L�R���� �*�R�G�L�Q�D�P�D�� �V�H�� �S�R�O�D�N�R��

�S�U�L�E�O�L�å�D�Y�D�O�D���0�R�Q�D�U�K�L�M�L�����D���V�X�N�R�E�O�M�D�Y�D�O�D���V���5�X�V�L�M�R�P���]�E�R�J���Y�H�]�D���V���2�V�P�D�Q�V�N�L�P���&�D�U�V�W�Y�R�P����

�.�D�R���L���0�O�H�W�D�þ�N�X���5�H�S�X�E�O�L�N�X�����L���'�X�E�U�R�Y�D�þ�N�X���M�H���S�R�U�D�]�L�R���1�D�S�R�O�H�R�Q���������������J�R�G�L�Q�H���� 

 �2�V�W�D�M�H�� �Q�D�P�� �S�R�G�U�X�þ�M�H�� �N�R�M�H�� �V�H�� �R�E�L�þ�Q�R�� �Q�D�]�L�Y�D�� �9�R�M�Q�R�P�� �N�U�D�M�L�Q�R�P��32 ustrojen 

�R�E�U�D�P�E�H�Q�L�� �S�U�R�W�X�R�V�P�D�Q�V�N�L�� �V�X�V�W�D�Y���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �Ä�ã�W�L�W�� �L�� �S�U�H�G�]�L�ÿ�H�³�� �N�U�ã�ü�D�Q�V�W�Y�D���� �1�M�H�]�L�Q�D�� �V�H��

�Y�R�M�Q�D�� �V�W�U�X�N�X�W�U�D�� �X�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �S�R�V�W�R�M�D�Q�M�D�� �P�L�M�H�Q�M�D�O�D���� �D�� �X�� �������� �M�H�� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �9�R�M�Q�D��

krajina i dalje postojala, organizacijski preustrojena, iako je izgubila svoju 

o�E�U�D�P�E�H�Q�X�� �I�X�Q�N�F�L�M�X���� �9�R�M�Q�X�� �ü�H�� �N�U�D�M�L�Q�X���� �X�Q�D�W�R�þ�� �G�X�J�R�J�R�G�L�ã�Q�M�L�P�� �P�R�O�E�D�P�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K��

�V�W�D�O�H�å�D���G�D���W�H�U�L�W�R�U�L�M���S�U�L�S�R�M�L���%�D�Q�V�N�R�M���+�U�Y�D�W�V�N�R�M�����S�D���þ�D�N���L���R�E�H�ü�D�Q�M�X���+�D�E�V�E�X�U�J�R�Y�D�F�D���Y�L�ã�H��

�R�G���V�W�R�O�M�H�ü�H���U�D�Q�L�M�H�����X�N�L�Q�X�W�L���W�H�N���E�D�Q���,�Y�D�Q���0�D�å�X�U�D�Q�L�ü���������������J�R�G�L�Q�H�����'�Y�R�U�X���X�N�L�Q�X�ü�H���Q�L�M�H��

odgovaralo jer je taj dio bio pod njihovom izravnom �Y�O�D�ã�ü�X���� �D�� �L�� �W�X�� �V�X�� �L�P�D�O�L��

profesionalnu vojsku koja se mogla mobilizirati u bilo kojem trenutku.  

 �8�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �+�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �Y�O�D�G�D�� �V�H�G�P�H�U�R�� �+�D�E�V�X�U�J�R�Y�D�F�D���� �3�U�Y�L�� �M�H�� �/�H�R�S�R�O�G�� �,����

(1675�±�������������� �+�D�E�V�E�X�U�J�R�Y�D�F���N�R�M�L���R�E�H�ü�D�M�H���X�N�L�G�D�Q�M�H���9�R�M�Q�H���N�U�D�M�L�Q�H���� �D�O�L���W�R���R�E�H�ü�D�Q�M�H���Q�H��

ispunjava, a posljednji Franjo I. (1792�±���������������L�]�Q�L�P�Q�R���N�R�Q�]�H�U�Y�D�W�L�Y�Q�L���Y�O�D�G�D�U�����,�]�P�H�ÿ�X��

njih uz Josipa I. (1705�±1711), Karla III. (1711�±�������������� �Y�D�å�Q�R�J�D�� �S�R�� �3�U�D�J�P�D�W�L�þ�N�R�M��

sankciji, i Leopolda II. (1790�±1792) vladalo je dvoje vla�G�D�U�D�����X���S�X�Q�R�P���V�P�L�V�O�X���U�L�M�H�þ�L��

�S�U�R�V�Y�L�M�H�ü�H�Q�L�K�� �D�S�V�R�O�X�W�L�V�W�D���� �Q�D�L�P�H�� �0�D�U�L�M�D�� �7�H�U�H�]�L�M�D�� �����������±1780) i njezin sin Josip II. 

(1780�±���������������.�O�M�X�þ�Q�L���V�X���G�L�M�H�O�R�Y�L���Q�M�L�K�R�Y�H���Y�O�D�G�D�Y�L�Q�H���E�U�R�M�Q�H���U�H�I�R�U�P�H���N�R�M�H���V�X���S�U�R�Y�R�G�L�O�L������ 

 Pravu najavu velikih promjena �N�R�M�H�� �ü�H�� �V�H�� �S�R�þ�H�W�L���G�R�J�D�ÿ�D�W�L �V�U�H�G�L�Q�R�P�� �V�W�R�O�M�H�ü�D��

�Q�D�M�D�Y�O�M�X�M�H���Y�H�ü���.�D�U�O�R���,�,�,�����W�U�D�å�H�ü�L���R�G���V�W�D�O�H�å�D���S�R���0�R�Q�D�U�K�L�M�L���G�D���S�U�L�]�Q�D�M�X���Q�D�V�O�M�H�ÿ�L�Y�D�Q�M�H���S�R��

�å�H�Q�V�N�R�M�� �O�L�Q�L�M�L���� �ã�W�R�� �M�H�� �N�R�G�� �+�D�E�V�E�X�U�J�R�Y�D�F�D�� �S�U�H�V�H�G�D�Q���� �D���þ�H�P�X su se protivili mnogi 

�H�X�U�R�S�V�N�L�� �Y�O�D�G�D�U�L���� �+�U�Y�D�W�V�N�L�� �V�W�D�O�H�å�L�� �S�U�L�K�Y�D�ü�D�M�X�� �L�� �S�R�W�S�L�V�X�M�X�� �+�U�Y�D�W�V�N�X�� �S�U�D�J�P�D�W�L�þ�N�X��

�V�D�Q�N�F�L�M�X���������������J�R�G�L�Q�H�����6���.�D�U�O�R�P���,�,�,�����R�V�L�P���Q�D�V�O�M�H�ÿ�L�Y�D�Q�M�D���S�R���å�H�Q�V�N�R�M���O�L�Q�L�M�L���G�R�O�D�]�L���L���M�R�ã��

jedna promjena �± politika dvorskoga merkantilizma. Ta je politika trebala napuniti 

�G�Y�R�U�V�N�X�� �E�O�D�J�D�M�Q�X�� �W�D�N�R�� �ã�W�R�� �V�H�� �X�Y�R�]�� �P�D�N�V�L�P�D�O�Q�R�� �V�P�D�Q�M�L�R���� �D�� �L�]�Y�R�]�� �P�D�N�V�L�P�D�O�Q�R��

                                                           
32 Drugo je ime �9�R�M�Q�D�� �J�U�D�Q�L�F�D�� �ã�W�R�� �M�H�� �G�R�V�O�R�Y�D�Q�� �S�U�L�M�H�Y�R�G�� �V�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���± �0�L�O�L�W�l�U�J�U�H�Q�]�H. Kako se u 
�O�L�W�H�U�D�W�X�U�L���Q�D�M�þ�H�ã�ü�H���N�R�U�L�V�W�L��ime Vojna krajina i u ovom se radu tako upotrebljava.  
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pove�ü�D�R���� �1�L�M�H�� �W�R�� �E�L�O�D�� �Y�H�O�L�N�D�� �Q�R�Y�L�Q�D���� �,�G�H�M�H�� �P�H�U�N�D�Q�W�L�O�L�]�P�D�� �N�D�R�� �H�N�R�Q�R�P�V�N�H�� �G�R�N�W�U�L�Q�H��

�S�R�V�W�R�M�D�O�H���V�X���X���(�X�U�R�S�L���R�G�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����D���S�R�V�H�E�Q�R���M�H���R�E�L�O�M�H�å�L�O�D���Y�O�D�G�D�Y�L�Q�X���/�X�M�D���;�,�9�����X��

�������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �3�R�G�� �Q�M�H�J�R�Y�L�P�� �V�H�� �X�W�M�H�F�D�M�H�P�� �W�D�� �S�R�O�L�W�L�N�D�� �ã�L�U�L�O�D�� �L�� �Q�D�� �G�U�X�J�H�� �H�X�U�R�S�V�N�H��

monarhije, a u H�D�E�V�E�X�U�ã�N�X�� �M�X�� �M�H��u�Y�H�R�� �.�D�U�O�R�� �,�,�,���� �1�M�X�� �M�H�� �S�U�D�W�L�O�R�� �X�Y�R�ÿ�H�Q�M�H�� �V�O�R�E�R�G�Q�H��

trgovine, ukidanje carina, gradnja cesta (npr. prema Karlovcu gradi se poznata 

�.�D�U�R�O�L�Q�D������ �R�W�Y�D�U�D�Q�M�H�� �R�E�U�W�D���� �G�R�Y�R�ÿ�H�Q�M�H�� �V�W�U�D�Q�L�K�� �V�W�U�X�þ�Q�M�D�N�D�� �N�R�M�L�� �V�Y�R�M�L�P�� �]�Q�D�Q�M�H�P�� �L��

�L�G�H�M�D�P�D���X�Q�D�S�U�H�ÿ�X�M�X���J�R�V�S�R�G�D�U�V�W�Y�R���L �G�U�X�J�D���S�R�G�U�X�þ�M�D���� 

 �3�R�O�L�W�L�N�X�� �.�D�U�O�D�� �,�,�,���� �S�U�R�Y�R�G�L�� �L�� �Q�M�H�J�R�Y�D�� �Q�D�V�O�M�H�G�Q�L�F�D�� �0�D�U�L�M�D�� �7�H�U�H�]�L�M�D�� �V�� �M�R�ã��

�L�Q�W�H�Q�]�L�Y�Q�L�M�L�P�� �X�Y�R�ÿ�H�Q�M�H�P�� �U�H�I�R�U�P�L���� �.�D�G�D�� �M�H�� �0�D�U�L�M�D�� �7�H�U�H�]�L�M�D�� �]�D�V�M�H�O�D�� �Q�D�� �S�U�L�M�H�V�W�R�O�M�H����

�(�X�U�R�S�X���V�X���S�U�D�W�L�O�H���E�U�R�M�Q�H���S�U�R�P�M�H�Q�H�����G�X�K�R�Y�Q�H�����J�R�V�S�R�G�D�U�V�N�H�����ã�N�R�O�V�N�H���L���G�U�X�J�H�����2�Q�D���Q�L�M�H��

m�L�U�Q�R���S�U�R�P�D�W�U�D�O�D���V�Y�H���W�R�����Y�H�ü���V�H���D�N�W�L�Y�Q�R���X�N�O�M�X�þ�L�O�D���X���H�X�U�R�S�V�N�H���W�R�N�R�Y�H�����ã�W�R���M�H���]�Q�D�þ�L�O�R���G�D��

�M�H�� �L�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�� �S�R�Y�H�O�D�� �X�� �W�H�� �H�X�U�R�S�V�N�H�� �U�H�I�R�U�P�H���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �S�R�V�D�R�� �M�R�M�� �Q�L�M�H�� �E�L�R��

�Q�L�P�D�O�R�� �O�D�N���� �7�R�� �ã�W�R�� �M�H�� �E�L�O�D�� �å�H�Q�V�N�D�� �Q�D�V�O�M�H�G�Q�L�F�D�� �X�Y�H�O�L�N�H�� �M�R�M�� �M�H�� �R�G�P�R�J�O�R�� �Q�D�� �S�R�þ�H�W�N�X��

karijere �M�H�U�� �V�X�� �M�X�� �H�X�U�R�S�V�N�L�� �Y�O�D�G�D�U�L�� �å�H�O�M�H�O�L�� �V�Y�U�J�Q�X�W�L�� �Q�H�� �S�U�L�]�Q�D�M�X�ü�L��ju za nasljednicu i 

�W�D�N�R���S�R�G�L�M�H�O�L�W�L���+�D�E�V�E�X�U�ã�N�X���0�R�Q�D�U�K�L�M�X���P�H�ÿ�X���V�R�E�R�P�����8�Q�D�W�R�þ���U�D�W�X���]�D���D�X�V�W�U�L�M�V�N�X���E�D�ã�W�L�Q�X��

�0�D�U�L�M�D�� �M�H�� �7�H�U�H�]�L�M�D�� �X�V�S�M�H�O�D�� �R�þ�X�Y�D�W�L�� �V�Y�R�M�X�� �Y�O�D�V�W���� �L�D�N�R�� �M�H�� �L�]�J�X�E�L�O�D�� �E�R�J�D�W�X�� �S�R�N�U�D�M�L�Q�X��

�â�O�H�V�N�X���� 

 Marija je Terezija htjela popraviti gospodarsko stanje i bila je svjesna da je to 

�G�X�J�R�W�U�D�M�D�Q���S�R�V�D�R���N�R�M�L���P�R�U�D���S�R�þ�H�W�L���R�G���V�D�P�L�K���ã�N�R�O�D�����2�W�Y�R�U�L�O�D���M�H���P�Q�R�J�H���ã�N�R�O�H���L���V�W�X�G�L�M�H��

�G�D���E�L���X�Q�D�S�U�L�M�H�G�L�O�D���J�R�V�S�R�G�D�U�V�W�Y�R���L���R�M�D�þ�D�O�D���P�R�ü���0�R�Q�D�U�K�L�M�H�����6�O�D�Y�R�Q�L�M�X���M�H���]�D�P�L�V�O�L�O�D���N�D�R��

novu eur�R�S�V�N�X�� �å�L�W�Q�L�F�X���� �ã�W�R�� �Q�L�M�H�� �X�V�S�M�H�O�D�� �R�V�W�Y�D�U�L�W�L���� �2�W�Y�D�U�D�Q�M�H�� �E�U�R�M�Q�L�K�� �ã�N�R�O�D���� �þ�L�P�H�� �V�H����

�Q�D�U�D�Y�Q�R�����L���S�R�Y�H�ü�D�R���E�U�R�M���X�þ�H�Q�L�N�D�����S�U�D�W�L�O�R���M�H���S�U�H�Y�R�ÿ�H�Q�M�H���V�W�U�X�þ�Q�L�K���W�H�N�V�W�R�Y�D���L���X�G�å�E�H�Q�L�N�D��

�R�� �U�D�W�D�U�V�W�Y�X���� �V�W�R�þ�D�U�V�W�Y�X���� �Y�X�Q�D�U�V�W�Y�X�� �L�� �R�V�W�D�O�R�P�H���� �ã�W�R�� �M�H�� �E�L�O�R�� �L�]�X�]�H�W�Q�R�� �Y�D�å�Q�R�� �]�D�� �U�D�]�Y�R�M��

hrvatskoga �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �R�V�R�E�L�W�R�� �Q�M�H�J�R�Y�D�� �V�W�U�X�þ�Q�R�J�D�� �Q�D�]�L�Y�O�M�D���� �&�D�U�L�F�D�� �M�H��

�G�R�Y�R�G�L�O�D���V�W�U�X�þ�Q�M�D�N�H���L�]���G�U�X�J�L�K���]�H�P�D�O�M�D���N�R�M�L���V�X���W�U�H�E�D�O�L���X�Q�D�S�U�L�M�H�G�L�W�L���J�R�V�S�R�G�D�U�V�W�Y�R���V�Y�R�M�L�P��

�]�Q�D�Q�M�H�P�����D���P�H�ÿ�X���S�R�]�Q�D�W�L�M�L�P�D���M�H���V�Y�L�O�D�U�V�N�L���P�D�M�V�W�R�U���L�]���/�R�P�E�D�U�G�L�M�H���&�D�U�R�O���6�R�O�H�Q�J�K�L���N�R�M�L��

�M�H�� �Q�D�S�L�V�D�R�� �L�� �S�U�L�U�X�þnik o svilarstvu Kratek navuk iliti vuputyenye kako Dudovo belo 

drevo yagyati, y cherveki szvilu selajuchi, hranitisze moraju ���9�D�O�H�Q�W�L�ü�� �L�� �ý�R�U�D�O�L�ü��

2005), a to je samo jedan primjer. Poticala je osnivanje brojnih manufaktura poput 

�ã�H�ü�H�U�D�Q�D�����V�Y�L�O�D�U�V�W�Y�D�����S�þ�H�O�Drstva, suknara i dr.  

�0�D�U�L�M�D�� �7�H�U�H�]�L�M�D�� �S�U�L�K�Y�D�ü�D�O�D�� �M�H�� �L�� �]�D�J�R�Y�D�U�D�O�D�� �N�D�P�H�U�D�O�L�V�W�L�þ�N�H�� �L�G�H�M�H���� �2�V�Q�R�Y�D�O�D�� �M�H��

�3�R�O�L�W�L�þ�N�R-�N�D�P�H�U�D�O�Q�L�� �V�W�X�G�L�M�� �X�� �9�D�U�D�å�G�L�Q�X�� �Q�D�� �N�R�M�H�P�� �V�H�� �S�U�H�G�D�Y�D�O�R�� �S�U�H�P�D�� �X�G�å�H�E�Q�L�F�L�P�D��
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�-�R�V�H�S�K�D�� �Y�R�Q�� �6�R�Q�Q�H�Q�I�H�O�V�D�� �L�� �*�R�W�W�O�R�E�D�� �-�X�V�W�X�V�D���� �F�D�U�L�þ�L�Q�L�K�� �J�R�V�S�R�G�D�U�V�N�L�K�� �V�D�Y�M�H�W�Q�L�N�D��i 

zagovornika kameralizma33�����7�D�M���M�H���V�W�X�G�L�M���R�W�Y�R�U�H�Q���������������J�R�G�L�Q�H���L���V�P�D�W�U�D���V�H���S�U�H�W�H�þ�R�P��

�G�D�Q�D�ã�Q�M�H�J�D�� �(�N�R�Q�R�P�V�N�R�J�D�� �I�D�N�X�O�W�H�W�D���� �&�D�U�L�F�D�� �M�H�� �L�P�D�O�D�� �L�� �V�Q�D�å�Q�X�� �S�R�G�U�ã�N�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K��

�S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�D���� �V�Y�R�M�L�K�� �þ�L�Q�R�Y�Q�L�N�D���� �S�R�S�X�W�� �,�Y�D�Q�D�� �.�D�S�L�V�W�U�D�Q�D�� �$�G�D�P�R�Y�L�ü�D���� �1�L�N�R�O�H���â�N�U�O�H�F�D��

�/�R�P�Q�L�þ�N�R�J�D�����0�D�W�L�M�H���$�Q�W�X�Q�D���5�H�O�N�R�Y�L�ü�D���L���G�U�X�J�L�K�����*�R�O�X�E��������������34  

�-�R�V�L�S�� �M�H�� �,�,���� �S�R�þ�H�R�� �Y�O�D�G�D�W�L�� �X�]�D�� �V�Y�R�M�X�� �P�D�M�N�X�� ������������ �G�R�N��je samostalno preuzeo 

prijestolje 1780. godine. U deset je godina samostalne vladavine uveo brojne reforme 

od kojih su neke bile daleko ispred svoga vremena te ih je sve, osim pakta o vjerskoj 

�W�R�O�H�U�D�Q�F�L�M�L���L���X�N�L�Q�X�ü�X���N�P�H�W�V�W�Y�D�����S�U�H�G���V�P�U�W���S�R�Y�X�N�D�R�����1�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�H���V�X���X�N�L�Q�X�ü�H���F�U�N�Y�H�Q�L�K��

�U�H�G�R�Y�D���� �S�U�R�J�O�D�ãe�Q�M�H�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �V�O�X�å�E�H�Q�L�P�� �X�� �F�L�M�H�O�R�M�� �0�R�Q�D�U�K�L�M�L���� �X�N�L�Q�X�ü�H��

�N�P�H�W�V�W�Y�D���� �X�N�L�Q�X�ü�H�� �V�P�U�W�Q�H�� �N�D�]�Q�H���� �X�Y�H�R�� �M�H�� �S�R�S�L�V�L�Y�D�Q�M�H�� �V�W�D�Q�R�Y�Q�L�ã�W�Y�D�� �L�� �W�D�N�R�� �G�D�O�M�H���� �=�D��

�R�Y�D�M���M�H���U�D�G���-�R�V�L�S���,�,�����S�R�V�H�E�Q�R���]�D�Q�L�P�O�M�L�Y���S�R���S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�R�M���N�R�P�L�V�L�M�L���N�R�M�D���M�H���W�U�H�E�D�O�D���U�L�M�H�ã�L�W�L��

problem slovopisa hrvatskoga jezika.  

�-�R�V�L�S�D�� �,�,���� �W�H�N�� �Q�D�� �G�Y�L�M�H�� �J�R�G�L�Q�H�� �Q�D�V�O�M�H�ÿ�X�M�H�� �E�U�D�W�� �/�H�R�S�R�O�G���� �D�� �Q�M�H�J�D�� �S�D�N�� �)�U�D�Q�M�R�� �,����

koji ostaje na vlasti got�R�Y�R�� �F�L�M�H�O�X�� �S�U�Y�X�� �S�R�O�R�Y�L�F�X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �L�� �N�R�M�L�� �M�H���� �]�D�� �U�D�]�O�L�N�X�� �R�G��

svojih prethodnika Josipa II. i Marije Terezije, bio iznimno konzervativan te je 

�S�R�Q�L�ã�W�L�R���P�Q�R�J�H���Y�U�L�M�H�G�Q�R�V�W�L���N�R�M�H���V�X���V�W�Y�R�U�Lli njegovi prethodnici.  

Kako je to bilo u ostatku Europe? �1�L�M�H�� �P�R�J�X�ü�H��dati jednu iscrpnu sliku 

�(�X�U�R�S�H���� �N�D�R�� �Q�L�� �+�U�Y�D�W�V�N�H���� �X�� �R�Y�R�P�� �S�R�J�O�D�Y�O�M�X���� �D�� �W�R�� �X�R�V�W�D�O�R�P�� �Q�L�M�H�� �Q�L�� �Q�D�P�M�H�U�D���� �ä�H�O�L�� �V�H��

�G�D�W�L���M�H�G�D�Q���P�D�O�L���S�U�H�J�O�H�G���V�L�W�X�D�F�L�M�H���X���(�X�U�R�S�L�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���N�D�N�R���E�L���V�H���V�W�Y�R�U�L�R���R�N�Y�L�U���]�D���R�Q�R��

�R���þ�H�P���ü�H���S�R�V�O�L�M�H���E�L�W�L���U�L�M�H�þ�L���± hrvatskomu jezikoslovlju u europskom kontekstu. U tom 

�V�P�L�V�O�X�� �Q�H�� �P�R�J�X�� �V�H�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L�� �Q�L�� �V�Y�L�� �E�L�W�Q�L�� �G�R�J�D�ÿ�D�M�L���� �Y�H�ü�� �V�D�P�R�� �R�Q�L�� �N�R�M�L�� �E�L�� �P�R�J�O�L�� �E�L�W�L��

�U�H�S�U�H�]�H�Q�W�D�W�L�Y�Q�L���]�D���(�X�U�R�S�X���W�R�J�D���Y�U�H�P�H�Q�D�����S�U�L�W�R�P���L�P�D�M�X�ü�L���Q�D���X�P�X���G�D���R�G�U�H�ÿ�H�Q�D���V�O�L�N�D���Q�H��

�Y�U�L�M�H�G�L�� �]�D�� �F�L�M�H�O�X�� �(�X�U�R�S�X���� �Y�H�ü�� �W�H�N�� �S�R�M�H�G�L�Q�H�� �G�L�M�H�O�R�Y�H�� �]�E�R�J�� �G�U�X�ã�W�Y�H�Q�Lh, gospodarskih, 

�J�H�R�J�U�D�I�V�N�L�K�����S�R�O�L�W�L�þ�N�L�K���L���R�V�W�D�O�L�K���U�D�]�O�L�N�D���� 

                                                           
33 �Ä�.�D�P�H�U�D�O�L�]�D�P�� �M�H�� �S�R�O�L�W�L�þ�N�R�� �X�V�P�M�H�U�H�Q�M�H���� �X�S�U�D�Y�Q�D�� �G�R�N�W�U�L�Q�D�� �L�� �Q�D�V�W�D�Y�Q�D�� �G�L�F�L�S�O�L�Q�D�� �X�V�U�H�G�R�W�R�þ�H�Q�D�� �Q�D��
�S�R�G�U�X�þ�M�D���S�R�O�L�F�L�M�H�����W�U�J�R�Y�L�Q�H���L���G�U�å�D�Y�Q�L�K�� �I�L�Q�D�Q�F�L�M�D�����.�D�P�H�U�D�O�L�]�D�P���M�H���W�H�å�L�R���S�R�E�R�O�M�ã�D�Q�M�X���S�U�D�N�W�L�þ�Q�L�K�� �Y�M�H�ã�W�L�Q�D��
�X�S�U�D�Y�O�M�D�Q�M�D�� �G�U�å�D�Y�R�P �W�H�� �M�D�þ�D�Q�M�X�� �W�H�K�Q�L�þ�N�L�K�� �N�D�S�D�F�L�W�H�W�D�� �G�U�å�D�Y�Q�H�� �X�S�U�D�Y�H�� �]�D�� �U�M�H�ã�D�Y�D�Q�M�H�� �G�U�å�D�Y�Q�L�K�� �L��
�G�U�X�ã�W�Y�H�Q�L�K���S�U�R�E�O�H�P�D�����8���R�V�Q�R�Y�L���M�H���Q�D�J�O�D�ã�D�Y�D�R���H�N�R�Q�R�P�V�N�H���Y�U�L�M�H�G�Q�R�V�W�L�����D�O�L���Q�H���X���X�V�N�R�P���V�P�L�V�O�X���I�L�V�N�D�O�Q�R-
�I�L�Q�D�Q�F�L�M�V�N�L�K�� �L�Q�W�H�U�H�V�D�� �G�U�å�D�Y�H���� �8�� �W�R�� �M�H�� �G�R�E�D�� �E�L�R�� �E�L�W�D�Q�� �P�R�G�H�U�Q�L�]�D�F�L�M�V�N�L�� �S�U�L�V�W�X�S�� �N�R�M�L�� �M�H��zagovarao novi 
�N�R�Q�F�H�S�W���G�U�å�D�Y�H���R�S�ü�H���G�R�E�U�R�E�L�W�L�����R�G�Q�R�V�Q�R���G�U�å�D�Y�H���N�R�M�D���M�H���G�X�å�Q�D���R�V�L�J�X�U�D�W�L���P�L�Qimum egzistencije svakom 
�J�U�D�ÿ�D�Q�L�Q�X�³�����0�D�U�þ�H�W�L�ü���������������������±138). 
34 �0�D�U�L�M�D���M�H���7�H�U�H�]�L�M�D���Q�D�S�U�D�Y�L�O�D���Y�H�O�L�N�X���U�H�I�R�U�P�X���ã�N�R�O�V�W�Y�D�� �X�Y�R�ÿ�H�Q�M�H�P���Q�R�Y�R�J�D�� �V�X�V�W�D�Y�D�����Q�R���R���W�R�P�H���Y�L�ã�H�� �X��
�V�O�M�H�G�H�ü�Hm poglavlju. 
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Iako ne postoje precizni podaci jer se interes za demografskim podacima i 

statistikom pojavljuje tek nakon 1800. godine, pretpostavlja se da je Europa oko 

������������ �L�P�D�O�D�� �������� �P�L�O�L�M�X�Q�D�� �V�W�D�Q�R�Y�Q�L�N�D���� �ã�W�R �M�H�� �W�D�G�D�� �E�L�O�D�� �J�R�W�R�Y�R�� �þ�H�W�Y�U�W�L�Q�D�� �V�Y�M�H�W�V�N�R�J�D��

�V�W�D�Q�R�Y�Q�L�ã�W�Y�D���� �3�R�þ�H�W�N�R�P�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �Y�H�ü�L�Q�D�� �M�H�� �H�X�U�R�S�V�N�R�J�D�� �V�W�D�Q�R�Y�Q�L�ã�W�Y�D�� �å�L�Y�M�H�O�D�� �Q�D��

�V�H�O�X�����D���J�U�D�G�R�Y�D���V���Y�L�ã�H���R�G�������������������V�W�D�Q�R�Y�Q�L�N�D���E�L�O�R���M�H���W�H�N���Q�H�N�R�O�L�N�R���S�R�S�X�W���$�P�V�W�H�U�G�D�P�D����

Pariza, Londona i dr. Zapad je Europe razvijeniji od istoka i juga.35 Preko 

�G�H�P�R�J�U�D�I�V�N�L�K�� �V�H�� �S�R�G�D�W�D�N�D�� �P�R�å�H�� �S�R�V�U�H�G�Q�R�� �V�W�H�ü�L�� �V�O�L�N�D�� �R�E�U�D�]�R�Y�Q�R�J�D�� �V�X�V�W�D�Y�D�� �L�� �X�R�S�ü�H��

kulturnoga razvoja koji su vezani uz urbane sredine. 

�.�D�N�R���M�H���L�]�J�O�H�G�D�O�D���N�D�U�W�D���(�X�U�R�S�H�"���3�R�þ�H�W�N�R�P�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���S�R�W�S�L�V�D�Q���M�H���8�W�U�H�F�K�W�V�N�L��

mir �Q�D�N�R�Q�� �U�D�W�D�� �]�D�� �ã�S�Dnjolsku �E�D�ã�W�L�Q�X���� �7�L�P�� �V�X�� �P�L�U�R�P�� �G�R�J�R�Y�R�U�H�Q�H granice koje 

otprilike vrijede i danas, osim naravno kolonijalnih posjeda koji su u to vrijeme i 

�Y�L�ã�Hs�W�U�X�N�R�� �S�U�H�P�D�ã�L�Y�D�O�L�� �Y�H�O�L�þ�L�Q�X�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�D�� �Q�D�� �Ä�G�R�P�D�ü�H�P�³�� �W�O�X���� �6�S�R�P�H�Q�X�Y�ã�L�� �U�D�W�� �]�D��

�ã�S�D�Q�M�R�O�V�N�X�� �E�D�ã�W�L�Q�X���� �Y�D�O�M�D�� �U�H�ü�L�� �G�D�� �V�X�� �U�D�W�R�Y�L�� �]�D�� �E�D�ã�W�L�Q�X�� �V�Q�D�å�Q�R�� �R�E�L�O�M�H�å�L�O�L�� �H�X�U�R�S�V�N�X��

�S�R�Y�L�M�H�V�W�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �1�D�L�P�H���� �R�V�L�P�� �U�D�W�D�� �]�D�� �ã�S�D�Q�M�R�O�V�N�X�� �E�D�ã�W�L�Q�X�� �V�U�H�G�L�Q�R�P�� �V�H�� �V�W�R�O�M�H�ü�D��

�Y�R�G�L�R���U�D�W���]�D���D�X�V�W�U�L�M�V�N�X�����D���S�U�H�G���N�U�D�M�����R�G�Q�R�V�Q�R���R�G���V�U�H�G�L�Q�H���S�U�H�P�D���N�U�D�M�X���V�W�R�O�M�H�ü�D�����L���U�D�W���]�D��

�S�R�O�M�V�N�X�� �E�D�ã�W�L�Q�X���� �8�� �V�Y�L�P�� �V�X�� �U�D�W�R�Y�L�P�D�� �V�X�G�M�H�O�R�Y�D�O�H�� �J�R�W�R�Y�R�� �V�Y�H�� �Y�D�å�Q�H�� �H�X�U�R�S�V�N�H�� �V�L�O�H���� �D��

�U�H�]�X�O�W�D�W���E�L���Q�D�M�þ�H�ã�ü�H���E�L�R��ili dobitak ili gubitak teritorija. Pritom treba napomenuti i da 

�V�X�� �V�H�� �V�D�Y�H�]�Q�L�F�L�� �þ�H�V�W�R�� �P�L�M�H�Q�D�O�L���� �8�� �U�D�W�X�� �]�D�� �ã�S�D�Q�M�R�O�V�N�X�� �E�D�ã�W�L�Q�X�� �U�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �E�R�U�E�L�� �]�D��

�S�U�H�Y�O�D�V�W�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �I�U�D�Q�F�X�V�N�H�� �O�R�]�H�� �%�R�X�U�E�R�Q�� �L�� �+�D�E�Vburgovaca. Rat se doslovno vodio 

�L�]�P�H�ÿ�X�� �/�X�M�D�� �;�,�9���� �L�� �V�Y�L�K�� �R�V�W�D�O�L�K���� �8�� �U�D�W�X�� �]�D�� �D�X�V�W�U�L�M�V�N�X�� �E�D�ã�W�L�Q�X�� �R�S�H�W�� �M�H�� �V�X�G�M�H�O�R�Y�D�O�D��

�J�R�W�R�Y�R���F�L�M�H�O�D���(�X�U�R�S�D�����D���U�D�]�O�R�J���M�H���E�L�R���Q�H�S�U�L�]�Q�D�Y�D�Q�M�H���Q�D�V�O�M�H�ÿ�L�Y�D�Q�M�D���S�R���å�H�Q�V�N�R�M���O�L�Q�L�M�L�����R��

�þ�H�P�X�� �M�H�� �Y�H�ü�� �S�U�L�M�H�� �E�L�O�R�� �U�L�M�H�þ�L���� �7�D�M�� �M�H�� �U�D�W�� �]�D�Y�U�ã�L�R�� �W�D�N�R da su europski vladari priznali 

�0�D�U�L�M�X�� �7�H�U�H�]�L�M�X�� �]�D�� �Y�O�D�G�D�U�L�F�X���� �D�O�L�� �M�H�� �+�D�E�V�E�X�U�ã�N�D�� �0�R�Q�D�U�K�L�M�D�� �L�]�J�X�E�L�O�D�� �Y�U�O�R�� �E�R�J�D�W�X��

�S�R�N�U�D�M�L�Q�X���â�O�H�V�N�X�����,���G�R�N���V�X���â�S�D�Q�M�Rl�V�N�D���L���+�D�E�V�E�X�U�ã�N�D���0�R�Q�D�U�K�L�M�D���S�U�L�O�L�þ�Q�R���G�R�E�U�R���S�U�R�ã�O�H��

�X���W�L�P���U�D�W�R�Y�L�P�D�����3�R�O�M�V�N�D�����]�D���N�R�M�X���V�H���Y�R�G�L�R���W�U�H�ü�L���Q�D�V�O�M�H�G�Q�L���U�D�W �W�R�J�D���V�W�R�O�M�H�ü�D���� �Q�L�M�H���L�P�D�O�D��

�W�X���V�U�H�ü�X�����1�M�H�]�L�Q���V�X���W�H�U�L�W�R�U�L�M���X�]�H�O�H���X���Q�H�N�R�O�L�N�R���S�R�G�M�H�O�D���5�X�V�L�M�D�����+�D�E�V�E�X�U�ã�N�D���0�R�Q�D�U�K�L�M�D����

�â�Y�H�G�V�N�D���L���3�U�X�V�L�M�D�� 

�(�X�U�R�S�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �X�J�U�X�E�R�� �V�H�� �P�R�å�H�� �S�R�G�L�M�H�O�L�W�L�� �Q�D�� �L�V�W�R�N�� �L�� �]�D�S�D�G���� �*�O�D�Y�Q�H�� �V�X��

�L�V�W�R�þ�Q�H���V�L�O�H���3�U�X�V�L�M�D�����+�D�E�V�E�X�U�ã�N�D���0�R�Q�D�U�K�L�M�D���L���5�X�V�L�M�D, a zapadne Engleska, Francuska i 

                                                           
35 �3�U�H�P�D�� �5�R�E�H�U�W�V�X�� �������������� �Y�H�ü�� �V�H�� �X�� �Q�R�Y�R�P�� �Y�L�M�H�N�X�� �S�R�þ�L�Q�M�H�� �R�V�M�H�ü�D�W�L�� �U�D�]�O�L�N�D�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �=�D�S�D�G�D�� �L�� �,�V�W�R�N�D���� �,��
�G�R�N���V�H���W�D�M���V�W�D�Y���P�R�å�H���R�E�U�D�]�O�R�å�L�W�L���L���S�U�L�K�Y�D�W�L�W�L�����W�U�H�E�D���L�P�D�W�L���Q�D���X�P�X���P�Q�R�J�H���Q�H�S�U�L�O�L�N�H���V���N�R�M�L�P�D���V�X���V�H���,�V�W�R�N���L��
�-�X�J�� �P�R�U�D�O�L�� �V�X�R�þ�D�Y�D�W�L�����D�� �=�D�S�D�G���Q�L�M�H�����S�R�S�X�W �2�V�P�D�Q�V�N�R�J�D�� �&�D�U�V�W�Y�D�� �N�R�M�H���M�H���S�X�V�W�R�ã�L�O�R���M�X�J�R�L�V�W�R�þ�Q�X���(�X�U�R�S�X��
�Q�H�N�R�O�L�N�R���V�W�R�O�M�H�ü�D���� 
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�â�S�D�Q�M�R�O�V�N�D���� �=�D�� �L�V�W�R�þ�Q�H�� �M�H�� �V�L�O�H�� �]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�R�� �G�D�� �L�P�D�M�X�� �Y�H�O�L�N�� �X�W�M�H�F�D�M�� �Q�D�� �S�R�G�M�H�O�X��

�H�X�U�R�S�V�N�R�J�D���W�H�U�L�W�R�U�L�M�D�����G�R�N���V�X���]�D�S�D�G�Q�H���Y�L�ã�H���X�V�P�M�H�U�H�Q�H���Q�D���V�Y�M�H�W�V�N�H���W�H�U�L�W�R�U�L�M�H�����R�G�Q�R�V�Q�R��

�Q�D�� �S�R�G�M�H�O�X�� �N�R�O�R�Q�L�M�D���� �1�D�� �W�D�M�� �Q�D�þ�L�Q�� �L�V�W�R�þ�Q�H�� �V�L�O�H�� �N�U�R�M�H�� �H�X�U�R�S�V�N�H granice, a zapadne 

svjetske. �,�]�P�H�ÿ�X�� �]�D�S�D�G�D�� �L�� �L�V�W�R�N�D�� �S�R�V�W�R�M�H�� �M�R�ã�� �Ä�R�V�W�D�F�L�³�� �6�Y�H�W�R�J�D�� �5�L�P�V�N�R�J�D�� �&�D�U�V�W�Y�D����

�W�Y�R�U�H�Y�L�Q�H���N�R�M�D���Y�H�ü���R�G�D�Y�Q�R���Q�H�P�D���Q�L�N�D�N�Y�D���V�W�Y�D�U�Q�D���X�W�M�H�F�D�M�D���Q�D���S�R�O�L�W�L�þ�N�R�M���V�F�H�Q�L�����P�R�å�G�D��

�W�H�N���N�D�R���W�D�P�S�R�Q���]�R�Q�D���L�]�P�H�ÿ�X���G�Y�L�M�X���V�S�R�P�H�Q�X�W�L�K���V�W�U�D�Q�D�����U�H�]�H�U�Y�Q�L���W�H�U�L�W�R�U�L�M���R�No kojega se 

�P�R�J�X���P�H�ÿ�X�V�R�E�Q�R���Q�D�G�P�H�W�D�W�L�� 

�9�H�ü�L�Q�D���ü�H���W�L�K���V�U�H�G�Q�M�R�Y�M�H�N�R�Y�Q�L�K���W�Y�R�U�H�Y�L�Q�D���Q�H�V�W�D�W�L���± i Sveto Rimsko Carstvo, i 

�0�O�H�W�D�þ�N�D���5�H�S�X�E�O�L�N�D�����L���'�X�E�U�R�Y�D�þ�N�D���5�H�S�X�E�O�L�N�D���± �D���X�]�U�R�N���W�R�P�X���E�L�W���ü�H���Q�R�Y�D���Y�R�M�Q�D���V�L�O�D��

�L�]�U�D�V�O�D���L�]���I�U�D�Q�F�X�V�N�H���U�H�Y�R�O�X�F�L�M�H�����V�L�O�D���N�R�M�X���ü�H���S�U�H�G�Y�R�G�L�W�L���V�O�D�Y�Q�L���Y�R�M�V�N�R�Y�R�ÿ�D���1�D�S�R�O�H�R�Q���L��

�N�R�M�D�� �ü�H�� �G�R�V�O�R�Y�Q�R�� �S�R�P�H�W�D�W�L�� �V�Y�H�� �S�U�H�G�� �V�R�E�R�P���� �6�Y�H�W�R�� �M�H�� �5�L�P�V�N�R�� �&�D�U�V�W�Y�R�� �Q�D�V�W�D�O�R�� �X�� ��������

�V�W�R�O�M�H�ü�X���N�D�G���M�H���S�D�S�D���,�Y�D�Q���;�,�,�����R�N�U�X�Q�L�R���2�W�R�Q�D���,�����Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���N�U�D�O�M�D���]�D���U�L�P�V�N�R�J�D���F�D�U�D����

�2�V�D�P���V�W�R�O�M�H�ü�D���S�R�V�O�L�M�H���&�D�U�V�W�Y�R���M�H���S�U�R�S�D�O�R���� �1�L�M�H���V�D�P�R���1�D�S�R�O�H�R�Q���]�D�V�O�X�å�D�Q���]�D���W�R���� �R�Q���M�H��

�V�D�P�R�� �X�E�U�]�D�R�� �S�U�R�F�H�V�� �N�R�M�L�� �V�H�� �Y�H�ü�� �G�X�J�R�� �V�S�U�H�P�D�R�� �S�R�W�D�N�Q�X�W�� �E�L�W�N�D�P�D�� �]�D�� �P�M�H�V�W�R�� �Y�O�D�G�D�U�D����

�U�L�Y�D�O�V�W�Y�R�P���L�]�P�H�ÿ�X���0�D�U�L�M�H���7�H�U�H�]�L�M�H���L���)�U�L�G�U�Lk�D���9�H�O�L�N�R�J�D���L���G�U�X�J�L�P���G�R�J�D�ÿ�D�Q�M�L�P�D���� 

�7�H�U�L�W�R�U�L�M�� �G�D�Q�D�ã�Q�M�H�� �1�M�H�P�D�þ�N�H�� �E�L�R�� �M�H�� �U�D�V�F�M�H�S�N�D�Q�� �Q�D�� �N�Q�H�å�H�Y�L�Q�H���� �1�H�N�H�� �V�X��

�N�Q�H�å�H�Y�L�Q�H�� �E�L�O�H dio Svetoga Rimskoga Carstva, a neke su, poput Brandenburga, 

�â�O�H�V�N�H���� �.�|�Q�L�J�V�E�H�U�J�D�� �L�� �R�V�W�D�O�L�K�� �þ�L�Q�L�O�H�� �3�U�X�V�N�R�� �.�U�D�O�M�H�Y�V�W�Y�R���� �9�H�O�L�N�D�� �%�U�L�W�D�Q�L�M�D���� �N�R�M�X�� �þ�L�Q�H��

�(�Q�J�O�H�V�N�D���� �â�N�R�W�V�N�D�� �L�� �:�D�O�H�V���� �D�� �R�G�� ������������ �8�M�H�G�L�Q�M�H�Q�R�� �.�U�D�O�M�H�Y�V�W�Y�R�� �9�H�O�L�N�H�� �%�U�L�W�D�Q�L�M�H�� �L��

Sjeverne Irske, u 18. je stol�M�H�ü�X�� �M�D�N�D�� �S�R�P�R�U�V�N�D�� �L�� �S�U�H�N�R�R�F�H�D�Q�V�N�D�� �L�P�S�H�U�L�M�D�O�Q�D�� �V�L�O�D����

Kolonijalni su joj se posjedi u 18. st�R�O�M�H�ü�X �V�D�P�R�� �S�R�Y�H�ü�D�Y�D�O�L���� �D�� �X�S�U�D�Y�R�� �V�X�� �R�Q�L�� �þ�L�Q�L�O�L��

�J�O�D�Y�Q�L�� �G�L�R�� �E�U�L�W�D�Q�V�N�R�J�D�� �J�R�V�S�R�G�D�U�V�W�Y�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �U�D�]�Y�R�M�� �O�X�N�D�� �L�� �W�U�J�R�Y�L�Q�H���� �3�R�þ�H�W�N�R�P�� ��������

�V�W�R�O�M�H�ü�D���X���)�U�D�Q�F�X�V�N�R�M���M�R�ã���X�Y�L�M�H�N���Y�O�Dda Luj XIV, Kralj Sunce, koji je potkraj vladavine 

�S�U�L�O�L�þ�Q�R�� �L�]�J�X�E�L�R�� �Q�D�� �S�R�S�X�O�D�U�Q�R�V�W�L�� �]�E�R�J�� �J�R�O�H�P�L�K�� �W�U�R�ã�N�R�Y�D�� �L�� �G�X�J�R�Y�D�� �N�R�M�H�� �M�H�� �R�V�W�D�Y�L�R����

�8�P�U�R�� �M�H�� ������������ �L�� �]�D�� �V�R�E�R�P�� �R�V�W�D�Y�L�R�� �S�H�W�R�J�R�G�L�ã�Q�M�H�J�D�� �Q�D�V�O�M�H�G�Q�L�N�D���� �8�]�� �U�H�J�H�Q�W�H�� �L��

�Q�D�P�M�H�V�Q�L�ã�W�Y�D�� �N�R�M�L�� �G�U�å�H�� �Y�O�D�V�W�� �G�R�� �S�X�Q�R�O�M�H�W�Q�R�V�W�L�� �Y�O�D�G�D�U�D���� �E�X�G�X�ü�H�J�D�� �/�X�M�D�� �;�9���� �D�� �Q�D�N�R�Q��

�Q�M�H�J�D�� �/�X�M�D�� �;�9�,���� �)�U�D�Q�F�X�V�N�X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �Q�D�� �S�R�O�L�W�L�þ�N�R�P�� �S�O�D�Q�X�� �R�E�L�O�M�H�å�D�Y�D�M�X�� �E�R�U�E�H�� �V��

�I�L�Q�D�Q�F�L�M�D�P�D���� �,�]�P�M�H�Q�M�X�M�H�� �V�H�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �P�L�Q�L�V�W�D�U�D�� �I�L�Q�D�Q�F�L�M�D�� �V�� �Y�L�ã�H-�P�D�Q�M�H�� �N�U�D�W�N�R�U�R�þ�Q�L�P��

�S�O�D�Q�R�Y�L�P�D���]�D���V�P�D�Q�M�H�Q�M�H���G�X�J�D���L���S�R�Y�H�ü�D�Q�M�H���G�U�å�D�Y�Q�L�K���S�U�L�K�R�G�D�����7�R���Y�U�L�M�H�P�H���R�E�L�O�M�H�å�D�Y�D�M�X��

�ã�W�H�G�Q�M�D���� �X�Y�R�ÿ�H�Q�M�H�� �L�� �X�N�L�G�D�Q�M�H�� �U�D�]�Q�L�K�� �S�R�U�H�]�D���� �U�D�V�S�X�ã�W�D�Q�M�H�� �L�� �S�R�Q�R�Y�Q�R�� �R�N�X�S�O�M�D�Q�M�H��

�S�D�U�O�D�P�H�Q�W�D���� �ã�W�R�� �U�H�]�X�O�W�L�U�D�� �R�N�X�S�O�M�D�Q�M�H�P�� �V�W�D�O�H�å�D�� ������������ �X�� �9�H�U�V�D�L�O�O�H�V�X�� �L�� �N�U�D�Mem staroga 

poretka �± �$�Q�F�L�H�Q���5�p�J�L�P�H�����.�U�D�M���V�W�R�O�M�H�ü�D���R�E�L�O�M�H�å�D�Y�D���I�U�D�Q�F�X�V�N�D���U�H�Y�R�O�X�F�L�M�D�����'�H�N�O�Dracija o 
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�S�U�D�Y�L�P�D�� �þ�R�Y�M�H�N�D�� �L�� �J�U�D�ÿ�D�Q�L�Q�D�� �V�� �W�H�P�H�O�M�Q�L�P�� �Q�D�þ�H�O�L�P�D�� �G�D�� �V�X�� �O�M�X�G�L�� �V�O�R�E�R�G�Q�L�� �L�� �M�H�G�Q�D�N�L�� �X��

�S�U�D�Y�L�P�D�� �L�� �G�D�� �Q�D�þ�H�O�R�� �V�X�Y�H�U�H�Q�L�W�H�W�D�� �V�Y�D�N�H�� �G�U�å�D�Y�H�� �S�R�þ�L�Y�D�� �L�V�N�O�M�X�þ�L�Y�R�� �Q�D�� �Q�D�U�R�G�X����

�J�L�O�M�R�W�L�U�D�Q�M�H�� �Y�L�V�R�N�L�K�� �G�U�å�D�Y�Q�L�N�D�� ���R�G�� �N�U�D�O�M�D�� �G�R�� �X�V�W�D�Q�L�N�D������ �U�D�]�Q�R�U�D�]�Q�H�� �U�H�I�R�U�P�H����

�S�U�R�J�O�D�ã�H�Q�M�H���U�H�S�X�E�O�L�N�H���L�W�G�����,�D�N�R���V�X���X���G�U�X�J�R�M���S�R�O�R�Y�L�F�L�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���E�X�N�W�D�O�H���U�H�Y�R�O�X�F�L�M�H���L���X��

drugim zemljama zapadne Europe, pa i preko oceana, francuska je revolucija ostavila 

neizbrisiv trag u cijeloj europskoj povijesti. Ona predstavlja razdvajanje dvaju 

�G�U�X�ã�W�Y�H�Q�L�K�� �V�X�V�W�Dva���� �S�R�þ�H�W�D�N�� �N�U�D�M�D�� �I�H�X�G�D�O�L�]�P�D�� �L�� �D�S�V�R�O�X�W�L�]�P�D�� �X�� �(�X�U�R�S�L���� �W�H�� ���S�R�þ�H�W�D�N 

�G�R�E�D���S�U�D�Y�Q�H���M�H�G�Q�D�N�R�V�W�L���� �S�R�O�L�W�L�þ�N�R�J�D���V�X�G�M�H�O�R�Y�D�Q�M�D���L���L�Q�G�L�Y�L�G�X�D�O�Q�L�K���S�U�D�Y�D���W�H���Q�D�U�R�G�Q�R�J�D��

suvereniteta i demokracije" (Cravetto 2008b: 359). Ideje te revolucije s kraja 18. 

�V�W�R�O�M�H�ü�D�� �S�U�R�ã�L�U�L�W�� �ü�H�� �V�H���R�V�W�D�W�N�R�P�� �(�X�U�R�S�H�� �X�� �V�O�M�H�G�H�ü�L�K�� �S�H�G�H�V�H�W�D�N�� �J�R�G�L�Qa u obliku 

�Q�D�U�R�G�Q�L�K�� �S�U�H�S�R�U�R�G�D���� �,�� �U�H�Y�R�O�X�F�L�M�D�� �Q�H�ü�H�� �L�P�D�W�L�� �V�D�P�R�� �S�R�O�L�W�L�þ�N�H�� �L�� �S�U�D�Y�Q�H�� �X�W�M�H�F�D�M�H�� �Y�H�ü�� �L��

�N�X�O�W�X�U�R�O�R�ã�N�H�� �N�R�M�H�� �ü�H�� �V�H�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �R�G�U�D�]�L�W�L�� �X�� �X�S�R�W�U�H�E�L�� �Q�D�U�R�G�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �N�D�R�� �ã�W�R�� �M�H�� �W�R��

�E�L�R���V�O�X�þ�D�M���Q�D���K�U�Y�D�W�V�N�R�P���S�R�G�U�X�þ�M�X�� 

�â�W�R���V�H���W�L�þ�H���W�D�N�R�]�Y�D�Q�R�J�D�� �L�V�W�R�N�D���(�X�U�R�S�H���� �R���+�D�E�V�E�X�U�ã�N�R�M���0�R�Q�D�U�K�L�M�L���Y�H�ü���M�H���S�U�L�M�H��

�E�L�O�R���U�L�M�H�þ�L�����0�R�Q�D�U�K�L�M�D���M�H���V�X�Y�H�U�H�Q�R���V�X�G�M�H�O�R�Y�D�O�D���X���V�Y�L�P���Y�D�å�Q�L�P���H�X�U�R�S�V�N�L�P���]�E�L�Y�D�Q�M�L�P�D����

�R�G�Q�R�V�Q�R���U�D�W�R�Y�L�P�D���L���S�U�D�W�L�O�D���G�X�K�R�Y�Q�H���W�R�N�R�Y�H���R���N�R�M�L�P�D���ü�H���S�R�V�O�L�M�H���E�L�W�L���U�L�M�H�þ�L�����1�D���L�V�W�R�N�X���M�H��

isplivala �L�� �M�R�ã�� �M�H�G�Q�D�� �Y�H�O�L�N�D�� �V�L�O�D���± �5�X�V�L�M�D���� �N�R�M�D�� �M�H�� �R�V�R�E�L�W�X�� �P�R�ü�� �G�R�E�L�O�D�� �X�S�U�D�Y�R�� �X�� ��������

�V�W�R�O�M�H�ü�X�� �L�� �N�R�M�D�� �V�H�� �S�R�þ�H�O�D�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�D�O�Q�R�� �ã�L�U�L�W�L�� �Q�D�� �]�D�S�D�G���� �V�M�H�Y�H�U�� �L�� �M�X�J�� �R�V�Y�D�M�D�M�X�ü�L�� �S�R�V�M�H�G�H��

�]�H�P�D�O�M�D�� �R�N�R�� �V�H�E�H�� �S�R�S�X�W�� �3�R�O�M�V�N�H���� �â�Y�H�G�V�N�H���� �D�� �Q�D�� �M�X�J�X�� �L�� �R�V�O�D�E�O�M�H�Q�R�J�D�� �2�V�P�D�Q�V�N�R�J�D��

Carstva.  

Jedno �E�L�W�Q�R���R�E�L�O�M�H�å�M�H���H�X�U�R�S�V�N�L�K���]�H�P�D�O�M�D�����������V�W�R�O�M�H�ü�D �± kraljevstava i carstava 

�± �S�U�R�V�Y�L�M�H�ü�H�Q�L�� �V�X�� �Y�O�D�G�D�U�L�� �N�R�M�L�� �Y�O�D�G�D�M�X�� �D�S�V�R�O�X�W�L�V�W�L�þ�N�L���W�D�N�R�� �ã�W�R donose odluke 

samostalno bez parlamenata �± no i koji prate duhovne tokove, znanstvena 

�G�R�V�W�L�J�Q�X�ü�D���� �S�D�� �X�� �å�H�O�M�L�� �]�D�� �M�D�þ�D�Q�M�H�P �V�Y�R�M�H�� �]�H�P�O�M�H�� �Q�D�� �V�Y�L�P�� �S�R�G�U�X�þ�M�L�P�D�� �S�U�L�K�Y�D�ü�D�M�X��

�Q�R�Y�u�Q�H�� �X�� �]�Q�D�Q�R�V�W�L���� �S�U�R�Y�R�G�H�� �U�H�I�R�U�P�H�� �N�R�M�H�� �E�L�� �W�U�H�E�D�O�H�� �S�R�E�R�O�M�ã�D�W�L�� �å�L�Y�R�W�Q�L�� �V�W�D�Q�G�D�U�G����

napuniti blagajne itd. To su vladari koji u punom smislu prate duhovna kretanja i 

vode prosvjetiteljsku politiku.  

�,�]���U�H�þ�H�Q�R�J�D���G�R�E�L�Yamo koliko-�W�R�O�L�N�R���V�D�å�H�W�X���V�O�L�N�X���S�R�O�L�W�L�þ�N�L�K���S�U�L�O�L�N�D�����������V�W�R�O�M�H�ü�D��

�Q�D���W�H�U�L�W�R�U�L�M�X���G�D�Q�D�ã�Q�M�H���+�U�Y�D�W�V�N�H���L���R�V�W�D�W�N�D���(�X�U�R�S�H�����7�D�M���ü�H���V�H���N�R�Q�W�H�N�V�W���S�R�N�D�]�D�W�L���Y�D�å�Q�L�P��

�X���U�D�]�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�X���Q�H�N�L�K���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�K���S�L�W�D�Q�M�D���G�D�O�M�H���X���U�D�G�X�����7�U�H�E�D���L�P�D�W�L���Q�D���X�P�X���S�R�O�L�W�L�þ�N�X��

sliku uprava u to vrij�H�P�H���� �'�D�N�O�H���� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�� �M�H�� �+�U�Y�D�W�V�N�H�� �E�L�R�� �Q�D�M�Y�H�ü�L�P�� �G�L�M�H�O�R�P�� �S�R�G��

�+�D�E�V�E�X�U�ã�N�R�P�� �0�R�Q�D�U�K�L�M�R�P���� �N�R�M�D�� �M�H�� �]�D�� �U�D�]�O�L�N�X�� �R�G�� �G�U�X�J�L�K�� �F�D�U�V�W�D�Y�D�� �G�L�O�M�H�P�� �(�X�R�U�R�S�H����



41 

 

�S�R�S�X�W�� �E�U�L�W�D�Q�V�N�R�J�D���� �I�U�D�Q�F�X�V�N�R�J�D�� �L�O�L�� �ã�S�D�Q�M�R�O�V�N�R�J�D���� �þ�L�Q�L�O�D�� �Q�D�� �H�X�U�R�S�V�N�R�P�� �W�O�X�� �M�H�G�Q�X��

�Y�L�ã�H�H�W�Q�L�þ�N�X�� �L�� �Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�X�� �]�D�M�H�G�Q�L�F�X����Sre�G�L�ã�W�H���M�H�� �S�R�O�L�W�L�þ�N�H�� �P�R�ü�L�� �E�L�R�� �%�H�þ�� �L�]�� �N�R�M�H�J�D�� �V�X��

�G�R�O�D�]�L�O�H�� �J�R�W�R�Y�R�� �V�Y�H�� �S�R�O�L�W�L�þ�N�H�� �X�U�H�G�E�H���� �G�R�N�� �V�X�� �V�H�� �G�U�X�J�H�� �X�U�H�G�E�H���� �N�X�O�W�X�U�Q�H�� �L�O�L�� �G�U�X�J�H��

�Q�D�U�D�Y�L���� �ã�L�U�L�O�H�� �L�]�� �N�X�O�W�X�U�Q�L�K�� �V�U�H�G�L�ã�W�D�� �S�R�S�X�W�� �ã�N�R�O�D���� �V�D�P�R�V�W�D�Q�D�� �L���S�O�H�P�L�ü�N�L�K�� �N�U�X�J�R�Y�D. 

Ostatak Hrvatske bio je pod mle�W�D�þ�N�R�P�����R�V�P�D�Q�V�N�R�P��i samostalnom upravom poput 

�'�X�E�U�R�Y�D�þ�N�H�� �5�H�S�X�E�O�L�N�H����Dakle, hrvatske zemlje nisu bile �S�R�O�L�W�L�þ�N�L�� �X�M�H�G�L�Q�M�H�Qe. Ni 

�W�H�U�L�W�R�U�L�M�� �G�D�Q�D�ã�Q�M�H�� �1�M�H�P�D�þ�N�H�� �L�O�L, na primjer, �,�W�D�O�L�M�H�� �W�D�N�R�ÿ�H�U�� �Q�L�M�H�� �E�L�R�� �S�R�O�L�W�L�þ�N�L��

�X�M�H�G�Q�L�Q�M�H�Q���� �Y�H�ü�� �S�R�G�L�M�H�O�M�H�Q�� �Q�D�� �P�D�Q�M�H�� �N�Q�H�å�H�Y�L�Q�H���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �J�U�D�G�R�Y�H�� �G�U�å�D�Ye koji su 

�Y�O�D�G�D�O�L���V�D�P�R�V�W�D�O�Q�R���V�Y�R�M�L�P���G�L�M�H�O�R�P�����=�D�S�D�G���(�X�U�R�S�H���E�L�R���M�H���S�R�O�L�W�L�þ�N�L���V�U�H�ÿ�H�Q�L�M�L�����X�S�U�D�Y�H���V�X��

bile jedinstvene, teritoriji su bili unutar jednoga �V�U�H�G�L�ã�W�D���P�R�ü�L�� �S�R�S�X�W�� �3�D�U�L�]�D�� �L�O�L��

Londona���� �3�R�M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�O�M�H�Q�R�� �U�H�þ�H�Q�R, �X�� �]�D�S�D�G�Q�L�P�� �V�L�O�D�P�D�� �S�R�O�L�W�L�þ�Na su �V�U�H�G�L�ã�W�D��velikih 

carstava bila istodobno i �N�X�O�W�X�U�Q�D���V�U�H�G�L�ã�W�D���� �G�R�N���X���L�V�W�R�þ�Q�L�K���W�R���Q�L�M�H���E�L�O�R���W�D�N�R, odnosno 

�Q�D���S�R�G�U�X�þ�M�X���J�G�M�H���M�H���E�R�U�D�Y�L�O�D���M�H�G�Q�D���H�W�Q�L�þ�N�D���V�N�X�S�L�Q�D���E�L�O�R���M�H���Y�L�ã�H���L���S�R�O�L�W�L�þ�N�L�K���L���N�X�O�W�X�U�Q�L�K��

�V�U�H�G�L�ã�W�D koja �V�X�� �V�H�� �P�H�ÿ�X�V�R�E�Q�R��nadmetala. �=�D�M�H�G�Q�L�þ�N�R�� �Y�H�ü�L�Q�L�� �H�X�U�R�S�V�N�L�K�� �G�U�å�D�Y�D 

svakako su vladari koji se popularno danas opisuju kao prosvi�M�H�ü�H�Q�L�� �D�S�V�R�O�X�W�L�V�W�L���± 

�P�R�Q�D�U�V�L���N�R�M�L���V�X���L�P�D�O�L���D�S�V�R�O�X�W�Q�X���P�R�ü�����D�O�L���L���N�R�M�L���V�X���Y�O�D�G�D�O�L���X�]�� �S�R�P�R�ü���V�D�Y�M�H�W�Q�L�N�D���L���E�L�O�L��

�R�W�Y�R�U�H�Q�L�� �]�D�� �S�U�R�P�M�H�Q�H�� �D�N�R�� �V�X�� �L�P�� �R�Q�H�� �R�V�L�J�X�U�D�Y�D�O�H�� �M�D�þ�X�� �P�R�ü���� �J�R�V�S�R�G�D�U�V�N�L�� �L�O�L�� �S�D�N��

financijski napredak. S tim su povezane i mnoge reforme i gospodarski pravci koji se 

javljaju diljem Europe poput kameralizma, fiziokratizma i drugih intelektualnih 

kretanja.  
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2.2. �'�X�K�R�Y�Q�R���R�]�U�D�þ�M�H Hrvatske i Europe u osamnaestom �V�W�R�O�M�H�ü�X 

 

 Osamnaestomu sto�O�M�H�ü�X�� �S�U�H�W�K�R�G�L�� �U�D�]�G�R�E�O�M�H�� �E�D�U�R�N�D�� �S�U�R�å�H�W�R�� �U�H�O�L�J�L�R�]�Q�L�P��

�Y�L�ÿ�H�Q�M�L�P�D�����U�D�W�R�Y�L�P�D�����X�J�O�D�Y�Q�R�P�����V�Y�H���M�H���E�L�O�R���L�Q�W�H�Q�]�L�Y�Q�R���S�U�R�å�H�W�R���U�H�O�L�J�L�R�]�Q�L�P�����9�R�G�L�O�L���V�X��

�V�H�� �Y�M�H�U�V�N�L�� �U�D�W�R�Y�L���� �S�L�V�D�O�D�� �V�X�� �V�H�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D�� �G�M�H�O�D�� �V�� �U�H�O�L�J�L�R�]�Q�R�P�� �W�H�P�D�W�L�N�R�P�� �X�� �N�R�M�L�P�D�� �V�H��

�O�M�X�G�H�� �S�R�]�L�Y�D�� �Q�D�� �L�V�S�U�D�Y�D�Q�� �L�� �V�L�U�R�P�D�ã�D�Q�� �å�L�Y�R�W�� �S�U�R�Y�H�G�H�Q�� �X�� �U�D�G�X���� �S�R�ã�W�H�Q�M�X�� �L�� �E�R�M�D�]�Q�L�� �R�G��

�]�D�J�U�R�E�Q�R�J�D�� �å�L�Y�R�W�D���� �8�� �W�D�N�Y�L�P�� �V�H�� �G�M�H�O�L�P�D�� �S�X�Q�R�� �Ä�S�O�D�N�D�O�R�³, �N�D�R�� �ã�W�R�� �M�H�� �W�R�� �S�U�L�P�M�H�U�� �V��

�E�U�R�M�Q�L�P�� �E�D�U�R�N�Q�L�P�� �S�O�D�þ�H�Y�L�P�D�� �X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�M�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�L�� �S�L�V�D�F�D�� �S�R�S�X�W�� �*�X�Q�G�X�O�L�ü�D�� �L��

���X�U�ÿ�H�Y�L�ü�D���� �3�U�H�P�G�D�� �M�H�� �E�L�O�R�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�K�� �G�M�H�O�D�� �L�� �G�U�X�J�H�� �W�H�P�D�W�L�N�H���� �S�U�H�W�H�å�H�� �U�H�O�L�J�L�R�]�Q�D���� �,��

�N�D�N�R���M�H���W�R���X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R���V���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�P���U�D�]�G�R�E�O�M�L�P�D�����R�G�Q�R�V�Q�R���V�W�L�O�V�N�L�P���I�R�U�P�D�F�L�M�D�P�D�����G�D���V�H��

�V�Y�D�N�R���V�O�M�H�G�H�ü�H���Q�D���R�G�U�H�ÿ�H�Q���Q�D�þ�L�Q���V�X�S�U�R�W�V�W�D�Y�O�M�D���S�U�H�W�K�R�G�Q�R�P�X�����ã�W�R���Q�L�N�D�N�R���Q�H���L�V�N�O�M�X�þ�X�M�H��

i nadopunjavanje, tako je i razdoblje nakon baroka u jedno�P�� �Y�D�å�Q�R�P�� �V�P�L�V�O�X��

suprotstavlje�Q�R�� �R�Q�R�P�X�� �N�R�M�H�� �P�X�� �S�U�H�W�K�R�G�L���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �Q�D�U�D�Y�Q�R�� �R�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�W�Y�X���� �D�� �X�]��

njega i klasicizmu. Za razliku od baroka, prosvjetiteljski su pisci, prisjetimo se samo 

�0�D�W�L�M�H���$�Q�W�X�Q�D���5�H�O�N�R�Y�L�ü�D���L���$�Q�G�U�L�M�H���.�D�þ�L�ü�D���0�L�R�ã�L�ü�D���N�D�R���Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�L�K�����R�N�U�H�Q�X�W�L���å�L�Y�R�W�X��

�Q�D�� �R�Y�R�P�� �V�Y�L�M�H�W�X���� �2�N�U�H�Q�X�W�L�� �V�X�� �þ�L�W�D�W�H�O�M�X�� �N�R�M�H�P�X�� �å�H�O�H�� �S�R�P�R�ü�L�� �G�D�� �S�R�E�R�O�M�ã�D�� �å�L�Y�R�W�Q�L��

�V�W�D�Q�G�D�U�G���� �R�N�U�H�Q�X�W�L�� �V�X�� �S�U�D�N�W�L�þ�Q�L�P�� �V�W�Y�D�U�L�P�D�� �X�� �å�L�Y�R�W�X���� �8�S�U�D�Y�R�� �M�H�� �W�R�� �Q�D�M�M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�L�M�H��

�U�H�þ�H�Q�R���S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�W�Y�R���� 

�3�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�N�H�� �V�X�� �L�G�H�M�H�� �N�� �Q�D�P�D�� �G�R�ã�O�H�� �L�]��zapadne Euro�S�H���� �'�R�� �������� �M�H�� �V�W�R�O�M�H�ü�D��

�Y�O�D�G�D�R���M�H�G�D�Q���D�S�R�N�D�O�L�S�W�L�þ�Q�L���S�R�J�O�H�G���Q�D���V�Y�L�M�H�W�����V�W�D�O�Q�R���V�H���þ�H�N�D�R���Q�H�N�D�N�D�Y���V�P�D�N���V�Y�L�M�H�W�D�����D��

�N�D�N�R�� �R�Q�� �Q�L�M�H�� �G�R�O�D�]�L�R���� �O�M�X�G�L�� �V�X�� �J�D�� �S�U�H�V�W�D�O�L�� �þ�H�N�D�W�L�� �L�� �V�W�Y�D�U�L�� �V�X�� �V�H�� �S�R�þ�H�O�H�� �P�L�M�H�Q�M�D�W�L����

posvjetovljene su. Te su ideje nastajale u znanosti, a iz znanost�L���V�X���V�H���S�R�þ�H�O�H���ã�L�U�L�W�L���Q�D��

�G�U�X�J�D���S�R�G�U�X�þ�M�D���� 

Pod prosvjetiteljstvom razumijemo duhovnopovijesno strujanje koje se javlja 

od 80-�L�K�� �J�R�G�L�Q�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �L�� �W�U�D�M�H�� �V�Y�H�� �G�R�� �X�� �U�D�Q�R�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�H���� �7�R�� �U�D�]�G�R�E�O�M�H��

�N�D�U�D�N�W�H�U�L�]�L�U�D�� �S�R�Y�M�H�U�H�Q�M�H�� �X�� �P�R�ü�� �U�D�]�X�P�D���� �X�� �O�M�X�G�V�N�X�� �V�S�R�V�R�E�Q�R�V�W���G�D�� �U�D�]�P�L�ã�O�M�D�� �L�� �G�M�H�O�X�M�H��

�V�O�R�E�R�G�Q�R�� �L�� �U�D�]�O�R�å�Q�R���� �Y�U�L�M�H�P�H�� �E�R�U�E�H�� �S�U�R�W�L�Y�� �S�U�H�G�U�D�V�X�G�D�� �Q�D�� �V�Y�L�P�� �S�R�G�U�X�þ�M�L�P�D�� �]�Q�D�Q�M�D����

�U�H�O�L�J�L�M�H�� �L�� �G�U�X�ã�W�Y�D���� �S�U�H�Q�R�ã�H�Q�M�H�� �]�Q�D�Q�M�D�� �Q�D�� �þ�R�Y�M�H�N�D�� �L�� �R�Y�D�M�� �V�Y�L�M�H�W���� �V�W�Y�D�U�D�Q�M�H�� �Q�D�þ�H�O�D�� �G�D�� �V�H��

�V�Y�L�M�H�W���Q�D�þ�H�O�L�P�D���U�D�]�X�P�D���P�R�å�H���S�R�E�R�O�M�ã�D�W�L�����8���W�R���V�H���Y�U�L�M�H�P�H�����]�D���U�D�]�O�L�Nu od prethodnoga, 

kritizira Crkva, religija, Biblija. Dvije se krajnosti javljaju �± s jedne strane imamo 

�Y�O�D�G�D�U�H���S�U�R�V�Y�L�M�H�ü�H�Q�H���D�S�V�R�O�X�W�L�V�W�H�����D���V���G�U�X�J�H���]�D�J�R�Y�D�U�D�Q�M�H���S�U�D�Y�D���V�Y�L�K���O�M�X�G�L�����S�R�G�X�S�L�U�H���V�H��

�V�O�R�E�R�G�D�� �P�L�V�O�L���� �W�L�V�N�D���� �5�D�]�P�L�ã�O�M�D�Q�M�D�� �L�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�L�� �Q�D�S�R�U�L�� �X�V�P�M�H�U�H�Q�L��su na praksu, 
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�R�W�Y�D�U�D�M�X���V�H���V�Y�H�X�þ�L�O�L�ã�W�D���L���V�W�X�G�L�M�L���N�D�N�Y�L���G�R�W�D�G�D���Q�L�V�X���S�R�V�W�R�M�D�O�L�����U�H�I�R�U�P�L�U�D�M�X���V�H���ã�N�R�O�H�����S�L�ã�X��

�V�H���X�G�å�E�H�Q�L�F�L���L�]���S�U�D�N�W�L�þ�Q�L�K���]�Q�D�Q�M�D���L�W�G�������+�H�U�U�P�D�Q�Q���L���G�U�������������������� 

�=�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�H���V�H���L�G�H�M�H���ã�L�U�H�����D���R�U�J�D�Q�L�]�L�U�D�M�X���V�H���L���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D���X�V�P�M�H�U�H�Q�D���Q�D���S�U�D�N�V�X��

unutar in�V�W�L�W�X�F�L�M�D�� �P�H�ÿ�X�� �N�R�M�L�P�D�� �V�H�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �L�V�W�L�þ�X�� �R�Q�H�� �Q�D�V�W�D�O�H�� �L�]�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�J�D��

humanizma te koje su se ubrzo povezale s prosvjetiteljskim pokretom, a to su 

�]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�H�� �D�N�D�G�H�P�L�M�H�� �L�� �G�U�X�ã�W�Y�D�� ���+�H�U�U�P�D�Q�Q�� �L�� �G�U���� �������������� �8�� �W�R�P�� �S�R�N�U�H�W�X�� �V�Y�D�N�D�N�R��

�S�U�H�G�Q�M�D�þ�L���O�R�Q�G�R�Q�V�N�R���]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�R���G�U�X�ãtvo Royal Society utemeljeno 1662. godine.36 U 

�1�M�H�P�D�þ�N�R�M�� �M�H�� �S�R�G�X�S�L�U�D�W�H�O�M�� �D�N�D�G�H�P�V�N�H�� �P�L�V�O�L�� �E�L�R�� �Y�H�O�L�N�L�� �/�H�L�E�Q�L�]�� �N�R�M�L�� �M�H�� �L�� �R�V�Q�R�Y�D�R��

�%�H�U�O�L�Q�V�N�X�� �D�N�D�G�H�P�L�M�X�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �%�L�O�R�� �M�H�� �S�R�N�X�ã�D�M�D�� �G�D�� �R�V�Q�X�M�H�� �L�� �M�H�G�Q�X�� �W�D�N�Y�X��

�D�N�D�G�H�P�L�M�X�� �X�� �%�H�þ�X���� �D�O�L�� �J�D�� �M�H�� �V�P�U�W�� �V�S�U�L�M�H�þ�L�O�D�� �X�� �W�R�P�H�� ���=�|�O�O�H�U�� �L�� �6�F�K�•�‰�H�O�O�� �������������� �8�]��

�D�N�D�G�H�P�L�M�H�� �������� �V�X�� �V�W�R�O�M�H�ü�H�� �R�E�L�O�M�H�å�L�O�D�� �L�� �W�D�N�R�]�Y�D�Q�D�� �þ�L�W�D�O�D�þ�N�D�� �G�U�X�ã�W�Y�D���± �Y�D�å�Q�D�� �S�R�M�D�Y�D�� �X��

�S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�W�Y�X���� �1�D�L�P�H���� �N�D�N�R�� �V�H�� �E�U�R�M�� �S�L�V�P�H�Q�R�J�D�� �V�W�D�Q�R�Y�Q�L�ã�W�Y�D�� �S�R�Y�H�ü�D�Y�D�R���� �S�R�Y�H�ü�D�R��

se i broj onoga napisanoga �± �N�Q�M�L�J�D�����Q�R�Y�L�Q�D���L���þ�D�V�R�S�L�V�D�����8���W�L�P���E�L���V�H �G�U�X�ã�W�Y�L�P�D���R�N�X�S�L�O�L��

�O�M�X�G�L���L���S�U�H�W�S�O�D�W�L�O�L���Q�D���Q�R�Y�L�Q�H���L�O�L���þ�D�V�R�S�L�V���� �D���L�]�� �Q�M�L�K���V�X���V�H���U�D�]�Y�L�O�H���N�Q�M�L�å�Q�L�F�H���J�G�M�H���V�H���O�M�X�G�L��

�Q�L�V�X���V�D�V�W�D�M�D�O�L���V�D�P�R���U�D�G�L���X�ã�W�H�G�H���Y�H�ü���L���U�D�]�J�R�Y�R�U�D���R���S�U�R�þ�L�W�D�Q�R�P���� 

�9�U�O�R�� �]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�D�� �S�R�M�D�Y�D�� �X�� �������� �M�H�� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �L�� �Y�U�W�Q�D�� �D�U�K�L�W�H�N�W�X�U�D�� �N�R�M�D�� �V�H�� �S�R�V�H�E�Q�R��

razvil�D�� �X�� �(�Q�J�O�H�V�N�R�M���� �R�W�X�G�D���L�� �L�P�H�� �H�Q�J�O�H�V�N�L�� �Y�U�W���� �D�� �P�H�ÿ�X�� �Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�L�P�� �D�U�K�L�W�H�N�W�L�P�D�� �E�L�O�L��

su William Kent, Charles Bridgman, Lancelot Brown, Humphry Repton i dr. (Black 

�������������� �(�Q�J�O�H�V�N�L�� �V�H�� �Y�U�W�� �S�U�R�ã�L�U�L�R�� �S�R�� �F�L�M�H�O�R�M�� �(�X�U�R�S�L���� �S�D�� �M�H�� �W�D�N�R�� �G�R�ã�D�R���� �G�R�G�X�ã�H�� �X�� ��������

�V�W�R�O�M�H�ü�X���� �L�� �G�R�� �Q�D�V���� �3�R�]�Q�D�W�L�� �V�X�� �S�U�L�P�M�H�U�L�� �]�D�� �W�R�� �$�U�E�R�U�H�W�X�P�� �2�S�H�N�D�� ���X�� �0�D�U�þ�D�Q�X�� �N�R�G��

�9�D�U�D�å�G�L�Q�D������ �Q�D�S�U�D�Y�O�M�H�Q�� �X�]�� �E�D�U�R�N�Q�L�� �G�Y�R�U�D�F���� �W�H�� �S�D�U�N�� �0�D�N�V�L�P�L�U���� �N�R�M�L�� �M�H�� �X�� �H�Q�J�O�H�V�N�R�P��

�V�W�L�O�X���G�D�R���X�U�H�G�L�W�L���]�D�J�U�H�E�D�þ�N�L���Q�D�G�E�L�V�N�X�S���-�X�U�D�M���+�D�X�O�L�N���� 

�$�� �J�G�M�H�� �M�H�� �X�R�S�ü�H�� �S�R�þ�H�O�R�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�W�Y�R�"�� �,�D�N�R�� �V�H�� �Q�D�� �W�R�� �S�L�W�D�Qje trebalo 

�R�G�J�R�Y�R�U�L�W�L�� �P�R�å�G�D�� �Q�D�� �S�R�þ�H�W�N�X�� �R�Y�R�J�D�� �S�R�J�O�D�Y�O�M�D���� �R�G�J�R�Y�D�U�D�� �V�H�� �V�D�G�D���� �3�U�H�P�G�D�� �V�X��

�S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�N�H�� �L�G�H�M�H�� �S�R�W�H�N�O�H�� �L�]�� �(�Q�J�O�H�V�N�H���� �Q�D�M�V�Q�D�å�Q�L�M�L�� �V�X�� �S�H�þ�D�W�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�W�Y�X�� �G�D�O�L��
                                                           
36 �,�G�H�M�H�� �R�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�L�P�� �]�D�M�H�G�Q�L�F�D�P�D���� �D�N�D�G�H�P�L�M�D�P�D���� �M�D�Y�O�M�D�M�X�� �V�H�� �S�X�Q�R�� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �S�U�L�M�H�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�W�Y�D����
�7�D�N�Y�H�� �V�X�� �]�D�M�H�G�Q�L�F�H�� �X�� �S�R�þ�H�W�N�X�� �E�L�O�H�� �R�U�L�M�H�Q�W�L�U�D�Q�H�� �Q�D�� �M�H�]�L�N�� �L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W���� �D�� �S�R�V�O�L�M�H kako se prirodna 
�I�L�O�R�]�R�I�L�M�D�� �U�D�]�Y�L�M�D���� �S�R�þ�L�Q�M�X�� �L�� �L�G�H�M�H�� �R�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�L�P�� �]�D�M�H�G�Q�L�F�D�P�D�� �N�R�M�H�� �E�L�� �V�H�� �E�D�Y�L�O�H�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �Ä�H�J�]�D�N�W�Q�L�P�³��
znanostima. �9�L�ã�H�� �R�� �W�R�P�X�� �X�� �.�R�ã�X�W�D�U�� �L�� �7�D�I�U�D�������������� �9�H�O�L�N�L�� �]�D�J�R�Y�R�U�Q�L�N�� �L�� �S�R�� �Q�H�N�L�P�D�� �Ä�L�G�H�M�Q�L�� �R�V�Q�L�Y�D�þ�³��
znanstvenih zajednica (kakvo je Royal Society) bio je poznati britanski filozof Francis Bacon. U 
�V�Y�R�M�L�P���M�H���G�M�H�O�L�P�D���]�D�J�R�Y�D�U�D�R���S�R�N�X�V�H�����S�U�D�N�W�L�þ�Q�X���V�S�R�]�Q�D�M�X�����L�]�E�D�F�L�Y�D�Q�M�H���]�D�E�O�X�G�D���L���S�U�H�G�U�D�V�X�G�D���X���]�Q�D�Q�R�V�W�L����
�D���S�R���Q�M�H�P���V�H���V�Y�H���W�R���P�R�å�H���S�R�V�W�L�ü�L���X���G�R�E�U�R���R�U�J�D�Q�L�]�L�U�D�Q�R�M���]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�R�M���]�D�M�H�G�Q�L�F�L���N�D�N�Y�X���M�H���R�S�L�V�D�R���X���V�Y�R�P��
djelu Nova Atlantida���� �1�D�N�R�Q�� �Q�M�H�J�R�Y�H�� �V�P�U�W�L�� �S�R�� �(�X�U�R�S�L�� �V�X�� �V�H�� �R�W�Y�D�U�D�O�D�� �E�U�R�M�Q�D�� �G�U�X�ã�W�Y�D���� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�D��
�G�U�X�ã�W�Y�D���S�R�S�X�W��Royal Society�����N�D�N�Y�H���M�H���]�D�P�L�ã�O�M�D�R���L���]�D�J�R�Y�D�U�D�R�����.�X�W�O�H�ã�D�����������������8�]���W�R�����%�D�F�R�Q���M�H���E�L�R���L���Y�U�O�R��
�]�Q�D�þ�D�M�D�Q�� �]�D�� �I�U�D�Q�F�X�V�N�H�� �H�Q�F�L�N�O�R�S�H�G�L�V�W�H���� �2�Q�� �V�H�� �]�D�O�D�J�D�R�� �G�D�� �V�Y�H�� �]nanje bude ujedinjeno i dostupno 
(Cravetto 2008a�������2���D�N�D�G�H�P�L�M�D�P�D���L���Q�M�L�K�R�Y�X���X�W�M�H�F�D�M�X���Q�D���U�D�]�Y�R�M���Q�D�U�R�G�Q�L�K���M�H�]�L�N�D���E�L�W���ü�H���U�L�M�H�þ�L���X���V�O�M�H�G�H�ü�L�P��
poglavljima.   
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Francuzi, odnosno francuski filozofi Montesquieu, Voltaire, Jean-Jacquess Rousseau 

i dr. Oni u svojim djelima (Duh zakona, Filozofska pisma, �'�U�X�ã�W�Y�H�Q�L�� �X�J�R�Y�R�U i dr.) 

�S�U�R�P�L�þ�X���L�G�H�M�H���V�O�R�E�R�G�H���� �Y�M�H�U�V�N�H���W�R�O�H�U�D�Q�F�L�M�H���� �S�R�G�M�H�O�H���Y�O�D�V�W�L���� �Y�M�H�U�X���X�� �U�D�]�X�P���L���Q�D�S�U�H�G�D�N����

�J�U�D�ÿ�D�Q�V�N�X�� �M�H�G�Q�D�N�R�V�W���� �S�R�ã�W�L�Y�D�Q�M�H�� �S�U�L�Y�D�W�Q�R�J�D�� �Y�O�D�V�Q�L�ã�W�Y�D���� �6�Y�H�� �W�H���� �D�� �L�� �P�Q�R�J�R�� �G�U�X�J�L�K��

ideja, pr�H�Q�R�V�H�� �V�H�� �N�Q�M�L�J�D�P�D�� �L�� �Q�R�Y�L�Q�D�P�D�� �S�R�� �V�D�O�R�Q�L�P�D���� �D�N�D�G�H�P�L�M�D�P�D�� �G�X�å�� �)�U�D�Q�F�X�V�N�H�� �L��

dalje po Europi (Carpentier 1999).  

�3�R�V�H�E�Q�X�� �]�D�V�O�X�J�X�� �X�� �ã�L�U�H�Q�M�X�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�Mskih ideja, ali i ne samo ideja �Y�H�ü��

�]�Q�D�Q�M�D�� �X�R�S�ü�H�� �L�P�D�O�L�� �V�X�� �H�Q�F�L�N�O�R�S�H�G�L�V�W�L���� �&�L�M�H�O�L�� �M�H�� �S�U�R�M�H�N�W��Enciklopedije najprije 

�]�D�P�L�ã�O�M�H�Q���N�D�R���S�U�L�M�H�Y�R�G���H�Q�J�O�H�V�N�H��Cyclopaedie Ephraima Chambersa objavljene 1728. 

�J�R�G�L�Q�H�����3�U�L�M�H�Y�R�G���M�H���S�R�Y�M�H�U�H�Q���'�H�Q�L�V�X���'�L�G�H�U�R�W�X���N�R�M�L���M�H���V���Ä�'�
�$�O�H�P�E�H�U�W�R�P���Q�D�S�X�V�W�L�R���L�G�H�M�X��

�R�� �S�U�L�M�H�Y�R�G�X�� �L�� �]�D�P�L�V�O�L�R�� �ã�L�U�H�� �L�� �V�D�V�Y�L�P�� �Q�R�Y�R�� �G�M�H�O�R�³�� ���&�U�D�Y�H�W�W�R�� ���������D���� ������������ �3�U�R�M�H�N�W�� �M�H��

�]�D�S�R�þ�H�R�� ������������ �D�� �S�U�Y�L�� �M�H�� �V�Y�H�]�D�N�� �L�]�L�ã�D�R�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �8�]�R�U�L���� �N�D�N�R�� �M�H�� �'�
�$�O�H�P�E�H�U�W��

�Q�D�S�L�V�D�R�� �X�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�X���� �E�L�O�L�� �V�X�� �L�P�� �%�D�F�R�Q���� �1�H�Z�W�R�Q�� �L�� �/�R�F�N�H�� �M�H�U�� �V�X�� �R�Q�L�� �Ä�S�R�V�W�D�Y�L�O�L�� �S�U�Y�D��

�Q�D�þ�H�O�D�� �]�Q�D�Q�M�D�³�� ���&�U�D�Y�H�W�W�R�� ���������D���� ������������ �3�L�ã�X�ü�L�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�H���� �H�Q�F�L�N�O�R�S�H�G�L�V�W�L�� �V�X�� �V�H�� �Y�R�G�L�O�L��

borbom protiv predrasuda, promicali su toleranciju, zagovarali su slobodu govora. 

�-�H�G�L�Q�L�� �M�H�� �F�L�O�M�� �]�Q�D�Q�M�D�� �N�R�U�L�V�Q�R�V�W�� �L�� �þ�R�Y�M�H�N�R�Y�D�� �V�U�H�ü�D���� �G�Y�L�M�H�� �J�O�D�Y�Q�H�� �P�D�N�V�L�P�H��

�S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�N�R�J�D�� �G�X�K�D�� ���&�U�D�Y�H�W�W�R�� ���������D������ �.�D�N�R�� �V�X�� �E�L�O�L�� �N�U�L�W�L�þ�N�L�� �Q�D�V�W�U�R�M�H�Q�L�� �S�U�H�P�D��

�&�U�N�Y�L���� �Y�M�H�U�V�N�R�M�� �Q�H�W�R�O�H�U�D�Q�F�L�M�L���� �S�R�O�L�W�L�þ�N�L�P�� �X�U�H�ÿ�H�Q�M�L�Pa���� �G�M�H�O�R�� �M�H�� �Y�L�ã�H�� �S�X�W�D�� �G�R�å�L�Y�M�H�O�R��

�]�D�V�W�R�M�H�� �L�� �]�D�E�U�D�Q�H���� �D�� �X�]�� �W�R�� �V�Y�H�� �L�� �V�X�U�D�G�Q�L�F�L�� �V�X�� �þ�H�V�W�R�� �Q�D�S�X�ã�W�D�O�L�� �S�U�R�M�H�N�W���� �,�S�D�N���� �X�]�D�� �V�Y�H��

�Q�H�G�D�ü�H���� �Q�D�� �N�U�D�M�X�� �M�H��Enciklopedija �L�]�L�ã�O�D�� �X�� ������ �V�Y�H�V�N�D�� �V�D�� ������ �������� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�D���� ������ ��������

tablica, a na njoj je radilo ukupno 160 suradnika. Prvo je izdanje Enciklopedije, 

izvornoga naslova �(�Q�F�\�F�O�R�S�p�G�L�H���� �R�X�� �'�L�F�W�L�R�Q�Q�D�L�U�H�� �U�D�L�V�R�Q�Q�p�� �G�H�V�� �V�F�L�H�Q�F�H�V���� �G�H�V�� �D�U�W�V�� �H�W��

�G�H�V�� �P�p�W�L�H�U�V���� �]�D�Y�U�ã�H�Q�R�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �D�� �G�R�� ������������ �E�L�O�R�� �M�H�� �Y�H�ü�� ���� �L�]�G�D�Q�M�D���G�L�O�M�H�P�� �(�X�U�R�S�H��

(Cravetto 2008a). Na projektu su sudjelovali ljudi iz samoga vrha francuske 

zananosti �± Diderot, D'Alambert, Voltaire, Rousseau i mnogi drugi.  

�3�R�Y�R�O�M�Q�R�P�X�� �R�]�U�D�þ�M�X�� �]�D�� �Ä�V�O�R�E�R�G�Q�R�³�� �ã�L�U�H�Q�M�H�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�N�L�K�� �L�G�H�M�D�� �S�R�J�R�G�R�Y�D�O�L��

�V�X�� �L�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�N�L�� �Y�O�D�G�D�U�L�� �]�Y�D�Q�L�� �S�U�R�V�Y�L�M�H�ü�H�Q�L�� �D�S�V�R�O�X�W�L�V�W�L���� �0�H�ÿ�X�� �Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�L�P�D�� �V�X��

svak�D�N�R���G�Y�R�M�H���Ä�Q�D�ã�L�K�³�����0�D�U�L�M�D���7�H�U�H�]�L�M�D���L���-�R�V�L�S���,�,����zatim ruski Petar Veliki i Katarina 

Velika, pruski Fridrik �9�H�O�L�N�L���� �I�U�D�Q�F�X�V�N�L�� �/�X�M�� �;�,�9���� �N�R�M�L�� �M�H�� �Y�O�D�G�D�R�� �Y�H�ü�L�Q�R�P�� �X�� ��������

�V�W�R�O�M�H�ü�X���� �Q�R�� �N�R�M�L�� �M�H�� �L�P�D�R�� �V�Q�D�å�D�Q�� �X�W�M�H�F�D�M�� �Q�D�� �V�Y�R�M�H�� �H�X�U�R�S�V�N�H�� �N�R�O�H�J�H���� �L�� �G�U�X�J�L���� �7�L�� �V�X��

vladari vlad�D�O�L���D�S�V�R�O�X�W�L�V�W�L�þ�N�L�����Q�R���R�N�X�S�L�O�L���V�X���R�N�R���V�H�E�H���L�Q�W�H�O�H�N�W�X�D�O�F�H�����S�U�D�W�L�O�L���U�D�]�Y�R�M���L�G�H�M�D��

�L���W�U�X�G�L�O�L���V�X���L�K���V�H���S�U�L�P�M�H�Q�M�L�Y�D�W�L���S�U�R�Y�R�G�H�ü�L���U�H�I�R�U�P�H�����9�H�ü���V�X���V�S�R�P�H�Q�X�W�H���Q�H�N�H���R�G���Q�M�L�K�����D��
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�Q�D�P�D�� �V�X�� �Q�D�M�]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�L�M�H�� �V�Y�D�N�D�N�R�� �R�Q�H�� �ã�N�R�O�V�N�H�� �L�� �J�R�V�S�R�G�D�U�V�N�H���� �=�D�ã�W�R�� �J�R�V�S�R�G�D�U�V�N�H�"��

�ä�H�O�H�ü�L�� �S�R�S�X�Q�L�Wi carske blagajne���� �Y�O�D�G�D�U�L�� �V�X�� �V�O�X�ã�D�O�L�� �V�Y�R�M�H�� �V�D�Y�M�H�W�Q�L�N�H���� �N�R�M�L�� �V�X�� �S�D�N��

promicali nove ideje. Da bi se gospodarstvo pokrenulo, neki su zagovarali 

fiziokratske metode, uglavnom, trebalo je unaprijediti poljoprivrednu proizvodnju, 

�ã�W�R�� �V�H�� �P�R�J�O�R�� �R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�H�P���� �S�D�� �V�X�� �V�H�� �S�L�V�D�O�L�� �L�O�L�� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �S�U�H�Y�R�G�L�O�L�� �X�G�å�E�H�Q�L�F�L�� �L�]��

�U�D�]�O�L�þ�L�W�L�K�� �J�U�D�Q�D�� �N�R�M�L�� �V�X�� �W�U�H�E�D�O�L�� �S�U�L�G�R�Q�L�M�H�W�L�� �Q�D�S�U�H�W�N�X���� �3�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�N�D�� �]�D�� �W�R�� �M�H�� �U�H�I�R�U�P�D��

�R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�D���� �,�V�X�V�R�Y�D�þ�N�L�� �M�H��Ratio studiorum �Y�H�ü�� �G�X�å�H�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �E�L�R�� �J�O�D�Y�Q�L�� �R�E�U�D�]�R�Y�Q�L��

�V�X�V�W�D�Y�����L���X���W�R�P���M�H���V�P�L�V�O�X���J�D�M�L�R���Q�H�N�H���P�R�å�G�D �Y�H�ü���]�D�V�W�D�U�M�H�O�H���L�G�H�M�H�����S�U�L�U�R�G�Q�D���V�H���I�L�O�R�]�R�I�L�M�D����

�X�Q�D�W�R�þ�� �P�Q�R�J�L�P�� �Q�H�G�R�V�W�D�F�L�P�D���� �M�R�ã�� �X�Y�L�M�H�N�� �S�U�H�G�D�Y�D�O�D�� �S�R�� �$�U�L�V�W�R�W�H�O�X��,37 pa je to sve 

�W�U�H�E�D�O�R���U�H�I�R�U�P�L�U�D�W�L�����3�U�H�G�O�R�å�H�Q���M�H���Q�R�Y�L���V�X�V�W�D�Y�����X���0�R�Q�D�U�K�L�M�L��Ratio educationis, no o tom 

�Y�L�ã�H���U�L�M�H�þ�L���X���L�G�X�ü�L�P���S�R�J�O�D�Y�O�M�L�P�D�����7�U�H�E�D���V�S�R�P�H�Q�X�W�L���N�D�N�R���V�X���L�S�D�N���L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�H���ã�N�R�O�H���E�L�O�H��

�V�N�O�R�Q�L�M�H�� �S�U�L�K�Y�D�W�L�W�L�� �Q�R�Y�D�� �S�U�L�U�R�G�R�]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�D�� �V�K�Y�D�ü�D�Q�M�D�� �]�D�� �U�D�]�O�L�N�X�� �R�G�� �I�U�D�Q�M�H�Y�D�þ�N�L�K����

�G�R�P�L�Q�L�N�D�Q�V�N�L�K���L���S�D�Y�O�L�Q�V�N�L�K���N�R�M�H���V�X���V�S�R�U�L�M�H���Q�D�S�X�ã�W�D�O�H���S�H�U�L�S�D�W�H�W�L�þ�N�X���I�L�O�R�]�R�I�L�M�X�����0�D�U�L�M�D��

je Terezija bila pod utjecajem svoga osobnoga li�M�H�þ�Q�L�N�D���*�H�U�K�D�U�G�D���Y�R�Q���6�Z�L�H�W�H�Q�D���N�R�M�L��

�M�H�� �G�R�ã�D�R�� �Q�D�� �'�Y�R�U�� �L�]�� �/�H�L�G�H�Q�D�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �2�Q�� �M�H�� �E�L�R�� �L�� �Q�M�H�]�L�Q�� �J�O�D�Y�Q�L�� �V�D�Y�M�H�W�Q�L�N�� �]�D��

�S�U�R�Y�R�ÿ�H�Q�M�H�� �U�H�I�R�U�P�L���� �D�� �N�D�N�R�� �M�H�� �E�L�R�� �S�U�L�V�W�D�ã�D�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�N�L�K�� �L�G�H�M�D���� �]�D�X�]�H�R�� �V�H�� �]�D��

�P�R�G�H�U�Q�L�]�D�F�L�M�X���ã�N�R�O�V�W�Y�D���W�H���M�H���S�R���Q�M�H�J�R�Y�L�P���X�S�X�W�D�P�D���������������J�R�G�Lne donesena naredba o 

�W�H�P�H�O�M�L�W�R�M�� �U�H�I�R�U�P�L�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D���9�R�U�V�F�K�U�L�I�W�� �Z�H�J�H�Q�� �N�•�Q�I�W�L�J�H�U�� �(�L�Q�U�L�F�K�W�X�Q�J�H�Q�� �G�H�U��

humanistischen und pilosophischen Studien ���'�D�G�L�ü���������������� 

�3�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�N�H�� �V�X�� �V�H�� �L�G�H�M�H�� �S�U�R�ã�L�U�L�O�H�� �S�R�� �F�L�M�H�O�R�M�� �(�X�U�R�S�L���� �D�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �L�Q�W�H�Q�]�L�Y�Q�R��

60-�L�K���J�R�G�L�Q�D�����������V�W�R�O�M�H�ü�D. Cijelu je Europu zahvatio val razuma i duh koristi, a tomu 

�V�H�� �Q�L�V�X�� �S�U�R�W�L�Y�L�O�L�� �Q�L�� �Y�O�D�G�D�U�L���� �S�U�R�V�Y�L�M�H�ü�H�Q�L�� �D�S�V�R�O�X�Wisti poput Marije Terezije, Fridrika 

�9�H�O�L�N�R�J�D���� �3�H�W�U�D�� �9�H�O�L�N�R�J�D���� �.�D�W�D�U�L�Q�H�� �9�H�O�L�N�H�� �L�� �G�U�X�J�L�K���� �3�U�R�P�L�F�D�Q�M�H�P�� �L�� �ã�L�U�H�Q�M�H�P�� �L�G�H�M�D��

�Q�D�U�D�V�O�D�� �M�H�� �å�H�O�M�D�� �]�D�� �þ�L�W�D�Q�M�H�P���� �ã�N�R�O�R�Y�D�Q�M�H�P���� �ã�W�R�� �M�H�� �X�E�U�]�R�� �U�H�]�X�O�W�L�U�D�O�R�� �E�U�R�M�Q�L�P�� �ã�N�R�O�V�N�L�P��

�U�H�I�R�U�P�D�P�D���� �S�R�þ�H�R�� �V�H�� �L�Q�W�H�Q�]�L�Y�Q�R�� �U�D�]�Y�L�M�D�W�L�� �S�H�U�L�R�G�L�þ�Q�L�� �W�L�V�D�N���� �þ�L�W�D�R�Q�L�F�H���� �D�N�D�G�H�P�L�M�H�� �L��

�N�Q�M�L�å�Q�L�F�H���� �5�D�]�Y�R�M�� �S�X�E�O�L�F�L�V�W�L�N�H�� �E�L�R�� �M�H�� �R�V�R�E�L�W�R�� �V�Q�D�å�D�Q�� �X�� �(�Q�J�O�H�V�N�R�M�� �L�� �1�M�H�P�D�þ�N�R�M���� �D�� �X��

�Q�H�N�L�P�� �V�H�� �S�H�U�L�R�G�L�N�D�� �W�H�N�� �S�R�þ�H�O�D���M�D�Y�Ojati kao na primjer u Poljskoj gdje je u razdoblju 

�R�G�� ������ �J�R�G�L�Q�D�� �L�]�O�D�]�L�O�R�� ������ �Q�R�Y�L�Q�D�� �L�� �S�H�U�L�R�G�L�þ�Q�L�K�� �þ�D�V�R�S�L�V�D���� �R�G�� �þ�H�J�D�� ������ �X�� �9�D�U�ã�D�Y�L��

(Cravetto 2008a������ �,�� �X�� �%�H�þ�X�� �M�H�� �Y�H�ü�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L�� �-�R�V�H�S�K�� �Y�R�Q�� �6�R�Q�Q�H�Q�I�H�O�V�� �S�R�þ�H�R��

objavljivati 1765. godine Der Mann ohne Vorurteil (�ý�R�Y�M�Hk bez predrasuda), dakle 

                                                           
37 �6�S�R�P�H�Q�L�P�R�� �V�D�P�R�� �]�D�E�U�D�Q�X�� �X�þ�H�Q�M�D�� �R�� �J�L�E�D�Q�M�X�� �=�H�P�O�M�H�� �L�]�� ������������ �N�R�M�D�� �ü�H�� �W�U�D�M�D�W�L�� �V�Y�H�� �G�R�� �S�R�O�R�Y�L�F�H�� ��������
�V�W�R�O�M�H�ü�D���� �W�R�þ�Q�L�M�H�� �G�R�� ������������ �J�R�G�L�Q�H�� �N�D�G�D�� �M�H�� �.�R�Q�J�U�H�J�D�F�L�M�D�� �N�D�U�G�L�Q�D�O�D�� �V��Indeksa zabranjenih knjiga 
�L�]�E�U�L�V�D�O�D���N�O�D�X�]�X�O�X���N�R�M�R�P���V�H���]�D�E�U�D�Q�M�X�M�X���V�Y�H���N�Q�M�L�J�H���N�R�M�H���J�R�Y�R�U�H���R���J�L�E�D�Q�M�X���=�H�P�O�M�H�����'�D�G�L�ü���������������� 
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�]�D�P�L�V�O�L�� �V�X�� �V�H�� �ã�L�U�L�O�H���� �7�L�V�D�N�� �V�H�� �S�U�R�ã�L�U�L�R�� �L�� �X�� �5�X�V�L�M�L���� �D�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �J�D�� �M�H�� �S�R�W�L�F�D�O�D�� �F�D�U�L�F�D��

Katarina Velika 60-�L�K�� �J�R�G�L�Q�D�� �N�D�G�D�� �M�H�� �S�R�W�S�R�P�R�J�O�D�� �R�V�Q�L�Y�D�Q�M�H�� �þ�D�V�R�S�L�V�D��Pomalo od 

svega(!).38 �ý�D�V�R�S�L�V�H���V�X���S�R�N�U�H�W�D�O�L���L���â�S�D�Q�M�R�O�F�L���L���7�D�O�L�M�D�Q�L�����þ�H�V�W�R���E�L���D�N�D�Gemije pokrenule 

�V�Y�R�M���þ�D�V�R�S�L�V�������D�O�L���L���G�U�X�J�L���� 

�1�D�� �Q�D�ã�H�P�� �V�H�� �Srostoru �W�D�N�R�ÿ�H�U�� �R�V�M�H�W�L�O�D�� �S�R�M�D�þ�D�Q�D�� �S�R�W�U�H�E�D�� �]�D�� �W�L�V�N�R�P�� �S�R�V�H�E�L�F�H��

�Q�D�N�R�Q�� �V�W�D�J�Q�D�F�L�M�H�� �X�]�U�R�N�R�Y�D�Q�H�� �S�R�O�L�W�L�þ�N�L�P�� �L�� �J�R�V�S�R�G�D�U�V�N�L�P�� �Q�H�S�U�L�O�L�N�D�P�D���� �'�R�W�D�G�� �V�X�� �Q�D�ã�L��

�S�L�V�F�L�� �N�Q�M�L�J�H�� �W�L�V�N�D�O�L�� �Q�D�M�Y�L�ã�H�� �Y�D�Q�L���� �D�� �P�Q�R�J�L�� �Q�L�V�X�� �Q�L�� �X�V�S�M�Hli tiskati. Dijelovi pod 

�P�O�H�W�D�þ�N�R�P���X�S�U�D�Y�R�P���Q�L�V�X���L�P�D�O�L���V�Y�R�M�L�K���W�L�V�N�D�U�D���M�H�U���R�Q�H���Q�L�V�X���P�R�J�O�H���N�R�Q�N�X�U�L�U�D�W�L���E�U�R�M�Q�L�P��

�W�L�V�N�D�U�L�P�D���X���9�H�Q�H�F�L�M�L�����8�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���X���9�H�Q�H�F�L�M�L���M�H���E�L�O�R���W�L�V�N�D�U�D���N�R�M�L���V�X���W�L�V�N�D�O�L���N�Q�M�L�J�H���Q�D��

�K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�X���� �D�� �P�H�ÿ�X�� �Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�L�P�D�� �E�L�R�� �M�H���Ä�%�D�U�W�R�O�R�� �2�Fchi koji se sam nazvao 

knighar hervaschih kgnigh�³�� ���6�W�L�S�þ�H�Y�L�ü�� ������������ ������������ �-�H�G�D�Q�� �M�H�� �R�G�� �þ�O�D�Q�R�Y�D�� �Q�M�H�J�R�Y�H��

�R�E�L�W�H�O�M�L���R�V�Q�R�Y�D�R���L���S�U�Y�X���W�L�V�N�D�U�X���X���'�X�E�U�R�Y�Q�L�N�X���X���N�R�M�R�M���M�H���L�]�P�H�ÿ�X���������������L���������������W�L�V�N�D�Q�R��

pedesetak knjiga na hrvatskom i talijanskom jeziku. I u Zadru su se otvorile tiskare u 

�������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �D�O�L�� �Q�L�V�X�� �E�L�O�H�� �S�U�R�G�X�N�W�L�Y�Q�H���� �S�U�Y�D�� �S�U�D�Y�D�� �W�L�V�N�D�U�D�� �R�W�Y�R�U�H�Q�D�� �M�H�� ������������ �J�R�G�L�Q�H����

�6�S�O�L�W�� �Q�L�N�D�G�� �Q�L�M�H�� �G�R�E�L�R�� �V�Y�R�M�X�� �W�L�V�N�D�U�X�� �X�Q�D�W�R�þ�� �Q�D�V�W�R�M�D�Q�M�L�P�D�� �P�Q�R�J�L�K���� �8�� �N�R�Q�W�L�Q�H�Q�W�D�O�Q�L�P��

�G�L�M�H�O�R�Y�L�P�D���V�L�W�X�D�F�L�M�D���M�H���V���W�L�V�N�R�P���E�L�O�D���S�R�Y�R�O�M�Q�L�M�D���M�R�ã���X���S�U�L�M�D�ã�Q�M�L�P���U�D�]�G�Rbljama, a u 18. 

�V�X�� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �Y�D�å�Q�X�� �X�O�R�J�X�� �X�� �W�L�V�N�D�Q�M�X�� �N�Q�M�L�J�D�� �Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�X�� �L�P�D�O�H�� �W�L�V�N�D�U�H�� �X��

�9�D�U�D�å�G�L�Q�X�����=�D�J�U�H�E�X���L���2�V�L�M�H�N�X�����8���2�V�L�M�H�N�X���V�X���S�U�Y�X���W�L�V�N�D�U�X���R�V�Q�R�Y�D�O�L���I�U�D�Q�M�H�Y�F�L���������������Q�R��

prvu plodniju tiskaru otvorio je Ivan Martin Divald 1775, a ona je radila sve do 1862. 

godine. Do kraja 18. st�R�O�M�H�ü�D �X�� �W�L�P�� �M�H�� �G�Y�M�H�P�D�� �W�L�V�N�D�U�D�P�D�� �W�L�V�N�D�Q�R�� �Ä�R�N�R�� �������� �W�L�V�N�R�S�L�V�D��

�Y�M�H�U�V�N�R�J�����M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R�J�����S�R�Y�L�M�H�V�Q�R�J�����S�U�L�J�R�G�Q�L�þ�D�U�V�N�R�J���L���V�O�����V�D�G�U�å�D�M�D�³�����6�W�L�S�þ�H�Y�L�ü��������������

�������������1�D���P�R�O�E�X���+�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���N�U�D�O�M�H�Y�V�N�R�J�D���Y�L�M�H�ü�D���0�D�U�L�M�L���7�H�U�H�]�L�M�L���X���9�D�U�D�å�G�L�Q�X���M�H����773. 

�E�H�þ�N�L���W�L�V�N�D�U���,�Y�D�Q���7�R�P�R���7�U�D�W�W�Q�H�U���G�R�E�L�R���S�U�L�Y�L�O�H�J�L�M���G�D���R�W�Y�R�U�L���W�L�V�N�D�U�X�����X���N�R�M�R�M���M�H���X���V�N�O�D�G�X��

�V�� �Y�U�H�P�H�Q�R�P�� �W�L�V�N�D�R�� �E�U�R�M�Q�H�� �N�Q�M�L�J�H�� �S�U�D�N�W�L�þ�Q�R�J�D�� �V�D�G�U�å�D�M�D�� �S�R�S�X�W�� �R�Y�þ�D�U�V�W�Y�D���� �V�H�R�V�N�H��

medicine i dr. �8���=�D�J�U�H�E�X���W�L�V�N�D�U�X���S�R�N�U�H�ü�H �������������3�D�Y�D�R���5�L�W�W�H�U���9�L�W�H�]�R�Y�L�ü�����X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X��

�W�X�� �S�R�V�W�R�M�L�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �W�L�V�N�D�U�D���� �D�� �S�R�W�N�U�D�M�� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �Ä�S�U�R�L�]�Y�R�G�Q�M�D�� �N�Q�M�L�J�D�� �X�� �V�Y�L�P�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�P��

�]�H�P�O�M�D�P�D���V�H���L�Q�G�X�V�W�U�L�M�D�O�L�]�L�U�D���L���V�Y�H���Y�L�ã�H���]�D�G�R�Y�R�O�M�D�Y�D���S�R�W�U�H�E�H���V�Y�L�K���G�U�X�ã�W�Y�H�Q�L�K���V�O�R�M�H�Y�D���]�D��

�N�Q�M�L�J�R�P�� �G�R�P�D�ü�L�K�� �D�X�W�R�U�D�� �L�� �Q�D�� �Q�D�U�R�G�Q�R�P�� �M�H�]�L�N�X���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �]�D�� �S�U�L�M�H�Y�R�G�L�P�D�� �Y�M�H�U�V�N�H�� �L��

druge �O�L�W�H�U�D�W�X�U�H���L�]���G�U�X�J�L�K���M�H�]�L�N�D�³�����6�W�L�S�þ�H�Y�L�ü�������������������������� 

�.�D�N�Y�D�� �M�H�� �E�L�O�D�� �G�R�V�W�X�S�Q�R�V�W�� �L�Q�R�]�H�P�Q�L�K�� �N�Q�M�L�J�D�� �X�� �Q�D�V�"�� �9�H�ü�� �V�H�� �Q�D�� �Q�H�N�L�P��

primjerima pokazalo da nas europske kulturne i znanstvene struje toga vremena nisu 
                                                           
38 �6�O�L�þ�D�Q���Q�D�V�O�R�Y���Q�R�V�L���L���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�H�Y�R���G�M�H�O�R���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R-leksikografskoga karaktera Svaschta po mallo 
illiti krato sloxenye immenah, i ricsih u illyrski, i nyemacski jezik iz 1761. godine.  
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�]�D�R�E�L�ã�O�H���� �ã�W�R�� �ü�H�P�R�� �R�Y�L�P�� �U�D�G�R�P�� �þ�H�V�W�R�� �S�R�W�Y�U�ÿ�L�Y�D�W�L���� �6�W�L�S�þ�H�Y�L�ü�� �������������� �V�P�D�W�U�D�� �G�D�� �V�X��

�L�Q�R�]�H�P�Q�D�� �L�]�G�D�Q�M�D�� �O�D�N�R�� �G�R�O�D�]�L�O�D�� �G�R�� �Q�D�V���� �D�� �W�R�� �]�D�N�O�M�X�þ�X�M�H�� �Q�D�� �W�H�P�H�O�M�X�� �S�R�S�L�V�D�� �N�Q�M�L�J�D�� �L�]��

�S�U�L�Y�D�W�Q�L�K�� �L�� �F�U�N�Y�H�Q�L�K�� �N�Q�M�L�å�Q�L�F�D���� �1�D�S�R�V�O�M�H�W�N�X���� �9�H�Q�H�F�L�M�D�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�D�� �G�D�O�H�N�R���� �D�� �W�D�P�R�� �V�H��

�P�R�J�O�R�� �Q�D�E�D�Y�L�W�L�� �J�R�W�R�Y�R�� �V�Y�H�� �ã�W�R�� �V�H�� �W�L�V�N�D�O�R�� �X�� �(�X�U�R�S�L���� �8�]�� �W�R���� �S�R�V�W�R�M�D�O�D �M�H�� �L�� �N�Q�M�L�å�D�U�V�N�D��

�P�U�H�å�D�� �S�D�� �V�X�� �V�H�� �N�Q�M�L�J�H�� �P�R�J�O�H�� �Q�D�U�X�þ�L�W�L�� �L�� �G�R�Y�H�V�W�L�� �E�U�R�G�R�Y�L�P�D�� �L�O�L�� �N�R�S�Q�H�Q�L�P�� �S�X�W�R�Y�L�P�D����

�R�Y�L�V�L���R�W�N�X�G���V�H���Q�D�U�X�þ�Lva�O�R�����8�Q�D�W�R�þ���]�D�E�U�D�Q�L���&�U�N�Y�H���G�R���Q�D�V���V�X���V�W�L�J�O�H���L���]�D�E�U�D�Q�M�H�Q�H���N�Q�M�L�J�H��

poput slavne Enciklopedije s kojom su stigle i ideje francuskih prosvjetitelja 

���6�W�L�S�þ�H�Y�L�ü���������������� 

�.�D�R���L���X���G�U�X�J�L�P���]�H�P�O�M�D�P�D���G�L�O�M�H�P���(�X�U�R�S�H�����L���X���Q�D�V���ü�H���V�H���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X pojaviti 

�S�U�Y�H�� �Q�R�Y�L�Q�H�� �L�� �O�L�V�W�R�Y�L���� �G�R�G�X�ã�H�� �Q�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�P�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�P���� �S�U�Y�L�� �S�U�D�Y�L�� �þ�D�V�R�S�L�V�� �Q�D��

�K�U�Y�D�W�V�N�R�P���M�H�]�L�N�X���S�R�M�D�Y�L�W���ü�H���V�H���W�H�N���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���± Kolo 1842, dok su prve novine na 

�K�U�Y�D�W�V�N�R�P���Q�H�ã�W�R���U�D�Q�L�M�H���± Kraglski Dalmatin �����������������*�R�G�L�Q�H���������������X���=�D�J�U�H�E�X���S�R�þ�L�Q�M�H��

izlaziti Ephemerides Zagrabiensis, 1785. Agramer deutsche Zeitung, a 1789. i 

�þ�D�V�R�S�L�V��Kroatischer Korrespondent39���� �,�P�D�O�L�� �V�P�R�� �L�� �þ�L�W�D�R�Q�L�þ�N�D�� �G�U�X�ã�W�D�Y�D���� �D�� �S�U�Y�R�� �M�H��

osnovano u �=�D�G�U�X�� ������������ �S�R�G�� �Q�D�]�L�Y�R�P�� �Ä�&�D�V�L�Q�R�� �Q�R�E�L�O�H�³���� �S�R�W�R�P�� �M�H�� �X�� �â�L�E�H�Q�L�N�X��

�R�V�Q�R�Y�D�Q�R���������������Ä�6�R�F�L�H�W�j���G�H�O���&�D�V�L�Q�R�³�����6�W�L�S�þ�H�Y�L�ü���������������� 

�,�D�N�R���M�H�����������V�W�R�O�M�H�ü�H���R�V�N�X�G�Q�L�M�H���Y�L�V�R�N�R���Y�U�L�M�H�G�Q�L�P���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�P���G�M�H�O�L�P�D���]�D���U�D�]�O�L�N�X��

�R�G�� �S�U�H�W�K�R�G�Q�L�K���� �W�R�� �V�D�P�R�� �R�G�U�D�å�D�Y�D�� �G�X�K�� �Y�U�H�P�H�Q�D���� �=�O�D�W�Q�R�� �M�H�� �U�D�]�G�R�E�O�M�H�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�L����

�S�R�S�X�W�� �U�H�Q�H�V�D�Q�V�H�� �L�� �N�D�V�Q�L�M�H�� �E�D�U�R�N�D���� �X�� �Q�D�V�� �S�U�R�ã�O�R���� �,�� �N�D�N�R�� �M�H�� �W�R�� �.�R�P�E�R�O�� �G�R�E�U�R�� �U�H�N�D�R, 

���R�V�D�P�Q�D�H�V�W�L�� �M�H�� �Y�L�M�H�N�� �Q�H�S�R�H�W�L�þ�D�Q���� �Q�D�M�S�R�S�X�O�D�U�Q�L�M�L�P�� �M�H�� �S�L�V�F�L�P�D�� �W�R�J�D�� �G�R�E�D�� �Q�D�� �X�P�X�� �Y�L�ã�H��

korisna tendencija nego �þ�L�V�W�D���X�P�M�H�W�Q�R�V�W�����'�R�N���M�H���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W���V�H�G�D�P�Q�D�H�V�W�R�J���Y�Ljeka bila 

umjet�Q�L�þ�N�L�� �Q�M�H�J�R�Y�D�Q�L�M�D�� �L�� �V�D�Y�U�ã�H�Q�L�M�D���� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�� �M�H�� �R�V�D�P�Q�D�H�V�W�R�J�� �Y�L�M�H�N�D�� �D�N�W�X�H�O�Q�L�M�D�� �L��

popularnija" (Kombol i Novak 1996: 374). Prosvjetiteljstvo je vrijeme u kojem se, 

�P�H�ÿ�X�� �R�V�W�D�O�L�P, �R�S�M�H�Y�D�Y�D�� �]�Q�D�Q�R�V�W�� �L�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�D�� �G�R�V�W�L�J�Q�X�ü�D���� �'�R�E�D�U�� �M�H�� �S�U�L�P�M�H�U�� �Q�D�ã��

Ben�H�G�L�N�W�� �6�W�D�\���� �'�X�E�U�R�Y�þ�D�Q�L�Q���� �N�R�M�L�� �M�H�� �Q�D�S�L�V�D�R�� �G�Y�L�M�H�� �S�U�L�U�R�G�Q�R�I�L�O�R�]�R�I�V�N�H�� �S�R�H�P�H�� �X��

kojima je opjevao Descartesovu i Newtonovu prirodnu filozofiju. Prvu je napisao u 

Dubrovniku 30-�L�K�� �J�R�G�L�Q�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �L�� �S�R�V�O�D�R�� �%�R�ã�N�R�Y�L�ü�X�� �X�� �5�L�P�� �N�R�M�L�� �M�H�� �G�M�H�O�R�P�� �E�L�R��

�R�G�X�ã�H�Y�O�M�H�Q�����3�R�H�P�D���Me objavljena 1744. pod naslovom Philosophiae versibus traditae 

libri sex�����3�R�W�R�P���J�D���M�H���%�R�ã�N�R�Y�L�ü���S�R�]�Y�D�R���X���5�L�P���J�G�M�H���P�X���M�H���6�W�D�\���W�U�H�E�D�R���S�R�P�D�J�D�W�L���R�N�R��

                                                           
39 �/�L�S�R�Y�þ�D�Q�����������������Q�D�]�L�Y�D��Kroatischer Korrespondent novinama koje su izlazile kratko u Zagrebu na 
�Q�M�H�P�D�þ�N�R�P�� �M�H�]�L�N�X�� �X�� �G�R�E�D�� �S�U�R�V�Y�L�M�H�ü�H�Q�R�J�D�� �D�S�V�R�O�X�W�L�]�P�D. Uz njih poznate su i Ephemerides 
Zagrabiensis���� �D�O�L�� �V�D�P�R�� �S�R�� �L�P�H�Q�X�� ���/�L�S�R�Y�þ�D�Q�� �������������� �3�U�Y�L�� �þ�D�V�R�S�L�V�� �E�L�R�� �M�H��Agramer Theatar Jorunal 
(1815).  
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�Q�H�N�L�K�� �P�M�H�U�H�Q�M�D���� �D�� �N�D�N�R�� �V�X�� �1�H�Z�W�R�Q�R�Y�H�� �L�G�H�M�H�� �S�R�þ�H�O�H�� �]�D�V�M�H�Q�M�L�Y�D�W�L�� �'�H�V�F�D�U�W�H�V�R�Y�H����

�%�R�ã�N�R�Y�L�ü���L���Q�M�H�J�R�Y�L���S�R�]�Q�D�Q�L�F�L���S�R�þ�H�O�L��su nagovarati Staya da opjeva i Newtona. To je i 

napravio 1752, djelo je naslovio Philosophiae recentioris versibus traditae libri 

decem�����Q�R���N�D�N�R���M�H���%�R�ã�N�R�Y�L�ü���K�W�L�R���S�R�H�P�X���S�R�S�U�D�W�L�W�L���N�R�P�H�Q�W�D�U�L�P�D�����S�U�Y�D���M�H���N�Q�M�L�J�D���L�]�L�ã�O�D��

�W�H�N�� ������������ �V�O�M�H�G�H�ü�H�� �W�U�L�� ������������ �D�� �R�V�W�D�W�D�N�� �V�H���R�W�H�J�D�R�� �M�R�ã�� �L�� �Y�L�ã�H�� �M�H�U�� �%�R�ã�N�R�Y�L�ü�� �Q�L�M�H�� �V�W�L�J�D�R��

napraviti svoj dio, pa je na kraju ostatak objavljen 90-�L�K�� �J�R�G�L�Q�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �E�H�]��

�Q�M�H�J�R�Y�L�K�� �N�R�P�H�Q�W�D�U�D�� ���'�D�G�L�ü�� �������������� �,�]�� �W�R�J�D�� �V�H�� �Y�L�G�L�� �N�D�N�R�� �V�X�� �Y�H�ü�� ����-ih godina u 

�'�X�E�U�R�Y�Q�L�N�X���N�R�O�D�O�H���W�D�G�D���Q�D�M�V�Y�M�H�å�L�M�H���]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�H���W�H�R�U�L�M�H�� a i da se o njima raspravljalo, 

�U�D�]�P�L�ã�O�M�D�O�R�����S�D���L���S�M�H�Y�D�O�R���� 

�'�R�W�D�N�Q�X�Y�ã�L�� �%�R�ã�N�R�Y�L�ü�D���� �P�R�å�H�� �V�H�� �U�H�ü�L���� �G�R�Q�H�N�O�H���Q�H�R�S�U�D�Y�G�D�Q�R�� �N�U�D�W�N�R, koliko je 

�Q�D�P�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�H�� �E�L�W�Q�R�� �M�H�U�� �V�P�R�� �V�H�� �W�D�G�D�� �P�R�å�G�D�� �M�D�þ�H�� �Q�H�J�R�� �L�N�D�G�� �S�U�L�M�H�� �X�N�O�R�S�L�O�L�� �X��

europske kulturne tokove, naravno pritom ne �å�H�O�L�P�R�� �X�P�D�Q�M�L�W�L�� �Y�D�å�Q�R�V�W�� �L�� �G�R�V�H�J�H��

�G�U�X�J�L�K�� �S�R�V�W�L�J�Q�X�ü�D���� �S�R�S�X�W�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �U�H�Q�H�V�D�Q�V�Q�H�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�L�� �N�R�M�D�� �V�H�� �S�R�� �X�P�M�H�W�Q�L�þ�N�R�M��

�Y�U�L�M�H�G�Q�R�V�W�L�� �Q�D�O�D�]�L�� �X�� �V�D�P�R�P�� �Y�U�K�X�� �H�X�U�R�S�V�N�H�� �U�H�Q�H�V�D�Q�V�Q�H�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�L. �â�W�R�� �V�H�� �]�Q�D�Q�R�V�W�L��

�S�D�N���W�L�þ�H���L���X�S�U�D�Y�R�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����%�R�ã�N�R�Y�L�ü���M�H���V�Y�R�M�L�P���W�H�R�U�L�M�D�P�D���G�R�ã�D�R���X���V�D�P���Y�U�K���I�L�]�L�N�H����

�R�G�Q�R�V�Q�R�� �W�D�G�D�� �S�U�L�U�R�G�Q�H�� �I�L�O�R�]�R�I�L�M�H���� �2�� �Q�M�H�J�R�Y�L�P�� �W�H�R�U�L�M�D�P�D�� �Q�H�ü�H�� �R�Y�G�M�H��naravno biti 

�U�L�M�H�þ�L���� �D�O�L�� �V�Y�D�N�D�N�R�� �W�U�H�E�D�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L�� �N�D�N�R�� �M�H�� �R�Q�� �P�D�U�L�R�� �L�� �]�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�X�� �N�X�O�W�X�U�X���� �M�H�]�L�N�� �L��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�����%�L�R���M�H���þ�O�D�Q�R�P�����P�H�ÿ�X���R�V�W�D�O�L�P�����L���U�L�P�V�N�H���D�N�D�G�H�P�L�M�H��Arcadia (Golub 2003, 

�.�R�ã�X�W�D�U�� �L�� �7�D�I�U�D�� ������������ �L�� �X�Y�L�M�H�N�� �M�H�� �R�G�U�å�D�Y�D�R�� �N�R�Q�W�D�N�W�H�� �V�� �R�E�L�W�H�O�M�L�� �L�� �]�Q�D�Q�F�L�P�D�� �L�]��

Dubrovnika s kojima se dopisivao i koji su tako preko njega doznavali novosti iz 

�G�U�X�J�L�K���]�H�P�D�O�M�D�����%�R�ã�N�R�Y�L�ü���M�H���V�Y�R�M�L�P���U�D�G�R�P���]�D�G�X�å�L�R���Q�H���V�D�P�R���K�U�Y�D�W�V�N�X���L���H�X�U�R�S�V�N�X���Y�H�ü���L��

svjetsku znanost.  

�2�V�D�P�Q�D�H�V�W�R�� �M�H�� �V�W�R�O�M�H�ü�H�� �R�E�L�O�M�H�å�L�O�R�� �L�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �Y�M�H�U�V�N�L�K�� �S�R�N�U�H�W�D���� �-�H�G�D�Q�� �R�G��

poznatijih bio je jansenizam40, vjerski pokret koji je bio suprotstavljen isusovcima. 

�7�D�M�� �M�H�� �S�R�N�U�H�W�� �S�R�V�W�L�J�D�R�� �L�]�Q�L�P�Q�X�� �S�R�S�X�O�D�U�Q�R�V�W�� �X�� �������� �L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �ã�W�R�� �S�R�N�D�]�X�M�H�� �L��

�þ�L�Q�M�H�Q�L�F�D�� �G�D�� �J�D�� �M�H�� �/�X�M�� �;�,�9���� �S�R�N�X�ã�D�R�� �V�O�R�P�L�W�L�� �S�D�� �M�H�� �J�R�W�R�Y�R�� �S�R�G�L�M�H�O�L�R�� �N�D�W�R�O�L�þ�D�Q�V�W�Y�R�� �X��

�)�U�D�Q�F�X�V�N�R�M�����9�H�O�L�N���M�H���X�W�M�H�F�D�M���L�P�D�R���X���+�D�E�V�E�X�U�ã�N�R�M���0�R�Q�D�U�K�L�M�L�����V�N�O�R�Q�D���P�X���M�H���E�L�O�D���0�D�U�L�M�D��

Terezija, a i Eugen Savojski. Uz jansenizam utjecajan je i pijetizam, protestantski 

duhov�Q�L���S�R�N�U�H�W���N�R�M�L���M�H���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���S�R�N�U�H�Q�X�R���O�X�W�H�U�D�Q�V�N�L���W�H�R�O�R�J���3�K�L�O�O�L�S���-�D�N�R�E���6�S�H�Q�H�U����

�3�R�V�W�L�J�D�R�� �M�H�� �Y�H�ü�X�� �S�R�S�X�O�D�U�Q�R�V�W�� �X�� �S�U�Y�R�M�� �S�R�O�R�Y�L�F�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �7�H�P�H�O�M�L�R�� �V�H�� �Q�D��

�S�R�X�Q�X�W�U�L�Y�D�Q�M�X�� �N�U�ã�ü�D�Q�V�W�Y�D���� �R�N�U�H�W�D�Q�Mu dobrotvornim aktivnostima i odgoju. Pijetizam 
                                                           
40 Pokrenuo ga ypernski biskup Cornelius Jansen (1585�±1638), prema njemu je �L���G�R�E�L�R���L�P�H�����S�U�H�ã�D�R���M�H��
�X���Y�H�O�L�N�L���N�D�W�R�O�L�þ�N�L���S�Rkret duhovne obnove.  
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�M�H�� �V�Q�D�å�Q�R�� �S�R�G�X�S�L�Uao Fridrik Vilim  �,���� �%�L�O�R�� �M�H�� �M�R�ã�� �S�R�N�U�H�W�D���� �D�� �X�S�U�D�Y�R�� �M�H�� �W�D�� �S�O�X�U�D�O�Q�R�V�W��

pokrenula u jednoj mjeri i vjersku toleranciju.  

�'�D���V�H���G�R�Y�U�ã�L���V�O�L�N�D���������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���N�R�M�D���V�H���R�Y�G�M�H���S�R�N�X�ã�D�O�D���G�D�W�L��tek u naznakama, 

�V�S�R�P�H�Q�X�W���ü�H�P�R���Q�H�N�D���L�P�H�Q�D���N�R�M�D���V�D�P�D���]�D���V�H�E�H���G�R�Y�R�O�M�Q�R���J�R�Y�R�U�H�����'�D�N�O�H�����W�R���M�H���V�W�R�O�M�H�ü�H��

�X�� �N�R�M�H�P���� �X�]�� �Y�H�ü�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�H�� �'�L�G�H�U�R�W�D���� �9�R�O�W�D�L�U�H�D���� �%�R�ã�N�R�Y�L�ü�D�� �L�� �G�U������ �å�L�Y�L�� �L�� �,�P�P�D�Q�X�H�O��

�.�D�Q�W���� �Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R�� �M�H�G�D�Q�� �R�G�� �Q�D�M�Y�H�ü�L�K�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�K�� �I�L�O�R�]�R�I�D�� �N�R�M�L�� �M�H�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�W�Y�R��

�G�H�I�L�Q�L�U�D�R���N�D�R���Ä�L�]�O�D�]�D�N���þ�R�Y�M�H�N�D���L�]���P�D�O�R�G�R�E�Q�R�V�W�L���N�R�M�X���M�H���V�D�P���V�N�U�L�Y�L�R�³�����+�H�U�U�P�D�Q�Q i dr. 

�������������� �7�R�� �M�H�� �L�� �V�W�R�O�M�H�ü�H�� �X�� �N�R�M�H�P�� �å�L�Y�H�� �L�� �G�M�H�O�X�M�X�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�� �W�H�R�U�H�W�L�þ�D�U�� �L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�D�F��

Johann Christoph Gottsched, Karl Wilhelm von Humboldt, August Wilhelm von 

�6�F�K�O�H�J�H�O�����+�H�J�H�O�����+�|�O�G�H�U�O�L�Q�����*�R�H�W�K�H�����/�H�V�V�L�Q�J�����-�R�K�D�Q�Q���*�R�W�W�O�L�H�E���Y�R�Q���+�H�U�G�H�U�����$�O�H�[�D�Q�G�H�U��

von Humboldt, Johann Christoph Adelung, Friedrich von Schiller i drugi. Poznato po 

�P�Q�R�J�L�P�� �Y�H�O�L�N�L�P�� �X�P�R�Y�L�P�D�� �N�R�M�L�� �V�X�� �å�L�Y�M�H�O�L�� �L�� �U�D�G�L�O�L�� �X�� �W�R�P�� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� ���L�O�L�� �F�L�M�H�O�L�� �å�L�Y�R�W�� �L�O�L��

�E�D�U�H�P�� �G�L�M�H�O�R�P������ �W�R�� �M�H�� �V�W�R�O�M�H�ü�H�� �R�V�W�D�O�R�� �R�E�L�O�M�H�å�H�Q�R��i njihovim djelima. Tada se polako 

utemeljuju mn�R�J�H�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�H�� �G�L�V�F�L�S�O�L�Q�H�� �X�� �G�D�Q�D�ã�Q�M�H�P�� �V�P�L�V�O�X�� �S�R�L�P�D�Q�M�D�� �]�Q�D�Q�R�V�W�L����

�P�H�ÿ�X�� �Q�M�L�P�D�� �L�� �D�U�K�H�R�O�R�J�L�M�D���� �1�D�L�P�H���� �X�� �1�M�H�P�D�þ�N�R�M�� �å�L�Y�L���-�R�K�D�Q�Q���-�R�D�F�K�L�P�� �:�L�Q�F�N�H�O�P�D�Q�Q����

�R�V�Q�L�Y�D�þ�� �P�R�G�H�U�Q�H�� �D�U�K�H�R�O�R�J�L�M�H�� �L�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �X�P�M�H�W�Q�R�V�W�L���� �V�� �Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�L�P�� �G�M�H�O�R�P��

Geschichte der Kunst der Altertums. Osn�L�Y�D�Q�M�H���P�R�G�H�U�Q�H���D�U�K�H�R�O�R�J�L�M�H���Q�L�M�H���]�D�R�E�L�ã�O�R���Q�L��

�Q�D�V���� �-�R�ã�� �R�G�� �U�H�Q�H�V�D�Q�V�Q�L�K�� �S�R�þ�H�W�D�N�D�� �D�U�K�H�R�O�R�ã�N�L�K�� �L�Q�W�H�U�H�V�D�� �G�R�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �W�U�D�M�H�� �R�]�E�L�O�M�Q�R��

zanimanje za tu granu. Vode se mnogobrojne rasprave o lociranju �U�L�P�V�N�L�K���Q�D�O�D�]�L�ã�W�D����

a neke od najpoznatijih �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �Y�R�G�H���$�Q�G�U�L�M�D�� �%�O�D�ã�N�R�Y�L�ü�� �L�� �R�W�D�F�� �K�U�Y�D�W�V�N�H��

�P�R�G�H�U�Q�H���D�U�K�H�R�O�R�J�L�M�H���0�D�W�L�M�D���3�H�W�D�U���.�D�W�D�Q�þ�L�ü�����N�R�M�L���M�H���P�R�å�G�D��nama poznatiji po prvom 

tiskanom prijevodu Biblije.41   

�3�U�L�O�L�þ�Q�R�� �M�H�� �M�D�N�� �Q�D�S�U�H�G�D�N�� �X�� �S�U�L�U�R�G�Q�L�P�� �]�Q�D�Q�R�V�W�L�P�D���� �S�R�J�R�W�R�Y�R�� �N�D�G�� �V�H�� �S�R�þ�H�O�D��

primjenjivati eksperimentalna metoda. �7�R���M�H���V�W�R�O�M�H�ü�H���X���N�R�M�H�P���å�L�Y�L���$�Q�W�R�L�Q�H���/�D�Y�R�L�V�L�H�U����

�R�W�D�F�� �P�R�G�H�U�Q�H�� �N�H�P�L�M�H���� �:�L�O�O�L�D�P�� �M�H�� �%�U�R�Z�Q�U�L�J�J�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�R�� �N�H�P�L�M�V�N�D�� �V�Y�R�M�V�W�Y�D�� �S�O�L�Q�R�Y�D����

Joseph je Black otkrio ugljikov dioksid, Henry Cavendish vodik, Joseph Priestley je 

�R�W�N�U�L�R�� �Y�H�ü�L�� �E�U�R�M�� �S�O�L�Q�R�Y�D���� �E�D�Y�L�R�� �V�H�� �L�� �H�O�H�N�W�U�L�Fitetom, a zanimljivo je da je uz rad u 

prirodnim znanostima, radio i na pedagogiji te je napisao i englesku gramatiku (The 

Rudiments of English Grammar, �������������S�R���N�R�M�R�M���M�H���E�L�R���S�U�L�O�L�þ�Q�R���S�R�S�X�O�D�U�D�Q��42 �7�D�G�D���M�R�ã��

                                                           
41 �$�Q�G�U�L�M�D���%�O�D�ã�N�R�Y�L�ü���L���0�D�W�L�M�D���3�H�W�D�U���.�D�W�D�Q�þ�L�ü���Y�R�G�H���U�D�V�S�U�D�Y�X���R���O�R�F�L�U�D�Q�M�X���U�L�P�V�N�H���$�Q�G�D�X�W�R�Q�L�M�H�����8���U�D�V�S�U�D�Y�L��
�M�H���S�R�E�L�M�H�G�L�R���0�D�W�L�M�D���3�H�W�D�U���.�D�W�D�Q�þ�L�ü�����7�R�P�L�þ�L�ü���L���.�R�ã�X�W�D�U���������������� 
42 �2���W�R�P�H���ü�H���Y�L�ã�H���U�L�M�H�þ�L���E�L�W�L���X���V�O�M�H�G�H�ü�L�P���S�R�J�O�D�Y�O�M�L�P�D�����D���W�L�P���V�H���W�H�P�D�P�D���Sosebno bavila Mitchell 2001. U 
�W�R�P���Y�U�H�P�H�Q�X���M�R�ã���V�H���X�Y�L�M�H�N���S�R�M�D�P��homo universalis �P�R�å�H���S�U�Lm�L�M�H�Q�L�W�L���Q�D���X�þ�H�Q�M�D�N�D�����D���]�D�G�Q�M�L�P���V�H���W�D�N�Y�L�P��
�V�P�D�W�U�D�� �-�R�K�D�Q�Q�� �:�R�O�I�J�D�Q�J�� �*�R�H�W�K�H���� �1�L�M�H�� �E�L�O�R�� �Q�H�R�E�L�þ�Q�R�� �G�D�� �V�H�� �þ�R�Y�M�H�N�� �E�D�Y�L�� �V�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �V�W�Y�D�U�L�� �N�R�M�H�� �V�X�� �X��
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�X�Y�L�M�H�N�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�R�� �W�R�O�L�N�R�� �Q�H�R�E�L�þ�Q�R�� �G�D�� �S�R�V�W�R�M�H���S�R�O�L�K�L�Vtori, da znaju od svega pomalo, a 

zadnji je homo universalis bio Johann Wolfgang Goethe. Uz kemiju43 napreduju i 

�R�V�W�D�O�D�� �S�R�G�U�X�þ�M�D���� �S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X�� �V�H�� �E�U�R�M�Q�H�� �W�H�K�Q�L�þ�N�H�� �Q�R�Y�u�Q�H�� �X�� �W�H�N�V�W�L�O�Q�R�M�� �L�Q�G�X�V�W�U�L�M�L�� ���R�W�X�G�D�� �L��

�V�Q�D�å�D�Q�� �U�D�]�Y�R�M�� �P�D�Q�X�I�D�N�W�X�U�D������ �D�� �L�� �-�D�P�H�V�� �M�H�� �:�D�W�W�� ������������ �L�]�X�P�Lo parni stroj. �5�D�ÿ�D�M�X�� �V�H��

prve ekonomske teorije, a najpoznatiji je po tome Adam Smith. Njega spominje Josip 

�â�L�S�X�ã�����V�W�X�G�H�Q�W���V�W�D�W�L�V�W�L�N�H���L���S�R�O�L�W�L�þ�N�L�K���]�Q�D�Q�R�V�W�L���X���*�|�W�W�L�Q�J�H�Q�X�����N�R�M�L���X���9�U�K�R�Y�þ�H�Y�R�M���W�L�V�N�D�U�L��

u Zagrebu objavljuje djelo �7�H�P�H�O�M�L�� �å�L�W�Q�H�� �W�U�J�R�Y�L�Q�H. To nam je djelo posebno 

�]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�R�� �M�H�U�� �â�L�S�X�ã�� �V�S�R�P�L�Q�M�H�� �6�P�L�W�K�D�� �X�� �Q�M�R�M���� �Dli  ne i autore koji su u tom polju 

�Y�U�L�M�H�G�L�O�L���N�D�R���V�O�X�å�E�H�Q�L���D�X�W�R�U�L�W�H�W�L���X���+�D�E�V�E�X�U�ã�N�R�M���0�R�Q�D�U�K�L�M�L���S�R�S�X�W���6�R�Q�Q�H�Q�I�H�O�V�D���L���G�U�X�J�L�K����

Filozofi propagiraju utilitarizam �± zagovaranje djelovanja koje proizvodi �Q�D�M�Y�H�ü�X��

�P�R�J�X�ü�X�� �V�U�H�ü�X���� �D�� �X�� �W�L�P�� �L�G�H�M�D�P�D�� �S�U�H�G�Q�M�D�þ�L�� �-�H�U�H�P�\�� �%�H�Q�W�K�D�P�� �N�R�M�H�J�D�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X��

�Q�D�V�O�M�H�ÿ�X�M�H���-�R�K�Q���6�W�X�D�U�W���0�L�O�O���� 

�'�R�J�D�ÿ�D�Q�M�D�� �N�R�M�D�� �V�X�� �V�H�� �]�E�L�O�D�� �Q�D�� �R�V�W�D�O�L�P�� �S�R�G�U�X�þ�M�L�P�D�� �S�U�L�O�L�þ�Q�R�� �V�X�� �V�H�� �V�Q�D�å�Q�R��

�R�G�U�D�]�L�O�D�� �L�� �Q�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H���� �,�D�N�R�� �M�H�� �N�D�R�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�D�� �J�U�D�Q�D�� �W�D�G�D�� �M�R�ã�� �X�Y�Ljek bila u 

�]�D�þ�H�F�L�P�D���� �R���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R�M���P�L�V�O�L���P�R�å�H���V�H���J�R�Y�R�U�L�W�L���R�G���U�D�Q�L�M�L�K���Y�U�H�P�H�Q�D���� �D���S�R�V�H�E�L�F�H���R�G��

antike. R�D�]�O�R�J���V�Q�D�å�Q�R�J�D���X�W�M�H�F�D�M�D���R�V�W�D�O�L�K���S�R�G�U�X�þ�M�D���Q�D���S�U�R�P�M�H�Q�H���X���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Ylju �O�H�å�L���X��

�þ�L�Q�M�H�Q�L�F�L �ã�W�R�� �M�H�� �W�D�G�D�� �M�R�ã�� �X�Y�L�M�H�N�� �V�Y�H�� �P�H�ÿ�X�V�R�E�Q�R�� �S�R�Y�H�]�D�Q�R���� �ã�W�R�� �Q�H�� �S�R�V�W�R�M�H�� �R�G�L�M�Hljene 

�]�Q�D�Q�R�V�W�L�����8���W�R�P���V�P�L�V�O�X���Q�D���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H���W�H�R�U�L�M�H���L���U�D�]�P�L�ã�O�M�D�Q�M�D���R���Q�M�R�M���X�W�M�H�þ�X���L���I�L�O�R�]�R�I�V�N�D��

�U�D�]�P�L�ã�O�M�D�Q�M�D�����8���W�R���Y�U�L�M�H�P�H���X���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�X���Y�O�D�G�D���W�]�Y�����O�R�J�L�þ�N�D���N�R�Q�F�H�S�F�L�M�D���M�H�]�L�N�D�����7�R���M�H��

�Q�D�V�O�M�H�ÿ�H�Q�R�� �L�]�� �S�U�R�ã�O�L�K�� �U�D�]�G�R�E�O�M�D���� �D�� �Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�L�� �M�H�� �S�U�L�P�M�H�U�� �W�D�N�Y�D�� �U�D�]�P�L�ã�O�M�D�Q�Ma Port-

Royalova Grammaire �J�p�Q�p�U�D�O�O�H�� �H�W �U�D�L�V�R�Q�Q�p�H44 iz 1660. godine Claudea Lancelota i 

�$�Q�W�R�L�Q�H�D���$�U�Q�D�X�O�G�D�����7�D���M�H���J�U�D�P�D�W�L�N�D���L�P�D�O�D���Y�H�O�L�N���X�W�M�H�F�D�M���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X��na izradu tzv. 

�X�Q�L�Y�H�U�]�D�O�Q�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� ���,�Y�L�ü�� ���������D������ �9�H�O�L�N�� �X�W�M�H�F�D�M�� �Q�D�� �X�Q�L�Y�H�U�]�D�O�L�]�D�F�L�M�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �L��

lo�J�L�þ�N�R���S�U�R�P�D�W�U�D�Q�M�H���M�H�]�L�N�D���L�P�D�O�L���V�X���I�U�D�Q�F�X�V�N�L���U�D�F�L�R�Q�D�O�L�V�W�L���M�R�ã���R�G���'�H�V�F�D�U�W�H�V�D�����,���N�D�N�R���V�X��

                                                                                                                                                                     
�G�D�Q�D�ã�Q�M�H�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �S�R�W�S�X�Q�R�� �Q�H�V�S�R�M�L�Y�H���� �7�D�N�R�� �M�H�� �L�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü���� �L�Q�D�þ�H�� �Y�R�M�Q�L�N���� �Y�H�O�L�N�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M����
kulturnjak, autor najpoznatijega hrvatskoga spjeva �X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X, autor i �Y�H�O�L�N�H���G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H��
koju je napisao na preko pestotinjak stranica, a da ne spominjemo i prijevode s francuskoga.  To ne 
�]�Q�D�þ�L�� �G�D�� �M�H�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �E�L�R�� �Q�H�N�D�� �L�]�Q�L�P�N�D���� �G�D�S�D�þ�H���� �W�D�� �M�H�� �U�D�]�Q�R�O�L�N�R�V�W�� �E�L�O�D�� �V�Yeprisutna. Mitchell (2001) 
�V�S�R�P�L�Q�M�H�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �H�Q�J�O�H�V�N�L�K�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�D�F�D�� �L�]�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �N�R�M�L�� �V�X�� �S�L�V�D�O�L�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �D�O�L�� �L�� �U�D�G�R�Y�H�� �R��
�S�R�O�M�R�S�U�L�Y�U�H�G�L���L�O�L���X�]�J�R�M�X���S�þ�H�O�D���N�D�R���6�D�P�X�H�O���+�D�U�W�O�L�E�����L�O�L���Q�D���S�U�L�P�M�H�U���-�R�V�H�S�K���3�U�L�H�V�W�O�H�\�����S�R�]�Q�D�W�L���N�H�P�L�þ�D�U�����D�O�L���L��
autor djela The Rudiments of English Grammar �������������������0�R�å�G�D���M�H���X�S�U�D�Y�R���W�D���ã�L�U�L�Q�D���]�D�Q�L�P�D�Q�M�D���D�X�W�R�U�k��
�R�G�J�R�Y�R�U�Q�D���]�D���V�D�P���V�D�G�U�å�D�M���Q�M�L�K�R�Y�L�K���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�K���G�M�H�O�D���� 
43 �,���+�U�Y�D�W�L���V�X���V�H���R�N�X�ã�D�O�L���X�� �N�H�P�L�M�L���L���R�Q�G�D�ã�Q�M�L�P���S�U�L�U�R�G�R�]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�L�P�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�L�P�D�����3�R�V�H�E�Q�R���V�H���X���W�R�P�H��
isticao Josip Franjo Domin (1754�±���������������S�U�R�I�H�V�R�U���S�U�L�U�R�G�Q�L�K���]�Q�D�Q�R�V�W�L���X���*�\�|�U�X�����3�H�þ�X�K�X���L���3�H�ã�W�L�����N�R�M�L���M�H��
�G�D�R���S�U�L�O�R�J���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�X���I�O�R�J�L�V�W�R�Q�V�N�H���W�H�R�U�L�M�H�����X�V�S�����3�D�X�ã�H�N-�%�D�å�G�D�U�����������������9�L�ã�H���R���N�H�P�L�M�L���X���+�U�Y�D�W�D���X���G�R�E�D��
�S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�W�Y�D���X�V�S�����3�D�X�ã�H�N-�%�D�å�G�D�U�������������� 
44 Na hrvatski je jezik tu gramatiku preveo, priredio i kometarima popratio Vojmir Vinja, a izdao ju je 
Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje 2000. godine pod naslovom �2�S�ü�D���L���R�E�U�D�]�O�R�å�E�H�Q�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D. 
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u filozofijskoj tradiciji gotovo oduvijek bili suprotstavljeni racionalisti i empiristi, a 

koje su u to vrijeme vrlo �S�R�M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�O�M�H�Q�R�� �U�H�þ�H�Q�R��predstavljali Descartes s jedne 

�V�W�U�D�Q�H�� �L�� �E�U�L�W�D�Q�V�N�L�� �I�L�O�R�]�R�I�L�� �V�� �G�U�X�J�H���� �W�D�N�R�� �M�H�� �L�� �X�� �M�H�]�L�N�X�� �S�R�V�W�R�M�D�R�� �U�D�F�L�R�Q�D�O�L�V�W�L�þ�N�L�� �S�U�L�V�W�X�S��

poput onoga u Port-�5�R�\�D�O�R�Y�R�M���J�U�D�P�D�W�L�F�L�����1�R�����L���E�U�L�W�D�Q�V�N�L���V�X���H�P�S�L�U�L�V�W�L���W�D�N�R�ÿ�H�U���X�W�M�H�F�D�O�L��

na jezikoslovlje. Prema njihovu utjecaju u Engleskoj se javio sasvim novi interes �± 

�L�Q�W�H�U�H�V���J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D���]�D���J�R�Y�R�U�H�Q�L���M�H�]�L�N�����,�Y�L�ü�����������D�������-�D�Y�O�M�D���V�H���]�D�Q�L�P�D�Q�M�H���]�D���S�R�G�U�L�M�H�W�O�R��

jezika posebice kod Herdera (�h�E�H�U�� �G�H�U�� �8�U�V�S�U�X�Q�J�� �G�H�U�� �6�S�U�D�F�K�H, 1772). Svijest o 

�Q�D�U�R�G�Q�L�P���M�H�]�L�F�L�P�D���M�D�Y�L�O�D���V�H���R�W�S�U�L�M�H�����Q�R���V�D�G�D���V�H���M�D�Y�O�M�D���L���M�D�N���S�D�W�U�L�R�W�L�]�D�P�����2�G�J�R�Y�D�U�D�M�X�ü�L��

�Q�D�� �W�D�� �S�L�W�D�Q�M�D���� �U�D�]�Q�L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L�� �J�R�Y�R�U�H�� �V�Y�R�M�L�P�� �M�H�]�L�F�L�P�D�� �X�� �S�U�L�O�R�J���� �1�M�H�P�D�þ�N�L�� �V�X��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L�� �W�Y�U�G�L�O�L�� �G�D�� �M�H�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �P�H�ÿ�X�� �Q�D�M�V�W�D�U�L�M�L�P�� �M�H�]�L�F�L�P�D�� ���9�R�Q�� �3�R�O�H�Q�]�� ��������������

�G�U�X�J�L���R�S�H�W���G�D���M�H���E�D�ã���Q�M�L�K�R�Y���M�H�]�L�N���Q�D�M�V�W�D�U�L�M�L���S�R�S�X�W���1�L�]�R�]�H�P�F�D���*�R�U�R�S�L�X�V�D���%�H�F�D�Q�X�V�D���N�R�M�L��

�M�H�� �W�X�P�D�þ�L�R���G�D�� �V�X�� �V�H�� �V�Y�L�� �M�H�]�L�F�L�� �V�Y�L�M�H�W�D�� �U�D�]�Y�L�O�L�� �X�S�U�D�Y�R�� �L�]�� �Q�L�]�R�]�H�P�V�N�R�J�D�� ���,�Y�L�ü�� ���������D������

�3�R�þ�H�O�L�� �V�X�� �V�H�� �R�W�N�U�L�Y�D�W�L�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�� �M�H�]�L�F�L���� �S�R�W�L�F�D�O�H�� �V�X�� �V�H�� �L�]�U�D�G�H�� �U�D�]�Q�L�K�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D���� �Q�R��

�Q�D�M�Y�H�ü�L�P�� �V�H�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�P�� �R�W�N�U�L�ü�H�P�� �V�P�D�W�U�D�� �X�S�U�D�Y�R�� �R�W�N�U�L�ü�H�� �V�D�Q�V�N�U�W�D���� �7�D�G�D�� �S�R�þ�L�Q�M�X��

�V�D�Q�V�N�U�W�R�O�R�ã�N�D�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D���� �D�� �X�� �W�R�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �X�� �Q�M�L�P�D�� �S�U�H�G�Q�M�D�þ�L�� �:�L�O�O�L�D�P�� �-�R�Q�H�V���� �1�R�� �L��

Hrvati su se istaknu�O�L�� �X�� �W�R�P�� �S�R�G�U�X�þ�M�X���� �8�S�U�D�Y�R�� �M�H�� �J�U�D�G�L�ã�ü�D�Q�V�N�L�� �+�U�Y�D�W�� �)�L�O�L�S�� �9�H�]�G�L�Q��

napisao prvu objavljenu gramatiku sanskrta Sidharubam seu gramatica 

samscrdamica 1790. godine. Tako je 18. st�R�O�M�H�üe zapravo pripremilo europsku 

lingvistiku za moderna povijesno-�S�R�U�H�G�E�H�Q�D�� �O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�þ�N�D�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D�� �N�R�M�D�� �ü�H�� �X��

�V�O�M�H�G�H�ü�H�P���V�W�R�O�M�H�ü�X���]�D�S�R�þ�H�W�L���)�U�D�Q�]���%�R�S�S�����R�V�Q�L�Y�D�þ���S�R�U�H�G�E�H�Q�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H��45  

 �6�Y�D�� �V�X�� �V�H�� �G�X�K�R�Y�Q�D�� �V�W�U�X�M�D�Q�M�D�� �L�� �W�R�N�� �P�L�V�O�L�� �ã�L�U�L�O�L�� �R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�H�P���� �2�V�D�P�Q�D�H�V�W�R�� �M�H��

�V�W�R�O�M�H�ü�H���S�R�]�Q�D�W�R���L���S�R���ã�N�R�O�V�N�L�P���U�H�I�R�U�P�D�P�D�����S�R�V�H�E�L�F�H���X���+�D�E�V�E�X�U�ã�N�R�M���0�R�Q�D�U�K�L�M�L�����'�D���E�L��

prosvi�M�H�ü�H�Q�L�� �Y�O�D�G�D�U�L�� �S�R�V�W�L�J�O�L�� �L�� �S�U�R�Y�H�O�L�� �V�Y�H�� �U�H�I�R�U�P�H�� �N�R�M�H�� �V�X�� �]�D�P�L�V�O�L�O�L���� �W�U�H�E�D�O�R�� �M�H��

�R�E�U�D�]�R�Y�D�W�L�� �Q�D�U�R�G���� �7�R�� �V�Y�H���� �Q�D�U�D�Y�Q�R���� �Q�L�M�H�� �X�þ�L�Q�M�H�Q�R�� �S�U�H�N�R�� �Q�R�ü�L���� �D�O�L�� �S�U�R�P�M�H�Q�H�� �V�X�� �V�H��

�S�R�þ�H�O�H���G�R�J�D�ÿ�D�W�L���� �â�N�R�O�V�W�Y�R���M�H���W�U�D�å�L�O�R���L���X�G�å�E�H�Q�L�N�H�����D���N�D�N�R���V�H���ã�L�U�L�R���V�O�R�M���O�M�X�G�L���N�R�M�L���V�X���V�H��

�R�E�U�D�]�R�Y�D�O�L�����E�L�O�L���V�X���S�R�W�U�H�E�Q�L���L���X�G�å�E�H�Q�L�F�L���Q�D���Q�D�U�R�G�Q�L�P���M�H�]�L�F�L�P�D�����ã�W�R���ü�H���V�H���S�R�N�D�]�D�W�L���G�D�O�M�H��

�X���W�H�N�V�W�X�����9�O�D�G�D�U�X���Q�L�M�H���E�L�O�R���Y�D�å�Q�R���G�D���þ�R�Y�M�H�N���L�]���Q�D�U�R�G�D���]�Q�D���O�D�W�L�Q�V�N�L�����E�L�O�R���P�X���M�H���Y�D�å�Q�R��

da zna proizvesti proizvod, da mu urod bude doba�U���L���V�O�L�þ�Q�R�����7�R���M�H���S�D�N���W�U�D�å�L�O�R���N�Q�M�L�J�X��

na narodnom jeziku. Iako donekle i neizravno, postupci su vladara imali i velik 

�X�W�M�H�F�D�M���Q�D���U�D�]�Y�R�M���Q�D�U�R�G�Q�L�K���M�H�]�L�N�D�����þ�D�N���L���N�D�G���W�R���Q�L�M�H���E�L�O�R���X���S�U�Y�R�P���S�O�D�Q�X�����Q�R���R���W�R�P�H���Y�L�ã�H��

�X���L�G�X�ü�L�P���Soglavljima.  

                                                           
45 �2�Y�G�M�H�� �M�H�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�D�� �P�L�V�D�R�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �V�D�P�R�� �N�U�D�W�N�R�� �R�F�U�W�D�Q�D���� �Y�L�ã�H�� �R�� �W�R�P�H�� �X�� �V�O�M�H�G�H�ü�L�P��
poglavljima.  
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Slika 1. Naslovnica prvoga sveska Enciklopedije 
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3.�������â�N�R�O�V�W�Y�R���S�R�G���F�U�N�Y�H�Q�L�P���U�H�G�R�Y�L�P�D 

 

 �9�L�ã�H�� �M�H�� �U�D�]�O�R�J�D�� �]�E�R�J�� �N�R�M�L�K�� �V�H�� �X�� �R�Y�R�P�� �U�D�G�X�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H���ã�N�R�O�V�W�Y�R�� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �þ�L�M�H�� �M�H��

jezikoslovlje glavna tema. J�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�� �M�H�� �E�L�O�R�� �G�L�R�� �R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�D�� �X�� �S�U�L�M�D�ã�Q�M�L�P��

�V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D�����.�D�G���V�H���R���M�H�]�L�N�X���J�R�Y�R�U�L�O�R�����N�D�G���V�H���R���M�H�]�L�N�X���R�]�E�L�O�M�Q�R���S�L�V�D�O�R�����E�L�O�R���M�H���W�R���X�Y�L�M�H�N��

�S�R�Y�H�]�D�Q�R�� �V�� �R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�H�P���� �3�U�Y�D�� �M�H�� �Q�D�ã�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �Q�D�V�W�D�O�D�� �N�D�R�� �ã�N�R�O�V�N�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N����

�R�G�Q�R�V�Q�R�� �G�D�� �E�L�� �U�H�G�R�Y�Q�L�F�L�� �L�V�X�V�R�Y�F�L�� �Q�D�X�þ�L�O�L�� �M�H�]�L�N�� �S�X�N�D�� �R�Q�L�K�� �N�U�D�M�H�Y�D�� �X�� �N�R�M�H�� �V�X�� �L�ã�O�L�� �X��

misije. I poslije �ü�H���Q�D�ã�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �E�L�Wi �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�� �N�R�M�L�� �ü�H�� �V�H�� �N�R�U�L�V�W�L�W�L�� �X�� �ã�N�R�O�D�P�D�� �L�� �S�R��

�N�R�M�L�P�D�� �ü�H�� �S�U�R�I�H�V�R�U�L�� �X�þ�L�W�L�� �Q�H�N�R�J�D�� �Q�H�Ni �M�H�]�L�N���� �X�� �Q�D�ã�H�P�� �V�O�X�þ�D�M�X�� �R�E�L�þ�Q�R�� �O�D�W�L�Q�V�Ni, 

talijanski���� �Q�M�H�P�D�þ�Ni ili hrvatski, ako se radi�O�R�� �R�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�X�� �Q�D�S�L�V�D�Q�X�� �]�D�� �V�W�U�D�Q�F�H�� �N�R�M�L��

�K�U�Y�D�W�V�N�L���å�H�O�H���Q�D�X�þ�L�W�L�����5�M�H�þ�Q�L�F�L���V�X���V�H���S�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�O�L���]�D���S�R�W�U�H�E�H���ã�N�R�O�D�����8�R�S�ü�H�����V�Y�H���R�]�E�L�O�M�Q�R��

�U�D�]�P�L�ã�O�M�D�Q�M�H���� �S�D�� �S�R�W�R�P�� �L�� �S�L�V�D�Q�M�H�� �R�� �M�H�]�L�N�X�� �L�� �V�D�P�R�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�� �U�D�]�Y�L�O�R�� �V�H�� �X��

�Q�H�S�R�V�U�H�G�Q�R�P�� �G�R�G�L�U�X�� �V�D�� �ã�N�R�O�V�W�Y�R�P���� �6�� �G�U�X�J�H�� �V�W�U�D�Q�H���� �P�R�å�H�� �V�H�� �U�H�ü�L�� �G�D�� �M�H�� �Y�H�ü�L�Q�D��

�H�X�U�R�S�V�N�L�K�� �L�G�H�M�D�� �N�R�M�H�� �V�X�� �X�W�M�H�F�D�O�H�� �Q�D�� �G�X�K�R�Y�Q�R�� �R�]�U�D�þ�M�H�� �E�L�O�R�� �N�R�M�H�J�D�� �U�D�]�G�R�E�O�M�D�� �Q�D�ã�H��

�S�U�R�ã�O�R�V�W�L���G�R�ã�O�D���X�S�U�D�Y�R���S�U�H�N�R���ã�N�R�O�V�W�Y�D�����D���G�H�W�D�O�M�Q�L�M�H���ü�H���V�H���W�R���R�S�U�L�P�M�H�U�L�W�L���G�D�O�M�H���X���W�H�N�V�W�X�� 

�0�Q�R�J�L�� �V�X�� �Q�D�ã�L�� �L�Q�W�H�O�H�N�W�X�O�D�F�L�� �X�� �S�U�R�ã�O�R�V�W�L�� �R�G�O�D�]�L�O�L�� �X�� �L�Q�R�]�H�P�V�W�Y�R�� �Q�D studij, iz 

�K�D�E�V�E�X�U�ã�N�R�J�D�� �G�L�M�H�O�D�� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �X�� �%�H�þ���� �*�U�D�]�� �L�� �7�U�Q�D�Y�X��47 �D�� �R�Q�L�� �L�]�� �P�O�H�W�D�þ�N�R�J�D�� �G�L�M�H�O�D�� �X��

talijanske gradove poput Rima, Padove, Bologne i drugih. To je bilo opravdano zbog 

nepostojanja �Y�L�V�R�N�L�K�� �ã�N�R�O�D�� �Q�D�� �Q�D�ã�L�P�� �S�U�R�V�W�R�U�L�P�D���� �Q�R�� �W�R�� �V�H�� �V�� �Y�U�H�P�H�Q�R�P�� �S�U�R�P�L�M�H�Q�L�O�R�� 

�*�G�M�H�� �V�X�� �Q�D�ã�L�� �O�M�X�G�L�� �P�R�J�O�L�� �G�R�E�L�W�L�� �S�R�þ�H�W�Q�X�� �Q�D�R�E�U�D�]�E�X���� �D�� �J�G�M�H�� �Y�L�ã�X�� �L�� �Y�L�V�R�N�X�� �Q�D�� �Q�D�ã�L�P��

�S�U�R�V�W�R�U�L�P�D���W�H���N�D�N�R���M�H���W�R���L�]�J�O�H�G�D�O�R���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����W�N�R���M�H���ã�N�R�O�H���Y�R�G�L�R���L���N�D�N�R�����S�R�N�D�]�D�W���ü�H��

se dalje u tekstu.  

                                                           
46 �9�U�L�M�H�G�Q�L���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�L���S�R�Y�L�M�H�V�W�L���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���ã�N�R�O�V�W�Y�D���S�U�L�O�L�þ�Q�R���V�X���G�H�W�D�O�M�Q�R���R�E�U�D�G�L�O�L���R�Y�X���W�H�P�X�����1�M�L�K�R�Y�L���V�X��
radovi poslu�å�L�O�L�� �]�D�� �R�Y�D�M�� �S�U�L�N�D�]�� �Q�D�ã�H�J�D�� �R�Q�R�G�R�E�Q�R�J�D�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D���� �2�G�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�D�� �W�U�H�E�D�� �X�� �S�U�Y�R�P�� �U�H�G�X��
spomenuti nezaobilaznoga Antuna Cuvaja i njegov veliki projekt �*�U�D�ÿ�D�� �]�D�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D��
kraljevina Hrvatske i Slavonije od najstarijih vremena do danas �N�R�M�L���M�H���L�]�L�ã�D�R���X���M�H�Ganaest svezaka. U 
izradi su �R�Y�R�J�D�� �S�R�J�O�D�Y�O�M�D�� �N�R�U�L�ã�W�H�Q�L�� �U�D�G�R�Y�L�� �L�� �G�U�X�J�L�K�� �D�X�W�R�U�D���� �R�V�R�E�L�W�R�� �)�U�D�Q�M�H�� �(�P�D�Q�X�H�O�D�� �+�R�ã�N�D�� �L�� �0�L�M�H��
�.�R�U�D�G�H���]�D���Q�D�Y�R�ÿ�H�Q�M�H���S�R�Y�L�M�H�V�Q�L�K���S�R�G�D�W�D�N�D�� 
47 �9�L�ã�H���R���W�R�P�H���G�R�Q�R�V�L���/�D�G�L�ü������������������ 
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 Iako su se u prethodnom �S�R�J�O�D�Y�O�M�X�� �L�]�Q�R�V�L�O�L�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�L�� �J�H�R�S�R�O�L�W�L�þ�Ni podaci, za 

�Q�H�N�L�P�D���R�G���Q�M�L�K���S�R�V�H�J�Q�X�W���ü�H���V�H���R�S�H�W���R�Y�G�M�H���M�H�U���V�X���R�Q�L���E�L�W�Q�L���]�D���U�D�]�X�P�L�M�H�Y�D�Q�M�H���R�Y�H���W�H�P�H���V��

�R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �W�R�� �G�D�� �M�H�� �L�� �J�H�R�S�R�O�L�W�L�N�D�� �X�W�M�H�F�D�O�D�� �Q�D�� �Q�D�ã�H�� �ã�N�R�O�V�W�Y�R���� �7�H�U�L�W�R�U�L�M�� �M�H�� �G�D�Q�D�ã�Q�M�H��

�+�U�Y�D�W�V�N�H�� �X�� �W�R�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �E�L�R�� �S�R�G�L�M�H�O�M�H�Q�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�K�� �X�S�U�D�Y�D, odnosno izm�H�ÿ�X��

�U�D�]�O�L�þ�L�W�L�K�� �G�U�å�D�Y�D. �8�S�U�D�Y�H�� �V�X�� �V�H�� �W�L�K�� �G�U�å�D�Y�D��razlikovale, pa se tako razlikovalo i 

�ã�N�R�O�V�W�Y�R�� �S�R�G�� �Q�M�L�P�D���� �8�]�� �W�H�� �U�D�]�O�L�N�H�� �ã�N�R�O�V�W�Y�R�� �V�H�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �Q�D�� �S�R�G�U�X�þ�M�X�� �G�D�Q�D�ã�D�Q�M�H��

�+�U�Y�D�W�V�N�H�� �N�U�R�Q�R�O�R�ã�N�L�� �M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�R�� �P�R�å�H�� �S�R�G�L�M�H�O�L�W�L�� �Q�D�� �G�Y�D�� �G�L�M�H�O�D���� �3�U�Y�L�� �G�L�R�� �Y�U�L�M�H�G�L��

�V�O�X�å�E�H�Q�R�� �G�R�� ������������ �N�D�G�D�� �V�H�� �X�N�L�G�D�� �L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�L�� �U�H�G���� �D�� �G�U�X�J�L�� �S�R�þ�L�Q�M�H�� �V�O�X�å�E�H�Q�R�� ������������

�R�G�Q�R�V�Q�R�� ������������ �,�G�H�M�H�� �V�H�� �G�U�X�J�R�J�D�� �Q�H�V�O�X�å�E�H�Q�R�� �S�R�þ�L�Q�M�X�� �R�V�M�H�ü�D�W�L�� �Y�H�ü�� �R�G�� �V�U�H�G�L�Q�H�� ��������

�V�W�R�O�M�H�ü�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �ã�H�]�G�H�V�H�W�L�K�� �J�R�G�L�Q�D�� �L�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�N�L�P�� �U�H�I�R�U�P�D�P�D�� �S�U�R�V�Y�L�M�H�ü�H�Q�H��

vladarice Marije Terezije. Ta �ü�H���V�H���G�Y�D���G�L�M�H�O�D���R�E�U�D�G�L�W�L���N�U�R�Q�R�O�R�ã�N�L�����G�D�N�O�H���S�R�þ�H�W���ü�H���V�H���V��

prvim razdobljem. 

�â�N�R�O�V�W�Y�R�� �M�H�� �G�R�� �G�U�å�D�Y�Q�R�J�D�� �S�U�H�X�]�L�P�D�Q�M�D�� �E�L�O�R�� �X�� �U�X�N�D�P�D�� �V�Y�H�ü�H�Q�L�N�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R��

�U�H�G�R�Y�Q�L�N�D�����5�D�]�O�L�þ�L�W�L���U�H�G�R�Y�L���N�R�M�L���V�X���E�R�U�D�Y�L�O�L���Q�D���Q�D�ã�L�P���S�U�R�V�W�R�U�L�P�D���S�R�X�þ�D�Y�D�O�L���V�X���S�X�N�����D��

�S�U�L�M�H�� �V�Y�H�J�D�� �E�X�G�X�ü�H�� �V�Y�H�ü�H�Q�L�N�H���� �3�U�Y�L�� �V�X�� �G�R�Y�H�O�L�� �ã�N�R�O�V�W�Y�R�� �Q�D�� �Q�D�ã�H�� �W�O�R�� �E�H�Q�H�G�L�N�W�L�Q�F�L�� �X�� ������

�V�W�R�O�M�H�ü�X���X���V�D�P�R�V�W�D�Q�X���X���5�L�å�L�Q�L�F�D�P�D�����D���S�R�V�O�L�M�H���X���V�U�H�G�Q�M�H�P���Y�L�M�H�N�X���G�R�O�D�]�H���L���R�V�W�D�O�L���F�U�N�Y�H�Q�L��

�U�H�G�R�Y�L�����8���Q�D�V���V�X���Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�L���U�H�G�R�Y�L���G�R�P�L�Q�L�N�D�Q�V�N�L�����I�U�D�Q�M�H�Y�D�þ�N�L�����S�D�Y�O�L�Q�V�N�L�����L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�L����

�D�� �E�U�R�M�Q�L�� �V�X�� �L�� �å�H�Q�V�N�L�� �U�H�G�R�Y�L���� �1�D�M�Y�D�å�Q�L�M�L�� �V�X�� �F�U�N�Y�H�Q�L�� �U�H�G�R�Y�L�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �]�D�� �ã�N�R�O�V�W�Y�R��

franjevci i isusovci, te dominikanci, pavlini i pijaristi. Postojale su, kao i danas, 

�R�V�Q�R�Y�Q�H���� �V�U�H�G�Q�M�H�� �L�� �Y�L�V�R�N�H�� �ã�N�R�O�H���� �Q�R�� �V�X�V�W�D�Y�� �V�H�� �L�S�D�N�� �U�D�]�O�L�N�R�Y�D�R���� �8�]�� �I�U�D�Q�M�H�Y�D�þ�N�H����

dominikanske i druge samostan�H���R�E�L�þ�Q�R���M�H���S�R�V�W�R�M�D�R���Q�H�N�L���R�E�O�L�N���S�X�þ�N�H���ã�N�R�O�H���X���N�R�M�R�M���V�X��

�U�H�G�R�Y�Q�L�F�L���X�þ�L�O�L���G�M�H�F�X���þ�L�W�D�Q�M�X���L���S�L�V�D�Q�M�X���W�H���N�U�ã�ü�D�Q�V�N�R�P�X���Q�D�X�N�X�����7�R���M�H���Y�U�L�M�H�G�L�O�R���]�D���F�L�M�H�O�L��

�W�H�U�L�W�R�U�L�M�� �G�D�Q�D�ã�Q�M�H�� �+�U�Y�D�W�V�N�H���� �9�H�O�L�N�� �]�D�P�D�K�� �U�H�I�R�U�P�D�F�L�M�H�� �X�� �(�X�U�R�S�L�� �S�R�W�D�N�Q�X�R�� �M�H��

�R�G�U�å�D�Y�D�Q�M�H�� �7�U�L�G�H�Q�W�V�N�R�J�D�� �V�D�E�R�U�D�� �����������±15�������� �L�� �U�D�V�S�U�D�Y�H�� �R�� �N�D�W�R�O�L�þ�N�R�M�� �R�E�Q�R�Y�L����

�'�R�Q�H�V�H�Q�D���M�H�����P�H�ÿ�X���R�V�W�D�O�L�P�����R�G�O�X�N�D���G�D���å�X�S�H���P�R�U�D�M�X���S�U�X�å�L�W�L���Y�M�H�U�Q�L�F�L�P�D���N�U�ã�ü�D�Q�V�N�L���Q�D�X�N��

�L���S�R�þ�H�W�N�H���S�L�V�P�H�Q�R�V�W�L�����D���S�U�R�Y�H�G�E�D���M�H���W�H���R�G�O�X�N�H���E�L�O�D���S�U�Y�D���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�M�D���S�X�þ�N�R�J�D���ã�N�R�O�V�W�Y�D��

�X���Q�D�V�����8�����������L���G�D�O�M�H���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���E�U�R�M���M�H���S�X�þ�N�L�K���ã�N�R�O�D���S�R�U�D�V�W�D�R�����D���Q�D�M�þ�H�ã�ü�H���L�K���R�V�Q�L�Y�D�M�X��

�å�X�S�Q�L�F�L���� �'�M�H�F�X�� �S�R�X�þ�D�Y�D�M�X�� �R�E�L�þ�Q�R�� �X�þ�L�W�H�O�M�L���� �N�R�M�L�� �X�]�� �W�R�� �U�D�G�H�� �L�� �N�D�R�� �R�U�J�X�O�M�D�ã�L���� �N�D�Q�W�R�U�L�� �L��

�]�Y�R�Q�D�U�L�� �X�� �F�U�N�Y�D�P�D���� �7�D�M�� �R�E�O�L�N�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D�� �þ�H�V�W�R�� �Q�L�M�H�� �E�L�R�� �W�U�D�M�D�Q�� �L�� �U�H�G�R�Y�L�W���� �D�� �R�Y�L�V�L�R�� �M�H�� �R��

�P�D�W�H�U�L�M�D�O�Q�L�P�� �P�R�J�X�ü�Q�R�V�W�L�P�D�� �å�X�S�H���� �E�U�R�M�X�� �X�þ�H�Q�L�N�D�� �L o ostalome. Podatke o tome 

�G�R�Q�R�V�H�� �N�D�Q�R�Q�V�N�H�� �Y�L�]�L�W�D�F�L�M�H���� �D�� �L�� �G�U�X�J�L�� �V�H�N�X�Q�G�D�U�Q�L�� �L�]�Y�R�U�L���� �7�D�N�R�� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U�� �â�X�Q�G�U�L�F�D��

(1962/63) donosi opis osnovne �ã�N�R�Oe u Trpnju prema podacima iz sudskih spisa iz 

�M�H�G�Q�R�J�D���V�O�X�þ�D�M�D���Q�H�S�O�D�ü�D�Q�M�D���S�R�X�N�H�����,�]���W�R�J�D���V�S�L�V�D���D�X�W�R�U���G�R�]�Q�D�M�H���L�P�H�Qa kapelana koji su 
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�S�R�X�þ�D�Y�D�O�L���G�M�H�F�X���W�H���G�D���V�X���S�R�V�W�R�M�D�O�H���G�Y�L�M�H���ã�N�R�O�H���� �Q�D�L�P�H��mala skula i skula od mise. U 

�S�U�Y�R�M���V�H���X�þ�L�O�R���þ�L�W�D�Q�M�H�����S�L�V�D�Q�M�H�����U�D�þ�X�Q�D�Q�M�H���L���R�V�Q�R�Y�H���O�D�W�L�Q�V�N�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H�����D���G�U�X�J�D���M�H���ã�N�R�O�D��

�S�U�L�S�U�H�P�D�O�D���V�Y�H�ü�H�Q�L�N�H���W�H���â�X�Q�G�U�L�F�D���S�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�O�M�D���G�D���V�H���U�D�G�L�O�R���R���N�Rmbinaciji gimnazije i 

teologije, a skula od mise zvala se i skula od gramatike. Prema tomu primjeru 

�â�X�Q�G�U�L�F�D���]�D�N�O�M�X�þ�X�M�H���N�D�N�R���V�H���ã�N�R�O�V�N�H���S�U�L�O�L�N�H���S�R�S�X�W��trpanjskih �P�R�J�X���S�U�R�Q�D�ü�L���L���G�U�X�J�G�M�H����

�R�G�Q�R�V�Q�R�� �G�D�� �Y�U�L�M�H�G�H�� �]�D�� �þ�L�W�D�Y�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M��48 Mnogi samostani, posebno franje�Y�D�þ�N�L����

�G�R�P�L�Q�L�N�D�Q�V�N�L���L���S�D�Y�O�L�Q�V�N�L�����Q�X�G�H���R�V�Q�R�Y�Q�R���R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�H���]�D���E�X�G�X�ü�H���U�H�G�R�Y�Q�L�N�H�����8���W�R�P�H���V�H��

�U�D�]�O�L�N�X�M�X���L�V�X�V�R�Y�F�L���N�R�M�L���V�X���V�Y�R�M�H���ã�N�R�O�H���X�V�P�M�H�U�L�O�L���Q�D���V�U�H�G�Q�M�H���L���Y�L�V�R�N�R���ã�N�R�O�V�W�Y�R���� �Q�R���N�R�M�L��

�V�X�� �S�R�� �S�R�W�U�H�E�L�� �R�U�J�D�Q�L�]�L�U�D�O�L�� �L�� �R�V�Q�R�Y�Q�R�� �ã�N�R�O�V�W�Y�R�� �D�N�R�� �Q�D�� �S�R�G�U�X�þ�M�X�� �Q�D�� �N�R�M�H�� �V�X�� �G�R�ã�O�L�� �Rno 

nije postojalo.  

�2�E�U�D�]�R�Y�D�O�D���V�X���V�H���L���å�H�Q�V�N�D���G�M�H�F�D���S�R�Q�D�M�S�U�L�M�H���X���E�U�R�M�Q�L�P���å�H�Q�V�N�L�P���V�D�P�R�V�W�D�Q�L�P�D����

�.�O�D�U�L�V�H���V�X���R�G�J�D�M�D�O�H���S�O�H�P�L�ü�N�H���N�ü�H�U�L�����X���J�U�D�G�R�Y�L�P�D���V�X���U�H�G�R�Y�Q�L�F�H���S�R�X�þ�D�Y�D�O�H���G�M�H�Y�R�M�þ�L�F�H���L��

�G�M�H�Y�R�M�N�H�� �X�� �R�V�Q�R�Y�Q�R�P�� �R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�X�� �L�� �S�U�L�N�O�D�G�Q�L�P�� �Y�M�H�ã�W�L�Q�D�P�D���� �8�� �R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�X�� �å�H�Q�V�N�H��

�G�M�H�F�H���R�V�R�E�L�W�R���V�X���Y�D�å�Q�R���P�M�H�V�W�R���L�P�D�O�H���X�U�ã�X�O�L�Q�N�H���N�R�M�H���V�X���R�V�Q�R�Y�D�O�H���S�U�Y�H���M�D�Y�Q�H���ã�N�R�O�H���]�D��

�å�H�Q�V�N�X���G�M�H�F�X�����2�Q�H���V�X���������������G�R�ã�O�H���X���9�D�U�D�å�G�L�Q���L���R�W�Y�R�U�L�O�H���S�X�þ�N�X���G�M�H�Y�R�M�D�þ�N�X���ã�N�R�O�X�����N�R�M�D��

�]�D���Y�U�L�M�H�P�H���0�D�U�L�M�H���7�H�U�H�]�L�M�H���S�R�V�W�D�M�H���S�U�H�S�D�U�D�Q�G�L�M�D���]�D���ã�N�R�O�R�Y�D�Q�M�H���X�þ�L�W�H�O�M�L�F�D���� �=�D�Q�L�P�O�M�L�Y�R��

je d�D�� �M�H�� �X�� �W�R�M�� �ã�N�R�O�L�� �Q�D�V�W�D�Y�Q�L�� �M�H�]�L�N�� �E�L�R�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L���� �D�O�L�� �V�H�� �S�R�� �Q�D�U�H�G�E�L�� �Y�L�]�L�W�D�W�R�U�D�� �1�L�N�R�O�H��

�*�R�W�K�D�O�D���������������J�R�G�L�Q�H���S�R�þ�H�R���X�þ�L�W�L���L���K�U�Y�D�W�V�N�L�����3�U�Y�D���M�D�Y�Q�D���G�M�H�Y�R�M�D�þ�N�D���ã�N�R�O�D���R�W�Y�R�U�H�Q�D���M�H��

�X�� �=�D�J�U�H�E�X�� �W�H�N�� ������������ �J�R�G�L�Q�H�� ���+�R�ã�N�R�� �������������� �.�D�R�� �L�� �X�� �P�X�ã�N�L�P�� �V�D�P�R�V�W�D�Q�L�P�D, i u 

�å�H�Q�V�N�L�P�� �V�H���� �S�R�Q�D�M�S�U�L�M�H�� �E�H�Q�H�G�L�N�W�L�Q�V�N�L�P�� �V�D�P�R�V�W�D�Q�L�P�D���� �G�D�Y�D�O�D�� �S�U�Y�D�� �S�R�X�N�D�� �å�H�Q�V�N�R�M��

�G�M�H�F�L���� �8�� �Q�M�L�K�� �V�X�� �Q�D�� �S�R�X�N�X�� �G�R�O�D�]�L�O�H�� �Q�H�� �V�D�P�R�� �E�X�G�X�ü�H�� �U�H�G�R�Y�Q�L�F�H�� �Y�H�ü�� �L�� �R�V�W�D�O�H�� �G�M�H�Y�R�M�N�H��

�L�]�Y�D�Q�D�� �N�R�M�H�� �V�X�� �W�D�N�R�� �G�R�E�L�Y�D�O�H�� �X�� �V�D�P�R�V�W�D�Q�L�P�D�� �Ä�R�V�Q�R�Y�H�� �S�L�V�P�H�Q�R�V�W�L���� �X�þ�L�O�H�� �Y�M�H�U�R�Q�D�X�N����

�U�X�þ�Q�L�� �U�D�G�� �L�� �G�U���³�� ���3�D�O�D�F�� ������������ ������. Prema Nataliji Palac (1994) upravo je dolazak 

�X�U�ã�X�O�L�Q�N�L�� �X�� �9�D�U�D�å�G�L�Q�� �Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�L�� �W�U�H�Q�X�W�D�N�� �]�D�� �U�D�]�Y�R�M�� �å�H�Q�V�N�R�J�D�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D�� �X�� �+�U�Y�D�W�V�N�R�M����

�-�H�G�D�Q�� �R�G�� �U�D�]�O�R�J�D�� �]�D�ã�W�R�� �M�H�� �S�H�G�D�J�R�ã�N�R�� �G�M�H�O�R�Y�D�Q�M�H�� �W�R�J�D�� �V�D�P�R�V�W�D�Q�D�� �W�R�O�L�N�R�� �Y�D�å�Q�R�� �M�H�V�W��

�þ�L�Q�M�H�Q�L�F�D���G�D���W�D�N�Y�L�K���]�D�Y�R�G�D���X���N�R�Q�W�L�Q�H�Q�W�D�O�Q�R�M���+�U�Y�D�W�V�N�R�M���Q�L�M�H���E�L�O�R�����R�G�Q�R�V�Q�R���X�U�ã�X�O�L�Q�V�N�L���M�H��

�E�L�R�� �M�H�G�L�Q�L���� �5�H�G�� �M�H�� �E�L�R�� �G�R�E�U�R�� �R�U�J�D�Q�L�]�L�U�D�Q�� �L�� �R�G�� �G�R�O�D�V�N�D�� �X�� �9�D�U�D�å�G�L�Q�� �W�L�M�H�N�R�P�� �V�W�R�O�M�H�ü�D��

razvila se ustanova �V�� �Y�L�ã�H�� �ã�N�R�O�D���� �2�G�� ������������ �X�� �V�D�P�R�V�W�D�Q�X�� �G�M�H�O�X�M�H�� �-�D�Y�Q�D�� �J�O�D�Y�Q�D��

�G�M�H�Y�R�M�D�þ�N�D�� �ã�N�R�O�D�� �N�D�R�� �M�H�G�L�Q�D�� �X�� �+�U�Y�D�W�V�N�R�M���� �,�D�N�R�� �V�X�� �L�P�D�O�H�� �V�Yoja Pravila o odgoju 

(R�qglements des Ursulines������ �S�U�R�Y�H�O�H�� �V�X�� �L�� �ã�N�R�O�V�N�X�� �U�H�I�R�U�P�X�� �0�D�U�L�M�H�� �7�H�U�H�]�L�M�H��Ratio 

educationis.  

                                                           
48 �0�Q�R�J�R���S�R�W�Y�U�G�D���W�R�P�X���G�R�Q�R�V�H���L���+�R�ã�N�R����������������te �+�R�ã�N�R���L���.�R�U�D�G�H��������03). 
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�6�U�H�G�Q�M�H���R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�H���Q�X�G�L�O�L���V�X���U�H�G�R�Y�Q�L�F�L���X���V�D�P�R�V�W�D�Q�L�P�D���]�D���E�X�G�X�ü�H���U�H�G�R�Y�Q�L�N�H����

�D�O�L���L���]�D���Y�D�Q�M�V�N�H���G�M�H�þ�D�N�H�����3�U�Y�R�P���V�H���V�U�H�G�Q�M�R�P���ã�N�R�O�R�P���X���+�U�Y�D�W�V�N�R�M���V�P�D�Wra pavlinska u 

Lepoglavi otvorena 1503. godine.49 Radila je s prekidima do 1637. godine kada su 

�L�V�X�V�R�Y�F�L�� �R�W�Y�R�U�L�O�L�� �J�L�P�Q�D�]�L�M�X�� �X�� �9�D�U�D�å�G�L�Q�X���� �6�U�H�G�Q�M�H�� �V�X�� �ã�N�R�O�H�� �Q�D�� �Q�D�ã�H�P�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�X�� �X�� ��������

�V�W�R�O�M�H�ü�X���G�U�å�D�O�L���L�V�X�V�R�Y�F�L�����I�U�D�Q�M�H�Y�F�L�����S�D�Y�O�L�Q�L�����S�L�M�D�U�L�V�W�L�����D���S�R�V�W�R�M�D�O�H���V�X���L���V�M�H�P�H�Q�L�ã�Q�H���ã�N�R�O�H����

�6�U�H�G�Q�M�H�� �V�X�� �V�H�� �ã�N�R�O�H�� �Q�D�]�L�Y�D�O�H�� �L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�P�D�� �ã�N�R�O�D�P�D���� �D�� �L�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�P�D�� �]�E�R�J��

�G�R�P�L�Q�D�Q�W�Q�R�J�D���N�O�D�V�L�þ�Q�R�J�D���R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�D���L���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����0�X�Q�M�L�]�D���������������� �3�R�V�W�R�M�D�O�D��

su dva sustava �± �I�U�D�Q�M�H�Y�D�þ�N�L���L���L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�L�����)�U�D�Q�M�H�Y�D�þ�N�H���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H���ã�N�R�O�H���W�U�D�M�D�O�H���V�X���W�U�L, 

�R�G�Q�R�V�Q�R���þ�H�W�L�U�L���J�R�G�L�Q�H�����D�� �L�P�D�O�H���V�X���G�R�V�W�D���G�R�G�L�U�Q�L�K���W�R�þ�D�N�D���V���L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�L�P�D���� �3�R�M�D�Y�L�O�H���V�X��

�V�H�� �Q�D�N�R�Q�� �7�U�L�G�H�Q�W�V�N�R�J�D�� �V�D�E�R�U�D�� �L�� �G�M�H�O�R�Y�D�O�H�� �V�X�� �X�J�O�D�Y�Q�R�P�� �G�R�� �V�U�H�G�L�Q�H�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D����

�9�R�ÿ�H�Q�H���V�X���S�U�H�P�D���I�U�D�Q�M�H�Y�D�þ�N�R�P���V�X�V�W�D�Y�X��Ratio studiorum iz 1606. godine. U njihovim 

se gimnazij�D�P�D�� �L�Q�]�L�V�W�L�U�D�O�R�� �Q�D�� �X�þ�H�Q�M�X�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �W�H�� �V�X�� �X�þ�H�Q�L�F�L�� �S�U�Y�R�J�D�� �U�D�]�U�H�G�D��

�X�V�D�Y�U�ã�D�Y�D�O�L�� �þ�L�W�D�Q�M�H�� �L�� �S�L�V�D�Q�M�H���� �X�� �Q�D�V�W�D�Y�L�� �V�X�� �U�D�E�L�O�L�� �W�D�E�O�L�F�H�� �]�D�� �X�þ�H�Q�M�H�� �D�O�I�D�E�H�W�D�U�L�M�D�� �L�O�L��

�V�O�R�Y�Q�L�F�H���� �D���X�]�� �W�R���V�X���þ�L�W�D�O�L���S�V�D�O�P�H���L���å�L�Y�R�W�R�S�L�V�H���V�Y�H�W�D�F�D���L�]�� �þ�D�V�R�V�O�R�Y�D�����+�R�ã�N�R���L���.�R�U�D�G�H��

���������������8�þ�H�Q�L�F�L���G�U�X�J�R�J�D���U�D�]�U�H�G�D���]�Y�D�O�L���V�X���V�H���G�R�Q�D�W�L�V�W�L�P�D���M�H�U���V�X���X�þ�L�O�L���J�U�D�P�D�W�L�N�X���S�U�H�P�D��

�'�R�Q�D�W�X�� �L�� �$�O�Y�D�U�H�V�X���� �8�þ�H�Q�L�F�L�� �W�U�H�ü�H�J�D�� �U�D�]�U�H�G�D�� �þ�L�W�D�O�L�� �V�X�� �&�L�F�H�U�R�Q�R�Y�D�� �G�M�H�O�D�� �L�� �N�R�U�L�V�W�L�O�L�� �V�H��

�O�D�W�L�Q�V�N�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D��50 �1�H�� �W�U�H�E�D�� �Q�D�J�O�D�ã�D�Y�D�W�L�� �N�R�O�L�N�R�� �V�X�� �I�U�D�Q�M�H�Y�F�L�� �Y�D�å�D�Q�� �G�L�R�� �K�U�Y�D�W�V�N�H��

kulture, a to su �S�R�N�D�]�D�O�L�� �L�� �X�� �G�R�S�U�L�Q�R�V�X�� �U�D�]�Y�R�M�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D����

�.�R�U�L�V�W�H�ü�L�� �V�H�� �H�X�U�R�S�V�N�L�P�� �X�G�å�E�H�Q�L�F�L�P�D���� �G�R�ã�O�L�� �V�X�� �Q�D�� �L�G�H�M�X�� �Q�D�S�U�D�Y�L�W�L�� �Y�O�D�V�W�L�W�H�� �N�D�N�R�� �E�L��

�X�þ�H�Q�L�F�L���P�R�J�O�L���ã�W�R���E�R�O�M�H���X�þ�L�W�L�����7�D�N�R���V�X���G�Y�D���I�U�D�Q�M�H�Y�F�D���S�R�þ�H�W�N�R�P���V�W�R�O�M�H�ü�D���Q�D�S�U�D�Y�L�O�D���G�Y�L�M�H��

prerade Alvaresove gramati�N�H���� �L�� �W�R�� �7�R�P�D�� �%�D�E�L�ü�� �V�D�� �V�Y�R�M�L�P�� �G�M�H�O�R�P��Primma 

grammaticae institutio pro tyronibus Illyricis accomodata, ������������ �D�� �Y�H�ü�� �V�O�M�H�G�H�ü�H�� �L��

�/�R�Y�U�R�� �â�L�W�R�Y�L�ü�� �V�� �G�M�H�O�R�P��Grammatica Latino-Illyrica, 1713. Iako neki stariji autori 

�S�R�S�X�W���)�U�D�Q�N�R�Y�L�ü�D�����������������S�L�ã�X���G�D���V�X���V�H���Q�M�L�K�R�Y�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���S�R�þ�H�O�H���N�R�U�L�V�W�L�W�L���W�H�N���N�U�D�M�H�P��

�V�W�R�O�M�H�ü�D���� �W�H�ã�N�R�� �M�H�� �X�� �W�R�� �S�R�Y�M�H�U�R�Y�D�W�L�� �M�H�U�� �M�H�� �â�L�W�R�Y�L�ü�H�Y�D�� �G�R�� �N�U�D�M�D�� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �L�P�D�O�D�� �þ�D�N�� �W�U�L��

�L�]�G�D�Q�M�D�����D���%�D�E�L�ü�H�Y�D���G�Y�D���G�R���S�R�O�R�Y�L�F�H���V�W�R�O�M�H�ü�D�����2�E�M�H���V�X���J�U�D�P�D�W�L�N�H���S�U�H�U�D�G�H���$�O�Y�D�U�H�V�R�Y�H����

�ã�W�R�� �M�H�� �Y�U�O�R�� �Y�D�å�D�Q�� �S�R�N�D�]�D�W�H�O�M�� �X�N�O�R�S�O�M�H�Q�R�V�W�L�� �X�� �H�X�U�R�Sski kulturni krug, a njima se nisu 

koristili samo franjevci �Y�H�ü�� �L�� �L�V�X�V�R�Y�F�L�� ���.�R�U�D�G�H�� �������������� �)�U�D�Q�M�H�Y�F�L�� �V�X�� �E�L�O�L�� �L���G�U�X�J�L�� �S�L�V�F�L��

                                                           
49 �6�Y�L�� �D�X�W�R�U�L�� �Q�D�Y�R�G�H�� �G�D�� �M�H�� �S�U�Y�D�� �M�D�Y�Q�D�� �J�L�P�Q�D�]�L�M�D�� �S�D�Y�O�L�Q�V�N�D�� �R�W�Y�R�U�H�Q�D�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �%�L�O�R�� �M�H�� �L�� �V�W�D�U�L�M�L�K��
�V�U�H�G�Q�M�L�K�� �ã�N�R�O�D�� �S�R�S�X�W�� �G�R�P�L�Q�N�D�Q�V�N�L�K�� �X�� �=�D�G�U�X���� �Q�R�� �V�D�P�R�V�W�D�Q�V�N�H�� �V�X�� �ã�N�R�O�H�� �R�E�L�þ�Q�R�� �E�L�O�H�� �]�D�W�Y�R�U�H�Q�R�J�D�� �W�L�S�D����
�R�G�Q�R�V�Q�R���Q�L�V�X���E�L�O�H���R�W�Y�R�U�H�Q�H���]�D���V�Y�M�H�W�R�Y�Q�H���P�O�D�G�L�ü�H�����7�H�N���L�V�X�V�R�Y�F�L���R�W�Y�D�U�D�M�X���S�U�Y�H���S�U�D�Y�H���M�D�Y�Q�H���ã�N�R�O�H���� 
50 �2�� �W�R�P�H�� �V�Y�M�H�G�R�þ�H�� �L�� �S�R�S�L�V�L�� �N�Q�M�L�J�D�� �N�R�M�H�� �V�X�� �V�H�� �Q�D�U�X�þ�L�Y�D�O�H�� �]�D�� �ã�N�R�O�H�� �S�R�S�X�W�� �'�Rnatove i Alvaresove 
gramatike, K�D�O�H�S�L�Q�R�Y�L���U�M�H�þ�Q�L�F�L���L���G�U�������+�R�ã�N�R���L���.�R�U�D�G�H���������������� 
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�M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �W�R�J�D�� �Y�U�H�P�H�Q�D�� �S�R�S�X�W�� �%�O�D�å�D�� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�D�� �L�� �0�D�U�L�M�D�Q�D�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�D����

�G�Y�R�M�L�F�H���V�O�D�Y�R�Q�V�N�L�K���J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���� 

�=�D�� �ã�N�R�O�V�W�Y�R�� �V�X�� �R�G�� �V�Y�L�K�� �F�U�N�Y�H�Q�L�K�� �U�H�G�R�Y�D�� �Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�L�� �L�V�X�V�R�Y�F�L�� �M�H�U�� �V�X���� �P�H�ÿ�X��

�R�V�W�D�O�L�P���� �S�U�Y�L�� �X�Y�H�O�L�� �M�D�Y�Q�H�� �ã�N�R�O�H���� �ã�W�R�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�R�� �V�O�X�þ�D�M�Q�R���� �'�U�X�J�L�� �U�D�]�O�R�J�� �]�E�R�J�� �N�R�M�H�J�D�� �V�X��

�Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�L�� �Q�M�L�K�R�Y�� �M�H��Ratio atque institutio studiorum �± �Ä�V�N�X�S�� �S�U�D�N�W�L�þ�Q�L�K�� �S�U�D�Y�L�O�D�� �]�D��

organizaciju i odgojno-�ã�N�R�O�V�N�L�� �S�R�V�W�X�S�D�N�� �X�� �N�R�O�H�J�L�M�L�P�D�³�� ���.�R�U�D�G�H�� ������������ �������� �N�R�M�L�� �V�X��

objavili 1599. godine.51 �*�L�P�Q�D�]�L�M�D�� �M�H�� �L�P�D�O�D�� �ã�H�V�W�� �U�D�]�U�H�G�D�� ���þ�H�W�L�U�L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�D�� �L�� �G�Y�D��

�K�X�P�D�Q�L�V�W�L�þ�N�D�����L���Q�X�G�L�O�D���M�H���R�S�ü�X���L�]�R�E�U�D�]�E�X�����ã�W�R���M�H���X���W�R���Y�U�L�M�H�P�H���]�Q�D�þ�L�O�R���N�O�D�V�L�þ�Q�H���M�H�]�L�N�H���L��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�� �W�H�� �G�U�X�ã�W�Y�H�Q�H�� �V�S�R�]naje preko temelja iz povijesti, zemljopisa i 

�P�D�W�H�P�D�W�L�N�H���� �W�H�� �I�L�O�R�]�R�I�L�M�X�� �X�� �W�U�L�� �W�H�þ�D�M�D�� �O�R�J�L�N�H���� �I�L�]�L�N�H�� �L�� �P�H�W�D�I�L�]�L�N�H�� ���.�R�U�D�G�H�� ������������52 

�1�D�V�W�D�Y�Q�L���M�H���M�H�]�L�N���E�L�R���P�D�W�H�U�L�Q�V�N�L���X���Q�L�å�L�P���U�D�]�U�H�G�L�P�D���G�R�N���V�H���O�D�W�L�Q�V�N�L���Q�L�M�H���S�R�V�Y�H���V�Y�O�D�G�D�R����

�9�D�å�Q�R���M�H���Q�D�S�R�P�H�Q�X�W�L���G�D���M�H���W�D�N�D�Y���V�X�V�W�D�Y���W�D�G�D���S�R�V�W�R�M�D�R���X���V�Y�L�P���L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�L�P���ã�N�R�O�D�P�D���X��

Europi (a i svijetu gdje su isusovci boravili kao misionari), �ã�W�R�� �]�Q�D�þ�L�� �G�D�� �V�X�� �Q�D�ã�L��

�X�þ�H�Q�L�F�L�� �X�þ�L�O�L�� �M�H�G�Q�D�N�H�� �V�W�Y�D�U�L�� �N�D�R�� �L�� �R�Q�L�� �X�� �G�U�X�J�L�P�� �]�H�P�O�M�D�P�D���� �7�D�N�R�� �V�X�� �V�H�� �X�� �N�R�O�H�J�L�M�L�P�D��

�X�S�R�W�U�H�E�O�M�D�Y�D�O�L�� �X�G�å�E�H�Q�L�F�L�� �N�D�R�� �L�� �Q�D�� �G�U�X�J�L�P�� �H�X�U�R�S�V�N�L�P�� �X�þ�L�O�L�ã�W�L�P�D�� �S�R�S�X�W�� �$�O�Y�D�U�H�V�R�Y�H��

gramatike za latinski jezik, Gretsch�H�U�R�Y�H�� �]�D�� �J�U�þ�N�L�� �M�H�]�L�N�� �L�W�G���� �1�D�ã�L�� �V�X�� �S�U�R�I�H�V�R�U�L��

�S�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�O�L���W�H���X�G�å�E�H�Q�L�N�H���Q�D���K�U�Y�D�W�V�N�R�P���M�H�]�L�N�X�����=�D���S�R�W�U�H�E�H���L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�L�K���ã�N�R�O�D���Q�D�V�W�D�R���M�H��

�+�D�E�G�H�O�L�ü�H�Y���K�U�Y�D�W�V�N�R-�O�D�W�L�Q�V�N�L���U�M�H�þ�Q�L�N���L�]���������������6�X�ã�Q�L�N�±�-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�H�Y���O�D�W�L�Q�V�N�R-hrvatsko-

�Q�M�H�P�D�þ�N�R-�P�D�ÿ�D�U�V�N�L�� �L�]�� ������������a �0�X�O�L�K�� �M�H�� �S�U�L�S�U�H�P�D�R�� �S�R�þ�H�W�Q�L�F�X�� �Q�D�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�R�P�� �L��

�ã�W�R�N�D�Y�V�N�R�P�� ���.�R�U�D�G�H�� �������������� �/�D�W�L�Q�V�N�X�� �V�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �S�U�H�G�D�Y�D�O�L�� �S�R�� �Y�H�ü��

�V�S�R�P�H�Q�X�W�L�P�� �$�O�Y�D�U�H�V�R�Y�L�P�� �S�U�H�U�D�G�D�P�D���� �G�M�H�O�L�P�D�� �I�U�D�Q�M�H�Y�D�F�D�� �7�R�P�H�� �%�D�E�L�ü�D�� �L�� �/�R�Y�U�H��

                                                           
51 �1�D�� �W�R�P�� �V�X�� �V�X�V�W�D�Y�X�� �L�V�X�V�R�Y�F�L�� �U�D�G�L�O�L�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �G�H�V�H�W�O�M�H�ü�D���� �1�D�V�W�D�Q�D�N�� �L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�R�J�D��Ratio studiorum 
obradio je podrobno Vanino (1939).  
52 �)�U�D�Q�N�R�Y�L�ü�� �������������� �R�S�L�V�X�M�H�� �G�D�� �V�H�� �J�L�P�Q�D�]�L�M�D�� �G�L�M�H�O�L�O�D�� �Q�D�� �Q�L�å�L�� �L�� �Y�L�ã�L�� �G�L�R���� �1�L�å�L�� �M�H�� �E�L�R�� �O�D�W�L�Q�V�N�D�� �ã�N�R�O�D����
�J�L�P�Q�D�]�L�M�D���� �V�� �S�H�W���U�D�]�U�H�G�D�� ���X�� �S�U�Y�D�� �W�U�L�� �V�H�� �X�þ�L�O�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �X�� �þ�H�W�Y�U�W�R�P�� �Ä�K�X�P�D�Q�L�W�D�V�³���� �D�� �X petom retorika). 
�9�L�ã�L���V�H���]�Y�D�R���D�N�D�G�H�P�L�M�D���L���L�P�D�R���M�H���G�Y�D���U�D�]�U�H�G�D�����I�L�O�R�]�R�I�L�M�X���L���W�H�R�O�R�J�L�M�X�����,�V�W�L���D�X�W�R�U���J�R�Y�R�U�L���G�D���L�V�X�V�R�Y�F�L���Ä�Q�L�V�X��
�W�U�S�M�H�O�L�� �P�D�W�H�U�L�Q�V�N�L�� �M�H�]�L�N�� �X�� �ã�N�R�O�D�P�D���� �S�U�R�J�R�Q�L�O�L�� �V�X�� �V�Y�D�N�X�� �V�O�R�E�R�G�Q�X�� �P�L�V�D�R�� �L�� �V�D�Y�� �V�Y�R�M�� �U�D�G�� �S�R�G�U�H�ÿ�L�Y�D�O�L�� �V�X��
�L�Q�W�H�U�H�V�L�P�D���V�Y�R�J�D���Y�R�M�Q�L�þ�N�L���R�U�J�D�Q�L�]�L�U�D�Q�R�J�D���U�H�G�D�³����str. �����������1�M�H�J�R�Y�D���W�Y�U�G�Q�M�D���G�M�H�O�X�M�H���S�U�H�W�M�H�U�D�Q�R���L���W�H�ã�N�R���M�H��
�X�� �Q�M�X�� �S�R�Y�M�H�U�R�Y�D�W�L���� �,�P�D�� �O�L�� �V�H�� �Q�D�� �X�P�X�� �V�D�P�R�� �þ�L�Q�M�H�Q�F�D�� �G�D�� �M�H�� �S�U�Y�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �Q�D�V�W�D�O�D�� �X��
�L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�R�P�� �U�H�G�X���� �G�R�Y�R�O�M�Q�R�� �M�H�� �U�H�þ�H�Q�R�� �G�D�� �V�H�� �)�U�D�Q�N�R�Y�L�ü�H�Y�D�� �W�Y�U�G�Q�M�D�� �Q�H�� �V�K�Y�D�W�L�� �R�]�E�L�O�M�Q�R���� �2 �L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�R�M��
�Q�D�V�W�D�Y�L�� �L�� �Q�D�V�W�D�Y�Q�R�P�� �M�H�]�L�N�X�� �Y�L�ã�H�� �G�R�Q�R�V�L�� �9�D�Q�L�Q�R�� ���������������� �3�U�H�P�D�� �9�D�Q�L�Q�X�� �������������� �L�V�X�V�R�Y�F�L�� �Q�D�V�W�R�M�H�� �R�N�R��
�þ�H�W�L�U�L�M�X���V�W�Y�D�U�L�����7�R���V�X�����]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�L���U�D�G�����D�S�R�V�W�R�O�D�W���V���P�O�D�G�L�P�D�����Y�D�Q�M�V�N�H���P�L�V�L�M�H���L���V�R�F�L�M�D�O�Q�L���D�S�R�V�W�R�O�D�W�����8�S�U�D�Y�R��
je Em�D�Q�X�H�O�� �$�O�Y�D�U�H�V���� �D�X�W�R�U�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �N�R�M�D�� �ü�H�� �G�R�å�L�Y�M�H�W�L�� �P�Q�R�J�R�E�U�R�M�Q�H�� �S�U�H�U�D�G�H�� �N�R�G�� �P�Q�R�J�L�K�� �Q�D�U�R�G�D��
�W�L�M�H�N�R�P���V�W�R�O�M�H�ü�—�����E�L�R���L�V�X�V�R�Y�D�F�����E�L�R���M�H���L���Q�D�ã���-�R�V�L�S���5�X�ÿ�H�U���%�R�ã�N�R�Y�L�ü���L���P�Q�R�J�L���G�U�X�J�L�����'�D���V�X���L�V�X�V�R�Y�F�L���]�D�W�L�U�D�O�L��
�V�Y�D�N�X�� �V�O�R�E�R�G�Q�X�� �P�L�V�D�R���� �Q�H�� �E�L�� �P�R�J�O�L�� �R�G�J�R�M�L�W�L�� �%�R�ã�N�R�Y�L�ü�D���� �M�H�G�Q�R�J�D�� �R�G�� �Q�D�M�]�Q�D�þ�D�M�Q�L�M�L�K�� �H�X�U�R�S�V�N�L�K��
znanstvenik�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �N�R�M�L�� �V�H���� �P�H�ÿ�X�� �R�V�W�D�O�L�P���� �V�Q�D�å�Q�R�� �]�D�O�D�J�D�R�� �]�D�� �S�U�L�K�Y�D�ü�D�Q�M�H�� �K�H�O�L�R�F�H�Q�W�U�L�þ�Q�R�J�D��
�V�X�V�W�D�Y�D���� �+�R�ã�N�R�� �������������� �R�S�L�V�X�M�H�� �G�D�� �M�H�� �S�U�H�P�D��Ratio studiorum �Q�D�V�W�D�Y�D�� �X�� �J�L�P�Q�D�]�L�M�L�� �W�U�D�M�D�O�D�� �ã�H�V�W�� �J�R�G�L�Q�D����
�1�L�å�D���J�L�P�Q�D�]�L�M�D���L�P�D�O�D���M�H���þ�H�W�L�U�L���U�D�]�U�H�G�D����parva, principia, grammatica, syntaxis�������D���Y�L�ã�D���M�R�ã���G�Y�D���U�D�]�U�H�G�D��
(poesis, rhetorica������ �/�D�W�L�Q�V�N�L�� �M�H�� �E�L�R�� �Q�D�V�W�D�Y�Q�L�� �M�H�]�L�N�� �X�� �Y�L�ã�L�P�� �U�D�]�U�H�G�L�P�D���� �X�þ�H�Q�L�F�L�� �V�X�� �X�þ�L�O�L�� �L�� �J�U�þ�N�L�� �M�H�]�L�N���� �W�H��
�U�L�P�V�N�X�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W���� �D�Q�W�L�þ�N�X�� �S�R�Y�L�M�H�V�W���� �J�H�R�J�U�D�I�L�M�X���� �Y�M�H�U�R�Q�D�X�N���� �D�� �X�þ�L�R�� �V�H�� �L�� �Q�D�U�R�G�Q�L�� �M�H�]�L�N�� �M�H�U�� �V�X�� �N�O�D�V�L�þ�Q�H��
tekstove prevod�L�O�L�����D���Q�D�U�R�G�Q�L���M�H���M�H�]�L�N���E�L�R���Q�D�V�W�D�Y�Q�L���X���Q�L�å�L�P���U�D�]�U�H�G�L�P�D���� 
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�â�L�W�R�Y�L�ü�D���� �7�U�H�E�D�� �U�H�ü�L�� �G�D�� �M�H�� �ã�N�R�O�R�Y�D�Q�M�H�� �N�R�G�� �L�V�X�V�R�Y�D�F�D�� �E�L�O�R�� �E�H�V�S�O�D�W�Q�R�� �]�D�� �X�þ�H�Q�L�N�H���� �D��

�I�L�Q�D�Q�F�L�U�D�O�L���V�X���V�H���L�]���U�D�]�O�L�þ�L�W�K���]�D�N�O�D�G�D���L���G�D�U�R�Y�L�P�D���G�R�E�U�R�þ�L�Q�L�W�H�O�M�D�� 

�3�U�Y�L���V�X���L�V�X�V�R�Y�F�L���G�R�ã�O�L���X���Q�D�V���X���=�D�J�U�H�E�����L���W�R���������������J�R�G�L�Q�H�����D���Y�H�ü���V�X���L�G�X�ü�H���J�R�G�L�Q�H��

otvorili gimnaziju. Nakon Zagreba ot�Y�R�U�L�O�L�� �V�X�� �J�L�P�Q�D�]�L�M�H�� �X�� �5�L�M�H�F�L�� ���������������� �9�D�U�D�å�G�L�Q�X��

���������������� �'�X�E�U�R�Y�Q�L�N�X�� ���������������� �3�R�å�H�J�L�� ���������������� �2�V�L�M�H�N�X�� ��������������53 Isusovci su pokrili 

�J�R�W�R�Y�R�� �þ�L�W�D�Y�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�� �R�V�L�P�� �X�� �P�O�H�W�D�þ�N�R�P�� �G�L�M�H�O�X���� �'�D�O�P�D�F�L�M�L���� �,�V�W�U�L�� �L�� �%�R�N�L���� �J�G�M�H��im 

�P�O�H�W�D�þ�N�D�� �Y�O�D�V�W�� �Q�L�M�H�� �G�R�S�X�ã�W�D�O�D�� �G�D�� �R�W�Y�R�U�H�� �N�R�O�H�J�L�M�����6�S�O�L�W�V�N�D�� �M�H�� �R�S�ü�L�Q�D�� ������������ �J�R�G�L�Q�H��

�G�R�Q�L�M�H�O�D���R�G�O�X�N�X���R���R�W�Y�D�U�D�Q�M�X���M�D�Y�Q�H���ã�N�R�O�H���W�H���V�X���S�R�]�Y�D�O�L���L�V�X�V�R�Y�F�H�����Q�R���0�O�H�þ�D�Q�L���L�P���W�R���Q�L�V�X��

�G�R�S�X�V�W�L�O�L���� �D�� �Q�D�� �F�L�M�H�O�R�P�� �Q�D�ã�H�P�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�X�� �N�R�M�L�� �M�H�� �E�L�R�� �S�R�G�� �P�O�H�W�D�þ�N�R�P�� �X�S�U�D�Y�R�P�� �]�D��

�Q�M�L�K�R�Y�H�� �Y�O�D�V�W�L�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�R�� �L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�R�J�D�� �N�R�O�H�J�L�M�D�� ���'�D�G�L�ü�� ������������ Razloge tomu treba 

�W�U�D�å�L�W�L�� �X�� �P�O�H�W�D�þ�N�R�P�� �]�D�S�R�V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�X�� �L�V�W�R�þ�Q�H�� �R�E�D�O�H�� �-�D�G�U�D�Q�D u prosvjetnom smislu. 

�1�M�L�P�D���Q�L�M�H���R�G�J�R�Y�D�U�D�O�R���G�D���R�Y�G�M�H���L�P�D�M�X���R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�R���V�W�D�Q�R�Y�Q�L�ã�W�Y�R�����R�V�L�P���D�N�R���L�P���W�R���Q�L�M�H��

donosilo neku korist.  

�1�H�� �V�P�L�M�X�� �V�H�� �]�D�Q�H�P�D�U�L�W�L�� �Q�L�� �E�U�R�M�Q�H�� �V�M�H�P�H�Q�L�ã�Q�H�� �ã�N�R�O�H���� �2�Q�H�� �V�H�� �W�D�N�R�ÿ�H�U�� �S�R�þ�L�Q�M�X��

�R�W�Y�D�U�D�W�L���Q�D�N�R�Q���7�U�L�G�H�Q�W�V�N�R�J�D���V�D�E�R�U�D�����6�M�H�P�H�Q�L�ã�Q�H���V�X���ã�N�R�O�H���E�L�O�H���N�R�Q�Y�L�N�W�L���V�D���V�U�H�G�Q�M�R�P���L��

�Y�L�V�R�N�R�P�� �ã�N�R�O�R�P���� �7�R�� �M�H�� �S�U�Y�L�� �S�R�W�D�N�Q�X�R�� �E�L�V�N�X�S�� �-�X�U�D�M�� �'�U�D�ã�N�R�Y�L�ü�� �N�R�M�L�� �M�H�� �L�� �V�D�P��

�V�X�G�M�H�O�R�Y�D�R�� �Q�D�� �6�D�E�R�U�X���� �7�L�P�� �V�X�� �S�R�Y�R�G�R�P�� �R�W�Y�R�U�H�Q�H�� �E�L�V�N�X�S�L�M�V�N�H�� �V�M�H�P�H�Q�L�ã�Q�H�� �ã�N�R�O�H�� �X��

�=�D�J�U�H�E�X���� �9�D�U�D�å�G�L�Q�X���� �+�Y�D�U�X���� �6�S�O�L�W�X���� �=�D�G�U�X���� �3�R�U�H�þ�X���� �3�X�O�L���� �7�U�R�J�L�U�X�� �L�� �G�U�X�J�G�M�H���� �L�� �W�R�� �N�D�R��

�ã�N�R�O�H���]�D���O�D�W�L�Q�V�N�L���N�O�H�U�����D���S�R�V�W�R�M�D�O�D���V�X���L���V�M�H�P�H�Q�L�ã�W�D���]�D���J�O�D�J�R�O�M�D�ã�H���X���=�D�G�U�X�����.�U�N�X���L���3�U�L�N�X��

�N�R�G�� �2�P�L�ã�D�� ���+�R�ã�N�R�� �L�� �.�R�U�D�G�H�� �������������� �7�U�H�E�D�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L�� �]�D�G�D�U�V�N�R�J�D�� �Q�D�G�E�L�V�N�X�S�D�� �9�L�F�N�D��

Zmajevi�ü�D�������������±�������������N�R�M�L���M�H���Y�U�L�M�H�G�Q�R���U�D�G�L�R���Q�D���X�M�H�G�L�Q�M�H�Q�M�X���,�V�W�R�þ�Q�H���L���=�D�S�D�G�Q�H���F�U�N�Y�H��

�Q�D�V�W�R�M�H�ü�L�� �S�U�H�N�R�� �R�V�Q�L�Y�D�Q�M�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �V�M�H�P�H�Q�L�ã�W�D�� �X�� �N�R�M�H�P�� �ü�H�� �V�H�� �X�þ�L�W�L�� �V�W�D�U�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�L��

�M�H�]�L�N���L���J�O�D�J�R�O�M�L�F�D���S�U�L�G�R�E�L�W�L���S�U�L�S�D�G�Q�L�N�H���,�V�W�R�þ�Q�H���F�U�N�Y�H���Q�D���X�Q�L�M�X����V. �%�D�E�L�ü�����������������1�R�����W�R��

mu nije b�L�R�� �M�H�G�L�Q�L�� �U�D�]�O�R�J���� �8�� �R�N�R�O�L�F�L�� �=�D�G�U�D�� �E�L�O�R�� �M�H�� �S�X�Q�R�� �å�X�S�D�� �X�� �N�R�M�L�P�D�� �V�H��

�X�S�R�W�U�H�E�O�M�D�Y�D�R���K�U�Y�D�W�V�N�L���M�H�]�L�N�����D���R�Q�L���N�R�M�L���V�X���]�D�Y�U�ã�L�O�L���O�D�W�L�Q�V�N�X���ã�N�R�O�X���Q�L�V�X���P�R�J�O�L���S�U�H�X�]�H�W�L��

�V�O�X�å�E�X�� �X�� �W�L�P�� �å�X�S�D�P�D���� �3�R�W�D�N�Q�X�W�� �W�L�P�H, �=�P�D�M�H�Y�L�ü�� �M�H�� �P�D�U�O�M�L�Y�R�� �U�D�G�L�R�� �Q�D�� �R�V�Q�L�Y�D�Q�M�X�� �W�H��

�ã�N�R�O�H���� �Q�R�� �V�D�P�� �Q�L�M�H�� �G�R�å�L�Y�L�R�� �R�W�Y�D�U�D�Q�M�H���� �6�M�H�P�H�Q�L�ã�W�H�� �M�H�� �R�W�Y�R�U�L�R�� �=�P�D�M�H�Y�L�ü�H�Y�� �Q�D�V�O�M�H�G�Q�L�N��

Mate Karaman 1748. godine i nazvao ga �,�O�L�U�V�N�R�� �V�M�H�P�H�Q�L�ã�W�H�� �=�P�D�M�H�Yi�ü��(V. �%�D�E�L�ü��

                                                           
53 �*�R�G�L�Q�H�� �V�H�� �R�W�Y�D�U�D�Q�M�D�� �S�R�M�H�G�L�Q�L�K�� �ã�N�R�O�D�� �X�� �D�X�W�R�U�k �Q�H�� �S�R�G�X�G�D�U�D�M�X�� ���X�V�S���� �)�U�D�Q�N�R�Y�L�ü�� ������������ �.�R�U�D�G�H�� ������������
�+�R�ã�N�R���������������+�R�ã�N�R���������������+�R�ã�N�R���L���.�R�U�D�G�H���������������0�X�Q�M�L�]�D�����������������7�R���V�H���P�R�å�H���S�U�L�S�L�V�D�W�L���W�R�P�X���ã�W�R���V�X���V�H��
�ã�N�R�O�H���R�W�Y�D�U�D�O�H�� �S�R�V�W�X�S�Q�R���� �Q�L�V�X�� �R�G�M�H�G�Q�R�P�� �R�W�Y�R�U�L�O�L�� �V�Y�H�� �U�D�]�U�H�G�H���� �Y�H�ü�� �M�H�� �W�R���W�U�D�M�D�O�R���� �ã�N�R�O�H���V�X�� �þ�H�V�W�R���U�D�G�L�O�H���V��
�S�U�H�N�L�G�L�P�D���� �D�� �L�� �S�R�V�W�X�S�Q�R���V�X�� �G�R�E�L�Y�D�O�H�� �Q�H�N�H�� �S�R�Y�O�D�V�W�L�F�H���� �W�H���Q�H�W�N�R�� �P�R�å�H�� �U�D�þ�X�Q�D�W�L�� �G�D�� �M�H�� �Q�H�N�D���ã�N�R�O�D���S�R�þ�H�O�D��
raditi jedne godine, iako je te godine imala tek dva razreda, a drugi tek kad se otvorio kolegij itd. 
Ovdje se godine donose prema Koradi (1997).  
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2002).54 �,�� �V�S�O�L�W�V�N�L�� �M�H�� �Q�D�G�E�L�V�N�X�S�� �6�W�M�H�S�D�Q�� �&�R�V�P�L�� ������������ �R�V�Q�R�Y�D�R�� �X�� �6�S�O�L�W�X�� �V�M�H�P�H�Q�L�ã�W�H��

�N�R�M�H���M�H�� �V�D�G�U�å�D�Y�D�O�R�� �V�Y�H���V�W�X�S�Q�M�H�Y�H�� �Q�D�V�W�D�Y�H���� �D �X�� �W�R�P�� �V�X�� �V�H�� �V�M�H�P�H�Q�L�ã�W�X�� �ã�N�R�O�R�Y�D�O�L�� �P�Q�R�J�L��

�V�S�O�L�W�V�N�L���L�Q�W�H�O�H�N�W�X�D�O�F�L�����'�D�G�L�ü�������������� 

�-�R�ã�� �M�H�� �M�H�G�D�Q�� �Q�R�Y�L�� �U�H�G�� �R�V�W�D�Y�L�R�� �]�Q�D�þ�D�M�D�Q�� �W�U�D�J�� �X�� �Q�D�ã�H�P�� �ã�N�R�O�V�W�Y�X���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R��

pijaristima (Fratres scolarum piarum) koje je u Hrvatsku 1755. iz Austrije dovela 

Marija Terezija. Dodijel�M�H�Q�R�� �L�P�� �M�H�� �L�P�D�Q�M�H�� �0�D�U�þ�D���� �D�� �G�M�H�O�R�Y�D�O�L�� �V�X�� �L�� �X�� �.�R�S�U�L�Y�Q�L�F�L�� �L��

�%�M�H�O�R�Y�D�U�X���J�G�M�H���V�X���R�W�Y�R�U�L�O�L���L���J�L�P�Q�D�]�L�M�X�����9�R�G�L�O�L���V�X���O�D�W�L�Q�V�N�X���ã�N�R�O�X���Q�D���Q�M�H�P�D�þ�N�R�P���M�H�]�L�N�X��

�V�� �G�L�M�H�O�R�Y�L�P�D�� �Q�D�O�L�N�� �U�H�D�O�N�D�P�D�� �N�R�M�H�� �ü�H�� �V�H�� �M�D�Y�L�W�L�� �S�R�V�O�L�M�H���� �2�W�Y�R�U�L�W�� �ü�H�� �L�� �Q�L�å�X�� �J�L�P�Q�D�]�L�M�X�� �X��

�.�D�U�O�R�Y�F�X�����D���Q�D�V�O�L�M�H�G�L�W���ü�H���L���G�X�E�U�R�Y�D�þ�N�X���J�L�P�Q�D�]�L�M�X���Q�D�N�R�Q���X�N�L�Q�X�ü�D���L�V�X�V�R�Y�D�F�D���� 

�,�D�N�R���V�X���]�E�R�J���Q�H�G�R�V�W�D�W�N�D���Y�L�V�R�N�L�K���X�þ�L�O�L�ã�W�D���Q�D���Q�D�ã�H�P���W�H�U�L�W�R�U�L�M�X���P�Q�R�J�L���Q�D�ã�L���O�M�X�G�L��

�R�G�O�D�]�L�O�L�� �Q�D�� �V�W�X�G�L�M�� �X�� �L�Q�R�]�H�P�V�W�Y�R���� �V�� �Y�U�H�P�H�Q�R�P�� �V�X�� �V�H�� �R�Q�D�� �S�R�þ�H�O�D�� �R�W�Y�D�U�D�W�L�� �L�� �X�� �Q�D�V���� �D��

posebno nakon Tridentskoga sabora. No, pohvalna je �þ�L�Q�M�H�Q�L�F�D���G�D���V�P�R���S�U�Y�R���X�þ�L�O�L�ã�W�H����

�R�G�Q�R�V�Q�R�� �V�Y�H�X�þ�L�O�L�ã�W�H�� �L�P�D�O�L�� �G�R�V�W�D�� �U�D�Q�R���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �V�Y�H�X�þ�L�O�L�ã�W�X�� �X�� �=�D�G�U�X�� �X�� �N�R�M�H�P�� �Y�H�ü��

������������ �J�R�G�L�Q�H�� �G�R�P�L�Q�L�N�D�Q�F�L�� �G�U�å�H�� �V�W�X�G�L�M�� �I�L�O�R�]�R�I�L�M�H�� �L�� �W�H�R�O�R�J�L�M�H���� �D�� ������������ �Q�M�L�K�R�Y�Q�R��

�J�H�Q�H�U�D�O�Q�R�� �X�þ�L�O�L�ã�W�H�� �G�R�E�L�Y�D�� �S�U�D�Y�R�� �S�R�G�M�H�O�M�L�Y�D�Q�M�D�� �D�N�D�G�H�P�V�N�L�K�� �Q�D�V�O�R�Y�D�����.�U�D�V�L�ü�� ������������

�+�R�ã�N�R�� �������������� �,�� �O�H�S�R�J�O�D�Y�V�N�R�� �M�H�� �S�D�Y�O�L�Q�V�N�R�� �V�U�H�G�L�ã�W�H���� �Q�D�N�R�Q�� �G�R�S�X�ã�W�H�Q�M�D���S�D�S�H�� �.�O�H�P�H�Q�W�D��

X. da pavlini orga�Q�L�]�L�U�D�M�X�� �V�Y�H�X�þ�L�O�L�ã�Q�X�� �Q�D�V�W�D�Y�X���� �S�R�V�W�D�O�R�� �J�H�Q�H�U�D�O�Q�R�� �X�þ�L�O�L�ã�W�H���� �D�� �S�U�Y�L�� �V�X��

�G�R�N�W�R�U�L���W�H�R�O�R�J�L�M�H���S�U�R�J�O�D�ã�H�Q�L���������������J�R�G�L�Q�H�����+�R�ã�N�R���L���.�R�U�D�G�H�����������������)�U�D�Q�M�H�Y�F�L���W�D�N�R�ÿ�H�U��

�G�R�E�L�Y�D�M�X�� �J�H�Q�H�U�D�O�Q�R�� �X�þ�L�O�L�ã�W�H�� �X�� �'�X�E�U�R�Y�Q�L�N�X�� ������������ �D�� �V�O�L�þ�Q�D�� �M�H�� �V�L�W�X�D�F�L�M�D�� �E�L�O�D�� �L�� �X��

�N�R�Q�W�L�Q�H�Q�W�D�O�Q�R�P�� �G�L�M�H�O�X���� �3�R�]�Q�D�W�� �M�H�� �L�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �Y�D�å�D�Q�� �]�D�J�U�H�E�D�þ�N�L�� �I�U�D�Q�M�H�Y�D�þ�N�L�� �F�H�Q�W�D�U�� �R�G��

������������ �V�� �G�Y�R�J�R�G�L�ã�Q�M�R�P�� �Q�D�V�W�D�Y�R�P�� �I�L�O�R�]�R�I�L�M�H�� �L�� �þ�H�W�Y�H�U�R�J�R�G�L�ã�Q�M�R�P�� �W�H�R�O�R�J�L�M�H���� �ã�W�R�� �M�H�� �E�L�O�D��

prva �F�M�H�O�R�Y�L�W�D�� �X�V�W�D�Q�R�Y�D�� �]�D�� �L�]�R�E�U�D�]�E�X�� �V�Y�H�ü�H�Q�L�N�D�� �X�� �=�D�J�U�H�E�X��55 �)�U�D�Q�M�H�Y�D�þ�N�D�� �X�þ�L�O�L�ã�W�D��

�I�L�O�R�]�R�I�L�M�H���S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X���V�H���L���X���M�X�å�Q�R�M���+�U�Y�D�W�V�N�R�M���Q�D�N�R�Q���R�V�O�R�E�R�ÿ�H�Q�M�D���R�G���2�V�P�D�Q�O�L�M�D�����L�� �W�R���X��

�â�L�E�H�Q�L�N�X�����0�D�N�D�U�V�N�R�M�����6�L�Q�M�X���L���G�U�X�J�G�M�H�����+�R�ã�N�R���������������� 

�1�D�M�Y�D�å�Q�L�M�L�� �G�R�S�U�L�Q�R�V�� �ã�W�R�� �V�H�� �W�L�þ�H�� �Y�L�V�R�N�R�J�D�� �ã�N�Rlstva u Hrvatskoj opet su dali 

isusovci, iako se nikako ne smije zanemariti vrijedan rad ostalih crkvenih redova. 

�,�V�X�V�R�Y�F�L�� �V�X�� �G�R�ã�O�L�� �X�� �=�D�J�U�H�E�� ������������ �L�� �Y�H�ü�� �V�X�� ������������ �S�R�þ�H�O�L�� �S�U�H�G�D�Y�D�W�L�� �W�H�R�O�R�J�L�M�X�� �X�� �G�Y�L�M�H��

�ã�N�R�O�V�N�H�� �J�R�G�L�Q�H���� �D�� �þ�H�W�Y�H�U�R�J�R�G�L�ã�Q�M�L�� �V�X�� �I�D�N�X�O�W�H�W�V�N�L�� �S�U�R�J�U�D�P�� �W�Hologije prihvatili 1746. 

�J�R�G�L�Q�H�����1�R�����������������J�R�G�L�Q�H���R�W�Y�R�U�L�O�L���V�X���I�L�O�R�]�R�I�V�N�X���N�D�W�H�G�U�X�����D���������������G�R�E�L�O�D���M�H���L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�D��

�D�N�D�G�H�P�L�M�D�� �S�U�D�Y�D�� �L�� �S�R�Y�O�D�V�W�L�F�H�� �V�Y�H�X�þ�L�O�L�ã�W�D�� �R�G�� �F�D�U�D�� �/�H�R�S�R�O�G�D�� �,���� �,�D�N�R�� �D�N�D�G�H�P�L�M�D�� �Q�L�M�H��

                                                           
54 �)�U�D�Q�N�R�Y�L�ü�����������������G�R�Q�R�V�L���S�R�G�D�W�N�H���G�D���V�H���X���V�M�H�P�H�Q�L�ã�W�X���X�þ�L�R���K�U�Y�D�W�V�N�L���M�H�]�L�N���L���G�D���M�H���S�R�V�W�R�M�D�R���S�U�R�I�H�V�R�U���]�D��
�Ä�L�O�L�U�V�N�L���M�H�]�L�N�³���� 
55 �9�L�ã�H���R���W�R�P�H���S�L�ã�H���+�R�ã�N�R���������������� 
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provodila sva dobivena prava, Leopoldova se povelja smatra utemeljenjem prvoga 

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���V�Y�H�X�þ�L�O�L�ã�W�D���X���N�R�Q�W�L�Q�H�Q�W�D�O�Q�R�M���+�U�Y�D�W�V�N�R�M�����+�R�ã�N�R���������������� 

�3�U�R�J�U�D�P�� �M�H�� �Y�L�V�R�N�L�K�� �ã�N�R�O�D�� �V�O�L�M�H�G�L�R�� �L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�L��Ratio studiorum prema kojemu 

je nastava filozofije trajala tri, odnosno dvije godine. Na prvoj se predavala logika i 

matematika, na �G�U�X�J�R�M���I�L�]�L�N�D�����D���Q�D���W�U�H�ü�R�M���P�H�W�D�I�L�]�L�N�D���V���W�H�R�G�L�F�H�M�R�P���L���H�W�L�N�R�P�����8���W�R�P���V�X��

�V�O�L�M�H�G�L�O�L�� �$�U�L�V�W�R�W�H�O�R�Y�X�� �S�H�U�L�S�D�W�H�W�L�þ�N�X�� �I�L�O�R�]�R�I�L�M�X�� �L�� �V�Y�L�M�H�W�� �R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�O�L�� �$�U�L�V�W�R�W�H�O�R�Y�R�P��

�I�L�]�L�N�R�P���� �1�H�� �P�R�J�D�Y�ã�L�� �]�D�Q�H�P�D�U�L�W�L�� �Q�D�S�U�H�G�D�N�� �X�� �W�R�P�� �S�R�G�U�X�þ�M�X���� �X�� �N�R�M�H�P�� �V�H�� �S�R�V�H�E�Q�R��

�L�V�W�D�N�Q�X�R�� �Q�D�ã�� �Y�H�O�L�N�L�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�L�N�� �-�R�V�L�S�� �5�X�ÿ�H�U�� �%�R�ã�N�R�Y�L�ü���� �X�� �Q�D�V�W�D�Y�X��su filozofije u 

�G�U�X�J�R�M�� �S�R�O�R�Y�L�F�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �S�R�V�O�L�M�H�� �X�N�L�Q�X�ü�D�� �F�U�N�Y�H�Q�H�� �]�D�E�U�D�Q�H�� �Q�D�X�N�D�� �R�� �J�L�E�D�Q�M�X��

�=�H�P�O�M�H�����S�R�þ�H�O�L���X�Y�R�G�L�W�L���.�R�S�H�U�Q�L�N�R�Y�D���X�þ�H�Q�M�D�����D���%�R�ã�N�R�Y�L�ü�H�Y�L�P���S�R�V�U�H�G�R�Y�D�Q�M�H�P���S�R�þ�H�R���V�H��

�X�� �Q�D�V�� �S�U�L�K�Y�D�ü�D�W�L�� �L�� �Q�M�X�W�R�Q�L�]�D�P�� ���'�D�G�L�ü�� ������������ O ulasku novih ideja u prirodnoj 

�I�L�O�R�]�R�I�L�M�L���V�Y�M�H�G�R�þ�H���L���Q�D�V�O�R�Y�L���U�D�V�S�U�D�Y�D���N�R�M�H���V�X���Y�R�G�L�O�L���W�H���R�E�M�D�Y�O�M�L�Y�D�O�L�����D���L�]���N�R�M�L�K���M�H���M�D�V�Q�R��

�Y�L�G�O�M�L�Y�R���G�D���M�H���S�R�V�W�R�M�D�R���L�Q�W�H�U�H�V���]�D���'�H�V�F�D�U�W�H�V�R�Y�X���L���1�H�Z�W�R�Q�R�Y�X���I�L�O�R�]�R�I�L�M�X�����N�D�R���ã�W�R���M�H���W�R��

bilo i u drugim dijelovima Europe.56  

Nastava �W�H�R�O�R�J�L�M�H�� �W�U�D�M�D�O�D�� �M�H�� �þ�H�W�L�U�L�� �J�R�G�L�Q�H���� �S�D�Y�O�L�Q�L�� �L�� �L�V�X�V�R�Y�F�L�� �V�O�L�M�H�G�L�O�L�� �V�X��

�L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�L��Ratio studiorum���� �D�� �I�U�D�Q�M�H�Y�D�þ�N�D�� �X�þ�L�O�L�ã�W�D�� �I�U�D�Q�M�H�Y�D�þ�N�L��Ratio studiorum, koji 

�M�H�� �E�L�R�� �Q�H�ã�W�R�� �L�]�P�L�M�H�Q�M�H�Q�� �X�� �3�U�R�Y�L�Q�F�L�M�L�� �V�Y���� �/�D�G�L�V�O�D�Y�D���� �3�R�V�H�E�Q�R�� �M�H�� �Y�D�å�Q�D�� �S�U�R�P�M�H�Q�D�� �W�H��

nastavne osnove nastupila 1762. godine kada je novi sustav proglasio general 

�I�U�D�Q�M�H�Y�D�þ�N�R�J�D�� �U�H�G�D�� �0�R�O�L�Q�D���� �D�� �S�U�R�P�M�H�Q�D�� �M�H�� �E�L�O�D�� �X�V�N�O�D�ÿ�L�Y�D�Q�M�H�� �V�� �R�G�O�X�N�R�P�� �N�D�U�G�L�Q�D�O�V�N�H��

�N�R�P�L�V�L�M�H�� �N�R�M�D�� �M�H�� �G�R�S�X�V�W�L�O�D�� �Q�D�X�þ�D�Y�D�Q�M�H�� �R�� �J�L�E�D�Q�M�X�� �=�H�P�O�M�H�� ���+�R�ã�N�R�� �L�� �.�R�U�D�G�H�� �������������� �8��

nastavi teologije franjevci su i dalje slijedili misao Dunsa Scota, a isusovci, 

�G�R�P�L�Q�L�N�D�Q�F�L���L���S�D�Y�O�L�Q�L���W�H�R�O�R�ã�N�X���P�L�V�D�R���7�R�P�H���$�N�Y�L�Q�V�N�R�J�D�� 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
56 �2�þ�L�W�R���M�H���G�D���V�P�R���Q�D���S�R�G�U�X�þ�M�X���I�L�]�L�N�H���S�U�D�W�L�O�L���H�X�U�R�S�V�N�D���N�U�H�W�D�Q�M�D�����þ�D�N���V�P�R���V���%�R�ã�N�R�Y�L�ü�H�P���E�L�O�L���Q�D���V�D�P�R�P��
�Y�U�K�X���W�H���]�Q�D�Q�R�V�W�L�����Q�R���W�U�H�E�D���Y�L�G�M�H�W�L���N�R�O�L�N�R���V�P�R���S�U�D�W�L�O�L���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�D���N�U�H�W�D�Q�M�D�����8���W�R�P���V�P�L�V�O�X���E�L�O�R���E�L���Q�X�å�Q�R��
�L�V�W�U�D�å�L�W�L�� �M�H�V�X�� �O�L�� �V�H�� �Q�D�� �Q�D�ã�L�P�� �Y�L�V�R�N�L�P�� �ã�N�R�O�D�P�D�� �Y�R�G�L�O�H�� �U�D�V�S�U�D�Y�H�� �R�� �M�H�]�L�N�X�� �N�D�R�� �ã�W�R�� �V�X�� �V�H�� �Y�R�G�L�O�H�� �G�L�Ojem 
Europe, a posebno zanimljive teme bile su podrijetlo jezika, univerzalni jezik i ostalo.  
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3.�������3�U�R�V�Y�M�H�W�Q�D���S�R�O�L�W�L�N�D���+�D�E�V�E�X�U�ã�N�H���0�R�Q�D�U�K�L�M�H 

 

�1�R�Y�L�� �V�X�V�W�D�Y�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D�� �Q�D�V�W�X�S�D�� ������������ �R�G�Q�R�V�Q�R�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �Q�R�� �R�Q�R�� �V�H�� �Q�L�M�H��

odjednom promijenilo niti je do sami�K�� �L�G�H�M�D�� �R�� �S�U�R�P�M�H�Q�L�� �G�R�ã�O�R�� �S�U�H�N�R�� �Q�R�ü�L���� �8�E�U�]�R��

�Q�D�N�R�Q�� �ã�W�R�� �M�H�� �0�D�U�L�M�D�� �7�H�U�H�]�L�M�D�� �V�M�H�O�D�� �Q�D�� �S�U�L�M�H�V�W�R�O�M�H���� �S�R�þ�H�O�H�� �V�X�� �G�R�S�L�U�D�W�L�� �G�R�� �Q�M�H��

�S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�N�H���L�G�H�M�H�����R�Q�D���M�H���S�R�W�L�F�D�O�D���U�D�]�Y�R�M���ã�N�R�O�V�W�Y�D�����D���S�R�V�H�E�Q�R���X���9�R�M�Q�R�M���N�U�D�M�L�Q�L���N�R�M�D��

je bila pod izravnim utjecajem Dvora. Prvo je i�Q�L�F�L�U�D�Q�M�H���N�U�H�Q�X�O�R���M�R�ã������-ih godina 18. 

�V�W�R�O�M�H�ü�D�� �N�D�G�D�� �M�H�� �X�S�X�W�L�O�D�� �+�U�Y�D�W�V�N�R�P�X�� �N�U�D�O�M�H�Y�V�N�R�P�X�� �Y�L�M�H�ü�X�� �G�D�� �V�H�� �E�U�L�Q�H�� �R�N�R�� �R�G�J�R�M�D�� �L��

�X�þ�H�Q�M�D �R�P�O�D�G�L�Q�H�����D���������������D�S�H�O�L�U�D�O�D���M�H���Q�D���E�L�V�N�X�S�H���G�D���R�W�Y�D�U�D�M�X���S�X�þ�N�H���ã�N�R�O�H�����.�D�G���M�H���Q�D��

d�Y�R�U���X�]�H�O�D���Q�L�]�R�]�H�P�V�N�R�J�D���O�L�M�H�þ�Q�L�N�D���*�H�U�K�D�U�G�D���Y�D�Q���6�Z�L�H�Wena, koji joj je postao glavnim 

savjetnikom za reforme u Monarhiji, izrazito se osjetio duh novih kretanja. Van 

Swieten bio je pobornik prosvjetiteljskih ideja pa se tako zalagao i za modernizaciju 

�ã�N�R�O�V�W�Y�D�����3�U�H�P�D���Q�M�H�J�R�Y�L�P���M�H���X�S�X�W�D�P�D���G�R�Q�H�V�H�Q�D���Q�D�U�H�G�E�D���R���U�H�I�R�U�P�L���ã�N�R�O�V�W�Y�D���Y�H�ü��������������

pod naslovom �9�R�U�V�F�K�U�L�I�W�� �Z�H�J�H�Q�� �N�•�Q�I�W�L�J�H�U�� �(�L�Q�U�L�F�K�W�X�Q�J�H�Q�� �G�H�U�� �K�X�P�D�Q�L�V�W�L�V�F�K�H�Q�� �X�Q�G��

philosophischen Studien. Tom se naredbom poticala eksperimentalna nastava i 

�U�H�I�R�U�P�D���ã�N�R�O�V�W�Y�D���X���G�X�K�X���U�H�I�R�U�P�L���X���]�D�S�D�G�Q�R�M���(�X�U�R�S�L�����'�D�G�L�ü���������������� 

Van Swieten unio je mnoge reforme, promijenio zakone u zdravstvu i drugim 

�S�R�G�U�X�þ�M�L�P�D���� �D�� �Q�M�H�J�R�Y�D�� �Q�D�V�W�R�M�D�Q�M�D�� �R�N�R�� �U�H�I�R�U�P�H�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D�� �Q�L�V�X�� �]�D�X�V�W�D�Y�O�M�H�Q�D�� �Q�L�� �Q�D�N�R�Q��

�Q�M�H�J�R�Y�H�� �V�P�U�W�L�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �0�D�U�L�M�D�� �M�H�� �7�H�U�H�]�L�M�D�� �D�Q�J�D�å�L�U�D�O�D�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �O�M�X�G�L�� �N�R�M�L�� �V�X��

�W�U�H�E�D�O�L�� �R�V�P�L�V�O�L�W�L�� �L�� �R�U�J�D�Q�L�]�L�U�D�W�L�� �ãkolski sustav. Na kraju je zadatak povjerila opatu 

�)�H�O�E�L�J�H�U�X���� �U�H�I�R�U�P�D�W�R�U�X�� �S�U�X�V�N�R�J�D�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D���� �*�R�G�L�Q�H�� ������������ �G�R�Q�H�V�H�Q�� �M�H�� �S�U�Y�L�� �ã�N�R�O�V�N�L��

program pod naslovom �$�O�O�J�H�P�H�L�Q�H���6�F�K�X�O�R�U�G�Q�X�Q�J���I�•�U���G�L�H���G�H�X�W�V�F�K�H�Q���1�R�U�P�D�O-, Haupt- 

�X�Q�G���7�U�L�Y�L�D�O�V�F�K�X�O�H�Q���L�Q���V�l�P�W�O�L�F�K�H�Q���N�D�L�V�����N�|�Q�L�J�O�����(�U�E�O�l�Q�G�H�U�Q���Y�R�P���������'�H�]�H�P�E�H�U����������. U 

�Q�M�H�P�X���M�H���S�U�R�S�L�V�D�Q�R���G�D���X���V�Y�D�N�R�P���P�M�H�V�W�X���W�U�H�E�D���E�L�W�L���W�U�L�Y�L�M�D�O�Q�D�����X���V�Y�D�N�R�P���R�N�U�X�å�M�X���J�O�D�Y�Q�D��

�L�� �X�� �V�Y�D�N�R�P�� �V�M�H�G�L�ã�W�X�� �ã�N�R�O�V�N�H�� �N�R�P�L�V�L�M�H�� �Q�R�U�P�D�O�Q�D�� �ã�N�R�O�D���� �8�� �W�U�L�Y�L�M�D�O�Q�L�P�� �ã�N�R�O�D�P�D�� �W�U�H�E�D��

�U�D�G�L�W�L�� �M�H�G�D�Q�� �X�þ�L�W�H�O�M�� �N�R�M�L�� �S�R�X�þ�D�Y�D�� �G�M�H�F�X�� �Y�M�H�U�R�Q�D�X�N���� �E�L�E�O�L�M�V�N�X�� �S�R�Y�L�M�H�V�W���� �þ�L�W�D�Q�M�H����

�Q�M�H�P�D�þ�N�R�� �S�L�V�P�R���� �U�D�þ�X�Q�D�Q�M�H���� �H�W�L�N�X�� �L�� �J�R�V�S�R�G�D�U�V�W�Y�R���� �8�� �J�O�D�Y�Q�L�P�� �ã�N�R�O�D�P�D�� �U�D�G�H�� �W�U�L�� �G�R��

�þ�H�W�L�U�L�� �X�þ�L�W�H�O�M�D�� �L�� �S�U�H�G�D�M�X�� �R�V�Q�R�Y�H�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �]�H�P�O�M�R�S�L�V�D���� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L���� �S�L�V�D�Q�M�H��

sastavaka, crtanje, mjerenje i uvod u �N�X�ü�Q�R�� �L�� �S�R�O�M�V�N�R gospodarstvo. U normalnim 

�ã�N�R�O�D�P�D�� �U�D�G�H�� �þ�H�W�L�U�L�� �X�þ�L�W�H�O�M�D�� �N�R�M�L�� �S�R�X�þ�D�Y�D�M�X�� �L�� �S�R�þ�H�W�N�H�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �H�O�H�P�H�Q�W�H��

�O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���� �S�U�L�U�R�G�R�S�L�V���� �I�L�]�L�N�X���� �S�R�Y�L�M�H�V�W���� �]�H�P�O�M�R�S�L�V���� �]�H�P�O�M�R�P�M�H�U�V�W�Y�R���� �J�U�D�ÿ�H�Y�L�Q�D�U�V�W�Y�R����

�F�U�W�D�Q�M�H�� �S�R�P�R�ü�X�� �ã�H�V�W�D�U�D�� �L�� �V�O�R�E�R�G�Q�R�P�� �U�X�N�R�P���� �8�� �2�S�ü�H�P�� �ã�N�R�O�V�N�R�P�� �U�H�G�X�� �S�U�R�S�L�V�X�M�H�� �V�H��

s�Y�D�N�L�� �G�H�W�D�O�M�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D���� �R�G�� �W�R�J�D�� �N�D�N�R�� �ü�H�� �V�H�� �ã�N�R�O�D�� �I�L�Q�D�Q�F�L�U�D�W�L���� �]�D�J�R�Y�D�U�D�� �V�H�� �R�W�Y�D�U�D�Q�M�H��
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�G�M�H�Y�R�M�D�þ�N�L�K���ã�N�R�O�D�����L�P�H�Q�X�M�H���V�H���ã�N�R�O�V�N�D���N�R�P�L�V�L�M�D���S�R���S�U�R�Y�L�Q�F�L�M�D�P�D���N�R�M�D���P�R�U�D���E�U�L�Q�X�W�L���R��

�X�þ�L�W�H�O�M�V�N�R�P���S�R�P�O�D�W�N�X�����R�G�U�H�ÿ�X�M�H���V�H���W�N�R���L�P�D���S�U�H�G�D�Y�D�W�L���Y�M�H�U�R�Q�D�X�N�����W�N�R���V�Y�L�U�D���X���F�U�N�Y�D�P�D����

uvodi s�H�� �R�E�Y�H�]�Q�R�� �ã�N�R�O�R�Y�D�Q�M�H�� �V�D�� �ã�H�V�W�� �J�R�G�L�Q�D���� �S�U�R�S�L�V�X�M�X�� �V�H�� �P�H�W�R�G�H�� �X�þ�H�Q�M�D���� �L�V�S�L�W�L����

�S�U�R�S�L�V�X�M�H���V�H���þ�D�N���L���G�D���S�X�Q�L�M�D���G�M�H�F�D���S�R�O�D�]�H���ã�N�R�O�X���]�L�P�L�����D���V�O�D�E�L�M�D���O�M�H�W�L���L���M�R�ã���P�Q�R�J�R���W�R�J�D���� 

�)�H�O�E�L�J�H�U�� �M�H�� �S�U�L�S�U�H�P�L�R�� �L�� �P�H�W�R�G�L�þ�N�H�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H�� �]�D�� �X�þ�L�W�H�O�M�H���� �W�D�N�R�]�Y�D�Q�H��

Methodenbuch �N�R�M�L�K�� �V�H�� �X�þ�L�W�H�O�M�L�� �P�R�U�D�M�X�� �G�U�å�D�W�L���� �3�R�� �P�H�W�R�G�L�þ�N�R�P�� �V�X�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�X�� �E�L�O�H��

�S�U�R�S�L�V�D�Q�H���P�H�W�R�G�H���X�þ�H�Q�M�D�����L���W�R�����V�N�X�S�Q�R���S�R�X�þ�D�Y�D�Q�M�H�����V�N�X�S�Q�R���þ�L�W�D�Q�M�H�����V�O�R�Y�þ�D�Q�D���P�H�W�R�G�D����

�X�S�R�W�U�H�E�D�� �W�D�E�O�L�F�D�� �L�� �G�U���� �3�U�R�S�L�V�D�Q�D�� �M�H�� �E�L�O�D�� �ã�N�R�O�V�N�D�� �V�W�H�J�D���� �N�D�G�D�� �L�� �N�D�N�R�� �M�H�� �S�U�L�P�M�H�U�H�Q�R��

�N�D�]�Q�L�W�L���L���Q�D�J�U�D�G�L�W�L���X�þ�H�Q�L�N�H���W�H���W�N�R���L�P�D �Q�D�G�]�R�U���Q�D�G���ã�N�R�O�D�P�D�����8���ã�N�R�O�X���V�H���W�U�H�E�D�O�R���N�U�H�Q�X�W�L��

�V�D�� �ã�H�V�W�� �J�R�G�L�Q�D���� �D�� �R�E�Y�H�]�Q�R�� �M�H�� �ã�N�R�O�R�Y�D�Q�M�H�� �W�U�D�M�D�O�R�� �ã�H�V�W�� �G�R�� �V�H�G�D�P�� �J�R�G�L�Q�D���� �)�H�O�E�L�J�H�U�� �M�H��

�S�R�V�H�E�Q�R���]�D�J�R�Y�D�U�D�R���W�D�E�O�L�þ�Q�X���L���V�O�R�Y�þ�D�Q�X���P�H�W�R�G�X�����L���W�R���X���X�þ�H�Q�M�X���Y�M�H�U�R�Q�D�X�N�D���L���J�U�D�P�D�W�L�N�H����

�7�D�E�O�L�þ�Q�R�P�� �P�H�W�R�G�R�P�� �K�W�M�H�O�R�� �V�H�� �X�S�R�]�R�U�L�W�L�� �Q�D�� �U�H�G�� �P�H�ÿ�X�� �V�W�Y�D�U�L�P�D���� �D�� �V�O�R�Y�þ�D�Q�D�� �M�H�� �L�P�D�O�D��

�V�O�X�å�L�W�L�� �]�D�� �O�D�N�ã�H�� �P�H�P�R�U�L�U�D�Q�M�H���� �L�� �W�R�� �W�D�N�R�� �G�D�� �V�H�� �Q�D�� �S�O�R�þ�L�� �Q�D�S�L�ã�X�� �V�D�P�R�� �S�U�Y�D�� �V�O�R�Y�D�� �U�L�M�H�þ�L��

�N�R�M�H���W�U�H�E�D���X�S�D�P�W�L�W�L�����&�X�Y�D�M�����������������2�S�ü�L�P���M�H���ã�N�R�O�V�N�L�P���U�H�G�R�P���G�H�W�D�O�M�Q�R���R�S�L�V�D�Q�R���N�R�O�L�N�R��

�X�þ�L�W�H�O�M�D���W�U�H�E�D���U�D�G�L�W�L���X���N�R�M�R�M���ã�N�R�O�L�����ã�W�R���R�Q�L���S�U�H�G�D�Mu, koliko sati s podrobnom podjelom 

�ã�W�R���V�H���U�D�G�L���N�R�M�L���G�D�Q���X���W�M�H�G�Q�X��57  

                                                           
57 �&�X�Y�D�M�� �������������� �G�R�Q�R�V�L�� �G�H�W�D�O�M�D�Q�� �S�R�S�L�V�� �V�D�W�L�� �L�� �R�E�Y�H�]�D�� �ã�N�R�O�V�N�R�J�D�� �R�V�R�E�O�M�D���� �Q�D�V�W�D�Y�Q�L�K�� �S�R�P�D�J�D�O�D���� �N�Q�M�L�J�D��
�S�U�R�S�L�V�D�Q�L�K���X���2�S�ü�H�P���ã�N�R�O�V�N�R�P���U�H�G�X���� 
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Slika 2���� �3�U�L�N�D�]�� �W�D�E�O�L�þ�Q�H�� �P�H�W�R�G�H�� �]�D�� �X�þ�H�Q�M�H�� �N�U�D�V�R�S�L�V�D�� �L�]�� �)�H�O�E�L�J�H�U�R�Y�D�� �G�M�H�O�D��

Eigenschaften, Wissenschaften, und Bezeigen rechtschaffener Schulleute, um in den 

�7�U�L�Y�L�D�O�V�F�K�X�O�H�Q�� �G�H�U�� �6�W�l�G�W�H�� �X�Q�G���D�X�I�� �G�H�P�� �/�D�Q�G�H�� �G�H�U�� �-�X�J�H�Q�G�� �Q�•�W�]�O�L�F�K�H�Q�� �8�Q�W�H�U�U�L�F�K�W�� �]�X��

geben, Fulda, Wirzburg und Bamberg 1773. 

 

�1�D�N�R�Q�� �S�U�R�J�O�D�ã�H�Q�M�D�� �2�S�ü�H�J�D�� �ã�N�R�O�V�N�R�J�D�� �U�H�G�D�� �L�]�G�D�Q�� �M�H�� �Q�D�S�X�W�D�N�� �]�D�� �ã�N�R�O�V�N�H��

�N�R�P�L�V�L�M�H���X���F�D�U�V�N�L�P���L���N�U�D�O�M�H�Y�V�N�L�P���]�H�P�O�M�D�P�D�����.�R�P�L�V�L�M�X���M�H���S�R�W�Y�U�ÿ�L�Y�D�O�D���F�D�U�L�F�D�����D���]�D�G�D�ü�D��

je komisije �E�L�O�D���S�U�R�Y�R�ÿ�H�Q�M�H���2�S�ü�H�J�D���ã�N�R�O�V�N�R�J�D���U�H�G�D�����E�U�L�J�D���R�N�R���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�M�H�����L�]�J�U�D�G�Q�M�H��

�ã�N�R�O�D���� �V�N�U�E�� �]�D�� �S�U�L�M�H�Y�R�G�H�� �S�U�R�S�L�V�D�Q�L�K�� �E�H�þ�N�L�K�� �ã�N�R�O�V�N�L�K�� �N�Q�M�L�J�D�� �L�� �G�U�X�J�R���� �3�U�H�G�V�M�H�G�Q�L�N�� �M�H��

�]�D�J�U�H�E�D�þ�N�H���N�R�P�L�V�L�M�H���E�L�R���1�L�N�R�O�D���â�N�U�O�H�F���S�O�����/�R�P�Q�L�þ�N�L��58 �N�D�R���Y�U�K�R�Y�Q�L���þ�O�D�Q�����D���Q�D�G�]�R�U�Q�L�N��

�M�H���Q�D�U�R�G�Q�L�K���ã�N�R�O�D �E�L�R���N�D�Q�R�Q�L�N���$�Q�W�X�Q���0�D�Q�G�L�ü���� 

�'�R�ã�D�Y�ã�L�� �X�� �%�H�þ, �)�H�O�E�L�J�H�U�� �M�H�� �Q�D�S�L�V�D�R�� �N�Q�M�L�J�X�� �]�D�� �X�þ�L�W�H�O�M�H�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P��

Notwendiges Handbuch zum Gebrauche der Lehrer in den deutschen Schulen koja je 

�W�U�H�E�D�O�D���E�L�W�L���V�N�U�D�ü�H�Q�R�P���Y�H�U�]�L�M�R�P���N�Q�M�L�J�H��Eigenschaften, Wissenschaften, und Bezeigen 

�U�H�F�K�W�V�F�K�D�I�I�H�Q�H�U���6�F�K�X�O�O�H�X�W�H�����X�P���L�Q���G�H�Q���7�U�L�Y�L�D�O�V�F�K�X�O�H�Q���G�H�U���6�W�l�G�W�H���X�Q�G���D�X�I�� �G�H�P���/�D�Q�G�H��

                                                           
58 O �Q�M�H�P�X�� �Y�L�ã�H�� �X�� �â�N�U�O�H�F�� ������������ �2�Q���M�H�� �E�L�R�� �J�O�D�Y�Q�L�� �]�D�J�R�Y�R�U�Q�L�N�� �N�D�P�H�U�D�O�L�]�P�D�� �þ�L�M�L�� �M�H�� �F�L�O�M���E�L�R�� �S�R�E�R�O�M�ã�D�Q�M�H��
�Y�M�H�ã�W�L�Q�H�� �X�S�U�D�Y�O�M�D�Q�M�D�� �G�U�å�D�Y�R�P�� �U�D�G�L�� �R�V�W�Y�D�U�L�Y�D�Q�M�D�� �R�S�ü�H�� �G�R�E�U�R�E�L�W�L���� �L�G�H�M�H�� �N�R�M�D�� �Me imala korijene u 
prosvjetiteljstvu (Puljiz 1999). 
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�G�H�U���-�X�J�H�Q�G���Q�•�W�]�O�L�F�K�H�Q���8�Q�W�H�U�U�L�F�K�W���]�X���J�H�E�H�Q. Opseg od petsto stranica originala uspio 

je prepoloviti, a potom je to sve preradio u knjigu �0�H�W�K�R�G�H�Q�E�X�F�K���I�•�U���/�H�K�U�H�U koju je 

tiska�R���X���%�H�þ�X���������������L���N�R�M�D���M�H���X�]���2�S�ü�L���ã�N�R�O�V�N�L���U�H�G �G�U�X�J�R���Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�H���G�M�H�O�R���]�D���ã�N�R�O�V�W�Y�R���X��

tom vremenu.59  

�,�D�N�R�� �M�H�� �V�Y�H�� �E�L�O�R�� �V�W�U�R�J�R�� �S�U�R�S�L�V�D�Q�R���� �P�R�å�H�� �V�H�� �S�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�L�W�L�� �G�D�� �V�H�� �ã�N�R�O�V�W�Y�R�� �Q�L�M�H��

�S�U�H�N�R���Q�R�ü�L���S�U�R�P�L�M�H�Q�L�O�R���L���G�D���V�H���Q�L�M�H���R�G�M�H�G�Q�R�P���R�W�Y�R�U�L�R���Y�H�O�L�N���E�U�R�M���ã�N�R�O�D���� �7�D�M���M�H���V�X�V�Wav 

�]�D�K�W�L�M�H�Y�D�R�� �Y�H�O�L�N�H�� �S�U�R�P�M�H�Q�H�� �L�� �Q�L�M�H�� �E�L�R�� �S�U�L�O�D�J�R�ÿ�H�Q�� �V�Y�L�P�� �Q�D�V�O�M�H�G�Q�L�P�� �]�H�P�O�M�D�P�D���� �9�H�ü�� �M�H��

�Q�H�N�R�O�L�N�R���J�R�G�L�Q�D���S�R�V�O�L�M�H���� ������������ �J�R�G�L�Q�H�����]�E�R�J���S�U�L�W�L�V�N�D���0�D�ÿ�D�U�D���G�R�Q�H�V�H�Q�D���Q�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�P��

naredba Ratio educationis totiusque rei literariae per regnum Hungariae et 

provincias eidem adnexas. Nova je naredba namijenjena Ugarskoj i Hrvatskoj, dok je 

�X���9�R�M�Q�R�M���N�U�D�M�L�Q�L���Y�U�L�M�H�G�L�R���2�S�ü�L���ã�N�R�O�V�N�L���U�H�G���L�]���������������3�U�H�P�D��Ratio educationis �S�X�þ�N�H���V�H��

�ã�N�R�O�H�� �G�L�M�H�O�H�� �Q�D�� �Q�R�U�P�D�O�Q�H�� �L�� �Q�D�U�R�G�Q�H���� �1�R�U�P�D�O�Q�H�� �ã�N�R�O�H�� �L�P�D�O�H�� �V�X�� �þ�H�W�L�U�L�� �U�D�]�U�H�G�D�� �L��

�S�U�H�G�Y�L�ÿ�H�Q�H�� �V�X�� �]�D�� �E�X�G�X�ü�H�� �X�þ�L�W�H�O�M�H�� �S�X�þ�N�L�K�� �ã�N�R�O�D���� �1�D�U�R�G�Q�H�� �V�X�� �V�H�� �ã�N�R�O�H�� �G�L�M�H�O�L�O�H�� �Q�D��

�J�U�D�G�V�N�H���� �W�U�J�R�Y�L�ã�Q�H�� �L�� �Q�D�� �V�H�R�V�N�H���� �8�� �W�R�M�� �Q�D�U�H�G�E�L�� �R�G�L�ã�H�� �G�X�K�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�W�O�M�V�W�Y�D�� �N�R�M�L�� �M�H��

dolazio iz Francuske i zagovarao je vjersku toleranciju. Tako je prema Ratio 

educationis propisano da pojedine vjeroisp�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �L�P�D�M�X�� �S�U�D�Y�R�� �Q�D�� �S�R�V�H�E�Q�H�� �ã�N�R�O�H���� �D��

�D�N�R�� �W�R�� �Q�L�M�H�� �P�R�J�X�ü�H���� �P�R�J�X�� �S�R�O�D�]�L�W�L�� �U�L�P�R�N�D�W�R�O�L�þ�N�H�� �ã�N�R�O�H�� �X�� �N�R�M�L�P�D�� �ü�H�� �V�H�� �S�D�]�L�W�L�� �Q�D��

�Y�M�H�U�V�N�H���U�D�]�Q�R�O�L�N�R�V�W�L���� �â�N�R�O�X���M�H���W�U�H�E�D�O�R���S�R�K�D�ÿ�D�W�L���R�G���ã�H�V�W�H�� �J�R�G�L�Q�H�����Q�R���W�R���Q�L�M�H�� �S�U�R�S�L�V�D�Q�R��

�N�D�R�� �R�E�Y�H�]�Q�R�� ���&�X�Y�D�M�� �������������� �6�U�H�G�Q�M�H�� �ã�N�R�O�H���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �Jimnazije imale su pet razreda, 

�S�U�Y�D�� �V�X�� �W�U�L�� �E�L�O�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�D�� ��principia, grammatica, syntaxis), a druga dva 

�K�X�P�D�Q�L�V�W�L�þ�N�D�� ��poesis, rhetorica������ �1�D�M�Y�L�ã�H�� �V�H�� �X�þ�L�R�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�� �M�H�]�L�N���� �D�� �P�D�W�H�U�L�Q�V�N�L�� �V�H��

�N�R�U�L�V�W�L�R���V�D�P�R���X���Q�L�å�L�P���U�D�]�U�H�G�L�P�D�����*�L�P�Q�D�]�L�M�L���V�H���S�R�V�O�L�M�H���S�U�L�S�R�M�L�R���I�L�O�R�]�R�I�V�N�L���G�Y�R�J�R�G�L�ã�Q�M�L��

�W�H�þ�D�M�� �J�G�M�H�� �V�H�� �S�U�H�G�D�Y�D�O�D�� �O�R�J�L�N�D���� �S�R�Y�L�M�H�V�W���� �I�L�O�R�]�R�I�L�M�D���� �P�D�W�H�P�D�W�L�N�D���� �S�U�L�U�R�G�R�S�L�V�� �L�� �I�L�]�L�N�D��

���&�X�Y�D�M�� �������������� �%�L�W�D�Q�� �D�V�S�H�N�W�� �G�U�å�D�Y�Q�R�J�D�� �S�U�H�X�]�L�P�D�Q�M�D�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D�� �M�H�V�W�� �L�� �R�Q�D�M�� �S�U�D�N�W�L�þ�Q�L����

�R�G�Q�R�V�Q�R�� �R�W�Y�D�U�D�Q�M�H�� �ã�N�R�O�D�� �þ�L�M�H�� �J�O�D�Y�Q�R�� �J�U�D�G�L�Y�R�� �Q�H�� �þ�L�Q�L�� �K�X�P�D�Q�L�V�W�L�þ�N�D�� �Q�D�R�E�U�D�]�E�D���� �Y�H�ü��

�S�U�D�N�W�L�þ�Q�D�� �Q�D�R�E�U�D�]�E�D�� �X�� �N�R�M�R�M���M�H�� �Y�H�ü�L�� �Q�D�J�O�D�V�D�N�� �Q�D�� �V�W�U�X�þ�Q�L�P�� �S�U�H�G�P�H�Q�W�L�P�D���� �7�D�N�R�� �M�H�� �M�R�ã��

                                                           
59 �&�X�Y�D�M�� �������������� �V�S�R�P�L�Q�M�H�� �N�D�N�R�� �V�H�� �Q�D�� �Q�D�ã�H�P�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�X�� �Y�H�ü�� ������������ �S�R�M�D�Y�O�M�X�M�H�� �L�� �S�U�L�M�H�Y�R�G�� �W�H�� �N�Q�M�L�J�H�� �S�R�G��
naslovom �5�X�þ�Q�D�� �N�Q�M�L�J�D�� �S�R�W�U�H�E�Q�D�� �P�D�J�L�V�W�U�R�P�� �L�O�L�U�L�þ�H�V�N�L�K�� �Q�H�X�Q�L�W�V�N�L�K�� �P�D�O�L�K�� �ã�N�R�O. Nekoliko stranica 
�S�R�V�O�L�M�H���G�R�]�Q�D�M�H�P�R���N�D�N�R���V�H���Q�H���U�D�G�L���R���Q�D�ã�H�P���W�H�U�L�W�R�U�L�M�X���Y�H�ü���R���%�D�Q�D�W�X�����G�D���M�H���S�U�H�Y�R�G�L�W�H�O�M���7�H�R�G�R�U���-�D�Q�N�R�Y�L�ü����
�Y�U�K�R�Y�Q�L�� �U�D�Y�Q�D�W�H�O�M�� �V�Y�L�K�� �V�U�S�V�N�L�K�� �L�� �U�R�P�D�Q�V�N�L�K�� �ã�N�R�O�D�� �X�� �%�D�Q�D�W�X���� �8�]�� �W�R���� �]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�R�� �M�H�� �S�U�L�P�L�M�H�W�L�W�L�� �G�D��
�-�D�Q�N�R�Y�L�ü�H�Y���S�U�L�M�H�Y�R�G���L�P�D�����������V�W�U�D�Q�L�F�H�����D���L�]�Y�R�U�Q�L�N���N�R�M�L���S�U�H�Y�R�G�L�������������.�D�N�R���M�H���)�H�O�E�L�J�H�U�R�Y�D���N�Q�M�L�J�D���S�U�H�P�D��
kojoj je Handbuch zum Gebrauche ... sastavio imala petstotinjak stranica, vjerojatnije je da je 
�-�D�Q�N�R�Y�L�ü���S�U�H�Y�H�R���S�U�Y�X���N�Q�M�L�J�X�����G�X�å�X���Y�H�U�]�L�M�X�����R�G�Q�R�V�Q�R��Eigenschaften, Wissenschaften, und Bezeigen ..., 
�D���R�E�M�D�Y�L�R���M�X���S�R�G���Q�D�V�O�R�Y�R�P���V�N�U�D�ü�H�Q�H���Y�H�U�]�L�M�H�����'�U�X�J�D���M�H���P�R�J�X�ü�Q�R�V�W���G�D���M�H���N�Q�M�L�J�D���R�E�M�D�Y�O�M�H�Q�D���G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�R����
�8�]���W�R�����-�D�Q�N�R�Y�L�ü���M�H���N�Q�M�L�J�X���S�U�H�Y�H�R���Q�D���V�O�D�Y�H�Q�R�V�U�S�V�N�L���S�D���M�H���L���Q�D�V�O�R�Y�����N�D�N�R���&�X�Y�D�M���G�R�Q�R�V�L���Q�H�N�R�O�L�N�R���V�W�U�D�Q�L�F�D��
�G�D�O�M�H�����P�D�O�R���G�U�X�N�þ�L�M�L�����5�X�þ�Q�D�M�D���N�Q�L�J�D���S�R�W�U�H�E�Q�D�M�D���0�D�J�L�V�W�U�R�P���,�O�L�U�L�þ�H�V�N�L�K���Q�H�X�Q�L�W�V�N�L�K���P�D�O�L�K���ã�N�R�O���Y���F�H�V�D�U�R-
�N�U�D�O�M�H�Y�V�N�L�K���J�R�V�S�X�G�D�U�V�W�Y�D�K�����ý�D�V�W���S�H�U�Y�D�M�D ...  
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�S�U�L�M�H�� �ã�N�R�O�V�N�L�K�� �U�H�I�R�U�P�L�� �R�W�Y�R�U�H�Q�D�� �Q�D�X�W�L�þ�N�D�� �ã�N�R�O�D�� �X�� �7�U�V�W�X���� �S�R�W�R�P�� �S�R�O�L�W�L�þ�N�R-kameralni 

�V�W�X�G�L�M���X���9�D�U�D�å�G�L�Q�X���L���G�U�X�J�H���� 

�3�U�H�G���V�D�P���V�O�X�å�E�H�Q�L���Q�D�V�W�X�S���ã�N�R�O�V�N�L�K���S�U�R�P�M�H�Q�D���X���0�R�Q�D�U�K�L�M�L 1773. godine ukinut 

je i�V�X�V�R�Y�D�þ�N�L�� �U�H�G�� �þ�L�M�H�� �V�X�� �N�R�O�H�J�L�M�H�� �S�U�H�X�]�H�O�L�� �G�U�X�J�L�� �F�U�N�Y�H�Q�L�� �U�H�G�R�Y�L���� �W�D�N�R�� �V�X�� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U��

�S�D�Y�O�L�Q�L���S�U�H�X�]�H�O�L���Y�D�U�D�å�G�L�Q�V�N�X���J�L�P�Q�D�]�L�M�X�����D���G�X�E�U�R�Y�D�þ�N�L���N�R�O�H�J�L�M���S�L�M�D�U�L�V�W�L�����%�L�Y�ã�L���L�V�X�V�R�Y�F�L��

i dalje su radili kao biskupijski �V�Y�H�ü�H�Q�L�F�L�� �X�� �Q�D�V�W�D�Y�L���� �Q�D�� �N�U�D�M�X krajeva nije bilo 

�R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�R�J�D�� �V�Y�M�H�W�R�Y�Q�R�J�D�� �V�W�D�Q�R�Y�Q�L�ã�W�Y�D�� �N�R�M�H�� �M�H�� �P�R�J�O�R�� �S�U�H�X�]�H�W�L�� �ã�N�R�O�V�W�Y�R���� �8�N�L�Q�X�ü�H��

�L�V�X�V�R�Y�D�F�D���L�P�D�R���M�H���E�H�]���R�E�]�L�U�D���Q�D���Q�R�Y�L���ã�N�R�O�V�N�L���V�X�V�W�D�Y���Q�H�J�D�W�L�Y�D�Q���R�G�M�H�N���Q�D���ã�N�R�O�H.60 Dvije 

�V�X�� �J�O�D�Y�Q�H�� �U�D�]�O�L�N�H�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �G�Y�D�M�X�� �V�X�V�W�D�Y�D���� �'�R�N�� �V�X�� �L�V�X�V�R�Y�F�L�� �Q�D�M�Y�L�ã�H�� �W�U�X�G�D�� �X�O�R�å�L�O�L�� �X��

�V�U�H�G�Q�M�H�� �L�� �Y�L�V�R�N�R�� �ã�N�R�O�V�W�Y�R���� �G�U�å�D�Y�Q�L�� �M�H�� �V�X�V�W�D�Y�� �S�R�N�X�ã�D�R�� �X�U�H�G�L�W�L�� �R�V�Q�R�Y�Q�R�� �ã�N�R�O�V�W�Y�R�� �L��

�S�R�N�U�H�Q�X�W�L�� �ã�W�R�� �Y�L�ã�H�� �V�W�D�Q�R�Y�Q�L�N�D�� �Q�D�� �R�V�Q�R�Y�Q�R�� �ã�N�R�O�R�Y�D�Q�M�H���� �,�Q�]�L�V�W�L�U�D�Q�M�H�P�� �Q�D�� �R�V�Q�R�Y�Q�R�P��

�ã�N�R�O�V�W�Y�X���� �N�Y�D�O�L�W�H�W�D�� �M�H�� �V�U�H�G�Q�M�L�K�� �ã�N�R�O�D�� �S�D�O�D���� �'�U�å�D�Y�L�� �M�H�� �R�G�J�R�Y�D�U�D�O�R�� �G�D�� �L�P�D�� �S�L�V�P�H�Q�R��

�V�W�D�Q�R�Y�Q�L�ã�W�Y�R���N�R�M�H���ü�H���Q�D�X�þ�L�W�L���N�D�N�R���E�R�O�M�H���X�]�J�R�M�L�W�L���Q�H�N�X���S�R�O�M�R�S�U�L�Y�U�H�G�Q�X���N�X�O�W�X�U�X���L�O�L���N�D�N�Y�X��

�å�L�Y�R�W�L�Q�M�X���L�O�L���N�D�N�R���S�U�R�L�]�Y�H�V�W�L���å�L�Y�R�W�L�Q�M�V�N�L���S�U�R�L�]�Y�R�G���� �1�L�M�H���M�R�M���R�G�J�R�Y�D�U�D�O�R���V�W�Y�D�U�D�W�L���Y�L�V�R�N�L��

�J�U�D�ÿ�D�Q�V�N�L���V�O�R�M�����L�Q�W�H�O�H�N�W�X�D�O�F�H�����ý�D�N���M�H���L���-�R�V�L�S���,�,�����N�D�G���M�H���G�R�ã�D�R���Q�D���Y�O�D�V�W�����X�Y�H�R���X�]���R�E�Y�H�]�Q�L��

nj�H�P�D�þ�N�L�� �M�H�]�L�N�� �L�� �ã�N�R�O�D�U�L�Q�X�� �L�� �Q�D�� �W�D�M�� �Q�D�þ�L�Q�� �R�J�U�D�Q�L�þ�L�R�� �ã�L�U�H�� �S�X�þ�D�Q�V�W�Y�R�� �Q�D�� �Q�L�å�H��

�R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�H���� �7�R�� �M�H�� �E�L�O�D�� �Y�H�O�L�N�D�� �U�D�]�O�L�N�D�� �Q�D�V�S�U�D�P�� �L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�R�J�D�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D�� �N�R�M�H�� �M�H�� �E�L�O�R��

�E�H�V�S�O�D�W�Q�R���� �1�R���� �Y�H�ü�� �M�H�� �/�H�R�S�R�O�G���� �-�R�V�L�S�R�Y�� �Q�D�V�O�M�H�G�Q�L�N���� �X�N�L�Q�X�R�� �ã�N�R�O�D�U�L�Q�H�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �N�D�R��

obvezni nastavni jezik. 

Kako je dvorska prosvjetna politika poticala germanizaciju, odnosno uvodio 

se �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �M�H�]�L�N�� �N�D�R�� �R�E�Y�H�]�Q�L���� �E�L�O�R�� �M�H�� �Q�X�å�Q�R�� �Q�D�S�U�D�Y�L�W�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H���� �3�U�Y�L�� �M�H�� �V�O�X�þ�D�M��

�J�H�U�P�D�Q�L�]�D�F�L�M�H�� �R�V�Y�D�Q�X�R�� �L�� �S�U�L�M�H�� �X�Y�R�ÿ�H�Q�M�D�� �2�S�ü�H�J�D�� �ã�N�R�O�V�N�R�J�D�� �U�H�G�D���� �L�� �W�R�� �X�� �Y�D�U�D�å�G�L�Q�V�N�R�M��

gimnaziji g�G�M�H�� �M�H�� �N�U�D�M�H�P�� �ã�H�]�G�H�V�H�W�L�K�� �J�R�G�L�Q�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �'�Y�R�U�� �U�D�G�L�R�� �S�U�L�W�L�V�D�N�� �Q�D��

�X�Y�R�ÿ�H�Q�M�H���Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���N�D�R���R�E�Y�H�]�Q�R�J�D�����'�Y�R�U���M�H���W�U�D�å�L�R���G�D���V�H���Y�D�U�D�å�G�L�Q�V�N�L���N�R�O�H�J�L�M���X�J�O�H�G�D��

�Q�D�� �E�H�þ�N�X�� �Q�R�U�P�X�� ���9�D�Q�L�Q�R�� �������������� �.�D�N�R�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�R�� �Q�D�V�W�D�Y�Q�R�J�D�� �R�V�R�E�O�M�D�� �N�R�M�H�� �E�L�� �]�Q�D�O�R��

�Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �M�H�]�L�N�� �G�R�Y�R�O�M�Q�R�� �G�R�E�U�R���� �E�L�O�R�� �M�H�� �Q�X�å�Q�R�� �Q�D�S�U�D�Y�L�W�L�� �G�R�V�W�D�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �N�R�M�L�� �V�X��

�]�D�S�U�D�Y�R�� �E�L�O�L�� �S�U�L�M�H�Y�R�G�L�� �L�O�L�� �S�U�H�U�D�G�H�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�K�� �X�G�å�E�H�Q�L�N�D���� �7�D�N�R�� �M�H�� �Y�H�ü�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�D��

�/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �E�L�O�D�� �S�U�H�U�D�G�D�� �)�H�O�E�L�J�H�U�R�Y�L�K�� �X�G�å�E�H�Q�L�N�D�� �]�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L��

jezik, a koji su nastali prema Gottschedovim gramatikama.61 Takvom politikom 

                                                           
60 �7�D�N�Y�H���V�X���W�Y�U�G�Q�M�H���G�R�Q�H�N�O�H���U�H�O�D�W�L�Y�Q�H�����&�X�Y�D�M�����������������Q�D�L�P�H���N�D�å�H���N�D�N�R���V�H���X�N�L�Q�X�ü�H�P���L�V�X�V�R�Y�D�F�D���ã�N�R�O�V�W�Y�R��
�X���P�Q�R�J�R�þ�H�P�X���S�R�E�R�O�M�ã�D�O�R�����G�R�G�X�ã�H�����Q�D���Q�M�H�J�R�Y�X���W�Y�U�G�Q�M�X���P�R�å�H���X�W�M�H�F�D�W�L���L���þ�L�Q�M�H�Q�L�F�D���G�D���M�H���V�Y�R�M�H���G�M�H�O�R���S�L�V�D�R��
�M�R�ã���X���$�X�V�W�U�R-Ugarskoj Monarhiji.   
61 �1�\�R�P�i�U�N�D�\�� �������������� �G�R�N�D�]�X�M�H�� �N�D�N�R�� �M�H�� �W�U�H�ü�H�� �L�]�G�D�Q�M�H�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H��Anleitung zur 
slavonischen Sprache, �W�L�V�N�D�Q�R�� ������������ �X�� �%�X�G�L�P�X���� �S�U�H�U�D�G�D�� �E�H�þ�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H��Verbesserte Anleitung zur 
deutschen Sprachlehre�����2���W�R�P�H���Y�L�ã�H���X���V�O�M�H�G�H�ü�L�P���S�R�J�O�D�Y�O�M�L�P�D�� 
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�Q�D�V�W�D�O�L�� �V�X�� �P�Q�R�J�L�� �M�H�]�L�þ�Q�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���� �R�E�L�þ�Q�R�� �X�� �G�Y�D�� �L�]�G�D�Q�M�D���� �M�H�G�D�Q�� �]�D�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�R��

�S�R�G�U�X�þ�M�H�� �Q�D���N�D�M�N�D�Y�V�N�R�P�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�P �M�H�]�L�N�X���� �G�U�X�J�L�� �]�D�� �S�R�G�U�X�þ�M�H�� �9�R�M�Q�H�� �N�U�D�M�L�Q�H�� �Q�D��

�ã�W�R�N�D�Y�V�N�R�P�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�P�� �M�H�]�L�N�X���� �7�D�N�R�� �E�L�Y�ã�L�� �L�V�X�V�R�Y�D�F�� �$�Q�W�X�Q�� �5�Dj�V�S���� �L�Q�D�þ�H�� �U�Dvnatelj 

�Y�D�U�D�å�G�L�Q�V�N�H�� �J�L�P�Q�D�]�L�M�H���� �S�L�ã�H�� �Q�M�H�P�D�þ�N�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �Q�D�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�R�P�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�P�� �M�H�]�L�N�X��

(1772), a Ignac �6�]�H�Q�W�P�i�U�W�R�Q�\�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �]�D�� �1�L�M�H�P�F�H�� ���������������� �,�S�D�N����

�/�H�R�S�R�O�G���,�,�����X�N�L�Q�X�R���M�H���Q�M�H�P�D�þ�N�L���N�D�R���R�E�Y�H�]�Q�L���S�U�H�G�P�H�W�����D���Q�D���N�U�D�M�X���V�W�R�O�M�H�ü�D���J�L�P�Q�D�]�L�M�D���M�H��

opet imala �ã�H�V�W���U�D�]�U�H�G�D�����O�D�W�L�Q�V�N�L���M�H���L���G�D�O�M�H���R�V�W�D�R���Q�D�V�W�D�Y�Q�L���M�H�]�L�N�����D���P�D�ÿ�D�U�V�N�L���M�H���X�Y�H�G�H�Q��

kao obvezan. 

�3�U�R�S�D�ã�ü�X���9�H�Q�H�F�L�M�H���������������L���P�O�H�W�D�þ�N�L���G�L�M�H�O�R�Y�L���Q�D�ã�H�J�D���W�H�U�L�W�R�U�L�M�D�����,�V�W�U�D�����'�D�O�P�D�F�L�M�D��

�L���%�R�N�D���N�R�W�R�U�V�N�D�����S�U�L�S�D�O�L���V�X���0�R�Q�D�U�K�L�M�L���S�D���V�H���L���Q�D���W�D���S�R�G�U�X�þ�M�D���X�Y�R�G�L���ã�N�R�O�V�N�D���U�H�I�R�U�P�D�����8 

�'�D�O�P�D�F�L�M�L�� �M�H���� �,�V�W�U�L�� �L�� �%�R�N�L���� �N�D�N�R�� �V�H�� �Y�H�ü�� �L�� �V�S�R�P�H�Q�X�O�R���� �ã�N�R�O�V�W�Y�R�� �E�L�O�R�� �Q�D�� �S�U�L�O�L�þ�Q�R�� �Q�L�V�N�R�M��

�U�D�]�L�Q�L���� �0�O�H�þ�D�Q�L�� �Q�L�V�X�� �G�R�S�X�ã�W�D�O�L�� �R�W�Y�D�U�D�Q�M�H�� �M�D�Y�Q�L�K�� �ã�N�R�O�D���� �W�D�N�R�� �G�D�� �L�V�X�V�R�Y�D�F�D�� �Q�D�� �W�L�P��

�S�R�G�U�X�þ�M�L�P�D�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�R���� �3�R�V�W�R�M�D�O�H�� �V�X�� �V�D�P�R�V�W�D�Q�V�N�H�� �ã�N�R�O�H�� �I�U�D�Q�M�H�Y�D�F�D�� �L�� �G�R�P�L�Q�L�N�D�Q�D�F�D�� �L��

drugih r�H�G�R�Y�D�� �W�H�� �S�U�L�M�H�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�H�� �V�M�H�P�H�Q�L�ã�Q�H�� �ã�N�R�O�H���� �'�Y�R�U�� �M�H�� �W�X�� �S�R�V�W�D�Y�L�R�� �V�Y�R�J�D��

namjesnika Thurna koji je pak izdao �3�U�D�Y�L�O�Q�L�N�� �]�D�� �ã�N�R�O�V�W�Y�R. Pravilnik se oslanjao na 

�2�S�ü�L���ã�N�R�O�V�N�L���U�H�G �L�]���������������J�R�G�L�Q�H�����7�R���M�H���]�Q�D�þ�L�O�R���G�D���V�X���ã�N�R�O�H���G�R�ã�O�H���S�R�G���G�U�å�D�Y�Q�L���Q�D�G�]�R�U���L��

situacija se pob�R�O�M�ã�D�O�D�����3�R�W�L�F�D�O�R���V�H���R�W�Y�D�U�D�Q�M�H���ã�N�R�O�D�����S�R�V�H�E�Q�R���N�D�W�H�G�U�L���]�D���S�R�O�M�R�S�U�L�Y�U�H�G�X����

�ã�X�P�D�U�V�W�Y�R�����U�X�G�D�U�V�W�Y�R���L���W�U�J�R�Y�L�Q�X���� 

�-�H�G�D�Q�� �R�G�� �Y�D�å�Q�L�M�L�K�� �N�R�U�D�N�D�� �E�H�þ�N�H�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�Q�H�� �S�R�O�L�W�L�N�H�� �V�Y�D�N�D�N�R�� �M�H�� �S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�D��

komisija koju je Josip II. sazvao 1783. radi �X�U�H�ÿ�L�Y�D�Q�M�D jedinstvenoga pravopisa, 

�W�R�þ�Q�L�M�H�� �V�O�R�Y�R�S�L�V�D���� �1�D�� �W�R�� �J�D�� �M�H�� �S�R�W�D�N�Q�X�R�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�� �-�R�D�N�L�P�� �6�W�X�O�O�L�� �N�D�G�� �M�H�� �W�U�D�å�L�R��

�G�R�S�X�ã�W�H�Q�M�H���]�D�� �W�L�V�N�D�Q�M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �N�R�M�L�� �M�H�� �X�S�U�D�Y�R�� �E�L�R�� �Q�D�S�L�V�D�R���� �3�U�L�M�H���G�R�S�X�ã�W�H�Q�M�D���-�R�V�L�S���M�H��

�,�,���� �Q�D�O�R�å�L�R�� �G�D�� �V�H�� �S�U�L�M�H�� �W�L�V�N�D�Q�M�D�� �U�L�M�H�ã�L�� �S�L�W�D�Q�M�H�� �S�U�D�Y�R�S�L�V�D, odnosno slovopisa. 

Predsjed�Q�L�N�R�P�� �N�R�P�L�V�L�M�H�� �L�P�H�Q�R�Y�D�Q�� �M�H�� �$�Q�W�X�Q�� �0�D�Q�G�L�ü��62 koji je poslije postao 

�ÿ�D�N�R�Y�D�þ�N�L�� �E�L�V�N�X�S���� �D�� �þ�O�D�Q�R�Y�L�� �V�X�� �E�L�O�L�� �-�R�V�R�� �.�U�P�S�R�W�L�ü�� ���/�L�þ�D�Q�L�Q������ �0�D�U�L�M�D�Q�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü��

(Slavonac) i Joakim Stulli (�'�X�E�U�R�Y�þ�D�Q�L�Q). Komisija je trebala odabrati jedan od 

dvaju slovopisa, slavonski ili d�X�E�U�R�Y�D�þ�N�R-�G�D�O�P�D�W�L�Q�V�N�L�����ý�O�D�Q�R�Y�L���V�X���R�G�D�E�U�D�O�L���V�O�D�Y�R�Q�V�N�L��

�V�O�R�Y�R�S�L�V���]�E�R�J���Q�M�H�J�R�Y�H���M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�R�V�W�L���L���J�U�D�I�H�P�V�N�H���M�H�G�Q�R�]�Q�D�þ�Q�R�V�W�L��63 �3�U�H�P�D�� �'�M�D�P�L�ü�X��

                                                           
62 �0�D�Q�G�L�ü���M�H���D�X�W�R�U���S�U�D�Y�R�S�L�V�D��Uputjenje k' Slavonskomu pravopisanju za potrebu narodnieh ucsionicah 
u Kraljestvu Slavonije �± Anleitung zur slavonischen Rechtschreibung ������������ �W�H�� �M�H�� �6�U�D�N�L�ü�� ��������������
�P�L�ã�O�M�H�Q�M�D�� �N�D�N�R�� �M�H�� �W�R�� �E�L�R�� �U�D�]�O�R�J�� �]�D�ã�W�R�� �M�H�� �E�L�R�� �S�U�H�G�V�M�H�G�Q�L�N�� �W�H�� �N�R�P�L�V�L�M�H���� �2�� �0�D�Q�G�L�ü�X�� �Y�L�ã�H�� �G�R�Q�R�V�L�� �9ince 
(1996).  
63 Cuvaj (1907) tvrdi da su odluke te komisije ostale samo na papiru. Je li to bilo tako, treba provjeriti 
�X�� �W�L�V�N�D�Q�L�P�� �G�M�H�O�L�P�D���� �6�W�X�O�O�L�� �M�H�� �V�Y�R�M�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �S�U�H�U�D�G�L�R�� �S�R�� �R�G�O�X�F�L�� �W�H�� �N�R�P�L�V�L�M�H���� �2�� �U�D�]�Y�R�M�X�� �S�U�D�Y�R�S�L�V�D�� �L��
�V�O�R�Y�R�S�L�V�D���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���E�L�W���ü�H���Y�L�ã�H���U�L�M�H�þ�L���X���V�O�M�H�G�H�ü�L�P���S�R�J�O�D�Y�O�M�L�P�D���� 
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(1985) slovopis nije proveden u praksi, iako je Stulli izmijenio slovopis svoga 

�U�M�H�þ�Q�L�N�D�������� 

�â�N�R�O�V�N�H�� �V�X�� �U�H�I�R�U�P�H�� �]�D�� �V�R�E�R�P�� �G�R�Q�L�M�H�O�H�� �L�� �G�R�V�D�G�� �R�Y�G�M�H�� �þ�H�V�W�R�� �V�S�R�P�L�Q�M�D�Q�X��

�J�H�U�P�D�Q�L�]�D�F�L�M�X���� �ã�W�R�� �M�H�� �L�� �U�D�]�O�R�J�� �E�U�R�M�Q�L�P�� �G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�L�P�� ���Q�D�M�þ�H�ã�ü�H���� �D�� �S�R�Q�H�N�D�G�� �L��

�W�U�R�M�H�]�L�þ�Q�L�P���� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �V�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�P�� �N�D�R�� �M�H�G�Q�L�P�� �M�H�]�L�N�R�P�� ���L�� �]�D�� �1�L�M�H�P�F�H�� �N�R�M�L�� �X�þ�H��

�K�U�Y�D�W�V�N�L�����L���]�D���+�U�Y�D�W�H���G�D���Q�D�X�þ�H���Q�M�H�P�D�þ�N�L�����N�R�M�L���V�X���V�H���L�Q�W�H�Q�]�L�Y�Q�L�M�H �S�R�þ�H�O�L���S�R�M�D�Y�O�M�L�Y�D�W�L���R�G��

�G�U�X�J�H�� �S�R�O�R�Y�L�F�H�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D��64 Ne smije se zanemariti �þ�L�Q�M�H�Q�L�F�D��da je velik dio 

�G�R�P�D�ü�H�J�D�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�D�� ���9�R�M�Q�D�� �N�U�D�M�L�Q�D���� �E�L�R�� �S�R�G�� �L�]�U�D�Y�Q�R�P�� �G�Y�R�U�V�N�R�P�� �Y�O�D�V�W�L�� �L�� �G�D�� �M�H�� �Q�D�� �W�R��

�S�R�G�U�X�þ�M�H���G�R�V�H�O�M�H�Q�R���P�Q�R�J�R���Q�M�H�P�D�þ�N�L�K���S�O�H�P�L�ü�D�����G�D���M�H���X�S�U�D�Y�D���E�L�O�D���Q�D���Q�M�H�P�D�þ�N�R�P���W�H���G�D��

�V�X���W�R���V�Y�H���U�D�]�O�R�]�L���]�E�R�J���N�R�M�L�K���Q�D�V�W�D�M�X���V�Y�L���W�L���E�U�R�M�Q�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�����2�Y�G�M�H���ü�H���V�H���Q�D�Y�H�V�W�L���Q�H�N�L��

�Q�D�V�O�R�Y�L�� �ã�N�R�O�V�N�L�K�� �X�G�å�E�H�Q�L�N�D���� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �L�� �G�U�X�J�L�K���� �S�U�D�Y�R�S�L�V�D�� �L�� �R�V�W�D�O�R�� �ã�W�R�� �M�H�� �Q�D�V�W�D�O�R�� �S�R�G��

�X�W�M�H�F�D�M�H�P�� �E�H�þ�N�H�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�Q�H�� �L�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�N�H�� �S�R�O�L�W�L�N�H���� �D�� �ã�W�R�� �M�H�� �X�W�M�H�F�D�Oo na razvoj 

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �Q�D�� �M�H�]�L�þ�Q�X�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�X�� �L�� �X�R�S�ü�H�� �Q�D�� �U�D�]�Y�R�M��

jezikoslovlja.65 Naslovi, imena autora te godine tiskanja doneseni su kako su 

navedeni u Cuvaju (1907)���� �G�D�N�O�H�� �L�� �V�� �Q�M�H�J�R�Y�L�P�� �S�R�J�U�H�ã�N�D�P�D�� �L�� �V�O�R�Y�R�S�L�V�Q�L�P��

nedosljednostima.  

 

�âilobod Mihaly drugach Bolssich: Arithmetika horvatszka koju za 

obchinszku vszega orszaga haszen y potrebochu z vnogemi izebranemi pldami 

obilno iztolnachil y na szvetlo dal je ... Zagrabia 1758. 

�=�R�U�L�þ�L�ü�����I�U�D�Q�M�H�Y�D�F�������$�U�L�W�P�H�W�L�N�D���X���V�O�D�Y�Q�L���M�H�]�L�N���L�O�L�U�L�þ�N�L���V�D�V�W�Dvljena. 1766. 

�5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �0�D�W���� �$�Q�W�K������ �1�R�Y�D�� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�D�� �L�� �Q�H�P�D�F�V�N�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�����± Neue 

slavonisch �± und deutsche Gramatik. Agram, 1767. 

Matthievich Josephum: Pom�X�P�� �*�U�D�Q�D�W�X�P�� �Z�R�U�L�Q�Q�H�Q�� �G�X�U�F�K�� �G�L�H�� �L�Q�� �G�H�P�� �/�|�E�O����

�:�D�U�D�V�G�L�Q�H�U���*�H�Q�H�U�D�O�D�W���•�E�O�L�F�K�H���&�U�R�D�W�L�V�F�K�H���5�H�G�H�Q�V-Art der wahre Kern der deutschen 

�6�S�U�D�F�K�H�� �H�[�S�O�L�F�L�U�H�W�� �Z�L�U�G���� �������� �$�J�U�D�P���� ������������ ���L�]�� �V�D�G�U�å�D�M�D���� �.�U�D�W�N�R�� �Y�X�S�X�F�K�H�Q�\�H�� �Y�X��

nemskeh liter y rechih szolnoszti y pravopiszanyu) 

                                                           
64 �6�S�R�P�H�Q�L�P�R�� �V�D�P�R�� �Q�H�N�H�� �Q�D�V�O�R�Y�H���� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�H�Y�D��Nova slavonska i nimacska grammatika (1767), 
�0�D�W�L�M�H�Y�L�ü�H�Y�R��Kratko vupuchenye vu nemskeh liter y recsih szolnoszti y pravopiszayu (1771), 
�.�•�U�]�E�|�F�N�R�Y�D���*�U�D�P�D�W�L�N�D�� �Q�H�P�V�N�D�� �R�G�H�U�� �$�Q�I�D�Q�J�V�J�U�•�Q�Ger der deutschen Sprachkunst zum Gebrauche 
der �������������������������/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y��Uvod u latinsko ricsih slaganje s'nikkima nimacskog jezika bilixkama za 
korist slovonskih mladichah (1776) te Neue Einleitung zur slavonischen Sprache (1778) i brojni drugi.  
65 Najiscrpniji popis takvih djela napravio je Cuvaj pa se ovdje izbor nekolicine djela donosi prema 
njegovim podacima.  
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�*�U�D�P�D�W�L�N�D�� �1�H�P�V�N�D�� �R�G�H�U�� �$�Q�I�D�Q�J�V�J�U�•�Q�G�H�� �G�H�U�� �G�H�X�W�V�F�K�H�Q�� �6�S�U�D�F�K�N�X�Q�V�W�� �]�X�P��

Gebrauche der Kroatischen Jugend in der Landessprache verfasst. ... 1772. 

�/�L�H�E�O���0�D�N�V�R�����*�U�D�P�D�W�L�N�D���X���W�U�L���M�H�]�L�N�D�����9�D�U�D�å�G�L�Q�������������� 

�«  

Wiegand Ivan: Prirucsna Knjiga Slavonsku Seljansku Mladex ucsiti u Dobro 

Naredjenom Poljskomu Radjenju koju najparvi biasche popisao Ivan Wiegand ... iz 

Nimacskoga Jezi�N�D���X���6�O�D�Y�R�Q�V�N�L���S�U�L�R�E�U�D�W�L�R���,�J�Q�D�W�L�D���-�D�E�O�D�Q�F�]�\�����������%�H�þ�������������� 

Romanj Antun: Kratki nauk pokraj kojegase najbolye y najlassnye bjeli 

dudovi zadobiti moxu y pokraj kojegase svilni cervi takodyer lasno odraniti mogu. ... 

U Varasdinu 1775. 

�5�H�O�M�N�R�Y�L�ü�� �$�Q�W���� �0�D�W�K������ �3rava, i pomljivo ispisana ovcsarnica iliti uvixbani 

nauk kakose ovce po dobrom godenju u najpodpuniu verstu okrenuti, i u njoj 

uxderxati mogu. U Osiku 1776. 

�3�����/�D�Q�R�V�V�R�Y�L�ü���0�D�U�L�M�D�Q�����1�H�X�H���(�L�Q�O�H�L�W�X�Q�J���]�X�U���V�O�D�Y�R�Q�L�V�F�K�H�Q���6�S�U�D�F�K�H�����P�L�W���H�L�Q�H�P��

�Q�•�W�]�O�L�F�K�H�Q�� �:�|�U�W�H�U- und G�H�V�S�U�l�F�K�E�X�F�K�H���� �D�X�F�K�� �H�L�Q�H�P�� �$�Q�K�D�Q�J�H�� �Y�H�U�V�F�K�L�H�G�H�Q�H�U��

deutscher und slavonischer Briefe und einem kleinen Titularbuche versehen. ... Esseg 

1778.  

ABC Knisicza za Potrebnost Narodnih Skol. �± �$�%�&�� �1�D�P�H�Q�E�•�F�K�O�H�L�Q�� �]�X�P��

Gebrauche der National-�6�F�K�X�O�H�Q�� �L�Q�� �G�H���� �.�|�Q�L�J�U�H�L�F�K�H�� �&roatien. ... Ofen, 1779; ABC. 

Iliti Knjizica Slovoznanja za potribu narodnih ucsionicah u Kraljestvu Slavonie oder 

Slavonisch-�G�H�X�W�V�F�K�H�V���1�R�U�P�D�O���$�%�&���%�•�F�K�H�O�������������� 

Kratki nauk za pravopisanje. Budim 1779. 

Uputjenje i nacsin pisanja poslanicah za potrebu narodnih ucsionicah u 

madjarskom i slavonskom kraljevstvu. U Budimu 1780.  

Uputjenje k lepopisanju za potribu Narodni ucsionicah u Kraljevstvu 

�0�D�G�[�D�U�V�N�R�P���L���6�O�D�Y�R�Q�V�N�R�P���R�G�H�U���V�O�D�Y�R�Q�L�V�F�K�H���6�F�K�|�Q�V�F�K�U�H�L�E�X�Q�J�������������� 

Kratki navuk od pravo piszanya nemskoga za potrebmoszt Narodnih Skol 

oder Anleitung zur deutschen Rechtschreibung. 1780. 

Napuchenye vu Brojo-Znanye. Za potrebnoszt Narodnih Skol, Vugerszkoga, 

y Horvatzkoga Kralyeztva, oder kroatisches Rechenbuch. 1780. 

Uputjenje u Brojo-Znanje, illi racsun za potribu Narodnih Ucsionicah u 

�0�D�[�D�U�V�N�R�P�����L���6�O�D�Y�R�Q�V�N�R�P���.�U�D�O�M�H�V�W�Y�X�����R�G�H�U���V�O�D�Y�R�Q�L�V�F�K�H�V���5�H�F�K�H�Q�E�•�F�K�H�O�� 
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Anleitung zur deutschen Sprachlehre oder Napuchenye vu navuk Nemskoga 

jezika za potrebnoszt Narodnih Skol. 1780.  

Elementa linguae latinae, ili Zachetek navuka Diachoga Jezika za potrebnozt 

Narodnih Skol Vugarzkoga, y Horvatzkoga Kralyeztva. 1781. 

Chtenya Kniga od Pravo Tvornoszti, za potrebnozt Narodnih ... oder kroat.-

deutsches Lesebuch von der Rechtschaffencheit. 1780. 

Uputjenje nacsin pisanja poslanicah; illyrische Anleitung zur Schreibart in 

Briefen. Ofen, 1780. 

Napuchenye vu Horvatzko Pravopiszanye, z Pravochtenyem y Glaszo-

merenyem, za potrebnost ... oder Anleitung zur kroatischen Rechtschreibug, nebst 

der Rechtlesung und Tonmessung. 1780.  

Uputjenje k Slavonskomu Pravopisanju za potrebu Narodnih ucsionicah u 

Kraljestvu Slavonie oder Anleitung zur slavonischen Rechtschreibung 1779. 

... 

Anleitung zur deutschen Sprachlehre zum Gebrauche der ... �± Napuchenye 

Vu Navuk Ne�P�ã�Noga Jezika za Potrebuvanye Narodnih Skol Vugerskoga ... 1787.  

... 

T�R���M�H���S�R�S�L�V���W�H�N���Q�H�N�R�O�L�N�R���L�]�D�E�U�D�Q�L�K���X�G�å�E�H�Q�L�N�D���N�D�N�R���L�K���G�R�Q�R�V�L���&�X�Y�D�M. Vidimo 

�G�D�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �G�M�H�O�L�P�D�� �Q�D�V�W�D�O�L�P�D�� �X�� �G�U�X�J�R�M�� �S�R�O�R�Y�L�F�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �G�D�N�O�H�� �R�G�� �Y�U�H�P�H�Q�D��

�S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�N�L�K�� �V�W�U�X�M�D�Q�M�D�� �L�� �Y�O�D�G�D�Q�M�D���0�D�U�L�M�H�� �7�H�U�H�]�L�M�H���� �9�H�ü�� �L�]�� �V�D�P�R�J�D�� �S�R�S�L�V�D�� �M�D�V�Q�D�� �M�H��

zasluga toga dob�D�� �X�� �U�D�]�Y�R�M�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�þ�Q�R�J�D�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�D���± �ã�L�U�H�Q�M�H��

�S�R�O�L�I�X�Q�N�F�L�R�Q�D�O�Q�R�V�W�L���� �N�R�M�D�� �V�H�� �X�� �R�Y�R�P�� �V�O�X�þ�D�M�X�� �ã�L�U�L�O�D�� �S�U�H�N�R�� �ã�N�R�O�V�N�L�K�� �X�G�å�E�H�Q�L�N�D����Na 

�S�R�S�L�V�X�� �V�H�� �Q�H�� �Q�D�O�D�]�H�� �V�D�P�R�� �M�H�]�L�þ�Q�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�� �Y�H�ü�� �L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�� �L�]�� �P�D�W�H�P�D�W�L�N�H�� �L��

gospodarstva. To pak je �M�R�ã��jedan razlog, uz v�H�ü���Q�D�Y�H�G�H�Q�H�����]�D�ã�W�R���V�H���M�H�G�Q�R���S�R�J�O�D�Y�O�M�H��

�R�Y�R�J�D���U�D�G�D���S�R�V�Y�H�W�L�O�R���U�D�]�Y�R�M�X���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���ã�N�R�O�V�W�Y�D���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���� 

�â�N�R�O�V�W�Y�R���M�H���E�L�O�R���Q�H�L�]�P�M�H�U�Q�R���Y�D�å�Q�R���]�D���K�U�Y�D�W�V�N�R���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�����2�Q�R���Q�H�S�R�V�U�H�G�Q�R��

�X�W�M�H�þ�H���Q�D���Q�M�H�J�R�Y���U�D�]�Y�R�M���V���R�E�]�L�U�R�P���Q�D���W�R���G�D���M�H���J�O�D�Y�Q�L���S�U�H�G�P�H�W���R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�D���E�L�R latinski 

�M�H�]�L�N���L���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�����D���S�R�W�R�P���L���G�U�X�J�L���M�H�]�L�F�L�����,�D�N�R���M�H���O�D�W�L�Q�V�N�L���E�L�R���V�O�X�å�E�H�Q�L���M�H�]�L�N�����Q�L�M�H���E�L�R��

�P�D�W�H�U�L�Q�V�N�L���� �ã�W�R�� �M�H�� �]�Q�D�þ�L�O�R�� �G�D�� �V�H�� �P�R�U�D�R�� �X�þ�L�W�L���� �D�� �]�D�� �X�þ�H�Q�M�H�� �V�W�U�D�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �P�R�U�D�� �V�H��

�G�R�E�U�R�� �S�R�]�Q�D�Y�D�W�L�� �Y�O�D�V�W�L�W�L���� �ã�W�R�� �W�U�D�å�L�� �Q�X�å�Q�R�� �S�R�P�D�J�D�O�R�� �X�� �M�H�]�L�þ�Q�R�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�X�� i to 

�N�R�Q�W�U�D�V�W�L�Y�Q�R�P���� �1�D�M�Y�H�ü�L�� �V�X�� �X�W�M�H�F�D�M�� �Q�D�� �ã�N�R�O�V�W�Y�R�� �L�P�D�O�D�� �G�Y�D�� �ã�N�R�O�V�N�D�� �S�U�R�J�U�D�P�D���� �M�H�G�D�Q��

crkveni, a drugi svjetovni: Ratio studiorum i Ratio educationis���� �6�Y�D�� �W�D�� �G�R�J�D�ÿ�D�Q�M�D��

�S�U�D�W�H���G�X�K�R�Y�Q�R���R�]�U�D�þ�M�H���S�D���M�H���W�D�N�R���V�Y�M�H�W�R�Y�Q�L���S�U�R�J�U�D�P���G�R�ã�D�R���Q�D�N�R�Q���F�U�N�Y�H�Q�R�J�D�����8�S�U�D�Y�R��
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ta dva �S�U�R�J�U�D�P�D�� �þ�L�Q�H�� �J�O�D�Y�Q�X�� �S�R�Y�H�]�Q�L�F�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D�� �V�� �H�X�U�R�S�V�N�L�P����

�R�G�Q�R�V�Q�R���þ�L�Q�H���K�U�Y�D�W�V�N�R���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H���G�L�M�H�O�R�P���H�X�U�R�S�V�N�R�J�D���� 

�%�H�]�� �R�E�]�L�U�D�� �Q�D�� �P�L�M�H�Q�M�D�Q�M�H�� �F�U�N�Y�H�Q�R�J�D�� �L�� �V�Y�M�H�W�R�Y�Q�R�J�D���� �F�L�M�H�O�R�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �ã�N�R�O�V�W�Y�R��

�G�U�å�H�� �F�U�N�Y�H�Q�L�� �O�M�X�G�L���� �P�D�K�R�P�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�� �F�U�N�Y�H�Q�L�� �U�H�G�R�Y�L���� �S�D�� �L �Q�D�N�R�Q�� �X�N�L�Q�X�ü�D�� �L�V�X�V�R�Y�D�F�D��

�N�D�G�D�� �Q�M�L�K�R�Y�H�� �ã�N�R�O�H�� �S�U�H�X�]�L�P�D�M�X�� �G�U�X�J�L�� �U�H�G�R�Y�L�� �S�R�S�X�W�� �I�U�D�Q�M�H�Y�D�F�D�� �L�O�L�� �S�L�M�D�U�L�V�W�D���� �,�V�X�V�R�Y�F�L��

�Q�L�V�X�� �M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�R�� �S�U�H�V�W�D�O�L�� �S�R�V�W�R�M�D�W�L���� �Y�H�ü�� �V�X�� �S�R�V�W�D�O�L��biskupijskim �V�Y�H�ü�H�Q�L�F�L�P�D�� �L��

nastavljali pastoralni rad. A kad je Josip II. ukinuo gotovo sve ostale redove, ti su 

redovnici kao biskupijski �V�Y�H�ü�H�Q�L�F�L�� �Q�D�V�W�D�Y�O�M�D�O�L�� �U�D�G�L�W�L�� �L�� �G�D�O�M�H�� �M�H�U�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�R�� �W�R�O�L�N�R��

�R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�R�J�D���J�U�D�ÿ�D�Q�V�W�Y�D���N�R�M�H���M�H���P�R�J�O�R���S�U�H�X�]�H�W�L���W�X���Y�D�å�Q�X���X�O�R�J�X���F�U�N�Y�H�Q�L�K���O�M�X�G�L���� 

�8�]�� �S�U�H�G�D�Y�D�Q�M�D�� �L�ã�O�R�� �M�H�� �L�� �S�L�V�D�Q�M�H�� �X�G�å�E�H�Q�L�N�D���� �U�D�]�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���� �P�H�ÿ�X�� �R�V�W�D�O�L�P��i 

�M�H�]�L�þ�Q�L�K�����*�R�W�R�Y�R���V�X���V�Y�D���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�D���G�M�H�O�D���Q�D�S�L�V�D�O�L���S�U�L�S�D�G�Q�L�F�L���F�U�N�Y�H�Q�L�K���U�H�G�R�Y�D�����7�D�N�R��

su franjevci za ovaj rad bitni jer su pripremili prerade Alveresove gramatike za 

�K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N���� �L�� �W�R�� �7�R�P�R�� �%�D�E�L�ü�� �L�� �/�R�Y�U�R�� �â�L�W�R�Y�L�ü���� �)�U�D�Q�M�H�Y�D�F�� �M�H�� �E�L�R�� �L�� �0�D�U�L�M�D�Q��

�/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü���� �D�X�W�R�U�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �S�U�L�U�H�ÿ�H�Q�H�� �S�U�H�P�D�� �)�H�O�E�L�J�H�U�R�Y�L�P�� �X�G�å�E�H�Q�L�F�L�P�D����

�N�D�R�� �L�� �Q�M�H�J�R�Y�� �S�U�H�W�K�R�G�Q�L�N���� �W�D�N�R�ÿ�H�U�� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�� �%�O�D�å�� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü���� �,�Y�D�Q��

�%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F�����S�L�V�D�F���Y�H�O�L�N�R�J�D���U�M�H�þ�Q�L�N�D��Gazophylacium, bio je pavlin. Puno je isusovaca 

�]�D�G�X�å�L�O�R�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Ylje, a iako ne pripada ovomu razdoblju, mora se 

�V�S�R�P�H�Q�X�W�L���S�L�V�D�F���Q�D�ã�H���S�U�Y�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���%�D�U�W�R�O���.�D�ã�L�ü���� �,�� �-�D�N�R�Y���M�H���0�L�N�D�O�M�D���E�L�R���L�V�X�V�R�Y�D�F����

�N�D�R�� �L�� �)�U�D�Q�M�R�� �6�X�ã�Q�L�N�� �L�� �$�Q�G�U�L�M�D�� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü���� �D�X�W�R�U�L�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�R�J�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D��Lexicon 

latinum�����W�H���$�U�G�H�O�L�R���G�H�O�O�D���%�H�O�O�D�����D���]�Q�D�þ�D�M�Q�L���V�X���L mnogi drugi.  

�'�D�N�O�H���� �R�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�X���� �R�� �Q�M�H�J�R�Y�X�� �U�D�]�Y�R�M�X�� �Q�H�P�R�J�X�ü�H�� �M�H�� �J�R�Y�R�U�L�W�L��

�L�]�Y�D�Q���ã�N�R�O�V�W�Y�D�����D���N�D�G���V�H���R���Q�M�H�P���J�R�Y�R�U�L�����Q�H���P�R�å�H���V�H���]�D�R�E�L�ü�L���Y�D�å�Q�R�V�W���F�U�N�Y�H�Q�L�K���U�H�G�R�Y�D����

�2�Q�L���Q�L�V�X���E�L�W�Q�L���V�D�P�R���S�R���W�R�P�H���ã�W�R���V�X���R�E�U�D�]�R�Y�D�O�L���S�X�N���L�O�L���S�R���W�R�P�H���ã�W�R���V�X���S�L�V�D�O�L���M�H�]�L�þ�Q�H��i 

�R�V�W�D�O�H�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H���� �7�R�� �M�H�� �V�Y�H���Y�D�å�Q�R���� �Q�R�� �Y�D�å�Q�R�� �M�H�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L�� �L�� �N�R�Q�W�H�N�V�W���X�� �N�R�M�H�P�� �V�X�� �W�R��

radili. To je europski kontekst kojemu njihovim zaslugama pripadamo i kojemu smo 

�S�U�L�S�D�G�D�O�L�����,�V�X�V�R�Y�F�L�����S�D���L���R�V�W�D�O�L���U�H�G�R�Y�L�����G�U�å�H���Q�D�V�W�D�Y�X���N�R�M�D���V�H���Q�H���U�D�]�O�L�N�X�M�H���R�G���Q�D�V�W�D�Y�H���X��

os�W�D�W�N�X�� �(�X�U�R�S�H���� �'�R�Q�R�V�H�� �Q�R�Y�H�� �L�G�H�M�H���� �X�Y�R�G�H�� �Q�R�Y�D�� �S�R�V�W�L�J�Q�X�ü�D���� �U�D�G�H�� �Q�D�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�R�P��

napretku i odgajaju hrvatski puk. Kad na scenu stupa novi program, Ratio 

educationis, njihova djelatnost �Q�H�� �S�U�H�V�W�D�M�H���� �Y�H�ü�� �V�H�� �U�D�]�Y�L�M�D�� �L�� �G�D�O�M�H���� �7�U�H�E�D�� �V�H�� �V�D�P�R��

podsjetiti tko radi program �± jedan Prus koji dolazi u Monarhiju na poziv carice. Kad 

�J�D�� �F�D�U�L�F�D�� �]�R�Y�H���� �P�R�U�D�� �G�D�� �M�H�� �E�L�R�� �Y�D�å�D�Q�� �L�� �S�R�]�Q�D�W���� �)�H�O�E�L�J�H�U���M�H�� �Y�H�ü�� �P�R�G�H�U�Q�L�]�L�U�D�R�� �S�U�X�V�N�R��

�ã�N�R�O�V�W�Y�R�����D���V�D�G���M�H��svoje ideje na poziv jedne carice donio u drugu monarhiju i unio ih 

�X�� �ã�N�R�O�V�N�X�� �U�H�I�R�U�P�X���� �D nas �W�L�P�H�� �V�P�M�H�V�W�L�R�� �X�� �Y�D�å�D�Q�� �V�U�H�G�Q�M�R�H�X�U�R�S�V�N�L�� �N�R�Q�W�H�N�V�W���� �7�D�N�R�� �M�H��
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Ratio educationis���� �L�D�N�R�� �S�R�� �Q�H�N�L�P�D�� �Q�D�]�D�G�Q�L�M�L�� �X�� �N�Y�D�O�L�W�H�W�L�� �V�U�H�G�Q�M�H�J�D�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D����

�Q�D�V�O�L�M�H�G�L�Y�ã�L��Ratio studiorum �Q�D�V�W�D�Y�L�R�� �Y�D�å�Q�X�� �X�O�R�J�X�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D�� �N�R�M�X�� �M�H�� �S�U�H�X�]�H�R�� �R�G��

�S�U�H�W�K�R�G�Q�L�N�D�����6�D�G���V�H���L���Y�L�ã�H���Q�H�J�R���S�U�L�M�H���S�U�L�S�U�H�P�D�M�X���M�H�]�L�þ�Q�L���L���R�V�W�D�O�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�����D���S�U�R�Y�R�G�L��

se i kodifikacija pravopisa, odnosno slovopisa���� �6�Y�H�� �W�R�� �Y�L�ã�H�� �Q�H�J�R�� �G�R�Y�R�O�M�Q�R�� �S�R�N�D�]�X�M�H��

�Y�D�å�Q�R�V�W���ã�N�R�O�V�W�Y�D���X���U�D�]�Y�R�M�X���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D�����X���R�Y�R�P���V�O�X�þ�D�M�X�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���� 
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4. POVIJEST JEZIKOSL OVNE MISLI  

 

 

4.1. Razvoj jezikoslovne misli 

  

 �,�D�N�R���V�H���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H���N�D�R���]�Q�D�Q�R�V�W���X���G�D�Q�D�ã�Q�M�H�P���V�P�L�V�O�X���U�L�M�H�þ�L���R�E�O�L�N�R�Y�D�O�R���W�H�N���X��

�������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�D�� �V�H�� �P�L�V�D�R�� �U�D�]�Y�L�M�D�O�D�� �S�U�H�N�R�� �G�Y�L�M�H�� �W�L�V�X�ü�H�� �J�R�G�L�Q�D�� �S�U�L�M�H�� �W�R�J�D����

Povijest jezikoslovne misli,66 kao uostalom i svi�K�� �G�U�X�J�L�K���� �S�R�þ�L�Q�M�H�� �X�� �D�Q�W�L�F�L���� �3�U�Y�H��

�]�Q�D�þ�D�M�Q�L�M�H�� �U�D�V�S�U�D�Y�H�� �R�� �M�H�]�L�N�X�� �M�D�Y�O�M�D�M�X�� �V�H���� �Q�D�U�D�Y�Q�R���� �X�� �J�U�þ�N�L�K�� �I�L�O�R�]�R�I�D���� �*�O�D�Y�Q�L�� �S�U�D�Y�F�L��

                                                           
66 O povijesti jezikoslovne misli mnogo je monografija i drugih radova pisanih diljem Europe. 
�6�Y�D�N�D�N�R�� �Q�D�P�D�� �Q�D�M�E�O�L�å�D�� �N�Q�M�L�J�D�� �M�H�V�W�� �N�Q�M�L�J�D�� �X�� �G�Y�D�� �V�Y�H�V�N�D �V�U�S�V�N�H�� �O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�F�H�� �0�L�O�N�H�� �,�Y�L�ü�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P��
Pravci u lingvistici �þ�L�M�H�� �M�H���S�U�Y�R���L�]�G�D�Q�M�H�� �L�]�L�ã�O�R���M�R�ã�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �8�� �R�Y�R�P�� �V�P�R���V�H�� �S�U�H�J�O�H�G�X���N�R�U�L�V�W�L�O�L�� ������
�L�]�G�D�Q�M�H�P���L�]���������������J�R�G�L�Q�H�����1�D���K�U�Y�D�W�V�N�R�P���M�H���M�H�]�L�N�X���X���L�]�G�D�Q�M�X���â�N�R�O�V�N�H���N�Q�M�L�J�H���������������J�R�G�L�Q�H���L�]�L�ã�O�D���N�Q�M�L�J�D��
skupine autora pod naslovom Uvod u lingvistiku, a jedno poglavlje, koje je sastavila Zrinjka Glovacki-
�%�H�U�Q�D�U�G�L���� �G�R�Q�R�V�L�� �V�D�V�Y�L�P�� �N�U�D�W�D�N�� �S�U�H�J�O�H�G�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �E�D�Y�O�M�H�Q�M�D�� �M�H�]�L�N�R�P�� �G�R�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �2�G�� �O�L�W�H�U�D�W�X�U�H�� �V��
�H�Q�J�O�H�V�N�R�J�D�� �J�R�Y�R�U�Q�R�J�D�� �S�R�G�U�X�þ�M�D�� �V�Y�D�N�D�N�R�� �Y�D�O�M�D�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L�� �N�Q�M�L�J�X�� �9ivan Law The History of 
Linguistics in Europe from Plato to 1600 �L�]�� ������������ �]�D�W�L�P�� �Q�H�ã�W�R�� �V�W�D�U�L�M�H�� �L�]�G�D�Q�M�H�� �N�Q�M�L�J�H�� �5�R�E�H�U�W�D�� �+����
Robinsa pod naslovom A Short History of Linguistics, koristili smo se izdanjem iz 1976. godine. Tu je 
i knjiga Roya Harrisa i Talbota J. Taylora pod naslovom Landmarks in Linguistic Thought I : The 
Western tradition from Socrates to Saussure �L�]�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �W�H�� �Q�H�ã�W�R�� �V�W�D�U�L�M�D�� �N�Q�M�L�J�D�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P��
�$�E�U�L�‰�� �G�H�U�� �*�H�V�F�K�L�F�K�W�H�� �G�H�U�� �/�L�Q�J�X�L�V�W�L�N autor�k Tamare A. Amirove, Borisa A. Ol'chovikova i Jurija V. 
�5�R�å�G�H�V�W�Y�H�Q�V�N�R�J�D�� �L�]�� ������������ �6�Y�D�N�D�N�R�� �Y�U�L�M�H�G�D�Q�� �L�]�Y�R�U�� �E�L�E�O�L�R�J�U�D�I�L�M�H�� �L�� �N�U�L�W�L�þ�N�R�Ja �Y�U�H�G�Q�R�Y�D�Q�M�D�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D��
povijesti lingvistike daje 13. svezak edicije Current Trends in Linguistics pod naslovom 
Historiography of Linguistics �N�R�M�X�� �M�H�� �X�U�H�G�L�R�� �7�K�R�P�D�V�� �$���� �6�H�E�H�R�N���� �'�M�H�O�R�� �M�H�� �L�]�L�ã�O�R�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �D�� �]�D��
�R�Y�D�M���V�X���U�D�G���S�R�V�H�E�Q�R���]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�D���G�Y�D���S�R�J�O�D�Y�O�M�D���S�R�V�Y�H�ü�H�Q�D�����������L�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����+�H�U�E�H�U�W���(�����%�U�H�N�O�H���Q�D���Y�L�ã�H���M�H��
�R�G�� �V�W�R�W�L�Q�M�D�N�� �V�W�U�D�Q�L�F�D�� �G�D�R�� �N�U�L�W�L�þ�N�L�� �S�U�H�J�O�H�G�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H�� �P�L�V�O�L�� �L�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �G�R�N�� �M�H�� �+�D�Q�V��
�$�D�U�V�O�H�I�I�� �V�O�L�þ�Q�R���R�E�U�D�G�L�R�����������V�W�R�O�M�H�ü�H���X���N�R�M�H���M�H���X�N�O�M�X�þ�L�R���L�� �/�H�L�E�Q�L�]�D�����7�H�R�U�L�M�V�N�X���U�D�V�S�U�D�Y�X���R���U�D�]�J�U�D�Q�L�þ�H�Q�M�X��
�S�R�Y�L�M�H�V�W�v�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D�� �V�� �S�R�V�H�E�Q�L�P�� �R�V�Y�U�W�R�P�� �Q�D�� �U�D�G�R�Y�H�� �N�R�M�L�� �V�X�� �V�H�� �E�D�Y�L�O�L�� �W�R�P�� �W�H�P�R�P�� �G�R�� �G�D�Q�D�V�� �G�D�M�H��
uvodna rasprava u knjizi E. F. Konrada Koernera pod naslovom Jezikoslovna historiografija koja je u 
�K�U�Y�D�W�V�N�R�P���S�U�L�M�H�Y�R�G�X���R�E�M�D�Y�O�M�H�Q�D���������������J�R�G�L�Q�H�����2�Y�G�M�H���Q�H�ü�H�P�R���X�O�D�]�L�W�L���G�H�W�D�O�M�Q�L�M�H�� �X���S�L�W�D�Q�M�D���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H��
�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�I�L�M�H�����Y�H�ü���ü�H�P�R���G�D�W�L���S�U�H�J�O�H�G���J�O�D�Y�Q�L�K���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�K��teorija i pravaca tijekom povijesti do 18. 
�V�W�R�O�M�H�ü�D���G�D���E�L�V�P�R���E�R�O�M�H���U�D�]�X�P�M�H�O�L���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H���X���W�R�P���V�W�R�O�M�H�ü�X.  
 �3�R�Y�L�M�H�V�W�� �V�H�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H�� �P�L�V�O�L�� �L�ã�þ�L�W�D�Y�D�� �L�]�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�K�� �G�M�H�O�D���� �D�� �Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�D�� �V�X�� �V�Y�D�N�D�N�R�� �I�L�O�R�]�R�I�V�N�D��
�G�M�H�O�D�� �X�� �N�R�M�L�P�D�� �V�H�� �J�R�Y�R�U�L�� �R�� �I�L�O�R�]�R�I�L�M�L�� �M�H�]�L�N�D�� �W�H�� �X�S�U�D�Y�R�� �Q�H�]�D�R�E�L�O�D�]�Q�L�� �M�H�]�L�þ�Q�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���� �S�R�V�H�E�L�F�H��
�J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �2�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �P�L�V�O�L�� �N�U�R�]�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�� �S�R�V�W�R�M�L�� �Y�L�ã�H�� �U�D�G�R�Y�D���� �D�� �R�Y�G�M�H�� �V�H�� �X��
�Q�D�M�Y�H�ü�R�M�� �P�M�H�U�L�� �S�R�]�L�Y�D�P�R�� �Q�D��Geschichte der Grammatiktheorie von Dionysios Thrax bis Noam 
Chomsky �D�X�W�R�U�k�� �2�O�L�Y�H�U�D�� �-�X�Q�J�H�Q�D�� �L�� �+�R�U�V�W�D�� �/�R�K�Q�V�W�H�L�Q�D�� �L�]�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �D�� �Y�D�å�D�Q�� �G�R�S�U�L�Q�R�V�� �W�R�M�� �W�H�P�L���� �V��
posebnim naglaskom na novovjekovnu �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�X�� �W�H�R�U�L�M�X�� �V�Y�D�N�D�N�R�� �S�U�H�G�V�W�D�Y�O�M�D�� �G�M�H�O�R��Grammatical 
Theory in Western Europe 1500�±1700 : The Latin Tradition G. A. Padleya iz 1976. godine. U 
�K�U�Y�D�W�V�N�R�M���N�X�O�W�X�U�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���Q�H�P�D�� �I�L�O�R�]�R�I�V�N�L�K�� �G�M�H�O�D�� �L�]�� �N�R�M�L�K�� �E�L�V�P�R�� �P�R�J�O�L�� �L�ã�þ�L�W�D�W�L�� �I�L�O�R�]�R�I�L�M�X�� �M�H�]�L�N�D���� �W�H��
�ü�H�P�R���K�U�Y�D�W�V�N�R���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H���W�R�J�D���Y�U�H�P�H�Q�D���S�U�R�P�D�W�U�D�W�L���N�U�R�]���M�H�]�L�þ�Q�H���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H�� 
 �2�S�ü�H�Q�L�W�H���S�R�G�D�W�N�H���R���U�D�]�Y�R�M�X���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H���P�L�V�O�L�����D�N�R���Q�L�M�H���S�R�V�H�E�Q�R���Q�D�Y�H�G�H�Q�R�����G�R�Q�R�V�L�P�R���S�U�H�P�D��
gore navedenim izvorima. 
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�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H���P�L�V�O�L���E�D�Y�L�O�L���V�X���V�H���R�V�Q�R�Y�Q�L�P���S�R�M�P�R�Y�L�P�D���M�H�]�L�þ�Q�L�K���N�D�W�H�J�R�U�L�M�D�����S�R�Y�H�]�D�Q�R�V�W�L��

misaonoga s govornim procesima, principima ustrojstva r�H�þ�H�Q�L�F�H���L���G�U�X�J�L�P���� 

 �=�D���I�L�O�R�]�R�I�H���M�H���X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R���G�D���S�R�V�W�D�Y�O�M�D�M�X���S�L�W�D�Q�M�D���� �D���N�D�G���M�H���R���M�H�]�L�N�X���E�L�O�R���U�L�M�H�þ�L����

�J�O�D�Y�Q�D���S�L�W�D�Q�M�D���R�N�R���N�R�M�L�K���V�X���V�H���Y�R�G�L�O�H���U�D�V�S�U�D�Y�H���J�U�þ�N�L�K���I�L�O�R�]�R�I�D���E�L�O�D���V�X���S�L�W�D�Q�M�H���S�R�U�L�M�H�N�O�D��

�M�H�]�L�N�D���� �R�G�Q�R�V�D�� �J�O�D�V�R�Y�Q�H�� �V�W�U�X�N�W�X�U�H�� �L�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�D�� �W�H�� �P�R�J�X�ü�Q�R�V�W�L�� �S�U�L�P�M�H�Q�H�� �O�R�J�L�þ�N�L�K��

�S�U�L�Q�F�L�S�D���X���U�D�]�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�Q�M�X���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�K���Q�R�U�P�L�����5�L�M�H�þ���M�H���G�D�N�O�H���R���S�L�W�D�Q�M�L�P�D���N�R�M�D���L���G�D�Q�D�V��

�]�D�R�N�X�S�O�M�D�M�X���S�D�å�Q�M�X���I�L�O�R�]�R�I�D�����D�O�L���L���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�D�F�D�����9�D�å�Q�L�M�H���L�G�H�M�H���]�D�V�W�X�S�D�R���M�H���3�O�D�W�R�Q���N�R�M�L��

se jezikoslovnim pitanjima bavio u svom dijalogu Kratil ���� �2�Q�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �Y�L�Gio kao 

�P�D�W�H�U�L�M�D�O�Q�L���R�E�O�L�N���L�G�H�M�H���� �D���S�U�Y�L���M�H���S�R�N�X�ã�D�R���L���G�H�I�L�Q�L�U�D�W�L���R�V�Q�R�Y�Q�H���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �N�D�W�H�J�R�U�L�M�H����

�0�Q�R�J�R�� �G�D�O�M�H�� �R�W�L�ã�D�R�� �M�H�� �$�U�L�V�W�R�W�H�O�� �N�R�M�L�� �V�H�� �V�P�D�W�U�D�� �X�W�H�P�H�O�M�L�W�H�O�M�H�P�� �N�O�D�V�L�þ�Q�H�� �H�X�U�R�S�V�N�H��

gramatike. 

 �2�Y�G�M�H�� �Q�H�ü�H�P�R�� �Q�D�E�U�D�M�D�W�L�� �L�� �G�H�W�D�O�M�Q�L�M�H�� �X�O�D�]�L�W�L�� �X�� �V�Y�H�� �$�U�L�V�W�R�W�H�O�R�Y�H�� �]�D�V�O�X�J�H jer to 

�Q�L�M�H�� �W�H�P�D�� �R�Y�R�J�D�� �U�D�G�D���� �5�H�F�L�P�R�� �V�D�P�R�� �G�D�� �M�H�� �$�U�L�V�W�R�W�H�O�� �S�U�Y�L�� �S�R�N�X�ã�D�R�� �U�D�]�U�D�G�L�W�L�� �W�H�R�U�L�M�X�� �R��

�S�R�G�M�H�O�L�� �U�L�M�H�þ�L�� �Q�D�� �Y�U�V�W�H���� �6�Y�H�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �S�R�G�L�M�H�O�L�R�� �X�� �G�Y�L�M�H�� �J�U�X�S�H���� �Q�D�� �U�L�M�H�þ�L�� �N�R�M�H�� �L�P�D�M�X��

�V�D�P�R�V�W�D�O�Q�R���]�Q�D�þ�H�Q�M�H�����L�P�H�Q�L�F�H����onoma/ i glagoli /rhema/�����L���U�L�M�H�þ�L���N�R�M�H���V�O�X�å�H���V�D�P�R za 

povezivanje (syndesmoi������ �1�H�� �W�U�H�E�D�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �Q�D�J�O�D�ã�D�Y�D�W�L�� �G�D�� �V�H�� �W�D�� �S�R�G�M�H�O�D�� �X�� �V�D�V�Y�L�P��

�P�D�O�R�� �P�R�G�L�I�L�F�L�U�D�Q�R�P�� �R�E�O�L�N�X�� �]�D�G�U�å�D�O�D�� �G�R�� �G�D�Q�D�V���� �1�D�U�D�Y�Q�R���� �S�R�V�O�L�M�H�� �$�U�L�V�W�R�W�H�O�D�� �W�D�� �V�H��

�S�R�G�M�H�O�D�� �U�D�]�Y�L�O�D�� �G�D�O�M�H�� �X�Y�U�ã�W�D�Y�D�Q�M�H�P�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�L�K�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L�� �X�� �$�U�L�V�W�R�W�H�O�R�Y�H�� �G�Y�L�M�H��

skupine. Glago�O�H�� �M�H�� �Y�L�G�L�R�� �N�D�R�� �Y�U�H�P�H�Q�V�N�H�� �U�L�M�H�þ�L67 kojima pripada funkcija predikata, 

�D�O�L���R�S�H�W���Q�H���V�D�P�R���Q�M�L�P�D�����3�U�H�G�L�N�D�W���M�H���R�Q�R���ã�W�R���V�H���R���Q�H�N�R�P���J�R�Y�R�U�L�����ã�W�R���V�H���Q�H�N�R�P�X���S�U�L�U�L�þ�H��

pa otuda i stari hrvatski naziv za predikat �± �S�U�L�U�R�N�����$�U�L�V�W�R�W�H�O���M�H���J�R�Y�R�U�L�R���L���R���S�D�G�H�å�L�P�D���V��

tim da su za �Q�M�H�J�D�� �S�D�G�H�å�L�� �E�L�O�L�� �V�Y�L�� �R�E�O�L�F�L�� �Q�H�N�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �N�R�M�L�� �V�X�� �R�G�V�W�X�S�D�O�L�� �R�G�� �R�V�Q�R�Y�Q�R�J�D��

�R�E�O�L�N�D�� �U�L�M�H�þ�L���� �7�R�� �M�H�� �N�R�G�� �J�O�D�J�R�O�D�� �E�L�R�� �S�U�H�]�H�Q�W�� �S�D�� �V�X�� �V�Y�L�� �R�V�W�D�O�L�� �R�E�O�L�F�L�� �E�L�O�L�� �S�D�G�H�å�L���� �L�O�L�� �Q�D��

�S�U�L�P�M�H�U�� �N�R�P�S�D�U�D�W�L�Y�� �M�H�� �E�L�R�� �S�D�G�H�å�� �S�U�L�G�M�H�Y�D�� �X�� �R�G�Q�R�V�X�� �Q�D�� �S�R�]�L�W�L�Y�� �N�R�M�L�� �V�H�� �V�P�D�W�U�D��

osnovnim oblikom i�W�G���� �8�V�S�M�H�ã�Q�L�M�L�� �V�X�� �X�� �W�R�P�H�� �E�L�O�L�� �V�W�R�L�F�L�� �N�R�M�L�� �Q�L�V�X�� �V�P�D�W�U�D�O�L�� �G�D�� �J�O�D�J�R�O�L��

�L�P�D�M�X���S�D�G�H�å�H�����8���S�D�G�H�å�Q�H���V�X���N�D�W�H�J�R�U�L�M�H���X�N�O�M�X�þ�L�O�L���V�D�P�R���Q�R�P�L�Q�D�O�Q�H���R�E�O�L�N�H�����D���X�Y�H�O�L���V�X���L��

�R�S�R�]�L�F�L�M�X���Q�R�P�L�Q�D�W�L�Y�D���S�U�H�P�D���N�R�V�L�P���S�D�G�H�å�L�P�D����casus rectus i casus obliqui).  

 �2�V�R�E�L�W�X�� �Y�D�å�Q�R�V�W�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�V�N�Rj tradiciji dali su pripadnici Aleksandrijske 

�ã�N�R�O�H�� �N�R�M�L�� �V�X�� �U�D�]�Y�L�O�L�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �G�R�� �V�D�P�R�V�W�D�O�Q�H�� �G�L�V�F�L�S�O�L�Q�H���� �*�U�D�P�D�W�L�N�R�P�� �V�X�� �V�H�� �W�D�N�R��

�E�D�Y�L�O�L���S�R�V�H�E�Q�R���R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�L���V�W�U�X�þ�Q�M�D�F�L���S�R�S�X�W���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�k�����J�O�R�V�D�W�R�U�k�����U�H�W�R�U�L�N�k���L�W�G�����8���W�R�M��

�M�H�� �ã�N�R�O�L�� �Q�D�V�W�D�O�D�� �L�� �þ�X�Y�H�Q�D�� �J�U�þ�N�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���'�L�R�Q�L�]�L�M�D�� �7�U�D�þ�D�Q�L�Q�D�� �L�]�� ������ �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �S�U�L�M�H��

                                                           
67 �7�D�M���V�H���V�D�G�U�å�D�M���L�]�Y�U�V�Q�R���Y�L�G�L���X���Q�M�H�P�D�þ�N�R�P���Q�D�]�L�Y�X���]�D���J�O�D�J�R�O�H����das Zeitwort.  
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Krista�����'�L�R�Q�L�]�L�M�H���M�H���7�U�D�þ�D�Q�L�Q���S�R�]�Q�D�W���S�R���W�R�P�H���ã�W�R���M�H���U�H�þ�H�Q�L�F�X���G�H�I�L�Q�L�U�D�R���N�D�R���V�S�R�M���U�L�M�H�þ�L��

�N�R�M�L���L�]�U�D�å�D�Y�D���]�D�Y�U�ã�H�Q�X���P�L�V�D�R�����D���S�R�G�L�M�H�O�L�R���M�H���L���L�P�H�Q�L�F�H���Q�D���R�S�ü�H���L���S�R�M�H�G�L�Q�D�þ�Q�H�����*�U�F�L���V�X��

�L�P�D�O�L���L���G�R�E�U�D���I�R�Q�H�W�V�N�D���]�D�S�D�å�D�Q�M�D�����*�O�D�V�R�Y�H��su podijelili na samoglasnike i suglasnike, 

�D���V�X�J�O�D�V�Q�L�N�H���V�X���þ�D�N���S�R�G�L�M�H�O�L�O�L���L���Q�D���S�R�O�X�]�Y�X�þ�Q�H���L���E�H�]�Y�X�þ�Q�H���� 

 �$�O�H�N�V�D�Q�G�U�L�M�V�N�D�� �M�H�� �ã�N�R�O�D�� �L�P�D�O�D�� �X�W�M�H�F�D�M�� �L�� �Q�D�� �5�L�P�O�M�D�Q�H���� �9�D�O�M�D�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L��

�J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D���L�]���������V�W�R�O�M�H�ü�D���Q�����H�����0�D�U�N�D���7�H�U�H�Q�F�L�M�D���9�D�U�D���L���Q�M�H�J�R�Y�X���J�U�D�P�D�W�L�N�X��De lingue 

latina���� �N�R�M�D�� �M�H�� �S�R�V�O�X�å�L�O�D�� �N�D�R�� �X�]�R�U�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�� �X�� �V�U�H�G�Q�M�H�P�� �Y�L�M�H�N�X���� �,�S�D�N��

�Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �V�Y�D�N�D�N�R�� �V�X�� �L�]�� ������ �L�� ������ �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �'�R�Q�D�W�R�Y�X�� �G�M�H�O�X��Ars 

grammatica i Priscijanovu djelu Institutiones grammaticae. Ta su dvojica autora 

utjecala n�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�R�J�U�D�I�L�M�X�� �J�R�W�R�Y�R�� �F�L�M�H�O�R�� �W�L�V�X�ü�O�M�H�ü�H��68 �8�� �W�L�P�� �V�H�� �G�M�H�O�L�P�D�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�X��

glasovi (De voce ili Ortographia), slogovi (De syllaba, Prosodia������ �Y�U�V�W�H�� �U�L�M�H�þ�L�� ��De 

partibus orationis), sintaksa (Oratio, Syntaxis������ �2�G�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �S�R�þ�L�Q�M�H�� �R�E�U�D�G�D��

�J�U�D�ÿ�H�Q�M�D���U�L�M�H�þ�L�����S�D�G�H�å�D���L���W�D�N�R���G�D�O�M�H�����3�U�H�P�D���0�����,�Y�L�ü�����������������M�H�]�L�þ�Q�D���W�H�R�U�L�M�D���X���V�U�H�G�Q�M�H�P��

�Y�L�M�H�N�X���� �D�� �P�L�� �E�L�V�P�R�� �G�R�G�D�O�L�� �L�� �X�� �G�U�X�J�L�P�� �V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D���� �R�G�J�R�Y�D�U�D�� �R�S�ü�H�Pu duhu kulturne i 

filozofske misli toga doba.69 �6�N�R�O�D�V�W�L�þ�D�U�L�� �N�D�R�� �V�Q�D�å�Q�D�� �I�L�O�R�]�R�I�V�N�D�� �V�W�U�X�M�D�� �X�� �V�U�H�G�Q�M�H�P��

vijeku oslanjaju se na Ari�V�W�R�W�H�O�R�Y�H�� �U�D�G�R�Y�H�� �L�� �S�U�L�K�Y�D�ü�D�M�X�� �Q�M�H�J�R�Y�X�� �L�G�H�M�X�� �R�� �O�R�J�L�þ�N�R�P��

�U�D�V�X�ÿ�L�Y�D�Q�M�X�� �N�R�M�H���V�H�� �R�þ�L�W�X�M�H���X�� �M�H�]�L�N�X���� �1�D�� �W�L�P���M�H�� �S�U�L�Q�F�L�S�L�P�D�� �L�]�U�D�V�O�D�� �L�� �L�G�H�M�D�� �5�D�\�P�R�Q�G�D��

Lullea o izgradnji jednoga univerzalnoga jezika kojemu bi osnova bio latinski jezik. 

�8�� �W�R�P�� �M�H�� �V�P�L�V�O�X�� �/�X�O�O�H�� �S�U�H�W�H�þ�D�� �Q�R�Y�R�Y�M�H�N�R�Y�Q�L�K�� �L�G�H�M�D�� �L�� �S�R�N�X�ã�D�M�D�� �V�W�Y�D�U�D�Q�M�D��

�X�Q�L�Y�H�U�]�D�O�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �D�O�L�� �L�� �I�U�D�Q�F�X�V�N�L�K�� �S�R�U�W�U�R�M�D�O�R�Y�D�F�D�� �N�R�M�L�� �V�X�� �Q�D�S�U�D�Y�L�O�L�� �R�S�ü�X�� �L�� �Q�D��

razumu temeljenu gramatiku.  

 �.�D�R���L���X���G�U�X�J�L�P���S�R�G�U�X�þ�M�L�P�D�����L���X���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�X���V�X���Q�D�V�W�X�S�L�O�H���P�Q�R�J�H���S�U�R�P�M�H�Q�H���X��

novom vijeku, ponajprije u ren�H�V�D�Q�V�L���� �,�]�X�P�� �W�L�V�N�D���� �ã�L�U�H�Q�M�H�� �R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�D���� �S�U�R�P�M�H�Q�H�� �X��

�V�Y�M�H�W�R�Q�D�]�R�U�X�� �X�E�U�]�D�O�H�� �V�X�� �L�� �S�U�R�P�M�H�Q�H�� �X�� �Q�D�M�ã�L�U�H�P�� �V�K�Y�D�ü�D�Q�M�X�� �M�H�]�L�N�D���� �/�D�W�L�Q�V�N�L�� �M�H�� �S�R�þ�H�R��

slabiti kao lingua franca�����G�R�G�X�ã�H���Q�H���V�Y�X�J�G�M�H���L�V�W�R�G�R�E�Q�R�����D���L�Q�W�H�O�H�N�W�X�D�O�F�L�P�D���M�H���S�D�O�R���Q�D��

pamet da bi se i narodni jezici mogli �R�S�L�V�D�W�L���X���J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�����6�K�Y�D�ü�H�Q�R���M�H���G�D���V�H���M�H�]�L�N��

�P�L�M�H�Q�M�D���� �G�D�� �V�H�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�� �S�U�R�P�L�M�H�Q�L�R�� �����L�V�N�Y�D�U�H�Q�� �M�H������ �L�� �N�U�H�Q�X�O�H�� �V�X�� �W�H�å�Q�M�H�� �N�� �V�W�Y�D�U�D�Q�M�X��

                                                           
68 �2���Q�M�L�K�R�Y�X���X�W�M�H�F�D�M�X���Q�D���K�U�Y�D�W�V�N�X���J�U�D�P�D�W�L�N�R�J�U�D�I�L�M�X���X�V�S�����.�D�W�L�þ�L�ü������������ 
69 �9�L�ã�H�� �S�X�W�D�� �V�P�R�� �X�� �R�Y�R�P�� �U�D�G�X�� �Q�D�J�O�D�ã�D�Y�D�O�L�� �X�W�M�H�F�D�M�� �G�X�K�D�� �Y�U�H�P�H�Q�D�� �Q�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�� �L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�X��
�S�U�R�G�X�N�F�L�M�X���� �D�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �Q�D�� �L�]�Y�D�Q�M�H�]�L�þ�Q�H�� �þ�L�P�E�H�Q�L�N�H�� �N�R�M�L�� �X�W�M�H�þ�X�� �Q�D�� �M�H�]�L�N�� �L�� �M�H�]�L�þ�Q�H�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H���� �7�R��
�S�R�W�Y�U�ÿ�X�M�X�� �L�� �R�Y�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �L�]�� �X�Y�R�G�D�� �V�W�X�G�L�M�H�� �R�� �3�R�U�W-Royalovoj gramatici: "Grammatical discussion at any 
time depends upon the prevailing climate of opinion of the day, wheter it concerns intellectual, moral, 
or cultural values. In fact, one could venture to view language study as a microcosm �± that is, a body 
of knowledge reflecting in miniature the predominant thoughts and customs of the period" (Tsiapera i 
Wheeler 1993: 9).  
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�M�H�G�Q�R�J�D�� �V�D�Y�U�ã�H�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���± �M�H�]�L�N�D�� �N�R�M�L�� �V�H�� �Q�H�ü�H�� �P�L�M�H�Q�M�D�W�L�� �L�� �N�R�M�L�� �E�L�� �W�D�N�R�� �P�R�J�D�R��

�S�R�V�O�X�å�L�W�L�� �N�D�R�� �M�H�]�L�N�� �]�Q�D�Q�R�V�W�L���� �6�D�P�R�M�� �V�H�� �]�Q�D�Q�R�V�W�L�� �S�R�þ�H�O�R�� �S�U�L�V�W�X�S�D�W�L�� �Q�D�� �Q�R�Y�� �Q�D�þ�L�Q����

�)�U�D�Q�F�L�V�� �%�D�F�R�Q���� �H�Q�J�O�H�V�N�L�� �I�L�O�R�]�R�I�� �L�]�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �G�D�R�� �M�H�� �Y�L�]�L�R�Q�D�U�V�N�H�� �L�G�H�M�H�� �L�� �S�R�W�D�N�Q�X�R��

svojim djelima na preispitivanje znanosti i metoda. Sasvim suvremeno zalagao se za 

stvaranjem znanstvenih zajednica u kojima bi se timski dolazilo do novih spoznaja, a 

�L�V�N�D�]�D�R�� �V�H�� �L�� �Q�D�� �S�R�G�U�X�þ�M�X�� �I�L�O�R�]�R�I�L�M�H�� �M�H�]�L�N�D���� �,�� �Q�D�U�R�G�Q�L�� �V�X�� �M�H�]�L�F�L�� �S�R�þ�H�O�L�� �G�R�E�L�Y�D�W�L�� �Q�D��

�Y�D�å�Q�R�V�W�L���� �D�� �W�R�P�X�� �V�X�� �S�U�L�G�R�Q�L�M�H�O�L�� �R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�L�� �V�O�R�M�H�Y�L���� �,�D�N�R�� �M�H�� �L�� �X�� �V�U�H�G�Q�M�H�P�� �Y�L�M�H�N�X�� �E�L�O�R��

�Q�D�U�D�Y�Q�R�� �W�H�N�V�W�R�Y�D�� �Q�D�� �Q�D�U�R�G�Q�L�P�� �M�H�]�L�F�L�P�D���� �Q�H�N�D�N�R�� �V�H�� �V�� �Y�H�ü�R�P���Q�D�N�O�R�Q�R�ã�ü�X�� �J�O�H�G�D�O�R�� �Q�D��

�W�H�N�V�W�R�Y�H���Q�D���O�D�W�L�Q�V�N�R�P�����=�D���]�D�R�N�U�H�W���X���W�R�P���X�Y�M�H�U�H�Q�M�X���V�D�V�Y�L�P���M�H���V�L�J�X�U�Q�R���S�U�L�O�L�þ�Q�R���X�W�M�H�F�D�R��

�Y�H�O�L�N�L�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�� �S�M�H�V�Q�L�N�� �'�D�Q�W�H�� �M�R�ã�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �L�� �V�Y�R�M�L�P�� �U�D�V�S�U�D�Y�D�P�D�� �L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�P��

djelima nepovratno pokrenuo razvoj talijanskoga jezika u smjeru standardizacije, 

�N�R�M�L���M�H���S�R�W�R�P�����X�V�X�G�L�O�L���E�L�V�P�R���V�H���U�H�ü�L�����R�Q�G�D���X�W�M�H�F�D�R���L���Q�D���G�U�X�J�H���Q�D�U�R�G�Q�H���M�H�]�L�N�H���� 

 �8�]�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�N�H�� �Q�D�� �U�D�]�Y�R�M�� �V�X�� �Q�D�U�R�G�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D�� �L�� �V�Y�L�M�H�V�W�� �R�� �Q�M�L�K�R�Y�R�M��

ravnopravnosti s latinskim utjecali i poznati filozofi koji su neka svoja djela umjesto 

na uobi�þ�D�M�H�Q�R�P���O�D�W�L�Q�V�N�R�P���S�L�V�D�O�L���Q�D���Q�D�U�R�G�Q�L�P���M�H�]�L�F�L�P�D�����H�Q�J�O�H�V�N�R�P���L�O�L���I�U�D�Q�F�X�V�N�R�P���Q�D��

�S�U�L�P�M�H�U���� �S�R�S�X�W�� �Y�H�ü�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�R�J�D�� �)�U�D�Q�F�L�V�D�� �%�D�F�R�Q�D�� �L�O�L�� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U�� �5�H�Q�p�D�� �'�H�V�F�D�U�W�H�V�D�� �L��

�G�U�X�J�L�K���� �6�Y�H�� �Q�D�Y�H�G�H�Q�R�� �Q�L�M�H�� �]�Q�D�þ�L�O�R�� �G�D�� �M�H�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�� �R�G�M�H�G�Q�R�P�� �S�R�W�L�V�Q�X�W�� �L�� �G�D�� �M�H�� �Q�H�V�W�D�R����

Upravo suprotno. �2�Q�� �V�H�� �L�� �G�D�O�M�H�� �X�þ�L�R���� �U�D�]�Y�L�M�D�R���� �V�O�X�å�L�R�� �M�H�� �N�D�R�� �V�U�H�G�V�W�Y�R�� �N�R�P�X�Q�L�N�D�F�L�M�H����

�(�X�U�R�S�D���þ�L�Q�L���M�H�G�D�Q���G�X�K�R�Y�Q�R-intelektulni jedinstven prostor, ali se promjene nisu nikad 

�G�R�J�D�ÿ�D�O�H�� �L�V�W�R�G�R�E�Q�R�� �Q�D�� �F�L�M�H�O�R�P�� �S�R�G�U�X�þ�M�X���� �7�D�M�� �G�X�K�R�Y�Q�L�� �S�U�R�F�H�V�� �N�R�M�L�� �M�H�� �]�D�S�R�þ�H�R�� �X��

�U�H�Q�H�V�D�Q�V�L���R�G�Y�L�M�D�W���ü�H���V�H���S�R �(�X�U�R�S�L���L���Q�H�N�R�O�L�N�R���V�W�R�O�M�H�ü�D�� 

 �.�D�N�R���M�H���Y�H�ü���V�S�R�P�H�Q�X�W�R�����L�Q�W�H�O�H�N�W�X�D�O�F�L���V�X���S�R�G�X�S�L�U�D�O�L���U�D�]�Y�R�M���Q�D�U�R�G�Q�L�K���M�H�]�L�N�D�����D�O�L��

�Q�L�M�H�� �Q�H�V�W�D�O�D�� �S�R�W�U�H�E�D�� �]�D�� �V�U�H�G�V�W�Y�R�P�� �P�H�ÿ�X�Q�D�U�R�G�Q�H�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�H�� �N�R�P�X�Q�L�N�D�F�L�M�H�� �N�R�M�H�� �M�H��

�V�Y�R�M�H�� �P�M�H�V�W�R�� �S�R�G�� �V�X�Q�F�H�P�� �S�U�R�Q�D�ã�O�R�� �X�S�U�D�Y�R�� �X�� �U�D�V�S�U�D�Y�D�P�D�� �L�� �L�G�H�M�D�P�D�� �I�L�O�R�]�Rfa. Te su 

potrebe poduprle rad na izgradnji univerzalnoga, takozvanoga filozofskoga jezika 

�N�R�M�L�� �E�L�� �V�O�X�å�L�R�� �N�D�R�� �V�D�Y�U�ã�H�Q�R�� �V�U�H�G�V�W�Y�R�� �]�D�� �N�R�P�X�Q�L�N�D�F�L�M�X���� �1�D�� �L�]�U�D�G�L��se takva jezika 

istaknu�O�R�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �I�L�O�R�]�R�I�D�� �N�R�M�L�� �V�X�� �V�H�� �S�U�L�K�Y�D�W�L�O�L���� �G�R�G�X�ã�H�� �Q�H�X�V�S�M�H�ã�Q�R�� �M�H�U�� �W�L�� �M�H�]�L�F�L�� �Q�Lsu 

�]�D�å�L�Y�M�H�O�L���� �W�D�N�Y�L�K�� �S�R�W�K�Y�D�W�D���� �2�G�� �Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�L�K�� �L�Q�W�H�O�H�N�W�X�D�O�D�Fa koji su radili na izradi 

univerzalnoga jezika spomenimo Johna Wilkinsa i Georgea Dalgarna iz engleskoga 

�J�R�Y�R�U�Q�R�J�D�� �S�R�G�U�X�þ�M�D���� �0�D�U�L�Q�D�� �0�H�U�V�H�Q�Q�H�D�� �L�]�� �I�U�D�Q�F�X�V�N�R�J�D�� �W�H�� �/�H�L�E�Q�L�]�D�� �V�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D��

govornoga po�G�U�X�þ�M�D���� 
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 �8�� �Q�R�Y�R�P�� �Y�L�M�H�N�X���� �W�R�þ�Q�L�M�H�� �R�G�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �S�R�Y�M�H�V�Q�L�þ�D�U�L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H�� �W�H�R�U�L�M�H��

���Q�S�U�����$�P�L�U�R�Y�D���L���G�U�����������������S�U�L�P�M�H�ü�X�M�X��dva glavna jezikoslovna smjera. S jedne strane 

�U�D�]�Y�L�O�D�� �V�H�� �L�]�U�D�G�D�� �H�P�S�L�U�L�M�V�N�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �L�� �S�U�D�N�W�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �]�D�� �S�R�W�U�H�E�H��

�ã�N�R�O�D�����S�U�L�M�H�Y�R�G�D���L���X�R�S�ü�H���S�U�D�N�W�L�þ�Q�R�J�D���V�Y�O�D�G�D�Y�D�Q�M�D���V�W�U�D�Q�L�K���M�H�]�L�N�D�����6���G�U�X�J�H���V�W�U�D�Q�H�����M�H�]�L�N��

�V�H�� �W�H�R�U�L�M�V�N�L�� �S�U�R�P�L�ã�O�M�D�� �N�D�R�� �M�H�G�D�Q�� �R�G�� �Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�L�K�� �R�E�O�L�N�D�� �O�M�X�G�V�N�H�� �G�M�H�O�D�W�Q�R�V�W�L���� �3�U�Y�L�� �V�H��

smjer tradicionalno temelji na sastavljanju normativnih gramatika, a drugi 

predstavlja �S�R�O�D�]�Q�X�� �W�R�þ�N�X�� �Q�R�Y�L�K�� �S�R�J�O�H�G�D�� �Q�D�� �M�H�]�L�N���� �8�� �S�U�Y�R�P�� �V�X�� �V�H�� �V�P�M�H�U�X�� �L�V�W�D�N�Q�X�O�L��

�J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�L���� �D�� �X�� �G�U�X�J�R�P�� �W�D�N�R�ÿ�H�U�� �G�M�H�O�R�P�L�þ�Q�R�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�L���� �Q�R�� �S�U�H�W�H�å�Q�R�� �I�L�O�R�]�R�I�L�� �L��

�O�R�J�L�þ�D�U�L�� �S�R�S�X�W�� �%�D�F�R�Q�D���� �'�H�V�F�D�U�W�H�V�D���� �9�L�F�R�D���� �5�R�X�V�V�H�D�X�D�� �L�� �G�U�X�J�L�K���� �'�Y�D�� �V�X�� �V�H�� �V�P�M�H�U�D��

�U�D�]�Y�L�M�D�O�D�� �S�U�L�O�L�þ�Q�R�� �Q�H�]�D�Y�L�V�Q�R���M�H�G�D�Q�� �R�G�� �G�U�X�J�R�J�D�� �L�� �W�D�� �V�H�� �þ�L�Q�M�H�Q�L�F�D�� �R�G�U�D�]�L�O�D�� �Q�D�� �Q�M�L�P�D��

�Q�H�J�D�W�L�Y�Q�R���� �3�U�Y�L�� �V�X�� �V�H�� �X�V�P�M�H�U�L�O�L�� �Q�D�� �S�U�D�N�W�L�þ�Q�D�� �U�M�H�ã�H�Q�M�D�� �X�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �L�� �Q�L�V�X��

�S�U�D�W�L�O�L���U�D�]�Y�R�M���I�L�O�R�]�R�I�V�N�L�K���L�G�H�M�D�����G�R�N���V�X���N�R�G���G�U�X�J�L�K���S�R�V�W�R�M�D�O�H���L���V�Y�M�H�å�H���L�G�H�M�H�����D�O�L���V�Y�H���M�H���W�R��

�M�R�ã���X�Y�L�M�H�N���G�M�H�O�R�Y�D�O�R���D�P�D�W�Hrski. Da jedno bez drugoga ne ide, najbolje se pokazalo u 

�������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �X�� �)�U�D�Q�F�X�V�N�R�M�� �X�� �W�D�N�R�]�Y�D�Q�R�M�� �3�R�U�W-Royalovoj gramatici u kojoj su 

sjedinjene obje tendencije, oba pravca.70 �7�D���M�H���J�U�D�P�D�W�L�N�D���S�U�Y�L���S�R�N�X�ã�D�M���V�W�Y�D�U�D�Q�M�D���M�H�G�Q�H��

�R�S�ü�H��jezikoslovne teorije (Amirova i dr. 1980). 

 Sve promjene koje je novi vijek donio sa sobom, od upoznavanja novih 

�N�X�O�W�X�U�D�� �L�� �M�H�]�L�N�k���� �N�D�R�� �L�� �S�R�M�D�Y�D�� �U�D�F�L�R�Q�D�O�L�V�W�L�þ�N�H�� �I�L�O�R�]�R�I�L�M�H�� �X�W�M�H�F�D�O�L�� �V�X�� �X�� �G�U�X�J�R�M�� �S�R�O�R�Y�L�F�L��

�������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �Q�D�� �U�D�]�Y�R�M�� �X�Q�L�Y�H�U�]�D�O�L�]�P�D�� �X�� �R�Q�G�D�ã�Q�M�H�P�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�X���� �7�R�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�D�� �S�R�V�Y�H��

nova �S�R�M�D�Y�D���� �Q�D�]�L�U�D�O�D���V�H�� �Y�H�ü�� �G�X�å�H�� �X�� �L�Q�W�H�O�H�N�W�X�D�O�Q�R�M�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L���� �D�� �S�R�þ�L�Y�D�� �X�� �S�U�Y�R�P�� �U�H�G�X��

�Q�D���X�Q�L�Y�H�U�]�D�O�Q�R�M���V�W�U�X�N�W�X�U�L���M�H�]�L�N�D�����6�P�D�W�U�D�O�R���V�H���G�D���S�R�V�W�R�M�H���X�Q�L�Y�H�U�]�D�O�Q�H���M�H�]�L�þ�Q�H���N�D�W�H�J�R�U�L�M�H��

primjenjive na sve jezike. Iz toga je pravca nastao i pojam takozvane univerzalne 

gramatike. Univerzalna je gramatika pretpostavljala posebnu vrstu opisa jezika, a 

�G�M�H�O�D�� �N�R�M�D�� �V�H�� �X�E�U�D�M�D�M�X�� �X�� �Q�M�X�� �S�R�� �V�D�G�U�å�D�M�X�� �V�H�� �P�R�J�X�� �S�R�G�L�M�H�O�L�W�L�� �X�� �G�Y�L�M�H�� �V�N�X�S�L�Q�H���� �3�U�Y�X��

�V�N�X�S�L�Q�X���þ�L�Q�H���G�M�H�O�D���N�R�M�D���V�H���E�D�Y�H���S�U�L�U�R�G�R�P���M�H�]�L�N�D���R�S�ü�H�Q�L�W�R�����D���G�U�X�J�X���V�N�X�S�L�Q�X���G�M�H�O�D���N�R�M�D��

slijede princ�L�S�H���X�Q�L�Y�H�U�]�D�O�L�]�P�D�����G�D�N�O�H���R�S�ü�H�O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�þ�N�H���G�H�V�N�U�L�S�F�L�M�H���� �D�O�L���L�K���S�U�L�P�M�H�Q�M�X�M�X��

�Q�D�� �R�S�L�V�H�� �N�R�Q�N�U�H�W�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D���� �8�� �S�U�Y�X�� �V�N�X�S�L�Q�X�� �R�E�L�þ�Q�R�� �V�H�� �X�E�U�D�M�D�M�X�� �I�L�O�R�]�R�I�V�N�D�� �G�M�H�O�D��

(radovi na primjer Leibniza i Descartesa) i jezikoslovna poput Port-Royalove 

�J�U�D�P�D�W�L�N�H�����)�L�O�R�]�R�I�V�N�D���S�R�þ�L�Y�D�M�X���Q�D���S�U�L�Q�F�L�S�L�P�D���L�G�H�D�O�Q�R�J�D���M�H�]�L�þ�Q�R�J�D���V�X�V�W�D�Y�D���� �R���þ�H�P���M�H��

�Y�H�ü�� �E�L�O�R�� �J�R�Y�R�U�D���� �N�R�M�L�� �P�R�å�H�� �R�V�L�J�X�U�D�W�L�� �M�D�V�Q�R�ü�X�� �L�� �W�R�þ�Q�R�V�W�� �P�L�V�O�L���� �D�� �I�R�U�P�X�O�L�U�D�M�X�� �V�H�� �Q�D��

                                                           
70 Dvojica su autora te gramatike. Jedan je bio filozof, autor logike, a dr�X�J�L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U���� �S�H�G�D�J�R�J�� �L��
�S�R�]�Q�D�Y�D�W�H�O�M���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�����J�U�þ�N�R�J�D�����W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�J�D���L���ã�S�D�Q�M�R�O�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����ã�W�R���M�H���V�L�J�X�U�Q�R���E�L�O�R���S�U�H�V�X�G�Q�R��  
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dedukciji. Jezikoslovna pak funkcioniraju na principu indukcije i bave se ponajprije 

�þ�L�Q�M�H�Q�L�F�D�P�D���S�R�V�W�R�M�H�ü�L�K���M�H�]�L�N�D���V�D �V�W�D�M�D�O�L�ã�W�D���L�]�U�D�]�D���O�R�J�L�þ�N�R�J�D���P�L�ã�O�M�H�Q�M�D�����*�U�D�P�D�W�L�N�X���S�R�G��

naslovom �*�U�D�P�P�D�L�U�H�� �J�p�Q�p�Ua�O�H�� �H�W�� �U�D�L�V�R�Q�Q�p�H napisali su Claude Lancelot i Antoine 

Arnauld i objavili 1660. godine.71 �*�O�D�Y�Q�D�� �M�H�� �L�G�H�M�D�� �W�R�J�D�� �G�M�H�O�D�� �G�D�� �M�H�� �P�R�J�X�ü�H�� �L�]�J�U�D�G�L�W�L��

�X�Q�L�Y�H�U�]�D�O�Q�X���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�X���W�H�R�U�L�M�X���N�R�M�D���E�L���R�G�J�R�Y�D�U�D�O�D���E�L�W�L���V�Y�L�K���M�H�]�L�N�D���V�Y�L�M�H�W�D�����9�H�ü���V�X���V�H��

odavno sastavljale gramatike na narodnim jezicima, pa je tako i Port-Royalova 

gramatika na francuskom jeziku, a ne na latinskom. Kako smatraju Tsiapera i 

Wheeler (1993), Lancelot je kao autor mnogih gramatika �V�� �U�L�M�H�þ�L�P�D�� ���Q�R�X�Y�H�O�O�H��

�P�H�W�K�R�G�H�����X���Q�D�V�O�R�Y�X���G�R�ã�D�R���G�R���L�G�H�M�H���G�D���V�H���X�þ�H�Q�M�H���V�W�U�D�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D���þ�H�V�W�R���P�R�å�H���R�O�D�N�ã�D�W�L��

�X�V�S�R�U�H�G�E�R�P�� �V�� �P�D�W�H�U�L�Q�V�N�L�P���� �3�R�]�Q�D�Y�D�M�X�ü�L�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �M�H�]�L�N�D, �W�U�D�å�L�R�� �M�H�� �U�D�]�O�R�J�H�� �N�D�N�R�� �E�L��

�R�E�M�D�V�Q�L�R���N�R�M�H���V�X���V�W�Y�D�U�L���]�D�M�H�G�Q�L�þ�N�H���V�Y�L�P���M�H�]�L�F�L�P�D�����R�G�Q�R�V�Q�H���N�R�M�H���V�X���V�S�H�F�L�I�L�þ�Q�H���V�D�P�R���]�D��

�Q�H�N�H�����2�V�O�D�Q�M�D�M�X�M�ü�L���V�H���Q�D���U�D�F�L�R�Q�D�O�L�V�W�L�þ�N�X���W�U�D�G�L�F�L�M�X�����/�D�Q�F�H�O�R�W���L���$�U�Q�D�X�O�G���V�P�D�W�U�D�O�L���V�X���G�D���V�H��

�X�P�R�P���V�Y�H���P�R�å�H���V�S�R�]�Q�D�W�L���L���G�D���M�H���V�Y�H���S�R�G�O�R�å�Q�R���O�R�J�L�þ�N�R�P�X���R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�X�����8�P���S�R�V�W�D�Y�O�M�D��

�O�R�J�L�þ�N�D�� �S�U�D�Y�L�O�D�� �N�R�M�D�� �V�X�� �]�D�M�H�G�Q�L�þ�N�D�� �V�Y�L�P�� �O�M�X�G�L�P�D���� �D�� �M�H�]�L�N�� �M�H�� �R�G�U�D�]�� �W�L�K�� �X�Q�Lverzalnih 

�S�U�D�Y�L�O�D���� �$�N�R�� �V�X�� �S�U�D�Y�L�O�D�� �O�R�J�L�þ�Q�D���� �R�Q�G�D�� �M�H�� �L�� �M�H�]�L�N�� �O�R�J�L�þ�D�Q�� �L�� �P�R�å�H�� �V�H�� �V�Y�H�V�W�L�� �Q�D��

�X�Q�L�Y�H�U�]�D�O�Q�D�� �S�U�D�Y�L�O�D���� �1�M�L�K�R�Y�H�� �L�G�H�M�H�� �Q�L�V�X�� �E�L�O�H�� �S�R�V�Y�H�� �R�U�L�J�L�Q�D�O�Q�H���� �V�O�L�þ�Q�H�� �V�X�� �L�G�H�M�H��

�]�D�V�W�X�S�D�Q�H�� �V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D�� �S�U�L�M�H�� �Q�M�L�K�� ���D�N�R�� �K�R�ü�H�P�R���� �G�D�� �D�X�W�R�U�L�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �Q�L�V�X�� �P�L�V�O�L�O�L�� �G�D��

postoji n�H�ã�W�R���]�D�M�H�G�Q�L�þ�N�R���P�H�ÿ�X���M�H�]�L�F�L�P�D�����Q�D�]�R�Y�L�P�R���W�R���X�Q�L�Y�H�U�]�D�O�Q�L�P���� �Q�H���E�L���X���R�S�L�V�L�P�D��

vernakulara posezali za modelima iz latinskih gramatika), no portrojalovska je 

�J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �L�P�D�O�D�� �]�D�S�D�å�H�Q�� �X�V�S�M�H�K���� �5�D�]�O�R�J�� �M�H�� �P�R�å�G�D�� �E�L�R�� �L�� �X�� �W�R�P�H�� �ã�W�R�� �M�H�� �S�L�V�D�Q�D�� �Q�D��

francuskom, a ne na latinskom jeziku. Preko stotinjak godina ta je gramatika bila 

model drugim gramatikama u Francuskoj i diljem Europe.72  

 Druga skupina djela koja je nastala na principima univerzalizma bavi se 

opisom konkretnih jezika, a u stranoj se literaturi (npr. Amirova i dr. 1980) ta djela 

nazivaju "prijevodnim gramatikama" (�h�E�H�U�V�H�W�]�X�Q�J�V�J�U�D�P�P�D�W�L�N�H�Q). Taj je pravac bio 
                                                           
71 Hrvatski je prijevod priredio i komentarima popratio Vojmir Vinja, a objavio 2000. godine Institut 
za hrvatski jezik i jezikoslovlje pod naslovom �2�S�ü�D�� �L�� �R�E�U�D�]�O�R�å�E�H�Q�D�� �J�U�D�P�D�W�L�Na. O tom djelu ima 
mnogo radova, usp. bibliografiju radova u spomenutom hrvatskom izdanju, ili npr. Tsiapera i Wheeler 
1993.  
72 �.�D�R�� �ã�W�R�� �M�H�� �Y�H�ü�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�R���� �&�O�D�X�G�H�� �/�D�Q�F�H�O�R�W�� �E�L�R�� �M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�� �N�R�M�L�� �M�H�� �S�U�L�M�H���2�S�ü�H�� �L���R�E�U�D�]�O�R�å�E�H�Q�H��
gramatike  �Q�D�S�L�V�D�R���Y�H�ü���Q�H�N�R�O�L�N�R���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���]�D���X�þ�H�Q�M�H���V�W�U�D�Q�L�K���M�H�]�L�N�D���S�R�S�X�W���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�J�D�����ã�S�D�Q�M�R�O�V�N�R�J�D����
�O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���L���J�U�þ�N�R�J�D�����8�R�þ�L�Y�ã�L�� �V�O�L�þ�Q�R�V�W�L�� �P�H�ÿ�X���M�H�]�L�F�L�P�D�����U�D�]�Y�L�R���M�H���L�G�H�M�X���G�D���X���X�þ�H�Q�M�X���V�W�U�D�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D���R�G��
�Y�H�O�L�N�H�� �S�R�P�R�ü�L�� �P�R�å�H�� �E�L�W�L�� �� �X�V�S�R�U�H�ÿ�L�Y�D�Q�M�H���V�� �P�D�W�H�U�L�Q�V�N�L�P���� �X�� �Q�M�H�J�R�Y�X�� �V�O�X�þ�D�M�X�� �V�� �I�U�D�Q�F�X�V�N�L�P�� �M�H�]�L�N�R�P���� �8��
�V�X�U�D�G�Q�M�L�� �V�� �I�L�O�R�]�R�I�R�P�� �$�U�Q�D�X�O�G�R�P�� �S�R�N�X�ã�D�R���M�H�� �S�U�R�Q�D�ü�L�� �M�H�]�L�þ�Q�H�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �Q�D�� �N�R�M�L�P�D�� �S�R�þ�L�Y�D�M�X���V�Y�L�� �M�H�]�L�F�L�����D��
�X�]���S�R�P�R�ü���N�R�M�L�K���E�L���X�þ�H�Q�M�H���M�H�]�L�N�D���E�L�O�R���R�O�D�N�ã�D�Q�R�����'�M�H�O�R���M�H���L�P�D�O�R���Y�H�O�L�N���X�V�S�M�H�K���L���X���V�O�M�H�G�H�ü�L�K���M�H�����������J�R�Gina 
predstavljalo model za mnoge gramatike u Francuskoj, ali i u ostatku Europe. O utjecaju i mnogim 
izdanjima �2�S�ü�H���L��ob�U�D�]�O�R�å�E�H�Q�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H usp. dodatak u Tsiapera i Wheeler 1993. Spomenimo samo 
�G�D���M�H���]�D�G�Q�M�L���S�U�H�W�L�V�D�N���W�R�J�D���G�M�H�O�D���L�]�L�ã�D�R���������������J�R�G�L�Q�H���� 
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�M�D�N�R�� �U�D�ã�L�U�H�Q���� �D�� �X�]�� �S�R�P�R�ü�� �S�U�L�M�H�Y�R�G�Q�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �E�L�O�L�� �V�X�� �R�S�L�V�D�Q�L�� �J�R�W�R�Y�R�� �V�Y�L�� �W�D�G�D��

�S�R�]�Q�D�W�L�� �M�H�]�L�þ�Q�L�� �V�X�V�W�D�Y�L���� �3�U�L�M�H�Y�R�G�Q�H�� �V�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �S�U�D�W�L�O�H�� �Q�D�þ�H�O�R�� �S�U�L�P�M�H�Q�H�� �S�R�M�P�R�Y�D i 

�H�P�S�L�U�L�M�V�N�H�� �L�� �U�D�F�L�R�Q�D�O�Q�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �S�U�L�� �R�S�L�V�X�� �Q�H�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �N�D�N�R�� �W�H��

�J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �V�O�L�M�H�G�H�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �X�Q�L�Y�H�U�]�D�O�L�]�P�D���� �W�D�N�R�� �V�X�� �V�H�� �X�� �Q�M�L�P�D�� �S�U�R�Q�D�ã�O�L�� �L�� �S�D�G�H�å�L�� �X��

�N�L�Q�H�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�X�� �]�D�W�R�� �ã�W�R�� �M�H�� �S�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�þ�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �S�D�G�H�å�� �E�L�R�� �E�L�W�� �L�P�H�Q�L�F�D�� �X�Q�D�W�R�þ��

�þ�L�Q�M�H�Q�L�F�L���G�D���X���N�Lneskom jeziku imenska fleksija ne postoji. Prema univerzalnoj teoriji 

svi su se jezici temeljili na istom sustavu kategorija. Nije samo kineski trpio, sve 

�Y�D�å�Q�L�M�H�� �H�X�U�R�S�V�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �S�U�R�Y�O�D�þ�L�O�H�� �V�X�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�� �V�X�V�W�D�Y�� �R�G�� �ã�H�V�W�� �S�D�G�H�å�D�� �X�� �V�Y�L�P��

�M�H�]�L�F�L�P�D�����Q�R���R���W�R�P���Q�H�ã�W�R���Y�L�ã�H���S�R�V�O�L�M�H�����8�]���Q�D�Y�H�G�H�Q�H���W�H�P�H���X���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�X���V�X���V�H���E�D�Y�L�O�L���L��

�S�L�W�D�Q�M�H�P�� �R�� �S�R�U�L�M�H�N�O�X�� �M�H�]�L�N�D���� �D�� �W�D�� �M�H�� �W�H�P�D�� �E�L�O�D�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �]�D�Q�L�P�O�L�M�Y�D�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X����

Prinos je toj raspravi dao i francuski enciklopedist J. J. Rousseau.  
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4.2. Jezik(oslovlje) i d�U�X�ã�W�Y�R���± akademije, C�U�N�Y�D�����G�U�å�D�Y�D  

 

 �â�W�R���V�H���W�L�þ�H���R�S�ü�H���S�U�L�P�M�H�Q�H���M�H�]�L�þ�Q�L�K���V�S�R�]�Q�D�M�D���X���G�U�X�ã�W�Y�X�����R�G�����������G�R�����������V�W�R�O�M�H�ü�D����

�R�Q�D���V�H���P�R�J�X���V�D�å�H�W�L���X���Q�H�N�R�O�L�N�R���J�O�D�Y�Q�L�K���S�R�G�U�X�þ�M�D�����-�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L���V�X���V�H���E�D�Y�L�O�L���L�]�J�U�D�G�Q�M�R�P��

nacionaln�L�K�� �M�H�]�L�N�D�� �L�� �R�S�ü�H�M�H�]�L�þ�Q�H�� �Q�R�U�P�H���� �ã�W�R�� �M�H�� �R�E�X�K�Y�D�ü�Dlo izradu nacionalnih 

�J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �L�]�U�D�G�X�� �S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�H�� �Q�R�U�P�H�� �S�U�L�P�M�H�U�H�Q�H�� �M�H�]�L�N�X���� �X�M�H�G�Q�D�þ�L�Y�D�Q�M�H�� �S�U�D�Y�R�J�R�Y�R�U�Q�H��

�Q�R�U�P�H���� �R�S�ü�H�Q�L�W�R�� �R�E�O�L�N�R�Y�D�Q�M�H�� �M�H�G�Q�H�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�H�� �Q�R�U�P�H�� �Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �L�� �U�M�H�ã�H�Q�M�H��

�V�W�L�O�L�V�W�L�þ�N�L�K���S�U�R�E�O�H�P�D�����8�]���W�R�����Y�D�å�Q�D���V�X���S�L�W�D�Q�M�D���E�L�O�D���L���H�W�L�P�R�O�R�ã�N�R���L���S�R�Y�L�Mesno poimanje 

�L�Q�Y�H�Q�W�D�U�D�� �Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �N�D�R�� �L�� �X�W�Y�U�ÿ�L�Y�D�Q�M�H�� �V�W�D�Q�M�D�� �M�H�]�L�N�D�� �G�U�X�ã�W�Y�D�� �X�R�S�ü�H���� �7�D�� �V�X��

�S�L�W�D�Q�M�D�� �S�R�W�D�N�Q�X�W�D�� �P�Q�R�J�L�P�� �þ�L�P�E�H�Q�L�F�L�P�D�� �R�G�� �S�R�M�D�Y�H�� �W�L�V�N�D���� �X�E�U�]�D�Q�M�D�� �N�R�P�X�Q�L�N�D�F�L�M�H�� �L��

razvoja znanja. Sve su to mogli nositi kanonski jezici, latinski ponajprije, no ubrzo se 

�V�Y�H���Y�H�ü�L���E�U�R�M���O�M�X�G�L���X�N�O�M�X�þ�L�Y�D�R���X���Q�D�V�W�D�Y�X���L���U�D�]�P�M�H�Q�X���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�M�D���P�H�ÿ�X���N�R�M�L�P�D���O�D�W�L�Q�V�N�L��

�Q�L�M�H�� �E�L�R�� �G�R�Y�R�O�M�Q�R�� �U�D�ã�L�U�H�Q���� �1�D�U�R�G�Q�L�� �V�X�� �V�H�� �M�H�]�L�F�L�� �P�R�U�D�O�L�� ���R�S�U�H�P�L�W�L���� �]�D�� �S�R�W�U�H�E�Q�X��

komunikaciju, posebno pisanu. Da bi narodni jezici to mogli, moralo se najprije 

odab�U�D�W�L�� �N�R�M�L�� �ü�H�� �L�G�L�R�P�� �V�O�X�å�L�W�L�� �Q�H�N�R�M�� �R�S�ü�R�M�� �N�R�P�X�Q�L�N�D�F�L�M�L���� �]�D�W�L�P�� �M�H�� �W�U�H�E�D�O�R�� �R�G�D�E�U�D�Q�L��

idiom opisati, normirati i tako dalje.73 U prvom redu, potrebno je bilo usustaviti 

�V�O�R�Y�R�S�L�V�Q�X�� �L�� �G�U�X�J�H�� �Q�R�U�P�H�� �S�R�P�R�ü�X�� �N�R�M�L�K�� �ü�H�� �V�H�� �X�V�N�O�D�G�L�W�L�� �M�H�]�L�þ�Q�D�� �G�M�H�O�D�W�Q�R�V�W�� �þ�O�D�Q�R�Y�D��

�Q�H�N�H���M�H�]�L�þ�Q�H���]�D�M�H�G�Q�L�F�H�����=�E�R�J���W�R�J�D���V�X���S�L�V�D�Q�L���P�Q�R�J�L���M�H�]�L�þ�Q�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�����R�V�R�E�L�W�R���U�M�H�þ�Q�L�F�L��

�L�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �W�R�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�R�� �V�D�V�Y�L�P�� �M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�R�� �L�]�� �Y�L�ã�H�� �U�D�]�O�R�J�D���� �N�D�R�� �ã�W�R�� �V�X��

�G�L�M�D�O�H�N�W�Q�H���U�D�]�O�L�N�H���X�Q�X�W�D�U���M�H�G�Q�H���M�H�]�L�þ�Q�H���]�D�M�H�G�Q�L�F�H�����L�O�L���S�D�N���N�D�G���J�R�Y�R�U�L�P�R���R���Q�R�U�P�L�U�D�Q�M�X��

slovopisne norme, �S�U�R�E�O�H�P���Q�H�S�R�G�X�G�D�U�D�Q�M�D���I�R�Q�R�O�R�ã�N�R�J�D���L�Q�Y�H�Q�W�D�U�D���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���L���G�U�X�J�L�K��

�H�X�U�R�S�V�N�L�K�� �M�H�]�L�N�D���� �L�O�L�� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U�� �Q�H�P�R�J�X�ü�Q�R�V�W�� �G�D�� �S�L�V�D�Q�D�� �Q�R�U�P�D�� �S�U�D�W�L�� �L�]�J�R�Y�R�U�Q�X����

�,�V�S�R�þ�H�W�N�D�� �V�X�� �S�U�L�M�H�G�O�R�]�L�� �R�N�R�� �U�H�I�R�U�P�H�� �V�O�R�Y�R�S�L�V�D�� �E�L�O�L�� �P�Q�R�J�R�E�U�R�M�Q�L�� �L�� �W�D�� �V�X�� �V�H�� �S�L�W�D�Q�M�D��

�U�M�H�ã�D�Y�D�O�D�� �V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D���� �X�� �+�U�Y�D�W�V�N�R�M�� �J�R�W�R�Y�R�� �Y�L�ã�H�� �R�G�� �W�U�L�� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �6�Y�H�� �M�H�� �W�R�� �U�H�]�X�O�W�L�U�D�O�R��

dugim procesom standardizacije narodnih jezika po Europi.  

 �6�S�R�P�H�Q�X�W�D�� �V�X�� �V�H�� �S�L�W�D�Q�M�D�� �U�M�H�ã�D�Y�D�O�D�� �L�Q�V�W�L�W�X�F�L�R�Q�D�O�Q�R�� �L�� �Q�H�L�Q�V�W�L�W�X�F�L�R�Q�D�O�Q�R��

(Amirova i dr. 1980), institucionalno u okvirima akademija, odnosno jez�L�þ�Q�L�K�� �L��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�K�� �G�U�X�ã�W�D�Y�D��74 �D�� �Q�H�L�Q�V�W�L�W�X�F�L�R�Q�D�O�Q�R�� �L�]�Y�D�Q�� �W�D�N�Y�L�K�� �G�U�X�ã�W�D�Y�D�� �W�D�P�R�� �J�G�M�H�� �Q�L�V�X��

                                                           
73 O p�U�R�F�H�V�X���V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�H���X�V�S�����5�D�G�R�Y�D�Q�R�Y�L�ü���������������L���0�L�ü�D�Q�R�Y�L�ü�������������� 
74 �'�D�� �V�H�� �G�R�� �N�Y�D�O�L�W�H�W�Q�L�K�� �L�� �X�V�S�M�H�ã�Q�L�K�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�L�K�� �U�H�]�X�O�W�D�W�D�� �G�R�O�D�]�L�� �L�Q�V�W�L�W�X�F�L�R�Q�D�O�Q�L�P�� �U�D�G�R�P���� �G�D�Q�D�V�� �M�H��
�V�D�V�Y�L�P�� �M�D�V�Q�R���� �Q�R�� �X�� �W�R�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �W�R�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�R�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R���� �3�U�Y�H�� �M�H�� �L�G�H�M�H�� �R�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�L�P�� �]�D�M�H�G�Q�L�F�D�P�D 
�S�U�R�P�R�Y�L�U�D�R���H�Q�J�O�H�V�N�L���I�L�O�R�]�R�I���)�U�D�Q�F�L�V���%�D�F�R�Q�����2�Q���M�H���Y�L�]�L�R�Q�D�U�V�N�L���X�W�M�H�F�D�R���Q�D���U�D�]�Y�R�M���]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�L�K���G�U�X�ã�W�D�Y�D����
�Q�D���X�Q�D�S�U�H�ÿ�L�Y�D�Q�M�H���]�Q�D�Q�M�D���L���V�S�R�]�Q�D�M�H���L�W�G�� 



80 

 

�S�R�V�W�R�M�D�O�D�� �L�� �J�G�M�H�� �V�X�� �Q�D�� �L�]�J�U�D�G�Q�M�L�� �Q�D�U�R�G�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D�� �U�D�G�L�O�L�� �R�E�L�þ�Q�R�� �R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�L�� �S�R�M�H�G�L�Q�F�L����

�3�U�Y�H���D�N�D�G�H�P�L�M�H�����R�G�Q�R�V�Q�R���G�U�X�ã�W�Y�D��75 �S�R�M�D�Y�L�O�H���V�X���V�H���Q�D�M�S�U�L�M�H���X�� �,�W�D�O�L�M�L���X���������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���So 

�P�Q�R�J�L�P�� �N�Q�H�å�H�Y�L�Q�D�P�D���� �D�� �Q�M�L�K�R�Y�� �V�H�� �X�W�M�H�F�D�M�� �ã�L�U�L�R�� �þ�D�N�� �G�R�� �â�Y�H�G�V�N�H���� �&�R�V�L�P�R�� �G�H�
�� �0�H�G�L�F�L��

osnovao je svoju akademiju pod imenom Accademia Platonica 1442. u Firenci, a 

uskoro se javljaju i u Napulju Accademia Pontaniana te Accademia Pomponiana u 

�5�L�P�X�����'�U�X�ã�W�Y�D�����D�N�D�Gemije, razlikovala su se. Neka su imala samo regionalni karakter 

�S�R�S�X�W���E�U�R�M�Q�L�K���Q�M�H�P�D�þ�N�L�K���L���Q�L�]�R�]�H�P�V�N�L�K���G�U�X�ã�W�Y�D�����D���P�R�å�H�P�R���U�H�ü�L���L���X�Y�M�H�W�Q�R���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�D�����D��

�Q�H�N�D�� �V�X�� �G�R�V�W�L�J�O�D�� �G�U�å�D�Y�Q�X�� �L�� �Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�X�� �U�D�]�L�Q�X�� �S�R�S�X�W�� �I�U�D�Q�F�X�V�N�H�� �D�N�D�G�H�P�L�M�H����

�1�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�H�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�� �G�U�X�ã�W�Y�R, koje i danas djeluje kao ugledna znanstvena 

ustanova, �Q�R�V�L�� �V�L�P�E�R�O�L�þ�Q�R�� �L�P�H��Accademia della Crusca���� �D�� �V�O�L�þ�Q�D�� �V�X�� �L�P�H�Q�D�� �Q�R�V�L�O�D�� �L��

�R�V�W�D�O�D�� �U�D�Q�L�M�H�� �R�V�Q�R�Y�D�Q�D�� �G�U�X�ã�W�Y�D���� �1�D�M�X�W�M�H�F�D�M�Q�L�M�H�� �Q�L�]�R�]�H�P�V�N�R�� �M�H�]�L�þ�Q�R�� �G�U�X�ã�W�Y�R�� �]�Y�D�O�R�� �V�H��

De Eglantier ���
�G�L�Y�O�M�D�� �U�X�å�D�
������ �D�� �þ�H�W�L�U�L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�D�� �Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�D�� �G�U�X�ã�W�Y�D�� �E�L�O�D�� �V�X����

Fruchtbringende Gesellschaft, poslije Palmenorden, Deutschgesinnte 

Genossenschaft, Pegnesischer Blumenorden i Elbschwanenorden. U 17. i 18. 

�V�W�R�O�M�H�ü�X�� �D�N�D�G�H�P�L�M�H�� �ü�H�� �G�R�E�L�Y�D�W�L�� �R�E�L�þ�Q�D�� �L�P�H�Q�D���� �X�]�� �V�D�P�X�� �U�L�M�H�þ�� �D�N�D�G�H�P�L�M�D�� �G�R�G�D�M�H�� �V�H��

odnosni pridjev od imena zemlje u kojoj su se nalazile���� �ã�W�R�� �M�H�� �S�R�� �Q�D�ã�H�P�� �P�L�ã�O�M�H�Q�M�X��

�Y�U�O�R�� �Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R�� �R�Y�L�V�L�O�R�� �L�� �R�� �S�R�O�L�W�L�þ�N�L�P�� �S�U�L�O�L�N�D�P�D�� �V�U�H�G�L�Q�H�� �X�� �N�R�M�R�M�� �V�H�� �G�U�X�ã�W�Y�R�� �R�V�Q�L�Y�D. 

�1�M�H�P�D�þ�N�D�� �L�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�D�� �M�H�]�L�þ�Q�D�� �G�U�X�ã�W�Y�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �D�N�D�G�H�P�L�M�H���� �Q�L�V�X�� �Q�R�V�L�O�H�� �Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�H��

nazive, dok franc�X�V�N�D���� �ã�S�D�Q�M�R�O�V�N�D�� �L�O�L�� �Q�H�N�D�� �G�U�X�J�D�� �M�H�V�X�� Tako je 1635. u Francuskoj 

osnovana Francuska akademija (Aca�G�p�P�L�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H), u Nizozemskoj je 1617. 

godine osnovana Nederduytsche Academie�����D���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���R�V�Q�R�Y�D�Q�H���V�X�����Q�D���S�U�L�P�M�H�U����

�ã�S�D�Q�M�R�O�V�N�D�� ���5�H�D�O�� �$�F�D�G�H�P�L�D�� �(�V�S�D�x�R�O�D) �L�� �ã�Y�H�G�V�N�D�� �D�N�D�G�H�P�L�M�D�� ��Svenska Akademien). 

�ý�O�D�Q�R�Y�L�� �V�X�� �W�L�K�� �G�U�X�ã�W�D�Y�D�� �R�E�L�þ�Q�R�� �E�L�O�L�� �G�D�Q�D�V�� �Q�D�P�D�� �S�R�]�Q�D�W�L�� �O�M�X�G�L�� �L�]�� �N�X�O�W�X�U�Q�H�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L����

�6�Y�D���V�X���R�V�Q�R�Y�D�Q�D���G�U�X�ã�W�Y�D�����ã�W�R���V�H���W�L�þ�H���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D�����L�P�D�O�D���L�V�W�L���F�L�O�M�����L�]�J�U�D�G�Q�M�X���Q�D�U�R�G�Q�R�J�D��

jezika i njegovu standardizaciju koju je pratio jak purizam.  

 Evo koje je zadatke imala Francuska akademija kako su oni zapisani u 

�þ�O�D�Q�F�L�P�D�� �������� �������� �L�� �������� �L�]���6�W�D�W�X�W�V�� �H�W�� �5�q�J�O�H�P�H�Q�W�V���� �Ä�������� �/�D�� �S�U�L�Q�F�L�S�D�O�H�� �I�R�Q�F�W�L�R�Q�� �G�H��

�O�
�$�F�D�G�p�P�L�H���V�H�U�D���G�H���W�U�D�Y�D�L�O�O�H�U���D�Y�H�F���W�R�X�W���O�H���V�R�L�Q�� �H�W�� �W�R�X�W���O�D���G�L�O�L�J�H�Q�F�H���S�R�V�V�L�E�O�H���j�� �G�R�Q�Q�Hr 

�G�H�V�� �U�q�J�O�H�V�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�V�� �j�� �Q�R�W�U�H�� �O�D�Q�J�X�H�� �H�W�� �O�D�� �U�H�Q�G�U�H�� �S�X�U�H���� �p�O�R�T�X�H�Q�W�H���H�W�� �F�D�S�D�E�O�H�� �G�H�� �W�U�D�L�W�H�U��

�O�H�V�� �D�U�W�V�� �H�W�� �O�H�V�� �V�F�L�H�Q�F�H�V���� �������� �/�H�V�� �P�H�L�O�O�H�X�U�V�� �D�X�W�H�X�U�V�� �G�H�� �O�D�� �O�D�Q�J�X�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �V�H�U�R�Q�W��

�G�L�V�W�U�L�E�X�p�V�� �D�X�[�� �$�F�D�G�p�P�L�F�L�H�Q�V�� �S�R�X�U�� �R�E�V�H�U�Y�H�U�� �W�D�Q�W�� �O�H�V�� �G�L�F�W�L�R�Q�V�� �T�X�H�� �O�H�V�� �S�K�U�D�V�H�V�� �T�X�L��

                                                           
75 �=�D���Y�L�ã�H���S�R�G�D�W�D�N�D���L���]�D���E�L�E�O�L�R�J�U�D�I�L�M�X���R���D�N�D�G�H�P�L�M�D�P�D���X�V�S�����.�R�ã�X�W�D�U���L���7�D�I�U�D���������������� 
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peuve�Q�W���V�H�U�Y�L�U�� �G�H�� �U�q�J�O�H�V�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�V�� �H�W���H�Q�� �I�D�L�U�H�� �U�D�S�S�R�U�W���j�� �O�D�� �&�R�P�S�D�J�Q�L�H�� �T�X�L�� �M�X�J�H�U�D�� �G�H��

�O�H�X�U�� �W�U�D�Y�D�L�O�� �H�W�� �V�
�H�Q�� �V�H�U�Y�L�U�D�� �D�X�[�� �R�F�F�D�V�L�R�Q�V���� �������� �,�O�� �V�H�U�D�� �F�R�P�S�R�V�p�� �X�Q�� �'�L�F�W�L�R�Q�Q�D�L�U�H���� �X�Q�H��

�*�U�D�P�P�D�L�U�H���� �X�Q�H�� �5�K�H�W�R�U�L�T�X�H�� �H�W�� �X�Q�H�� �3�R�p�W�L�T�X�H�� �V�X�U�� �O�H�V�� �R�E�V�H�U�Y�D�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �O�
�$�F�D�G�p�P�L�H�´��

���0�D�]�L�q�U�H������������ 854). 

 �'�U�X�ã�W�Y�D�� �V�X�� �]�D�J�R�Y�D�U�D�O�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�� �Q�D�� �Q�D�U�R�G�Q�R�P�� �M�H�]�L�N�X���� �þ�L�P�H�� �V�X�� �S�R�W�L�F�D�O�D�� �L��

�L�]�J�U�D�G�Q�M�X�� �V�D�P�R�J�D�� �Q�D�U�R�G�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �D�� �S�L�ã�X�ü�L�� �X�]�� �W�R�� �L�� �M�H�]�L�þ�Q�H�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H���� �S�R�W�L�F�D�O�L�� �V�X�� �L��

�Q�R�U�P�L�U�D�Q�M�H�� �Q�D�U�R�G�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D���� �1�D�M�Y�D�å�Q�L�M�L�P�� �U�H�]�X�O�W�D�W�L�P�D�� �D�N�D�G�H�P�L�M�D�� �V�Y�D�N�D�N�R�� �V�H�� �P�R�J�X��

proglasiti �U�M�H�þ�Q�L�F�L���� �ý�O�D�Q�R�Y�L�� �V�X�� �I�L�U�H�Q�W�L�Q�V�N�H�� �D�N�D�G�H�P�L�M�H�� �&�U�X�V�F�H�� �R�E�M�D�Y�L�O�L�� ������������ �J�R�G�L�Q�H��

svoj Vocabolario degli Accademici della Crusca���� �2�E�M�D�Y�D�� �V�H�� �W�R�J�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �V�P�D�W�U�D��

�S�R�þ�H�W�N�R�P�� �M�H�]�L�þ�Q�H�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�H�� �X�R�S�ü�H�� ���(�Q�J�O�H�U�� �������������� �&�U�X�V�F�L�Q�L�� �V�X�� �V�H�� �D�N�D�G�H�P�L�F�L��

posvetili i izdavanju Dant�H�R�Y�L�K���G�M�H�O�D�����8�S�U�D�Y�R���M�H���I�L�U�H�Q�W�L�Q�V�N�D���D�N�D�G�H�P�L�M�D���L�P�D�O�D���Q�D�M�Y�H�ü�L��

�X�W�M�H�F�D�M�� �L�� �J�R�W�R�Y�R�� �V�Y�D�� �M�H�]�L�þ�Q�D�� �G�U�X�ã�W�Y�D�� �N�R�M�D�� �V�X�� �V�H�� �U�D�]�Y�L�O�D�� �S�R�� �(�X�U�R�S�L�� �R�U�J�D�Q�L�]�L�U�D�Q�D�� �V�X����

�P�H�ÿ�X���R�V�W�D�O�L�P�����S�R���Q�M�H�]�L�Q�X���P�R�G�H�O�X�����&�U�X�V�F�L�Q���M�H��Vocabolario s brojnim izdanjima76 bio 

�X�]�R�U�R�P���I�U�D�Q�F�X�V�N�R�P�X���U�M�H�þ�Q�L�N�X�����D���L��drugima diljem Europe. I Della Bella se ugledao u 

�&�U�X�V�F�L�Q�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �N�D�G�� �M�H�� �V�D�V�W�D�Y�O�M�D�R�� �V�Y�R�M�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R-latinsko-�K�U�Y�D�W�V�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N���� �R�� �þ�H�P�� �ü�H��

�Y�L�ã�H���U�L�M�H�þ�L���E�L�W�L���S�R�V�O�L�M�H�����'�Y�D���V�X���J�O�D�Y�Q�D���X�W�M�H�F�D�M�D�����M�H�G�D�Q���M�H���N�R�Q�F�H�S�F�L�M�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D����

a drugi, koji izlazi iz prvoga���� �N�R�Q�F�H�S�F�L�M�D�� �M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�þ�N�R�J�D�� �þ�O�D�Q�N�D�� �Q�D�� �R�V�Q�R�Y�L�� �S�R�L�P�D�Q�M�D��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �5�M�H�þ�Q�L�þ�N�H�� �V�X�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�H�� �X��Vocabolariju oblikovane abecednim 

�S�R�U�H�W�N�R�P�����V�Y�D�N�D���M�H���Q�D�W�X�N�Q�L�F�D���G�H�I�L�Q�L�U�D�Q�D�����D���G�R�G�D�M�H���V�H���L���S�R�W�Y�U�G�D���X���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�P���G�M�H�O�L�P�D��

�]�D�W�R���ã�W�R���M�H���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L���M�H�]�L�N���N�R�M�L���V�H���V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�L�U�D�R���E�L�R���X�W�H�P�H�O�M�H�Q���Q�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�P���G�M�H�O�L�P�D����

�8�]�R�U�R�P���V�X���V�H���V�P�D�W�U�D�O�D���'�D�Q�W�H�R�Y�D�����%�R�F�F�D�F�L�R�Y�D���L���3�H�W�U�D�U�N�L�Q�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D���G�M�H�O�D�����)�U�D�Q�F�X�V�N�D��

je akademija prema Cruscinu modelu objavila 1694. godine Dictionnaire de 

�O�
�$�F�D�G�H�P�L�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H, ali dok su Talijani kao uzor za standardni jezik uzimali 

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�� �L�]�� �S�U�L�M�D�ã�Q�M�L�K�� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �S�L�V�D�Q�X�� �Q�D�� �I�L�U�H�Q�W�L�Q�V�N�R�P���� �)�U�D�Q�F�X�]�L�� �V�X�� �R�G�D�E�U�D�O�L�� �M�H�]�L�N��

�N�R�M�L���V�H���X���W�R���Y�U�L�M�H�P�H���J�R�Y�R�U�L�R���Q�D���'�Y�R�U�X�����8���R�V�Y�L�W���Q�R�Y�R�Y�M�H�N�R�Y�O�M�D���U�D�]�Y�L�M�D�R���V�H���L���Q�M�H�P�D�þ�N�L��

jezik prema naddijalektnomu idiomu, koine, ali temelj mu nije bio razgovorni jezik, 

�Y�H�ü�� �S�L�V�D�Q�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D�� �Q�R�U�P�D���� �-�H�]�L�N�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�L�� �L�� �M�H�]�L�N�� �G�U�X�ã�W�Y�H�Q�H�� �H�O�L�W�H�� �R�V�W�D�O�D�� �V�X�� �G�Y�D��

�J�O�D�Y�Q�D�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�D�� �W�H�P�H�O�M�D�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�H�� �M�H�]�L�N�k���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �G�Y�D�� �J�O�D�Y�Q�D�� �S�X�W�D�� �X��

�U�D�]�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�X��questione della lingua ili u postupku selekcije kojim se odabire idiom na 

�N�R�M�H�P�� �ü�H�� �V�H�� �]�D�V�Q�L�Y�D�W�L�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�L�� �M�H�]�L�N���� �D�� �L�]�U�D�G�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �E�L�O�D�� �M�H�� �S�U�Y�L�P�� �]�D�G�D�W�N�R�P��

gotovo svih akademija.  

                                                           
76 Neka su od njih pregledana i za ovaj rad. 
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Slika 3. Naslovnica prvoga izdanja Cruscina Vocabolarija  

 

 �6�Y�D�N�D�N�R���V�H���P�R�å�H���S�U�L�P�L�M�H�W�L�W�L���G�D���M�H���X���]�H�P�O�M�D�P�D���X���N�R�M�L�P�D���M�H���S�R�O�L�W�L�þ�N�D���V�L�W�X�Dcija, 

�U�H�F�L�P�R�� �W�D�N�R���� �E�L�O�D�� �V�U�H�ÿ�H�Q�L�M�D���� �D�� �S�R�G�� �W�L�P�� �P�L�V�O�L�P�R�� �Q�D�� �J�H�R�S�R�O�L�W�L�þ�N�R�� �M�H�G�L�Q�V�W�Y�R�� �S�U�R�V�W�R�U�D����

�X�]�R�U���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�P�X���M�H�]�L�N�X���E�L�R���R�E�L�þ�Q�R���J�R�Y�R�U���H�O�L�W�H�����G�Y�R�U�D���L���Q�H�N�R�J�D���G�U�X�J�R�J�D���S�R�O�L�W�L�þ�N�R�J�D��

�V�U�H�G�L�ã�W�D�����S�R�S�X�W���S�D�U�L�ã�N�R�J�D���G�Y�R�U�D���L�O�L���/�R�Q�G�R�Q�D�����6���G�U�X�J�H���V�W�U�D�Q�H�����X���]�H�P�O�M�D�P�D���N�R�M�H���V�X���X���W�R 

�Y�U�L�M�H�P�H�� �E�L�O�H�� �U�D�]�M�H�G�L�Q�M�H�Q�H�� �S�R�O�L�W�L�þ�N�L���� �S�R�S�X�W�� �1�M�H�P�D�þ�N�H���� �,�W�D�O�L�M�H���� �+�U�Y�D�W�V�N�H�� �L�� �G�U�X�J�L�K���� �X�]�R�U��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�P�X�� �M�H�]�L�N�X�� �þ�L�Q�H�� �R�E�L�þ�Q�R�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D�� �G�M�H�O�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �G�M�H�O�D�� �Q�D�M�E�R�O�M�L�K�� �S�L�V�D�F�D�� ���X��

�Q�D�V�� �M�H�� �W�R���� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U���� �G�X�E�U�R�Y�D�þ�N�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W���� �X�� �,�W�D�O�L�M�L�� �'�D�Q�W�H�R�Y�D���� �%�R�F�F�D�F�F�L�R�Y�D�� �L��

Petrar�N�L�Q�D���G�M�H�O�D�������D���U�H�G�R�Y�L�W�R���S�R�V�W�R�M�L���L���Y�L�ã�H���Q�D�G�U�H�J�L�R�Q�D�O�Q�L�K���Y�D�U�L�M�D�Q�D�W�D���N�R�M�H���V�H�����E�R�U�H�����]�D��
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�S�U�H�Y�O�D�V�W�����.�D�R���ã�W�R���V�X���V�H���X���Q�D�V���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���X�V�S�R�U�H�G�Q�R���X���S�U�R�F�H�V�X���V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�H���Q�D�ã�O�H��

dvije norme �± �N�D�M�N�D�Y�V�N�L�� �L�� �ã�W�R�N�D�Y�V�N�L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�� �M�H�]�L�N���± �L�� �X�� �1�M�H�P�D�þ�N�R�M�� �M�H�� �E�L�O�R�� �V�O�L�þ�Q�R����

Go�W�R�Y�R�� �V�X�� �G�Y�D�� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �Q�D�S�R�U�H�G�Q�R�� �S�R�V�W�R�M�D�O�H�� �G�Y�L�M�H�� �Q�R�U�P�H�� ��Lutherdeutsch i gemeines 

Deutsch).77 �'�D�N�O�H���� �M�R�ã�� �M�H�G�Q�R�P�� �S�U�L�P�M�H�ü�X�M�H�P�R�� �Y�D�å�Q�R�V�W�� �L�]�Y�D�Q�M�H�]�L�þ�Q�H�� �V�W�Y�D�U�Q�R�V�W�L�� �]�D��

�U�D�]�Y�R�M���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����S�D���R�Q�G�D���L���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D�� 

 �â�S�D�Q�M�R�O�V�N�D�� �M�H�� �Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�D�� �D�N�D�G�H�P�L�M�D�� �R�G�� �V�Y�R�J�D�� �R�V�Qutka postavila zadatak 

�Q�D�S�U�D�Y�L�W�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �L�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �ã�S�D�Q�M�R�O�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �5�M�H�þ�Q�L�N����Diccionario de 

autoridades�����U�D�ÿ�H�Q���S�R���X�]�R�U�X���Q�D���&�U�X�V�F�L�Q��Vocabolario�����S�R�þ�H�R���M�H���L�]�O�D�]�L�W�L���������������J�R�G�L�Q�H����

�,�]�L�ã�D�R�� �M�H�� �X�� �ã�H�V�W�� �V�Y�H�]�D�N�D�� �G�R�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �D�� �O�H�N�V�L�þ�N�L�� �V�X�� �P�X�� �W�H�P�H�O�M�� �E�L�O�L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L��

�D�X�W�R�U�L�W�H�W�L�� ���&�D�O�G�H�U�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �%�D�U�F�D���� �*�y�Q�J�R�U�D���� �'�H�� �1�H�E�U�L�M�D���� �&�H�U�Y�D�Q�W�H�V���� �/�R�S�H�� �G�H�� �9�H�J�D�� �L��

drugi). Gramatika �M�H�� �S�U�Y�L�� �S�X�W�� �L�]�L�ã�O�D�� ������������ �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P���*�U�D�P�i�W�L�F�D�� �G�H�� �O�D�� �/�H�Q�J�X�D��

�&�D�V�W�H�O�O�D�Q�D���F�R�P�S�X�H�V�W�D���S�R�U���O�D���5�H�D�O���$�F�D�G�H�P�L�D���(�V�S�D�x�R�O�D�����D���U�D�ÿ�H�Q�D���M�H���S�U�H�P�D���O�D�W�L�Q�V�N�R�P�X��

modelu renesansnih gramatika i izlazila je do 1973. (Gonzales 2000). Sam rad na 

�J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �]�D�S�R�þ�H�R�� �M�H�� �M�R�ã�� ������������ �X�� �R�N�Y�L�U�X�� �S�R�V�H�E�Q�R�J�D�� �S�U�R�M�H�N�W�D���± Proyecto de 

�J�U�D�P�i�W�L�F�D.  

�1�M�H�P�D�þ�N�D�� �G�U�X�ã�W�Y�D�� �Q�L�V�X�� �R�E�M�D�Y�L�O�D�� �Y�H�O�L�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �N�R�M�L�� �E�L�� �V�H�� �P�R�J�D�R�� �X�V�S�R�U�H�G�L�W�L�� �V��

Cruscinim, no njihov je �U�D�G�� �L�P�D�R�� �Y�H�O�L�N�� �X�W�M�H�F�D�M�� �Q�D�� �N�D�V�Q�L�M�X�� �Q�M�H�P�D�þ�N�X�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�X����

�'�U�X�ã�W�Y�R��Fruchtbringende Gesellschaft ������������ �J�R�G�L�Q�H�� �R�E�M�D�Y�L�O�R�� �M�H�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �S�U�D�Y�R�S�L�V��

koji je napisao Christian Gueintz pod naslovom Deutsche Rechtschreibung i koji je 

�E�L�R�� �V�O�X�å�E�H�Q�L�� �Ä�S�U�R�L�]�Y�R�G�´�� �G�U�X�ã�W�Y�D���� �3rema talijanskomu uzoru i Nijemci su htjeli 

�Q�D�S�U�D�Y�L�W�L�� �V�Y�R�M�� �U�M�H�þ�Q�L�N���� �Q�R�� �W�R�� �L�P�� �Q�L�M�H�� �S�R�ã�O�R�� �]�D�� �U�X�N�R�P���� �,�S�D�N���� �Ä�S�U�R�L�]�Y�R�G�R�P�´��

Fruchtbringende Gesellschaft �P�R�å�H�� �V�H�� �V�P�D�W�U�D�W�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �&�D�V�S�D�U�D�� �6�W�L�H�O�H�U�D�� �R�E�M�D�Y�O�M�H�Q��

�������������S�R�G���Q�M�H�J�R�Y�L�P���S�V�H�X�G�R�Q�L�P�R�P���X���W�R�P���G�U�X�ã�W�Y�X�����9�R�Q���3�R�O�H�Q�]����2000) smatra kako se 

�L�� �G�M�H�O�D�� �R�V�W�D�O�L�K�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�K�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�D�F�D���� �S�R�S�X�W�� �2�S�L�W�]�D���� �6�F�K�R�W�W�H�O�D���� �+�D�U�V�G�|�U�I�I�H�U�D����

�=�H�V�H�Q�D�� �L�� �G�U�X�J�L�K�� �þ�O�D�Q�R�Y�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�K�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �G�U�X�ã�W�D�Y�D���� �L�D�N�R�� �Q�L�V�X�� �Q�D�V�W�D�O�D�� �X�� �Y�U�L�M�H�P�H��

�S�R�V�W�R�M�D�Q�M�D�� �G�U�X�ã�W�D�Y�D���� �P�R�J�X�� �V�P�D�W�U�D�W�L�� �G�M�H�O�L�P�D�� �Q�D�V�W�D�O�L�P�� �X�� �L�Q�W�H�O�H�N�W�X�D�O�Q�R�P�� �R�]�U�D�þju tih 

�G�U�X�ã�W�D�Y�D���� �*�O�D�Y�Q�L�Q�D�� �M�H�� �S�R�V�O�D�� �R�G�O�D�]�L�O�D�� �Q�D�� �W�]�Y���� �S�R�Q�M�H�P�þ�H�Q�M�H�� �V�W�U�D�Q�L�K�� �U�L�M�H�þ�L���� �1�D�L�P�H����

�Q�M�H�P�D�þ�N�L���M�H���Y�H�U�Q�D�N�X�O�D�U���G�X�å�H���Q�H�J�R���X���G�U�X�J�L�P���H�X�U�R�S�V�N�L�P���]�H�P�O�M�D�P�D���V�P�D�W�U�D�Q���Q�H�Y�D�å�Q�L�P���L��

�Q�M�L�P�H�� �V�H�� �V�O�X�å�L�R�� �X�J�O�D�Y�Q�R�P�� �S�X�N���� �8�]�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �M�H�� �M�H�]�L�N�� �S�R�W�L�V�N�L�Y�D�R�� �L�� �I�U�D�Q�F�X�V�N�L��

koji se smatrao elitnim. U novom se vijeku gledanje promijenilo posebice nakon 

Lutherova prijevoda Biblije �N�D�G�D�� �V�H�� �U�D�]�Y�L�O�D�� �M�H�]�L�þ�Q�D�� �L�G�H�R�O�R�J�L�M�D�� �S�R�� �N�R�M�R�M�� �M�H�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L��

�E�L�R���M�H�G�D�Q���R�G���Q�D�M�V�W�D�U�L�M�L�K���M�H�]�L�N�D�����V�W�D�U�L�M�L�P���þ�D�N���L���R�G���U�R�P�D�Q�V�N�L�K�����.�X�O�W�X�U�Q�L���V�H���S�D�W�U�L�R�W�L�]�D�P���X��
                                                           
77 �2���S�U�R�F�H�V�X���V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�H���Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���X�V�S�����0�D�W�W�K�H�L�H�U�������������� 
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smislu razvijanja narodnoga jezika do standardnoga jezika koji je ravnopravan 

�O�D�W�L�Q�V�N�R�P�X���� �S�R�]�Q�D�W�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �N�D�R�� �M�H�G�Q�R�� �R�G�� �J�O�D�Y�Q�L�K�� �R�E�L�O�M�H�å�M�D�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �G�U�X�ã�W�D�Y�D���� �W�R�O�L�N�R��

�U�D�G�L�N�D�O�L�]�L�U�D�R�� �G�D�� �V�H�� �S�R�þ�H�O�R�� �P�L�V�O�L�W�L�� �N�D�N�R�� �M�H�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �Q�D�M�S�U�L�M�H�� �L�V�W�R�Y�U�L�M�H�G�D�Q���� �D�� �X�E�U�]�R��

�S�R�W�R�P���L���Q�D�G�P�R�ü�D�Q���Q�D�G���R�V�W�D�O�L�P���M�H�]�L�F�L�P�D�����-�H�]�L�þ�Q�L���S�X�U�L�]�D�P�����L�]�U�D�]�L�W�R���N�D�U�D�N�W�H�U�L�V�W�L�þ�D�Q���]�D��

�V�Y�D���M�H�]�L�þ�Q�D���G�U�X�ã�W�Y�D�����E�L�R���M�H���W�D�N�R���M�D�N���G�D���V�X���V�H�����Q�D���S�U�L�P�M�H�U�����X���Q�M�H�P�D�þ�N�R�P���M�H�]�L�N�X���J�R�W�R�Y�R��

�S�R�W�S�X�Q�R���L�]�E�D�F�L�O�L���V�Y�L���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�L�]�P�L�����O�D�W�L�Q�L�]�P�L�����U�R�P�D�Q�L�]�P�L�����'�D�Q�D�ã�Q�M�L���Q�M�H�P�D�þ�N�L���M�H�]�L�N��

takav je upravo zbog ve�O�L�N�L�K�� �Q�D�S�R�U�D�� �þ�O�D�Q�R�Y�D�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �G�U�X�ã�W�D�Y�D���� �8�� �S�R�Q�M�H�P�þ�H�Q�M�X��

�V�W�U�D�Q�L�K���U�L�M�H�þ�L���S�R�V�H�E�Q�R���V�H���L�V�W�L�F�D�R���3�K�L�O�L�S�S���Y�R�Q���=�H�V�H�Q�����D���P�Q�R�J�D���Q�M�H�J�R�Y�D���U�M�H�ã�H�Q�M�D���L���G�D�Q�D�V��

�V�X�� �G�L�R�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �O�H�N�V�L�N�D�� �S�R�S�X�W��Augenblick (Moment), Gesichtskreis (Horizont), 

�-�D�K�U�E�•�F�K�H�U (Annalen), Rechtschreibung (Ortographie) itd. (Von Polenz 2000). 

�-�H�]�L�þ�Q�L�� �V�H�� �S�X�U�L�]�D�P�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �R�V�M�H�ü�D�� �X�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �X�� �N�R�M�L�P�D���üe �G�R�P�D�ü�L��

potisnuti �O�D�W�L�Q�V�N�H���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H���Q�D�]�L�Y�H�����R���þ�H�P���ü�H���Q�H�ã�W�R���S�R�V�O�L�M�H���E�L�W�L���Y�L�ã�H���U�L�M�H�þ�L�� 

�1�L�]�R�]�H�P�V�N�D�� �V�X�� �V�H�� �G�U�X�ã�W�Y�D�� �S�R�V�Y�H�W�L�O�D�� �Q�M�H�]�L�� �U�H�W�R�U�L�N�H78 i jezika, a imala su i jak 

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L���S�H�þ�D�W�����8���������S�R�O�R�Y�L�F�L�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���þ�O�D�Q�R�Y�L���V�X���V�H���D�Q�J�D�å�L�U�D�O�L���R�N�R���V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�H��

�M�H�]�L�N�D�����D���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���U�D�G�L�O�L���V�X���Q�D���S�U�D�Y�R�S�L�V�X���L���S�U�H�V�N�U�L�S�W�L�Y�Q�R�M���J�U�D�P�D�W�L�F�L�����X���þ�H�P���V�X���V�H��

�X�Y�H�O�L�N�H�� �R�V�O�D�Q�M�D�O�L�� �Q�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�X�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�X�� �W�U�D�G�L�F�L�M�X���� �3�U�Y�X�� �V�Y�H�R�Euhvatnu nizozemsku 

�J�U�D�P�D�W�L�N�X���Q�D�S�L�V�D�O�L���V�X���þ�O�D�Q�R�Y�L���G�U�X�ã�W�Y�D��De Eglantier 1584. pod naslovom Twe-spraack 

vande Nederduitsche letterkunst���� �D�� �S�L�V�D�Q�D�� �M�H�� �X�� �R�E�O�L�N�X�� �S�L�W�D�Q�M�D�� �L�� �R�G�J�R�Y�R�U�D�� �L�]�P�H�ÿ�X��

�X�þ�L�W�H�O�M�D���L���X�þ�H�Q�L�N�D�����1�R�R�U�G�H�J�U�D�D�I�����������������G�D�N�O�H���P�H�W�R�G�R�P���N�R�M�D���M�H���S�R���X�]�R�U�X���Q�D���N�Dtekizme 

primjenjivana u pisanju gramatika, pa i starijih hrvatskih gramatika.  

�8�� �������� �M�H�� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �L�� �H�X�U�R�S�V�N�L�� �L�V�W�R�N�� �]�D�K�Y�D�ü�H�Q�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�N�L�P�� �G�X�K�R�P���� �5�X�V�N�D��

�D�N�D�G�H�P�L�M�D�����R�V�Q�R�Y�D�Q�D���������������X���0�R�V�N�Y�L���N�D�R���S�U�Y�R���I�L�O�R�O�R�ã�N�R���]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�R���G�U�X�ã�W�Y�R�����V�Y�R�M�R�P��

�S�U�Y�R�P�� �]�D�G�D�ü�R�P�� �S�R�V�W�D�Y�L�O�D�� �M�H�� �L�]�U�D�G�X�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D���� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �L�� �U�H�W�R�U�L�N�H�� �U�X�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D����

�0�H�ÿ�X�W�L�P���� �3�H�W�D�U�� �M�H�� �9�H�O�L�N�L�� �Y�H�ü�� ������������ �X�W�H�P�H�O�M�L�R�� �5�X�V�N�X�� �D�N�D�G�H�P�L�M�X�� �]�Q�D�Q�R�V�W�L��

(�J�h�k�k�b�c�k�d�Z�y�� �Z�d�Z�^�_�f�b�y�� �g�Z�m�d) u Petrogradu. Unutar Akademije osnovano je Rusko 

�G�U�X�ã�W�Y�R�� ���J�h�k�k�b�c�k�d�h�_�� �F�h�[�j�Z�g�b�_) 1735. na poticaj jed�Q�R�J�D�� �R�G�� �U�X�V�N�L�K�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K��

reformatora Vasilija Tredjakovskoga, a u njem su se vodile rasprave o pravopisu, 

�S�D�G�H�åima i retorici ���$�U�F�K�D�L�P�E�D�X�O�W�����������������â�W�R���V�H���W�L�þ�H���G�U�X�J�L�K���V�O�D�Y�H�Q�V�N�L�K���Q�D�U�R�G�D�����W�U�H�E�D��

�V�S�R�P�H�Q�X�W�L���G�D���� �S�U�L�P�M�H�U�L�F�H���� �X���3�R�O�M�V�N�R�M���Q�L�M�H���E�L�O�R���W�L�S�L�þ�Q�L�K���D�N�D�G�H�P�L�M�D���L�O�L���G�U�X�ã�W�D�Y�D���V�Y�H���G�R��

�V�D�P�R�J�D���N�U�D�M�D�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����5�D�]�O�R�]�L���W�R�P�X���P�R�J�O�H���V�X���E�L�W�L���Q�H�S�R�Y�R�O�M�Q�H���S�R�O�L�W�L�þ�N�H���R�N�R�O�Q�R�V�W�L��

                                                           
78 �1�M�L�K�R�Y�D�� �V�X�� �V�H�� �G�U�X�ã�W�Y�D�� �Q�D�]�L�Y�D�O�D Rederijkerkamers 'sobe za retoriku', a odigrala su veliku ulogu u 

standardizaciji nizozemskoga jezika.  
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�N�R�M�H���V�X���S�R�J�R�G�L�O�H���3�R�O�M�V�N�X���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X��79 �,�S�D�N�����������������J�R�G�L�Q�H�����V�O�X�å�E�H�Q�R�����D���þ�O�D�Q�R�Y�L���V�X��

se sastajali i godinama prije) osnovano je �7�R�Z�D�U�]�\�V�W�Z�R�� �3�U�]�\�M�D�F�L�R�á��Nauk �X�� �9�D�U�ã�D�Y�L��

�N�D�R�� �M�H�G�Q�R�� �R�G�� �Q�D�M�V�W�D�U�L�M�L�K�� �S�R�O�M�V�N�L�K�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�L�K�� �G�U�X�ã�W�D�Y�D���� �ý�O�D�Q�R�P�� �M�H�� �W�R�J�D�� �G�U�X�ã�W�Y�D�� �E�L�R����

�P�H�ÿ�X�� �R�V�W�D�O�L�P���� �L�� �6�D�P�X�H�O�� �%�R�J�X�P�L�á�� �/�L�Q�G�H���� �D�X�W�R�U�� �Y�H�O�L�N�R�J�D�� �S�R�O�M�V�N�R�J�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D���6�á�R�Z�Q�L�N��

�-�
�]�\�N�D�� �3�R�O�V�N�L�H�J�R���� �W�L�V�N�D�Q�R�J�D�� �X�� �ã�H�V�W�� �V�Y�H�]�D�N�D�� �R�G�� ������������ �G�R�� ������������ ���3�X�]�\�Q�L�Q�D�� ������������ 

�6�O�L�þ�Q�L�K�� �M�H�� �G�U�X�ã�W�D�Y�D�� �E�L�O�R�� �L�� �X�� �G�U�X�J�L�P�� �J�U�D�G�R�Y�L�P�D�� �S�R�S�X�W�� �3�R�]�Q�D���D�� �L�� �.�U�D�N�R�Z�D���� �D�O�L�� �V�X��

�R�V�Q�R�Y�D�Q�D�� �S�R�V�O�L�M�H���� �1�D�M�V�W�D�U�L�M�H�� �M�H�� �S�D�N�� �þ�H�ã�N�R�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�R�� �G�U�X�ã�W�Y�R���.�U�i�O�R�Y�V�N�i�� �þ�H�V�N�i��

�V�S�R�O�H�þ�Q�R�V�W�� �Q�D�X�N osnovano 1784. koj�H�� �M�H�� �]�D�J�R�Y�D�U�D�O�R�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�H�� �L�� �K�X�P�D�Q�L�V�W�L�þ�N�L�K�� �L��

�S�U�L�U�R�G�Q�L�K�� �]�Q�D�Q�R�V�W�L���� �D�� �M�H�G�D�Q�� �R�G�� �R�V�Q�L�Y�D�þ�D�� �E�L�R�� �M�H�� �Y�H�O�L�N�L�� �þ�H�ã�N�L��jezikoslovac Josef 

�'�R�E�U�R�Y�V�N�ê���� �7�R�� �M�H�� �G�U�X�ã�W�Y�R�� �L�� �S�U�H�W�K�R�G�Q�L�N���$�N�D�G�H�P�L�H�� �Y���G�� �ý�H�V�N�p�� �U�H�S�X�E�O�L�N�\���� �G�D�Q�D�ã�Q�M�H��

�þ�H�ã�N�H���Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�H���D�N�D�G�H�P�L�M�H.80  

�2�Q�G�D�ã�Q�M�L�� �V�X�� �V�H�� �M�H�]�L�N�R�V�Oovci bavili problemima koji su ponekad aktualni i 

�G�D�Q�D�V���� �S�R�J�R�W�R�Y�R�� �N�D�G�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �S�U�D�Y�R�S�L�V�X���� �7�D�N�R�� �V�X�� �V�H�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H�� �U�D�V�S�U�H�� �X��

skandinavskim zemljama nakon renesanse vodile o pravopisu i o standardizaciji 

�G�Y�D�M�X�� �S�L�V�D�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D�� �'�D�Q�V�N�H���L�� �â�Y�H�G�V�N�H�����+�R�U�G�K�D�X�J�H�Q�� ������0). Glavni su problemi bili 

�N�D�N�R�� �L�]�J�U�D�G�L�W�L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�X�� �Q�R�U�P�X�� �]�D�M�H�G�Q�L�F�H�� �V�� �P�Q�R�J�R�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�K�� �G�L�M�D�O�H�N�D�W�D�� �V�� �M�H�G�Q�D�N�L�P��

�S�R�O�L�W�L�þ�N�L�P�� �V�W�D�W�X�V�R�P���� �N�D�N�R�� �]�D�S�L�V�D�W�L�� �I�R�Q�H�P�H�� �N�R�M�L�� �Q�H�P�D�M�X�� �R�G�J�R�Y�D�U�D�M�X�ü�L�K�� �J�U�D�I�H�P�D�� �X��

�O�D�W�L�Q�L�F�L�� �L�� �N�D�N�R�� �]�D�P�L�M�H�Q�L�W�L�� �V�W�U�D�Q�H�� �U�L�M�H�þ�L���� �=�Q�D�þ�H�Q�M�H�� �D�N�D�G�H�P�L�M�D�� �Q�L�M�H�� �G�R danas dovoljno 

�L�V�W�U�D�å�H�Q�R���� �D�� �Q�M�L�K�R�Y�� �V�H�� �X�W�M�H�F�D�M�� �Q�D�� �U�D�]�Y�R�M�� �L�� �L�]�J�U�D�G�Q�M�X�� �Q�D�U�R�G�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D�� �Q�H�� �V�P�L�M�H��

zanemariti. Uz velik broj djela koje su ostavile �]�D�� �V�R�E�R�P���� �Q�D�M�Y�L�ã�H�� �V�X��pridonijele 

�U�D�]�Y�R�M�X�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�H���� �S�U�D�Y�R�S�L�V�D�� �L�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �M�H�G�Q�R�P�� �U�L�M�H�þ�L�� �X�Y�H�O�L�N�H�� �V�X�� �X�W�M�H�F�D�Oe na 

standardizaciju mnogih jezika u Europi.  

�3�U�Y�H�� �V�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �D�N�D�G�H�P�L�M�H�� �Q�D�V�W�D�O�H�� �S�R�G�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�P�� �X�W�M�H�F�D�M�H�P���� �L�� �W�R�� �Y�H�ü�� �X��

�G�U�X�J�R�M�� �S�R�O�R�Y�L�F�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �5�L�M�H�þ�� �M�H��o �G�X�E�U�R�Y�D�þ�N�R�M�� �$�N�D�G�H�P�L�M�L�� �V�O�R�å�Q�L�K����kojoj je 

prema �/�M�X�E�L�üu (1869: 344) namjera bila njegovati narodni, �O�D�W�L�Q�V�N�L�����W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L���L���J�U�þ�N�L��

�M�H�]�L�N���� �8�� �������� �L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �S�R�]�Q�D�W�H�� �V�X�� �]�D�G�D�U�V�N�D��Accademia degli Incaloriti, te 

�G�X�E�U�R�Y�D�þ�N�D�� �$�N�D�G�H�P�L�M�D�� �L�V�S�U�D�]�Q�L�K���� �1�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�L�� �M�H�� �þ�O�D�Q�� �]�D�G�D�U�V�N�H�� �D�N�D�G�H�P�L�M�H�� �E�L�R�� �,�Y�D�Q��

Tanzlinger Zanotti, poznat u prvom redu �S�R�� �U�X�N�R�S�L�V�Q�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D�����D�� �]�D�G�D�ü�D�� �M�H�� �W�H��

akademije bila objavljivanje knjiga na talijanskom, ilirskom i latinskom jeziku. 

�.�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�N�� �M�H�� �,�Y�D�Q�� �3�H�W�D�U�� �0�D�U�F�K�L�� �X�� �6�S�O�L�W�X�� �R�V�Q�R�Y�D�R�� �$�N�D�G�H�P�L�M�X�� �V�O�R�Y�L�Q�V�N�X�� ��Akademia 

                                                           
79 �2���S�R�O�M�V�N�L�P���S�U�L�O�L�N�D�P�D���Y�L�ã�H���X���7�\�P�R�Z�V�N�L�������������� 
80 http://www.avcr.cz/historie.php  



86 

 

illyrica illitivam slovinska) s ciljem objavljivanja knjiga na narodnom jeziku. 

N�D�M�D�N�W�L�Y�Q�L�M�D�� �M�H�� �E�L�O�D�� �G�X�E�U�R�Y�D�þ�N�D�� �D�N�D�G�H�P�L�M�D���� �D�� �Q�M�H�]�L�Q�� �M�H�� �]�D�G�D�W�D�N�� �E�L�R�� �L�]�U�D�G�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �L��

gramatika koji bi opisivali hrvatski, latinski i talijanski jezik. To je vro zanimljivo jer 

�V�H�� �S�U�Y�L�� �S�X�W�� �X�� �Q�D�V�� �M�D�Y�O�M�D�� �L�G�H�M�D�� �G�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �W�U�H�E�D�� �L�]�U�D�ÿ�L�Y�D�W�L�� �V�N�X�S�L�Q�D�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�D�� a ne 

�S�R�M�H�G�L�Q�F�L���� �,�D�N�R�� �Q�H�� �S�R�V�W�R�M�L�� �V�O�X�å�E�H�Q�L�� �S�U�R�L�]�Y�R�G�� �D�N�D�G�H�P�L�M�H���� �Q�D�L�P�H�� �]�D�G�D�ü�D�� �M�H�� �L�]�U�D�G�H��

�U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �G�D�Q�D�� ���X�U�L�� �0�D�W�L�M�D�ã�H�Y�L�ü�X���� �,�Y�L�� �1�D�W�D�O�L�ü�X�� �L�� �,�Y�L�� �6���� �%�X�Q�L�ü�X�� �þ�L�M�L�� �M�H�� �U�D�G�� �R�V�W�D�R�� �X��

�U�X�N�R�S�L�V�X���� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�L�Q�� �Y�H�O�L�N�L�� �W�U�R�M�H�]�L�þ�Q�L�N�� �P�R�å�H�P�R�� �V�P�D�W�U�D�W�L�� �R�V�W�Y�D�U�H�Q�M�H�P�� �F�L�O�M�H�Y�D��

�G�X�E�U�R�Y�D�þ�N�H���D�N�D�G�H�P�L�M�H�� �V�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �W�R�� �G�D�� �M�H�� �R�Q�� �Y�U�O�R�� �W�L�M�H�V�Q�R�� �V�X�U�D�ÿ�L�Y�D�R�� �V�� ���X�U�R�P��

�0�D�W�L�M�D�ã�H�Y�L�ü�H�P�����6�Y�H���X���V�Y�H�P�X�����V�S�R�P�H�Q�X�W�H���þ�H�W�L�U�L���K�U�Y�D�W�V�N�H���D�N�D�G�H�P�L�M�H���N�R�M�H���V�X���G�M�H�O�R�Y�D�O�H��

�X�� �'�D�O�P�D�F�L�M�L�� �R�G�� �������� �G�R�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �L�P�D�O�H�� �V�X�� �V�O�L�þ�D�Q�� �F�L�O�M���� �Q�D�L�P�H�� �M�D�þ�D�W�L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�� �L��

�U�D�]�Y�L�M�D�W�L���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L���M�H�]�L�N�����D���Q�D���Q�M�L�K���V�X���R�þ�H�N�L�Y�D�Q�R���X�W�M�H�F�D�O�H���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�H���D�N�D�G�H�P�L�M�H���� 

�.�D�R���ã�W�R���V�P�R���Y�H�ü���L���U�H�N�O�L���� �M�H�]�L�þ�Q�R���S�O�D�Q�L�U�D�Q�M�H���L���X�R�S�ü�H���L�]�J�U�D�G�Q�M�D���Q�D�U�R�G�Q�L�K���M�H�]�L�N�D��

�R�G�Y�L�M�D�O�L�� �V�X�� �V�H�� �L�� �Q�H�L�Q�V�W�L�W�X�F�L�R�Q�D�O�Q�R���� �D�� �S�R�V�U�H�G�Q�R�� �S�U�H�N�R�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �L��

jezikoslovaca koji nisu djelovali u akademija�P�D���L�]���U�D�]�Q�L�K���U�D�]�O�R�J�D�����D���Q�D�M�þ�H�ã�ü�H���]�D�W�R���ã�W�R��

�Q�L�M�H�� �E�L�O�R�� �D�N�D�G�H�P�L�M�D�� �Q�D�� �Q�M�L�K�R�Y�X�� �S�R�G�U�X�þ�M�X�� �X�� �N�R�M�L�P�D�� �E�L�� �P�R�J�O�L�� �V�X�G�M�H�O�R�Y�D�W�L���� �-�H�]�L�þ�Q�L�� �V�X��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�� �S�R�S�X�W�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �Qa�M�þ�H�ã�ü�H�� �E�L�O�L�� �S�L�V�D�Q�L�� �L�]�� �G�L�G�D�N�W�L�þ�N�L�K�� �U�D�]�O�R�J�D���� �D��

�ã�N�R�O�H�� �V�X�� �R�E�L�þ�Q�R�� �Y�R�G�L�O�L�� �V�Y�H�ü�H�Q�L�F�L�� �L�� �U�H�G�R�Y�Q�L�F�L�� �N�R�M�X�� �V�X�� �W�D�N�R�ÿ�H�U�� �Q�D�� �Q�H�N�L�� �Q�D�þ�L�Q�� �E�L�O�L�� �G�L�R��

�]�D�M�H�G�Q�L�F�H�� �V�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�L�P�� �]�D�Q�L�P�D�Q�M�L�P�D�� �L�� �L�Q�W�H�U�H�V�L�P�D���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �Q�H�L�Q�V�W�L�W�X�F�L�R�Q�D�O�Q�R�� �Q�H��

�]�Q�D�þ�L���G�D���V�X���D�X�W�R�U�L���W�L�K���G�M�H�O�D���V�D�P�R�L�Q�L�F�L�M�D�W�L�Y�Q�R���L���V�D�P�R�S�U�R�L�]�Y�R�O�M�Q�R���M�H�G�Q�R�J�D���G�D�Q�D���R�G�O�X�þ�L�O�L��

�Q�D�S�L�V�D�W�L�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �L�O�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N���� �2�G�� �Q�M�L�K�� �V�H�� �W�R�� �L�S�D�N�� �W�U�D�å�L�O�R���� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �M�H�� �W�R�� �E�L�O�D�� �&�U�N�Y�D����

�R�G�Q�R�V�Q�R�� �Q�H�N�L�� �F�U�N�Y�H�Q�L�� �U�H�G���� �D�� �S�R�V�O�L�M�H�� �L�� �G�U�å�D�Y�D���� �$�X�W�R�U�L�� �J�R�W�R�Y�R�� �V�Y�L�K�� �Q�D�ã�L�K�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �G�R�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �E�L�O�L�� �V�X�� �V�Y�H�ü�H�Q�L�F�L�� �L�O�L�� �U�H�G�R�Y�Q�L�F�L�� �N�R�M�L�� �V�X�� �E�L�O�L�� �Q�R�V�L�W�H�O�M�L��

�R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�D���� �=�D�� �W�R�� �M�H�� �R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�H�� �W�U�H�E�D�O�R�� �Q�D�S�L�V�D�W�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H��i to je bila njihova 

�G�X�å�Q�R�V�W���� �8�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�W�Y�X�� �N�D�G�� �V�H�� �G�U�å�D�Y�D�� �S�R�þ�H�O�D�� �]�D�Q�L�P�D�W�L�� �]�D�� �R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�H�� �L��

�S�U�R�V�Y�M�H�ü�L�Y�D�Q�M�H�� �V�Y�R�M�H�J�D�� �Q�D�U�R�G�D���� �W�R�� �V�H�� �U�D�G�L�O�R�� �N�U�R�]�� �U�H�I�R�U�P�H�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D�� �N�R�M�H�� �V�X�� �S�U�D�W�L�O�L�� �L��

�Q�R�Y�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���� �1�D�� �W�H�P�H�O�M�X�� �V�Y�H�J�D�� �U�H�þ�H�Q�R�J�D�� �P�R�J�O�L�� �E�L�V�P�R�� �U�H�ü�L�� �G�D�� �V�X�� �W�U�L�� �L�Q�V�W�Ltucije 

neposredno i posredno poticale rad na izgradnji narodnoga jezika �± akademije, Crkva 

�L���G�U�å�D�Y�D�����Q�H���Q�X�å�Q�R���L���Q�H���V�Y�X�J�G�M�H���W�L�P���U�H�G�R�V�O�L�M�H�G�R�P�����8���S�U�D�Y�R�P���V�P�L�V�O�X���Q�H�L�Q�V�W�L�W�X�F�L�R�Q�D�O�Q�R��

�Q�D���L�]�J�U�D�G�Q�M�L���M�H�]�L�N�D���U�D�G�L�O�L���V�X���Q�H�S�R�V�U�H�G�Q�R���W�H�N���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�F�L�� 
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4.3. Prve gramatike narodnih jezika 

  

 �8�� �W�R�P�� �N�R�Q�W�H�N�V�W�X�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�� �ü�H�P�R�� �L�� �N�R�Q�N�U�H�W�Q�H�� �R�V�W�Y�D�U�D�M�H�� �M�H�]�L�þ�Q�H�� �S�U�D�N�V�H�� �X��

�G�U�X�ã�W�Y�X�� �S�R�Q�D�M�S�U�L�M�H�� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U�L�P�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �Q�D�U�R�G�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D���� �3�U�Y�H�� �V�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �E�L�O�H��

�G�D�N�D�N�R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �J�U�þ�N�R�J�D�� �L�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �M�H�]�L�N�k�� �N�R�M�L�� �V�X��mnogo �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �X�å�L�Y�D�O�L��

e�N�V�N�O�X�]�L�Y�Q�R�� �S�U�D�Y�R�� �Q�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�� �R�S�L�V��81 To je naravno i povezano sa svetosti triju 

jezika �± �K�H�E�U�H�M�V�N�R�J�D���� �J�U�þ�N�R�J�D�� �L�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���± �N�R�M�L�� �V�X�� �V�W�R�O�M�H�üima donekle i zatirali 

�U�D�]�Y�R�M�� �Q�D�U�R�G�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D���� �6�O�L�N�D�� �V�H�� �S�U�R�P�L�M�H�Q�L�O�D���� �N�D�R�� �ã�W�R�� �V�P�R�� �Y�H�ü�� �Y�L�ã�H�� �S�X�W�D�� �V�S�R�P�H�Q�X�O�L����

�S�R�þ�H�W�N�R�P���Q�R�Y�R�Y�M�H�N�R�Y�O�M�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �X�� �U�H�Q�H�V�D�Q�V�L�� �N�D�G�D�� �V�H�� �M�D�Y�O�M�D�� �S�R�M�D�þ�D�Q�L�� �U�D�]�Y�R�M��

vernakulara.82 �9�H�ü���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���Q�D�V�W�D�M�X���W�D�N�R���S�U�Y�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���Q�D�U�R�G�Q�L�K���M�H�]�L�N�D�����3�U�Y�R�P��

se gramatikom narodnoga jezika smatra rukopisno djelce pod naslovom 

Grammatichetta vaticana koje se pripisuje (pisaru) Leonu Battisti Albertiju (1404�±

���������������'�M�H�O�R���M�H���S�U�R�Q�D�ÿ�H�Q�R���X���M�H�G�Q�R�P���N�R�G�H�N�V�X���L�]���������������J�R�G�L�Q�H�����Q�R���G�R�N�D�]�D�Q�R���M�H���G�D���M�H��

�Q�D�V�W�D�O�R�� �L�]�P�H�ÿ�X�� ������������ �L�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�J�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R��

toskanskoga jezika. Tim se djelom pokazalo da i nar�R�G�Q�L���M�H�]�L�F�L�����E�D�ã���S�R�S�X�W���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D����

imaju pravilnu strukturu (Marazzini 2000). Djelo nije imalo velik utjecaj djelomice i 

�]�D�W�R�� �ã�W�R�� �M�H�� �R�V�W�D�O�R�� �X�� �U�X�N�R�S�L�V�X�� �L�� �Q�D�N�R�Q�� �L�]�X�P�D�� �W�L�V�N�D�U�V�N�R�J�D�� �V�W�U�R�M�D���� �'�R�� �S�U�Y�H�� �ü�H�� �W�L�V�N�D�Q�H��

�J�U�D�P�D�W�L�N�H���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���S�U�R�ü�L���Q�H�N�R�O�L�N�R���G�H�V�H�W�O�M�H�ü�D�����D���P�H�ÿ�X���X�W�M�H�F�D�M�Q�L�M�L�P�D���V�X���E�L�O�D��

dva djela. To je svakako gramatika talijanskoga koju je Pietro Bembo uvrstio u svoje 

djelo Prose della volgar lingua iz 1525. godine, te djelo Regole grammaticali della 

volgar lingua autora Giovannija Francesca Fortunija iz 1516. godine.83 �,�� �â�S�D�Q�M�R�O�F�L��

rano dobivaju gramatiku svoga jezika. Autor je gramatike Antonio di Nebrija, djelo 

nosi naslov �*�U�D�P�i�W�L�F�D�� �&�D�V�W�H�O�O�D�Q�D, a tiskana je 1492. godine.84 Gramatike narodnih 

�M�H�]�L�N�D���X���S�U�Y�R�M���S�R�O�R�Y�L�F�L�����������V�W�R�O�M�H�ü�D��dobivaju uglavnom zapadnoeuropski narodi. Tako 

�)�U�D�Q�F�X�]�L���S�U�Y�X���J�U�D�P�D�W�L�N�X���V�Y�R�J�D���M�H�]�L�N�D���S�L�ã�X���������������J�R�G�L�Q�H�����5�L�M�H�þ���M�H���R���G�M�H�O�X��In linguam 

Gallicam isagoge una cum eiusdem Grammatica Latinogallica.85 �8�� �L�V�W�R�P�� �V�W�R�O�M�H�ü�X��

gramatiku svoga jezika objavljuju i Portugalci (�*�U�D�P�i�W�L�F�D�� �G�D�� �/�L�Q�J�X�D�� �3�R�U�W�X�Juesa, 

                                                           
81 �=�D�S�U�D�Y�R���V�Y�H���G�R���Q�R�Y�R�J�D���Y�L�M�H�N�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D���M�H���]�Q�D�þ�L�O�D���J�U�D�P�D�W�L�N�X���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���� 
82 �2���U�D�]�Y�R�M�X���Y�H�U�Q�D�N�X�O�D�U�D���L���X�R�S�ü�H���R���U�H�Q�H�V�D�Q�V�Q�L�P���J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D���S�R�V�H�E�Q�R���V�H���L�V�W�L�þ�X���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D���:�����.�Hitha 
Percivala (npr. Percival 2004). 
83 O daljnjem razvoju gramatika talijanskoga jezika usp. Marazzini 2000. 
84 �2���ã�S�D�Q�M�R�O�V�N�R�M���J�U�D�P�D�W�L�N�R�J�U�D�I�L�M�L���X�V�S�����(�V�S�D�U�]�D���7�R�U�U�H�V�������������� 
85 Za osnovne podatke o razvoju gramatika francuskoga jezika usp. Kristol 2000.  
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���������������D���D�X�W�R�U���M�H���)�H�U�Q�m�R���G�H���2�O�L�Y�H�L�U�D��86 �0�R�å�H���V�H���U�H�ü�L���G�D���V�X���S�U�D�Y�L���S�U�Y�D�F�L���X���J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D��

narodnih jezika svakako romanski narodi, iako ni drugi europski narodi, ponajprije 

germanski, ne zaostaju za njima.  

 Prve se gramatike germanskih jezika pojavljuju �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �7�D�N�R�� �M�H�� �S�U�Y�D��

gramatika engleskoga jezika tiskana 1586. godine pod naslovom Pamphlet for 

Grammar, a autor joj je William Bullokar.87 �3�U�Y�H���V�H���Q�M�H�P�D�þ�N�H���U�D�V�S�U�D�Y�H���R���Q�M�H�P�D�þ�N�R�P��

�M�H�]�L�N�X���S�R�þ�L�Q�M�X���S�L�V�D�W�L���S�H�G�H�V�H�W�D�N���J�R�G�L�Q�D���S�U�L�M�H�����1�D�M�S�U�L�M�H���V�H���S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X���U�Dsprave o grafiji, 

�D���G�M�H�O�R���V���U�L�M�H�þ�L���J�U�D�P�D�W�L�N�D���X���Q�D�V�O�R�Y�X���S�R�M�D�Y�O�M�X�M�H���V�H���S�U�Y�L���S�X�W���������������J�R�G�L�Q�H���S�R�G���Q�D�V�O�R�Y�R�P��

�$�L�Q���7�H�•�W�V�F�K�H���*�U�D�P�P�D�W�L�F�D autora Valentina Ickelsamera.88 Nizozemci dobivaju prvu 

�J�U�D�P�D�W�L�N�X���Q�L�]�R�]�H�P�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���N�U�D�M�H�P�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����W�R�þ�Q�L�M�H���������������J�R�G�L�Q�H����Nastala je i 

�W�L�V�N�D�Q�D���X���V�N�O�R�S�X���Q�L�]�R�]�H�P�V�N�R�J�D���U�H�W�R�U�L�þ�N�R�J�D���G�U�X�ã�W�Y�D��De Eglantier pod naslovom Twe-

spraack Nederduitsche letterkunst.89  

 �â�W�R�� �V�H�� �V�O�D�Y�H�Q�V�N�L�K�� �Q�D�U�R�G�D�� �W�L�þ�H���� �P�R�å�H�P�R�� �U�H�ü�L�� �G�D�� �Q�L�V�X�� �]�D�R�V�W�D�M�D�O�L�� �]�D�� �R�V�W�D�W�N�R�P��

Europe. Prve se tako slavenske gramatike javljaju u �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �S�U�L�O�L�N�H��

nisu bile jednake u cijelom slavenskom svijetu. U prvom redu postoje velike razlike 

�L�]�P�H�ÿ�X���L�V�W�R�þ�Q�L�K���L���]�D�S�D�G�Q�L�K���V�O�D�Y�H�Q�V�N�L�K���M�H�]�L�N�D�����,�D�N�R���V�H���V�O�D�Y�H�Q�V�N�L���M�H�]�L�F�L���R�E�L�þ�Q�R���G�L�M�H�O�H���Q�D��

�]�D�S�D�G�Q�H���� �L�V�W�R�þ�Q�H���L���M�X�å�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�H���M�H�]�L�N�H�����N�D�G���M�H�� �X���Sitanju razvoj jezikoslovne misli, 

nastanak gramatika narodnih jezika i �S�R�þ�H�W�D�N��standardizacije, slavenski se svijet 

�J�U�X�E�R�� �P�R�å�H�� �S�R�G�L�M�H�O�L�W�L�� �Q�D�� �G�Y�D�� �G�L�M�H�O�D���± �L�V�W�R�þ�Q�L�� �L�� �]�D�S�D�G�Q�L���� �D�� �J�U�D�Q�L�F�X�� �Q�H�� �þ�L�Q�L�� �V�D�P�R��

�J�H�R�J�U�D�I�V�N�D���S�R�G�L�M�H�O�M�H�Q�R�V�W���Y�H�ü���L���Y�M�H�U�V�N�D�����S�D���V�H���V�O�D�Y�H�Q�V�N�L���V�Y�L�Met dijeli na Slavia romana i 

Slavia ortodoxa���� �7�D�� �M�H�� �S�D�N�� �S�R�G�M�H�O�D�� �Y�L�G�O�M�L�Y�D�� �L�� �X�� �I�L�O�R�O�R�ã�N�R�P�� �U�D�]�Y�R�M�X���� �*�R�W�R�Y�R�� �V�Y�H��

�S�U�D�Y�R�V�O�D�Y�Q�H�� �V�O�D�Y�H�Q�V�N�H�� �]�H�P�O�M�H�� �V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D�� �V�X�� �]�D�G�U�å�D�O�H�� �F�U�N�Y�H�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L��

jezik, odnosno njegove redakcije, dok su narodni jezici ostajali po strani, tek polako 

�X�O�D�]�H�ü�L�� �X�� �M�D�Y�Q�X�� �X�S�R�W�U�H�E�X�� �L�� �S�R�V�W�D�M�X�ü�L�� �S�U�H�G�P�H�W�R�P�� �R�S�L�V�D�� �X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D���� �V�� �S�R�Q�H�N�L�P��

�L�]�Q�L�P�N�D�P�D�� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X��90 Potpuno je suprotno u zapadnim slavenskim, 

�N�D�W�R�O�L�þ�N�L�P�� �]�H�P�O�M�D�P�D���� �,�D�N�R�� �W�X��izravno ne �J�R�Y�R�U�L�P�R�� �R�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�L�� �M�H�]�L�N�D���� �S�R�þ�H�F�L 

opisa narodnih jezika u gramatikama, uz mnoge druge radnje poput prijevoda Biblije, 

�Y�D�å�D�Q���V�X���G�L�R���W�R�J�D���S�U�R�F�H�V�D���� 

                                                           
86 Za osnovne podatke o razvoju portugalskoga jezikoslovlja usp. Buescu 2000. 
87 �=�D�Q�L�P�O�M�L�Y�R�� �M�H�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L�� �G�D�� �M�H�� �S�U�Y�D�� �H�Q�J�O�H�V�N�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �I�U�D�Q�F�X�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �Q�D�V�W�D�O�H�� �S�R�O�D�� �V�W�R�O�M�H�ü�D��
�U�D�Q�L�M�H���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �G�M�H�O�X�� �-�R�K�Q�D�� �3�D�O�V�J�U�D�Y�H�D��Lesclaircissement de la langue francoyse iz 1530. godine 
(Jungen i Lonstein 2007).  
88 �2���W�R�P�H���Y�L�ã�H���X�V�S�R�U�H�G�L���5�|�V�V�L�J-Hager 2000, Jungen i Lohnstein 2007. i dr.  
89 �2���S�U�Y�L�P���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�P���R�S�L�V�L�P�D���Q�L�]�R�]�H�P�V�N�R�J�D���X�V�S�����'�L�E�E�H�W�V������������ 
90 O standardizaciji slavenskih jezika usp. Sesar 1996. 
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 �3�U�Y�H�� �L�V�W�R�þ�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �R�S�L�V�X�M�X�� �V�W�U�X�N�W�X�U�X��

�F�U�N�Y�H�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �V�D�� �V�O�D�E�L�M�L�P�� �E�L�O�M�H�å�H�Q�M�H�P�� �J�R�Y�R�U�Q�H�� �V�L�W�X�D�F�L�M�H��

(S�H�V�D�U���������������� �1�D�M�U�D�Q�L�M�L�� �W�D�N�Y�L�� �R�S�L�V�L�� �S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X�� �V�H���N�U�D�M�H�P�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �7�D�N�R�� �/�D�Y�U�H�Q�W�L�M��

Zizanij 1596. objavljuje djelo pod naslovom �*�U�D�P�P�D�W�L�N�D�� �6�O�R�Y�H�Q�V�N�D���� �V���Y�H�U�ã�H�Q�R�J�D��

�L�V�N�X�V�V�W�Y�D�� �R�V�P�L�� �þ�D�V�W�H�M�� �V�O�R�Y�D�� �L�� �L�Q�Q�\�F�K�� �Q�X�å�G�Q�\�F�K���� �Q�R�Y�R�V���V�W�D�Y�O�H�Q�Q�D��(Schaller 2000). U 

tom je konte�N�V�W�X�� �Y�U�O�R�� �]�Q�D�þ�D�M�Q�D�� �L�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �0�H�O�H�W�L�M�D�� �6�P�R�W�U�L�F�N�R�J�D�� �L�]�� ������������ �J�R�G�L�Q�H����

Naslov je djela Grammatiki Slovenskija pravil'noe sintagma. Ta je gramatika, 

�Q�D�P�L�M�H�Q�M�H�Q�D�� �L�V�W�R�þ�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�R�P�X�� �S�R�G�U�X�þ�M�X���� �]�D�S�U�D�Y�R�� �V�L�Q�W�H�]�D�� �J�U�þ�N�H���� �O�D�W�L�Q�V�N�H����

�L�V�W�R�þ�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�H�� �L�� �F�U�N�Y�H�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�H���W�U�D�G�L�F�L�M�H�� ���6�F�K�D�O�O�H�U�� �������������� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �L�D�N�R�� �M�H��

�G�D�N�O�H�� �S�R�V�W�R�M�D�O�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�R�J�U�D�I�V�N�D�� �W�U�D�G�L�F�L�M�D���� �W�R�� �M�R�ã�� �X�Y�L�M�H�N�� �Q�L�V�X�� �E�L�O�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H��

narodnoga jezika. Te su gramatike na Istoku bile �R�Q�R�� �ã�W�R�� �V�X�� �Q�D�� �=�D�S�D�G�X�� �O�D�W�L�Q�V�N�H��

gramatike. �7�X���ü�H���S�U�R�E�O�H�P�D�W�L�N�X���U�L�M�H�ã�L�W�L���0�L�K�D�L�O���9�D�V�L�O�M�H�Y�L�þ���/�R�P�R�Q�R�V�R�Y�����N�R�M�L���ü�H���V�Y�R�M�L�P��

djelima Retorika (1744) i Rossijskaja grammatika (1755) postaviti temelje 

�]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�R�M�� �R�E�U�D�G�L�� �U�X�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� ���6�H�V�D�U�� �������������� �%�X�J�D�U�V�N�L�� �M�H�� �M�H�]�L�N�� �S�U�L�O�L�þ�Q�R�� �N�D�V�Q�R��

�R�S�L�V�D�Q�� �X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D���� �W�H�N�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �N�D�G�D�� �V�H�� �M�D�Y�O�M�D���U�D�V�N�L�G�� �V�� �F�U�N�Y�H�Q�R�Vlavenskim 

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�P���M�H�]�L�N�R�P�����'�Y�D�G�H�V�H�W�L�K���J�R�G�L�Q�D���R�E�M�D�Y�O�M�X�M�H���3�H�U�D���%�H�U�R�Y�L�þ���%�H�U�R�Q��Riben bukvar, 

�D�� �1�H�R�I�L�W�� �5�L�O�V�N�L�� �R�E�M�D�Y�O�M�X�M�H�� ������������ �ã�N�R�O�V�N�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X���� �,�� �6�U�E�L�� �G�R�E�L�Y�D�M�X�� �S�U�Y�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X��

�V�U�S�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �W�H�N�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �N�D�G�D�� �9�X�N�� �6�W�H�I�D�Q�R�Y�L�ü�� �.�D�U�D�G�å�L�ü�� �R�E�M�D�Y�O�M�X�M�H�� �V�Y�R�M�X��

Pismenicu serbskoga jezika �X���%�H�þ�X���������������J�R�G�L�Q�H �L���þ�H�W�L�U�L���J�R�G�L�Q�H���S�R�V�O�L�M�H���6�U�S�V�N�L���U�M�H�þ�Q�L�N 

u kojem je i Srpska gramatika���� �'�R�� �W�D�G�D�� �L�P�� �M�H�� �N�D�R�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�� �M�H�]�L�N�� �V�O�X�å�L�R��

slavenosrpski.  

 �.�D�R���ã�W�R���V�P�R���Y�H�ü���U�H�N�O�L�����Q�H�ã�W�R���M�H���G�U�X�N�þ�L�M�D���V�L�W�X�D�F�L�M�D���N�R�G���]�D�S�D�G�Q�L�K���6�O�D�Y�H�Q�D���J�G�M�H��

se t�U�D�G�L�F�L�M�D�� �F�U�N�Y�H�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �Q�H�� �]�D�G�U�å�D�Y�D�� �L�O�L�� �E�D�U�H�P�� �Q�H��

�S�U�H�Y�O�D�G�D�Y�D���W�R�O�L�N�R���G�X�J�R���N�D�R���N�R�G���L�V�W�R�þ�Q�L�K���6�O�D�Y�H�Q�D�����*�U�D�P�D�W�L�N�H���þ�H�ã�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���M�D�Y�O�M�D�M�X��

�V�H�� �Y�H�ü�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �-�H�G�D�Q�� �R�G�� �Q�D�M�U�D�Q�L�M�L�K�� �]�Q�D�þ�D�M�Q�L�M�L�K�� �S�R�N�X�ã�D�M�D�� �R�S�L�V�D�� �þ�H�ã�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D��

svakako je djelo pod naslovom �*�U�D�P�D�W�L�N�D�� �þ�H�V�N�i�� �Y�� �G�Y�R�M�t�� �V�W�U�i�Q�F�H���� �2�U�W�R�J�U�D�S�K�L�D��

�S���H�G�H�P���� �(�W�\�P�R�O�R�J�L�D�� �S�R�W�R�P �L�]�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �'�M�H�O�R�� �V�X�� �V�D�V�W�D�Y�L�O�L�� �%�H�Q�H�ã�� �2�S�W�i�W���� �3�H�W�H�U��

Gzell i V. Philomat.91 �3�R�O�M�D�F�L���S�U�Y�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���G�R�E�L�Y�D�M�X���W�D�N�R�ÿ�H�U���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����3�U�Y�R���V�X��

�W�R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���� �D�� �S�L�ã�X se i gramatike poljskoga jezika za strance. 

                                                           
91 �1�D�V�O�R�Y�� �V�H�� �G�M�H�O�D�� �L�� �L�P�H�Q�D�� �D�X�W�R�U�k�� �G�R�Q�R�V�H�� �S�U�H�P�D�� �6�H�V�D�U�� ������������ �Q�R�� �X�� �6�F�K�D�O�O�H�U�D�� �V�H�� �Q�D�O�D�]�L�� �S�R�G�D�W�D�N�� �G�D�� �V�X��
�D�X�W�R�U�L�� �E�L�O�L�� �V�D�P�R�� �2�S�W�i�W�� �L�� �*�]�H�O�O���� �D�� �J�U�D�I�L�M�V�N�L�� �V�H�� �G�R�Q�H�N�O�H�� �U�D�]�O�L�N�X�M�H�� �L�� �Q�D�V�O�R�Y�� ��Gramatyka Czeska w dwoyj 
�V�W�i�Q�F�H���� �2�U�W�R�J�U�D�S�K�L�D�� �S�U�]�H�G�R�P���± Etymologia potom) (Scheller 2000: 797)���� �2�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �þ�H�ã�N�R�J�D��
�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D�� �X�V�S���� �3�O�H�V�N�D�O�R�Y�i�� �L�� �G�U���� ������������ �X�� �W�R�P�� �G�M�H�O�X�� �V�W�R�M�L�� �Q�D�V�O�R�Y�� �L�� �D�X�W�R�U�L�� �S�U�Y�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �N�D�R�� �L�� �N�R�G��
�6�H�V�D�U���S�D���V�H���S�U�L�N�O�D�Q�M�D�P�R���Y�H�ü�L�Q�L�� 
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Najpoznatije je djelo Polonicae grammatices institutio iz 1568. autora Piotra 

�6�W�D�W�R�U�L�X�V�D���� �6�O�R�Y�H�Q�V�N�L�� �M�H�� �S�D�N�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�� �M�H�]�L�N�� �S�U�Y�L�� �S�X�W�� �R�S�L�V�D�Q�� ������������ �J�R�G�L�Q�H�� �X�� �G�M�H�O�X��

�$�G�D�P�D�� �%�R�K�R�U�L�þ�D�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P��Arcticae horulae succesivae de latino-carniolana 

literatura, ad latinae linguae analogiam accomodata. U tom slijedu i hrvatski jezik 

�S�U�D�W�L�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �]�D�S�D�G�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�D�� �N�U�H�W�D�Q�M�D���� �1�D�ã�� �%�D�U�W�R�O�� �.�D�ã�L�ü�� �R�E�M�D�Y�O�M�X�M�H��

svoje djelo Institutionum linguae Illyricae libri duo dva desetl�M�H�ü�D���S�R�V�O�L�M�H���6�O�R�Y�H�Q�D�F�D����

�R�G�Q�R�V�Q�R���������������J�R�G�L�Q�H�����G�D�N�O�H���Q�D���]�D�þ�H�O�M�X���U�D�]�G�R�E�O�M�D���X���N�R�M�H�P���V�X���G�U�X�J�L���]�D�S�D�G�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�L��

�N�Q�M�å�H�Y�Q�L���M�H�]�L�F�L���G�R�E�L�O�L���V�Y�R�M�H���S�U�Y�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H�����N�D�N�R���M�H���W�R���S�U�L�P�L�M�H�W�L�R���.�D�W�L�þ�L�ü���������������� 

 �6�O�L�þ�D�Q�����Q�R���L�S�D�N���S�X�Q�R���N�U�D�ü�L���S�U�H�J�O�H�G���S�U�Y�L�K���J�U�D�P�D�W�L�N�D���Q�D�U�R�G�Q�L�K���M�H�]�L�Na daje Law 

���������������� �1�H�N�L�� �V�H�� �S�R�G�D�F�L�� �Q�H�� �S�R�N�O�D�S�D�M�X�� �X�� �S�R�W�S�X�Q�R�V�W�L�� �V�� �Q�D�ã�L�P�� �J�R�U�H�� �Q�D�Y�H�G�H�Q�L�P���� �7�D�N�R��

�D�X�W�R�U�L�F�D�� �S�U�Y�R�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�R�P�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �V�P�D�W�U�D�� �G�M�H�O�R�� �/�D�X�U�H�Q�F�L�M�D�� �$�O�E�H�U�W�X�V�D��

Teutsch Grammatick oder Sprach-Kunst iz 1573. godine, no bez obzira na poneke 

nepodudarno�V�W�L���� �L�]�� �Q�M�H�]�L�Q�H�� �V�H�� �W�D�E�O�L�F�H�� �X�R�þ�D�Y�D�� �]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�D�� �þ�L�Q�M�H�Q�L�F�D���� �5�H�N�O�L�� �V�P�R�� �G�D�� �V�H��

�Q�D�ã�D�� �S�U�Y�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �N�D�N�R�� �M�H�� �W�R�� �Y�H�ü�� �.�D�W�L�þ�L�ü�� �S�U�L�P�L�M�H�W�L�R���� �Q�D�O�D�]�L�� �Q�D�� �]�D�þ�H�O�M�X��

�]�D�S�D�G�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �D�N�R�� �V�H�� �J�O�H�G�D�M�X�� �S�U�Y�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �Q�D�U�R�G�Q�L�K��

�M�H�]�L�N�D�� �X�� �(�X�U�R�S�L���� �Q�D�ã�D�� �V�H�� �J�U�D�P�D�W�L�Na nalazi visoko na ljestvici. Law je (2003) dala 

�S�R�S�L�V�� �R�G�� �W�U�L�G�H�V�H�W�� �L�� �ã�H�V�W�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �Q�D�U�R�G�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D���� �D�� �.�D�ã�L�ü�H�Y�D�� �M�H�� �X�� �Q�M�H�P�� �Q�D��

dvanaestom mjestu. Uzme li se u obzir da s takvim popisima uvijek treba biti 

�R�S�U�H�]�D�Q�����L�S�D�N���V�H���P�R�å�H���Y�L�G�M�H�W�L���G�D���V�W�R�M�L�P�R�����ã�W�R���V�H���W�L�þ�H��prvih gramatika narodnih jezika, 

�X�]�� �E�R�N�� �Y�H�O�L�N�L�K�� �Q�D�U�R�G�D�� �L�� �M�H�]�L�N�D�� �S�R�S�X�W�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�J�D���� �ã�S�D�Q�M�R�O�V�N�R�J�D���� �I�U�D�Q�F�X�V�N�R�J�D����

�Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �L�O�L�� �H�Q�J�O�H�V�N�R�J�D���� �.�D�ã�L�ü�H�Y�R�P�� �V�P�R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�R�P�� �S�U�H�G�X�K�L�W�U�L�O�L�� �P�D�ÿ�D�U�V�N�X����

�I�L�Q�V�N�X�����G�D�Q�V�N�X�����ã�Y�H�G�V�N�X�����U�X�P�X�Q�M�V�N�X���L���Q�H�N�H���G�U�X�J�H���J�U�D�P�D�W�L�N�R�J�U�D�I�L�M�H���� 

 Ov�D�M�� �M�H�� �S�U�H�J�O�H�G�� �S�U�Y�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �H�X�U�R�S�V�N�L�K�� �Q�D�U�R�G�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D�� �G�D�Q�� �Q�D�� �S�R�þ�H�W�N�X��

kako bismo smjestili hrvatsko jezikoslovlje u europski kontekst i kako bi se dobila 

�X�V�S�R�U�H�G�Q�D���V�O�L�N�D���S�R�þ�H�W�D�N�D���Q�D�ã�H���J�U�D�P�D�Wikografije u odnosu na druge narode. Naravno, 

taj pregled nije is�F�U�S�L�R�� �Q�L�� �V�Y�H�� �M�H�]�L�N�H�� �Q�L�� �V�Y�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �D�� �W�H�å�L�� �G�D�W�L�� �V�D�P�R�� �S�U�H�J�O�H�G��

�Q�D�M�]�Q�D�W�Q�L�M�L�K�� �L�� �Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�L�K���� �9�L�G�L�� �V�H�� �N�D�G�� �X�R�S�ü�H�� �S�R�þ�L�Q�M�X�� �S�U�Y�L�� �R�S�L�V�L�� �Q�D�U�R�G�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D�� �X��

�(�X�U�R�S�L�����S�R�Q�D�M�S�U�L�M�H���X���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�P���G�M�H�O�L�P�D�����L���J�G�M�H���V�P�R���P�L���X���V�Y�H�P�X���W�R�P�H�����D���S�R�N�D�]�D�W���ü�H��

se i kako su ti opisi uop�ü�H���L�]�J�O�H�G�D�O�L���� 

 �'�D�N�O�H�����X���S�U�Y�L�P���R�S�L�V�L�P�D���Q�D�U�R�G�Q�L�K���M�H�]�L�N�D���S�U�H�G�Q�M�D�þ�H���]�D�S�U�D�Y�R���U�R�P�D�Q�V�N�L���M�H�]�L�F�L�����D��

Italija nekako predstavlja kolijevku razvoja standardnih jezika. Iz te su se kolijevke 

�X�W�M�H�F�D�M�L���ã�L�U�L�O�L���S�R���F�L�M�H�O�R�M���(�X�U�R�S�L�����G�R���G�U�X�J�L�K���U�R�P�D�Q�V�N�L�K�����D�O�L���L���Q�H�U�R�P�D�Q�V�N�L�K���Q�D�U�R�G�D�����â�W�R���V�H��
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�W�L�þ�H���V�O�D�Y�H�Q�V�N�L�K�����G�L�M�H�O�R�P���V�H���R�V�M�H�W�L�R���X�W�M�H�F�D�M���O�D�W�L�Q�V�N�H���W�U�D�G�L�F�L�M�H�����S�R�Q�D�M�S�U�L�M�H���N�R�G���]�D�S�D�G�Q�L�K����

�N�D�W�R�O�L�þ�N�L�K���6�O�D�Y�H�Q�D�����G�R�N���M�H���X���L�V�W�R�þ�Q�L�K�����S�U�D�Y�R�V�O�D�Y�Q�L�K�����U�D�]�X�P�O�M�L�Y�R�����E�L�R���M�D�þ�L���X�W�M�H�F�D�M���J�U�þ�N�H��

�W�U�D�G�L�F�L�M�H���� �D�O�L�� �L�� �F�U�N�Y�H�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�H�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�H�� �W�U�D�G�L�F�L�M�H���� �.�D�N�R�� �V�X�� �W�L�� �S�U�Y�L�� �R�S�L�V�L�� �X�R�S�ü�H��

�L�]�J�O�H�G�D�O�L�"���1�D�þ�H�O�Q�R���V�H���P�R�å�H���U�H�ü�L���G�D���V�X���W�L���S�U�Y�L���R�S�L�V�L���Q�D�U�R�G�Q�L�K���M�H�]�L�N�D���L�]�J�O�H�G�D�O�L���L�G�H�Q�W�L�þ�Q�R��

�R�S�L�V�L�P�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �$�X�W�R�U�L�� �V�X�� �W�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�� �P�R�G�H�O����

�X�W�H�P�H�O�M�H�Q�� �Q�D�� �'�R�Q�D�W�R�Y�R�M�� �L�� �3�U�L�V�F�L�M�D�Q�R�Y�R�M�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�M�� �W�U�D�G�L�F�L�M�L���� �G�R�V�O�R�Y�Q�R�� �S�U�Hslikali na 

narodne jezike.92 �0�Q�R�J�L���V�X���D�X�W�R�U�L���S�L�V�D�O�L���R���W�R�P�H�����L���G�R�P�D�ü�L���L���V�W�U�D�Q�L�����L���]�D�S�U�D�Y�R���K�U�Y�D�W�V�N�D��

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�D�� �W�U�D�G�L�F�L�M�D�� �X�� �W�R�P�H�� �Q�L�M�H�� �X�V�D�P�O�M�H�Q�D���� �'�D�� �E�L�V�P�R�� �W�R�� �M�D�V�Q�L�M�H�� �G�R�þ�D�U�D�O�L���� �G�R�Q�R�V�L�P�R��

ovdje nekoliko citata iz strane literature. 

 �1�D�� �S�R�þ�H�F�L�P�D�� �U�D�]�Y�R�M�D�� �H�Q�J�O�H�V�N�H�� �J�Uamatikografije to je izgledalo ovako: "so 

stark war man auf das lateinische Modell fixiert, dass die lateinische acht 

�:�R�U�W�N�O�D�V�V�H�Q�� �N�X�U�]�H�U�K�D�Q�G�� �D�X�I�� �G�D�V�� �(�Q�J�O�L�V�F�K�H�� �•�E�H�U�W�U�D�J�H�Q�� �Z�X�U�G�H�Q���� �'�H�U�� �$�U�W�L�N�H�O�� �E�H�I�D�Q�G��

sich also meist als Akzidens des Nomens behandelt" (Jungen i Lohnstein 2007: 125). 

�6�O�L�þ�Q�R���J�R�Y�R�U�L���L���0�L�W�F�K�H�O�O�� �������������� ������: "although the Latin models of grammar do not 

always apply to English, it is perhaps not surprising that grammarians forces them to 

fit English anyway", te dodaje "what is perhaps more puzzling is that the illogical 

practice of forcing models of Latin rules of grammar onto the non-latine grammar of 

English has persisted into the twentieth century" (Mitchell 2001: 31). Engleski su se 

�J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�L�������������������L�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���V�Q�D�å�Q�R���R�V�O�D�Q�M�D�O�L���Q�D���O�D�W�L�Q�V�N�X���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�X���W�U�D�G�L�F�L�M�X���S�D��

�W�D�N�R���5�R�E�L�Q�V�����������������G�R�Q�R�V�L���S�U�L�P�M�H�U���H�Q�J�O�H�V�N�R�J�D���J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D���:�L�O�O�L�D�P�D���%�X�O�O�R�N�D�U�D���L�]����������

�V�W�R�O�M�H�ü�D�� �N�R�M�L���� �V�O�L�M�H�G�H�ü�L�� �O�D�W�L�Q�V�N�X�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�X�� �W�U�D�G�L�F�L�M�X�� �L�� �Q�M�H�]�L�Q�L�K�� �R�V�D�P�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L���� �Q�L�M�H��

�H�Q�J�O�H�V�N�R�P�X�� �þ�O�D�Q�X�� �G�D�R�� �V�W�D�W�X�V�� �S�R�V�H�E�Q�H�� �Y�U�V�W�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �]�D�W�R�� �ã�W�R�� �X�� �Oatinskom jeziku nema 

�þ�O�D�Q�D���� �ý�O�D�Q�� �M�H�� �R�G�U�H�G�L�R�� �N�D�R�� �]�Q�D�N�� �N�R�M�L�� �V�H�� �V�W�D�Y�O�M�D�� �L�V�S�U�H�G�� �L�P�H�Q�L�F�D�� �N�D�N�R�� �E�L�� �V�H�� �L�P�H�Q�L�F�D��

�L�G�H�Q�W�L�I�L�F�L�U�D�O�D�����1�H�N�L���V�X���S�D�N���J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�L���þ�O�D�Q�R�Y�H���V�P�D�W�U�D�O�L���S�R�G�Y�U�V�W�R�P���L�P�H�Q�D�����G�R�N���L�K���M�H����

�Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U���� �%�H�Q�� �-�R�Q�V�R�Q���� �H�Q�J�O�H�V�N�L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�� �L�]�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �V�P�D�W�U�D�R posebnom 

�Y�U�V�W�R�P���U�L�M�H�þ�L�����5�R�E�L�Q�V���������������� 

 �1�L�� �X�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�M�� �J�U�D�P�D�W�L�N�R�J�U�D�I�L�M�L�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�R�� �G�U�X�N�þ�L�M�H���� �Q�D�L�P�H�� ���G�L�H�� �G�H�X�W�V�F�K�H��

�*�U�D�P�P�D�W�L�N�� �L�V�W�� �Q�L�F�K�W�� �V�H�O�E�V�W�Z�D�F�K�V�H�Q���� �6�L�H�� �K�D�W�� �L�K�U�H�� �.�D�W�H�J�R�U�L�H�Q�� �X�U�V�S�U�•�Q�J�O�L�F�K�� �Q�L�F�K�W��

�J�H�I�X�Q�G�H�Q���� �V�R�Q�G�H�U�Q�� �I�H�U�W�L�J�� �•�E�H�U�Q�R�P�P�H�Q���� �=�X�P�� �7�K�H�L�O�� �K�H�U�Y�R�U�J�H�J�D�Q�J�H�Q�� �D�X�V 

�h�E�H�U�V�H�W�]�X�Q�J�H�Q�� �Y�R�Q�� �'�R�Q�D�W�S�D�U�D�G�L�J�P�H�Q���� �V�W�U�H�L�I�W�� �V�L�H�� �G�L�H�� �)�H�V�V�H�O�� �G�H�U�� �O�D�W�H�L�Q�L�V�F�K�H�Q��
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�9�R�U�P�X�Q�G�V�F�K�D�I�W���Q�L�H���Y�R�O�O�V�W�l�Q�G�L�J���D�E�����,�P���(�L�Q�]�H�O�K�H�L�W�H�Q���Z�L�U�N�W���G�L�H���J�U�L�H�F�K�L�V�F�K�H���*�U�D�P�P�D�W�L�N����

�Y�L�H�O���D�Q�G�H�U�H�V���D�O�V���L�K�U�H���U�|�P�L�V�F�K�H���7�R�F�K�W�H�U���K�D�W�W�H���V�L�H���Q�L�F�K�W���]�X���E�L�H�W�H�Q�������-�H�O�O�L�Q�H�N���������������������� 

 To je rezultiralo nedostatnim opisima narodnih jezika i neprepoznavanjem 

�P�Q�R�J�L�K�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �N�D�W�H�J�R�U�L�M�D �V�Y�R�M�V�W�Y�H�Q�L�K�� �S�R�M�H�G�L�Q�L�P�� �M�H�]�L�F�L�P�D�� �L�O�L�� �X�Q�R�ã�H�Q�M�H�P�� �N�D�W�H�J�R�U�L�M�D��

koje oni nemaju���� �8���K�U�Y�D�W�V�N�R�P���V�X���V�H���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�X���W�D�N�R���V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D���S�U�R�Y�O�D�þ�L�O�L���O�D�W�L�Q�V�N�L��

�S�D�G�H�å�L���� �D�� �R�� �X�W�M�H�F�D�M�X�� �O�D�Winskoga jezika na hrvatsku sintaksu da i ne govorimo. Ovdje 

�Q�H�ü�H�P�R�� �G�H�W�D�O�M�Q�R�� �X�O�D�]�L�W�L�� �X�� �W�R�� �M�H�U�� �V�X�� �P�Q�R�J�L�� �G�R�P�D�ü�L�� �D�X�W�R�U�L�� �S�L�V�D�O�L�� �R�� �W�R�P�H���� �D�� �W�D�M�� �ü�H�P�R��

problem samo pogledati iz drugoga kuta. Prije toga vratimo se na gramatike. Pregled 

gramatika pokazuje da su hrvat�V�N�L���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L���S�U�D�W�L�O�L���H�X�U�R�S�V�N�D���V�W�U�X�M�D�Q�M�D���N�U�R�Q�R�O�R�ã�N�L���X��

�R�S�L�V�L�P�D�� �Q�D�U�R�G�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D���� �,�D�N�R�� �S�U�Y�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �G�R�E�L�Y�D�P�R�� �W�H�N�� �S�R�þ�H�W�N�R�P�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D����

to nas ne odvaja od europskih tokova, od romanskih, germanskih i 

zapadnoslavenskih strujanja. Na pisanje prvih gramati�N�D���X�W�M�H�þ�H���Q�D�M�S�U�L�M�H���L�]�Y�D�Q�M�H�]�L�þ�Q�D��

�]�E�L�O�M�D���� �R�Q�H�� �V�H�� �S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X�� �N�D�G�� �V�H�� �V�W�Y�R�U�L�O�R�� �]�D�� �Q�M�L�K�� �S�R�Y�R�O�M�Q�R�� �R�]�U�D�þ�M�H���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �N�D�G�� �V�X��

takva djela postala potrebna. Da nismo zaostajali za ostalom Europom, pokazuju i 

�Q�D�ã�D���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�D���S�R�V�W�L�J�Q�X�ü�D�����ã�W�R���ü�H se vidjeti dalje u tekstu.  

 �2�Y�L�P�H���V�P�R���K�W�M�H�O�L���S�R�N�D�]�D�W�L���N�D�N�R���M�H���L���N�D�G�D���V�Y�H���S�R�þ�H�O�R���X���(�X�U�R�S�L���L���J�G�M�H���V�H���Q�D�O�D�]�L��

hrvatsko jezikoslovlje u tim procesima. Vratimo se na izgled tih �M�H�]�L�þ�Q�L�K��opisa. 

�+�U�Y�D�W�V�N�D�� �M�H�� �S�U�Y�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �.�D�ã�L�ü�H�Y�D���� �Q�D�V�W�D�O�D�� �Q�D�� �Y�H�ü�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�R�M�� �W�U�D�G�L�F�L�M�L�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�K��

grama�W�L�N�D�� �'�R�Q�D�W�D�� �L�� �3�U�L�V�F�L�M�D�Q�D���� �0�Q�R�J�L�� �V�X�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�L���� �R�G�� �N�R�M�L�K�� �S�U�H�G�Q�M�D�þ�L�� �.�D�W�L�þ�L�ü��

���������������� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�O�L���N�R�M�L�P���V�H���W�R�þ�Q�R���G�M�H�O�L�P�D���L���N�D�N�R���X���V�D�V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�X���N�R�U�L�V�W�L�R���� �D���R���W�R�P�H���M�H��

izneseno na drugom mjestu. Tada su naime postojale mnoge gramatike latinskoga 

jezika, koje su se, ponavljamo, temeljile na dugoj latinskoj tradiciji, ali koje su opet 

�G�R�Q�R�V�L�O�H�� �L�� �S�R�Q�H�ã�W�R�� �Q�R�Y�D���� �1�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�H�� �X�� �W�R�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �E�L�O�R�� �M�H�� �G�M�H�O�R��Grammaticarum 

institutionum libri IV ���Y�L�ã�H���L�]�G�D�Q�M�D���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����$�O�G�D���0�D�Q�X�F�L�M�D�����D���W�X���M�H���L���]�D���K�U�Y�D�W�V�N�R��

jezikoslovlje �R�V�R�E�L�W�R�� �Y�D�å�Q�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �S�R�U�W�X�J�D�O�V�N�R�J�D�� �L�V�X�V�R�Y�F�D�� �(�P�D�Q�X�H�O�D�� �$�O�Y�D�U�H�V�D��

(De institutione gramatica libri tres, Lisabon 1572) koja je 1591. godine postala 

�R�E�Y�H�]�Q�L�� �X�G�å�E�H�Q�L�N�� �]�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�� �M�H�]�L�N�� �X�� �L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�L�P�� �ã�N�R�O�D�P�D���� �1�M�H�]�L�Q�� �V�H�� �X�W�M�H�F�D�M�� �Q�L�M�H��

�]�D�X�V�W�D�Y�L�R���V�D�P�R���Q�D���L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�L�P���ã�N�R�O�D�P�D�����X�S�R�W�U�H�E�O�M�D�Y�D�O�L���V�X��ju i drugi redovi, a u nas 

�R�V�R�E�L�W�R�� �I�U�D�Q�M�H�Y�F�L�� �N�R�M�L�� �V�X�� �S�L�V�D�O�L�� �L�� �Q�M�H�]�L�Q�H�� �S�U�H�U�D�G�E�H���� �S�R�S�X�W�� �/�R�Y�U�H�� �â�L�W�R�Y�L�ü�D�� �L�O�L�� �7�R�P�H��

�%�D�E�L�ü�D�����G�D���V�S�R�P�H�Q�H�P�R���V�D�P�R���Q�H�N�H���� 

 �/�D�W�L�Q�V�N�D���V�H���W�U�D�G�L�F�L�M�D���G�X�J�R���]�D�G�U�å�D�O�D���X���K�U�Y�D�W�V�N�R�P���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�X����prepoznatljiva 

je jo�ã�� �X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D���������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�����R�þ�L�W�L�K�� �W�U�D�J�R�Y�D�� �L�P�D�� �L�� �G�D�Q�D�V�� ���Q�S�U���� �S�R�G�M�H�O�D�� �U�L�M�H�þ�L�� �Q�D��
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vrste, opis brojeva, nazivlje itd.), �D�� �V�O�L�þ�Q�R�� �M�H�� �E�L�O�R�� �L�� �X�� �G�U�X�J�L�P�� �H�X�U�R�S�V�N�L�P��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�L�P�D���� �3�X�W�� �N�R�M�L�� �M�H�� �]�D�S�R�þ�H�R�� �.�D�ã�L�ü���� �D�� �N�R�M�L�P�� �V�X�� �Q�D�V�W�D�Y�L�O�L�� �V�Y�L�� �R�S�L�V�L�Y�D�þ�L��

hrvatskoga jezika, tr�D�M�H�� �G�R�� �G�X�E�R�N�R�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�H���� �G�D�N�O�H�� �O�D�W�L�Q�V�N�D�� �M�H�� �W�U�D�G�L�F�L�M�D�� �S�R�V�Y�H��

�S�U�L�V�X�W�Q�D�� �L�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �Q�D�U�D�Y�Q�R���� �V�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�L�P�� �S�R�P�D�F�L�P�D���� �1�R���� �X�� �������� �V�H�� �V�W�R�O�M�H�ü�X��

�S�R�M�D�Y�O�M�X�M�H�� �L�� �M�R�ã�� �M�H�G�Q�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�D�� �W�U�D�G�L�F�L�M�D���± �Q�M�H�P�D�þ�N�D���� �D�� �N�D�N�R�� �M�H�� �R�Q�D�� �X�W�M�H�F�D�O�D�� �Q�D��

�K�U�Y�D�W�V�N�H���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H���R�S�L�V�H�����S�R�N�D�]�D�W���ü�H���V�H���G�D�O�M�H���X���W�H�N�V�W�X�����1�R�����L���Q�M�H�P�D�þ�N�D���M�H���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�D��

�W�U�D�G�L�F�L�M�D�����N�D�N�R���V�P�R���Y�H�ü���V�S�R�P�H�Q�X�O�L�����W�D�N�R�ÿ�H�U���S�R�þ�L�Y�D�O�D���Q�D���O�D�W�L�Q�V�N�R�M���W�U�D�G�L�F�L�M�L���� 

�8�� �F�L�M�H�O�R�M�� �(�X�U�R�S�L�� �G�R�� �W�R�J�D�� �Y�U�H�P�H�Q�D�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �V�H�� �L�V�S�U�H�S�O�L�ü�X�� �G�Y�L�M�H�� �W�U�D�G�L�F�L�M�H���� �G�Y�D��

jezika �± �O�D�W�L�Q�V�N�L�� �L�� �F�U�N�Y�H�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�L���� �N�R�M�H�� �ü�H�� �Rd novoga vijeka polako potiskivati 

�Q�D�U�R�G�Q�L���M�H�]�L�F�L�����N�R�M�L���V�X���L���V�D�P�L���Y�H�ü�L�P���G�L�M�H�O�R�P���Q�D�V�W�D�O�L���Q�D���W�L�P���W�U�D�G�L�F�L�M�D�P�D�����.�D�N�R���M�H���X���Q�D�V��

�X�W�M�H�F�D�M�� �Q�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�� �L�P�D�R�� �Y�H�ü�L�Q�R�P�� �V�D�P�R�� �O�D�W�L�Q�V�N�L���� �F�U�N�Y�H�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�X�� �W�U�D�G�L�F�L�M�X��

�Q�H�ü�H�P�R�� �Y�L�ã�H�� �V�S�R�P�L�Q�M�D�W�L premda se njezini tragovi nalaz�H�� �L�� �G�D�Q�D�V�� �X�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�P��

nazivlju (glagol, vid, lice, rod, sklanjati ...). Odmak se od latinske �W�U�D�G�L�F�L�M�H�� �Q�H�ü�H��

�G�R�J�R�G�L�W�L���S�U�H�N�R���Q�R�ü�L���S�D���V�X���L���S�U�Y�L���R�S�L�V�L���Q�D�U�R�G�Q�L�K���M�H�]�L�N�D���Q�H�U�L�M�H�W�N�R���Q�D���O�D�W�L�Q�V�N�R�P���M�H�]�L�N�X����

�ã�W�R���Q�D�M�E�R�O�M�H���S�R�N�D�]�X�M�H���L���S�U�L�P�M�H�U���S�U�Y�H���K�U�Y�D�W�V�N�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���� 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



94 

 

4.4. Razvoj leksikografije 

  

 �+�U�Y�D�W�V�N�D�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�D�� �X�� �S�X�Q�R�P�� �V�P�L�V�O�X�� �W�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �S�R�þ�L�Q�M�H�� �9�U�D�Q�þ�L�ü�H�Y�L�P��

�S�R�O�L�J�O�R�W�V�N�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�R�P�� �N�U�D�M�H�P�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �W�R�þ�Q�L�M�H�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �7�L�P�� �M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�R�P��

�K�U�Y�D�W�V�N�D�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�D�� �S�U�H�G�X�K�L�W�U�L�O�D�� �G�D�Q�V�N�X�� �N�R�M�D�� �S�U�Y�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �Gobiva 1626. godine 

(Dictionarium Herlovianum autora Povla Coldinga) ili na primjer finsku (prvi glosar 

�X�� �ã�Y�H�G�V�N�R�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X��Lexicon latino-scondicum iz 1637. godine Erica Johanna 

�6�F�K�U�R�G�H�U�D������ �D�� �9�U�D�Q�þ�L�ü�H�Y�� �V�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �V�P�D�W�U�D�� �L�� �S�U�Y�L�P�� �P�D�ÿ�D�U�V�N�L�P�� �H�W�L�P�R�O�R�J�L�M�V�N�L�P��

rje�þ�Q�L�N�R�P�� ���9�L�J�� �������������� �2�G�� �V�D�P�L�K�� �S�R�þ�H�W�D�N�D�� �X�S�U�D�Y�R�� �W�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�R�P�� �K�U�Y�D�W�V�N�D��

�O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�D���U�D�Y�Q�R�S�U�D�Y�Q�R���V�W�X�S�D���Q�D���H�X�U�R�S�V�N�X���V�F�H�Q�X���S�R�O�L�J�O�R�W�V�N�L�K���U�M�H�þ�Q�L�N�D�����1�D�L�P�H�����W�R��

je djelo, napisano prema K�D�O�H�S�L�Q�R�Y�X�� �Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�L�N�X���� �E�L�O�R�� �X�]�R�U�� �L�� �G�U�X�J�L�P�� �H�X�U�R�S�V�N�L�P��

djelima. Smatra se da je �9�U�D�Q�þ�L�ü�H�Y�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �X�W�M�H�F�D�R�� �Q�D��Thesaurus polyglotus (1603) 

Jeronima Megisera,93 �D���S�R�]�Q�D�W�R���M�H���L���G�D���M�H���/�R�G�H�U�H�F�N�H�U�R�Y���þ�H�ã�N�L���U�M�H�þ�Q�L�N���L�]���������������J�R�G�L�Q�H����

Dictionarium septem diversarum linguarum,94 �]�D�S�U�D�Y�R�� �G�U�X�J�R�� �L�]�G�D�Q�M�H�� �9�U�D�Q�þ�L�ü�H�Y�D��

�S�H�W�R�M�H�]�L�þ�Q�R�J�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �N�R�M�H�P�X�� �M�H�� �/�R�G�H�U�H�F�N�H�U�� �G�R�G�D�R�� �S�R�O�M�V�N�H�� �L�� �þ�H�ã�N�H�� �H�N�Y�L�Y�D�O�H�Q�W�H����

�9�U�D�Q�þ�L�ü���M�H���Q�D�Y�R�G�Q�R���X�W�M�H�F�D�R���L���Q�D���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�J�D���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�D���%�H�U�Q�D�U�G�L�Q�D���%�D�O�G�L�M�D���N�R�M�L���M�H��

�S�U�H�P�D���9�U�D�Q�þ�L�ü�H�Y�X���U�M�H�þ�Q�L�N�X���V�D�V�W�D�Y�L�R���V�Y�R�M���P�D�ÿ�D�U�V�N�R-�W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L���U�M�H�þ�Q�L�N��95   

 �8�]�� �9�U�D�Q�þ�L�ü�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�D�� �V�H�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�D�� �P�R�å�H�� �S�R�K�Y�D�O�L�W�L�� �L�� �Ga se hrvatski jezik 

�Y�H�ü�� ������������ �J�R�G�L�Q�H�� �Q�D�ã�D�R�� �X�� �M�H�G�Q�R�P�� �G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�L�N�X�� �G�Y�D�M�X�� �Y�H�U�Q�D�N�X�O�D�U�D�� ���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �L��

�W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�J�D������ �D�� �U�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R-�K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X��Opera nuova che insegna 

parlare la lingua asciavonesca alli grandi, alli piccoli et alle donne Petra Lupisa 

�9�D�O�H�Q�W�L�Q�L�D�Q�D���� �,�D�N�R�� �V�N�U�R�P�Q�D�� �R�S�V�H�J�D���� �X�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X�� �V�H�� �Q�D�L�P�H�� �Q�D�O�D�]�L�� �V�D�P�R�� �������� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K��

�U�L�M�H�þ�L���� �L�S�D�N�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �Y�U�O�R�� �Y�D�å�Q�R�P�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�R�P�� �S�U�L�P�M�H�U�N�X�� �X�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �N�D�G�� �M�H�� �E�L�O�R��

�X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R���G�D���M�H�G�D�Q���R�G���M�H�]�L�N�D���X���G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�R�P���L�O�L���Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�R�P���U�M�H�þ�Q�L�N�X���E�X�G�H���O�D�W�L�Q�V�N�L�� 

                                                           
93 Jeronim Megiser (oko 1553�±1618) bio je profesor povijesti �Q�D���O�D�M�S�F�L�ã�N�R�P���V�Y�H�X�þ�L�O�L�ã�W�X�����������������J�R�G�L�Q�H��
objavio je djelo pod naslovom Thesaurus polyglottus���� �Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�L�N�� �X�� �N�R�M�L�� �M�H�� �V�N�X�S�L�R�� �U�L�M�H�þ�L�� �L�]�� �S�U�H�N�R��
�þ�H�Wi�U�L�V�W�R�W�L�Q�M�D�N���M�H�]�L�N�D�����=�D�Q�L�P�O�M�L�Y�R���M�H���G�D���M�H���X���Q�M���]�D�E�L�O�M�H�å�L�R���L���G�H�Y�H�W���U�L�M�H�þ�L���N�R�M�H���M�H���V�N�X�S�L�R���Q�D���0�D�O�W�L�����7�D�N�R���W�R��
�G�M�H�O�R�� �P�H�ÿ�X�� �R�V�W�D�O�L�P�� �S�U�H�G�V�W�D�Y�O�M�D�� �L�� �S�U�Y�L�� �W�L�V�N�D�Q�L�� �S�R�S�L�V�� �P�D�O�W�V�N�L�K�� �U�L�M�H�þ�L���� �W�H�� �J�D�� �Q�H�N�L�� �V�P�D�W�U�D�M�X�� �L�� �S�U�Y�L�P��
�S�R�N�X�ã�D�M�H�P���N�R�G�L�I�L�N�D�F�L�M�H���P�D�O�W�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����Q�S�U�����&�D�V�V�R�O�D�������������� 
94 �3�X�Q�L�� �M�H�� �Q�D�V�O�R�Y�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D Dictionarium septem diversarum linguarum, videlicet Latine, Italice, 
Dalmatice, Bohemice, Polonice, Germanice, & Ungarice, ... collectum a Petro Lodereckero Prageno, 
Bohemo, &c. ...���� ������������ �J�R�G�L�Q�H�� �L�]�G�D�Y�D�þ�N�D�� �N�X�ü�D�� �1�R�Y�L�� �/�L�E�H�U�� �X�� �V�X�U�D�G�Q�M�L�� �V�� �1�D�F�L�R�Q�D�O�Q�R�P�� �L�� �V�Y�H�X�þ�L�O�L�ã�Q�R�P��
�N�Q�M�L�å�Q�L�F�R�P���L�]�G�D�O�D���M�H���S�U�H�W�L�V�D�N���G�M�H�O�D���V���S�R�S�U�D�W�Q�L�P���W�H�N�V�W�R�Y�L�P�D���5�D�G�R�V�O�D�Y�D���.�D�W�L�þ�L�ü�D���L���0�D�U�N�D���6�D�P�D�U�G�å�L�M�H���� 
95 �'�R�E�U�H�� �S�U�H�J�O�H�G�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�H�� �G�D�M�X�� �R�Y�L�� �U�D�G�R�Y�L���� �0�X�V�X�O�L�Q�� ������������ �)�U�D�Q�R�O�L�ü�� ������������ �)�L�O�L�S�R�Y�L�ü��
1986a, Tafra i Fink 2008. i drugi.  
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�=�D�� �L�O�X�V�W�U�D�F�L�M�X�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�� �ü�H�P�R�� �G�D�� �M�H�� �S�U�Y�L�� �H�Q�J�O�H�V�N�R-�I�U�D�Q�F�X�V�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N����Esclarissement 

de la langue francoyse autora Johna Palsgravea tiskan 1530. godine (Stein 1986).   

 �,�G�X�ü�H�� �ü�H�� �V�W�R�O�M�H�ü�H�� �W�D�N�R�ÿ�H�U�� �L�]�Q�M�H�G�U�L�W�L�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D���� �D�� �S�U�D�Y�L��polet �R�V�M�H�W�L�W�� �ü�H��

se u 18�����V�W�R�O�M�H�ü�X�����7�D�G�D���L�]�O�D�]�L���Q�H�N�R�O�L�N�R���Y�H�O�L�N�L�K���V�D�P�R�V�W�D�O�Q�L�K���U�M�H�þ�Q�L�N�D�����G�R�V�W�D���L�K���M�H���R�V�W�D�O�R��

�X�� �U�X�N�R�S�L�V�X���� �D�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �V�H�� �S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X�� �L�� �X�]�� �G�U�X�J�H�� �M�H�]�L�þ�Q�H�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H���� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H��uz 

�J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �8�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�D�� �M�H�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�D�� �L�P�D�O�D�� �V�Y�H�� �W�L�S�R�Y�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �N�D�R�� �L��

europska �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�D���� �L�P�D�O�D�� �M�H�� �G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�H�� �L�� �Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�H���� �D�E�H�F�H�G�Q�R�� �L��

�W�H�P�D�W�V�N�L�� �X�V�W�U�R�M�H�Q�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�H���� �L�P�D�O�D�� �M�H�� �H�Q�F�L�N�O�R�S�H�G�L�M�V�N�H�� �L�� �R�V�W�D�O�H���� �-�H�G�L�Q�R�� �ã�W�R�� �M�H��

�Q�H�G�R�V�W�D�M�D�O�R���E�L�R���M�H���M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L���U�M�H�þ�Q�L�N���N�R�M�L���ü�H���S�R�þ�H�W�L���L�]�O�D�]�L�W�L���W�H�N���R�V�D�P�G�H�V�H�W�L�K���J�R�G�L�Q�D��

���������V�W�R�O�M�H�ü�D���L���þ�L�M�D���ü�H���������W�R�P�D���L�]�O�D�]�L�W�L���J�R�W�R�Y�R���þ�L�W�D�Y�R���V�W�R�O�M�H�ü�H�����2���P�R�J�X�ü�L�P���M�H���U�D�]�O�R�]�L�P�D��

�]�D���W�R���Y�H�ü���S�U�L�M�H���E�L�O�R���U�L�M�H�þ�L���� 

 Kad se govori o razvoju hrvatske leksikografije, pa i ne samo leksikografije, 

�Q�H���V�P�L�M�H���V�H���S�U�H�V�N�R�þ�L�W�L���S�L�W�D�Q�M�H���M�H�]�L�N�D���k���W�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�����3�R�V�W�R�M�L���M�H�G�Q�D���]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�D pojava 

�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�P�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �G�R�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�R�V�W�L���� �7�D�M�� �V�H��

�S�R�M�D�P�� �þ�H�V�W�R�� �Y�H�å�H�� �X�]�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�X�� �S�D�� �W�D�N�R�� �S�R�V�W�R�M�L�� �Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�D�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�D�� �X�� �N�R�M�X��

�V�H���X�E�U�D�M�D�M�X���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�D���G�M�H�O�D���V���Y�L�ã�H���R�G���G�Y�D���M�H�]�L�N�D�����G�D�N�O�H���W�U�R�M�H�]�L�þ�Q�L�����þ�H�W�Y�H�U�R�M�H�]�L�þ�Q�L��i 

drugi r�M�H�þ�Q�L�F�L���� �2�Y�G�M�H�� �ü�H�� �V�H�� �Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�R�V�W�� �Y�H�]�D�W�L�� �X�]a �V�Y�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �M�H�]�L�þ�Q�H�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H����

�L�D�N�R���ü�H���J�O�D�Y�Q�L���Q�D�J�O�D�V�D�N���E�L�W�L���Q�D���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�L�P���G�M�H�O�L�P�D�����D���R�]�Q�D�þ�D�Y�D�W���ü�H���V�X�S�U�R�W�Q�R���R�G��

�M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�R�V�W�L���� �G�D�N�O�H�� �L�� �G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�R�V�W�� �N�D�N�R�� �E�L�� �V�H�� �L�]�E�M�H�J�O�R�� �V�W�D�O�Q�R�� �S�R�Q�D�Y�O�M�D�Qje 

�G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�R�V�W�L�� �L�� �Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�R�V�W�L���� �8�� �þ�H�P�� �M�H�� �V�W�Y�D�U�"�� �'�D�N�O�H���� �V�Y�L�� �V�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�þ�Q�L��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�� �G�R�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�L�� �L�� �Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�L���� �L�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �L�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �L�� �S�U�D�Y�R�S�L�V�L����

�7�R�� �R�V�W�D�Y�O�M�D�� �R�W�Y�R�U�H�Q�L�P�� �S�L�W�D�Q�M�H�� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U�� �M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�R�J�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �N�R�M�L�� �S�U�H�G�V�W�D�Y�O�M�D��

odr�H�ÿ�H�Q�L�� �Y�U�K�X�Q�D�F�� �X�� �U�D�]�Y�R�M�X�� �Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�L�K�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�D�� �L�O�L�� �S�D�N�� �M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�K��

�J�U�D�P�D�W�L�N�D���ã�W�R���S�U�H�G�V�W�D�Y�O�M�D���M�H�G�Q�X���V�W�H�S�H�Q�L�F�X���L�]�Q�D�G���G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�L�K���J�U�D�P�D�W�L�N�D���N�R�M�H���Q�D�M�þ�H�ã�ü�H��

�V�O�X�å�H�� �N�D�R�� �X�G�å�E�H�Q�L�F�L�� �]�D�� �X�þ�H�Q�M�H�� �V�W�U�D�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D���� �-�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �]�Q�D�þ�L�� �L��

jezikoslovlje u znanst�Y�H�Q�R�P���V�P�L�V�O�X�����R�G�Q�R�V�Q�R���]�Q�D�þ�L���L���H�N�V�S�O�L�F�L�W�Q�X���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�X���W�H�R�U�L�M�X��

�]�D�� �U�D�]�O�L�N�X�� �R�G�� �G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �L�� �Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �]�D�� �X�þ�H�Q�M�H�� �V�W�U�D�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �N�R�M�L��

�S�U�H�G�V�W�D�Y�O�M�D�M�X���G�M�H�O�D���S�U�D�N�W�L�þ�Qe �S�H�G�D�J�R�ã�N�H��namjene.  

 �.�D�N�R���M�H���W�R���E�L�O�R���X���R�V�W�D�W�N�X���(�X�U�R�S�H�"���-�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�F�L���V�X���V�H���S�R�M�Dvili diljem Europe 

�Y�H�ü���X���������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �D���V�Q�D�å�D�Q���Y�M�H�W�D�U���X���O�H�ÿ�D���W�R�P�X���S�R�V�O�X���G�D�O�H���V�X���Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�H�� �D�N�D�G�H�P�L�M�H����

�1�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�L���U�M�H�þ�Q�L�N���N�R�M�L���M�H���Q�D�V�W�D�R���N�D�R���S�U�R�L�]�Y�R�G���M�H�G�Q�H���D�N�D�G�H�P�L�M�H���V�Y�D�N�D�N�R���M�H���&�U�X�V�F�L�Q��

Vocabolario degli accademicci della Crusca, koji prvi put izlazi 1612. godine i koji 
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�G�R�å�L�Y�O�M�D�Y�D���E�U�R�M�Q�D���L�]�G�D�Q�M�D�����7�D�M���ü�H���U�M�H�þ�Q�L�N���S�R�N�U�H�Q�X�W�L���V�O�L�þ�Q�D���L�]�G�D�Q�M�D���S�R���F�L�M�H�O�R�M���(�X�U�R�S�L���W�H��

�ü�H�� �S�R�� �Q�M�H�P�X��mnoge �G�U�X�J�H�� �D�N�D�G�H�P�L�M�H���� �S�R�S�X�W�� �I�U�D�Q�F�X�V�N�H���� �ã�S�D�Q�M�R�O�V�N�H�� �L�� �ã�Y�H�G�V�N�H����

�V�D�V�W�D�Y�O�M�D�W�L�� �V�Y�R�M�H�� �M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�N�H���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �M�H�Q�G�R�M�H�]�L�þ�Q�L�F�L�� �V�X�� �V�H�� �U�D�G�L�O�L�� �L�� �L�]�Y�D�Q 

akademija, no oni su bili manje poznati, a i manje utjecajni izvan granica, a ovdje 

�ü�H�P�R�� �Q�D�E�U�R�M�L�W�L�� �Q�H�N�R�O�L�F�L�Q�X�� �W�D�N�Y�L�K���� �7�D�N�R�� �M�H�� �S�U�Y�L�� �H�Q�J�O�H�V�N�L�� �M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�N�� �W�L�V�N�D�Q�� �N�D�G�� �L��

�Q�D�ã�D�� �S�U�Y�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �G�M�H�O�X�� �5���� �&�D�Z�G�U�H�\�D��A Table 

alphabeticall �«�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X���N�R�M�L���E�L���V�H���G�D�Q�D�ã�Q�M�L�P���N�U�L�W�H�U�L�M�L�P�D���Q�D�]�Y�D�R���U�M�H�þ�Q�L�N�R�P���V�W�U�D�Q�L�K��

�U�L�M�H�þ�L�� �ã�W�R���� �X�R�V�W�D�O�R�P���� �J�R�Y�R�U�L�� �L�� �R�V�W�D�W�D�N�� �Q�D�V�O�R�Y�D���� �«��of hard usuall English wordes, 

�E�R�U�U�R�Z�H�G���I�U�R�P���W�K�H���+�H�E�U�H�Z�����*�U�H�H�N�H�����/�D�W�L�Q�����R�U���)�U�H�Q�F�K�����H�W�F�����«���J�D�W�K�H�U�G���I�R�U���W�K�H���E�H�Q�H�I�L�W��

and help of Ladies, Gentlewomen, or any other unskillful person���� �)�U�D�Q�F�X�]�L�� �W�D�N�R�ÿ�H�U��

�S�U�Y�L���M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�N���G�R�E�L�Y�D�M�X���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����D�O�L���Q�H�ã�W�R���N�D�V�Q�L�M�H���R�G���(�Q�J�O�H�]�D�����5�M�H�þ�Q�L�N���Q�R�V�L��

naslov �'�L�F�W�L�R�Q�Q�D�L�U�H���I�U�D�Q�o�R�L�V �D�X�W�R�U�D���&�p�V�D�U-Pierrea Richeleta iz 1680, a onaj poznatiji, 

koji je napravila Francu�V�N�D�� �D�N�D�G�H�P�L�M�D�� �L�]�O�D�]�L�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �3�U�Y�L�� �ã�S�D�Q�M�R�O�V�N�L��

�M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�N�� �R�V�W�D�R�� �M�H�� �X�� �U�X�N�R�S�L�V�X���� �V�D�V�W�D�Y�L�R�� �J�D�� �M�H�� �)�H�U�Q�D�Q�G�R�� �G�H�O�� �5�R�V�D�O�D�� ������������ �J�R�G�L�Q�H��

pod naslovom Origen et etymologia de todos vocablos originales de la lengua 

Castellana���� �,�V�W�H�� �J�R�G�L�Q�H�� �N�D�G�� �L�� �â�S�D�Q�M�R�O�F�L���� ��������. godine, i Talijani dobivaju 

�M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�N�� �V�� �G�H�I�L�Q�L�F�L�M�D�P�D���� �D�� �V�D�V�W�D�Y�L�R�� �J�D�� �M�H�� �*�L�D�F�R�P�R�� �3�H�U�J�D�P�L�Q�L�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P��

Memoriale della lingua�����G�D�N�O�H���V�D�P�R���G�H�V�H�W���J�R�G�L�Q�D���S�U�L�M�H���&�U�X�V�F�L�Q�D���U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �1�R�����N�D�R���ã�W�R��

�M�H���U�H�þ�H�Q�R�����W�D���G�M�H�O�D���Q�L�V�X���W�R�O�L�N�R���S�R�]�Q�D�W�D�����Q�L�W�L���V�X���E�L�O�D���X�W�M�H�F�D�M�Q�D��kao ona koja su nastala u 

okrilju aka�G�H�P�L�M�D���� �8�]�� �Y�H�ü�� �S�R�]�Q�D�W�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�H��Talijanske, Francuske ili �âpanjolske 

akademije,96 �V�S�R�P�H�Q�L�P�R�� �L�� �G�D�� �S�U�Y�L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�N�� �L�]�O�D�]�L�� �R�G�� ������������ �G�R�� ������������

�J�R�G�L�Q�H�����D���V�D�V�W�D�Y�L�R���J�D���M�H���Y�H�O�L�N�L���Q�M�H�P�D�þ�N�L���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�D�F���-�R�K�D�Q�Q���&�K�U�L�V�W�R�S�K Adelung pod 

naslovom �9�H�U�V�X�F�K�� �H�L�Q�H�V�� �Y�R�O�O�V�W�l�Q�G�L�J�H�Q�� �J�U�D�P�P�D�W�L�V�F�K-�N�U�L�W�L�V�F�K�H�Q�� �:�|�U�W�H�U�E�X�F�K�H�V u pet 

�V�Y�H�]�D�N�D���� �1�L�]�R�]�H�P�V�N�L�� �M�H�� �S�U�Y�L�� �M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�N�� �V�D�V�W�D�Y�L�R�� �3�H�W�H�U�� �:�H�L�O�D�Q�G�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P��

Nederduitsche taalkundig woordenboek, izlazio je od 1799. do 1811. u jedanaest 

svezaka.  

 �6�P�D�W�U�D�� �V�H�� ���Q�S�U���� �%�U�D�\�� ������������ �G�D�� �M�H�� �S�R�M�D�Y�D�� �S�U�Y�L�K�� �M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�N�D�� �X�� �Y�H�]�L�� �V��

�U�D�]�G�R�E�O�M�H�P�� �U�D�V�W�X�ü�H�� �V�Y�L�M�H�V�W�L�� �R�� �Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�R�M�� �L�O�L�� �U�H�J�L�R�Q�D�O�Q�R�M�� �S�U�L�S�D�G�Q�R�V�W�L���� �7�R�P�X�� �M�H��

�I�H�Q�R�P�H�Q���E�X�ÿ�H�Q�M�D���Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�H���V�Y�L�M�H�V�W�L���Y�D�å�D�Q���S�R�W�L�F�D�M�����Q�R���R�Q���V�H���Q�H���M�D�Y�O�M�D���X���F�L�M�H�O�R�M���(�X�U�R�S�L��

istodobno pa otuda i tolike razlike. Iako hrvatska leksikografija kasno dobiva 

�M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�N�H���� �W�H�N�� ������������ �J�R�G�L�Q�H�� �S�R�þ�L�Q�M�H�� �L�]�O�D�]�L�W�L�� �$�N�D�G�H�P�L�M�L�Q�� �U�M�H�þ�Q�L�N���� �D�� �%�U�R�]�±

                                                           
96 �)�U�D�Q�F�X�V�N�D�� �D�N�D�G�H�P�L�M�D�� �R�E�M�D�Y�O�M�X�M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� ������������ �J�R�G�L�Q�H�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P���'�L�F�W�L�Q�Q�D�L�U�H�� �G�H�� �O�
�$�F�D�G�p�P�L�H��
�I�U�D�Q�o�Dise�����D���ã�S�D�Q�M�R�O�V�N�L���S�R�þ�L�Q�M�H���L�]�O�D�]�L�W�L���������������J�R�G�L�Q�H���S�R�G���Q�D�V�O�R�Y�R�P��Diccionario de autoridades.  
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�,�Y�H�N�R�Y�L�ü�H�Y���� �S�U�Y�L�� �S�R�W�S�X�Q�L�� �M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N���� �L�]�O�D�]�L�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �R�Q�D�� �Q�L�M�H��

zaostajala za europskim struja�Q�M�L�P�D�����R�G�Q�R�V�Q�R���X���W�R�P�H���Q�L�M�H���L�]�R�O�L�U�D�Q���V�O�X�þ�D�M���� �1�L���3�R�O�M�D�F�L��

�Q�L�V�X�� �L�P�D�O�L�� �M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�N�� �S�U�L�M�H�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �N�D�R�� �Q�L�� �0�D�ÿ�D�U�L���� �3�U�Y�L�� �M�H�� �S�R�O�M�V�N�L��

�M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�N�� �V�D�V�W�D�Y�L�R�� �6�D�P�X�H�O�� �%�R�J�X�P�L�á�� �/�L�Q�G�H�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P���6�á�R�Y�Q�L�N�� �M�H�]�\�N�D��

polskiego���� �D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �M�H�� �L�]�O�D�]�L�R�� �R�G�� ������������ �G�R�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �5�D�]�O�R�]�L�� �V�X�� �V�O�L�þ�Q�L�� �N�D�R�� �L�� �X��

�K�U�Y�D�W�V�N�R�M�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�L���� �/�D�W�L�Q�V�N�L�� �M�H�� �E�L�R�� �S�U�H�V�W�L�å�D�Q���� �D�� �Q�D�� �W�R�� �M�H�� �X�W�M�H�F�D�O�D�� �L�� �S�R�O�M�V�N�D��

�J�H�R�S�R�O�L�W�L�þ�N�D���V�L�W�X�D�F�L�M�D���N�R�M�D���Q�L�M�H���E�L�O�D���S�R�Y�R�O�M�Q�D���]�D���3�R�O�M�D�N�H�����S�R�V�H�E�Q�R���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����ý�D�N��

�V�H�� �Q�L�� �/�L�Q�G�H�R�Y�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �Q�H�� �P�R�å�H�� �V�D�V�Y�L�P�� �M�H�G�Q�R�]�Q�D�þ�Q�R�� �R�G�U�H�G�L�W�L�� �N�D�R�� �M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�N�� �V��

�R�E�]�L�U�R�P���Q�D���W�R���G�D���L�P�D���L���G�H�I�L�Q�L�F�L�M�D���Q�D���Q�M�H�P�D�þ�N�R�P���M�H�]�L�N�X�����3�U�H�P�D���3�L�R�W�U�R�Z�V�N�R�P�X����������������

�/�L�Q�G�H�R�Y�� �U�M�H�þ�Q�L�N���� �L�D�N�R���V�P�D�W�U�D�Q���S�U�Y�L�P���S�R�O�M�V�N�L�P���M�H�Q�G�R�M�H�]�L�þ�Q�L�N�R�P���� �S�U�H�G�V�W�D�Y�O�M�D���]�D�S�U�D�Y�R��

�G�Y�D���P�R�V�W�D�����M�H�G�D�Q���L�]�P�H�ÿ�X���G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�H���L���M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�H���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�H���X���3�R�Ojskoj, a drugi 

�M�H���P�R�V�W���L�]�P�H�ÿ�X���S�R�O�M�V�N�H���L���Q�M�H�P�D�þ�N�H���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�H�����6�W�U�R�J�R���J�O�H�G�D�Q�R�����Q�L���Q�D�ã���$�N�D�G�H�P�L�M�L�Q��

�U�M�H�þ�Q�L�N�� �Q�L�M�H�� ���þ�L�V�W�L���� �M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�N�� �M�H�U�� �X�� �S�U�Y�L�P�� �N�Q�M�L�J�D�P�D�� �L�P�D�� �S�R�Q�H�N�D�G�� �L�� �O�D�W�L�Q�V�N�H��

�H�N�Y�L�Y�D�O�H�Q�W�H���� �,�O�X�V�W�U�L�U�D�P�R�� �O�L�� �S�L�W�D�Q�M�H�� �M�R�ã�� �N�R�M�L�P�� �S�U�L�P�M�H�U�R�P���� �V�S�R�P�H�Q�X�W�� �ü�H�P�R�� �L�� �G�D�� �S�Uvi 

�P�D�ÿ�D�U�V�N�L�� �M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L�N�� �Q�D�V�W�D�M�H�� �X�� �G�U�X�J�R�M�� �S�R�O�R�Y�L�F�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �5�M�H�þ�Q�L�N�� �M�H�� �L�]�G�D�O�D��

�0�D�ÿ�D�U�V�N�D�� �D�N�D�G�H�P�L�M�D���]�Q�D�Q�R�V�W�L���R�V�Q�R�Y�D�Q�D�������������� �J�R�G�L�Q�H�����D���U�M�H�þ�Q�L�N���V�X���S�U�L�U�H�G�L�O�L���*�H�U�J�H�O�\��

�&�]�X�F�]�R�U�� �L�� �-�i�Q�R�V�� �)�R�J�D�U�D�V�L�� �X�� �ã�H�V�W�� �V�Y�H�]�D�N�D�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P���$�� �0�D�J�\�D�U�� �Q�\�H�O�Y�� �V�]�y�W�i�U�D, a 

izlazio je od 1862. do 1874. godine (Magay 1986).  

 �3�U�L�N�D�]�D�Q�R�M�� �V�L�W�X�D�F�L�M�L�� �U�D�]�O�R�J�H�� �Q�D�O�D�]�L�P�R�� �L�]�Y�D�Q�� �M�H�]�L�N�D���� �1�L�M�H�� �Q�H�R�E�L�þ�Q�R�� �G�D�� �V�X��

�M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�H�� �L�P�D�O�H�� �]�H�P�O�M�H�� �V�D�� �V�U�H�ÿ�H�Q�L�M�R�P�� �S�R�O�L�W�L�þ�N�R�P�� �V�L�W�X�D�F�L�M�R�P���� �S�R�S�X�W��

Engleske, Francuske, Italije i drugih, ali i one u kojima latinsk�L���M�H�]�L�N���Q�L�M�H���E�L�R���V�O�X�å�E�H�Q�L��

�M�H�]�L�N���� �3�U�R�V�W�R�U�� �M�H�� �+�U�Y�D�W�V�N�H�� �V�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�P�� �N�D�R�� �V�O�X�å�E�H�Q�L�P�� �M�H�]�L�N�R�P�� �W�D�G�D�� �E�L�R�� �S�R�G��

�+�D�E�V�E�X�U�ã�N�R�P���0�R�Q�D�U�K�L�M�R�P���� �Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�R�P���L���Y�L�ã�H�H�W�Q�L�þ�N�R�P���]�D�M�H�G�Q�L�F�R�P���� �1�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P��

�M�H�� �S�R�G�U�X�þ�M�X�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D�� �S�R�V�W�R�M�D�O�D�� �Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�R�V�W���� �G�R�N�� �M�H�� �E�L�O�L�Q�J�Y�L�]�D�P�� �R�E�L�O�M�H�å�L�R��

�F�L�M�H�O�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�X�� �N�X�O�W�X�U�X�� �G�R�� �G�X�E�R�N�R�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�H�� �M�H�U�� �V�X�� �V�H�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�� �L�� �K�U�Y�D�W�V�N�L��

�L�]�P�M�H�Q�M�L�Y�D�O�L���X���L�V�W�L�K���D�X�W�R�U�D�����Q�S�U�����0�D�U�N�R���M�H���0�D�U�X�O�L�ü���S�L�V�D�R���Q�D���R�E�D���M�H�]�L�N�D��97 �7�D���ü�H���V�H���G�Y�D��

�M�H�]�L�N�D���S�R�M�D�Y�O�M�L�Y�D�W�L���X���V�Y�L�P���U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D�����D���S�U�L�G�U�X�å�L�W���ü�H���L�P���V�H���L���G�U�X�J�L�����W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�����Q�M�H�P�D�þ�N�L��

�L���P�D�ÿ�D�U�V�N�L���M�H�]�L�N���� �1�D�U�D�Y�Q�R���� �Q�H���V�O�X�þ�D�M�Q�R���� �3�U�H�P�D���M�H�]�L�F�L�P�D���U�M�H�þ�Q�L�N�D�����D���L���R�V�W�D�O�L�K���M�H�]�L�þ�Q�L�K��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���� �P�R�å�H�� �V�H�� �L�ã�þ�L�W�D�W�L�� �J�H�R�S�R�O�L�W�L�þ�N�D�� �V�L�W�X�D�F�L�M�D�� �]�H�P�O�M�H�� �R�� �þ�L�M�R�M�� �V�H�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�L��

                                                           
97 �,���Q�H���V�D�P�R���0�D�U�N�R���0�D�U�X�O�L�ü�����9�H�ü�L�Q�D���K�U�Y�D�W�V�N�L�K���S�L�V�D�F�D���G�R���V�U�H�G�L�Q�H�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���þ�H�V�W�R���S�L�ã�H���Q�D���G�Y�D���L�O�L���Y�L�ã�H��
�M�H�]�L�N�D�����2���S�O�X�U�L�O�L�Q�J�Y�L�]�P�X���N�R�G���I�U�D�Q�M�H�Y�D�F�D���X�V�S�����.�Q�H�]�R�Y�L�ü�H�Y�H���U�D�G�R�Y�H�����.�Q�H�]�R�Y�L�ü���������������N�D�R���L���U�H�I�H�U�D�W���N�R�M�L���M�H��
�L�V�W�L���D�X�W�R�U���R�G�U�å�D�R���Q�D���3�U�Y�R�P���E�R�V�D�Q�N�R�K�H�U�F�H�J�R�Y�D�þ�N�R�P���V�O�D�Y�L�V�W�L�þ�N�R�P���N�R�Q�J�U�H�V�X���������������J�R�G�L�Q�H�������� 
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�J�R�Y�R�U�L���� �S�D�� �W�D�N�R�� �L�� �R�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�M���� �$�� �W�R�� �M�H�� �V�D�P�R�� �M�H�G�D�Q�� �S�U�L�P�M�H�U�� �N�D�N�R�� �V�X�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �V�Y�M�H�Goci 

vremena.  

�8�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�M�� �V�H�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�L���� �O�D�W�L�Q�V�N�L����

�W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�����Q�M�H�P�D�þ�N�L���L���P�D�ÿ�D�U�V�N�L���M�H�]�L�N���L�O�L���N�D�R���S�R�O�D�]�Q�L���L�O�L���N�D�R���F�L�O�M�Q�L���M�H�]�L�F�L�����'�H�O�O�D���%�H�O�O�L�Q��

�M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R-latinsko-�K�U�Y�D�W�V�N�L���� �%�H�O�R�V�W�H�Q�þ�H�Y�� �M�H��Gazofilacij latinsko-hrvatski i 

hrvatsko-�O�D�W�L�Q�V�N�L���� �6�X�ã�Q�L�N�±�-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�H�Y�� �M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �O�D�W�L�Q�V�N�R-hrvatsko-�Q�M�H�P�D�þ�N�R-

�P�D�ÿ�D�U�V�N�L���� �D�� �X�� �6�W�X�O�O�L�M�H�Y�L�P�� �V�H�� �W�U�L�P�D�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D�� �L�]�P�M�H�Q�M�X�M�X�� �W�U�L�� �S�R�O�D�]�Q�D�� �L�� �F�L�O�M�Q�D�� �M�H�]�L�N�D����

�O�D�W�L�Q�V�N�L���� �K�U�Y�D�W�V�N�L���L���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L���� �1�L�M�H�G�D�Q���U�M�H�þ�Q�L�N���N�R�M�L���M�H���R�V�W�D�R���X���U�X�N�R�S�L�V�X���� �D�O�L���Q�L���D�Qeksni 

�U�M�H�þ�Q�L�F�L���Q�H�P�D�M�X���G�U�X�J�L�K���M�H�]�L�N�D���R�V�L�P���W�L�K���R�Y�G�M�H���Q�D�E�U�R�M�H�Q�L�K���� �7�L���V�H���M�H�]�L�F�L���R�E�U�D�ÿ�X�M�X���M�H�U���W�R��

�W�U�D�å�L�� �L�]�Y�D�Q�M�H�]�L�þ�Q�D�� �]�E�L�O�M�D���� �6�Y�L�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �L�P�D�M�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �L�� �O�D�W�L�Q�V�N�L���� �V�� �W�L�P�� �G�D�� �R�Q�L�� �S�L�V�D�Q�L�� �X��

�'�D�O�P�D�F�L�M�L�� �G�R�G�D�M�X�� �L�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�� �M�H�]�L�N���� �G�R�N�� �R�Q�L�� �S�L�V�D�Q�L�� �X�� �X�Q�X�W�U�D�ã�Q�M�R�V�W�L�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �L��

�P�D�ÿ�D�U�V�N�L�� �M�H�]�L�N���� �D�� �W�R�� �V�H�� �S�R�N�O�D�S�D�� �V�� �S�R�O�L�W�L�þ�N�L�P�� �X�S�U�D�Y�D�P�D�� �W�L�K�� �S�R�G�U�X�þ�M�D���� �7�D�N�R�� �M�H�� �E�L�O�R�� �L��

�G�U�X�J�G�M�H���� �ã�W�R�� �V�D�P�R�� �S�R�N�D�]�X�M�H�� �G�D�� �V�X�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �S�R�Q�D�M�S�U�L�M�H�� �S�U�D�N�W�L�þ�Q�D�� �G�M�H�O�D�� �S�L�V�D�Q�D�� �L�]��

�S�U�D�N�W�L�þ�Q�L�K���S�R�W�U�H�E�D�����0�R�å�H���V�H���V�S�R�P�H�Q�X�W�L���L���M�H�G�D�Q���S�U�L�P�M�H�U���L�]���H�Q�J�O�H�V�N�H���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�H���N�R�M�D��

je �V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D�� �S�U�L�M�H�� �S�R�M�D�Y�H�� �S�U�Y�R�J�D�� �H�Q�J�O�H�V�N�R-�D�U�D�S�V�N�R�J�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �L�P�D�O�D��

�E�U�R�M�Q�H�� �G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�H�� �L�� �Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�H���� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �V�X�� �W�R�� �E�L�O�L�� �H�Q�J�O�H�V�N�R-francuski, 

englesko-portugalski ili pak englesko-�ã�S�D�Q�M�R�O�V�N�L���� �=�D�Q�L�P�D�Q�M�H�� �]�D�� �R�U�L�M�H�Q�W�D�O�Q�H�� �V�W�X�G�L�M�H��

pojavilo s�H�� �W�D�P�R�� �W�H�N�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �L�� �S�U�L�M�H�� �W�R�J�D�� �W�D�N�D�Y�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �Q�L�M�H�� �E�L�R�� �S�R�W�U�H�E�D�Q�� ���(�O-

Badry 1986).98  

�.�D�R���L���V���U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D�����Q�L���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�D���G�M�H�O�D���Q�L�V�X���E�L�O�D���M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�D�����3�U�Y�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D��

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �.�D�ã�L�ü�H�Y�R�� �G�M�H�O�R��Institutiones linguae illyricae iz 1604. godine 

pisana je na latinskom jeziku. Do prve gramatike hrvatskoga jezika na hrvatskom 

�M�H�]�L�N�X���S�U�R�ü�L���ü�H���Y�L�ã�H���R�G���G�Y�M�H�V�W�R���J�R�G�L�Q�D�����7�H�N���������������J�R�G�L�Q�H���â�L�P�H���ü�H���6�W�D�U�þ�H�Y�L�ü���R�E�M�D�Y�L�W�L��

svoju Novu ricsoslovicu iliri csku, gramatiku hrvatskoga jezika s hrvatskim 

�P�H�W�D�M�H�]�L�N�R�P���� �8���P�H�ÿ�X�Y�U�H�P�X���R�E�M�D�Y�O�M�L�Y�D�W���ü�H���V�H���P�Q�R�J�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���L���G�U�X�J�L�K��

�M�H�]�L�N�D���� �+�U�Y�D�W�V�N�L�� �V�H�� �M�H�]�L�N�� �þ�H�V�W�R�� �R�S�L�V�L�Y�D�R�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�P�� ���'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D���� �L�O�L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�P��

�M�H�]�L�N�R�P�����Q�S�U�����/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�������1�H�U�L�M�H�W�N�R���V�H���S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X���N�R�Q�W�U�D�V�W�L�Y�Q�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���X���N�R�M�L�P�D���V�H��

istodobno daje opis dvaju jezika ���Q�S�U���� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�H�Y�D��Nova slavonska i nimacska 

                                                           
98 Prvi poznatiji arapsko-�H�Q�J�O�H�V�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �Q�D�S�L�V�D�R�� �M�H�� �(�G�Z�D�U�G�� �:�L�O�O�L�D�P�� �/�D�Q�H�� ������������ �J�R�G�L�Q�H�� �S�R�G��
naslovom Arabic-English Lexicon (El-Bawdry 1986). S druge pak strane, hrvatska se leksikografija 
�P�R�å�H�� �S�R�K�Y�D�O�L�W�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�R�P�� �X�� �N�R�M�H�P�� �V�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N�� �Q�D�ã�D�R�� �V�� �D�U�D�S�V�N�L�P�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �S�U�L�M�H�� �Q�H�J�R�� �X��
engleskoj leksikografiji, i to u rukopisnom ilustriranom kodeksu ljekovitoga bilja Liber de simplicibus 
koji je napisao talijanski �O�L�M�H�þ�Q�L�N�� �L�� �I�D�U�P�D�N�R�O�R�J�� �1�L�F�R�O�z�� �5�R�F�F�D�E�R�Q�H�O�Oa �V�� �I�L�W�R�Q�L�P�L�P�D�� �Q�D�� �J�U�þ�N�R�P����
�D�U�D�S�V�N�R�P�����O�D�W�L�Q�V�N�R�P�����K�U�Y�D�W�V�N�R�P���L���Q�M�H�P�D�þ�N�R�P���M�H�]�L�N�X�����D���S�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�O�M�D���V�H���G�D���M�H���Q�D�V�W�D�R���R�N�R���������������J�R�G�L�Q�H����
�7�R���V�H���G�M�H�O�R���V�P�D�W�U�D���]�D�þ�H�W�N�R�P���W�H�U�P�L�Q�R�O�R�ã�N�L�K���L���V�O�L�N�R�Y�Q�L�K���U�M�H�þ�Q�L�N�D�����7�D�I�U�D���L���)�L�Q�N���������������� 
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grammatika������ �D�� �þ�H�V�W�R�� �M�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N�� �P�H�W�D�M�H�]�L�N�� �X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �L�O�L��

�Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� ���â�L�W�R�Y�L�ü�H�Y�D Grammatica Latino-Illyrica���� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y��Uvod u 

latinsko ricsih slaganje ili pak Rajspova Nemska gramatika). Te su gramatike pisane 

�]�D���ã�N�R�O�V�N�H���S�R�W�U�H�E�H�����D���Q�D�U�X�þ�L�Y�D�O�D���L�K���M�H���&�U�N�Y�D���L�O�L���G�U�å�D�Y�D���� 

Kratkim pregledom �R�S�ü�H���V�L�W�X�D�F�L�M�H���G�U�X�ã�W�Y�D�����Y�U�H�P�H�Q�D���L���R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�D���X��Europi i 

�X�� �+�U�Y�D�W�V�N�R�M�� �Q�D�]�Q�D�þ�L�O�L�� �V�P�R�� �R�N�Y�L�U�� �]�D�� �S�U�R�X�þ�D�Y�D�Q�M�H�� �L�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D��

jezika i povijesti hrvatskoga jezikoslovlja. �'�D�O�M�H�� �ü�H�� �V�H��na konkretnim primjerima 

analize nekoliko �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �L�� �H�X�U�R�S�V�N�L�K�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �S�R�N�D�]�Dti dosezi i razvoj 

hrvatskoga jezikoslovlja �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �X��suodnosu s onovremenim europskim 

jezikoslovnim pravcima i djelima.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



100 

 

5�����+�5�9�$�7�6�.�,���-�(�=�,�ý�1�,���3�5�,�5�8�ý�1�,�&�,���,���+�5�9�$�7�6�.�2��

JEZIKOSLOVLJE OSAMNAESTOGA �6�7�2�/�-�(�û�$���8��

EUROPSKOM KONTEKSTU  

 

 

5.1. Uvodne napomene 

 

 �3�U�L�M�H�� �U�D�]�U�D�G�H�� �W�H�P�H�� �S�R�W�U�H�E�Q�R�� �M�H�� �G�D�W�L�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �N�U�D�W�N�L�K�� �Q�D�S�R�P�H�Q�D�� �L�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D��

glavnih pojmova da bi se odredil�R���W�H�R�U�L�M�V�N�R���L���Q�D�]�L�Y�R�V�O�R�Y�Q�R���S�R�O�D�]�L�ã�W�H���]�D���R�E�U�D�G�X���W�H�P�H i 

�G�D�� �E�L�� �E�L�O�R�� �M�D�V�Q�L�M�H�� �R�� �þ�H�P�� �M�H�� �U�L�M�H�þ���� �8�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R�� �V�H�� �S�R�G�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D��

�U�D�]�X�P�L�M�H�Y�D�M�X���J�U�D�P�D�W�L�N�H�����U�M�H�þ�Q�L�F�L���L���S�U�D�Y�R�S�L�V�L�����Q�R���W�U�H�E�D���S�R�M�D�V�Q�L�W�L���ã�W�R���U�D�]�X�P�L�M�H�Y�D�P�R���S�R�G��

�K�U�Y�D�W�V�N�L�P���M�H�]�L�þ�Q�L�P���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����,�D�N�R���W�R���S�L�W�D�Q�M�H���Q�D���S�U�Y�L���S�R�J�O�H�G���P�R�å�G�D��

�L�]�J�O�H�G�D�� �E�D�Q�D�O�Q�R���� �V�M�H�W�L�P�R�� �O�L�� �V�H�� �J�H�R�S�R�O�L�W�L�þ�N�H�� �V�L�W�X�D�F�L�M�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�D�� �X�� ��������

�V�W�R�O�M�H�ü�X���� �R�Q�R�� �Y�L�ã�H�� �W�D�N�R�� �Q�H�� �G�M�H�O�X�M�H���� �6�W�D�Y�O�M�D�M�X�ü�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�X�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�X�� �X�� �H�X�U�R�S�V�N�L��

kontekst, Tafra i Fink (2008) postavile su dva �N�U�L�W�H�U�L�M�D���N�R�M�D���W�U�H�E�D�M�X���R�G�U�H�G�L�W�L���ã�W�R���þ�L�Q�L��

hrvatsku leksikografiju. Prvi je primijenjen na razdoblje do 1918, a drugi na 

razdoblje nakon 1918. godine. Prema njima ako je u djelu zastupljen hrvatski leksik, 

djelo pripada povijesti hrvatske leksikografije, a t�R�� �Y�U�L�M�H�G�L�� �D�N�R�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �G�M�H�O�L�P�D��

�Q�D�V�W�D�O�L�P�D�� �G�R�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �7�D�M�� �M�H�� �N�U�L�W�H�U�L�M�� �M�H�G�L�Q�L�� �O�R�J�L�þ�D�Q�� �]�D�� �W�R�� �U�D�]�G�R�E�O�M�H�� �M�H�U���� �N�D�N�R��

�D�X�W�R�U�L�F�H���R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�M�X�����Q�H���P�R�å�H���V�H���X�]�H�W�L���Q�L���D�X�W�R�U�V�N�L�����P�Q�R�J�L���D�X�W�R�U�L���Q�L�V�X���E�L�O�L���+�U�Y�D�W�L�������Q�L��

nacionalni, ni teritorijalni kriterij. Ovdje se pri�K�Y�D�ü�D���Q�M�L�K�R�Y���N�U�L�W�H�U�L�M�����W�H���V�H���V�P�D�W�U�D���G�D���E�L��

�V�H���R�Q���P�R�J�D�R���S�R�V�W�D�Y�L�W�L���L���]�D���R�V�W�D�O�H���M�H�]�L�þ�Q�H���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H�����6�Y�H���U�H�þ�H�Q�R���V�W�R�M�L���L���]�D���J�U�D�P�D�W�L�N�H���L��

�R�V�W�D�O�H�� �M�H�]�L�þ�Q�H�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H���� �1�L�V�X�� �V�Y�L�� �D�X�W�R�U�L�� �+�U�Y�D�W�L���� �Y�H�ü�L�Q�D�� �M�H�� �G�M�H�O�D�� �W�L�V�N�D�Q�D�� �L�]�Y�D�Q��

�S�R�G�U�X�þ�M�D�� �+�U�Y�D�W�V�N�H���� �D�� �Q�H�N�L�� �V�X�� �L�� �Q�D�S�L�V�D�Q�L�� �Y�D�Q�L�� �-�H�G�L�Q�R�� �V�H�� �P�R�å�H�� �J�O�H�G�D�W�L�� �S�R�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P��

�M�H�]�L�N�X�� �X�� �Q�M�L�P�D���� �+�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�� �M�H�]�L�N�� �L�O�L�� �S�U�H�G�P�H�W�� �R�S�L�V�D���� �D�� �W�D�� �V�X�� �G�M�H�O�D�� �G�R�� �6�W�D�U�þ�H�Y�L�ü�H�Y�H��

�J�U�D�P�D�W�L�N�H���Q�D���O�D�W�L�Q�V�N�R�P���� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�P���L�O�L���Q�M�H�P�D�þ�N�R�P���M�H�]�L�N�X���� �L�O�L���M�H���S�U�H�G�P�H�W���R�S�L�V�D���Q�H�N�L��

�G�U�X�J�L�� �M�H�]�L�N���� �O�D�W�L�Q�V�N�L���� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �L�O�L�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L���� �S�D�� �Me hrvatski jezik metajezik tih 

�J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �1�D�� �M�H�]�L�þ�Q�H�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H�� �Q�D�V�W�D�O�H�� �Q�D�N�R�Q�� ������������ �S�U�L�P�M�H�Q�M�X�M�H�� �V�H�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�D�O�Q�L��

kriterij (Tafra i Fink 2008). 
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 �*�U�D�P�D�W�L�þ�N�D�� �M�H�� �L�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�D�� �S�U�R�G�X�N�F�L�M�D�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �G�R�V�O�R�Y�Q�R�� �E�X�N�Q�X�O�D��

�Q�D�N�R�Q�� �S�R�þ�H�W�Q�L�þ�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R�J�D�� ���������V�W�R�O�M�H�ü�D���� �1�D�S�L�V�D�Q�R�� �M�H�� �S�U�H�N�R�� �G�H�V�H�W�D�N��

�J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �D�� �Q�H�N�H�� �V�X�� �L�P�D�O�H���L�� �Y�L�ã�H�� �L�]�G�D�Q�M�D���� �1�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �Q�D�S�L�V�D�O�L�� �V�X�� �7�R�P�D��

�%�D�E�L�ü�����/�R�Y�U�R���â�L�W�R�Y�L�ü�����$�U�G�H�O�L�R���G�H�O�O�D���%�H�O�O�D�����%�O�D�å���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�����0�D�W�L�M�D���$�Q�W�X�Q���5�H�O�N�R�Y�L�ü����

�0�D�U�L�M�D�Q���/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü���L���-�R�V�L�S���-�X�U�L�Q�����ã�W�R�N�D�Y�F�L�����D���W�X���M�H���L��nekoliko kajkavskih autora poput 

Antuna Rajspa, Ignaca �6�]�H�Q�W�P�i�U�W�R�Q�\�M�D���L�O�L���)�U�D�Q�]�D���.�R�U�Q�L�J�D��99 Od leksikografskih djela 

�Q�H�� �V�P�L�M�X�� �V�H�� �L�]�R�V�W�D�Y�L�W�L�� �þ�H�W�L�U�L�� �V�D�P�R�V�W�D�O�Q�R�� �W�L�V�N�D�Q�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D���� �U�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�L�Q�X����

�%�H�O�R�V�W�H�Q�þ�H�Y�X�����-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�±�6�X�ã�Q�L�N�R�Y�X���L���6�W�X�O�O�L�M�H�Y�X���U�M�H�þ�Q�L�N�X���� �,�D�N�R���M�H���%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F���U�M�H�þ�Q�L�N��

�Q�D�S�L�V�D�R�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �W�L�V�N�D�Q�� �M�H�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �R�W�N�D�G�� �V�H�� �L�� �E�L�O�M�H�å�L�� �Q�M�H�J�R�Y�� �X�W�M�H�F�D�M���� �6��

�G�U�X�J�H���V�W�U�D�Q�H�����6�W�X�O�O�L�M�H�Y�L���V�X���U�M�H�þ�Q�L�F�L���W�L�V�N�D�Q�L���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����Q�R���Q�D�S�L�V�D�Q�L���V�X���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X��

�L���M�R�ã���V�X���N�D�R���Q�H�R�E�M�D�Y�O�M�H�Q�L���X�W�M�H�F�D�O�L���P�H�ÿ�X���R�V�W�D�O�L�P���L���Q�D���M�H�]�L�þ�Q�X���S�R�O�L�W�L�N�X���'�Y�R�U�D�����6�W�R�J�D���V�H��

�R�Y�D�� �G�M�H�O�D�� �S�U�R�P�D�W�U�D�M�X�� �L�� �N�D�R�� �G�M�H�O�D�� �N�R�M�D�� �S�U�L�S�D�G�D�M�X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �0�Q�R�J�R�� �M�H�� �L��

�Q�H�V�D�P�R�V�W�D�O�Q�L�K�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �W�L�V�N�D�Q�L�K�� �X�]�� �G�U�X�J�H�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H���� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �X�]�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �D�� �G�R�V�W�D��

�M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �R�V�W�D�O�R�� �L�� �X�� �U�X�N�R�S�L�V�X���� �=�D�� �U�D�]�O�L�N�X�� �R�G�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �V�X�� �þ�H�ã�ü�H�� �R�V�W�D�M�D�O�L��

�Q�H�R�E�M�D�Y�O�M�H�Q�L���� �5�D�]�O�R�]�L�� �W�R�P�X�� �P�Q�R�J�L�� �V�X���� �D�� �M�H�G�D�Q�� �R�G�� �Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�L�M�L�K�� �M�H�� �L�� �Q�M�L�K�R�Y�D�� �Y�H�O�L�þ�L�Q�D����

�6�L�J�X�U�Q�R���M�H���E�L�O�R���M�H�I�W�L�Q�L�M�H���R�E�M�D�Y�L�W�L���J�U�D�P�D�W�L�N�X���Q�H�J�R���U�M�H�þ�Q�L�N���M�H�U���V�X���R�Q�H���X���S�U�D�Y�L�O�X���P�D�Q�M�H�����S�D��

�V�X�� �V�D�P�L�P�� �W�L�P�H�� �L�� �W�U�R�ã�N�R�Y�L�� �W�L�V�N�D�Q�M�D�� �P�D�Q�M�L��100 �'�U�X�J�L�� �M�H�� �U�D�]�O�R�J�� �ã�W�R�� �L�]�U�D�G�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �W�Ua�å�L��

mnogo vremena, ponekad je to bio gotovo cijeli radni vijek (Stulli je radio 

�þ�H�W�U�G�H�V�H�W�D�N �J�R�G�L�Q�D���V�Y�R�M�H���U�M�H�þ�Q�L�N�H�������S�D���V�X���]�E�R�J���W�R�J�D���P�Q�R�J�L���U�M�H�þ�Q�L�F�L���R�V�W�D�O�L���Q�H�]�D�Y�U�ã�H�Q�L����

�Q�D���S�U�L�P�M�H�U���/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y�L���L���-�X�U�L�Q�R�Y�L�����2�Y�G�M�H���ü�H�P�R���V�H���E�D�Y�L�W�L���V�D�P�R���W�L�V�N�D�Q�L�P djelima.  

 �.�U�D�M�H�P�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���W�L�V�N�D�Q�D���V�X���L���G�Y�D���S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�D���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�����â�W�R���V�H���S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�L�K��

�S�L�W�D�Q�M�D�� �W�L�þ�H���� �]�Q�D�� �V�H�� �G�D�� �V�X�� �P�Q�R�J�L�� �D�X�W�R�U�L�� �G�R�G�D�Y�D�O�L�� �X�� �V�Y�R�M�D�� �G�M�H�O�D�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�H�� �S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�H��

�U�D�V�S�U�D�Y�H���� �'�R�G�X�ã�H���� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �M�H�� �E�L�O�D�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �U�D�V�S�U�D�Y�D�P�D�� �R�� �J�U�D�I�L�M�L���� �D�� �Q�H�� �R�� �R�S�ã�L�U�Q�L�M�Lm 

�S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�L�P���S�L�W�D�Q�M�L�P�D�����7�H�N���V�H���X���������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���]�D�� �Y�U�L�M�H�P�H���ã�N�R�O�V�N�L�K���U�H�I�R�U�P�L���S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X��

�S�U�Y�L�� �S�U�D�Y�R�S�L�V�L�� �X�Y�M�H�W�Q�R�� �U�H�þ�H�Q�R�� �X�� �G�D�Q�D�ã�Q�M�H�P�� �V�P�L�V�O�X�� �W�H�� �U�L�M�H�þ�L���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �S�U�L�M�H�Y�R�G�L�P�D��

�M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �V�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �]�D�� �ã�N�R�O�V�N�H�� �S�R�W�U�H�E�H���� �'�Y�D�� �V�X�� �Q�D�P�� �W�D�N�Y�D��

poznata, j�H�G�D�Q�� �M�H�� �E�L�R�� �Q�D�� �ã�W�R�N�D�Y�V�N�R�P�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�P�� �M�H�]�L�N�X�� �Q�D�P�L�M�H�Q�M�H�Q�� �]�D�� �6�O�D�Y�R�Q�L�M�X���� �D��

�G�U�X�J�L�� �Q�D�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�R�P�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�P�� �M�H�]�L�N�X�� �Q�D�P�L�M�H�Q�M�H�Q�� �]�D�� �X�å�X�� �+�U�Y�D�W�V�N�X���� �,�D�N�R�� �Q�L�� �Q�D��

                                                           
99 �ý�H�W�L�U�L�� �V�X�� �Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �Q�D�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�R�P�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�P�� �M�H�]�L�N�X���� �R�G�Q�R�V�Q�R��
�J�U�D�P�D�W�L�N�H���N�D�M�N�D�Y�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����2�G���W�L�K���þ�H�W�L�U�L���Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�L�K���W�U�L���V�X���W�L�V�N�D�Q�H�����D���M�H�G�Q�D���M�H���R�V�W�D�O�D���X��
�U�X�N�R�S�L�V�X���� �L�� �W�R�� �9�L�W�N�R�Y�L�üeva gramatika �*�U�•�Q�G�H�� �G�H�U�� �N�U�R�D�W�L�V�F�K�H�Q�� �6�S�U�D�F�K�H�� �]�X�P�� �1�X�W�]�H�Q�� �G�H�U�� �G�H�X�W�V�F�K�H�Q��
Jugend verfasst napisana 1779.  
100 �$�X�W�R�U�L�� �V�X�� �Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�L�K�� �U�X�N�R�S�L�V�Q�L�K�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �3�D�Y�D�R�� �9�L�W�H�]�R�Y�L�ü���� �0�D�W�L�M�D�� �-�D�N�R�E�R�Y�L�ü���� �$�G�D�P�� �3�D�W�D�þ�L�ü����
�0�D�U�L�M�D�Q�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü���� �-�R�V�L�S�� �-�X�U�L�Q�� �L�� �G�U�X�J�L���� �1�H�N�L�� �V�X�� �R�G�� �W�L�K�� �U�X�N�R�S�L�V�Q�L�K�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �G�R�Y�U�ã�H�Q�L���� �D�� �Q�H�N�L�� �V�X�� �R�V�W�D�O�L��
�Q�H�G�R�Y�U�ã�H�Q�L���� 
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�M�H�G�Q�R�P�� �Q�H�� �V�W�R�M�L�� �L�P�H�� �D�X�W�R�U�D���� �G�R�N�D�]�D�O�R�� �V�H�� �G�D�� �M�H�� �D�X�W�R�U�� �ã�W�R�N�D�Y�V�N�R�J�D�� �S�U�D�Y�R�S�L�V�D�� �$�Q�W�X�Q��

�0�D�Q�G�L�ü�����3�L�Q�W�D�U�L�ü���������������� �S�R�]�Q�D�W�L���L���Y�H�ü���V�S�R�P�H�Q�X�W�L���N�X�O�W�X�U�Q�L���L���S�U�R�V�Y�M�H�W�Q�L���U�D�G�Q�L�N���� �G�R�N���M�H��

autor kajkavskoga i dalje nepoznat.  

 �6���R�E�]�L�U�R�P���Q�D���W�R���G�D���V�H���K�U�Y�D�W�V�N�L���M�H�]�L�þ�Q�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���å�H�O�H���S�U�R�P�R�W�U�L�W�L���X���H�X�U�R�S�V�N�R�P��

�N�R�Q�W�H�N�V�W�X�����S�R�W�U�H�E�Q�R���M�H���L���W�R���S�R�M�D�V�Q�L�W�L�����6�D�P���]�H�P�O�M�R�S�L�V�Q�L���S�R�O�R�å�D�M���+�U�Y�D�W�V�N�H���S�U�H�G�R�G�U�H�ÿ�X�Me 

�G�D���G�M�H�O�D���S�L�V�D�Q�D���Q�D���W�R�P���S�R�G�U�X�þ�M�X���D�X�W�R�P�D�W�V�N�L���S�U�L�S�D�G�D�M�X���L���H�X�U�R�S�V�N�L�P���S�L�V�D�Q�L�P���G�M�H�O�L�P�D�����D��

�Q�H���Q�D���S�U�L�P�M�H�U���D�I�U�L�þ�N�L�P�����(�X�U�R�S�V�N�L���V�H���N�R�Q�W�H�N�V�W���P�R�å�H���R�E�U�D�G�L�W�L���Q�D���Q�H�N�R�O�L�N�R���Q�D�þ�L�Q�D�����R�Y�L�V�L��

�R�G�� �N�R�M�L�K�� �V�H�� �N�U�L�W�H�U�L�M�D�� �S�R�O�D�]�L���� �-�H�G�D�Q�� �M�H�� �R�G�� �P�R�J�X�ü�L�K�� �R�E�U�D�G�D�� �H�X�U�R�S�V�N�L�K�� �X�]�R�U�D�� �L�� �L�]�Y�R�U�D��

jez�L�þ�Q�L�P���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�����S�R�W�R�P���N�R�O�L�N�R���V�X���D�å�X�U�Q�R���S�U�D�ü�H�Q�D���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�D���V�W�U�X�M�D�Q�M�D���L�O�L���Q�D��

primjer kojim se jezikoslovnim problemima bave i kako to stoji u odnosu na 

euro�S�V�N�H���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H�� �W�R�N�R�Y�H���� �3�R�ü�L�� �üe se od prvoga kriterija i pokazati kojim su se 

djelima, ponajpr�L�M�H�� �V�W�U�D�Q�L�P�D���� �D�X�W�R�U�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X��

koristili pri njihovu sastavljanju, odnosno koja su djela imali u rukama kad su ih 

�S�L�V�D�O�L�����'�D�N�O�H�����N�R�M�L���V�X���L�P���E�L�O�L���X�]�R�U�L�����R�G�Q�R�V�Q�R���L�]�Y�R�U�L�����5�D�]�O�L�N�R�Y�D�W���ü�H���V�H���X�]�R�U�L���L���L�]�Y�R�U�L�����L���W�R��

�X���X�å�H�P���L���X���ã�L�U�H�P���V�P�L�V�O�X�����'�D�W���ü�H���V�H���S�U�H�J�O�H�G���G�R�V�D�G�D�ã�Q�M�L�K���U�H�O�H�Y�D�Q�W�Q�L�K���V�S�R�]�Q�D�M�D���R���W�R�P�H����

�R�G�Q�R�V�Q�R���R���X�]�R�U�L�P�D���L���L�]�Y�R�U�L�P�D���X���ã�L�U�H�P���V�P�L�V�O�X���� �1�D�N�R�Q���W�R�J�D���S�U�H�J�O�H�G�D���N�U�H�Q�X�W���ü�H���V�H���Q�D��

�G�U�X�J�H���N�U�L�W�H�U�L�M�H�����3�R�U�H�G�E�H�Q�R���ü�H���V�H���R�E�U�D�ÿ�L�Y�D�W�L���S�R�M�H�G�L�Q�D���V�R�F�L�R�O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�þ�N�D���S�L�W�D�Q�M�D���L���W�H�P�H��

�N�R�M�H���V�H���Y�H�å�X���X�]���M�H�]�L�þ�Q�H���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H���X���V�P�L�V�O�X���N�D�N�Y�D���V�X���G�M�H�O�D�����W�N�R���L�K���M�H���S�L�V�D�R���L���]�D���N�R�J�D����

�N�D�N�D�Y���V�X���X�W�M�H�F�D�M���L�P�D�O�D�����N�R�M�L�P���V�H���N�X�O�W�X�U�Q�L�P���N�U�X�J�R�Y�L�P�D���G�R�P�D�ü�L�P�����D�O�L���L���V�W�U�D�Q�L�P���P�R�J�X��

pripojiti i tako dalje.  

 �8�� �U�D�G�X�� �ü�H�� �V�H�� �W�D�N�R�� �þ�H�V�W�R�� �V�S�R�P�L�Q�M�D�W�L�� �H�X�U�R�S�V�N�L�� �N�R�Q�W�H�N�V�W���� �H�X�U�R�S�V�N�L�� �X�]�R�U�L�� �L�O�L�� �Q�D��

primjer europska leksikografija. Iako smatramo kako hrvatski uzori ili na primjer 

hrvatska leksikografija pripadaju europskoj leksikografiji, pridjev europski 

�X�S�R�W�U�H�E�O�M�D�Y�D�W�� �ü�H�� �V�H�� �U�D�G�L�� �X�V�S�R�U�H�G�E�H�� ���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���� �L�� �R�V�W�D�O�R�J�D�� ���H�X�U�R�S�V�N�R�J�D������ �J�G�M�H�� �ü�H��

"europski" nerijetko predstavljati sva ostala nacionalna jezikoslovlja. Dakle, govorit 

�ü�H�� �V�H�� �R�� �H�X�U�R�S�V�N�R�P�� �L�� �R�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�X�� �L�� �S�U�L�W�R�P���ü�H�� �V�H��upotrebljavati ta dva 

pojma kao kohiponimi �U�D�G�L�� �H�N�R�Q�R�P�L�þ�Q�R�V�W�L���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �G�D�� �V�H�� �Q�H�� �P�R�U�D�� �Q�D�E�U�D�M�D�W�L�� �V�Y�D�N�R��

nacionalno jezikoslovlje. Jas�Q�R�� �M�H�� �G�D�� �V�H�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R�� �W�D�� �G�Y�D�� �S�R�M�P�D�� �U�D�]�X�P�L�M�X�� �N�D�R��

�S�R�M�P�R�Y�L���L�]�P�H�ÿ�X���N�R�M�L�K���S�R�V�W�R�M�L���R�G�Q�R�V���K�L�S�R�Q�L�P�L�M�H�����6���G�U�X�J�H���V�W�U�D�Q�H�����Q�H�U�L�M�H�W�N�R���ü�H���V�H���L���S�R�G��

���H�X�U�R�S�V�N�L�P������ �V�D�V�Y�L�P�� �M�D�V�Q�R���� �U�D�]�X�P�M�H�W�L�� �L�� �H�X�U�R�S�V�N�R�� �X�� �S�U�D�Y�R�P�� �V�P�L�V�O�X�� �W�H�� �U�L�M�H�þ�L���� �R�Q�R�� �ã�W�R��

�S�U�H�G�V�W�D�Y�O�M�D�� �Q�H�N�D�N�Y�X�� �]�D�M�H�G�Q�L�þ�N�X�� �F�U�W�X�� �V�Y�L�P�� �L�O�L�� �Y�H�ü�L�Q�L�� �H�X�U�R�S�V�N�L�K�� �Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�L�K��

jezikoslovlja. 
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5.2. Europski kontekst �± model uzora i izvora 

 

 �3�R�þ�Q�L�P�R�� �V�� �X�]�R�U�L�P�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �L�]�Y�R�U�L�P�D���� �1�D�V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�H�� �Q�R�Y�L�K�� �S�L�V�D�Q�L�K�� �G�M�H�O�D��

�X�Y�L�M�H�N�� �M�H�� �L�� �Q�D�V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�H�� �Q�D�� �Y�H�ü�� �S�R�V�W�R�M�H�ü�H���� �8�� �W�R�P�H�� �Q�H�P�D�� �Q�L�þ�H�J�D�� �V�S�R�U�Q�R�J�D���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R��

svoje�Y�U�V�Q�R�M�� �H�Y�R�O�X�F�L�M�L���� �R�Q�R�� �Q�D�S�L�V�D�Q�R�� �S�R�V�O�L�M�H�� �X�]�H�W�� �ü�H�� �Q�D�M�E�R�O�M�H�� �R�G�� �R�Q�R�J�D�� �S�U�L�M�H�� �L�� �G�R�G�D�W�L��

�Q�H�ã�W�R�� �V�Y�R�M�H���� �D�� �V�� �Y�U�H�P�H�Q�R�P���� �D�N�R�� �M�H�� �X�V�S�M�H�ã�Q�R���� �L�� �V�D�P�R�� �ü�H�� �S�R�V�O�X�å�L�W�L�� �Q�D�V�W�D�M�D�Q�M�X�� �Q�H�N�R�J�D��

�Q�R�Y�R�J�D�� �G�M�H�O�D���� �7�D�M�� �ü�H�P�R�� �S�U�R�F�H�V�� �S�U�D�W�L�W�L�� �Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�P�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �X�� ��������

�V�W�R�O�M�H�ü�X�����'�M�H�O�R �Q�D���N�R�M�H���V�H���Q�D�V�W�D�Y�O�M�D�����N�R�M�H���V�O�X�å�L���S�U�L���V�D�V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�X���Q�R�Y�R�J�D���G�M�H�O�D�����P�R�å�H���E�L�W�L��

uzor ili izvor, ponekad oboje istodobno. Pojasnimo razliku. Pod izvorima 

�U�D�]�X�P�L�M�H�Y�D�P�R���G�M�H�O�D���L�]���N�R�M�L�K���V�H���S�R�V�X�ÿ�X�M�H���J�U�D�ÿ�D���S�U�L���L�]�U�D�G�L���U�M�H�þ�Q�L�N�D���L�O�L���J�U�D�P�D�W�L�N�H�����,�]�Y�R�U�L��

�P�R�J�X���E�L�W�L���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D���G�M�H�O�D���L�]���N�R�M�L�K���V�H���X�]�L�P�D�M�X���O�H�P�H���]�D���U�M�H�þ�Q�L�N�����D�O�L���L���]�Q�D�þ�H�Q�M�D���L���W�H�N�V�W�Q�H��

�S�R�W�Y�U�G�H���]�D���Q�M�L�K���� �D�N�R���L�K���U�M�H�þ�Q�L�N���G�R�Q�R�V�L�����G�R�N���ü�H���V�H���]�D���J�U�D�P�D�W�L�N�X���S�U�H�X�]�L�P�D�W�L���X�]���U�L�M�H�þ�L���L��

�Y�H�ü�H�� �N�R�Q�V�W�U�X�N�F�L�M�H���� �S�R�S�X�W�� �V�L�Q�W�D�J�P�L�� �L�� �U�H�þ�H�Q�L�F�D���� �R�Y�L�V�L�� �]�D�� �N�R�M�L�� �ü�H�� �G�L�R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H��

�S�R�V�O�X�å�L�W�L��101 S druge stran�H�����N�D�G���J�R�Y�R�U�L�P�R���R���X�]�R�U�L�P�D�����P�L�V�O�L�P�R���Q�D���G�M�H�O�D���N�R�M�D���V�O�X�å�H���N�D�R��

�P�R�G�H�O�� �S�U�H�P�D�� �N�R�M�H�P�X�� �V�X�� �Q�D�V�W�D�O�D�� �G�U�X�J�D�� �G�M�H�O�D���� �0�R�G�H�O�� �P�R�å�H�� �S�R�V�U�H�G�R�Y�D�W�L�� �U�D�]�Q�R�O�L�N�H��

�V�D�G�U�å�D�M�H���� �S�U�L�P�M�H�U�L�F�H�� �P�R�å�H�� �V�H�� �R�G�� �Q�M�H�J�D�� �S�U�H�X�]�H�W�L�� �N�R�Q�F�H�S�F�L�M�D�� �G�M�H�O�D���� �P�H�W�R�G�D�� �R�S�L�V�D��

�M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �þ�L�Q�M�H�Q�L�F�D���� �W�Y�R�U�E�H�Q�L�� �X�]�R�U�F�L����definicije, �V�W�D�M�D�O�L�ã�W�D�� �R�� �S�R�L�P�D�Q�M�X�� �Q�D�U�D�Y�L�� �M�H�]�L�N�D�� �L��

�V�O�L�þ�Q�R���� �8�W�M�H�F�D�M�L���V�X���Q�H�E�U�R�M�H�Q�L���� �-�H�G�D�Q���R�G���Q�D�M�X�W�M�H�F�D�M�Q�L�M�L�K���U�M�H�þ�Q�L�N�D���E�L�R���M�H���S�R�]�Q�D�W�L���U�M�H�þ�Q�L�N��

firentinske akademije Crusce pod naslovom Vocabolario degli Accademici della 

Crusca.102 �7�D�M�� �M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �S�R�V�O�X�å�L�R�� �S�U�L�� �R�E�U�D�G�L�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�D�� �L�� �G�R�Q�R�ã�H�Q�M�X�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�K��

�S�R�W�Y�U�G�D�� �N�D�R�� �V�Y�R�M�H�Y�U�V�Q�L�� �P�R�G�H�O�� �P�Q�R�J�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D���� �S�R�Q�D�M�S�U�L�M�H�� �R�Q�L�P�D�� �N�R�M�H�� �V�X��

�L�]�U�D�ÿ�L�Y�D�O�H�� �Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�H�� �D�N�D�G�H�P�L�M�H�� �G�L�O�M�H�P�� �(�X�U�R�S�H�� �S�R�S�X�W�� �I�U�D�Q�F�X�V�N�H���� �ã�S�D�Q�M�R�O�V�N�H�� �L�O�L��

�ã�Y�H�G�V�N�H�����R���þ�H�P���M�H���Y�H�ü���E�L�O�R���U�L�M�H�þ�L�����'�D�N�O�H�����S�R�V�W�R�M�H���X�]�R�U�L���L���L�]�Y�R�U�L�����D���Q�H�U�L�M�H�Wko jedno djelo 

�L�V�W�R�G�R�E�Q�R�� �P�R�å�H�� �E�L�W�L�� �L�� �X�]�R�U�� �L�� �L�]�Y�R�U�� �Q�H�N�R�P�X�� �G�U�X�J�R�P�X�� �G�M�H�O�X���� �8�]�R�U�H�� �L�� �L�]�Y�R�U�H�� �P�R�å�H�P�R��

�Q�D�]�Y�D�W�L���L���X�]�R�U�L�P�D���X���X�å�H�P���V�P�L�V�O�X���L���X�]�R�U�L�P�D���X���ã�L�U�H�P���V�P�L�V�O�X�����3�U�Y�L���E�L���W�D�N�R���E�L�O�L���X�]�R�U�L�����D��

�G�U�X�J�L���L�]�Y�R�U�L�����8�]���U�M�H�þ�Q�L�N�H���W�U�H�E�D���V�S�R�P�H�Q�X�W�L���L���S�R�]�Q�D�W�L�M�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���N�R�M�H���V�X���S�R�V�O�X�å�L�O�H���N�D�R��

�X�]�R�U���X���(�X�U�R�S�L�����D�O�L���L���N�R�G���Q�D�V�����3�R�]�Q�D�W�L�M�D���ã�N�R�O�V�N�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D���E�L�O�D���M�H���J�U�D�P�D�W�L�N�D���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D��

�M�H�]�L�N�D�� �S�R�U�W�X�J�D�O�V�N�R�J�D�� �L�V�X�V�R�Y�F�D�� �(�P�D�Q�X�H�O�D�� �$�O�Y�D�U�H�V�D�� �N�R�M�D�� �M�H�� �V�D�V�W�D�Y�O�M�H�Q�D�� �]�D�� �L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�L��

�ã�N�R�O�V�N�L�� �V�X�V�W�D�Y��Ratio studiorum, no koju su koristili i drugi redovi. Ta je gramatika 

                                                           
101 Usporedi na primjer �6�L�Q�W�D�N�V�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D �5�D�G�R�V�O�D�Y�D�� �.�D�W�L�þ�L�ü�D�� �X�� �N�R�M�R�M�� �M�H�� �D�X�W�R�U��
�R�S�U�L�P�M�H�U�L�R���V�L�Q�W�D�N�W�L�þ�N�H���R�S�L�V�H���J�U�D�ÿ�R�P���L�]���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D���R�G���S�R�O�R�Y�L�F�H�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���� 
102 Prvo �L�]�G�D�Q�M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �L�]�L�ã�O�R�� �M�H�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �2�E�M�D�Y�D�� �V�H�� �W�R�J�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �V�P�D�W�U�D�� �S�R�þ�H�W�N�R�P��
�V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�H���X�R�S�ü�H�� �2���W�R�P�H���Y�L�ã�H���X�V�S�R�U�H�G�L���X���(�Q�J�O�H�U��2000.  
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�S�R�V�H�E�Q�R�� �E�L�O�D�� �S�R�S�X�O�D�U�Q�D�� �N�R�G�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�D�F�D���� �8�]�� �L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �Q�H��

�V�P�L�M�H���V�H���S�U�H�V�N�R�þ�L�W�L���3�R�U�W-�5�R�\�D�O�R�Y�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D�����N�R�M�D���M�H���P�H�ÿ�X���R�V�W�D�O�L�P���S�R�W�D�N�Q�X�O�D���L���X�þ�H�Q�Me 

�V�W�U�D�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D�� �S�U�H�N�R�� �P�D�W�H�U�L�Q�V�N�R�J�D���� �=�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�� �V�X�� �S�R�G�U�X�þ�M�H�� �Y�D�å�Q�H�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�H��

gramatike���� �S�R�V�H�E�L�F�H�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �L�� �W�R�� �D�X�W�R�U�k�� �S�R�S�X�W�� �*�R�W�W�V�F�K�H�G�D���� �þ�L�M�H�� �V�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H��

�V�O�R�Y�L�O�H�� �N�D�R�� �D�X�W�R�U�L�W�H�W���X�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�P�� �M�H�]�L�N�X�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �V�Y�H���G�R�� �$�G�H�O�X�Q�J�D���� �D�� �N�R�M�H�� �V�X��

�S�R�V�O�X�å�L�O�H�� �L�� �N�D�R�� �X�]�R�U�� �ã�N�R�O�V�N�L�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�� �X�� �+�D�E�V�E�X�U�ã�N�R�M�� �0�R�Q�D�U�K�L�M�L�� �X�� �G�U�X�J�R�M��

�S�R�O�R�Y�L�F�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �S�U�L�� �U�H�I�R�U�P�L�� �ã�N�R�O�V�W�Y�D���� �,�D�N�R�� �P�R�å�G�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R�� �P�D�Q�M�H�� �Y�D�å�Q�L���� �W�X��

�V�X���L���Q�H�]�D�R�E�L�O�D�]�Q�L���M�H�]�L�þ�Q�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���]�D���X�þ�H�Q�M�H���V�W�U�D�Q�L�K���M�H�]�L�N�D���N�R�M�L���V�X���V�H���G�L�O�M�H�P���(�X�U�R�S�H��

�R�E�M�D�Y�O�M�L�Y�D�O�L�� �V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D���� �2�Q�L�� �V�X�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�L�� �S�R�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�P�� �Q�H�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�P��

dodacima koji su se nalazili �X���Q�M�L�P�D�����D���N�R�M�L���V�X���L�P�D�O�L���L�]�U�D�]�L�W�R���S�U�D�N�W�L�þ�Q�X���V�Y�U�K�X�����0�H�ÿ�X��

�Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�L�P�� �V�D�V�W�D�Y�O�M�D�þ�L�P�D�� �W�D�N�Y�L�K�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �V�Y�D�N�D�N�R�� �M�H�V�W�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L����

odnosno francuski autor Veneroni.    

 No, uzori ne trebaju biti samo knjige ili pojedini autori. Odnosno, uzori nisu 

sam�R���W�R���L���Q�L�M�H���G�R�Y�R�O�M�Q�R���U�H�ü�L���W�R���L���W�R���G�M�H�O�R���M�H���S�R�V�O�X�å�L�O�R���N�D�R���X�]�R�U�����8�]�R�U�L���Q�D�P���S�R�N�D�]�X�M�X��

zapravo �D�X�W�R�U�R�Y�D���S�U�R�P�L�ã�O�M�D�Q�M�D �R���M�H�]�L�N�X�����,�]���Q�M�L�K���P�R�å�H�P�R���D�S�V�W�U�D�K�L�U�D�W�L���G�R�Q�H�N�O�H���L���W�H�R�U�L�M�X��

�M�H�]�L�N�D���� �S�R�J�R�W�R�Y�R�� �X�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �N�D�G�D�� �W�H�R�U�L�M�D�� �M�H�]�L�N�D�� �X�� �G�D�Q�D�ã�Q�M�H�P�� �V�P�L�V�O�X�� �W�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �Q�L�M�H��

postoja�O�D���� �8�]�R�U�L�� �Q�D�P�� �G�D�M�X�� �V�O�L�N�X�� �P�H�W�R�G�H�� �R�S�L�V�D�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �þ�L�Q�M�H�Q�L�F�D���� �G�D�M�X�� �Q�D�P�� �V�O�L�N�X��

�V�W�D�Y�R�Y�D���R���V�D�V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�X���U�M�H�þ�Q�L�N�D�����S�R�N�D�]�X�M�X���Q�D�P���P�H�W�D�O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�H���G�R�V�H�J�H���R�Q�G�D�ã�Q�M�L�K��

�D�X�W�R�U�D�����W�H���R�S�ü�H�Q�L�W�R���ã�W�R���V�H���L���N�D�N�R���V�H���W�D�G�D���P�L�V�O�L�O�R���R��jeziku. 

 �,�� �R�� �L�]�Y�R�U�L�P�D�� �V�H�� �P�R�å�H�� �J�R�Y�R�U�L�W�L�� �X�� �X�å�H�P�� �L�� �X �ã�L�U�H�P�� �V�P�L�V�O�X���� �.�D�N�R�� �M�H�� �Y�H�ü�� �U�H�þ�H�Q�R����

�L�]�Y�R�U�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D�� �L�O�L�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �M�H�V�W�� �N�R�U�S�X�V���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �J�U�D�ÿ�D���� �1�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �M�H��

�U�L�M�H�þ�� �R�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�P�� �G�M�H�O�L�P�D���� �ã�W�R�� �S�D�N�� �R�Y�L�V�L�� �R�� �N�R�Q�F�H�S�F�L�M�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D���� �D�O�L�� �L�� �R�� �N�R�Q�F�H�S�F�L�M�L��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����7�D�N�R���Q�D���S�U�L�P�M�H�U���L�]���'�H�O�O�D���%�H�O�O�L�Q�D���U�M�H�þ�Q�L�N�D���L���N�R�U�S�X�V�D���L�]���N�R�M�H�J�D���M�H��

�V�N�X�S�O�M�D�R���J�U�D�ÿ�X���]�D���K�U�Y�D�W�V�N�L���M�H�]�L�N���G�R�E�L�Y�D�P�R���Y�L�ã�H���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�M�D�����3�U�Y�R�����Q�M�H�P�X���V�X���N�D�R���L�]�Y�R�U��

�S�R�V�O�X�å�L�O�D���K�U�Y�D�W�V�N�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D���G�M�H�O�D���R�G���U�H�Q�H�V�D�Q�V�H���G�R���Q�M�H�J�R�Y�D���Y�U�H�P�H�Q�D���L���W�X���E�L�V�P�R���J�U�D�ÿ�X��

�P�R�J�O�L�� �Q�D�]�Y�D�W�L�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�L�P�� �L�]�Y�R�U�R�P�� �X�� �X�å�H�P�� �V�P�L�V�O�X���� �8�]�� �W�R���� �R�Q�� �W�R�P�� �J�U�D�ÿ�R�P��

�S�R�N�D�]�X�M�H�� �V�Y�R�M�� �V�W�D�Y�� �R�� �W�R�P�H�� �ã�W�R�� �þ�L�Q�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� ���R�Q�� �J�D�� �]�R�Y�H�� �L�O�L�U�V�N�L���� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�� �M�H�]�L�N���± 

�W�H�P�H�O�M���W�R�P�X���M�H�]�L�N�X���þ�L�Q�H���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D���G�M�H�O�D�����7�R���M�H���]�D�S�U�D�Y�R���X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�L���S�U�R�F�H�V���V�D�V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�D��

�U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �Q�H�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �0�H�ÿ�X�W�L�P�� �N�D�N�R�� �V�X�� �Q�D�ã�L�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �V�Y�H�� �G�R�� �V�D�P�R�J�D�� �N�U�Dja 19. 

�V�W�R�O�M�H�ü�D���E�L�O�L���Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�L�����R���þ�H�P���ü�H���G�D�O�M�H���X���W�H�N�V�W�X���E�L�W�L���Y�L�ã�H���U�L�M�H�þ�L�����L�]�Y�R�U�L���]�D���G�U�X�J�H���M�H�]�L�N�H��

�Q�L�V�X���E�L�O�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D�����L�O�L���Q�H�N�D���G�U�X�J�D���S�L�V�D�Q�D�����G�M�H�O�D���L�]���W�L�K���M�H�]�L�N�k�����Y�H�ü���]�D�S�U�D�Y�R���U�M�H�þ�Q�L�F�L���W�L�K��

�M�H�]�L�N�D�����8�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R���M�H���E�L�O�R���Q�D�Y�R�G�L�W�L���O�D�W�L�Q�V�N�H���D�X�W�R�U�H���X���N�R�M�L�K���M�H���S�R�W�Y�U�ÿ�H�Q���O�H�N�V�L�N���N�R�M�L���V�H��
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�G�R�Q�R�V�L�� �X�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X���� �Q�R�� �R�V�Y�U�Q�H�P�R�� �O�L�� �V�H�� �V�D�P�R�� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U�� �Q�D�� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�±�6�X�ã�Q�L�N�R�Y��

�S�U�H�G�J�R�Y�R�U���X���N�R�M�H�P���V�H���G�R�Q�R�V�L���Y�L�ã�H���G�H�V�H�W�D�N�D���O�D�W�L�Q�V�N�L�K���S�L�V�D�F�D�����O�D�N�R���P�R�å�H�P�R���S�R�V�X�P�Q�M�D�W�L��

�G�D�� �V�X�� �W�D�� �G�Y�R�M�L�F�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �V�D�V�W�D�Y�O�M�D�O�D�� �Y�D�G�H�ü�L�� �O�H�P�H�� �L�]�� �&�L�F�H�U�R�Q�D���� �9�H�U�J�L�O�L�M�D�� �L�� �P�Q�R�Jih 

�G�U�X�J�L�K���� �3�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�O�M�D�� �V�H�� �G�D�� �M�H�� �E�L�O�D�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�D�� �S�U�D�N�V�D�� �X�]�H�W�L�� �Q�H�N�L�� �S�R�X�]�G�D�Q�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �V��

�O�D�W�L�Q�V�N�R�P�� �J�U�D�ÿ�R�P�� �L�� �M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�R�� �M�X�� �S�U�H�S�L�V�D�W�L��103 �1�D�� �N�U�D�M�X�� �N�U�D�M�H�Y�D���� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �V�H�� �R�E�L�þ�Q�R��

smatraju kompilacijama i ta praksa ne umanjuje doprinos ili posao leksikografa. To 

je u �V�W�D�U�L�M�R�M�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�M�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�L�� �G�R�Q�H�N�O�H�� �L�� �R�S�U�D�Y�G�D�Q�R���� �.�D�N�R�� �V�X�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �E�L�O�L��

�Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�L���� �S�L�W�D�Q�M�H�� �M�H�� �E�L�V�P�R�� �O�L�� �L�P�D�O�L�� �L�M�H�G�D�Q�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �G�D�� �V�H�� �V�Y�D�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �U�D�G�L�R��bez 

posezanja, pa i plagiranja prethodnih. �=�D�P�L�V�O�L�P�R���V�D�P�R���Y�H�ü���V�S�R�P�H�Q�X�W�L���þ�H�W�Y�H�U�R�M�H�]�L�þ�Q�L��

�-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�±S�X�ã�Q�L�N�R�Y�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �L�� �V�N�X�S�O�M�D�Q�M�H�� �O�H�P�D�� �L�]�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�K�� �G�M�H�O�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D����

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�����Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���L���P�D�ÿ�D�U�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����7�D�N�R���S�R�V�W�D�Y�O�M�H�Q�H���V�W�Y�D�U�L���G�D�M�X���R�G�J�R�Y�R�U�H����

�'�D�N�O�H�����L���G�U�X�J�L���U�M�H�þ�Q�L�F�L���P�R�J�X���E�L�W�L���L�]�Y�R�U�L�����1�M�L�K���ü�H�P�R���Q�D�]�Y�D�W�L���L�]�Y�R�U�L�P�D���X���ã�L�U�H�P���V�P�L�V�O�X����

Pritom treba imati i n�D���X�P�X���S�R�O�D�]�Q�H���L���F�L�O�M�Q�H���M�H�]�L�N�H���X���U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D���� �,���R���W�R�P�H���M�H���O�L���M�H�]�L�N��

ciljni ili polazni �W�D�N�R�ÿ�H�U �X�W�M�H�þ�H���Q�D���W�R���R�W�N�X�G���ü�H���V�H���J�U�D�ÿ�D���X�]�L�P�D�W�L�� 

 �'�D�N�O�H�����V�D�G���L�P�D�P�R���X�]�R�U�H���L���L�]�Y�R�U�H���X���S�U�D�Y�R�P���V�P�L�V�O�X���W�H���U�L�M�H�þ�L���� �R�G�Q�R�V�Q�R���X���X�å�H�P��

�V�P�L�V�O�X�����W�H���X�]�R�U�H���L���L�]�Y�R�U�H���X���ã�L�U�H�P���V�P�L�V�O�X�����*�U�D�Q�L�F�H �P�H�ÿ�X���Q�M�L�P�D���Q�L�V�X���V�W�U�R�J�R���S�R�V�W�D�Y�O�M�H�Q�H����

�Q�R���W�U�H�E�D���U�H�ü�L���G�D���R�Q�H �S�R�V�W�R�M�H���L���G�D���M�H���Y�D�å�Q�R���S�U�R�ü�L���F�L�M�H�O�L���W�D�M���S�X�W�����9�D�å�Q�R���M�H���X�W�Y�U�G�L�W�L���L�]�Y�R�U�H���L��

�X�]�R�U�H���X���ã�L�U�H�P���V�P�L�V�O�X���� �S�R�N�X�ã�D�W�L���S�U�R�Q�D�ü�L���V�O�L�þ�Q�D���G�M�H�O�D���N�R�M�D���V�X���R�E�M�D�Y�O�M�H�Q�D���S�U�L�M�H���M�H�]�L�þ�Q�L�K��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �þ�L�M�L�� �V�H�� �L�]�Y�R�U�L�� �L�� �X�]�R�U�L�� �L�V�W�U�D�å�X�M�X���� �W�H�� �R�Q�G�D�� �L�]�� �V�Y�H�J�D�� �W�R�J�D�� �L�]�Q�D�ü�L�� �W�H�R�U�L�M�X�� �M�H�]�L�N�D��

�D�N�R�� �M�H�� �R�Q�D�� �S�R�V�W�R�M�D�O�D���� �1�D�� �W�D�N�Y�X�� �W�H�R�U�L�M�X�� �M�H�]�L�N�D�� �Y�H�O�L�N�� �ü�H�� �X�W�M�H�F�D�M�� �L�P�D�W�L�� �L�� �L�]�Y�D�Q�M�H�]�L�þ�Q�H��

�þ�L�Q�M�H�Q�L�F�H�� �N�R�M�H�� �Q�L�N�D�N�R�� �Q�H�� �W�U�H�E�D�� �]�D�Q�H�P�D�U�L�W�L���� �1�M�L�K�� �W�U�H�E�D�� �W�U�D�å�L�W�L�� �X�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�L�P��

�R�N�R�O�Q�R�V�W�L�P�D���� �X�� �ã�N�R�O�V�W�Y�X���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �X�� �N�R�Q�W�H�N�V�W�X�� �G�U�X�ã�W�Y�D�� �X�� �N�R�M�H�P�� �V�H�� �M�H�]�L�þ�Q�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L��

�S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X�����,���]�E�R�J���W�R�J�D���V�X���Y�U�O�R���Y�D�å�Q�L���V�Y�L���U�D�G�R�Y�L���K�U�Y�D�W�V�N�L�K���L���V�W�U�D�Q�L�K���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�D���N�R�M�X���V�X��

�N�U�H�Q�X�O�L���S�X�W�H�P���S�U�R�Q�D�O�D�å�H�Q�M�D���Q�D�M�S�U�L�M�H���L�]�Y�R�U�D���L���X�]�R�U�D���X���ã�L�U�H�P���V�P�L�V�O�X�����D���S�R�W�R�P���L���X�]�R�U�D���X��

�X�å�H�P���V�P�L�V�O�X���� 

 

 

 

 

                                                           
103 �6�Y�L�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�L�� �N�R�M�L�� �ü�H�� �V�H�� �S�R�V�O�L�M�H�� �X�]�� �S�R�M�H�G�L�Q�D�� �G�M�H�O�D�� �V�S�R�P�L�Q�M�D�W�L�� �þ�H�V�W�R�� �Q�D�Y�R�G�H�� �V�W�U�D�Q�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�H�� �N�D�R��
izvore za latins�N�X���L�O�L���Q�H�N�X���G�U�X�J�X���J�U�D�ÿ�X�����S�D���L���W�R���S�R�G�X�S�L�U�H���L�]�Q�H�V�H�Q�R���P�L�ã�O�M�H�Q�M�H������ 
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Tablica 1: Pimjer leksikografskih uzora i izvora 

Izvori Uzori 

 1. Izvori  �X���X�å�H�P��

smislu 

2. Izvori  �X���ã�L�U�H�P��

smislu 

3. Uzori �X���ã�L�U�H�P��

smislu 

4. Uzori �X���X�å�H�P��

smislu 

 

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D���L�O�L���Q�H�N�D��

druga pisana djela 

iz kojih se vade 

natuknice za 

�U�M�H�þ�Q�L�N���L���L�]���N�R�M�L�K���V�H��

�G�R�Q�R�V�H���U�M�H�þ�Q�L�þ�N�H��

potvrde, korpus 

 

leksikografska ili 

neka druga pisana 

djela iz kojih se 

preuzimaju 

natuknice umjesto 

izvornih djela (npr. 

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�K�����Q�D��

nekom jeziku 

 

leksikografska djela 

iz kojih se 

preuzimaju 

natuknice �± 

�X�]�L�P�D�M�X�ü�L��doslovno 

�J�U�D�ÿ�X���± cijele 

�U�M�H�þ�Q�L�þ�N�H���þ�O�D�Q�N�H��

promijenjene ili 

nepromijenjene, a 

�X�]�L�P�D�Q�M�H�P���J�U�D�ÿ�H, 

posredno se 

preuzima i 

�N�R�Q�F�H�S�F�L�M�D���U�M�H�þ�Q�L�N�D 

 

model sastavljanja 

�U�M�H�þ�Q�L�N�D�����L�]�J�O�H�G��

�U�M�H�þ�Q�L�þ�N�R�J�D���þ�O�D�Q�N�D����

�V�W�D�M�D�O�L�ã�W�D���S�U�H�P�D��

�M�H�]�L�N�X�����Y�U�V�W�L���U�L�M�H�þ�L���L��

drugo 

 

 �8�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�M�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U���� �]�D�V�L�J�X�U�Q�R�� �V�X�� �S�U�L�V�X�W�Q�H��

pojave pod brojevima 1, 2 i 3, a vjerojatno i pojava pod brojem 4, s tim da se 2 i 3 

�S�U�H�N�O�D�S�D�M�X�� �N�R�G�� �Y�H�ü�L�Q�H�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�D���� �S�R�J�R�W�R�Y�R�� �N�D�G�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �V�W�U�D�Q�L�P�� �M�H�]�L�F�L�P�D���� �.�D�G��

�V�D�V�W�D�Y�O�M�D�M�X���Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�L�N�H�����J�U�D�ÿ�X���]�D���O�D�W�L�Q�V�N�L�����W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�����Q�M�H�P�D�þ�N�L���L���P�D�ÿ�D�U�V�N�L���X�]�L�P�D�M�X���L�]��

�U�M�H�þ�Q�L�N�k�� �N�R�M�L�� �L�P�� �X�]�� �J�U�D�ÿ�X�� �Q�X�G�L���L�� �P�H�W�R�G�X�� �R�S�L�V�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �V�D�V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�D�� �U�M�H�þ�Q�L�þ�N�R�J�D��

�þ�O�D�Q�N�D���� �,�]�Y�R�U�L�� �X�� �X�å�H�P�� �V�P�L�V�O�X�� �S�R�W�Y�U�ÿ�H�Q�L�� �V�X�� �N�R�G�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�H���� �G�R�N�� �V�H�� �X�]�R�U�L�� �X�� �X�å�H�P��

�V�P�L�V�O�X�� �S�R�V�U�H�G�Q�R�� �M�D�Y�O�M�D�M�X�� �S�U�H�N�R�� �X�]�R�U�D�� �L�� �L�]�Y�R�U�D�� �X�� �ã�L�U�H�P�� �V�P�L�V�O�X���� �2�� �W�R�P�H�� �ü�H�� �Y�L�ã�H�� �U�L�M�H�þ�L��

biti posli�M�H�����3�U�Y�R���ü�H���V�H���S�R�N�D�]�D�W�L���S�R�M�D�Y�H��1, 2 i 3���� �8���W�R�P���G�L�M�H�O�X���N�R�U�L�V�W�L�W���ü�H���V�H���V�N�U�D�ü�H�Q�L��

�Q�D�]�L�Y�L�� �X�]�R�U�L�� �L�� �L�]�Y�R�U�L�� �S�U�L�W�R�P�� �P�L�V�O�H�ü�L�� �Q�D�� �X�]�R�U�H�� �L�� �L�]�Y�R�U�H�� �X�� �ã�L�U�H�P�� �V�P�L�V�O�X���� �N�D�N�R�� �V�H�� �L��

�Q�D�]�L�Y�D�M�X���X���G�R�V�D�G�D�ã�Q�M�L�P���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�L�P�D�����.�D�G���ü�H���E�L�W�L���U�L�M�H�þ�L���R���S�R�M�D�Y�D�P�D�������L�O�L���������G�D�W���ü�H���V�H��

�F�L�M�H�O�L���Q�D�]�L�Y�����R�G�Q�R�V�Q�R���X�]�R�U�L���X���X�å�H�P���V�P�L�V�O�X���L�O�L���L�]�Y�R�U�L���X���X�å�H�P���V�P�L�V�O�X�� 
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 Dosad su manje-�Y�L�ã�H�� �L�V�W�U�D�å�H�Q�L�� �X�]�R�U�L�� �L�� �L�]�Y�R�U�L�� �V�W�D�U�L�M�L�P�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�P�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�����'�R�G�X�ã�H���X���O�L�W�H�U�D�W�X�U�L���V�H���Q�H���S�U�R�Y�R�G�L���U�D�]�O�L�N�D���P�H�ÿ�X���Q�M�L�P�D�����R���þ�H�P���ü�H���E�L�W�L���Y�L�ã�H��

�U�L�M�H�þ�L�� �G�D�O�M�H�� �X�� �W�H�N�V�W�X���� �2�Y�G�M�H�� �M�H�� �S�R�W�U�H�E�Q�R�� �M�R�ã�� �U�H�ü�L�� �G�D�� �V�X�� �V�H�� �G�R�P�D�ü�D�� �N�U�R�D�W�L�V�W�L�þ�N�D��

�L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D�����R�V�L�P���Y�U�L�M�H�G�Q�L�K���L�]�X�]�H�W�D�N�D�����X�V�P�M�H�U�L�O�D���X�J�O�D�Y�Q�R�P���Q�D���G�R�P�D�ü�H���X�]�R�U�H���L���L�]�Y�R�U�H����

�2�Y�G�M�H���V�H���Q�H���å�H�O�L���X�P�D�Q�M�L�W�L���G�R�S�U�L�Q�R�V���G�R�P�D�ü�L�K���L�]�Y�R�U�D�����Y�H�ü���V�H���S�U�R�P�D�W�U�D�Q�M�H���å�H�O�L���S�U�R�ã�L�U�L�W�L��

�L�]�Y�D�Q�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�D�O�Q�L�K�� �J�U�D�Q�L�F�D���� �S�D�� �L�� �S�U�H�N�R�� �X�V�N�L�K�� �N�U�R�D�W�L�V�W�L�þ�N�L�K�� �R�N�Y�L�U�D���� �3�R�]�Q�D�W�R��je da su 

gramatike latinskoga jezika diljem Europe pisane po uzoru na Alvaresovu gramatiku, 

�V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D�� �V�X�� �S�L�V�D�Q�H�� �P�Q�R�J�H�� �S�U�H�U�D�G�E�H�� �S�R�� �F�L�M�H�O�R�M�� �(�X�U�R�S�L���� �S�D�� �W�D�N�R�� �L�� �Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P��

�S�R�G�U�X�þ�M�X���� �8�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �S�R�G�� �$�O�Y�D�U�H�V�R�Y�L�P�� �V�X�� �X�W�M�H�F�D�M�H�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �S�L�V�D�O�L��

Toma �%�D�E�L�ü�����/�R�Y�U�R���â�L�W�R�Y�L�ü�����0�D�U�L�M�D�Q���/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü���L���-�R�V�L�S���-�X�U�L�Q�����$�O�Y�D�U�H�V���M�H���L�P�D�R���X�W�M�H�F�D�M��

i na gramatike hrvatskoga jezika. Naime, zna se da je on uz Alda Manucija i Donata 

�E�L�R�� �J�O�D�Y�Q�L�� �X�]�R�U�� �.�D�ã�L�ü�H�Y�L�P��Institutiones linguae Illyricae.104 Tvrdi se da su se svi 

�J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�L �G�R�� �N�U�D�M�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �X�J�O�H�G�D�O�L�� �Q�D�� �.�D�ã�L�ü�D���� �S�D�� �V�H��utjecaj Alvaresove 

gramatike �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���S�R�V�U�H�G�Q�R���L���Q�H�S�R�V�U�H�G�Q�R���V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D���S�U�R�Y�O�D�þ�Lo kroz mnoge 

gramatike hrvatskoga jezika. To je vjerojatno i jedan od mnogih razloga velikoga 

utjecaja latinskoga jezik�D�� �Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �Q�D�� �P�Q�R�J�L�P�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �U�D�]�L�Q�D�P�D���� �D�O�L�� �L�� �X�W�M�H�F�D�M�D��

�R�S�L�V�D���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���Q�D���R�S�L�V���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�����5�H�F�L�P�R���M�R�ã���G�D���V�X���V�Y�D���W�D���G�M�H�O�D���M�D�N�R���G�R�E�U�R��

�L�V�W�U�D�å�H�Q�D�����ã�W�R���ü�H���L���S�R�N�D�]�D�W�L���X�S�X�W�H���X���O�L�W�H�U�D�W�X�U�X�����D���W�R���L���Q�L�M�H���Q�H�R�E�L�þ�Q�R���V���R�E�]�L�U�R�P���Q�D���W�R���G�D��

�V�H�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �L�Q�W�H�Q�]�L�Y�Q�R�� �E�D�Y�H�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�L�� �R�G�� �S�R�þ�H�W�N�D�� ��������

�V�W�R�O�M�H�ü�D�����,�D�N�R�� �V�H�� �R�� �W�R�P�� �Y�H�ü�� �S�L�V�D�O�R�� �X�� �8�Y�R�G�X���� �R�Y�G�M�H�� �ü�H�P�R�� �N�U�D�W�N�R�� �S�R�Q�R�Y�L�W�L�� �Q�H�N�R�O�L�N�R��

�S�R�G�D�W�D�N�D�� �R�� �G�R�V�D�G�D�ã�Q�M�R�M�� �L�V�W�U�D�å�H�Q�R�V�W�L�� �X�]�R�U�D�� �L�� �L�]�Y�R�U�D����Iz prvih podrobnih �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D��

Vladoja Dukata, Franje Fanceva, Mar�N�D�� �.�R�V�R�U�D���� �7�R�P�H�� �0�D�W�L�ü�D��dobiveni su opisi 

�F�L�M�H�O�R�J�D�� �V�D�G�U�å�D�M�D�� �W�L�K�� �G�M�H�O�D�� �L�� �R�F�M�H�Qe njihova dosega. Ta su pionirska �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D��

�R�E�X�K�Y�D�W�L�O�D�� �L�� �S�L�W�D�Q�M�H�� �X�]�R�U�D�� �L�� �L�]�Y�R�U�D�� �X�� �ã�L�U�H�P�� �V�P�L�V�O�X�� �W�L�P�� �G�M�H�O�L�P�D���� �0�R�å�H�� �V�H�� �U�H�ü�L�� �G�D�� �V�X��

�L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�L�� �V�� �Y�L�ã�H�� �L�O�L�� �P�D�Q�M�H�� �X�V�S�M�H�K�D�� �R�W�N�U�L�O�L�� �N�R�M�L�P su se djelima koristili hrvatski 

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����7�L�M�H�N�R�P�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���M�D�Y�O�M�D�M�X���V�H���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�L���N�R�M�L���Q�D�V�W�D�Y�O�M�D�M�X��

�U�D�G���S�U�L�M�D�ã�Q�M�L�K���L�V�S�U�D�Y�O�M�D�M�X�ü�L���S�R�N�R�M�H��po�J�U�H�ã�N�H���N�R�M�H���V�X���V�H���R�W�N�U�L�O�H���Q�R�Y�L�P���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�L�P�D�����D��

�N�D�G���S�D�N���U�L�M�H�þ���Q�L�M�H���E�L�O�D���R���W�R�P�H���� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�L �V�X���S�R�U�H�G�E�H�Q�R���R�E�U�D�ÿ�L�Y�D�O�L���S�R�M�H�G�L�Q�H���W�H�P�H��105 

�1�R�Y�L�M�D���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D���Q�D�M�þ�H�ã�ü�H �R�E�U�D�ÿ�X�M�X��tematske dijelove �Q�H�N�R�J�D���M�H�]�L�þ�Q�R�J�D���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D����

�Q�R�� �V�Y�H�P�X�� �W�R�P�X�� �Q�H�G�R�V�W�D�M�X�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D�� �N�R�M�D�� �E�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�H���M�H�]�L�þ�Q�H���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H��prikazala 

�G�L�M�H�O�R�P�� �R�Q�G�D�ã�Q�M�H�J�D�� �H�X�U�R�S�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D�� Prije ipak treba spomenuti vrijedne 

                                                           
104 �8�V�S�R�U�H�G�L���Y�H�O�L�N�X���V�W�X�G�L�M�X���5�D�G�R�V�O�D�Y�D���.�D�W�L�þ�L�ü�D�����������������R���.�D�ã�L�ü�H�Y�R�M���J�U�D�P�D�W�L�F�L�� 
105 �8�V�S�R�U�H�G�L���U�D�G�R�Y�H���%�U�D�Q�N�D���7�D�I�U�H���L�O�L���Q�S�U�����,�Y�H���3�U�D�Q�M�N�R�Y�L�ü�D���� 
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iznimke koji su i u relativno novije vrijeme, odnosno u posljednjih tridesetak godina 

�R�E�U�D�ÿ�L�Y�D�O�L�� �W�D�� �G�M�H�O�D�� �X�� �H�X�U�R�S�V�N�R�P�� �N�R�Q�W�H�N�V�W�X���� �1�H�]�D�R�E�L�O�D�]�Q�D�� �M�H�� �X�� �W�R�P�� �V�P�L�V�O�X�� �Y�H�O�L�N�D��

�V�W�X�G�L�M�D�� �5�D�G�R�V�O�D�Y�D�� �.�D�W�L�þ�L�ü�D�� �������������� �R�� �.�D�ã�L�ü�H�Y�R�M�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L����tu je rad Branke Tafre i 

�ä�H�O�M�N�H���)�L�Q�N�����������������N�R�M�H���V�X���V�W�D�Y�L�O�H���F�L�M�H�O�X���K�U�Y�D�W�V�N�X���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�X���X���M�H�G�D�Q���ã�L�U�L�����H�X�U�R�S�V�N�L��

�N�R�Q�W�H�N�V�W���� �1�H�� �V�P�L�M�H�� �V�H�� �]�D�R�E�L�ü�L�� �Q�L�� �U�D�G�� �3�D�Y�O�D�� �.�Q�H�]�R�Y�L�ü�D�� �������������� �X�� �N�R�M�H�P�� �V�H�� �S�R�G�U�R�E�Q�R��

�L�]�O�D�å�X���X�]�R�U�L���L���L�]�Y�R�U�L���â�L�W�R�Y�L�ü�H�Y�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H�����S�R�W�R�P���W�X���V�X���U�D�G�R�Y�L Josipa Jerneja (1984), 

Istv�i�Q�D���1�\�R�P�i�U�N�D�\�D�������������������1�L�Y�H�V���6�L�U�R�Q�L�ü-�%�R�Q�H�I�D�þ�L�ü�������������D�������6�W�D�Q�N�D���ä�H�S�L�ü�D����������������

������������ �L�O�L�� �0�D�M�H�� �+�l�X�V�O�H�U�� �������������� ���������D���� ���������E���� �������������� �G�D�� �Q�D�E�U�R�M�L�P�R�� �V�D�P�R�� �Q�H�N�H����

�0�H�ÿ�X�W�L�P�����L�Q�G�L�N�D�W�L�Y�Q�R���M�H���G�D���Y�H�ü�L�Q�D���Q�D�E�U�R�M�H�Q�L�K���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�D���Q�L�V�X���N�U�R�D�W�L�V�W�L�����Y�H�ü primarno 

�O�D�W�L�Q�L�V�W�L���� �J�H�U�P�D�Q�L�V�W�L�� �L�O�L�� �U�R�P�D�Q�L�V�W�L���� �R�S�H�W�� �X�]�� �þ�D�V�Q�H�� �L�]�X�]�H�W�N�H���� �2�Y�R�� �ü�H�� �V�H�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�H��

�R�V�O�R�Q�L�W�L�� �Q�D�� �G�R�V�D�G�D�ã�Q�M�D�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D���� �S�R�Q�D�M�Y�L�ã�H�� �V�W�D�U�L�M�L�K�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�D�� �G�R�S�X�Q�M�H�Q�D�� �Q�R�Y�L�P��

�V�S�R�]�Q�D�M�D�P�D�����R���X�]�R�U�L�P�D���K�U�Y�D�W�V�N�L�P���M�H�]�L�þ�Q�L�P���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D, �W�H���ü�H���V�H���S�R�N�X�ã�D�W�L���R�V�Y�L�Metliti 

�H�X�U�R�S�V�N�L�� �X�]�R�U�L�� �L�� �L�]�Y�R�U�L�� �Q�D�� �N�R�M�H�� �V�X�� �V�H�� �G�R�P�D�ü�L�� �D�X�W�R�U�L�� �R�V�O�D�Q�M�D�O�L���� �3�U�Y�R�� �ü�H�� �V�H�� �X�N�U�D�W�N�R��

�S�U�L�N�D�]�D�W�L���K�U�Y�D�W�V�N�L���M�H�]�L�þ�Q�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���Q�H���X�O�D�]�H�ü�L���G�H�W�D�O�M�Q�L�M�H���X���Q�M�L�K�R�Y���V�D�G�U�å�D�M���M�H�U���M�H���W�R���Y�H�ü��

�R�E�U�D�ÿ�H�Q�R���� �S�R�W�R�P���ü�H���V�H���G�D�W�L���S�U�H�J�O�H�G���V�W�U�D�Q�L�K���X�]�R�U�D���L���L�]�Y�R�U�D���N�R�M�L���V�X���S�R�V�O�X�å�L�O�L��autorima 

�S�U�L�� �Q�M�L�K�R�Y�R�M�� �L�]�U�D�G�L���� �D�� �Q�D�S�R�V�O�M�H�W�N�X�� �ü�H�� �V�H�� �Q�D�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�K�� �W�H�P�D�� �S�R�N�X�ã�D�W�L��

�S�R�U�H�G�E�H�Q�R�� �X�V�S�R�U�H�G�L�W�L�� �G�R�V�H�]�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �X�� �V�X�R�G�Q�R�V�X�� �V��

europskim.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



109 

 

5.3. �8�]�R�U�L�� �L�� �L�]�Y�R�U�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�P�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X u 

�ã�L�U�H�P���V�P�L�V�O�X 

 

5.3.1. �*�U�D�P�D�W�L�þ�N�D�����J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R-leksikografska) djela 

 

�8�]�� �U�M�H�þ�Q�L�N�H�� �L�� �S�U�D�Y�R�S�L�V�H�� �X�� �������� �M�H�� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �R�E�M�D�Y�O�M�H�Q�R�� �L�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �G�M�H�O�D�� �N�R�M�D�� �V�H��

�R�E�L�þ�Q�R���Q�D�]�L�Y�D�M�X���J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�����,���R�Y�G�M�H���ü�H���V�H���W�D�N�R���Q�D���Q�M�L�K���U�H�I�H�U�L�U�D�W�L�����P�H�ÿ�X�W�L�P���P�R�U�D���V�H��

naglasiti da ta djela nisu �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �X�� �G�D�Q�D�ã�Q�M�H�P�� �V�P�L�V�O�X�� �W�H�� �U�L�M�H�þ�L���� �Y�H�ü�� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���]�D�� �X�þ�H�Q�M�H�� �V�W�U�D�Q�R�J�D�� �L�O�L��materinskoga jezika �S�R�Q�D�M�S�U�L�M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R-

�O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�R�J�D�� �N�D�U�D�N�W�H�U�D���� �7�D�� �G�M�H�O�D�� �X�]�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�H�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �G�L�M�H�O�R�Y�H�� �V�D�G�U�å�H�� �L��

�D�Q�H�N�V�Q�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�H���� �N�D�R�� �L�� �V�D�G�U�å�D�M�H�� �N�R�M�L�� �G�D�Q�D�V�� �Q�L�V�X�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�L�� �X�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D��

�S�R�S�X�W���W�D�E�O�L�F�D���P�Q�R�å�H�Q�M�D���L�O�L���N�D�O�H�Q�G�D�U�D���� 

Prvu tiskanu hrvatsku106 �J�U�D�P�D�W�L�N�X���Q�D�V�W�D�O�X���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���Q�D�S�L�V�D�R���M�H���I�U�D�Q�M�H�Y�D�F��

�7�R�P�D���%�D�E�L�ü�����5�L�M�H�þ���M�H���R���J�U�D�P�D�W�L�F�L���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���V���K�U�Y�D�W�V�N�L�P���N�D�R���P�H�W�D�M�H�]�L�N�R�P���S�R�G��

naslovom Prima grammaticae institutio pro tyronibus Illyricis accomodata. 

�*�U�D�P�D�W�L�N�D���M�H���L�]�L�ã�O�D���X���G�Y�D���L�]�G�D�Q�M�D�����S�U�Y�R���������������J�R�G�L�Q�H���W�H���G�U�X�J�R������������107 �6�D�P���%�D�E�L�ü���X��

�V�Y�R�M�R�M���J�U�D�P�D�W�L�F�L���V�S�R�P�L�Q�M�H���L�P�H�Q�D���V�W�U�D�Q�L�K���D�X�W�R�U�D���W�H���V�H���P�R�å�H���S�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�L�W�L���G�D���V�H���Q�M�L�P�D��

�V�O�X�å�L�R���S�U�L���V�D�V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�X���V�Y�R�M�H�J�D���G�M�H�Oa.  

�Ä�'�U�X�J�R�� �R�Y�D�� �Y�H�U�E�D���� �U�D�]�Oli�oito pisu Grammatici, Emanuel, mechie 7 regula, 

Ambrosius 5. Tiberio 10 nella Chiave d'Oro, Gio. Battista nella Navicella 5, Donat 6, 

Marcus Bonciarius 7, po onni na�oin kako i Neutra. Koga y�D�� �V�O�L�G�L�P�³�� ���%�D�E�L�ü�� ������������

360�±361).  

�â�H�W�N�D���M�H�����������������G�H�W�D�O�M�Q�R���D�Q�D�O�L�]�L�U�D�R���R�E�D���%�D�E�L�ü�H�Y�D���L�]�G�D�Q�M�D���W�H���M�H���S�R�N�D�]�D�R���G�D���M�H����

�R�þ�H�N�L�Y�D�Q�R�����J�O�D�Y�Q�L���X�]�R�U���$�O�Y�D�U�H�V�����Q�R���G�D���J�D���%�D�E�L�ü���L�S�D�N���Q�H���V�O�L�M�H�G�L���V�O�L�M�H�S�R�����8�]���%�D�E�L�ü�H�Y�H��

�Q�D�Y�H�G�H�Q�H�� �D�X�W�R�U�H�� �â�H�W�N�D�� �M�H�� �S�R�N�D�]�D�R�� �G�D�� �V�H�� �G�M�H�O�D�� �M�R�ã�� �G�Y�R�M�L�F�H�� �Q�D�O�D�]�H�� �X�� �N�Q�M�L�å�Q�L�F�L��

samostana na Visovcu i �G�D���M�H���Y�U�O�R���Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R���G�D���M�H���%�D�E�L�ü���L�P�D�R���Q�M�L�K���X���U�X�F�L���N�D�G���M�H���S�L�V�D�R��
                                                           
106 �7�H�U�P�L�Q���Ä�K�U�Y�D�W�V�N�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D�³���P�R�å�H���R�]�Q�D�þ�D�Y�D�W�L���L���J�U�D�P�D�W�L�N�X���Krvatskoga jezika i na primjer hrvatsku 
gramatiku latinskoga jezika. Pojednostavimo, Gortan�±Gorski�±�3�D�X�ã�H�Y�D��Latinska gramatika jest 
�O�D�W�L�Q�V�N�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �D�O�L�� �Q�L�M�H�� �Q�D�U�D�Y�Q�R�� �D�P�H�U�L�þ�N�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �Y�H�ü�� �K�U�Y�D�W�V�N�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D��
latinskoga jezika.  
107 Ovo je �G�M�H�O�R���L�O�L�����E�R�O�M�H���U�H�þ�H�Q�R�����G�M�H�O�k�����G�U�X�J�R���M�H���L�]�G�D�Q�M�H���G�R�V�W�D���S�U�R�ã�L�U�H�Q�R���X���R�G�Q�R�V�X���Q�D���S�U�Y�R���� �U�H�O�D�W�L�Y�Q�R��
�G�R�E�U�R�� �S�U�R�X�þ�H�Q�R���� �2�� �%�D�E�L�ü�X�� �L�� �Q�M�H�J�R�Y�R�M�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �X�V�S�R�U�H�G�L�� �R�Y�H�� �U�D�G�R�Y�H���� �â�H�W�N�D�� ������������ �.�R�V�R�U�� ������������
�.�R�O�H�Q�L�ü���������������'�H�P�R���������������W�H���U�D�G�R�Y�H���N�R�M�L���V�X���������������J�R�G�L�Q�H���R�E�M�D�Y�O�M�H�Q�L���X��Zbo�U�Q�L�N�X���R���7�R�P�L���%�D�E�L�ü�X.  
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�V�Y�R�M�H�� �G�M�H�O�R���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �0�D�U�N�D�� �$�Q�W�R�Q�L�M�D�� �%�R�Q�F�L�D�U�L�M�D�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P��

Grammatica institutio et in eam notae amiliores �«��tiskanoj u Veneciji 1674, a drugo 

je djelo D. Tiberija de Luke, i to jedanaesto izdanje njegova djela Chiave d'oro della 

grammatica ch'apre speditamente la Porta della Lingua Latina iz 1673. godine. 

�8�V�S�R�U�H�G�L�R�� �M�H�� �R�E�D�� �G�M�H�O�D�� �V�� �%�D�E�L�ü�H�P�� �L�� �S�U�R�Q�D�ã�D�R�� �G�R�V�W�D�� �S�R�G�X�G�D�U�Q�R�V�W�L���� �Q�D�M�Y�L�ã�H�� �V��

�$�O�Y�D�U�H�V�R�P�����S�R�W�R�P���%�R�Q�F�L�D�U�L�M�H�P���þ�L�M�L���Q�D�V�O�R�Y���M�D�N�R���S�R�G�V�M�H�ü�D���Q�D���%�D�E�L�ü�H�Y���L���Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R���J�D��

�M�H�� �%�D�E�L�ü�� �R�G�� �Q�M�H�J�D�� �L�� �X�]�H�R���� �D�� �Q�H�N�L�� �V�H�� �%�D�E�L�ü�H�Y�L�� �G�L�M�H�O�R�Y�L�� �S�R�G�X�G�D�U�D�M�X�� �L�� �V�� �'�H�� �/�X�N�L�Q�R�P��

�J�U�D�P�D�W�L�N�R�P�����â�H�W�N�D���������������� 

�6�O�M�H�G�H�ü�D���M�H���J�U�D�P�D�W�L�N�D�����W�D�N�R�ÿ�H�U���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����W�L�V�N�D�Q�D���S�U�Y�L���S�X�W���V�D�P�R���J�R�G�L�Q�X��

�S�R�V�O�L�M�H�� �%�D�E�L�ü�H�Y�H���� ������������ �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �/�R�Y�U�H�� �â�L�W�R�Y�L�ü�D�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P��

Grammatica Latino-Illyrica ex Emanuelis aliorumque approbatorum libris juventuti 

Illyricae studiose accomodata a patre f. Laurentio Gliubuschi. Gramatika je tiskana 

u Veneciji tri puta, i to 1713, 1742. i 1781. godine.108 �9�H�üina sekundarne literature, 

�R�V�L�P�� �.�Q�H�]�R�Y�L�ü�H�Y�D�� �U�D�G�D�� ���������������� �Q�H�� �J�R�Y�R�U�L�� �R�� �X�]�R�U�L�P�D�� �S�U�H�P�D�� �N�R�M�L�P�D�� �M�H�� �G�M�H�O�R��

�V�D�V�W�D�Y�O�M�H�Q�R���� �Q�R�� �X�� �Q�M�L�K�R�Y�X�� �R�W�N�U�L�Y�D�Q�M�X�� �V�D�P�� �M�H�� �â�L�W�R�Y�L�ü�� �P�Q�R�J�R�� �W�R�J�D�� �R�G�U�D�G�L�R���� �2�Q�� �Y�H�ü�� �X��

�Q�D�V�O�R�Y�X�� �R�E�M�D�Y�O�M�X�M�H�� �G�D�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �$�O�Y�D�U�H�V�R�Y�R�M�� �S�U�H�U�D�G�E�L��109 a i na kraju donosi popis 

autora prema kojima je sastavio svoje djelo. Nabraja ih:  

�Ä�$�X�F�W�R�U�H�V�� �H�[�� �T�X�L�E�X�V�� �F�R�Q�V�W�D�W�� �K�D�Hc Grammatica. 1. Emmanuel, 

principalissimus, 2. Franciscus Priscianensis, 3. Stephanis Sicianensis, 4. Capharus, 

5. Calepinus Ambros, 6. D. Laurentius Guarnier Presbyter, 7. Navicella, 8. Donatus 

�D�G���/�H�F�W�R�U�H�P�����������'�R�Q�D�W�X�V���S�D�U�Y�X�V���%�R�Q�R�Q�L�H�Q�V�L�V�³�����â�L�W�R�Y�L�ü���������� [1713]: 299).  

�8�]���J�U�D�P�D�W�L�N�X���â�L�W�R�Y�L�ü���G�R�Q�R�V�L���L���G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�H���O�H�N�V�L�þ�N�H���S�R�S�L�V�H���]�D���N�R�M�H���M�H���.�Q�H�]�R�Y�L�ü��

���������������S�U�R�Q�D�ã�D�R���O�D�W�L�Q�V�N�H���L�]�Y�R�U�H�����.�Q�H�]�R�Y�L�ü���M�H�����������������S�R�N�D�]�D�R���G�D���V�H���â�L�W�R�Y�L�ü���S�U�L���L�]�U�D�G�L��

�J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �N�R�U�L�V�W�L�R�� �V�� �Y�L�ã�H�� �G�M�H�O�D���� �D�� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �G�D�� �M�H�� �N�R�P�E�L�Q�L�U�D�R�� �&�D�S�K�D�U�L�M�D�� �V�� �Ä�M�H�G�Q�L�P�� �]�D��

�ã�N�R�O�V�N�X�� �X�S�R�W�U�H�E�X�� �S�U�H�U�D�ÿ�H�Q�L�P�� �L�]�G�D�Q�M�H�P�� �$�O�Y�D�U�H�V�R�Y�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �N�R�M�H�� �M�H�� �W�L�V�N�D�Q�R�� �X��

                                                           
108 �3�U�H�W�L�V�D�N���S�U�Y�R�J�D���L�]�G�D�Q�M�D���S�U�L�U�H�G�L�O�L���V�X���3�D�Y�D�R���.�Q�H�]�R�Y�L�ü���L���â�L�P�H���'�H�P�R���������������J�R�G�L�Q�H�����D���W�U�H�ü�H�J�D���$�Q�G�U�L�M�D��
�1�L�N�L�ü���������������J�R�G�L�Q�H�����=�D���O�L�W�H�U�D�W�X�U�X���R���â�L�W�R�Y�L�ü�X���Y�L�G�L���R�Y�H���U�D�G�R�Y�H�����.�X�Q�D���������������5�D�J�X�å���������������.�Q�H�]�R�Y�L�ü��������������
�*�R�V�W�O���������������.�Q�H�]�R�Y�L�ü���L���'�H�P�R���������������W�H radove koji su objavljeni u �=�E�R�U�Q�L�N�X���R���/�R�Y�U�L���â�L�W�R�Y�L�ü�X iz 2009. 
godine. U zborniku je donesena i bogata bibliografija.  
109 �$�O�Y�D�U�H�V�R�Y�H���S�U�H�U�D�G�E�H���þ�L�Q�H���Y�H�O�L�N���S�R�V�W�R�W�D�N���K�U�Y�D�W�V�N�L�K���M�H�]�L�þ�Q�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���G�R�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����D���L�]�O�D�]�L�O�H���V�X��
na cijelom hrvatskom prostoru, od �'�D�O�P�D�F�L�M�H�����6�O�D�Y�R�Q�L�M�H���G�R���X�å�H���+�U�Y�D�W�V�N�H�����7�X���M�H���W�H�P�X���S�R�V�H�E�Q�R���R�E�U�D�G�L�R��
�9�M�H�N�R�V�O�D�Y���â�W�H�I�D�Q�L�ü���X���U�D�G�X�����3�U�L�O�R�J���]�D���V�X�G�E�L�Q�X���$�O�Y�D�U�H�V�R�Y�H���O�D�W�L�Q�V�N�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���P�H�ÿ�X���+�U�Y�D�W�L�P�D�����L�]��������������
godine. �$�O�Y�D�U�H�V�R�Y�D���M�H���J�U�D�P�D�W�L�N�D���E�L�O�D���J�O�D�Y�Q�L���X�G�å�E�H�Q�L�N�����]�D���X�þ�H�Q�M�H���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����L���W�R���Q�H���V�D�P�R���P�H�ÿ�X��
isusovcima. U zapadnoj Europi pak najutjecajnije su gramatike latinskoga jezika bila djela Rudimenta 
(1514) i Commentarii grammatici �������������� �I�O�D�P�D�Q�V�N�R�J�D�� �X�þ�H�Q�M�D�N�D�� �-�R�K�D�Q�Q�H�V�D�� �'�H�V�S�D�X�W�H�U�L�X�V�D�� �� ���-�R�K�D�Q�Q��
van Pauteren) (Tsiapera i Wheeler 1993). 
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�%�D�V�V�Q�L�M�X���>�V�L�F���@�³����str. �������������5�L�M�H�þ���M�H���R���G�M�H�O�X��Emmanuelis Grammatica, Bassani, Apud 

Ioseph Remondini. Capharijevo djelo jest Institutioni Grammaticali, tiskano u 

Veneciji 1593. godine. Neke je dijelove donio prema Ambrozu Kalepinu, na primjer 

�S�U�L�M�H�G�O�R�J�H�����W�H���N�D�å�H�����Ä�3�H�Q�H�V���W�H�����.�R�G���W�H�E�H�����9�L�G�H���&�D�O�H�S�L�Q�X�P�����V�X�S�H�U���S�H�Q�H�V�����T�X�L�G���G�L�F�D�W���G�H��

�H�R�³�� ���â�L�W�R�Y�L�ü�� �������� [1713]: 125�±������������ �.�Q�H�]�R�Y�L�ü�� �������������� �W�Y�U�G�L�� �G�D�� �M�H�� �D�E�H�F�H�G�Q�L�� �N�D�W�D�O�R�J��

�S�U�L�O�R�J�D���S�U�H�X�]�H�R���R�G���&�D�S�K�D�U�L�M�D�����D���]�Q�D�þ�H�Q�M�D���G�D���M�H���S�U�H�Q�L�R���Q�D���K�U�Y�D�W�V�N�L�����'�L�R���J�U�D�P�D�W�L�N�H���M�H�V�W��

�L�� �D�Q�H�N�V�Q�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� ���S�R�S�L�V�� �R�G�� �G�Y�M�H�V�W�R�W�L�Q�M�D�N�� �L�P�H�Q�L�F�D���� �N�R�M�L�� �S�U�H�P�D�� �.�Q�H�]�R�Y�L�ü�X�� ��������������

�S�U�H�X�]�L�P�D���â�L�W�R�Y�L�ü���L�]���.�D�O�H�S�L�Q�D���L�O�L���L�]���Q�H�N�R�J�D���V�O�L�þ�Q�R�J�D���U�M�H�þ�Q�L�N�D���� 

�'�D�� �Q�D�V�W�D�Y�L�P�R�� �V�� �Q�L�]�R�P�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �S�U�H�V�N�R�þ�L�W�� �ü�H�P�R�� �Q�H�N�R�O�L�N�R��

�G�H�V�H�W�O�M�H�ü�D�� �L�� �G�R�ü�L�� �G�R�� �0�D�U�L�M�D�Q�D�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�D��110 svojevrsnoga profesionalnoga 

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�D���� �Q�D�U�D�Y�Q�R�� �D�N�R�� �V�H�� �]�D�� �Q�H�N�R�J�D�� �S�U�L�M�H�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �P�R�å�H�� �W�D�N�R�� �U�H�ü�L���� �7�Dko ga 

�L�S�D�N�� �R�S�L�V�X�M�H�P�R�� �V�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �W�R�� �G�D�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �I�U�D�Q�M�H�Y�F�X�� �N�R�M�L�� �M�H�� �R�E�M�D�Y�L�R�� �Q�H�N�R�O�L�N�R��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�K�� �G�M�H�O�D�� �L�� �N�R�M�L�� �M�H�� �X�� �W�R�P�� �S�R�V�O�X�� �S�L�V�D�R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �U�M�H�þ�Q�L�N�H���� �D�� �E�D�Y�L�R�� �V�H�� �L��

�S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�L�P���S�L�W�D�Q�M�L�P�D�����,�D�N�R���M�H���E�L�O�R���S�X�Q�R���W�D�N�Y�L�K���L���S�U�L�M�H���Q�M�H�J�D�����U�D�]�O�L�N�D���M�H���X���W�R�P���ã�W�R���M�H��

o�Q�� �G�R�E�L�R�� �]�D�G�X�å�H�Q�M�H�� �R�G�� �'�Y�R�U�D�� �G�D�� �U�D�G�L�� �Q�D�� �W�R�P�H�� �V�Y�H�P�X���� �3�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�R�� �M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �]�D��

�ã�N�R�O�H�� �S�U�H�P�D�� �ã�N�R�O�V�N�L�P�� �U�H�I�R�U�P�D�P�D���� �V�X�G�M�H�O�R�Y�D�R�� �M�H�� �X�� �U�D�G�X�� �S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�H�� �N�R�P�L�V�L�M�H���� �D��

�G�R�S�X�Q�M�D�Y�D�R���M�H���S�R���Q�D�O�R�J�X���%�H�þ�D���6�W�X�O�O�L�M�H�Y���U�M�H�þ�Q�L�N���Q�M�H�P�D�þ�N�L�P���U�L�M�H�þ�L�P�D. Uz ostala djela 

�N�R�M�D�� �ü�H�� �V�H�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L �Q�D�� �G�U�X�J�R�P�� �P�M�H�V�W�X���� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� �M�H�� �Q�D�S�L�V�D�R�� �L�� �M�H�G�Q�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X��

latinskoga jezika pod naslovom Uvod u latinsko ricsih slaganje s nikkima nimacskog 

jezika bilixkama�����7�R���M�H���G�M�H�O�R���W�L�V�N�D�Q�R���X���2�V�L�M�H�N�X���������������J�R�G�L�Q�H�����5�L�M�H�þ���M�H���R���N�R�Q�W�U�D�V�W�L�Y�Q�R�M��

�W�U�R�M�H�]�L�þ�Q�R�M�� �O�D�W�L�Q�V�N�R-�Q�M�H�P�D�þ�No-�K�U�Y�D�W�V�N�R�M�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L���� �3�W�L�þ�D�U�� �������������� �V�P�D�W�U�D�� �G�D�� �M�H�� �W�R�M��

�J�U�D�P�D�W�L�F�L�����N�D�R���X�R�V�W�D�O�R�P���L���R�V�W�D�O�L�P���J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���G�R�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����X�]�R�U��

�E�L�O�D�� �$�O�Y�D�U�H�V�R�Y�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �Q�R�� �N�D�N�R�� �V�k�P�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� �$�O�Y�D�U�H�V�D�� �Q�L�J�G�M�H�� �Q�H�� �V�S�R�P�L�Q�M�H����

�P�R�J�X�ü�H���M�H���G�D���V�H���N�R�U�L�V�W�L�R���N�R�M�R�P���$�O�Y�D�U�H�V�R�Y�R�P���S�U�H�U�D�G�E�R�P���S�R���N�R�M�R�M���M�H���L���V�D�P���/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü��

�P�R�J�D�R���X�þ�L�W�L���O�D�W�L�Q�V�N�L���M�H�]�L�N���� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü���G�R�Q�R�V�L���L���S�U�L�P�M�H�U�H���S�H�W���J�U�þ�N�L�K���G�H�N�O�L�Q�D�F�L�M�D�����ã�W�R���M�H��

�L�V�W�R���W�D�N�R���E�L�O�R���X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R�����D���W�R���G�R�Q�R�V�L���S�U�H�P�D���-�D�F�R�E�X���*�U�H�W�V�F�K�H�U�X��111 isusovcu i autoru 

�X�G�å�E�H�Q�L�N�D�� �]�D�� �J�U�þ�N�L�� �M�H�]�L�N���� �3�W�L�þ�D�U�� �������������� �W�Y�U�G�L�� �L�� �G�D�� �V�H�� �]�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �M�H�]�L�N�� �N�R�U�L�V�W�L�R��

�*�R�W�W�V�F�K�H�G�R�P�� �N�R�M�H�J�D�� �L�� �V�S�R�P�L�Q�M�H�� �Q�D�� �M�H�G�Q�R�P�� �P�M�H�V�W�X���� �D�� �N�D�N�R�� �M�H�� �S�R�]�Q�D�Y�D�R�� �Q�M�H�P�D�þ�No 

jezikoslovlje�����Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R���M�H���G�D���M�H���N�R�P�S�L�O�L�U�D�R���L�]���Y�L�ã�H���S�U�H�G�O�R�å�D�N�D������ 

                                                           
110 Marijanu �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�X���X���þ�D�V�W���R�G�U�å�D�Q���M�H���]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�L���V�N�X�S���X���6�O�D�Y�R�Q�V�N�R�P���%�U�R�G�X���������������J�R�G�L�Q�H�����D���U�D�G�R�Y�L��
�V�H���V���W�R�J�D���V�N�X�S�D���P�R�J�X���Q�D�ü�L���X��Zborniku o Marijanu �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�X (1985).  
111 �3�U�H�]�L�P�H���V�H���J�U�þ�N�R�J�D���J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D���G�R�Q�R�V�L���X���G�Y�M�H�P�D���Y�D�U�L�M�D�Q�W�D�P�D�����*�U�H�W�V�H�U���L���*�U�H�W�V�F�K�H�U�����*�U�H�W�V�H�U���G�R�Q�R�V�L��
Dell�D���%�H�O�O�D�����D���*�U�H�W�V�F�K�H�U���.�D�ã�L�ü�����W�H���.�D�W�L�þ�L�ü���X���V�Y�R�M�R�M���V�W�X�G�L�M�L�����N�D�R���L���S�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�þ���'�H�O�O�D���%�H�O�O�L�Q�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���X��
napomeni pod brojem dva. 
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�=�D�G�Q�M�X���J�U�D�P�D�W�L�N�X���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���R�E�M�D�Y�O�M�X�M�H���-�R�V�L�S���-�X�U�L�Q112 pod 

naslovom Grammatica Illyricae juventuti Latino-Italoque sermone instruendae 

accomodata �± �6�O�R�Y�N�L�J�Q�D�� �V�O�D�Y�Q�R�M�� �V�O�R�Y�L�Q�V�N�R�M�� �P�O�D�G�R�V�W�L�� �G�L�D�o�N�L�P, �L�O�O�L�U�L�o�N�L�P�� �L�� �W�D�O�L�D�Q�V�N�L�P��

izgovorom napravglena ���9�H�Q�H�F�L�M�D�� �������������� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �W�U�R�G�L�M�H�O�Q�R�M�� �N�Q�M�L�]�L���� �S�U�Y�L�� �G�L�R�� �þ�L�Q�L��

latinska �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �Q�D�S�L�V�D�Q�D�� �Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�X���� �G�U�X�J�L�� �G�L�R�� �þ�L�Q�L�� �D�Ee�F�H�G�Q�L�� �W�U�R�M�H�]�L�þ�Q�L��

latinsko-talijansko-�K�U�Y�D�W�V�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �L�� �W�U�R�M�H�]�L�þ�Q�L�� �S�R�M�P�R�Y�Q�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N���� �D�� �W�U�H�ü�L�� �M�H�� �G�L�R��

hrvatska gramatika napisana na talijanskom jeziku. Kako je taj dio sasvim malen, to 

je djelo pona�M�S�U�L�M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �6�D�P�� �-�X�U�L�Q�� �L�]�� �X�Y�R�G�Q�L�K�� �U�L�M�H�þ�L�� �X�� �G�L�M�H�O�X��

koji naslovljava Opomena �Q�D�E�U�D�M�D���W�N�R���P�X���M�H���V�Y�H���S�R�V�O�X�å�L�R���X���L�]�U�D�G�L���� 

�Ä�$�O�G�X�V�� �0�D�Q�X�W�L�X�V���� �$�O�Y�D�U�X�V���� �/�L�P�H�Q�� �*�U�D�P�D�W�L�F�X�P���� �6�\�Q�W�D�J�P�D�� �*�U�D�P�P�D�W�L�F�D�O�H����

Trilingue Lexicon Slavonicum, Lexicon Facciolati, Ortografia Facciolati, Chiave 

d'oro, Ardelio della Bella, Fraseologia Gallicciolu, Ante Barsotin Riuscan, Novi 

Testamenat Russianskogh Scionoda, Rama, Kadchic Mioscich, Vila Slovinka, Lovre 

�D���*�O�L�X�E�X�V�F�K�L�����7�R�P�D���%�D�E�L�F�K�����'�D�Q�L�H�O���/�L�Y�D�N�R�Y�L�F�K���H�W�F���³�����-�X�U�L�Q���������������9II �±VIII).  

Kosor (1953������ �N�R�M�L�� �V�H�� �E�D�Y�L�R�� �S�U�R�Q�D�O�D�å�H�Q�M�H�P�� �L�]�Y�R�U�D�� �-�X�U�L�Q�R�Y�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �Q�L�M�H��

�]�D�G�R�Y�R�O�M�D�Q�� �Q�M�H�J�R�Y�L�P�� �S�R�S�L�V�R�P�� �M�H�U�� �Q�L�M�H�� �S�U�H�F�L�]�D�Q���� �Q�R�� �X�Q�D�W�R�þ�� �W�R�P�X�� �X�V�S�L�R�� �M�H�� �R�W�N�U�L�W�L��

�Y�H�ü�L�Q�X�� �W�L�K�� �Q�D�Y�R�G�D���� �-�X�U�L�Q���V�D�P�� �N�U�R�]�� �W�H�N�V�W���F�L�W�L�U�D�� �L�� �Q�H�N�D�� �G�U�X�J�D�� �L�P�H�Q�D�� �N�R�M�D���Q�L�M�H���Q�D�Y�H�R�� �X��

popisu, poput Ferdinada Porett�L�M�D�� �Q�D�� �N�R�M�H�J�D�� �V�H�� �þ�H�V�W�R�� �S�R�]�L�Y�D���� �D�� �L�V�W�R�� �W�D�N�R�� �F�L�W�L�U�D, a ne 

�Q�D�Y�R�G�L�� �N�D�R�� �L�]�Y�R�U�� �L�� �3�U�L�V�F�L�M�D�Q�D���� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D���� �7�D�� �M�H�� �G�M�H�O�D�� �S�U�R�Q�D�ã�D�R�� �.�R�V�R�U��

(1953���� �L�� �X�V�S�R�U�H�G�L�R�� �O�D�M�S�F�L�ã�N�R�� �L�]�G�D�Q�M�H�� �]�D�G�Q�M�H�J�D�� �D�X�W�R�U�D��Institutionum grammaticorum 

libri XVIII  s Jurinovim (Kosor 1953). �3�U�H�P�D���Q�M�H�P�X���W�L�P���V�H���D�X�W�R�U�L�P�D���V�O�X�å�L�R���S�U�L���L�]�U�D�G�L��

�O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �G�L�M�H�O�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �G�R�N�� �P�X�� �M�H�� �$�U�G�H�O�L�R�� �G�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� �S�R�V�O�X�å�L�R�� �]�D�� �L�]�U�D�G�X��

hrvatske gramatike.  

�3�U�Y�D�� �W�L�V�N�D�Q�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �M�H�V�W��Istruzioni 

grammaticali della lingua illirica, dio Della Bellina talijansko-latinsko-ilirskoga 

�U�M�H�þ�Q�L�N�D��113 �5�M�H�þ�Q�L�N�� �M�H�� �L�P�D�R�� �G�Y�D�� �L�]�G�D�Q�M�D���� �S�U�Y�R�� �M�H�� �L�]�L�ã�O�R�� ������������ �D�� �G�U�X�J�R�� �M�H�� �S�U�L�U�H�G�L�R�� �L��

�G�R�S�X�Q�L�R�� �3�H�W�D�U�� �%�D�ã�L�ü�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� �G�R�Q�R�V�L�� �S�R�S�L�V�� �S�L�V�D�F�D�� �N�R�M�H�� �F�L�W�L�U�D�� �X��

                                                           
112 O Jurinovu jezikoslovnom radu usporedi radove Marka Kosora (1953, 1955, 1957) te radove 
objavljene u zborniku Jezikoslovac fra Josip Jurin (1999).  
113 �3�U�H�W�L�V�D�N�� �V�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �V�� �S�U�L�M�H�Y�R�G�R�P�� �S�U�L�U�H�G�L�O�H�� �1�L�Y�H�V�� �6�L�U�R�Q�L�ü-�%�R�Q�H�I�D�þ�L�ü�� �L�� �'�D�U�L�M�D�� �*�D�E�U�L�ü-�%�D�J�D�U�L�ü���� �D��
objavio ga je Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje 2006. godine. O Della Belli je pisano mnogo 
�U�D�G�R�Y�D���� �D�� �Q�D�M�Y�L�ã�H�� �R�� �Q�M�H�J�R�Y�X�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X���� �9�L�G�L�� �U�D�G�R�Y�H�� �X�� �]�E�R�U�Q�L�N�X��Isusovac Ardelio della Bella (1655�±
�������������� �N�D�R�� �L�� �þ�O�D�Q�N�H�� �R�E�M�D�Y�O�M�H�Q�H�� �X�� �G�H�Y�H�W�Q�D�H�V�W�R�P�� �E�U�R�M�X�� �þ�D�V�R�S�L�V�D��Filologije (1991), te radove Nives 
�6�L�U�R�Q�L�ü-�%�R�Q�H�I�D�þ�L�ü����1990a, 1991, 1992), Branke Tafre (1990) i drugih.  
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�U�M�H�þ�Q�L�N�X�� �L�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L���� �R�Q�L�� �P�X�� �V�O�X�å�H�� �N�D�R�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�H�� �S�R�W�Y�U�G�H�� �X�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X���� �R�G�Q�R�V�Q�R��

�S�R�P�R�ü�Q�L�� �S�U�L�P�M�H�U�L�� �X�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L���� �1�R���� �X�� �W�D�M�� �S�R�S�L�V�� �Q�L�M�H�� �X�Y�U�V�W�L�R�� �L�� �Q�H�N�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�D�� �G�M�H�O�D��

kojima se sigurno koristio pri izradi kao svojim uzorima. Na njegovu se popisu 

�S�U�H�P�D���W�R�P�X���Q�D�O�D�]�H���L�]�Y�R�U�L���X���X�å�H�P���V�P�L�V�O�X���W�H���U�L�M�H�þ�L�����.�D�N�R���M�H���'�H�O�Oa Bella poznatiji kao 

�O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�����Q�L�W�N�R���R�G���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�D���Q�L�M�H���V�H���E�D�Y�L�R���Q�M�H�J�R�Y�L�P���X�]�R�U�L�P�D���]�D���J�U�D�P�D�W�L�N�X��114 No, 

�'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� �X�� �V�D�P�R�P�� �W�H�N�V�W�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �V�S�R�P�L�Q�M�H�� �Q�H�N�D�� �S�R�]�Q�D�W�D�� �L�P�H�Q�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D����

�7�D�N�R���X���S�R�J�O�D�Y�O�M�X���R���Q�D�J�O�D�V�N�X���N�D�å�H�����Ä�8�R�E�L�þ�D�M�H�Q�D���M�H���W�Y�U�G�Q�M�D���J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D���G�D��su naglasci 

�G�X�ã�D���U�L�M�H�þ�L�����N�D�N�R���V�H���P�R�å�H���Y�L�G�M�H�W�L���X���*�U�H�W�V�H�U�D���L���X���(�P�D�Q�X�H�O�D�³�����'�H�O�O�D���%�H�O�O�D����������������������115 

�'�D�� �V�X�� �Q�D�J�O�D�V�F�L�� �G�X�ã�D�� �U�L�M�H�þ�L���� �S�R�W�M�H�þ�H�� �R�G�� �$�O�G�D�� �0�D�Q�X�F�L�M�D�� �N�R�M�H�� �M�H�� �$�O�Y�D�U�H�V�� �S�U�H�X�]�H�R�� �R�G��

�Q�M�H�J�D�� ���.�D�W�L�þ�L�ü�� �������������� �-�H�� �O�L�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� �L�P�D�R�� �L�� �0�D�Q�X�F�L�M�D�� �X�� �U�X�N�D�P�D, nije poznato, 

svakako je imao djela dvojice autora koje spominje, a nije upitno i da se koristio i 

�.�D�ã�L�ü�H�P���� �9�H�ü�� �M�H�� �S�R�þ�H�W�N�R�P�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �6�W�M�H�S�D�Q�� �%�R�V�D�Q�D�F�� �X�� �V�Y�R�P�� �þ�O�D�Q�N�X�� �Ä�2�F�M�H�Q�D��

�'�H�O�O�D�E�H�O�O�L�Q�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�³�� �S�U�L�O�L�þ�Q�R�� �Q�H�J�D�W�L�Y�Q�R�� �R�F�L�M�H�Q�L�R�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�L�Q�R�� �G�M�H�O�R�� �N�R�M�H�� �V�H��

�Q�D�M�Y�H�ü�L�P�� �G�L�M�H�O�R�P�� �R�V�O�D�Q�M�D�O�R�� �Q�D�� �.�D�ã�L�ü�H�Y�R����Poslije �V�X�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�L�� �S�R�S�U�D�Y�L�O�L�� �%�R�V�D�Q�þ�H�Y��

�G�R�M�D�P�� �X�Y�L�G�M�H�Y�ã�L�� �G�D�� �V�H�� �N�R�G�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�H�� �R�V�M�H�ü�D�� �Q�D�S�U�H�G�D�N�� �X�� �S�R�N�X�ã�D�M�X�� �E�L�O�M�H�å�H�Q�M�D��

naglaska,116 �D���X�R�þ�L�R���M�H���L���U�D�]�O�L�N�X���L�]�P�H�ÿ�X���R�G�U�H�ÿ�H�Q�R�J�D���L���Q�H�R�G�U�H�ÿ�H�Q�R�J�D���Y�L�G�D���S�U�L�G�M�H�Y�D�����ã�W�R��

�.�D�ã�L�ü���Q�L�M�H�����S�D���V�H���'�H�O�O�D���%�H�O�O�L�Q�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D���P�R�å�H���S�U�R�P�D�W�U�D�W�L���N�D�R���Q�D�S�U�H�G�D�N���X���R�G�Q�R�V�X���Q�D��

�.�D�ã�L�ü�D���� �ã�W�R���V�H���]�D�S�U�D�Y�R���L�� �R�þ�H�N�X�M�H���V���R�E�]�L�U�R�P���Q�D���W�R�� �G�D���M�H���Q�D�S�L�V�D�Q�D��124 godine poslije. 

�=�D�� �R�Y�R�� �M�H�� �G�M�H�O�R�� �V�Y�D�N�D�N�R�� �]�Q�D�þ�D�M�Q�R�� �G�D�� �J�D�� �M�H�� �S�L�V�D�R�� �V�W�U�D�Q�D�F���� �7�D�O�L�M�D�Q���� �L�V�X�V�R�Y�D�F�� �N�R�M�L�� �V�H��

obrazovao u sustavu koji je u jezikoslovnom smislu bio napredniji od hrvatskoga. 

�=�Q�D�þ�D�M�Q�R�� �M�H�� �L�� �W�R�� �G�D�� �Q�L�M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �Q�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�X���� �Y�H�ü�� �Q�D��

talijanskom, dakle vernakularu. S obzirom na hrvatsku lojalnost latinskomu gotovo 

�F�L�M�H�O�R���W�L�V�X�ü�O�M�H�ü�H���W�R���Q�L�M�H���E�H�]�Q�D�þ�D�M�Q�R�����7�D�O�L�M�D�Q�L su, podsjetimo, prvi u Europi zagovarali 

                                                           
114 �6���U�M�H�þ�Q�L�N�R�P���M�H���G�U�X�N�þ�L�M�H�����R���W�R�P�H���Y�L�ã�H���G�D�O�M�H���X���W�H�N�V�W�X�����2���Q�H�N�L�P���V�W�U�D�Q�L�P���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�P���P�R�G�H�O�L�P�D���N�R�M�L�P�D��
se Della Bella koristio pri izradi gramatike raspravlja Kravar (1991).  
115 �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �-�D�N�R�E�X�� �*�U�H�W�V�F�K�H�U�X ���X�V�S���� �E�L�O�M�H�ã�N�X�� ������������ �L�V�X�V�R�Y�F�X�� �L�� �D�X�W�R�U�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �J�U�þ�N�R�Ja jezika za 
�L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�H�� �ã�N�R�O�H���� �8�� �V�O�L�þ�Q�R�P�� �J�D�� �N�R�Q�W�H�N�V�W�X�� �V�S�R�P�L�Q�M�H�� �L�� �.�D�ã�L�ü���� ���.�D�R�� �ã�W�R�� �G�R�E�U�R�� �E�L�O�M�H�å�L�� �Q�D�ã�� �-�D�N�R�E��
�*�U�H�W�V�F�K�H�U���X�����������S�R�J�O�D�Y�O�M�X���R���D�N�F�H�Q�W�L�P�D�����J�G�M�H���N�D�å�H���G�D���,�0� �"���Q�H���Y�D�O�M�D���þ�L�W�D�W�L���N�D�R���V���S�R�G�L�J�Q�X�W�L�P���«�������.�D�ã�L�ü��
�����������������������7�R���M�H���N�R�G���.�D�ã�L�ü�D���S�U�L�P�L�M�H�W�L�R���L���.�D�W�L�þ�L�ü�����������������X���V�Y�R�M�R�M���V�W�X�G�L�M�L���L���S�R�]�L�W�L�Y�Q�R���R�F�L�M�H�Q�L�R���.�D�ã�L�ü�D���ã�W�R��
�M�H���L�V�S�U�D�Y�Q�R���R�V�M�H�W�L�R���G�D���M�H���K�U�Y�D�W�V�N�L���Q�D�J�O�D�V�D�N���V�O�L�þ�Q�L�M�L���J�U�þ�N�R�P�X���Q�H�J�R���O�D�W�L�Q�V�N�R�P�X���� 
116 �%�R�V�D�Q�D�F�� �M�H�� �������������� �S�R�]�G�U�D�Y�L�R�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�L�Q�� �S�R�N�X�ã�D�M�� �E�L�O�M�H�å�H�Q�M�D�� �Q�D�J�O�D�V�N�D���� �D�O�L�� �J�D�� �M�H�� �V�P�D�W�U�D�R�� �S�R�V�Y�H��
�S�U�R�P�D�ã�H�Q�L�P���M�H�U���V�H���Q�L�M�H���S�R�N�O�Dpao sa suvremenim naglasnim sustavom. Kako su upozorili Tafra (1990) 
�L�� �.�U�D�Y�D�U�� ���������������� �Q�M�H�J�R�Y�� �M�H�� �Q�D�J�O�D�V�Q�L�� �V�X�V�W�D�Y�� �S�R�J�U�H�ã�Q�R�� �R�F�M�H�Q�M�L�Y�D�W�L�� �S�U�H�P�D�� �V�X�Y�U�H�P�H�Q�R�M�� �S�U�R�]�R�G�L�M�L��
�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �.�R�G�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�H�� �V�X�� �Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R�� �S�R�P�L�M�H�ã�D�Q�L�� �V�W�D�U�R�ã�W�R�N�D�Y�V�N�L�� �L��
�Q�R�Y�R�ã�W�R�N�D�Y�V�N�L�� �Q�D�J�O�D�V�F�L���� �$�N�R�� �V�X�� �V�H�� �V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D�� �N�U�R�]�� �S�L�V�D�Q�D�� �G�M�H�O�D�� �S�U�R�Y�O�D�þ�L�O�D�� �V�W�D�U�R�ã�W�R�N�D�Y�V�N�D�� �L��
�Q�R�Y�R�ã�W�R�N�D�Y�V�N�D�� �P�R�U�I�R�Q�R�O�R�ã�N�D�� �R�E�L�O�M�H�å�M�D�� �N�D�R�� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U�� �Ä�V�W�D�U�L�³�� �L�� �Ä�Q�R�Y�L�³�� �S�D�G�H�å�Q�L�� �Q�D�V�W�D�Y�F�L�� �X�� �P�R�å�L�Q�L�� ���R��
tome usporedi radove Branke Tafre), vjerojatno je da su se u istoga autor�D���Q�D�O�D�]�L�O�L���L���U�D�]�O�L�þ�L�W�L���Q�D�J�O�D�V�F�L����
�(�Y�H�Q�W�X�D�O�Q�H���Ä�S�R�J�U�H�ã�N�H�³���X���E�L�O�M�H�å�H�Q�M�X���Q�D�J�O�D�V�D�N�D���P�R�J�X���V�H���'�H�O�O�D���%�H�O�O�L���L���R�S�U�R�V�W�L�W�L���V���R�E�]�L�U�R�P���Q�D���W�R���G�D���M�H���E�L�R��
�V�W�U�D�Q�D�F���S�D���M�H���S�U�H�P�D���.�U�D�Y�D�U�X�����������������G�R���Q�M�L�K���G�R�ã�O�R���L���]�E�R�J���L�Q�W�H�U�I�H�U�H�Q�F�L�M�H���� 
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�U�D�]�Y�R�M�� �Y�H�U�Q�D�N�X�O�D�U�D�� �L�� �Q�M�H�J�R�Y�R�� �X�]�G�L�]�D�Q�M�H�� �Q�D�� �U�D�Q�J�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �Q�D�X�ã�W�U�E��

�O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���� �2�Q�L�� �V�X�� �Y�H�ü�� �X�� �V�U�H�G�Q�M�H�P�� �Y�L�M�H�N�X�� �S�L�V�D�O�L�� �U�D�V�S�U�D�Y�H�� �R�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�L�W�D�Q�M�L�P�D���� �D��

njihove su akademije za�þ�H�W�Q�L�F�H �S�L�V�D�Q�M�D���Y�H�O�L�N�L�K���U�M�H�þ�Q�L�N�D��knj�L�å�H�Y�Q�L�K���M�H�]�L�N�D���L�]�U�D�V�O�L�K���Q�D��

vernakularima �S�R�� �F�L�M�H�O�R�M�� �(�X�U�R�S�L���� �'�L�R�� �M�H�� �W�R�J�D�� �R�]�U�D�þ�M�D���� �N�R�M�H�� �M�H�� �Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R�� �G�R�E�L�R��

�R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�H�P���� �G�R�Q�L�R�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� �X�� �'�D�O�P�D�F�L�M�X���� �=�D�V�O�X�J�D�� �M�H�� �W�R�� �L�� �.�D�W�R�O�L�þ�N�H�� �F�U�N�Y�H�� �L��

�Q�M�H�]�L�Q�H���M�H�]�L�þ�Q�H���S�R�O�L�W�L�N�H���X���N�D�W�R�O�L�þ�N�R�M���R�E�Q�R�Y�L���� 

Nakon Della Belle trojic�D�� �V�X�� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D�� �R�E�M�D�Y�L�O�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R-

�K�U�Y�D�W�V�N�H���N�R�Q�W�U�D�V�W�L�Y�Q�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H�����3�U�Y�L���R�G���Q�M�L�K���M�H�V�W���%�O�D�å���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�������������±1797) koji 

�M�H�� ������������ �X�� �0�D�J�G�H�E�X�U�J�X�� �W�L�V�N�D�R�� �P�D�O�L�� �G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R-�Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�� �S�R�G��

naslovom Svaschta po mallo illiti kratko sloxenye immenah, i ricsih u illyrski, i 

nyemacski jezik.117 �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �M�H�]�L�þ�Q�R�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�X�� �]�D�� �X�þ�H�Q�M�H�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �V��

�K�U�Y�D�W�V�N�L�P�� �N�D�R�� �P�H�W�D�M�H�]�L�N�R�P���� �3�U�L�U�X�þ�Q�L�N�� �M�H�� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�� �Q�D�S�L�V�D�R�� �N�D�G�� �M�H�� �E�L�R�� �X��

�]�D�U�R�E�O�M�H�Q�L�ã�W�Y�X���� �D�� �Q�D�P�L�M�H�Q�L�R�� �J�D�� �M�H�� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�L�P�� �Y�R�M�Q�L�F�L�P�D�� �]�D�U�R�E�O�M�H�Q�L�F�L�P�D��u 

�6�H�G�P�R�J�R�G�L�ã�Q�M�H�P���U�D�W�X�����9�H�ü�L���G�L�R���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���þ�L�Q�L���U�M�H�þ�Q�L�N�����S�D���V�H���G�M�H�O�F�H���Q�L�N�D�N�R���Q�H���P�R�å�H��

�M�H�G�Q�R�]�Q�D�þ�Q�R�� �Q�D�]�Y�D�W�L�� �J�U�D�P�D�W�L�N�R�P���� �S�U�L�M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�R�P���� �Q�R�� �N�D�N�R�� �V�H�� �X�� �O�L�W�H�U�D�W�X�U�L�� �W�R�� �Y�H�ü��

�X�R�E�L�þ�D�M�L�O�R���� �L�� �R�Y�G�M�H�� �V�H�� �V�P�M�H�ã�W�D�� �X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �X�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R-leksikografska 

djela. Djel�R�� �V�D�G�U�å�L�� �L�� �R�E�U�D�V�F�H�� �U�D�]�J�R�Y�R�U�D�� �L�� �S�L�V�D�P�D���� �Q�D�U�R�G�Q�H�� �S�R�V�O�R�Y�L�F�H���� �W�L�W�X�O�D�W�X�U�X�� �Q�D��

�I�U�D�Q�F�X�V�N�R�P�� �L�� �Q�D�� �N�U�D�M�X�� �W�D�E�O�L�F�X�� �P�Q�R�å�H�Q�M�D���� �,�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�L�� �Q�L�V�X�� �R�W�N�U�L�O�L�� �Q�D�� �N�R�J�D�� �V�H�� �W�R�þ�Q�R��

�7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü���P�R�J�D�R���X�J�O�H�G�D�W�L�����3�R�V�W�R�M�L���Q�H�N�R�O�L�N�R���P�L�ã�O�M�H�Q�M�D�����Q�R���L�S�D�N���G�R�V�D�G���Q�L�M�H���S�U�R�Q�D�ÿ�H�Q��

�Q�L�� �M�H�G�D�Q�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N �]�D�� �N�R�M�L�� �E�L�� �V�H�� �V�D�� �V�L�J�X�U�Q�R�ã�ü�X�� �P�R�J�O�R�� �U�H�ü�L�� �G�D�� �M�H�� �S�R�V�O�X�å�L�R�� �N�D�R�� �X�]�R�U����

�7�D�I�U�D���������������� �V�P�D�W�U�D���G�D���V�H���S�R���N�R�Q�F�H�S�F�L�M�L���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü���P�R�J�D�R���X�J�O�H�G�D�W�L���Q�D���I�U�D�Q�F�X�V�N�H���L��

�Q�M�H�P�D�þ�N�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���L���U�M�H�þ�Q�L�N�H�����3�X�W�D�Q�H�F�����������������L�]�Q�R�V�L���P�L�ã�O�M�H�Q�M�H���G�D���M�H���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�H�Y�R��

�G�M�H�O�R�� �W�L�S�L�þ�Q�L�� �S�U�L�P�M�H�U�� �N�R�Q�Y�H�U�]�D�F�L�M�V�N�R�J�D�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �N�R�M�L�� �V�X�� �V�Y�L�� �V�O�L�þ�Q�L�� �M�H�G�Q�L�� �G�U�X�J�L�P�D���� �D��

�Q�L�M�H�G�D�Q���S�R�V�Y�H���L�G�H�Q�W�L�þ�D�Q���G�U�X�J�R�P�X�����8�Q�D�W�R�þ���W�R�P�X�����3�X�W�D�Q�H�F���M�H������������: 108�����S�U�R�Q�D�ã�D�R���Ä�G�D��

je titulatura za cara na francuskom u djelu Veneroni, �,�W�D�O�L�l�Q�L�V�F�K-�I�U�D�Q�]�|�V�L�V�F�K�� �X����

teutsche Grammatica oder Sprachmeister (Frankfurt i Leipzig 1755) potpuno ista 

�N�D�R�� �X�� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�H�Y�X�� �G�M�H�O�X�³���� �+�U�Y�D�W�V�N�R-�I�U�D�Q�F�X�V�N�X�� �W�L�W�X�O�D�W�X�U�X�� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�� �M�H�� �V�W�D�Y�L�R�� �X��

�S�U�Y�R�P���L�]�G�D�Q�M�X�����D���X���G�U�X�J�R�P���V�H���Q�D���W�R�P���P�M�H�V�W�X���Q�D�O�D�]�L���W�H�U�P�L�Q�R�O�R�J�L�M�D���]�D���Y�R�M�Q�H���Y�M�H�å�E�H�����D��

�V�O�L�þ�D�Q���M�H���W�H�N�V�W���3�X�W�D�Q�H�F�����������������S�U�R�Q�D�ã�D�R���X���Gjelu �/�H�V���p�O�p�P�H�Q�W�V���G�H���O�D���O�D�Q�J�X�H���D�O�O�H�P�D�Q�G�H��
                                                           
117 Drugo je izdanje toga djela tiskano 1766. u Tropavi. Pretisak je objavljen 2005. godine u izdanju 
�R�J�U�D�Q�N�D���0�D�W�L�F�H���K�U�Y�D�W�V�N�H���X���6�O�D�Y�R�Q�V�N�R�P���%�U�R�G�X�����2���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�X���Q�H�P�D��mnogo radova kao na primjer o 
�'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�L���� �5�D�]�O�R�J�� �M�H�� �W�R�P�X���� �P�H�ÿ�X�� �R�V�W�D�O�L�P���� �L�� �X�� �Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R�� �P�D�O�R�P�� �R�E�X�M�P�X�� �Q�M�H�J�R�Y�D�� �G�M�H�O�D���� �1�D�M�Y�D�å�Q�L�M�H��
radove o Tad�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�H�Y�X�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R�P�� �U�D�G�X�� �R�E�M�D�Y�L�O�L�� �V�X�� �-�R�Q�N�H�� ���������������� �W�H�� �7�D�I�U�D�� �������������� �L�� �3�X�W�D�Q�H�F��
(1981) iz �=�E�R�U�Q�L�N�D���R���9�L�G�X���'�R�ã�H�Q�X���L���%�O�D�å�X���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�X �����������������D���W�X���V�X���L���Q�H�ã�W�R���Q�R�Y�L�M�L���U�D�G�R�Y�L: �+�l�X�V�O�H�U��
�������������ä�H�S�L�ü���������������.�R�O�H�Q�L�ü����������, Despot 2005.  
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�«���F�R�P�S�R�V�p�V���S�R�X�U���O�
�X�V�D�J�H���G�H���P�H�V�V�L�X�U�V���O�H�V���R�I�I�L�F�L�H�U�V���G�X���5�p�J�L�P�H�Q�W���G�
�,�Q�I�D�Q�W�H�U�L�H���G�X���5�R�\ 

�D�X�W�R�U�D�� �'�H�� �O�D�� �3�L�H�U�H�D�� ���������������� �7�D�I�U�D�� �������������� �S�U�R�Q�D�O�D�]�L�� �V�O�L�þ�Q�R�V�W�L�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�L�K��

�M�H�]�L�þ�Q�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���V���N�R�Q�F�H�S�F�L�M�R�P���U�M�H�þ�Q�L�N�D���X���J�U�D�P�D�W�L�F�L Pierrea Rondeaua La parfaite 

�J�U�D�P�P�D�L�U�H�� �U�R�\�D�O�H�� �I�U�D�Q�o�R�L�V�H�� �H�W�� �D�O�O�H�P�D�Q�G�H tiskane u Leipzigu 1716, koja se nalazi u 

�1�D�F�L�R�Q�D�O�Q�R�M�� �L�� �V�Y�H�X�þ�L�O�L�ã�Q�R�M�� �N�Q�M�L�å�Q�L�F�L�� �X�� �=�D�J�U�H�E�X��118 �+�l�X�V�O�H�U�� �������������� �V�P�D�W�U�D�� �G�D�� �M�H�� �]�D��

�F�L�M�H�O�R�� �X�U�H�ÿ�L�Y�D�Q�M�H�� �M�H�]�L�þ�Q�R�J�D�� �P�D�W�H�U�L�M�D�O�D�� �S�R�P�R�J�O�R�� �]�Q�D�Q�M�H�� �R�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�P�� �ã�N�R�O�V�N�L�P��

�J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�� �N�R�M�H�� �M�H�� �X�S�R�]�Q�D�R�� �N�D�G�� �V�H�� �R�E�U�D�]�R�Y�D�R���� �D�� �G�D�� �V�H�� �N�D�R�� �S�U�H�G�O�R�ã�N�R�P�� �P�R�U�D�R��

�S�R�V�O�X�å�L�W�L�� �Q�H�N�L�P�� �N�R�Q�Y�H�U�]�D�F�L�M�V�N�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�R�P�� �]�D�� �X�V�Y�D�M�D�Q�M�H�� �Q�R�Y�L�K�� �M�H�]�L�N�D���� �$�X�W�R�U�L�F�D��

�V�P�D�W�U�D�� �G�D�� �E�L�� �W�D�N�D�Y�� �N�R�Q�Y�H�U�]�D�F�L�M�V�N�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�� �P�R�J�D�R�� �E�L�W�L�� �M�H�G�Q�R�� �R�G�� �P�Q�R�J�R�E�U�R�M�Q�L�K��

izdanja Veneronijeva djela, na primjer izdanje iz 1755. koje spominje i Putanec 

(1981).119 �3�R�W�N�U�H�S�O�M�X�M�H���W�R���X�V�S�R�U�H�G�E�R�P���G�L�M�D�O�R�J�D���N�R�G���9�H�Q�H�U�R�Q�L�M�D���L���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�D���N�R�M�L���V�X��

�Y�U�O�R�� �V�O�L�þ�Q�L���� �2�V�Y�U�Q�H�P�R�� �O�L�� �V�H�� �Q�D�� �3�X�W�D�Q�þ�H�Y�X�� �L�]�M�D�Y�X�� �N�D�N�R�� �V�X�� �V�Y�L�� �W�D�N�Y�L�� �N�R�Q�Y�H�U�]�D�F�L�M�V�N�L��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���Q�D�O�L�N���M�H�G�Q�L���G�U�X�J�L�P�D�����D�O�L���R�S�H�W���L���U�D�]�O�L�þ�L�W�L�����P�R�å�H���V�H���U�H�ü�L���G�D���M�H���W�R���L���U�D�]�X�P�O�M�L�Y�R����

�1�D�L�P�H���� �V�Y�D�N�L�� �D�X�W�R�U�� �S�L�ã�H�� �G�M�H�O�R�� �]�D�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�X�� �S�X�E�O�L�N�X���� �S�L�ã�X�ü�L�� �G�M�H�O�R�� �L�P�D�� �L�� �X�Q�D�S�U�L�M�H�G��

�]�D�G�D�Q�X���V�Y�U�K�X���L���þ�L�W�D�W�H�O�M�H�����,�� �V�D�P�L�P���W�L�P�H���G�M�H�O�R���V�H���X�Y�L�M�H�N���S�U�L�O�D�J�R�ÿ�D�Y�D���W�R�M���S�X�E�O�L�F�L�����-�H�G�Q�R��

�R�G���V�W�D�O�Q�L�K���R�E�L�O�M�H�å�M�D���N�R�M�H �ü�H���V�H���S�R�M�D�Y�O�M�L�Y�D�W�L���S�R���Q�D�ã�L�P���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D���M�H�V�W���L���S�U�L�O�D�J�R�ÿ�D�Y�D�Q�M�H��

�P�R�G�H�O�D�� �N�R�M�L�P�D�� �V�H�� �N�R�U�L�V�W�H�� �J�H�R�J�U�D�I�V�N�R�P�X�� �S�R�G�U�X�þ�M�X�� �L�� �þ�L�W�D�W�H�O�M�L�P�D�� �N�R�M�L�P�D�� �M�H�� �G�M�H�O�R��

namijenjeno.  

�'�U�X�J�L�� �M�H�� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�� �S�R�]�Q�D�W�L�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�� �0�D�W�L�M�D�� �$�Q�W�X�Q�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü����

�5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �M�H�� �Sonajprije poznat po svom spjevu �6�D�W�L�U�� �L�O�L�W�L�� �G�L�Y�M�L�� �þ�R�Y�L�N i 

�S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�N�R�P�� �G�M�H�O�R�Y�D�Q�M�X�� �X�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�P�� �S�R�G�U�X�þ�M�L�P�D���� �8�]�� �W�R�� �Q�D�S�L�V�D�R�� �M�H�� �L�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X��

pod naslovom Nova slavonska i nimacska grammatika �± Neue Slavonisches und 

Deutsche Grammatik i objavio ju u Zagrebu 1767. godine.120 �'�M�H�O�R�� �M�H�� �Q�D�M�Y�H�ü�L�P��

dijelom gramatika (taj dio ima preko tristotinjak stranica), a donosi i pojmovni 

�U�M�H�þ�Q�L�N�� �Q�D�� �R�V�D�P�G�H�V�H�W�D�N�� �V�W�U�D�Q�L�F�D���� �1�M�H�J�R�Y�L�� �M�H�]�L�þ�Q�L�� �X�]�R�U�L�� �Q�L�V�X�� �L�V�W�U�D�å�H�Q�L���� �Q�R�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü��

                                                           
118 �7�R�P�X���7�D�I�U�L�Q�X���]�D�N�O�M�X�þ�N�X���S�U�H�W�K�R�G�L���P�L�ã�O�M�H�Q�M�H���G�D���S�R�M�P�R�Y�Q�L�K���U�M�H�þ�Q�L�N�D�����X���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�H�Y�X���G�M�H�O�X���U�M�H�þ�Q�L�N��
�M�H�� �R�U�J�D�Q�L�]�L�U�D�Q�� �W�H�P�D�W�V�N�L���� �X�� �V�W�D�U�L�M�R�M�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�M�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�L�� �S�U�L�M�H�� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�D�� �L�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�D�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�R����
�1�R���� �S�R�M�P�R�Y�Q�L�� �V�H�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X�� �L�� �S�U�L�M�H���� �L�P�D�M�X�� �L�K�� �%�D�E�L�ü�� �L�� �â�L�W�R�Y�L�ü�� �X�� �V�Y�R�M�L�P�� �Jramatikama���� �ã�W�R ne 
�]�Q�D�þ�L���G�D���5�R�Q�G�H�D�Xo�Y�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D���Q�L�M�H���P�R�J�O�D���X�W�M�H�F�D�W�L���Q�D���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�H�Y�R���G�M�H�O�R������ 
119 �+�l�X�V�O�H�U�����������������Q�H���Q�D�Y�R�G�L���3�X�W�D�Q�þ�H�Y���þ�O�D�Q�D�N�����������������X���S�R�S�L�V�X���N�R�U�L�ã�W�H�Q�H���O�L�W�H�U�D�W�X�U�H���S�D���Q�L�M�H���S�R�]�Q�D�W�R���M�H���O�L��
�V�D�P�D���G�R�ã�O�D���G�R���9�H�Q�H�U�R�Q�L�M�D���N�D�R���P�R�J�X�ü�H�J�D���X�]�R�U�D���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�H�Y�D.  
120 �*�U�D�P�D�W�L�N�D�� �M�H�� �L�]�L�ã�O�D�� �M�R�ã�� �G�Y�D�� �S�X�W�D���� ������������ �L�� ������������ �J�R�G�L�Q�H�� �X�� �%�H�þ�X���� �2�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�X�� �L�� �Q�M�H�J�R�Y�X�� �G�M�H�O�X��
�Q�D�S�L�V�D�Q�R�� �M�H�� �G�R�V�W�D�� �U�D�G�R�Y�D���� �R�V�R�E�L�W�R�� �R�� �Q�M�H�J�R�Y�X�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�P�� �U�D�G�X���� �1�M�H�P�X�� �X�� �þ�D�V�W�� �R�G�U�å�D�Q�D�� �V�X�� �G�Y�D��
�]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�D�� �V�N�X�S�D�� �þ�L�M�L�� �V�X�� �U�D�G�R�Y�L�� �R�E�M�D�Y�O�M�H�Q�L�� �X�� �G�Y�L�M�H�� �N�Q�M�L�J�H����Vrijeme i dj�H�O�R�� �0�D�W�L�M�H�� �$�Q�W�X�Q�D�� �5�H�O�M�N�R�Y�L�ü�D 
(1991) i �0�D�W�L�M�D�� �$�Q�W�X�Q�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �L�� �6�O�D�Y�R�Q�L�M�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D ���������������� �9�D�å�Q�L�M�H�� �S�R�G�D�W�N�H�� �R�� �Q�M�H�J�R�Y�X��
jezikoslovnom radu donose i radovi koji su nastali neovisno o skupovima, a �R�� �W�R�P�H�� �Y�L�G�L�� �R�S�ã�L�U�Q�X��
bibliografiju u zborniku Matija Antun Relk�R�Y�L�ü���L���6�O�D�Y�R�Q�L�M�D�����������V�W�R�O�M�H�ü�D.    
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�V�D�P�� �V�S�R�P�L�Q�M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �)�D�X�V�W�D�� �9�U�D�Q�þ�L�ü�D�� �W�H��Institutiones linguae Germanicae Matije 

�%�H�O�L�M�D���� �Ä�2�Y�R�� �G�D�N�O�H�� �]�D�� �V�D�G�D�� �Q�H�N�D�� �E�X�G�H�� �R�G�� �1�L�P�Dcske Ortographiae dosta ukazano, 

tkoxeli vishje imati, neka shtie Mathie Belii Inst. Linguae Germanicae, i ostale 

Nimacs�N�H�� �$�X�W�R�U�H�³�� ���5�H�O�N�R�Y�L�ü�� ������������ ���������� �+�D�P�P�� �������������� �V�P�D�W�U�D�� �G�D�� �M�H�� �V�L�J�X�U�Q�R�� �E�L�O�R�� �L��

drugih izvo�U�D�� �M�H�U�� �X�]�� �G�Y�D�� �Y�H�ü�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�D�� �G�M�H�O�D�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �N�D�å�H�� �L�� �G�D�� �V�H�� �]�D�J�O�H�G�D�R�� �X��

�G�D�O�P�D�W�L�Q�V�N�H�� �L�� �K�U�Y�D�W�V�N�H���� �þ�H�ã�N�H�� �L�� �S�R�O�M�V�N�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�H�� ���5�H�O�N�R�Yi�ü�� ������������ �;�;�9������ �+�D�P�P��

(1991: 144) misli �G�D���V�H���P�R�å�H���Ä�S�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�O�M�D�W�L���G�D���M�H���X���3�R�O�M�V�N�R�M���� �J�G�M�H���P�X���M�H���S�R�G���U�X�N�X��

�G�R�ã�D�R�� �L�� �
�6�D�W�\�U�� �D�O�E�R�� �G�]�L�N�L�� �P���å' Jana Kochanowskoga, upoznao u najmanju ruku 

�.�Q�D�S�L�X�V�]�D���� �0���F�]�\���V�N�R�J�D�� �L�� �6�D�U�W�R�U�L�X�V�D-�6�W�R�M�H���V�N�R�J�D���� �D�� �V�O�L�þ�Q�R�� �P�R�U�D�� �L�� �G�D�� �M�H�� �E�L�O�R�� �X��

�ý�H�ã�N�R�M�����N�U�R�]���N�R�M�X���M�H���± �N�D�R���L���N�U�R�]���1�M�H�P�D�þ�N�X���± prolazio. Sve je to na nj vrlo utjecalo, 

�R�V�R�E�L�W�R�� �Q�D�� �Q�M�H�J�R�Y�D�� �G�Y�D�� �O�L�W�H�U�D�U�Q�R�� �L�� �O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�þ�N�L�� �Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�D�� �G�M�H�O�D���� �Q�D�� �
�6�D�W�L�U�D�
�� �L�� �Q�D��

�*�U�D�P�D�W�L�N�X���³���ä�H�S�L�ü�����������������Q�D�Y�R�G�L���N�D�R���P�R�J�X�ü�L���L�]�Y�R�U���]�D���Q�M�H�J�R�Y�R���G�M�H�O�R���X�S�U�D�Y�R���R�Q�R���N�R�M�H��

�V�D�P�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �X�� �G�M�H�O�X�� �V�S�R�P�L�Q�M�H���� �G�D�N�O�H�� �Y�H�ü�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�H�� �%�H�O�L�M�H�Y�H��Institutiones �«���� �D��

�W�R�P�X�� �S�R�W�Y�U�G�X�� �G�D�M�H�� �L�� �+�l�X�V�O�H�U�� ��������2), naime ta se Belijeva gramatika koristila kao 

�X�G�å�E�H�Q�L�N�� �]�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �M�H�]�L�N�� �X�� �J�L�P�Q�D�]�L�M�D�P�D�� �S�D�� �M�H�� �P�R�J�X�ü�H�� �G�D�� �M�H�� �X�� �+�U�Y�D�W�V�N�R�M�� �E�L�O�D��

poznata.    

�7�U�H�ü�L�� �M�H�� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�� �Y�H�ü�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L�� �0�D�U�L�M�D�Q�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü��121 Kako je 

�U�H�þ�H�Q�R���� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� �M�H�� �Q�D�S�L�V�D�R�� �Y�L�ã�H�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�K�� �G�M�H�O�D���� �8�]�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �O�D�W�Lnskoga 

jezika, napisao je i djelo pod naslovom Neue Einleitung zur Slavonischen Sprache �«��

i tiskao ga u Osijeku 1778. godine.122 �'�M�H�O�R�� �M�H�� �Q�D�V�W�D�O�R�� �X�� �V�N�O�R�S�X�� �ã�N�R�O�V�N�L�K�� �U�H�I�R�U�P�L���� �D��

�U�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �V�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�P�� �N�D�R�� �P�H�W�D�M�H�]�L�N�R�P���� �1�D�S�L�V�D�R�� �J�D�� �M�H��

p�U�H�P�D�� �E�H�þ�N�L�P�� �X�G�å�E�H�Q�L�F�L�P�D�� �]�D�� �X�þ�H�Q�M�H�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �N�R�M�L�� �V�X�� �S�U�L�S�U�H�P�D�Q�L�� �S�R��

�F�L�M�H�O�R�M�� �+�D�E�V�E�X�U�ã�N�R�M�� �0�R�Q�D�U�K�L�M�L�� �]�D�� �ã�N�R�O�V�N�L�K�� �U�H�I�R�U�P�L�� �N�R�M�H�� �S�R�þ�L�Q�M�X�� ����-ih godina 18. 

�V�W�R�O�M�H�ü�D���� �3�U�Y�L�� �M�H�� �E�H�þ�N�L��Anleitung izdan 1774, a od 1779. ima naslov Verbesserte 

Anleitung. Prema njemu �S�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�Q�D�� �V�X�� �G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�D�� �L�]�G�D�Q�M�D�� �Q�D�� �V�Y�L�P�� �M�H�]�L�F�L�P�D��

�0�R�Q�D�U�K�L�M�H�� ���1�\�R�P�i�U�N�D�\�� �������������� �3�R�]�Q�D�W�R�� �M�H�� �G�D�� �M�H�� �E�H�þ�N�L��Anleitung nastao prema 

Gottschedovu djelu Kern der Deutschen Sprachkunst (1753), �ã�W�R�� �M�H�� �]�D�� �ã�N�R�O�V�N�H��

�S�R�W�U�H�E�H�� �V�N�U�D�ü�H�Q�D�� �Y�H�U�]�L�M�D�� �Q�M�H�J�R�Y�D�� �R�S�V�H�å�Q�R�J�D�� �G�M�H�O�D��Grundlegung einer Deutschen 

Sprachkunst iz 1748. godine, gramatike koja je �E�L�O�D���Q�R�U�P�D�W�L�Y�Q�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N���]�D���Q�M�H�P�D�þ�N�L��

                                                           
121 �=�D���O�L�W�H�U�D�W�X�U�X���R���0�����/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�X���Y�L�G�L���E�L�O�M�H�ã�N�X��107. 
122 �7�D���M�H���J�U�D�P�D�W�L�N�D���L�P�D�O�D���M�R�ã���G�Y�D���L�]�G�D�Q�M�D�����L���W�R��21785. godine u Osijeku pod naslovom Neue Einleitung 
�]�X�U�� �6�O�D�Y�R�Q�L�V�F�K�H�Q�� �6�S�U�D�F�K�O�H�K�U�H�� �«�� �=�Z�H�\�W�H�� �Y�H�U�E�H�V�V�H�U�W�H�� �$�X�I�O�D�J�H, te 31795. u B�X�G�L�P�X�� �V�� �S�R�Q�H�ã�W�R��
izmijenjenim naslovom �$�Q�O�H�L�W�X�Q�J�� �]�X�U�� �6�O�D�Y�R�Q�L�V�F�K�H�� �6�S�U�D�F�K�O�H�K�U�H�� �«�� �'�U�L�W�W�H�� �Y�H�U�P�H�K�U�W�H�� �X�Q�G�� �Y�H�U�E�H�V�V�H�U�W�H��
Auflage�����7�R���M�H���L�]�G�D�Q�M�H���S�U�R�ã�L�U�H�Q�R���L���W�U�R�M�H�]�L�þ�Q�R���]�D���U�D�]�O�L�N�X���R�G���S�U�Y�D���G�Y�D���N�R�M�D���V�X���G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�D���� 
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�M�H�]�L�N�� �G�R�� �$�G�H�O�X�Q�J�R�Y�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� ������������ �J�R�G�L�Q�H�� ���+�l�X�V�O�H�U�� ������������123 �1�\�R�P�i�U�N�D�\�� �M�H��

�������������� �X�V�S�R�U�H�G�L�Y�ã�L�� �W�U�H�ü�H�� �L�]�G�D�Q�M�H�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �V�� �)�H�O�E�L�J�H�U�R�Y�L�P��

�X�G�å�E�H�Q�L�F�L�P�D���G�R�N�D�]�D�R���G�D���M�H�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü���S�U�H�P�D���Q�M�L�P�D���S�U�L�U�H�G�L�R���V�Y�R�M�H���G�M�H�O�R���� �.�D�N�R���M�H���W�R��

djelo �L�P�D�O�R�� �V�O�X�å�L�W�L�� �N�D�R���ã�N�R�O�V�N�L���X�G�å�E�H�Q�L�N���� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y�L�� �V�X�� �Q�D�P�� �X�]�R�U�L�� �L�� �L�]�Y�R�U�L��

poznati.124  

�8�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �Q�D�S�L�V�D�Q�R�� �M�H�� �L�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �7�R�P�� �V�H��

�G�M�H�O�D�W�Q�R�ã�ü�X�� �W�R�� �V�W�R�O�M�H�ü�H���V�P�D�W�U�D�� �S�R�þ�H�W�N�R�P�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�H�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D��

�M�H�]�L�N�D���� �1�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�H�� �V�X�� �þ�H�W�L�U�L�� �W�D�N�Y�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �5�D�M�V�S�R�Y�D��Nemska gramatika oder 

�$�Q�I�D�Q�J�V�J�U�•�Q�G�H�� �G�H�U�� �G�H�X�W�V�F�K�H�Q�� �6�S�U�D�F�K�N�X�Q�V�W���]�X�P�� �*�H�E�U�D�X�F�K�H�� �G�H�U�� �&�U�R�D�W�L�V�F�K�H�Q�� �-�X�J�H�Q�G��

in der Landessprache verfasset ���%�H�þ�� �������������� �9�L�W�N�R�Y�L�ü�H�Y�R�� �G�M�H�O�R���*�U�•�Q�G�H�� �G�H�U��

kroatischen Sprache zum Nutzen der deutschen Jugend verfasst (Zagreb 1779, 

�U�X�N�R�S�L�V������ �6�]�H�Q�W�P�i�U�W�R�Q�\�M�H�Y�R�� �G�M�H�O�R���(�L�Q�O�H�L�W�X�Q�J�� �]�X�U�� �N�U�R�D�W�L�V�F�K�H�Q�� �6�S�U�D�F�K�O�H�K�U�H�� �I�•�U��

Teutschen ���9�D�U�D�å�G�L�Q�� ������������ �W�H�� �.�R�U�Q�L�J�R�Y�R��Kroatische Sprachlehre oder Anweisung 

�I�•�U�� �'�H�X�V�W�F�K�H�� �G�L�H�� �N�U�R�D�W�L�V�F�K�H�� �6�S�U�D�F�K�H�� �L�Q�� �N�X�U�]�H�U�� �=�H�L�W�� �J�U�•�Q�G�O�L�F�K�� �]�X�� �H�U�O�H�U�Q�H�Q (Zagreb 
11790, 2���������������'�D�N�O�H�����U�L�M�H�þ���M�H���R���M�H�G�Q�R�M���J�U�D�P�D�W�L�F�L���Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���V���N�D�M�N�D�Y�V�N�L�P���N�D�R��

�P�H�W�D�M�H�]�L�N�R�P�� �L�� �R�� �W�U�L�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �V�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�P�� �N�D�R��

metajezikom.  

�$�Q�W�X�Q�� �M�H�� �5�D�M�V�S�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�� �]�D�� �R�Y�D�M�� �U�D�G�� �S�R�� �W�R�P�H�� �ã�W�R�� �V�H�� �N�R�G�� �Q�M�H�J�D��

�S�U�R�Q�D�O�D�]�L�� �X�W�M�H�F�D�M�� �S�R�]�Q�D�W�R�J�D�� �G�L�G�D�N�W�L�þ�D�U�D�� �L�]�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �-�D�Q�D�� �.�R�P�H�Q�V�N�R�J�D�� �L�� �Q�M�H�J�R�Y�D��

djela Orbis sensualium pictus �N�R�M�H���S�U�Y�L���S�X�W���L�]�O�D�]�L�������������� �J�R�G�L�Q�H���� �D�� �U�L�M�H�þ���M�H�� �R�����S�U�Y�R�P��

dosljedno i ciljan�R�� �L�O�X�V�W�U�L�U�D�Q�R�P�� �X�G�å�E�H�Q�L�N�X�� �V�W�U�D�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� ���+�l�X�V�O�H�U�� ������������ ���������� �8��

�5�D�M�V�S�R�Y�R�M�� �V�H�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L�� ���Y�L�G�L�� �X�W�M�H�F�D�M�� �P�R�G�H�O�D�� �S�R�V�U�H�G�R�Y�D�Q�M�D�� �Y�R�N�D�E�X�O�D�U�D�� �X�� �U�H�þ�H�Q�L�F�D�P�D��

�N�R�M�L�� �M�H�� �S�U�H�G�O�R�å�L�R�� �.�R�P�H�Q�V�N�ê���� �]�D�S�U�D�Y�R�� �R�S�L�V�Q�L�P�� �ã�W�L�Y�L�P�D�� �N�R�M�D�� �W�H�N�X�� �R�N�R�P�L�W�R�� �]�D�M�H�G�Q�R�� �V��

paralelno otisnutim prijevodom" ���+�l�X�V�O�H�U�������������������������â�W�R���V�H���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�K���X�]�R�U�D���W�L�þ�H����

Rajsp s�k�P�� �þ�H�V�W�R�� �X�� �V�Y�R�M�H�P�� �G�M�H�O�X�� �V�S�R�P�L�Q�M�H�� �*�R�W�W�V�F�K�H�G�D���� �Q�S�U���� ���*�R�W�W�V�F�K�H�G�� �R�G�J�R�Y�D�U�M�D����

�G�D�V�]�H���]�D���W�R���Q�L�N�D�N�Y�D���R�E�F�K�L�Q�V�N�D���U�H�J�X�O�D���G�D�W�L���Q�H�P�R�U�H�����«�������5�D�M�V�S�����������S�U�H�P�D���ä�H�S�L�ü��������������

46), ili "Navuchitel nemskoga jezika nai glaszovitessi (Gottsched, Popowitsch) 

�S�U�L�G�D�Y�Q�X���U�H�F�K�Y�X���G�U�X�J�R�P���U�H�G�X���«���� ���5�D�M�V�S���������� �S�U�H�P�D���ä�H�S�L�ü�������������� �����±8) i tako dalje. 

                                                           
123 �8�G�å�E�H�Q�L�N�H�� �M�H�� �S�U�H�P�D�� �*�R�Wt�V�F�K�H�G�R�Y�X�� �S�U�H�G�O�R�ã�N�X�� �S�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�R���)�H�O�E�L�J�H�U���� �ã�N�R�O�V�N�L�� �U�H�I�R�U�P�D�W�R�U���� �9�L�ã�H�� �R��
�Q�M�H�J�R�Y�L�P���X�G�å�E�H�Q�L�F�L�P�D���Y�L�G�L���X���+�l�X�V�O�H�U�������������� 
124 �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� �V�H�� �R�G���V�Y�L�K�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�D�F�D�� �Q�D�M�M�D�þ�H�� �R�V�O�D�Q�M�D�R���Q�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�� �L, �ã�W�R���M�H��
�M�R�ã�� �Y�D�å�Q�L�M�H, �W�D�G�D�ã�Q�M�R�P�� �U�H�F�H�Q�W�Q�R�P�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�P�� �O�L�W�H�U�D�W�X�U�R�P���� �'�D�N�O�H���� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �M�H���S�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�R�� �S�U�H�P�D��
�)�H�O�E�L�J�H�U�R�Y�L�P���X�G�å�E�H�Q�L�F�L�P�D���N�R�M�L���V�X���Q�D�V�W�D�O�L���Q�D���*�R�W�W�V�F�K�H�G�R�Y�X���G�M�H�O�X�����D���]�Q�D���V�H���L���G�D���M�H���G�R�S�X�Q�M�X�M�X�ü�L���6�W�X�O�O�L�M�H�Y��
�U�M�H�þ�Q�L�N�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�P�� �U�L�M�H�þ�L�P�D�� �N�U�D�M�H�P�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �W�U�D�å�L�R�� �$�G�H�O�X�Q�J�R�Y�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �N�D�R�� �W�D�G�D�� �Q�D�M�V�X�Y�U�H�P�H�Q�L�M�H��
�G�M�H�O�R���Q�M�H�P�D�þ�N�H���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�H���� 
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�+�l�X�V�O�H�U��je (1995a) �G�R�E�U�R�� �S�U�L�P�L�M�H�W�L�O�D�� �G�D�� �D�X�W�R�U�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�K�� �X�G�å�E�H�Q�L�N�D��

�V�Y�R�M�D�� �G�M�H�O�D�� �þ�H�V�W�R�� �Q�D�V�O�R�Y�O�M�D�Y�D�M�X�� �S�U�H�P�D�� �S�R�]�Q�D�W�L�P�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Ynim djelima kojima su se 

�V�O�X�å�L�O�L, �ã�W�R���Q�L�M�H���V�O�X�þ�D�M���V�D�P�R���N�R�G���Q�M�H�P�D�þ�N�L�K���X�]�R�U�D���Y�H�ü���V�P�R���W�R���S�U�L�P�L�M�H�W�L�O�L���L���N�R�G���D�X�W�R�U�D��

�O�D�W�L�Q�V�N�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �N�R�M�L�� �N�R�S�L�U�D�M�X�� �$�O�Y�D�U�H�V�D�� �J�R�W�R�Y�R�� �X�� �V�Y�H�P�X���� �D�� �Q�L�M�H�� �Q�H�R�E�L�þ�Q�R�� �L�� �G�D��

�F�L�W�L�U�D�M�X�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H�� �D�X�W�R�U�L�W�H�W�H�� �X�� �V�Y�R�M�H�P�� �W�H�N�V�W�X���� �+�l�X�V�O�H�U��(1995a) smatra da je tako 

Rajsp stavio naslov svoga djela prema Popowitschevu Die nothwendigsten 

�$�Q�I�D�Q�J�V�J�U�•�Q�G�H�� �G�H�U�� �7�H�X�W�V�F�K�H�Q�� �6�S�U�D�F�K�N�X�Q�V�W���� �]�X�P�� �*�H�E�U�D�X�F�K�H�� �G�H�U�� �g�V�W�H�U�U�H�L�F�K�L�V�F�K�H�Q��

Schulen ausgefertigt (1745). Ista autorica dvama glavnim Rajspovim uzorima smatra 

Popowits�F�K�D���L���*�R�W�W�V�F�K�H�G�D���X���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R�P���G�L�M�H�O�X���W�H���.�R�P�H�Q�V�N�R�J�D���X���G�L�G�D�N�W�L�þ�Q�R�P�������� 

O ostalim nabrojenim kajkavskim gramatikama nema puno radova. 

�9�L�W�N�R�Y�L�ü�H�Y�D���M�H���W�D�N�R���R�V�W�D�O�D���X���U�X�N�R�S�L�V�X�����S�D���L���R���Q�M�R�M���Q�H�P�D���P�Q�R�J�R���S�R�G�D�W�D�N�D�����D���Q�L�M�H���E�L�O�D���Q�L��

utjecajna.125 �6�]�H�Q�W�P�i�U�W�R�Q�\�� �M�H���V�Y�R�M�H���Gjelo �(�L�Q�O�H�L�W�X�Q�J���]�X�U���N�U�R�D�W�L�V�F�K�H�Q���6�S�U�D�F�K�O�H�K�U�H���I�•�U��

Teutschen �S�U�L�S�U�H�P�L�R�� �]�D�� �Q�R�Y�L�� �ã�N�R�O�V�N�L�� �V�X�V�W�D�Y�� �S�D�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�R�M�� �L�Q�D�þ�L�F�L��

�)�H�O�E�L�J�H�U�R�Y�D�� �X�G�å�E�H�Q�L�N�D�� �]�D�� �ã�N�R�O�H���� �D�� �W�R�� �M�H�� �L prva tiskana gramatika kajkavskoga 

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D��126 Zadnja kajkavska gramatika tiskana �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �G�M�H�O�R�� �M�H��

Franza Korniga �.�U�R�D�W�L�V�F�K�H���6�S�U�D�F�K�O�H�K�U�H���R�G�H�U���$�Q�Z�H�L�V�X�Q�J���I�•�U���'�H�X�V�W�F�K�H���G�L�H���N�U�R�D�W�L�V�F�K�H��

�6�S�U�D�F�K�H�� �L�Q�� �N�X�U�]�H�U�� �=�H�L�W�� �J�U�•�Q�G�O�L�F�K�� �]�X�� �H�U�O�H�U�Q�H�Q��s dvama izdanjima (11790, 21795). U 

�Y�H�]�L�� �V�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�L�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�� �P�R�å�H�� �V�H�� �]�D�N�O�M�X�þ�L�W�L�� �N�D�N�R�� �V�X�� �R�Q�H�� �S�L�V�D�Q�H�� �Srema 

�Q�M�H�P�D�þ�N�L�P�� �S�U�H�G�O�R�ã�F�L�P�D���� �D�� �J�O�D�Y�Q�L�� �M�H�� �X�]�R�U�� �S�R�V�U�H�G�Q�R�� �L�O�L�� �Q�H�S�R�V�U�H�G�Q�R�� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H��

Gottsched.  

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
125 Uspor�H�G�L���U�D�G�R�Y�H���ä�H�S�L�ü����������. �L���â�W�H�E�L�K�������������� 
126 �2���6�]�H�Q�W�P�i�U�W�R�Q�\�M�X���X�V�S�R�U�H�G�L���â�R�M�D�W��������������������. i Jembrih 1990a.  
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5.3.2. Leksikografska djela 

 

 �.�D�R�� �L�� �X�� �S�U�H�W�K�R�G�Q�R�P�� �G�L�M�H�O�X���� �S�R�þ�H�W�� �ü�H�P�R�� �V�� �X�]�R�U�L�P�D�� �L�� �L�]�Y�R�U�L�P�D���� �3�U�Y�R�� �ü�H�� �V�H��

pokazati kao i kod gramatika kojim su se djelima autori koristili pri sastavljanju 

�V�Y�R�M�L�K���G�M�H�O�D�����.�R�G���U�M�H�þ�Q�L�N�D���W�R���Q�L�M�H���Q�L�ã�W�D���Q�H�R�E�L�þ�Q�R�����G�D�S�D�þ�H�����G�R�Q�H�N�O�H���V�H���L���R�þ�H�N�X�M�H�����6�Y�L���V�X��

�U�M�H�þ�Q�L�F�L���� �R�V�L�P�� �Y�D�O�M�G�D�� �S�U�Y�R�J�D���� �L�P�D�O�L�� �X�]�R�U���H���� �L�O�L�� �L�]�Y�R�U���H������ �,�� �W�R�� �Q�L�M�H�� �Q�L�ã�W�D�� �Q�R�Y�R��127 Prije 

�V�D�P�H���R�E�U�D�G�H���S�R�W�U�H�E�Q�R���M�H���M�R�ã���P�D�O�R���U�H�ü�L���ã�W�R���W�R���þ�L�Q�L���K�U�Y�D�W�V�N�X���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�X�����������V�W�R�O�M�H�ü�D����

�-�H�G�D�Q�� �V�P�R�� �N�U�L�W�H�U�L�M�� �R�E�M�D�V�Q�L�O�L�� �Q�D�� �V�D�P�R�P�� �S�R�þ�H�W�N�X���� �D�� �W�D�M�� �M�H�� �ã�W�R�� �X�R�S�ü�H�� �þ�L�Q�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H���� �6�D�G�� �V�H�� �R�J�U�D�Q�L�þ�X�M�H�P�R�� �Q�D�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�X���� �+�U�Y�D�W�V�N�X�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�X�� ��������

�V�W�R�O�M�H�ü�D�� �þ�L�Q�H��u prvom redu �V�D�P�R�V�W�D�O�Q�R�� �W�L�V�N�D�Q�L�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �N�R�M�L�K��su autori Ardelio della 

�%�H�O�O�D���� �,�Y�D�Q�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F���� �$�Q�G�U�L�M�D�� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�� �L�� �)�U�D�Q�M�R�� �6�X�ã�Q�L�N�� �W�H�� �-�R�D�N�L�P�� �6�W�X�O�O�L���� �8�]�� �W�H��

�W�L�V�N�D�Q�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�H�� �S�R�V�W�R�M�H�� �L�� �P�Q�R�J�L�� �U�X�N�R�S�L�V�Q�L�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L���� �1�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�H�� �U�X�N�R�S�L�V�Q�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�H��

�Q�D�S�L�V�D�O�L�� �V�X�� �3�D�Y�D�R�� �9�L�W�H�]�R�Y�L�ü���� �0�D�W�L�M�D�� �-�D�N�R�E�R�Y�L�ü���� �$�G�D�P�� �3�D�W�D�þ�L�ü���� �0�D�U�L�M�D�Q�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü����

�-�R�V�L�S�� �-�X�U�L�Q�� �L�� �G�U�X�J�L���� �1�H�N�L�� �V�X�� �R�G�� �Q�M�L�K�� �G�R�Y�U�ã�H�Q�L���� �D�� �Q�H�N�L�� �Q�H�G�R�Y�U�ã�H�Q�L���� �8�]�� �W�H�� �V�D�P�R�V�W�D�O�Q�H��

�U�M�H�þ�Q�L�N�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�X�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �þ�L�Q�H�� �L�� �W�D�N�R�]�Y�D�Q�L�� �D�Q�H�N�V�Q�L128 �U�M�H�þ�Q�L�F�L��129 

�R�G�Q�R�V�Q�R�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �S�U�L�G�R�G�D�Q�L�� �P�Q�R�J�L�P�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D���� �'�R�N�� �V�X�� �V�D�P�R�V�W�D�O�Q�L��

�U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �Y�H�ü�L�Q�R�P�� �D�E�H�F�H�G�Q�R�� �X�V�W�U�R�M�H�Q�L���� �R�V�L�P�� �U�X�N�R�S�L�V�Q�R�J�D�� �3�D�W�D�þ�L�ü�H�Y�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �N�R�M�L�� �M�H��

�X�V�W�Y�D�U�L�� �W�H�]�D�X�U�X�V���� �D�Q�H�N�V�Q�L�� �V�X�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �X�V�W�U�R�M�H�Q�L�� �L�� �D�E�H�F�H�G�Q�R�� �L�� �W�H�P�D�W�V�N�L��130 Takve 

�U�M�H�þ�Q�L�N�H���� �G�D�N�D�N�R�� �S�X�Q�R�� �P�D�Q�M�H�J�D�� �R�S�V�H�J�D�� �R�G�� �V�D�P�R�V�W�D�O�Q�L�K���� �V�D�G�U�å�H�� �V�Y�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �R�G��

Alvaresovih preradb�L�� �S�R�þ�H�W�N�R�P�� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �G�R�� �-�X�U�L�Q�R�Y�H��Slovkinje �N�D�R�� �]�D�G�Q�M�H�� �Y�D�å�Q�L�M�H��

�R�E�M�D�Y�O�M�H�Q�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���� �,�]�Q�L�P�N�D���M�H���X���W�R�P���'�H�O�O�D���%�H�O�O�L�Q�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D�����N�R�M�D��

�M�H�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �D�Q�H�N�V�Q�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �Q�L�M�H�� �S�U�L�O�R�å�H�Q�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �Y�H�ü�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D��

�U�M�H�þ�Q�L�N�X�����%�X�G�X�ü�L���G�D���V�H���X�R�E�L�þ�D�M�L�O�R���J�R�Y�R�U�L�W�L���R���D�Q�H�N�V�Q�R�M���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�L�����P�R�J�X�ü�H���M�H���X�Y�H�V�W�L��

�L���Q�D�]�L�Y���D�Q�H�N�V�Q�D���J�U�D�P�D�W�L�N�R�J�U�D�I�L�M�D�����$�N�R���å�H�O�L�P�R���E�L�W�L���S�U�H�F�L�]�Q�L�����Q�H�P�D�O�L���M�H���E�U�R�M���J�U�D�P�D�W�L�N�D��
                                                           
127 "Most dictionaries have forerunners, and all have imitators; an understanding of the historical 
foundations of dictionary-making is therefore one of the preconditions of further progress in academic 
lexicography" (Hartmann 1986: vii).  
128 �8�R�E�L�þ�D�M�H�Q�� �M�H�� �Q�D�]�L�Y�� �D�Q�H�N�V�Q�D�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�D���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D�� �N�R�M�L�� �V�X�� �L�]�O�D�]�L�O�L�� �R�E�L�þ�Q�R�� �X�]��
gramatike. Naziv je prvi upotrijebio Putanec (1952). Isti je autor (1998) ponudio nove nazive u 
�W�L�S�R�O�R�J�L�M�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�H���� �D�� �W�R�� �V�X�� �W�R�W�D�O�Q�D�� �L�� �S�D�U�F�L�M�D�O�Q�D�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�D���� �7�R�W�D�O�Q�X�� �E�L�� �W�D�N�R�� �þ�L�Q�L�O�L��
�U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �S�R�S�X�W�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�L�Q�D���� �%�H�O�R�V�W�H�Q�þ�H�Y�D���� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�±�6�X�ã�Q�L�N�R�Y�D�� �L�O�L�� �6�W�X�O�O�L�M�H�Y�L�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L���� �D�� �S�D�U�F�L�M�D�O�Q�L��
�U�M�H�þ�Q�L�F�L���E�L�O�L���E�L���L���D�Q�H�N�V�Q�L���U�M�H�þ�Q�L�F�L���L���U�M�H�þ�Q�L�F�L���N�R�M�L���V�X���R�E�M�D�Y�O�M�L�Y�D�Q�L���V�D�P�R�V�W�D�O�Q�R�����D�O�L���V���S�U�D�N�W�L�þ�Q�R�P���Q�D�P�M�H�Q�R�P��
�N�D�R�� �ã�W�R�� �M�H�� �W�R�� �V�O�X�þ�D�M�� �V�� �N�R�Q�Y�H�U�]�D�F�L�M�V�N�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D���� �7�R�P�� �V�H�� �S�R�G�M�H�O�R�P�� �P�R�å�H�� �S�U�R�W�X�P�D�þ�L�W�L�� �S�U�Y�R�V�W��
�9�U�D�Q�þ�L�ü�H�Y�D���U�M�H�þ�Q�L�N�D���X���V�P�L�V�O�X�� �G�D���M�H���W�R���Q�D�ã���S�U�Y�L�� �W�R�W�D�O�Q�L���U�M�H�þ�Q�N�����G�R�N���M�H���9�D�O�H�Q�W�L�Q�L�D�Q�R�Y���S�U�Y�L��parcijalni. O 
�W�R�P�H���Y�L�ã�H���X���3�X�W�D�Q�H�F�������������� 
129 �2���D�Q�H�N�V�Q�R�M���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�L���X�V�S�R�U�H�G�L���U�D�G�R�Y�H���,�J�R�U�D���*�R�V�W�O�D���L���$�G�H�O�H���3�W�L�þ�D�U������ 
130 �7�L���V�H���U�M�H�þ�Q�L�F�L���X�E�U�D�M�D�M�X���X���W�D�N�R�]�Y�D�Q�X���S�R�M�P�R�Y�Q�X�����R�G�Q�R�V�Q�R���N�R�Q�F�H�S�W�X�D�O�Q�X���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�X�����2���W�R�P�H���Y�L�ã�H���X��
McArthur 1986. �L���1�L�N�R�O�L�ü-Hoyt 2004.  
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�V�� �D�Q�H�N�V�Q�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �V�� �D�Q�H�N�V�Q�R�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�R�P�� ���Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U��

�7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�H�Y�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N������ �'�R�G�X�ã�H���� �V�W�Y�D�U�L se ne mogu postaviti tako jednostavno. 

�3�R�W�U�H�E�Q�R�� �M�H�� �Y�L�G�M�H�W�L�� �ã�W�R�� �S�U�H�W�H�å�H�� �N�Y�D�O�L�W�H�W�R�P���� �D�� �Q�H�� �N�Y�D�Q�L�W�H�W�R�P�� �V�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �W�R�� �G�D�� �V�X��

�U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �S�R�� �S�U�L�U�R�G�L�� �V�W�Y�D�U�L�� �R�S�ã�L�U�Q�L�M�L���� �%�H�]�� �R�E�]�L�U�D�� �Q�D�� �W�R�� �R�E�X�K�Y�D�ü�D�� �O�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �X�� �Q�H�N�R�P��

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R-�O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�R�P���G�M�H�O�X���S�U�H�W�H�å�L�W���G�L�R�����S�R�W�Uebno je vidjeti kvalitetu, odnosno 

�N�R�P�S�O�H�N�V�Q�R�V�W�� �W�R�J�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D���� �$�N�R�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�R�P�� �Q�D�E�U�D�M�D�Q�M�X�� �O�H�P�D�� �V��

�S�U�L�M�H�Y�R�G�Q�L�P�� �H�N�Y�L�Y�D�O�H�Q�W�L�P�D�� �E�H�]�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�J�D�� �R�S�L�V�D�� �L�O�L�� �V�O�R�å�H�Q�L�M�H�J�D�� �U�M�H�þ�Q�L�þ�N�R�J�D��

�þ�O�D�Q�N�D�����P�R�å�H�P�R���E�L�W�L���V�L�J�X�U�Q�L���G�D���M�H���U�M�H�þ�Q�L�N���X���W�D�N�Y�X���G�M�H�O�X���S�R�P�R�ü�Q�R�����Q�D�M�þ�H�ã�ü�H���G�L�G�D�N�W�L�þ�N�R��

�V�U�H�G�V�W�Y�R���� �6�� �G�U�X�J�H�� �V�W�U�D�Q�H���� �N�D�G�� �L�P�D�P�R�� �V�O�X�þ�D�M�� �N�D�R�� �ã�W�R�� �M�H�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�L�Q�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �L��

�J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �W�X�� �M�H�� �V�D�V�Y�L�P�� �M�D�V�Q�R�� �G�D�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �V�D�P�R�V�W�D�O�Q�R�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X�� �N�R�M�L�� �N�D�R�� �P�D�Q�M�L��

�S�U�L�O�R�J���V�D�G�U�å�L���J�U�D�P�D�W�L�N�X���N�R�M�D���M�H���W�D�G�D���G�L�G�D�N�W�L�þ�N�R���V�U�H�G�V�W�Y�R���� 

 �.�D�N�R�� �M�H�� �]�E�R�J�� �N�R�O�L�þ�L�Q�H�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�L�K�� �U�D�G�R�Y�D�� �Q�H�P�R�J�X�ü�H�� �S�R�G�U�R�E�Q�R�� �S�U�L�N�D�]�D�W�L��

�V�Y�D���S�R�V�H�E�Q�D���G�M�H�O�D�����J�R�Y�R�U�L�W���ü�H���V�H���V�D�P�R���R���þ�H�W�L�U�L���V�D�P�R�V�W�D�O�Q�R���W�L�V�N�D�Q�D���G�M�H�O�D�� 

 Prvi je objavljeni131 �U�M�H�þ�Q�L�N�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �G�M�H�O�R�� �Y�H�ü�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�R�J�D�� �$�U�G�H�O�L�M�D��

della Belle Dizionario italiano, latino, illirico iz 1728. godine.132 Iako je u odjeljku o 

�J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�� �Y�H�ü�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D���� �L�� �R�Y�G�M�H�� �ü�H�� �V�H�� �S�R�Q�H�ã�W�R�� �S�R�Q�R�Y�L�W�L�� �R�G�� �W�R�J�D�� �V��

�R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �W�R�� �G�D�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �M�H�G�Q�R�P�� �G�M�H�O�X���� �'�D�N�O�H���� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� �G�R�Q�R�V�L�� �S�R�S�L�V�� �F�L�W�L�U�D�Q�L�K��

�L�]�Y�R�U�D�����S�U�L�W�R�P���P�L�V�O�L�P�R���Q�D���L�]�Y�R�U�H���X���X�å�H�P���V�P�L�V�O�X���U�L�M�H�þ�L�����5�L�M�H�þ���M�H o hrvatskim piscima 

�L�]�������������������S�D���L�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���L�]���N�R�M�L�K���M�H���F�U�S�L�R���S�R�W�Y�U�G�H�����7�D�M���M�H���P�R�G�H�O���V�D�V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�D���U�M�H�þ�Q�L�N�D��

preuzeo iz Cruscina Vocabolarija, koji se u prvom redu sastoji u tome da se donose 

�F�L�W�D�W�L���L�]���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�K���G�M�H�O�D���N�D�R���S�R�W�Y�U�G�H���Q�D�W�X�N�Q�L�F�D�����]�D�W�L�P���S�R�V�O�Rvice i maksime. Iako nam 

�V�Y�R�M�L�P�� �S�R�S�L�V�R�P�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� �X�Y�H�O�L�N�H�� �R�O�D�N�ã�D�Y�D�� �S�R�V�D�R���� �Q�H�N�L�� �V�X�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�L�� �S�U�R�Q�D�ã�O�L��

�P�D�Q�M�H�� �Q�H�G�R�V�W�D�W�N�H�� �X�� �Q�M�H�P���� �Q�R�� �W�R�� �]�D�� �R�Y�X�� �U�D�V�S�U�D�Y�X�� �Q�L�M�H�� �W�R�O�L�N�R�� �Y�D�å�Q�R���� �8�]�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�H��

izvore Della Bella na jednom mjestu navodi i botaniku Pietra Andree Mathiolija kao 

�L�]�Y�R�U�����W�H���Q�D���M�R�ã���M�H�G�Q�R�P���P�M�H�V�W�X���F�L�W�L�U�D���L�]�Y�R�U���]�D���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�X���J�U�D�ÿ�X���X���X�P�H�W�Q�X�W�R�M���U�D�V�S�U�D�Y�L�����D��

�U�L�M�H�þ���M�H���R���S�R�]�Q�D�W�R�P���L�P�H�Q�X���W�D�G�D�ã�Q�M�H���S�U�L�U�R�G�Q�H���]�Q�D�Q�R�V�W�L���$�Q�W�R�Q�L�M�X���9�D�O�L�V�Q�H�U�L�M�X���L���Q�M�H�J�R�Y�X��

djelu iz 1713. godine Nuove osservazioni ed esperienze intorno all'ovaja scoperta 
                                                           
131 Ne�N�R�O�L�N�R�� �M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �Q�D�V�W�D�O�R�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �S�U�L�M�H�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�L�Q�D���� �Q�R�� �Q�L�V�X�� �W�L�V�N�D�Q�L���� �7�R�� �V�X�� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U��
�U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �3�D�Y�O�D�� �9�L�W�H�]�R�Y�L�ü�D���� �,�Y�D�Q�D�� �7�D�Q�]�O�L�J�H�U�D�� �=�D�Q�R�W�W�L�M�D�� �L�� ���X�U�H�� �0�D�W�L�M�D�ã�H�Y�L�ü�D���� �-�D�N�R�E�R�Y�L�ü�H�Y�� �M�H�� �L�]�� ������������a 
�9�L�W�H�]�R�Y�L�ü�� �M�H�� �Q�D�S�L�V�D�R�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �Q�D�� �N�U�D�M�X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D. U ruko�S�L�V�X�� �M�H�� �G�R�� �G�D�Q�D�V�� �R�V�W�D�R�� �V�D�P�R�� �9�L�W�H�]�R�Y�L�ü�H�Y��
latinsko-�K�U�Y�D�W�V�N�L���U�M�H�þ�Q�L�N���S�R�G���Q�D�V�O�R�Y�R�P��Lexicon Latino-Illyricum, koji je prvi put tiskan 2000. godine. 
�3�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�O�M�D�� �V�H�� �G�D�� �M�H�� �9�L�W�H�]�R�Y�L�ü�� �Q�D�S�U�D�Y�L�R�� �L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R-�O�D�W�L�Q�V�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N���� �Q�R���R�Q���Q�L�M�H�� �S�U�R�Q�D�ÿ�H�Q���� �,�Q�V�W�L�W�X�W���]�D��
hrvatski jezik i jezikoslovlje objavio je 2009. godine Hrvatsko-�O�D�W�L�Q�V�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N���� �R�E�U�D�W�� �U�X�N�R�S�L�V�Q�R�J�D��
�U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�R-�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �9�L�W�H�]�R�Y�L�ü�H�Y�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D���� �D�� �W�R�� �V�X�� �L�]�G�D�Q�M�H�� �S�U�L�U�H�G�L�O�H�� �1�D�G�D�� �9�D�M�V�� �L�� �=�U�Q�N�D��
�0�H�ã�W�U�R�Y�L�ü���� 
132 �=�D���U�D�G�R�Y�H���R���'�H�O�O�D���%�H�O�O�L���X�V�S�R�U�H�G�L���E�L�O�M�H�ã�N�X��113. 
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ne'vermi tondi dell'uome, e de'vitelli, con varie lettere spettanti alla storia medica e 

naturale ���6�L�U�R�Q�L�ü-�%�R�Q�H�I�D�þ�L�ü�� ��������a������ �7�U�D�å�H�ü�L�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�L�Q�H�� �V�W�U�D�Q�H�� �L�]�Y�R�U�H���� �6�L�U�R�Q�L�ü-

�%�R�Q�H�I�D�þ�L�ü�� ����������a���� �X�V�S�R�U�H�ÿ�L�Y�D�O�D�� �M�H�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�� �W�H�N�V�W�� �L�]��Dizionarija s Galesinijevim 

�U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D���L�]���������������L���������������J�R�G�L�Q�H133 te s Cruscinim Vocabolarijem iz 1705. i 1717. 

godine.134 Njezina je analiza pokazala da postoji jasan utjecaj Cruscina Vocabolarija, 

�L���W�R���L�]�G�D�Q�M�D���L�]���������������J�R�G�L�Q�H�����D���L�V�W�R���M�H���S�R�N�D�]�D�O�D���L���]�D���*�D�O�H�V�L�Q�L�M�H�Y�H���U�M�H�þ�Q�L�N�H�����V���W�L�P���Ga to 

�Q�H���]�Q�D�þ�L���G�D���V�X���W�R���V�Y�L���V�W�U�D�Q�L���X�]�R�U�L���L���L�]�Y�R�U�L���� 

 

Slika 4. Naslovnica Della Bellina Dizionarija  

 

 �6�O�M�H�G�H�ü�L�� �W�L�V�N�D�Q�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �E�L�R�� �M�H�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�þ�H�Y��Gazophylacium seu Latino-

Illyricorum onomatum Aerarium, selectoribus synonimis, phraseologiis, verborum 

constructionibus metaphoris, adagiis abundantissime locupletatum, item plurimis 

                                                           
133 Pietro Galesini, Thesoro della lingua volgare latina, In Bassano 1695, Nuovo dittionario overo 
tesoro della lingua volgare latina, Milano 1726.  
134 �$�X�W�R�U�L�F�D�� �M�H�� �X�V�S�R�U�H�ÿ�L�Y�D�O�D�� �X�S�U�D�Y�R���W�H���U�M�H�þ�Q�L�N�H�� �M�H�U���V�P�D�W�U�D�� �G�D���V�X�� �W�D���L�]�G�D�Q�M�D�� �P�R�J�O�D�� �E�L�W�L���G�R�V�W�X�S�Q�D�� �'�H�O�O�D��
Belli u Dubrovniku.  
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authorum in hoc opere adductorum sententiis idiomate Illyrico delicatis 

illustratatum. Tiskan je 1740. godine u Zagrebu.135 �%�H�O�R�V�W�H�Q�þ�H�Y�� �M�H��Gazofilacij prvi 

�Q�D�ã�� �Y�H�O�L�N�L�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N, �L�D�N�R�� �V�X�� �S�U�L�M�H�� �Q�M�H�J�D�� �W�L�V�N�D�Q�L�� �9�U�D�Q�þ�L�ü�H�Y���� �0�L�N�D�O�M�L�Q�� �L��

�+�D�E�G�H�O�L�ü�H�Y�����0�L�N�D�O�M�L�Q���L���+�D�E�G�H�O�L�ü�H�Y���L�P�D�M�X���K�U�Y�D�W�V�N�L���M�H�]�L�N���S�R�O�D�]�Q�L�����D���9�U�D�Q�þ�L�ü�H�Y���V��preko 

�����������Q�D�W�X�N�Q�L�F�D���Q�L�M�H���X�V�S�R�U�H�G�L�Y���V���%�H�O�R�V�W�H�Q�þ�H�Y�L�K���S�U�L�E�O�L�å�Q�R��40 000, i to samo latinskih 

�Q�D�W�X�N�Q�L�F�D���� �G�R�N�� �M�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�D���Q�D�� �G�H�V�Q�R�M�� �V�W�U�D�Q�L�� �U�M�H�þ�Q�L�þ�N�R�J�D�� �þ�O�D�Q�N�D�� �P�Q�R�J�R��

�Y�L�ã�H��136 �2���W�R�P���V�H���U�M�H�þ�Q�L�N�X���J�R�Y�R�U�L���N�D�R���R���Q�D�ã�H�P���S�U�Y�R�P���H�Q�F�L�N�O�R�S�H�G�L�M�V�N�R�P���U�M�H�þ�Q�L�N�X137 jer 

�Q�H�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�þ�N�L�� �þ�O�D�Q�F�L, poput onih koji se odnose na bilo kakvu gospodarsku 

�G�M�H�O�D�W�Q�R�V�W�����O�L�M�H�þ�H�Q�M�H�����å�L�Y�R�W�L�Q�M�H�����E�L�O�M�N�H���L���R�V�W�D�O�R�����G�R�Q�R�V�H���P�Q�R�J�R���Y�L�ã�H���R�G���V�D�P�R���Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�L�K��

�X�V�N�R�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�R�G�D�W�D�N�D�� �R�� �Q�H�N�R�M�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�L�� �Q�H�J�R�� �ã�W�R�� �E�L�� �W�R�� �E�L�O�R�� �S�R�W�U�H�E�Q�R�� �X�� �M�H�G�Q�R�P��

�G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�R�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X���� �7�D�N�Y�L�� �V�H�� �þ�O�D�Q�F�L�� �R�E�O�L�N�X�M�X�� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �X�]�� �N�D�N�Y�D�� �L�P�H�Q�D���� �þ�H�V�W�R��

�W�R�S�R�Q�L�P�H�����Q�D�]�L�Y�H���L�O�L���X�]���N�D�N�D�Y���S�R�Y�L�M�H�V�Q�L���G�R�J�D�ÿ�D�M�����9�R�Q�þ�L�Q�D�����������E����138 Kad se govori o 

�X�]�R�U�L�P�D���L���L�]�Y�R�U�L�P�D���Q�D���N�R�M�H���V�H���X�J�O�H�G�D�R�����P�R�å�H���V�H���S�R�þ�H�W�L���R�G���R�Q�R�J�D���ã�W�R���V�D�P���%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F��

�N�D�å�H�� �X�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�X�� �þ�L�W�D�W�H�O�M�X�� �J�G�M�H�� �R�S�U�D�Y�G�D�Y�D�� �M�H�G�D�Q�� �V�Y�R�M�� �S�R�V�W�X�S�D�N�� �X�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X�� �R�Y�L�P��

�U�L�M�H�þ�L�P�D���� 

 ���,�V�W�R�� �M�H�� �W�D�N�R���� �]�Q�D�� �V�H���� �X�þ�L�Q�L�R�� �â�Y�L�F�D�U�D�F�� �.�R�Q�U�D�G�� �*�H�V�Q�H�U���� �N�R�M�L�� �M�H�� �S�R�S�L�V�� �Ylastitih 

�L�P�H�Q�D�� �R�G�Y�R�M�L�R�� �R�G�� �G�U�X�J�L�K�� �L�P�H�Q�L�F�D�� �L�� �S�U�H�E�D�F�L�R�� �J�D�� �Q�D�� �N�U�D�M�� �V�Y�R�J�D�� �5�M�H�þ�Q�L�N�D���� �G�D�S�D�þ�H�� �M�H��

�V�P�D�W�U�D�R�� �G�D�� �ü�H���� �D�N�R�� �P�X�� �V�K�Y�D�ü�D�P�� �P�L�V�D�R���� �S�R�� �W�R�P�H�� �ã�W�R�� �M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �Y�O�D�V�W�L�W�L�K�� �L�P�H�Q�D�� �Y�L�ã�H��

�N�R�U�L�V�W�L�� �R�G�� �Q�M�H�J�D�� �E�L�W�L�� �]�D�� �S�M�H�V�Q�L�N�H���� �]�H�P�O�M�R�S�L�V�F�H���� �S�R�Y�M�H�V�Q�L�þ�D�U�H�� �L�� �O�M�X�G�H�� �V�� �Y�L�ã�H�� �L�]�R�E�U�D�]�E�H��

�Q�H�J�R�� �]�D�� �P�O�D�G�H�å�� �X�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�V�W�L�� �Q�H�X�N�L�M�X���� �7�R�� �L�V�W�R�� �V�D�P�� �M�D�� �V�P�D�W�U�D�R�� �W�H�� �V�D�P�� �]�D�W�R���� �G�D�� �E�L�K��

�S�R�P�R�J�D�R�� �X�þ�H�ü�R�M�� �V�H�� �P�O�D�G�H�å�L�� �L�� �V�Y�L�P�D�� �G�U�X�J�L�P�D�� �N�R�M�L�� �K�R�ü�H�� �Q�D�X�þ�L�W�L�� �Q�D�ã�� �G�R�P�D�ü�L�� �M�H�]�L�N���� �L�]��

                                                           
135 Ivan Belostenec (1593/4�±�������������U�M�H�þ�Q�L�N���M�H���S�U�L�S�U�H�P�L�R���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����Q�R���W�L�V�N�D�Q���M�H���W�H�N���S�R�O�R�Y�L�F�R�P����������
�V�W�R�O�M�H�ü�D���� �2�� �S�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�þ�X�� �L�O�L�� �V�X�D�X�W�R�U�X�� �R�Y�G�M�H�� �Q�H�ü�H�� �E�L�W�L�� �U�L�M�H�þ�L���� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �ü�H�� �V�H�� �]�Y�D�W�L��Gazofilacij, a autor 
�%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F���� �S�U�L�� �W�R�P�� �Q�H�� �X�P�D�Q�M�X�M�X�ü�L�� �G�R�S�U�L�Q�R�V�� �S�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�þ�D�� �L�]�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �S�R�� �V�Y�H�P�X�� �V�X�G�H�ü�L�� �-�H�U�R�Q�L�P�D��
�2�U�O�R�Y�L�ü�D���� ������������ �L�� ������������ �J�R�G�L�Q�H�� �L�]�G�D�Y�D�þ�N�H�� �N�X�ü�H�� �/�L�E�H�U�� �L�� �0�O�D�G�R�V�W�� �W�L�V�N�D�O�H�� �V�X�� �S�U�H�W�L�V�D�N�� �G�Y�D�M�X�� �V�Y�H�]�D�N�D��
�%�H�O�R�V�W�H�Q�þ�H�Y�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �V�� �S�R�S�U�D�W�Q�R�P�� �U�D�V�S�U�D�Y�R�P�� �-�R�V�L�S�D�� �9�R�Q�þ�L�Q�H���� �G�R�N�� �M�H�� �G�U�X�J�L�� �S�U�H�W�L�V�D�N�� �L�]�L�ã�D�R�� ������������
godine. O Belosten�þ�H�Y�X�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R�P�� �U�D�G�X�� �Q�D�S�L�V�D�Q�R�� �M�H�� �P�Q�R�J�R�� �U�D�G�R�Y�D���� �8�V�S�R�U�H�G�L���� �)�D�Q�F�H�Y�� ������������
�'�X�N�D�W���������������������������9�R�Q�þ�L�Q�D���������������U�D�G�R�Y�H���V�D���]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�R�J�D���V�N�X�S�D�����,�Y�D�Q���%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F���L���K�U�Y�D�W�V�N�D���N�X�O�W�X�U�D��
�Q�M�H�J�R�Y�D�� �G�R�E�D���� �R�E�M�D�Y�O�M�H�Q�H�� �X�� �þ�D�V�R�S�L�V�X�� �]�D�� �]�Q�D�Q�R�V�W���� �X�P�M�H�W�Q�R�V�W���� �J�R�V�S�R�G�D�U�V�W�Y�R�� �L�� �S�R�O�L�W�L�N�X��Gazophylacium, 
god. X, br. 1�±2, 2005. godine.  
136 �%�U�R�M�N�H���V�H���G�R�Q�R�V�H���S�U�H�P�D���0�X�V�X�O�L�Q���������������1�D�M�Q�R�Y�L�M�L���S�R�G�D�F�L���R���E�U�R�M�X���Q�D�W�X�N�Q�L�F�D���N�R�G���9�U�D�Q�þ�L�ü�D���G�R�Q�R�V�H��
�%�R�U�D�V���L���0�L�N�H�O�L�ü���X���U�D�G�X�����5�M�H�þ�Q�L�N���)�D�X�V�W�D���9�U�D�Q�þ�L�ü�D��- �W�H�P�H�O�M���K�U�Y�D�W�V�N�H���U�M�H�þ�Q�L�þ�N�H���E�D�ã�W�L�Q�H�����U�D�þ�X�Q�D�O�Q�D��
obradba)". �3�U�H�P�D���Q�M�L�P�D���U�M�H�þ�Q�L�N���L�P�D���������������K�U�Y�D�W�V�N�H���Q�D�W�X�N�Q�L�F�H�����G�R�N���M�H���O�D�W�L�Q�V�N�L�K���������������=�D���R�V�W�D�O�H���G�H�W�D�O�M�H��
�R���E�U�R�M�X���Q�D�W�X�N�Q�L�F�D���X���9�U�D�Q�þ�L�ü�D���X�V�S�����%�R�U�D�V���L���0�L�N�H�O�L�ü�������������� 
137 �2���H�Q�F�L�N�O�R�S�H�G�L�M�V�N�R�P���S�U�L�V�W�X�S�X���X���U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D���X�V�S�����%�U�D�W�D�Q�L�ü�������������� 
138 �%�H�O�R�V�W�H�Q�þ�H�Y�� �V�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �Q�D�� �Q�D�ã�L�P�� �S�U�R�V�W�R�U�L�P�D�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �F�L�M�H�Q�L���� �7�R�� �M�H�� �Q�D�L�P�H�� �S�U�Y�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �R�S�ã�L�U�Q�L��
�U�M�H�þ�Q�L�N�� �V�� �H�O�H�P�H�Q�W�L�P�D�� �H�Q�F�L�N�O�R�S�H�G�L�M�V�N�R�J�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �Q�D�V�W�D�R�� �M�R�ã�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �X�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �N�D�G�D�� �V�X�� �V�H�� �S�R��
�(�X�U�R�S�L���R�E�M�D�Y�O�M�L�Y�D�O�L���Y�H�O�L�N�L���M�H�G�Q�R�M�H�]�L�þ�Q�L���U�M�H�þ�Q�L�F�L���Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�L�K���D�N�Ddemija koje su pisale skupine ljudi, dok 
je Gazofilacij �V�D�V�W�D�Y�O�M�D�R���M�H�G�D�Q���þ�R�Y�M�H�N���� 
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�Q�L�]�D�� �D�S�H�O�D�W�L�Y�D�� �R�G�Y�R�M�L�R�� �R�Q�D�� �Y�O�D�V�W�L�W�D�� �L�P�H�Q�D���� �Q�D�L�P�H�� �R�Q�D�� �N�R�M�L�P�D�� �V�H�� �M�H�G�Y�D�� �P�R�å�H�� �Q�D�ü�L��

�R�G�J�R�Y�D�U�D�M�X�ü�H���L�O�L�U�V�N�R���L�P�H���«�������%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F���������������/�,�,���� 

�,�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F���� �N�D�R�� �L�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D���� �G�R�Q�R�V�L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�H�� �S�R�W�Y�U�G�H���� �D�O�L�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D��

�M�H�]�L�N�D���� �'�D�N�O�H���� �V�O�L�M�H�G�L�� �Q�D�þ�H�O�R�� �N�R�M�H�� �ü�H�� �&�U�X�V�F�L�Q��Vocabolario �S�U�R�ã�L�U�L�W�L�� �(�X�U�R�S�R�P���� �D�O�L�� �Q�H��

�O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �Y�H�ü�� �Y�H�U�Q�D�N�X�O�D�U�D��139 U latinsko-hrvatskom dijelu donosi popis pisaca iz 

�N�R�M�L�K�� �Q�D�Y�R�G�Q�R�� �S�U�H�X�]�L�P�D�� �J�U�D�ÿ�X���� �&�L�F�H�U�R�Q���� �3�O�D�X�W���� �3�O�L�Q�L�M�H���� �5�L�W�W�H�U���� �9�H�U�J�L�O�L�M�H���� �2�Y�L�G�L�M�H����

�$�S�X�O�L�M�H���� �/�X�N�U�H�F�L�M�H���� �7�H�U�H�Q�F�L�M�H���� �$�U�G�H�O�L�R�� �L�W�G���� �2�G�P�D�K�� �S�U�L�P�M�H�ü�X�M�H�P�R�� �G�D�� �M�H�� �X�]�� �O�D�W�L�Q�V�N�H��

�D�X�W�R�U�H�� �Q�D�Y�H�R�� �L�� �G�Y�D�� �G�R�P�D�ü�D���� �L�� �W�R�� �9�L�W�H�]�R�Y�L�ü�D�� �L�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�X���� �.�D�N�R�� �V�X�� �R�Q�L�� �å�Lvjeli i 

�V�D�V�W�D�Y�O�M�D�O�L���V�Y�R�M�D���G�M�H�O�D���Q�D�N�R�Q���%�H�O�R�V�W�H�Q�þ�H�Y�H���V�P�U�W�L���� �S�R�X�]�G�D�Q�R���M�H���G�D���L�K���M�H���Q�D���S�R�S�L�V�����D�N�R��

�Q�H�� �L�� �F�L�M�H�O�L�� �S�R�S�L�V���� �V�W�D�Y�L�R�� �S�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�þ�� �L�]�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �,�]�Y�R�U�H�� �M�H��Gazofilacija �S�U�R�X�þ�D�Y�D�R��

Dukat (1923, 1928), koji smatra da je Belostenec napravio latinsko-hrvatski dio 

�U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �N�D�R�� �S�X�N�X�� �N�R�P�S�L�O�D�F�L�M�X���� �1�D�L�P�H���� �%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F�� �M�H�� �Q�D�M�S�U�L�M�H�� �Q�D�S�U�D�Y�L�R�� �K�U�Y�D�W�V�N�R-

latinski dio, a latinsko-�K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�� �S�R�þ�H�R�� �U�D�G�L�W�L�� �Y�H�ü�� �X�� �G�X�E�R�N�R�M�� �V�W�D�U�R�V�W�L�� �N�D�G�D�� ���Q�L�W�L�� �M�H��

�L�P�D�R���Y�U�H�P�H�Q�D���Q�L�W�L���V�Q�D�J�H���Q�L�W�L���Y�R�O�M�H�����G�D���V�D�P���V�O�R�å�L���O�D�W�L�Q�V�N�L���U�M�H�þ�Q�L�N�����]�D���N�R�M�L���S�R�V�D�R���M�H�G�Y�D 

�G�R�V�W�D�M�H�� �F�L�M�H�O�L�� �Y�L�M�H�N�� �O�M�X�G�V�N�L���� ���'�X�N�D�W�� ������������ ���������� �3�U�H�P�D�� �R�Q�R�P�X�� �ã�W�R�� �M�H�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F�� �V�D�P��

naveo kao autoritet, dakle Konrada Gesnera, Dukat (1923) smatra da je Belostenec 

imao Gesnerovo izdanje K�D�O�H�S�L�Q�R�Y�D���U�M�H�þ�Q�L�N�D�����N�R�M�L���V�H���X���W�R���Y�U�L�M�H�P�H���M�R�ã���X�Y�L�M�H�N���V�P�D�W�U�D�R��

�Q�H�G�R�V�W�L�å�Q�L�P�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�L�P�� �X�]�R�U�R�P���� �8�� �V�D�P�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�þ�N�L�P�� �þ�O�D�Q�F�L�P�D�� �G�R�Q�R�V�L��

�%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F�� �L�P�H�Q�D�� �M�R�ã�� �G�Y�R�M�L�F�H�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�D���� �7�R�� �V�X�� �-�R�D�Q�Q�H�V�� �G�H�� �-�D�Q�X�D�� �L�� �&�D�H�V�D�U��

�&�D�O�G�H�U�L�Q�X�V���� �$�Q�D�O�L�]�L�U�D�Y�ã�L�� �G�M�H�O�D���� �'�X�N�D�W�� �M�H�� �]�D�N�O�M�X�þ�L�R�� �G�D�� ���&�D�O�H�S�L�Q�X�V���� �-�D�Q�X�H�Q�V�L�V�� �L��

Calderinus kao da su osnovka, na kojoj j�H�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F�� �U�D�G�L�R�� �L�� �J�U�D�G�L�R�� �V�Y�R�M�� �U�M�H�þ�Q�L�N����

���'�X�N�D�W�� ������������ ���������� �Q�R�� �L�V�W�R�� �W�D�N�R�� �Q�H�� �P�L�V�O�L�� �G�D�� �M�H�� �W�R�� �V�Y�H�� �þ�L�P�H�� �V�H�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F�� �P�R�J�D�R��

�N�R�U�L�V�W�L�W�L���� �7�D�N�R�� �S�R�V�W�R�M�H�� �V�O�L�þ�Q�R�V�W�L�� �V�� �O�D�W�L�Q�V�N�R-�Q�M�H�P�D�þ�N�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�R�P�� �-�R�K�D�Q�D�� �)�U�L�H�V�D���� �D��

�P�R�J�X�ü�H���M�H���L���G�D���M�H���S�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�þ���G�R�S�X�Q�M�D�Y�D�R���G�M�H�O�R���O�D�W�L�Q�V�N�R-�Q�M�H�P�D�þ�N�L�P���U�M�H�þ�Q�L�N�R�P���$�G�D�P�D��

Friedricha Kirscha.140 �0�R�J�X�ü�H���M�H���L���G�D���V�H���%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F���V�k�P���N�R�U�L�V�W�L�R���U�M�H�þ�Q�L�N�R�P�� �*�H�R�U�J�D��

�0�D�W�L�M�H���.�|�Q�L�J�D���� �M�H�U���M�H�G�L�Q�L���R�Q���V�S�R�P�L�Q�M�H���U�L�M�H�þ��gazophylacium, pa Dukat (1923) smatra 

                                                           
139 �1�L�M�H���&�U�X�V�F�D���E�L�O�D���X���W�R�P�H���S�U�Y�D���� �P�H�ÿ�X�W�L�P���W�D���M�H���D�N�D�G�H�P�L�M�D���V�D�� �V�Y�R�M�L�P���U�M�H�þ�Q�L�N�R�P���W�D�M���W�U�H�Q�G���S�U�R�ã�L�U�L�O�D���S�R��
�(�X�U�R�S�L���� �%�L�O�R�� �M�H�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R�� �G�D�� �V�H�� �G�R�Q�R�V�H�� �O�D�W�L�Q�V�N�H�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�H�� �S�R�W�Y�U�G�H�� �D�Q�W�L�þ�N�L�K pisaca, a bilo je i prije 
�&�U�X�V�F�L�Q�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �N�R�M�L�� �V�X�� �G�R�Q�R�V�L�O�L�� �L�O�L�� �S�R�S�L�V�H�� �S�L�V�D�F�D�� �L�O�L�� �S�R�W�Y�U�G�H�� �L�]�� �Y�H�U�Q�D�N�X�O�D�U�D���� �-�H�G�D�Q���M�H�� �W�D�N�D�Y�� �S�U�L�P�M�H�U��
�U�M�H�þ�Q�L�N���L�]���������������J�R�G�L�Q�H���D�X�W�R�U�D���-�R�K�Q�D���)�O�R�U�L�M�D���S�R�G���Q�D�V�O�R�Y�R�P��A World of Wordes�����5�L�M�H�þ���M�H���R���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R-
�H�Q�J�O�H�V�N�R�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X�� �X�� �N�R�M�L���M�H�� �)�O�R�U�L�R�� �X�N�O�M�X�þ�L�R�� �V�X�Y�U�H�P�H�Q�H�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�H�� �D�X�W�R�U�H�� �V�� �Q�H�N�L�P�� �G�H�I�L�Q�L�F�L�M�D�P�D, �ã�W�R��
�W�D�G�D���M�R�ã���Q�L�M�H���E�L�O�R���X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R�����E�D�U�H�P���Q�H���X���H�Q�J�O�H�V�N�R�M���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�L���V�Y�H���G�R���6�D�P�X�H�O�D���-�R�K�Q�V�R�Q�D���V�U�H�G�L�Q�R�P��
�������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �)�O�R�U�L�M�H�Y�� �M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �U�H�Y�R�O�X�F�L�R�Q�D�U�D�Q�� �X�� �M�R�ã�� �Q�H�N�L�P�� �D�V�S�H�N�W�L�P�D���� �W�D�N�R�� �Q�D�� �S�U�Lmjer donosi 
�Y�X�O�J�D�U�L�]�P�H���L���å�D�U�J�R�Q�L�]�P�H�����X�V�S�����/�D�Q�G�D�X�������������� 
140 �7�L�P���]�D�N�O�M�X�þ�F�L�P�D���X���S�U�L�O�R�J���L�G�H���þ�L�Q�M�H�Q�L�F�D���G�D���%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F���S�R�G���Q�H�N�L�P���Q�D�W�X�N�Q�L�F�D�P�D���S�U�L���N�U�D�M�X���U�M�H�þ�Q�L�þ�N�R�J�D��
�þ�O�D�Q�N�D�� �G�R�G�D�M�H�� �X�S�X�W�X��Cal., �ã�W�R�� �]�Q�D�þ�L�� �G�D�� �M�H�� �F�L�W�L�U�D�Q�R�� �S�U�H�P�D�� �.alepinu, no za neke se od tih natuknica 
pokazalo da ih Kalepino �X�R�S�ü�H���Q�H�P�D�����D�O�L���L�K���L�P�D���Q�S�U�����.�L�U�V�F�K�����'�X�N�D�W���������������� 
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�G�D�� �M�H�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�F�D�� �]�D�� �Q�D�V�O�R�Y�� �L�Q�V�S�L�U�L�U�D�R�� �X�S�U�D�Y�R�� �.�|�Q�L�J���� �,�� �N�D�G�� �V�H�� �Y�H�ü�� �V�Sominje naslov, 

�W�U�H�E�D�� �U�H�ü�L�� �G�D�� �V�X�� �G�L�O�M�H�P�� �(�X�U�R�S�H�� �S�U�L�M�H�� �L�� �S�R�V�O�L�M�H�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�F�D�� �L�]�O�D�]�L�O�D�� �G�M�H�O�D�� �S�R�G�� �W�L�P��

naslovom i hrvatski pavlin u tome nije osamljen �V�O�X�þ�D�M���� �1�D�M�U�D�Q�L�M�H���G�M�H�O�R���� �N�R�O�L�N�R���Q�D�P��

je poznato, koje u naslovu donosi naziv gazofilacij �G�M�H�O�R�� �M�H�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �L�V�X�Vovca, 

poznatoga propovjednika, Jeremiasa Drexela141 iz 1638. godine pod naslovom 

Gazophylacium Christi Eleemosyna �«�� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�P�� �E�D�U�R�N�Q�R�P�� �G�M�H�O�X��

�U�H�O�L�J�L�R�]�Q�H�� �W�H�P�D�W�L�N�H���� �6�k�P�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F�� �Q�H�� �S�R�P�D�å�H�� �Q�D�P�� �X�W�Y�U�G�L�W�L�� �R�W�N�X�G�� �M�H�� �S�U�H�X�]�H�R�� �U�L�M�H�þ��

gazofilacij. Pod tom natuknicom stoji ovako: 

 "Gazophylacium, ij. g. n. 2. Kinchena komora, hi�Õa, ali me�Õzto gdeje  

  �Õzpravlyen kinch,tarna komora, blago, zlato-�Õzranische" (Belostenec 

  1971: 598). 

�'�D�N�O�H�����Q�H���G�R�Q�R�V�L���Q�L�N�D�N�Y�H���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�H���S�R�W�Y�U�G�H�����G�R�N���N�R�G���Q�H�N�L�K���G�U�X�J�L�K���U�L�M�H�þ�L���G�R�Q�R�V�L����kao 

na primjer: 

 ���(�O�H�s�P�R�Õyna, ae g. f. 1. p. c. Munus, quod inopi datur. almu�Õtvo. (D.  

  zadasbina.) �G�i�U, koi�Õze v-bogem daje, �Õzmiluvanye. Hieron. Spart." 

  (Belostenec 1971: 487). 

Kod te �Q�D�W�X�N�Q�L�F�H�� �V�W�R�M�L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D�� �S�R�W�Y�U�G�D���� �G�R�G�X�ã�H�� �Q�H�S�R�]�Q�D�W�R�J�D�� �D�X�W�R�U�D�� �M�H�U�� �Ja 

Belostenec u predgovoru nije nigdje naveo.  

 Da Belostenec kod natuknice gazofilacij �Q�H���V�W�D�Y�O�M�D���Q�L�N�D�N�Y�X���S�R�W�Y�U�G�X�����P�R�å�H���V�H��

�R�E�M�D�V�Q�L�W�L���U�D�]�O�L�þ�L�W�R���� �0�R�å�G�D���M�H���U�L�M�H�þ���Q�D�ã�D�R���N�R�G���Y�L�ã�H���D�X�W�R�U�D���� �L�O�L���S�U�L���V�D�V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�X���U�M�H�þ�Q�L�N�D��

�Q�L�M�H���E�L�R���G�R�Y�R�O�M�Q�R���S�D�å�O�M�L�Y�����3�U�Y�L���M�H���U�D�]�O�R�J���R�S�U�D�Y�G�D�Q���D�N�R���V�S�R�P�H�Q�H�P�R���M�R�ã���Q�H�N�R�O�L�N�R���G�M�H�O�D����

�1�D�L�P�H���� �L�� �V�D�P�� �'�X�N�D�W�� �������������� �W�Y�U�G�L�� �G�D�� �V�H�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F�� �P�R�U�D�R�� �V�O�X�å�L�W�L�� �.�|�Q�L�J�R�Y�L�P��

�U�M�H�þ�Q�L�N�R�P���M�H�U�����P�H�ÿ�X���R�V�W�D�O�L�P�����R�Q���M�H�G�L�Q�L���R�G���Q�H�N�R�O�L�N�R���'�X�N�D�W�R�Y�L�K���N�D�Q�G�L�G�D�W�D���]�D���L�]�Y�R�U�H���]�D��

Gazofilacij �G�R�Q�R�V�L�� �L�� �V�D�P�X�� �W�X�� �U�L�M�H�þ�� �S�D�� �G�D�� �M�X�� �M�H�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F��mogao preuzeti od njega. 

�3�U�L�W�R�P�� �V�H�� �P�L�V�O�L�� �Q�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �*�H�R�U�J�D�� �0�D�W�L�M�H�� �.�|�Q�L�J�D�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P��Gazophylacium 

latinitatis sive Lexicon novum Latino-Germanicum in quo Voces, a Latinis 

Scriptoribus, iisque tam veteribus, quam Recentioribus usurpatae, addita Syllaborum 

quantitate: item Significationes, Constructiones, Elegantiae, Formulae, Proverbia, 

&c. appositis fere ubique Authorum testimoniis, fidelissime exhibentur���� �5�M�H�þ�Q�L�N�� �M�H��
                                                           
141 �-�H�U�H�P�L�D�V�� �'�U�H�[�H�O���� �S�R�]�Q�D�W�L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �E�D�U�R�N�Q�L�� �S�L�V�D�F�� �L�� �L�V�X�V�R�Y�D�F�� �þ�L�M�D�� �V�X�� �G�M�H�O�D�� �M�R�ã�� �]�D�� �Q�M�H�J�R�Y�D�� �å�L�Y�R�W�D��
�S�U�H�Y�H�G�H�Q�D�� �Q�D�� �ã�H�V�W�� �H�X�U�R�S�V�N�L�K�� �M�H�]�L�N�D���� �Q�L�M�H�� �S�R�Wp�X�Q�R�� �Q�H�S�R�]�Q�D�W�� �X�� �Q�D�V���� �3�D�M�X�U�� �M�H�� �������������� �L�V�W�U�D�å�Lvao utjecaj 
�'�U�H�[�H�O�R�Y�L�K���W�H�N�V�W�R�Y�D���Q�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R���V�W�Y�D�U�D�O�D�ã�W�Y�R���-�X�U�M�D���+�D�E�G�H�O�L�ü�D���N�R�M�L���V�H���Q�D���Q�M�H�J�D���þ�H�V�W�R���S�R�]�L�Y�D�R�����.�D�N�R���V�X��
�+�D�E�G�H�O�L�ü���L���%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F���G�M�H�O�R�Y�D�O�L���X���L�V�W�R���Y�U�L�M�H�P�H�����Q�L�M�H���Q�H�P�R�J�X�ü�H���G�D���M�H���'�U�H�[�H�O���E�L�R���S�R�]�Q�D�W���L���%�H�O�R�V�W�H�Q�F�X���� 
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�W�L�V�N�D�Q�� �X�� �1�•�U�Q�E�H�U�J�X�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �1�D�V�O�R�Y�L�� �V�H�� �G�Y�D�M�X�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �G�R�Q�H�N�O�H�� �S�R�G�X�G�D�U�D�M�X�� �S�D��

ako je B�H�O�R�V�W�H�Q�H�F�� �L�P�D�R�� �.�|�Q�L�J�D�� �X�� �U�X�F�L���� �R�þ�L�W�R�� �Q�L�M�H�� �G�R�V�O�R�Y�Q�R�� �V�Y�H�� �S�U�H�X�]�L�P�D�R���� �Y�H�ü�� �M�H��

�X�]�H�R���R�Q�R���ã�W�R���P�X���V�H���þ�L�Q�L�O�R���G�R�E�U�L�P�����S�R�W�U�H�E�Q�L�P���L�O�L���S�U�L�O�D�J�R�G�L�Y�L�P���Q�M�H�J�R�Y�L�P���þ�L�W�D�W�D�W�H�O�M�L�P�D����

�8���W�L�P���V�H���S�R�V�W�X�S�F�L�P�D���V�W�D�U�L���K�U�Y�D�W�V�N�L���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L���Q�H���U�D�]�O�L�N�X�M�X���P�H�ÿ�X�V�R�E�Q�R�����,���G�R�N���.�|�Q�L�J��

�V�Y�R�M�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �Q�Dslovljava Gazophylacium���� �D�� �R�G�P�D�K�� �S�R�W�R�P�� �R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�� �G�D�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R 

djelu Lexicon Novum Latino-Germanicum�����%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F���S�U�L�N�O�D�G�Q�R���]�D�P�L�ã�O�M�H�Q�X���V�D�G�U�å�D�M�X��

svojega djela stavlja naslov Gazophylacium seu Latino-Illyricorum onomatum 

Aerarium���� �8�V�S�R�U�H�G�L�P�R�� �O�L�� �V�D�P�R�� �G�Y�D�� �U�M�H�þ�Q�L�þ�N�D�� �þ�O�D�Q�N�D�� �]�D�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�H��gazophylacium i 

eleemosyne�����S�U�L�P�M�H�ü�X�M�H���V�H���U�D�]�O�L�N�D�����.�|�Q�L�J���G�R�Q�R�V�L���L���J�U�þ�N�L���H�N�Y�L�Y�D�O�H�Q�W���]�D���R�E�M�H���Q�D�W�X�N�Q�L�F�H����

s tim da za gazophylacium �G�R�Q�R�V�L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�X�� �S�R�W�Y�U�G�X�� ��Jah. 7), a za eleemosyne ne 

donosi, dakle suprotno od Belostenca.  

 

Slika 5. �1�D�V�O�R�Y�Q�L�F�D���.�|�Q�L�J�R�Y�D��Gazofilacija 
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 Nasloviti djelo gazofilacij �X�����������L���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���X���(�X�U�R�S�L���Q�L�M�H���E�L�O�R���Q�H�R�E�L�þ�Q�R�����D��

djelo nije moralo ni biti leksikografsko. Poznato je tako da je u Engleskoj 1689. 

�J�R�G�L�Q�H�� �L�]�L�ã�D�R�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P��Gazopylacium anglicanum anonimna autora. 

�5�L�M�H�þ���M�H���R���M�H�G�Q�R�P���R�G���G�Y�D�M�X���X���W�R���Y�U�L�M�H�P�H���H�Q�J�O�H�V�N�L�K���H�W�L�P�R�O�R�ã�N�L�K���U�M�H�þ�Q�L�N�D��142 Za razliku 

�R�G�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �������� �M�H�� �E�R�J�D�W�L�M�H�� �G�M�H�O�L�P�D�� �V�� �U�L�M�H�þ�L��gazofilacij u naslovu. Tu je poznato 

prirodoslovno djelo Johanna Jacoba Woyta pod naslovom Gazophylacium medico-

physicum oder Schatz-kammer Medicinisch- �X�Q�G���1�D�W�•�U�O�L�F�K�H�U���'�L�Q�J�H���L�Q���Z�H�O�V�F�K�H�U���$�O�O�H��

Medicinische Kunst-�:�|�U�W�H�U�����« iz 1709. godine. Od takvih djela mogu se spomenuti 

�M�R�ã�� �L���*�D�]�R�S�K�\�O�D�F�L�L�� �Q�D�W�X�U�D�H�� �	�� �D�U�W�L�V�� �G�H�F�D�V�� �T�X�D�U�W�D�� �« iz 1704. godine autora Jamesa 

Petivera,143 potom Gazophylacium Rerum Naturalium e Regno Vegetabili, Animali et 

�0�L�Q�H�U�D�O�L�� �G�H�S�U�R�P�W�D�U�X�P�� �«��iz 1733. godine autora Michalea Ruperta, potom 

Gazophylacium sive Catalogus Rerum Mineralium & Metallicarum �«�� �L�]�� ������������

autora Johanna Theodora Ellera, Gazophylacium Linguae Persarum, Triplici 

Linguarum Clavi Italicae, Latinae, Gallicae nec noc specialibus praeceptis ejusdem 

linguae reseratum iz 1684, autor je Sancto Josepho Angelus, ili na primjer 

Gazophylacium Graecorum seu Methodus admirabilis ad insignem brevi 

comparandum verborum copiam �«���L�]���������������Dutor je djela Phillip Cattieri.   

 Ovdje �V�X���Q�D�E�U�R�M�H�Q�D���V�D�P�R���Q�H�N�D���G�M�H�O�D���L�]�����������L�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���N�R�M�D���V�X���Q�D�V�W�D�O�D���G�L�O�M�H�P��

�(�X�U�R�S�H���L���N�R�M�D���X���Q�D�V�O�R�Y�X���L�P�D�M�X���U�L�M�H�þ��gazofilacij, a bilo ih je �L�Q�D�þ�H���S�X�Q�R���Y�L�ã�H�����S�R�V�H�E�L�F�H��

�X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�����,�D�N�R�� �Q�H�� �P�R�å�H�P�R�� �V�D�� �V�L�J�X�U�Q�R�ã�ü�X�� �U�H�ü�L�� �W�N�R�� �M�H�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�F�D�� �L�Q�V�S�L�U�L�U�D�R�� �]�D��

naslov, vidi�P�R�� �G�D�� �G�M�H�O�D�� �V�� �W�R�P�� �G�R�Q�H�N�O�H���Q�H�R�E�L�þ�Q�R�P�� �U�L�M�H�þ�L�� �X�� �Q�D�V�O�R�Y�X�� �Q�L�V�X�� �E�L�O�D�� �U�L�M�H�W�N�D����

�7�D���V�X���G�M�H�O�D���E�L�O�D���U�D�]�O�L�þ�L�W�L�K���V�D�G�U�å�D�M�D�����R�G���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�H���G�R���U�H�O�L�J�L�R�]�Q�H���L�O�L���S�U�L�U�R�G�R�V�O�R�Y�Q�H��

�W�H�P�D�W�L�N�H���� �1�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �V�X�� �Q�D�V�W�D�M�D�O�D�� �X�� �V�U�H�G�Q�M�R�M�� �L�� �V�M�H�Y�H�U�Q�R�M�� �(�X�U�R�S�L�� �þ�L�M�L�P�� �X�W�M�H�F�D�M�L�P�D��

Belostenec i grav�L�W�L�U�D���� �=�D�M�H�G�Q�L�þ�N�R�� �L�P�� �M�H�� �V�N�X�S�O�M�D�Q�M�H�� �E�O�D�J�D�� �L�]�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�R�J�D�� �S�R�G�U�X�þ�M�D�� �X��

�N�Q�M�L�J�X�� �N�R�M�D�� �W�D�N�R�� �V�L�P�E�R�O�L�þ�Q�R�� �S�U�H�G�V�W�D�Y�O�M�D�� �U�L�]�Q�L�F�X�� �]�Q�D�Q�M�D���� �3�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�O�M�D�� �V�H�� �G�D�� �M�H��

Belostenec imao u rukama neko takvo djelo koje ga je inspiriralo na njegov pothvat. 

�8���V�Y�D�N�R�P���V�O�X�þ�D�M�X���Y�H�ü���V�D�P�L�P��naslovom, a potom i djelom, o kojem je napisano dosta 

�U�D�G�R�Y�D���� �%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F�� �S�U�H�O�D�]�L�� �Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�H�� �J�U�D�Q�L�F�H�� �L�� �S�U�L�S�D�G�D�� �Q�H�� �V�D�P�R�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�X�� �Y�H�ü�� �L��

europskomu kulturnomu krugu.  

                                                           
142 �3�U�Y�L�� �M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �6�W�H�S�K�H�Q�D�� �6�N�L�Q�Q�H�U�D�� �S�R�G�� �Qaslovom Etymologicon Linguae Anglicanae iz 1675. 
godine, a drugi je spomenuti Gazophylacium �N�R�M�L�� �G�R�Q�R�V�L�� �P�Q�R�J�R�� �J�U�D�ÿ�H�� �L�]�� �6�N�L�Q�Q�H�U�R�Y�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �S�D�� �J�D��
zato neki pripisuju i samomu Skinneru.  
143 �7�D�M�� �M�H�� �D�X�W�R�U�� �L�P�D�R�� �Y�H�ü�L�� �E�U�R�M�� �G�M�H�O�D�� �N�R�M�L�P�D�� �X�� �Q�D�V�O�R�Y�X�� �G�R�O�D�]�L�� �U�L�M�H�þ��gazofilacij ���� �D�� �U�L�M�H�þ�� �M�H�� �P�D�K�R�P�� �R��
prirodoslovnim djelima.  
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 �9�U�D�W�L�P�R�� �O�L�� �V�H�� �Q�D�� �S�U�H�R�V�W�D�O�D�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�D�� �G�M�H�O�D���� �Y�L�G�M�H�W�� �ü�H�P�R�� �G�D�� �V�D�P�R�� �G�Y�L�M�H��

godine nakon Be�O�R�V�W�H�Q�þ�H�Y�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D���� ��������. godine, isusovci u Zagrebu objavljuju 

�U�M�H�þ�Q�L�N�� �)�U�D�Q�M�H�� �6�X�ã�Q�L�N�D�� �L�� �$�Q�G�U�L�M�H�� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�D�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P��Lexicon Latinum 

interpretatione Illyrica, Germanica et Hungarica locuples, in usum potissimum 

studiosae juventutis �« 144 �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �Y�H�O�L�N�R�P�� �þ�H�W�Y�H�U�R�M�H�]�L�þ�Q�R�P�� �O�D�W�L�Q�V�N�R-hrvatsko-

�Q�M�H�P�D�þ�N�R-�P�D�ÿ�D�U�V�N�R�P���U�M�H�þ�Q�L�N�X�����8���S�U�H�G�J�R�Y�R�U�X���þ�L�W�D�W�H�O�M�X��autor �R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D��da ���U�L�M�H�þ�L�P�D��

�J�U�þ�N�L�P���� �M�H�G�Q�D�N�R�� �N�D�R�� �L�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�P���� �S�U�L�G�R�G�D�R�� �V�D�P�� �Q�M�L�K�R�Y�H�� �O�D�W�L�Q�V�N�H�� �S�L�V�F�H���� ���6�X�ã�Q�L�N�±

�-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�� ������������ �/�9�,�,������ �D�� �R�G�P�D�K�� �]�D�W�L�P�� �Q�D�E�U�D�M�D�M�X�� �V�H�� �S�L�V�F�L�� �]�O�Dtnoga, srebrnoga, 

�P�M�H�G�H�Q�R�J�D���� �å�H�O�M�H�]�Q�R�J�D�� �L�� �Q�H�R�G�U�H�ÿ�H�Q�R�J�D�� �G�R�E�D�� �L�� �Q�M�L�K�R�Y�D�� �G�M�H�O�D�� �L�]�� �N�R�M�L�K�� �V�H�� �G�R�Q�R�V�H��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�H�� �S�R�W�Y�U�G�H���� �2�� �Q�M�H�J�R�Y�L�P�� �L�]�Y�R�U�L�P�D�� �S�R�G�D�W�N�H�� �Q�D�P�� �G�R�Q�R�V�H�� �G�Y�R�M�L�F�D�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�D����

�9�O�D�G�R�M�H�� �'�X�N�D�W�� �L�� �6�W�D�Q�N�R�� �ä�H�S�L�ü���� �3�U�Y�L�� �V�P�D�W�U�D�� �G�D�� �M�H�� �J�O�D�Y�Q�L�� �L�]�Y�R�U�� �]�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�X�� �J�U�D�ÿ�X�� �E�L�R 

Kalepino���� �G�D�� �V�H�� �J�U�D�ÿ�D�� �Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R�� �X�]�L�P�D�O�D�� �L�� �L�]�� �*�H�V�Q�H�U�D���� �D�O�L�� �S�R�V�U�H�G�Q�R�� �S�U�H�N�R�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D��

�$�G�D�P�D�� �)�U�L�H�G�U�L�F�K�D���.�L�U�V�F�K�D���� �3�U�R�E�O�H�P�D�W�L�þ�Q�R���M�H���S�D�N���ã�W�R���M�H���'�X�N�D�W�R�Y�D�� �������������� �X�V�S�R�U�H�G�E�D��

�S�R�N�D�]�D�O�D���G�D���V�H���D�X�W�R�U�L���L�S�D�N���Q�L�V�X���V�O�X�å�L�O�L���.�L�U�V�F�K�R�P�����=�D���P�D�ÿ�D�U�V�N�X���M�H���J�U�D�ÿ�X���Y�H�ü���G�R�N�D�]�D�Q�R��

da je do�ã�O�D�� �L�]�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �)�U�D�Q�M�H���3�D�S�D�L�D�� �3�D�U�L�]�D��145 �ã�W�R���M�H�� �S�R�W�Y�U�G�L�R�� �L�� �1�\�R�P�i�U�N�D�\�� ����������������

�'�X�N�D�W�� �������������� �V�P�D�W�U�D�� �N�D�N�R�� �V�X�� �V�H�� �D�X�W�R�U�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �X�J�O�H�G�D�O�L�� �Q�D�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L�� �P�D�ÿ�D�U�V�N�L��

�U�M�H�þ�Q�L�N���Q�H���V�D�P�R���X���J�U�D�ÿ�L���Y�H�ü���L���X���G�R�Q�R�ã�H�Q�M�X���S�U�D�Y�R�S�L�V�D�����Q�D�L�P�H���Q�D���V�D�P�R�P���N�U�D�M�X���U�M�H�þ�Q�L�N�D��

autori su dodali dio pod naslovom "Ortographia seu recta Croatice (generali 

vocabulo Illyricae, seu szlavonicae) scribendi ratio", a takve pravopisne upute, za 

�P�D�ÿ�D�U�V�N�L���� �L�P�D�� �L�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L�� �P�D�ÿ�D�U�V�N�L�� �X�]�R�U���� �'�X�N�D�W�� �������������� �X�� �U�D�V�S�U�D�Y�L�� �Q�L�M�H�� �G�R�ã�D�R�� �G�R��

�N�R�Q�D�þ�Q�R�J�D���U�M�H�ã�H�Q�M�D���� �D���Q�M�H�J�R�Y�H���Q�H�G�R�X�P�L�F�H�� �U�M�H�ã�D�Y�D�� �ä�H�S�L�ü���������������� �X���V�W�X�G�L�M�L�� �W�L�V�N�D�Q�R�M���X�]��

�S�U�H�W�L�V�D�N�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D���� �2�Q�� �Q�D�� �W�H�P�H�O�M�X�� �M�H�]�L�þ�Q�H�� �D�Q�D�O�L�]�H�� �6�X�ã�Q�L�N�±�-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�H�Y�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D��

�G�R�N�D�]�X�M�H�� �G�D�� �V�X�� �V�H�� �D�X�W�R�U�L�� �N�R�U�L�V�W�L�O�L�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�P�D�� �V�� �M�X�å�Q�R�Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �J�R�Y�R�U�Q�R�J�D��

�S�R�G�U�X�þ�M�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� ���M�H�]�L�N�� �N�R�M�L�P�� �V�H�� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�� �L�� �6�X�ã�Q�L�N�� �V�O�X�å�H���� �N�D�N�R�� �V�H�� �W�R�� �P�R�å�H�� �L�]��

�U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �U�H�N�R�Q�V�W�U�X�L�U�D�W�L���� �M�H�V�W�� �M�X�å�Q�R�Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �E�D�Y�D�U�V�N�R-austrijski razgovorni jezik 

(Umgan�J�V�S�U�D�F�K�H������ ���ä�H�S�L�ü�� ������������ �;�;�;������ �3�U�H�P�D�� �ä�H�S�L�ü�X�� �������������� �6�X�ã�Q�L�N�� �L�� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü��

�Q�D�M�Y�L�ã�H�� �V�X�� �V�H�� �N�R�U�L�V�W�L�O�L�� �X�S�U�D�Y�R�� �U�M�H�þ�Q�L�N�R�P�� �N�R�M�L�� �M�H�� �'�X�N�D�W�� �������������� �L�]�R�V�W�D�Y�L�R�� �N�D�R �P�R�J�X�ü��

izvor, naime onaj Adama Friedricha Kirscha, a isto tako smatra i da je Kirsch 

                                                           
144 �=�D�Y�R�G�� �]�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N�� �+�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �I�L�O�R�O�R�ã�N�R�J�D�� �L�Q�V�W�L�W�X�W�D���� �G�D�Q�D�ã�Q�M�L�� �,�Q�V�W�L�W�X�W�� �]�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N�� �L��
�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H���� �L�]�G�D�R�� �M�H�� ������������ �J�R�G�L�Q�H�� �S�U�H�W�L�V�D�N�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �V�� �S�R�S�U�D�W�Q�L�P�� �V�W�X�G�L�M�D�P�D�� �$�Q�W�X�Q�D�� �â�R�M�D�W�D���� �6�W�D�Q�N�D��
�ä�H�S�L�ü�D��i Istv�i�Q�D�� �1�\�R�P�i�U�N�D�\�D���� �2�� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�±�6�X�ã�Q�L�N�R�Y�X�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X�� �X�V�S���� �U�D�G�R�Y�H���� �'�X�N�D�W�� ������������ ��������, 
�0�X�V�X�O�L�Q���������������â�R�M�D�W���������������ä�H�S�L�ü���������������1�\�R�P�i�U�N�D�\����������. i dr. 
145 Dictionarium Manuale Latino-Ungaricum et Ungarico-Latinum �W�L�V�N�D�Q���X���/�H�Y�R�þ�L������������ 
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�D�X�W�R�U�L�P�D���S�R�V�O�X�å�L�R���L���]�D���O�D�W�L�Q�V�N�X���L���]�D���Q�M�H�P�D�þ�N�X���J�U�D�ÿ�X�����D���P�R�J�X�ü�H���M�H���L���G�D���V�X���V�H���V�O�X�å�L�O�L���L��

Kalepinom.   

 �6�W�R�O�M�H�ü�H���ü�H�P�R���]�D�Y�U�ã�L�W�L���W�U�L�P�D���U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D���-�R�D�N�L�P�D���6�W�X�O�O�L�M�D��146 Sam je Stulli dao 

�S�R�S�L�V�� �O�L�W�H�U�D�W�X�U�H�� ���L�]�Y�R�U�D���� �N�R�M�R�P�� �V�H�� �V�O�X�å�L�R�� �S�U�L�� �L�]�D�G�L���� �D�� �U�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �Y�L�ã�H�� �R�G�� �������� �G�M�H�O�D��

�G�R�P�D�ü�L�K�� �L�� �V�W�U�D�Q�L�K���� �0�H�ÿ�X�� �R�V�W�D�O�L�P���� �6�W�X�O�O�L�� �W�Y�U�G�L�� �G�D�� �V�H�� �V�O�X�å�L�R�� �R�Y�L�P�� �V�W�U�D�Q�L�P�� �G�M�H�O�L�P�D����

Janua Linguarum Jana Amosa Komenskoga, Grammatica linguae Carniolanae 

�$�G�D�P�D�� �%�R�K�R�U�L�þ�D�� Bukvar rusinski, Thesauri Polono-Latino-Graeci isusovca Grgura 

Cnapija, Lexicon Russicum trium linguarum, potom Grammaticarum institutionum 

libri IV  Marka Luke Piotrowskoga, Biblija rusinska, Grammatica Polono-Italica 

Adama Stile, te djelom Sylva quadrilinguis vocabolorum et phrasium Bohemicae-

Latinae, Graece-Germane lingue Marka Danijela Adama Weleslavine i drugima. 

�2�V�W�D�O�D�� �Q�D�E�U�R�M�H�Q�D�� �G�M�H�O�D�� �Y�H�ü�L�Q�R�P�� �þ�L�Q�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D�� �L�� �G�U�X�J�D�� �G�M�H�O�D���� �6�D�P�� �6�W�X�O�O�L��

�J�R�Y�R�U�L���G�D���M�H���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�H���L�� �O�D�W�L�Q�V�N�H���U�L�M�H�þ�L���X���F�L�M�H�O�R�V�W�L���S�U�H�Q�L�R �L�]�� �7�R�U�L�Q�V�N�R�J�D���U�M�H�þ�Q�L�N�D147 te 

�G�D�� �M�H�� �W�R�� �J�U�D�G�L�Y�R�� �G�R�S�X�Q�L�R�� �V�D�� ���������� �L�]�U�D�]�D���� �-�H�U�Q�H�M�� �������������� �V�P�D�W�U�D�� �G�D�� �V�H�� �6�W�X�O�O�L�� �V�O�X�å�L�R��

�7�R�U�L�Q�V�N�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�R�P���� �D�O�L�� �G�D�� �S�U�H�V�N�U�R�P�Q�R�� �R�S�L�V�X�M�H�� �V�Y�R�M�� �G�R�S�U�L�Q�R�V���� �,�V�W�L�� �D�X�W�R�U�� �L�V�S�U�D�Y�O�M�D��

�'�X�N�D�W�R�Y�R�� �������������� �P�L�ã�O�M�H�Q�M�H���G�D�� �M�H�� �&�R�Q�W�H���G�
�$�\�D�O�D�� �S�R�P�R�J�D�R�� �6�W�X�O�O�L�M�X���X�� �S�U�Y�R�P�� �L�� �W�U�H�ü�H�P��

dijelu te �V�P�D�W�U�D���Q�D�L�P�H���G�D���P�X���W�X���Q�L�M�H���L�P�D�R���ã�W�R���S�R�P�D�J�D�W�L�����Y�H�ü���X�S�U�D�Y�R���X���G�U�X�J�R�P���G�L�M�H�O�X��

gdje je trebao dopuniti talijanske i latinske ekvivalente hrvatskomu. Jernej (1984) 

�W�D�N�R�ÿ�H�U�� �V�P�D�W�U�D�� �G�D�� �V�H�� �6�W�X�O�O�L�� �P�R�J�D�R�� �V�O�X�å�L�W�L�� �M�R�ã�� �N�R�M�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�R�P���� �Q�D�� �S�U�L�P�M�Hr nekim 

izdanjem Cruscina Vocabolarija���� �L�O�L���Q�D���S�U�L�P�M�H�U���U�M�H�þ�Q�L�N�R�P��Dictionnaire italien, latin 

�H�W�� �I�U�D�Q�o�R�L�V�H �$�Q�Q�L�E�D�O�D�� �$�Q�W�R�Q�L�Q�L�M�D���� �S�R�W�R�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�R�P��Dizionario universale critico 

enciclopedico �)�U�D�Q�F�H�V�F�D���$�O�E�H�U�W�D���G�H���9�L�O�D�Q�R�Y�H�����D���P�R�å�G�D���L���G�D���V�H���]�D���O�D�W�L�Q�V�N�L���G�L�R���N�R�U�L�V�Wio 

djelom Lexicon totius latinitatis �(�J�L�G�L�M�D�� �)�R�U�F�H�O�O�L�Q�L�M�D���� �8�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R�� �M�H�� �]�D�� �V�W�D�U�L�M�H��

                                                           
146 Ovo je donekle neprecizno iz�U�D�å�D�Y�D�Q�M�H���� �5�M�H�þ�Q�L�F�L�� �V�X�� �W�L�V�N�D�Q�L�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �������������� �X�� �3�H�ã�W�L�� �L�]�O�D�]�L��
Lexicon Latino-Italico-Illyrico, 1806. u Dubrovniku Rjecsosloxje ilirsko-italiansko-latinsko i 1810, 
�W�D�N�R�ÿ�H�U���X���'�X�E�U�R�Y�Q�L�N�X, Vocabolario italiano-illirico -latino), ali su nastajali u 18. �V�W�R�O�M�H�ü�X���W�H���V�X���W�D�G�D���M�R�ã��
�Q�H�R�E�M�D�Y�O�M�H�Q�L�� �X�W�M�H�F�D�O�L�� �Q�D�� �M�H�]�L�þ�Q�X�� �S�R�O�L�W�L�N�X�� �'�Y�R�U�D�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �2�� �6�W�X�O�O�L�M�H�Y�X�� �M�H�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R�P�� �U�D�G�X��
�Q�D�S�L�V�D�Q�R�� �P�Q�R�J�R�� �U�D�G�R�Y�D���� �D�� �Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�H�� �S�R�G�D�W�N�H�� �G�R�Q�R�V�H�� �'�X�N�D�W�� ������������ �%�U�O�H�N�� ��������. te radovi sa 
znanstvenoga skupa o Joakimu Stulliju koji su objavljeni u dvanaestom broju Filologije 1984. godine. 
147 �+�U�Y�D�W�V�N�L�� �V�X�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�� �S�R�S�X�W���6�W�X�O�O�L�M�D�� �L�O�L�� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U���-�X�U�L�Q�D�� ���X�V�S���� �.�R�V�R�U�������������� �W�D�M���U�M�H�þ�Q�L�N���Q�D�]�L�Y�D�O�L��
Turinskim, �7�X�U�L�Q�H�å�H�P ili Vocabolario Taurinense. Kako je Kosor (1957) utvrdio, �U�L�M�H�þ���M�H�� �R�� �O�D�W�L�Q�V�No-
�W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�P���U�M�H�þ�Q�L�N�X��Vocabula Latini Italique sermonis in duos tomos distributa, quibus insertae sunt 
�H�O�H�J�D�Q�W�L�R�U�H�V���H�W���G�L�I�I�L�F�L�O�L�R�U�H�V���X�W�U�L�X�V�T�X�H���O�L�Q�J�X�D�H���S�K�U�D�V�H�V�����O�R�F�X�W�L�R�Q�H�V�����S�U�R�Y�H�U�E�L�D���H�W�F�����«���$�G���X�V�X�P���V�W�X�G�L�R�V�D�H��
humaniorum litterarum juventutis in regio Taurin�H�Q�V�L�� �D�U�F�K�\�J�\�P�Q�D�V�L�R�� �« �Q�H�S�R�]�Q�D�W�R�J���L�K���� �D�X�W�R�U�D���k������
�N�R�M�L���V�X���G�M�H�O�R���V�D�V�W�D�Y�L�O�L���Q�D���R�V�Q�R�Y�L���R�Q�G�D�ã�Q�M�L�K���Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�L�K���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�K���L���O�D�W�L�Q�V�N�L�K���U�M�H�þ�Q�L�N�D�����U�M�H�þ�Q�L�N�D���R�S�D�W�D��
Danetija, Roberta Stephana i Ambroza Kalepina u �S�U�H�U�D�G�E�L�� �-���� �)�D�F�L�R�O�D�W�L�M�D�� �L�W�G�������� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �L�� �R�� �M�D�N�R��
cijen�M�H�Q�R�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X�� �N�R�M�L�� �M�H�� �L�P�D�R�� �S�U�H�N�R�� �G�H�V�H�W�D�N�� �L�]�G�D�Q�M�D�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �D��neka su od tih izdanja 
�N�R�U�L�ã�W�H�Qa i �X���Q�D�ã�L�P���V�D�P�R�V�W�D�Q�V�N�L�P���N�Q�L�å�Q�L�F�D�P�D���� 
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�K�U�Y�D�W�V�N�H���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�H���G�D���Q�L�V�X���Q�D�Y�R�G�L�O�L���V�Y�D���G�M�H�O�D���N�R�M�L�P�D���V�X���V�H���S�U�L���L�]�U�D�G�L���V�O�X�å�L�O�L�����'�R�V�D�G��

�U�H�þ�H�Q�R���L���Q�D�E�U�R�M�H�Q�R���P�R�å�H���V�H���S�U�L�N�D�]�D�W�L���X���M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�R�M���W�D�E�O�L�F�L�� 

 

Tablica 2. Hrvatski je�]�L�þ�Q�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���L���Q�M�L�K�R�Y�L���X�]�R�U�L���L���L�]�Y�R�U�L���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���± izbor 

�+�U�Y�D�W�V�N�L���M�H�]�L�þ�Q�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�����D�X�W�R�U�L�����X��
���������V�W�R�O�M�H�ü�X���± izbor 

Uzori i izvori - izbor 

g 
r  
a 
m 
a 
t 
i 
k 
e 
 

�7�R�P�D���%�D�E�L�ü 
Lovro �â�L�W�R�Y�L�ü 
Ardelio della Bella 
�%�O�D�å���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü 
�0�D�W�L�M�D���$�Q�W�X�Q���5�H�O�N�R�Y�L�ü 
Mari�M�D�Q���/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� 
Josip Jurin 
 
Antun Rajsp 
�,�Y�D�Q���9�L�W�N�R�Y�L�ü 
Ignac �6�]�H�Q�W�P�i�U�W�R�Q�\ 
Franz Kornig 

Emmanuel Alvares 
Ambroz Kalepino 
Tiberio de Luca 
Marko Antonije Bonciari 
Capharus 
Donat 
Jacob Gretscher 
Aldo Manucije 
Veneroni 
Pierre Rondeau 
Lexicon Facciolati 
Matija Bel 
Gottsched 
Popowitsch 
Jan Komensk�ê 
�«  

r  
j  
e 
�þ 
n 
i 
c 
i 

Ardelio della Bella 
Ivan Belostenec 
�6�X�ã�Q�L�N�±�-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�� 
Joakim Stulli 
 

Vocabolario degli Accademici della 
Crusca 
Ambroz Kalepino 
Pietro Andrea Mathioli 
Antonio Vallisneri 
Pietro Galesini 
Konrad Gesner 
Joannes de Janua 
Caesar Calderinus 
Johann Fries 
Adam Friedrich Kirsch 
�*�H�R�U�J���0�D�W�L�M�D���.�|�Q�L�J 
Franciscus Pariz Papai 
Marchi Lucae Piotrowski 
Adam Stil  
Marcus Danielis Adamus 
Gregoriusz Cnapius 
Konstantin Szyweld 
�«  
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 �8���W�D�E�O�L�F�L���V�X���S�U�L�N�D�]�D�Q�L���X�]�R�U�L���L���L�]�Y�R�U�L���X���ã�L�U�H�P���V�P�L�V�O�X�����5�L�M�H�þ���M�H���R���V�W�U�D�Q�L�P���G�M�H�O�L�P�D��

koja su autori jezikoslovnih djela sami navodili kao izvore, ili pak o djelima koja su 

�L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�L�� �S�U�R�Q�D�ã�O�L�� �N�D�R�� �P�R�J�X�ü�H�� �L�]�Y�R�U�H���� �3�U�L�W�R�P�� �W�U�H�E�D�� �U�H�ü�L�� �G�D�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�L�� �Q�H�� �S�U�R�Y�R�G�H��

�U�D�]�O�L�N�X�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �X�]�R�U�D�� �L�� �L�]�Y�R�U�D���� �1�D�Y�R�G�H�� �V�W�U�D�Q�D�� �M�H�]ikoslovna, ili neka druga djela, iz 

�N�R�M�L�K�� �V�X�� �G�R�P�D�ü�L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L�� �P�R�J�O�L�� �S�U�H�X�]�L�P�D�W�L�� �J�U�D�ÿ�X���� �3�U�L�W�R�P�� �V�H�� �P�R�J�O�D�� �S�U�H�X�]�L�P�D�W�L��

�U�M�H�þ�Q�L�þ�N�D�� �J�U�D�ÿ�D�� �L�O�L�� �S�U�L�P�M�H�U�L�� �L�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D�� �X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D���� �8�� �W�D�E�O�L�F�L�� �Q�L�V�X�� �Q�D�Y�H�G�H�Q�L�� �Q�L��

�X�]�R�U�L���X���X�å�H�P���V�P�L�V�O�X�����N�D�R���Q�L���L�]�Y�R�U�L�����3�U�Y�L���M�R�ã���Q�L�V�X���L�V�W�U�D�å�H�Q�L�����D���G�U�X�J�L���V�X��poznati. Izvore u 

�X�å�H�P�� �V�P�L�V�O�X�� �G�R�Q�R�V�H�� �V�D�P�L�� �D�X�W�R�U�L�� �G�M�H�O�D�� �X�� �S�R�S�L�V�X���� �ã�W�R�� �M�H�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �N�D�U�D�N�W�H�U�L�V�W�L�þ�Q�R�� �]�D��

�M�X�å�Q�H���D�X�W�R�U�H�����S�U�L�W�R�P���P�L�V�O�H�ü�L���Q�D���'�H�O�O�D���%�H�O�O�X���L���6�W�X�O�O�L�M�D���X���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�R�P���S�R�V�O�X�����2�V�W�D�O�L��

leksikografi kojima smo se ovdje bavili donose pak popise latinskih autora iz kojih 

�V�X���Q�D�Y�R�G�Q�R���F�U�S�L�O�L���O�D�W�L�Q�V�N�L���O�H�N�V�L�N�����R���þ�H�P���M�H���Y�H�ü���S�U�L�M�H���E�L�O�R���U�L�M�H�þ�L�����7�R���V�D�P�R���S�R���V�H�E�L���L���Q�L�M�H��

�W�R�O�L�N�R���E�L�W�Q�R���]�D���R�Y�X���U�D�V�S�U�D�Y�X���N�R�O�L�N�R���V�D�P���þ�L�Q���V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�D���S�R�S�L�V�D���F�L�W�L�U�D�Q�L�K���D�X�W�R�U�D���� 

 �6���M�H�G�Q�H���V�W�U�D�Q�H�����N�D�N�R���M�H���G�R�V�D�G���L�V�W�U�D�å�H�Q�R�����]�D���X�J�O�H�G�D�Q�M�H �D�X�W�R�U�k���K�U�Y�D�W�V�N�L�K���M�H�]�L�þ�Q�L�K��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���Q�D���V�W�U�D�Q�H���X�]�R�U�H���L���L�]�Y�R�U�H���X���ã�L�U�H�P���V�P�L�V�O�X�����P�R�å�H���V�H���Q�D�þ�H�O�Q�R���U�H�ü�L��

�G�D�� �D�X�W�R�U�L�� �L�O�L�� �G�R�V�O�R�Y�Q�R�� �S�U�H�X�]�L�P�D�M�X�� �J�U�D�ÿ�X�� �L�]�� �V�W�U�D�Q�L�K�� �X�]�R�U�D���� �G�D�N�O�H�� �S�U�H�S�L�V�X�M�X�� �U�L�M�H�þ�� �S�R��

�U�L�M�H�þ���� �L�O�L�� �S�U�H�X�]�L�P�D�M�X���� �Q�S�U���� �Q�H�N�H�� �U�M�H�þ�Q�L�þ�N�H�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�H���� �V�� �Q�Hznatnom promjenom, 

�S�U�R�ã�L�U�X�M�X���L�O�L���V�N�U�D�ü�X�M�X���L���W�D�N�R���G�D�O�M�H�����'�R�P�D�ü�L���D�X�W�R�U�L���Q�L�N�D�G���V�H���Q�L�V�X���N�R�U�L�V�W�L�O�L���V�D�P�R���M�H�G�Q�L�P��

�D�X�W�R�U�R�P���� �X�Y�L�M�H�N���V���Y�L�ã�H���Q�M�L�K���S�D���U�D�G�H�ü�L���V�Y�R�M�H���G�M�H�O�R�� �]�D�S�U�D�Y�R���N�R�P�S�L�O�L�U�D�M�X���Q�R�Y�R���G�M�H�O�R���� �8��

�Y�H�ü�L�Q�L�� �V�O�X�þ�D�M�H�Y�D�� �Q�H�� �S�U�H�X�]�L�P�D�M�X�� �V�O�L�M�H�S�R�� �R�G�� �V�Y�R�M�L�K�� �X�]�R�U�D�� �L�O�L�� �S�U�H�W�K�R�Gnika gotova 

�U�M�H�ã�H�Q�M�D���� 

 S druge pak strane, ugledanje na strane autore pokazuje se i kao stvar 

�S�U�H�V�W�L�å�D���� �$�X�W�R�U�L�� �þ�H�V�W�R�� �Q�D�V�O�R�Y�O�M�D�Y�D�M�X�� �V�Y�R�M�D�� �G�M�H�O�D�� �S�U�H�P�D�� �V�W�U�D�Q�L�P�D���� �D�� �Q�H�U�L�M�H�W�N�R�� �V�H�� �X��

�G�M�H�O�L�P�D���S�R�]�L�Y�D�M�X���Q�D���Q�H�N�H���D�X�W�R�U�L�W�H�W�H���N�D�N�R���E�L���R�V�Q�D�å�L�O�L���V�Y�R�M�D���V�W�D�M�D�O�L�ã�W�D�����.�D�G���V�H���Sozivaju 

�Q�D�� �V�W�U�D�Q�H�� �X�]�R�U�H���� �X�Y�L�M�H�N�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �Q�D�M�Y�H�ü�L�P�� �D�X�W�R�U�L�W�H�W�L�P�D�� �X�� �W�R�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �X�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�X��

poput Alvaresa u latinskoj gramatici, K�D�O�H�S�L�Q�D�� �X�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D���� �S�D�� �L�� �X�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L����npr. 

�*�R�W�W�V�F�K�H�G�D���X���Q�M�H�P�D�þ�N�R-hrvatskim gramatikama. �7�D�N�R���G�R�P�D�ü�L���D�X�W�R�U�L���S�R�N�D�]�X�M�X���V�Y�R�M�H 

�R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�H�� �L�� �V�Y�L�M�H�V�W�� �R�� �W�R�P�H�� �ã�W�R�� �M�H�� �W�D�G�D�� �Q�D�M�E�R�O�M�H�� �X�� �W�R�P�� �S�R�G�U�X�þ�M�X���� �'�H�W�D�O�M�Q�L�M�L�� �ü�H�� �V�H��

primjeri toga pokazati dalje u tekstu.  

 �'�D�O�M�H���W�U�H�E�D���S�R�N�D�]�D�W�L���X�]�R�U�H���X���X�å�H�P���V�P�L�V�O�X���� �9�H�ü���V�H���G�D�R���M�H�G�D�Q���S�U�H�J�O�H�G���J�O�D�Y�Q�L�K��

�H�X�U�R�S�V�N�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�R�O�R�ã�N�L�K�� �L�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�L�K�� �V�W�U�X�M�D�Q�M�D�� �W�H su se hrvatska jezikoslovna 

�G�M�H�O�D�� �V�P�M�H�V�W�L�O�D�� �X�� �W�D�M�� �N�R�Q�W�H�N�V�W���� �6�O�L�M�H�G�L�� �G�H�W�D�O�M�Q�L�M�D�� �D�Q�D�O�L�]�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D��
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�W�H�� �Q�H�N�R�O�L�F�L�Q�H�� �H�X�U�R�S�V�N�L�K�� �N�R�M�L�� �V�H�� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �V�S�R�P�L�Q�M�X�� �N�D�R�� �L�]�Y�R�U�L�� �L�� �X�]�R�U�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�P�D,148 

kako bi se pokazao konkretan doseg hrvatskoga jezikoslov�O�M�D���W�R�J�D���Y�U�H�P�H�Q�D�����7�L�P�H���ü�H��

se otkriti �X�]�R�U�L���X���X�å�H�P���V�P�L�V�O�X i povezanost hrvatskoga jezikoslovlja �X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X��s 

glavnim europskim jezikoslovnim pravcima���� �8�]�R�U�L���K�U�Y�D�W�V�N�L�P���M�H�]�L�þ�Q�L�P���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D��

�X���X�å�H�P���V�P�L�V�O�X���L�P�D�M�X�����G�D�N�O�H�����S�R�N�D�]�D�W�L���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�D���V�W�U�X�M�D�Q�M�D���N�R�M�D su autori hrvatskih 

�M�H�]�L�þ�Q�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���S�U�D�W�L�O�L�����8�V�S�R�U�H�G�E�H���U�D�G�L�����]�D�P�L�V�O�L�P�R���G�D���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X��

�+�U�Y�D�W�L���L�P�D�M�X���þ�H�W�L�U�L���J�H�Q�H�U�D�W�L�Y�Q�R-�W�U�D�Q�V�I�R�U�P�D�F�L�M�V�N�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���L���G�D���L�K���Q�H�W�N�R���S�U�R�X�þ�D�Y�D���]�D��

dvjesto godina te �G�D���S�U�L�W�R�P���X�R�S�ü�H���Q�H���V�S�R�P�H�Q�H���L�P�H���1�R�D�P�D���&�K�R�P�V�N�Rga. U golemoj 

literaturi o hrvatskoj povijesnoj gramatikografiji i leksikografiji nerijetko se 

�S�U�L�P�M�H�Q�M�X�M�H���V�O�L�þ�Q�D���P�H�W�R�G�D��  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
148 �8�� �D�Q�D�O�L�]�X�� �V�X�� �X�N�O�M�X�þ�H�Q�L�� �L��neki europski �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L��(npr. engleska verzija Veneronija) koji nisu bili 
uzori ili izvori �K�U�Y�D�W�V�N�L�P�D���� �D�O�L�� �S�U�H�G�V�W�D�Y�O�M�D�M�X�� �R�Q�G�D�ã�Q�M�H�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�H�� �M�H�]�L�þ�Q�H�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H �þ�L�P�H�� �ü�H�� �V�H��
�S�R�N�D�]�D�W�L���N�R�O�L�N�R���V�X���K�U�Y�D�W�V�N�L���M�H�]�L�þ�Q�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���W�R�J�D���Y�U�H�P�H�Q�D���E�L�O�L���D�N�W�X�D�O�Q�L���X���R�G�Q�R�V�X���Q�D���H�X�U�R�S�V�N�H��.  
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�������������8�]�R�U�L���X���X�å�H�P���V�P�L�V�O�X�� 

 

 5. 4. 1. Gramatike �± analiza  

 

�8�� �V�O�M�H�G�H�ü�L�P�� �ü�H�� �V�H�� �G�L�M�H�O�R�Y�L�P�D�� �Q�D�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �R�G�D�E�U�D�Q�L�K�� �W�H�P�D p�R�S�X�W�� �V�D�G�U�å�D�M�D�� �L��

koncepcije djela �S�U�L�N�D�]�D�W�L�� �G�H�W�D�O�M�Q�L�M�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �S�U�H�N�R��

�Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�L�K�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �6�W�D�U�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H��

�S�R�þ�L�Y�D�M�X���� �X�J�U�X�E�R�� �U�H�þ�H�Q�R���� �Q�D�� �G�Y�M�H�P�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�P�� �W�U�D�G�L�F�L�M�D�P�D���� �3�U�Y�D�� �M�H�� �O�D�W�L�Q�V�N�D���� �D��

dru�J�D���� �N�R�M�D�� �G�R�G�X�ã�H�� �L�� �V�D�P�D�� �S�R�þ�L�Y�D�� �Q�D�� �S�U�Y�R�M���� �M�H�V�W�� �Q�M�H�P�D�þ�N�D���� �3�U�Y�D�� �M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D��

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���Q�D�V�W�D�O�D���Q�D�����N�D�N�R���M�H���Y�H�ü���Y�L�ã�H���S�X�W�D���X���R�Y�R�P���U�D�G�X���V�S�R�P�H�Q�X�W�R�����W�U�D�G�L�F�L�M�L��

�O�D�W�L�Q�V�N�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �L�� �W�D�M�� �ü�H�� �P�R�G�H�O�� �S�U�R�å�L�P�D�W�L���L�G�X�ü�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���V�O�M�H�G�H�ü�L�K�� �Q�H�N�R�O�L�N�R��

�V�W�R�O�M�H�ü�D���� �1�H�� �P�R�U�D�P�R�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �Q�L�� �Q�D�J�O�D�ã�D�Y�D�W�L�� �G�D�� �ü�H�� �V�H�� �L�� �X�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D��

latinskoga jezika zrcaliti �O�D�W�L�Q�V�N�D���W�U�D�G�L�F�L�M�D�����'�U�X�J�D���W�U�D�G�L�F�L�M�D�����Q�M�H�P�D�þ�N�D�����S�R�M�D�Y�L�W���ü�H���V�H���X��

�Q�D�V�� �X�� �G�U�X�J�R�M�� �S�R�O�R�Y�L�F�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �L�� �R�W�D�G�D�� �ü�H�� �V�H�� �X�V�S�R�U�H�G�Q�R�� �S�U�R�Y�O�D�þ�L�W�L�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�D�� �L��

�O�D�W�L�Q�V�N�D���� �,�]�P�H�ÿ�X�� �W�L�K�� �G�Y�L�M�X�� �W�U�D�G�L�F�L�M�D�� �L�� �Q�H�P�D�� �Y�H�O�L�N�L�K�� �U�D�]�O�L�N�D���� �S�R�Q�D�M�S�U�L�M�H�� �L�� �]�D�W�R�� �ã�W�R�� �M�H��

�P�O�D�ÿ�D�����G�D�N�O�H���Q�M�H�P�D�þ�N�D�����Q�D�V�W�D�O�D���Q�D���O�D�W�L�Q�V�N�L�P�����L���G�R�Q�H�N�O�H���J�U�þ�N�L�P���W�H�P�H�O�M�L�P�D���� 

�'�D���E�L�V�P�R���U�D�]�X�P�M�H�O�L���K�U�Y�D�W�V�N�R���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����Y�D�å�Q�R���M�H���U�H�ü�L���Q�H�N�R�O�L�N�R��

�U�L�M�H�þ�L���R���M�H�]�L�þ�Q�L�P���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����8���W�R�P���V�W�R�O�M�H�ü�X���+�U�Y�D�W�L���S�U�Y�L���S�X�W���S�U�H�X�]�L�P�D�M�X��

�O�D�W�L�Q�V�N�X�� �W�U�D�G�L�F�L�M�X�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �R�S�L�V�D�Q�X�� �Q�D�M�S�U�L�M�H�� �X�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�M�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �Y�H�ü�� �Y�L�ã�H�� �S�X�W�D��

�V�S�R�P�L�Q�M�D�Q�R�J�D���S�R�U�W�X�J�D�O�V�N�R�J�D���L�V�X�V�R�Y�F�D���(�P�D�Q�X�H�O�D���$�O�Y�D�U�H�V�D�����2�Q�D���M�H���Y�U�O�R���Y�D�å�Q�D���S�R�þ�H�Y�ã�L��

�R�G���V�D�P�H���V�W�U�X�N�W�X�U�H���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�J�D���G�M�H�O�D���N�R�M�X���ü�H���Q�D�ãi jezikoslovci preuzeti. Alvaresova 

�J�U�D�P�D�W�L�N�D���L�P�D���W�U�R�G�L�M�H�O�Q�X���V�W�U�X�N�W�X�U�X�����N�D�R���ã�W�R���M�R�M���L���Q�D�V�O�R�Y���Q�D�J�R�Y�M�H�ã�W�D�Y�D���± De institutione 

grammatica libri tres. Tri su dijela: etimologija, sintaksa i prozodija. Ti su nazivi 

�W�D�G�D���L�P�D�O�L���Q�H�ã�W�R���G�U�X�N�þ�L�M�H���]�Q�D�þ�H�Q�M�H���Q�H�J�R���ã�W�R���L�K imaju danas. Pod etimologijom se tako 

�R�E�U�D�ÿ�L�Y�D�O�D�� �P�R�U�I�R�O�R�J�L�M�D���� �D�� �V�L�Q�W�D�N�V�D�� �M�H�� �R�E�X�K�Y�D�ü�D�O�D�� �P�Q�R�J�R�� �P�D�Q�M�H�� �Q�H�J�R�� �ã�W�R�� �R�E�X�K�Y�D�ü�D��

�G�D�Q�D�V���� �X�J�O�D�Y�Q�R�P�� �P�H�ÿ�X�V�R�E�Q�R�� �V�O�D�J�D�Q�M�H�� �G�L�M�H�O�R�Y�D�� �J�R�Y�R�U�D�� ��partes orationis), odnosno 

�Y�U�V�W�D���U�L�M�H�þ�L�����$�O�Y�D�U�H�V�R�Y�D���M�H���J�U�D�P�D�W�L�N�D���J�O�D�Y�Q�L���X�]�R�U149 �Q�D�ã�R�M���S�U�Y�R�M���J�U�D�P�D�W�L�F�L���L���E�D�ã���M�H, kao 

                                                           
149 �2�� �X�]�R�U�L�P�D�� �L�� �L�]�Y�R�U�L�P�D�� �Y�L�ã�H�� �V�P�R�� �J�R�Y�R�U�L�O�L�� �Q�D�� �G�U�X�J�R�P�� �P�M�H�V�W�X���� �Q�R�� �R�Y�G�M�H�� �Y�D�O�M�D�� �Q�D�J�Oasiti kako je 
�$�O�Y�D�U�H�V�R�Y�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D���S�R�V�O�X�å�L�O�D���L���N�D�R���X�]�R�U���L���N�D�R���L�]�Y�R�U���K�U�Y�D�W�V�N�L�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�����3�U�Y�R���M�H���S�R�V�O�X�å�L�O�D�� �N�D�R��
�X�]�R�U���X���X�å�H�P���V�P�L�V�O�X���.�D�ã�L�ü�X���X�� �S�L�V�D�Q�M�X���J�U�D�P�D�W�L�N�H���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�����Q�R���L�V�W�R���W�D�N�R���M�H���V�O�X�å�L�O�D�� �L���N�D�R���M�H�G�D�Q��
�R�G���J�O�D�Y�Q�L�K���L�]�Y�R�U�D���X���ã�L�U�H�P���V�P�L�V�O�X���X���S�L�V�D�Q�M�X hrvatskih gramatika latinskoga jezika. 
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�L�� �Q�D�ã�D�� �S�U�Y�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �Q�D�V�W�D�O�D�� �L�]�� �G�L�G�D�N�W�L�þ�N�L�K�� �S�R�W�U�H�E�D���� �ã�W�R�� �N�D�R�� �G�D�� �M�H�� �S�U�H�G�Y�L�G�M�H�O�R�� �L��

�S�R�Y�L�M�H�V�W���K�U�Y�D�W�V�N�L�K���J�U�D�P�D�W�L�N�D���N�U�R�]���V�W�R�O�M�H�ü�D�� 

 

 

5.4.1.1. Hrvatske gramatike 

5.4.1.1.1. �/�R�Y�U�R���â�L�W�R�Y�L�ü�� 

�â�L�W�R�Y�L�ü���R�G�P�D�K���Q�D���S�R�þ�H�W�N�X���V�Y�R�J�D���G�M�H�O�D���R�E�U�D�]�O�D�å�H���]�D�ã�W�R���V�H���X�R�S�ü�H���S�U�L�K�Y�D�W�L�R���W�R�J�D��

�S�R�V�O�D���� �1�D�L�P�H���� �P�Q�R�J�L�� �Q�D�U�R�G�L���� �S�R�S�X�W�� �)�U�D�Q�F�X�]�D���� �â�S�D�Q�M�R�O�D�F�D���� �7�D�O�L�M�D�Q�D�� �L�� �G�U�X�J�L�K�� �O�D�N�ã�H��

�Q�D�X�þ�H���J�U�D�P�D�W�L�N�X���R�G���+�U�Y�D�W�D�����D���X�]�U�R�N���M�H���W�R�P�X���ã�W�R���R�Q�L���J�U�D�P�D�W�L�N�X���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���S�L�ã�X��

�V�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�L�P�D�� �X�� �V�Y�R�M�L�P�� �Y�O�D�V�W�L�W�L�P�� �M�H�]�L�F�L�P�D��150 �.�D�å�H�� �G�D�� �S�U�H�P�G�D i ima onih koji su 

�L�V�W�X�P�D�þ�L�O�L�� �G�H�N�O�L�Q�D�F�L�M�H�� �L�� �N�R�Q�M�X�J�D�F�L�M�H���� �L�S�D�N�� �Q�L�V�X�� �R�E�U�D�G�L�O�L�� �V�Y�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�D�� �S�R�G�U�X�þ�M�D����

�0�R�J�X�ü�H���M�H���G�D���S�R�G���W�L�P���P�L�V�O�L���Q�D���7�R�P�X���%�D�E�L�ü�D���N�R�M�L���M�H���V�D�P�R���J�R�G�L�Q�X���S�U�L�M�H���R�E�M�D�Y�L�R���V�Y�R�M�X��

�O�D�W�L�Q�V�N�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X���� �*�U�D�P�D�W�L�N�X�� �V�D�V�W�D�Y�O�M�D�� �]�D�� �P�O�D�G�L�ü�H�� �X�� �ã�N�R�O�D�P�D�� �3�U�R�Y�L�Q�F�L�M�H��Bosne 

�6�U�H�E�U�H�Q�H���G�D���O�D�N�ã�H���Q�D�X�þ�H���O�D�W�L�Q�V�N�L���M�H�]�L�N�����,���W�R���M�H���V�Y�H �þ�L�P�H���V�H���R�E�U�D�ü�D���þ�L�W�D�W�H�O�M�X�����3�R�W�R�P���V�H��

�R�E�U�D�ü�D���S�R�ã�W�R�Y�D�Q�R�P�X���P�H�ã�W�U�X�����R�G�Q�R�V�Q�R���X�þ�L�W�H�O�M�X���N�R�M�L���ü�H���X�þ�L�W�L���S�R���W�R�M���J�U�D�P�D�W�L�F�L���P�O�D�G�L�ü�H����

Govori da mu se od svih gramatika koje je vidio najboljom, najplemenitijom, 

naj�N�R�U�L�V�Q�L�M�R�P�� �L�� �Q�D�M�J�O�D�V�Q�L�M�R�P�� �>�Q�D�M�J�O�D�V�R�Y�L�W�L�M�R�P�@�� �þ�L�Q�L�� �(�P�D�Q�X�H�O�R�Y�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R��

�$�O�Y�D�U�H�V�R�Y�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �8�S�X�ü�X�M�H�� �X�þ�L�W�H�O�M�D�� �X�� �V�Y�R�M�H�� �G�M�H�O�R�� �L�� �J�R�Y�R�U�L�� �P�X�� �G�D�� �N�D�G�� �X�þ�H�Q�L�F�L��

�V�Y�O�D�G�D�M�X���Q�M�H�J�R�Y�R���G�M�H�O�R���G�D���L�K���P�R�å�H���X�S�X�W�L�W�L���Q�D���Ä�(�P�D�Q�X�H�O�D���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�³�� 

�+�U�Y�D�W�V�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �M�H�]�L�þ�Q�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �N�R�M�H�� �V�X��

nasljedovale Alvaresovu tradiciju slijede uglavnom i njegovu strukturu, s tek 

�R�G�U�H�ÿ�H�Q�L�P�� �R�G�P�D�F�L�P�D���� �7�D�N�R�� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U�� �/�R�Y�U�R�� �â�L�W�R�Y�L�ü�� �V�O�L�M�H�G�L�� �X�� �V�Y�R�M�R�M�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�M��

�J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �$�O�Y�D�U�H�V�D���� �Q�D�� �N�R�M�H�J�D�� �V�H�� �L�� �Y�L�ã�H�� �S�X�W�D�� �S�R�]�L�Y�D���� �X�� �S�U�Y�H�� �G�Y�L�M�H�� �N�Q�M�Lge, dakle 

etimologiji i sintaksi, a umjesto zadnje knjige u kojoj se pretpostavlja prozodija, 

donosi tri dodatka, i to Catalogus verborum (latinsko-hrvatski abecedni popis 

glagola), Aliquot nomina (hrvatsko-�O�D�W�L�Q�V�N�L���S�R�S�L�V���L�P�H�Q�L�F�D���S�R�U�H�G�D�Q�L�K���S�R���]�Q�D�þ�H�Q�M�X�����W�H��

Auctor excusat se ipsum ���G�L�R�� �X�� �N�R�M�H�P�� �V�H�� �D�X�W�R�U�� �L�V�S�U�L�þ�D�Y�D�� �]�D��po�J�U�H�ã�N�H������ �â�L�W�R�Y�L�ü�� �Q�D��

�S�R�þ�H�W�N�X�� �G�H�I�L�Q�L�U�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �L�� �R�V�D�P�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L�� ��dilove govorenja) te ih nabraja, a 

�]�D�W�L�P���X���S�U�Y�R�M���N�Q�M�L�]�L���R�E�U�D�ÿ�X�M�H���G�L�R���N�R�M�L���V�H���W�D�G�D���R�E�L�þ�Q�R���]�Y�D�R���H�W�L�P�R�O�R�J�L�M�R�P�����L�D�N�R��on sam 

                                                           
150 �â�L�W�R�Y�L�ü�� �Q�D�� �S�U�Y�R�P�� �P�M�H�V�W�X�� �V�S�R�P�L�Q�M�H�� �)�U�D�Q�F�X�]�H���� �Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R�� �Q�H�� �V�O�X�þ�D�M�Q�R���� �X�V�X�G�L�O�L�� �E�L�V�P�R�� �V�H�� �U�H�ü�L�� �G�D�� �Q�D��
ovom mjestu misli upravo na Port-Royalovu gramatiku ili barem na smjer razvoja koji je ona zacrtala. 
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ne stav�O�M�D���Q�L�N�D�N�D�Y���Q�D�V�O�R�Y���W�R�P�X�����D���Q�L���G�U�X�J�R�P�X���G�L�M�H�O�X�����3�U�Y�R���R�E�U�D�ÿ�X�M�H���R�E�O�L�N�H���U�L�M�H�þ�L�����D���X��

�G�U�X�J�R�P�� �G�L�M�H�O�X�� �J�R�Y�R�U�L�� �R�� �V�O�D�J�D�Q�M�X���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �R�� �V�U�R�þ�Q�R�V�W�L�� �R�V�D�P�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L�� ��De octo 

partium orationis constructione�����â�L�W�R�Y�L�ü�������������������������� 

 

5.4.1.1.2. �7�R�P�R���%�D�E�L�ü 

�'�U�X�J�L���M�H���I�U�D�Q�M�H�Y�D�þ�N�L �S�L�V�D�F���L���D�X�W�R�U���O�D�W�L�Q�V�N�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���7�R�P�R���%�D�E�L�ü�����3�U�H�J�O�H�G�D�O�L��

smo drugo izdanje njegove gramatike, dakle ono iz 1745. godine, pa ga zato i 

�V�S�R�P�L�Q�M�H�P�R�� �Q�D�N�R�Q�� �â�L�W�R�Y�L�ü�D���� �%�D�E�L�ü�� �V�Y�R�M�H�� �G�M�H�O�R�� �V�P�D�W�U�D�� �X�Y�R�G�R�P�� �X�� �Y�H�O�L�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H��

�N�D�R�� �ã�W�R�� �V�X Alvaresova i Donatova gramatika. �3�R�þ�H�W�Q�L�F�L�P�D�� �E�L�� �W�U�H�E�D�O�D�� �R�G�J�R�Y�D�U�D�W�L���� �D��

�R�Q�L�P�D���X�S�X�ü�H�Q�L�M�L�P�D���X���O�D�W�L�Q�V�N�L���� �Q�H���E�L���V�P�M�H�O�D���E�L�W�L���W�H�ã�N�D���� �9�H�ü���X���S�U�H�G�J�R�Y�R�U�X�����0�L�O�R�P�X���� �L��

�G�U�D�J�R�P�X�� �6�W�L�R�o�X���� �R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�� �G�D�� ���Q�H�� �S�L�V�V�H�P�� �R�X�G�H�� �9�H�O�O�L�N�L�� �V�
�W�Y�D�U�L���� �Q�H�J�R�� �V�D�P�R��

declinatione, illi prighibania od immena, Conjugatione od Verba�����L�O�O�L���5�L�o�L�L�����L���5�H�J�X�O�H��

�R�G���L�V�W�L�����]�D���R�Q�H���.�R�L�L���S�R�o�L�P�D�M�X���X�o�L�W�L���*�U�D�P�P�D�W�L�N�X�����W�R���M�H�V�W���]�D���R�Q�H���,�O�O�L�U�L�F�K�H���N�R�L�L���G�U�X�J�R�J�D��

�\�H�]�L�N�D���Q�H�]�Q�D�G�X���«�������%�D�E�L�ü�����������������������8���S�U�H�G�J�R�Y�R�U�X���G�U�X�J�R�J�D���L�]�G�D�Q�M�D���V�Y�R�M�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H��

�%�D�E�L�ü�� �V�H�� �V�N�U�R�P�Q�R�� �R�E�U�D�ü�D�� �þ�L�W�D�W�H�O�M�X�� �V�� �R�E�U�D�]�O�R�å�H�Q�M�H�P�� �ã�W�R�� �M�H�� �V�Y�H�� �X�� �G�M�H�Ou donio. Nakon 

�ã�W�R�� �M�H�� �G�D�R�� �G�R�� �]�Q�D�Q�M�D�� �N�R�P�X�� �M�H�� �G�M�H�O�R�� �Q�D�P�L�M�H�Q�L�R���� �S�U�H�ã�D�R�� �M�H�� �Q�D�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�H�� �L�O�L�U�V�N�R�J�D��

�M�H�]�L�N�D�����.�D�å�H���W�D�N�R���G�D���V�H���M�H�]�L�N���L�O�L�U�V�N�L���W�R�O�L�N�R���U�D�ã�L�U�L�R���S�R���P�Q�R�J�L�P���G�U�å�D�Y�D�P�D���G�D���V�H���Q�M�H�J�R�Y�L��

�J�R�Y�R�U�Q�L�F�L�� �M�H�G�Y�D�� �P�H�ÿ�X�� �V�R�E�R�P�� �Y�L�ã�H�� �U�D�]�X�P�L�M�X���� �7�R�� �M�H�� �G�R�Q�H�N�O�H�� �Q�H�R�E�L�þ�D�Q�� �V�W�D�Y���� �L�� �Rstali 

�S�U�L�]�Q�D�M�X�� �U�D�]�O�L�N�H���� �D�O�L�� �Q�H�U�L�M�H�W�N�R�� �Q�D�S�R�P�L�Q�M�X�� �N�D�N�R�� �V�H�� �V�Y�L�� �P�H�ÿ�X�V�R�E�Q�R�� �U�D�]�X�P�L�M�X��151 

"�%�R�V�Q�L�D�o�L�L���Q�D�M�H�G�D�Q���Q�D�o�L�Q���J�R�Y�R�U�H�����0�R�V�N�R�Y�L���Q�D���G�U�X�J�K�L�����3ogliacii na trechi, Bojemi na 

�V�Y�R�L�� �Q�D�o�L�Q����D�X�E�U�R�X�o�D�L�Q�L�� �Q�D�� �V�Y�R�L���� �+�D�U�Y�D�W�L�� �Q�D�� �V�Y�R�L���� �'�D�O�P�D�W�L�Q�L�� �Q�D�� �V�Y�R�L�� �Q�D�o�L�Q���� �L�� �G�U�X�J�D��

mista, i �G�D�U�[�D�Y�H�����W�R�O�O�L�N�R���U�D�]�O�L�o�L�W�R���G�D�V�H���M�H�G�Y�D���P�H�J�L�X�V�H���U�D�]�X�P�H�����&�L�F�K�L�D���W�R�J�D���P�Q�R�J�K�H�V�X��

�5�L�o�L���� �L�� �L�P�P�H�Q�D�� �S�U�R�P�L�J�Q�H�Q�H���� �L�� �S�U�L�Y�D�U�Q�X�W�H���� �Y���� �J���� �M�H�G�Q�L�� �J�R�Y�R�U�H���� �.�L�V�V�D���� �Q�L�N�L���� �*�R�G�L�Q�D���� �D��

�Q�L�N�L�� �G�D�V�F���� �%�U�D�V�F�Q�R���� �0�O�L�Y�R���� �0�X�N�D���� �6�L�U�F�K�H�W���� �2�o�D�W���� �N�Y�D�V�L�Q�D���� �+�X�U�H���� �6ati, Vrime. Lib, 

kruh. Lug, Pepeo. Vatra, oggagn. i druga mnoga Synonima. Cichia toga jasam 

metnuo, i upisao misto izkogasam �>�R�Q�G�D�� �S�R�G�U�X�þ�M�H�� �6�N�U�D�G�L�Q�V�N�H���� �G�D�Q�D�V�� �â�L�E�H�Q�V�N�H��

biskupije, op. P. K.] nekase znade dase onde ovako govori: Prem da svak more usvoi 

�\�H�]�L�N���L���Q�D�V�Y�R�L���Q�D�o�L�Q���W�X�P�D�o�L�W�L�����L���J�R�Y�R�U�L�W�L�����N�D�N�R�M�H���R�E�L�o�D�L���X�J�Q�H�J�R�Y�X���P�L�V�W�X���J�R�Y�R�U�L�W�L�����M�H�U�H��

�N�R�L�V�X�� �E�O�L�]�X�� �7�X�U�D�N�D�� �P�Q�R�J�K�H�� �U�L�o�L���� �L�� �W�H�U�P�L�Q�H�� �S�Uimaju od turskoga yezika, a koisu kod 

�1�L�P�D�F�D�� �R�G�� �1�L�P�D�o�N�R�J�D���� �N�R�L�� �N�R�G�� �/�D�W�L�Q�D �R�G�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �L�� �W�D�N�R�� �R�G�� �R�V�W�D�O�L�� �	�F������ ���%�D�E�L�ü��

                                                           
151 �7�D�N�R���'�H�O�O�D���%�H�O�O�D�������������������������N�D�å�H�������ý�X�R���V�D�P���L�V�S�R�Y�L�M�H�G�L���%�X�J�D�U�D�����V�W�D�Q�R�Y�Q�L�N�D���5�D�ã�N�H���L���3�R�O�M�D�N�D���L���R�Q�L���V�X��
me razumjeli, a i ja njih." 



135 

 

1745: 3�±4). �7�U�H�ü�D�� �L�� �]�D�G�Q�M�D�� �Q�D�S�R�P�H�Q�D�� �X�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�X�� �W�L�þ�H�� �V�H�� �U�D�]�O�L�N�D�� �P�H�ÿ�X�� �M�H�]�L�F�L�P�D��

�N�R�M�H���R�W�H�å�D�Y�D�M�X���Y�D�O�M�D�Q�R���S�U�H�Q�R�ã�H�Q�M�H���L�]���M�H�G�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D���X���G�U�X�J�L�� �7�D�N�R���M�H���%�D�E�L�ü���S�U�L�P�L�M�H�W�L�R��

�G�D�� �S�R�V�W�R�M�H�� �U�D�]�O�L�N�H�� �X�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�P�� �U�R�G�X�� �X�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�P�� �M�H�]�L�F�L�P�D���� �8�� �W�R�P�� �V�H�� �V�D�V�Y�L�P��

kratkom predgovoru, naime cijeli se tekst nalazi na dvije stranice njegove knjige, 

�G�R�W�D�N�D�R�� �W�U�L�M�X�� �Y�D�å�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�K�� �V�W�Y�D�U�L���� �-�H�G�Q�D�� �V�H�� �W�L�þ�H�� �G�L�G�D�N�W�L�þ�N�H�� �Q�D�U�D�Y�L�� �X�G�å�E�H�Q�L�N�D��

�]�D�� �V�W�U�D�Q�L�� �M�H�]�L�N���� �G�U�X�J�D�� �V�Y�L�M�H�V�W�L�� �R�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�P�� �G�L�M�D�O�H�N�W�Q�L�P�� �V�W�L�O�L�]�D�F�L�M�D�P�D�� �L�� �M�H�]�L�þ�Q�R�J�D��

�G�R�G�L�U�R�V�O�R�Y�O�M�D�� �L�� �W�U�H�ü�D�� �V�Y�L�M�H�V�W�L�� �R�� �W�H�ã�N�R�ü�L�� �S�U�H�Y�R�ÿ�H�Q�M�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�L�M�H�� �W�H�ã�N�R�ü�D�� �N�R�M�H��

�V�H���M�D�Y�O�M�D�M�X���S�U�L���X�þ�H�Q�M�X���V�W�U�D�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D���N�R�M�L���Q�L�M�H���V�U�R�G�D�Q���M�H�]�L�N�X���þ�L�W�D�W�H�O�M�D�� �,�D�N�R���%�D�E�L�ü���Q�L�M�H��

�E�L�R�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�D�F�� �X�� �G�D�Q�D�ã�Q�M�H�P�� �V�P�L�V�O�X�� �W�H�� �U�L�M�H�þ�L���� �D�� �L�� �Y�H�ü�� �V�P�R�� �V�S�R�P�H�Q�X�O�L�� �N�D�N�R�� �S�U�D�Y�L�K��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�D�F�D�� �G�R�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �N�D�G�D�� �V�H�� �R�E�O�L�N�X�M�H�� �L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H�� �N�D�R�� �]�Q�D�Q�R�V�W�� �Q�L�M�H��

postojalo, ipak je znao jezikoslovno �U�D�]�P�L�ã�O�M�Dti. �1�M�H�J�R�Y�D�� �V�H�� �U�D�]�P�L�ã�O�M�D�Q�M�D dodu�ã�H��

odnose na �G�L�G�D�N�W�L�þ�Nu stranu �G�M�H�O�D���� �D�O�L�� �V�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �W�R�� �G�D�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�X za 

�X�þ�H�Q�M�H�� �V�W�U�D�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �L�S�D�N�� �M�H�V�X�� �L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�D�� �U�D�]�P�L�ã�O�M�D�Q�M�D���� �6�Y�M�H�V�W�D�Q�� �M�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�H��

dijalektne raznolikosti���� �=�D�Q�L�P�O�M�L�Y�R�� �M�H�� �G�D�� �L�� �S�L�ã�H�� �R�W�N�X�G�� �M�H�� �G�D�� �V�H�� �]�Q�D�� �J�G�M�H�� �V�H, uvjetno 

r�H�þ�H�Q�R, "govori"152 �R�Q�D�N�R�� �N�D�N�R�� �R�Q�� �S�L�ã�H�� �2�� �G�L�M�D�O�H�N�W�Q�L�P�� �V�W�L�O�L�]�D�F�L�M�D�P�D�� �S�L�ã�X�� �V�Y�L�� �D�X�W�R�U�L��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�K���G�M�H�O�D���G�R�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����S�D���%�D�E�L�ü���X���W�R�P�H���Q�L�M�H���Q�L�N�D�N�Y�D���L�]�Q�L�P�N�D�����=�D�Q�L�P�O�M�L�Y�R��

�M�H���L���ã�W�R���G�R�Q�R�V�L���N�R�Q�W�D�N�W�Q�H���V�L�Q�R�Q�L�P�H�����D���W�D�N�R���L�K���L���Q�D�]�L�Y�D�����G�R�G�X�ã�H���Q�D���O�D�W�L�Q�V�N�R�P�����.�R�O�L�N�R���M�H��

os�M�H�ü�D�M�D���L�P�D�R���]�D���M�H�]�L�N�����J�R�Y�R�U�L���L���þ�L�Q�M�H�Q�L�F�D���G�D���M�H���V�Y�M�H�V�W�D�Q���X�þ�L�Q�D�N�D���M�H�]�L�þ�Q�L�K���G�R�G�L�U�D�����N�D�R���L��

�S�U�R�E�O�H�P�D���N�R�M�L���V�H���M�D�Y�O�M�D�M�X���S�U�L���X�þ�H�Q�M�X���V�W�U�D�Q�R�J�D���Q�H�V�U�R�G�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����N�R�Q�N�U�H�W�Q�R���V�S�R�P�L�Q�M�H��

�G�L�G�D�N�W�L�þ�N�L���S�U�R�E�O�H�P���N�R�M�L���L�]�Y�L�U�H���L�]���U�D�]�O�L�N�D���X���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�P���U�R�G�R�Y�L�P�D���� 

�%�D�E�L�ü�� �R�G�V�W�X�S�D�� �R�G�� �$lvaresove �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �N�R�Q�F�H�S�F�L�M�H. Njegova je gramatika 

�M�H�G�Q�L�P�� �G�L�M�H�O�R�P�� �V�W�U�X�N�W�X�U�L�U�D�Q�D�� �X�� �R�E�O�L�N�X�� �S�L�W�D�Q�M�D�� �L�� �R�G�J�R�Y�R�U�D���� �ã�W�R�� �M�H�� �N�D�U�D�N�W�H�U�L�V�W�L�þ�Q�R�� �]�D��

latinsku gramatiku Alda Manucija,153 �L�]�P�H�ÿ�X�� �X�þ�L�W�H�O�M�D�� �L�� �X�þ�H�Q�L�N�D�� ��magister et 

discipulus), u kojima se definiraju dijelovi gramatike, a u drugom se dijelu nalaze 

�R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D�� �P�R�U�I�R�O�R�J�L�M�H�� �Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�X���� �ý�H�W�L�U�L�� �V�X�� �G�L�M�H�O�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H����littera, 

                                                           
152 �%�H�]���R�E�]�L�U�D���ã�W�R���X���Q�M�H�J�R�Y�X���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�P���M�H�]�L�N�X���S�U�H�Y�O�D�G�D�Y�D���Q�M�H�J�R�Y�D���G�L�M�D�O�H�N�W�Q�D���V�W�L�O�L�]�D�F�L�M�D�����%�D�E�L�ü���V�H���L�S�D�N��
�L�� �S�U�L�O�D�J�R�ÿ�D�Y�D�� �ã�L�U�H�P�X�� �þ�L�W�D�W�H�O�M�V�W�Y�X���� �7�D�G�D�� �M�H�� �G�M�H�O�R�� �P�R�J�O�R�� �E�L�W�L�� �Q�D�P�L�M�H�Q�M�H�Q�R�� �X�þ�H�Q�L�F�L�P�D�� �Q�D�� �S�R�G�U�X�þ�M�X��
Provincije Bosne Srebrene koja se prije odcijepljenja Provincije sv. Kaja, odnosno Presvetoga 
�2�W�N�X�S�L�W�H�O�M�D���������������J�R�G�L�Q�H���S�U�R�V�W�L�U�D�O�D���Q�D���Y�H�O�L�N�R�P���S�R�G�U�X�þ�M�X���R�G���%�X�G�L�P�D���G�R���'�D�O�P�D�F�L�M�H�����G�D�N�O�H���Q�D���Y�H�O�L�N�Rm 
�G�L�M�H�O�X���G�D�Q�D�ã�Q�M�H���+�U�Y�D�W�V�N�H�����D�O�L���L���S�X�Q�R���ã�L�U�H�����L���R�Q���M�H���S�L�ã�X�ü�L���V�Y�R�M�X���J�U�D�P�D�W�L�N�X���P�R�U�D�R���L�P�D�W�L���W�R���Q�D���X�P�X���� 
153 Aldii Pii Manutii, Grammaticarum institutionum libri IV���� �9�H�Q�H�W�L�L�V�� ������������ ���.�D�W�L�þ�L�ü�� ������������ ����������
�1�M�H�J�R�Y�D���M�H���J�U�D�P�D�W�L�N�D���S�R�G�L�M�H�O�M�H�Q�D���X���þ�H�W�L�U�L�� �N�Q�M�L�J�H�����D�O�L���W�D�N�R�ÿ�H�U���S�U�D�W�L���X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�X���V�W�U�X�N�W�X�U�X�����S�U�Y�H���V�X���G�Y�L�M�H��
�N�Q�M�L�J�H���Q�D�M�Y�H�ü�L�P���G�L�M�H�O�R�P���S�R�V�Y�H�ü�H�Q�H���P�R�U�I�R�O�R�J�L�M�L�����W�U�H�ü�D���V�L�Q�W�D�N�V�L�����D���þ�H�W�Y�U�W�D���S�U�R�]�R�G�L�M�L���� 
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syllaba, dictio et oratio���� �G�D�N�O�H�� �V�O�R�Y�R���� �V�O�R�J���� �U�L�M�H�þ�� �L�� �U�D�]�J�R�Y�R�U��154 �1�D�N�R�Q�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�L�K��

�G�H�I�L�Q�L�F�L�M�D�� �X�� �X�Y�R�G�Q�R�P�� �G�L�M�H�O�X�� ���ã�W�R�� �M�H�� �W�R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �Q�M�H�]�L�Q�� �S�U�H�G�P�H�W���� �Y�U�V�W�H�� �U�L�M�H�þ�L����

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �N�D�W�H�J�R�U�L�M�H������ �V�O�L�M�H�G�L�� �P�R�U�I�R�O�R�J�L�M�D�� �X�� �N�R�M�R�M�� �M�H�� �Q�D�M�Y�H�ü�X�� �S�D�å�Q�M�X�� �S�R�V�Y�H�W�L�R��

�J�O�D�J�R�O�L�P�D���� �=�D�Q�L�P�O�M�L�Y�� �M�H�� �S�R�U�H�G�D�N�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L�� �N�D�N�R�� �L�K�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H���� �L�P�H�Q�D�� ���L�P�H�Q�L�F�H����

pridjevi, brojevi i njihove sklonidbe), zamjenice, participi. Slijedi �Y�H�O�L�N���G�L�R���S�R�V�Y�H�ü�H�Q��

glagolima (DE VERBIS, naslov je napisan velikim slovima za razliku od prethodnih 

�N�R�M�L���V�X���Q�D�S�L�V�D�Q�L���P�D�O�L�P�������N�R�M�L���S�R�þ�L�Q�M�H���U�D�]�J�R�Y�R�U�R�P���L�]�P�H�ÿ�X���X�þ�L�W�H�O�M�D���L���X�þ�H�Q�L�N�D�����L�]�D���þ�H�J�D��

�V�O�L�M�H�G�H�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D�� �Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P���� �,�]�D�� �J�O�D�J�R�O�D�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H�� �M�R�ã�� �S�U�L�M�H�G�O�R�J�H��(pristavke), 

priloge (�S�U�L�U�L�þ�N�H), uzvike (meumetke) i veznike (sastavke������ �,�]�P�H�ÿ�X�� �P�R�U�I�R�O�R�J�L�M�H�� �L��

�V�L�Q�W�D�N�V�H���G�R�Q�R�V�L���D�E�H�F�H�G�Q�L���S�R�S�L�V���S�U�L�O�R�J�D���V���S�U�L�M�H�Y�R�G�R�P���Q�D���K�U�Y�D�W�V�N�L�����X���N�R�M�H�P���V�H���Q�D�ã�D�R���L��

�S�R�N�R�M�L���S�U�L�M�H�G�O�R�J���L���Y�H�]�Q�L�N�����1�D���N�U�D�M�X���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�J�D���G�L�M�H�O�D���G�R�O�D�]�L���V�L�Q�W�D�N�V�D���X���N�R�M�Rj donosi 

�L�� �þ�H�W�U�Q�D�H�V�W�� �S�R�]�Q�D�W�L�K�� �$�O�Y�D�U�H�V�R�Y�L�K�� �S�U�D�Y�L�O�D�� �R�� �V�O�D�J�D�Q�M�X���� �1�M�X�� �M�H�� �X�S�R�W�S�X�Q�L�R�� �D�E�H�F�H�G�Q�L�P��

�N�D�W�D�O�R�]�L�P�D���O�D�W�L�Q�V�N�L�K���J�O�D�J�R�O�D���V���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�P���L���K�U�Y�D�W�V�N�L�P���S�U�L�M�H�Y�R�G�R�P�����6�L�Q�W�D�N�V�X���]�D�Y�U�ã�D�Y�D��

�%�D�E�L�ü�� �R�Y�L�P�� �U�L�M�H�þ�L�P�D���� ���'�U�X�J�R���� �P�X�o�Q�R�M�H�� �9�H�U�E�D�� �L�V�W�X�P�D�o�L�W�L�� �]�D�V�F�W�R�� �Q�D�P�Q�R�J�R�� �Q�D�o�L�Q�D��

zlamen�X�M�H���.�D�N�R���M�H���.�R�M�H���J�R�Y�R�U�H�J�Q�H���L�Q�D�N�R���L�]�O�X�[�L���Q�D�S�X�Q�R���Q�D�o�L�Q�D�����.�D�N�R���P�R�U�H�V�F���Y�L�G�M�H�W�L��

�X�� �&�D�O�H�S�L�Q�X���� �'�L�F�W�L�R�Q�D�U�X�� ���� �L�� �X�� �Q�D�V�F�H�P�X�� �\�H�]�L�N�X�� �M�H�G�Q�D�� �U�L�H�o�� �Q�D�P�Q�R�J�R�� �Q�D�o�L�Q�D�� �]�O�D�P�H�Q�X�M�H����

irazumise, izato ima svak oprostiti, akoi mogu boglie, ilippse neka pisu, menie drago 

doisto, buduchi nasc yezik starii odrughi yezika, i poslidgni yezici nasu pretekli, 

�X�N�Q�L�J�D�� �O�L�E�U�L�L���� �D�� �E�X�G�X�F�K�L�� �J�O�L�X�G�L�L�� �Q�D�X�o�Q�L���� �S�R�V�F�W�H�Q�L���� �L�� �X�U�L�G�Q�L�� �P�Q�R�J�R���� �.�R�L�P�� �\�D�� �Q�L�V�D�P��

uvridan nidostojan ni vodde naruke uliti, paknisu tili dati niscta nazvitlost od nassega 

slaunoga yezika : Ergo fratres Aemulanii Charismata meliora, ut luceat lux vestra 

�F�R�U�D�P�� �K�R�P�L�Q�L�E�X�V���� �H�W�� �Y�L�G�H�D�Q�W�� �R�S�H�U�D�� �Y�R�V�W�U�D�� �E�R�Q�D���� �H�W�F������ ���%�D�E�L�ü�� ������������ ������������ �0�D�O�L��

�N�D�W�D�O�R�]�L�� �J�O�D�J�R�O�D�� �L�O�L�� �R�S�ü�H�Q�L�W�R�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �X�� �E�L�O�R�� �N�R�M�H�P�� �R�E�O�L�N�X�� �V�D�V�Y�L�P�� �V�X�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�L��

�G�L�M�H�O�R�Y�L�� �V�W�D�U�L�K�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �W�H�� �V�H�� �þ�H�V�W�R�� �J�R�Y�R�U�L�� �R�� �D�Q�H�N�V�Q�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D�� �L��

�D�Q�H�N�V�Q�R�M�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�L���� �D�� �W�R�� �M�H�� �L�� �U�D�]�O�R�J�� �]�D�ã�W�R�� �V�H�� �R�Y�G�M�H�� �Q�H�U�L�M�H�W�N�R�� �J�R�Y�R�U�H�ü�L�� �R��

gramatikama koristimo nazivom �M�H�]�L�þ�Q�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�� �]�D�� �N�R�M�L�� �V�P�D�W�U�D�P�R�� �G�D�� �E�R�O�M�H��

�R�G�J�R�Y�D�U�D�� �V�D�G�U�å�D�M�X�� �W�L�K�� �G�M�H�O�D���� �S�R�J�R�W�R�Y�R�� �J�O�H�G�D�Q�R�� �L�]�� �G�D�Q�D�ã�Q�M�H�� �S�H�U�V�S�H�N�W�L�Y�H���� �,�]�� �R�Q�G�D�ã�Q�M�H��

perspektive �U�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D���� �,�]�D�� �V�L�Q�W�D�N�V�H�� �V�O�L�M�H�G�L�� �L�Q�G�H�N�V�� �V�Y�L�K�� �J�O�D�J�R�O�D���� �D�� �N�D�R��

�G�R�G�D�W�D�N�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �G�R�Q�R�V�L�� �W�D�G�D�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�H�� �Q�H�M�H�]�L�þ�Q�H�� �G�R�G�D�W�N�H�� �S�R�S�X�W�� �N�D�O�H�Q�G�D�U�D���� �R�S�L�V�D��

�G�U�D�J�R�J�D�� �N�D�P�H�Q�M�D���� �D�� �S�L�ã�H�� �L�� �R�� �å�L�G�R�Y�V�N�L�P�� �L�P�H�Q�L�P�D���� �8�]�� �W�R���� �G�M�H�O�R�� �V�D�G�U�å�L�� �L�� �S�R�M�P�R�Y�Q�L��

hrvatsko-�O�D�W�L�Q�V�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �Q�D�� �Q�H�ã�W�R�� �P�D�Q�M�H�� �R�G�� �G�Y�D�G�H�V�H�W�D�N�� �V�W�U�D�Q�L�F�D���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �P�D�O�R�P��
                                                           
154 �7�Y�U�W�N�R�Y�L�ü����������������oratio �W�X�P�D�þ�L���N�D�R��diskurs �X���V�X�Y�U�H�P�H�Q�R�M���O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�F�L���L���J�R�Y�R�U�L���G�D���M�H���]�D���%�D�E�L�ü�D��oratio 
�R�Q�R�� �ã�W�R�� �M�H�� �]�D�� �'�L�R�Q�L�]�L�M�D�� �7�U�D�þ�D�Q�L�Q�D��logos, dakle iskaz. Oratio �ü�H�� �N�D�R��iskaz �S�U�H�Y�H�V�W�L�� �L�� �S�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�þ�L�F�D��
�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���S�U�L�M�H�Y�R�G�D���'�H�O�O�D���%�H�O�O�L�Q�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���1�L�Y�H�V���6�L�U�R�Q�L�ü-�%�R�Q�H�I�D�þ�L�ü�� 
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�U�M�H�þ�Q�L�N�X�� �X�� �N�R�M�H�P�� �V�X�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�H�� �S�R�U�H�G�D�Q�H�� �S�R�� �S�R�M�P�R�Y�Q�L�P�� �J�U�R�]�G�R�Y�L�P�D�� ���E�R�å�D�Q�V�W�Y�R����

�O�M�X�G�L���� �V�W�Y�D�U�L�� �F�U�N�Y�H�Q�H���� �V�W�Y�D�U�L�� �V�Y�H�W�H���� �R�E�O�D�V�W�L�� �V�Y�M�H�W�R�Y�Q�H�� �L�W�G�������� �%�D�E�L�ü�� �L�Q�D�þ�H�� �N�U�R�]�� �F�L�M�H�O�L��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�� �G�R�Q�R�V�L, �X�Y�M�H�W�Q�R�� �U�H�þ�H�Q�R, ma�O�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�H�� ���S�R�S�L�V�H�� �J�O�D�J�R�O�D���� �S�U�L�O�R�J�D������ �D�� �W�R��

�R�S�U�D�Y�G�D�Y�D�� �P�H�W�R�G�L�þ�N�L�P�� �Q�D�V�W�R�M�D�Q�M�L�P�D�� �M�H�U�� �X�þ�H�Q�M�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �V�P�D�W�U�D�� �Y�U�O�R�� �Y�D�å�Q�L�P�� �X�� �X�þ�H�Q�M�X��

�V�W�U�D�Q�L�K���M�H�]�L�N�D�����ã�W�R���R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D���L���Q�H�U�L�M�H�W�N�R���S�R�]�L�Y�D�Q�M�H���Q�D��Kalepina u njegovu djelu.  

�%�D�E�L�ü�H�Y�D���V�H���L���â�L�W�R�Y�L�ü�H�Y�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D���U�D�]�O�L�N�X�M�X���S�R���Vtrukturi, ali one nisu posve 

�U�D�]�O�L�þ�L�W�H�����%�D�E�L�ü���V�H���R�þ�L�J�O�H�G�Q�R���V�O�X�å�L�R���â�L�W�R�Y�L�ü�H�P���S�D���W�D�N�R���S�U�R�Q�D�O�D�]�L�P�R���L���F�L�M�H�O�H���L�G�H�Q�W�L�þ�Q�H��

odlomke u ta dva pisca, primjerice �X�� �G�U�X�J�R�P�� �L�]�G�D�Q�M�X�� �%�D�E�L�ü�H�Y�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �L�� �S�U�Y�R�P��

�L�]�G�D�Q�M�X���â�L�W�R�Y�L�ü�H�Y�H���L�]���������������Q�D�O�D�]i se �J�R�W�R�Y�R���L�G�H�Q�W�L�þ�D�Q���G�L�R���M�H�Gne opomene:  

"Znaite, o Mladichi, da, premda vagliaiu nascki ove prilike; iessili ucio? iessam, 

iessili spavao? iessam: iesteli sctili? iesmo, niscta nemagne bessidechi te recene 

prilike latino, nigda nevaglia ono iessam, rechi sum: tako nevaglia odgovorit: 

studuistine? sum. Dormistine? sum. Legistisne? sumus: neggo na misto rici iessam, 

reczi, ita maxime, etiam etc. ili odgovori po istom verbu, ovako: studiui, dormiui, 

�O�H�J�L�P�X�V�����6�W�X�G�X�L�V�W�L�Q�H�"���L�W�D���Y�H�O���V�W�X�G�X�L�����H�W�F���������â�L�W�R�Y�L�ü���������� [1713]: 129). 

"Znaite, o Dizza, prem da vagliaju nascki ove prilike: jessili ucio? jessam, jessili 

spavao? jessam: jesteli sctili? jesmo, niscta nemagne bessidechi te recene prilike 

latino, niggda nevaglia ono jessam, rechi sum, tako nevaglia odgovorit: studuistine? 

sum. Dormistine? sum. Legistisne? sumus: neggo na misto rici jessam, reci: ita 

maxime, etiam etc. Illi odgovori po istom vrebu, ovako: studivi, dormivi, legimus, 

�6�W�X�G�X�L�V�W�L�Q�H�"���L�W�D���Y�H�O���V�W�X�G�X�L�����H�W�F���������%�D�E�L�ü�������������������������� 

�6�Y�H�� �G�R�V�D�G�� �U�H�þ�H�Q�R���� �D�O�L�� �L�� �W�H�� �Q�D�S�R�P�H�Q�H�� �J�R�Y�R�U�H�� �P�Q�R�J�R�� �W�R�J�D���� �D�� �P�H�ÿ�X�� �R�V�W�D�O�L�P��

�R�V�Y�M�H�W�O�M�D�Y�D�M�X�� �V�Y�L�M�H�V�W�� �R�E�R�M�L�F�H�� �D�X�W�R�U�D�� �R�� �U�D�]�O�L�N�D�P�D�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �L�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D��

�M�H�]�L�N�D�����-�R�ã���M�H�G�Q�D���S�R�W�Y�U�G�D���W�D�N�Y�D���V�W�D�Y�D���Y�L�G�O�M�L�Y�D���M�H���L���X���R�Y�L�P���%�D�E�L�ü�H�Y�L�P���U�L�M�H�þ�L�P�D���� 

���0�X�F�Q�R�V�H���X���Y�L�V�F�E�D�W�L�����X���U�H�J�X�O�H���R�G���Y�H�U�E�D�����]�D�V�F�W�R�M�H���M�H�]�L�N���Q�D�V�F���U�D�]�O�L�o�L�W���R�G���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�����M�H�U��

latinski promignuje zlamegnie, i pleme od nascega jezika, (kakono i Immena) 

napriliku nascki, zvachesc imme gniegovo Issus; a latinski. Vocabis nomen ejus 

Jesus : Nascki govorimo klagnamose tebbi, a latinski: Adoramus te : Itako druga 

�P�Q�R�J�D�� �9�H�U�E�D�� �S�U�R�P�L�Q�X�M�X�� �]�O�D�P�H�J�Q�L�D���� �L�� �5�L�o�L�L���� �]�D�W�R�V�H�� �S�R�Q�D�V�F�H�P�X�� �M�H�]�L�N�X�� �Q�H�P�R�U�H�P�R��

uladati zagoveriti latinski: negoli po latinskomu, Plemenu, �L�� �5�L�o�L�L���� �L�� �S�R�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�P��

�5�H�J�X�O�D�P�����S�O�H�P�H�Q�X�����L�]�O�D�P�H�J�Q�L�X�����H�W�F���������%�D�E�L�ü������������������������ 
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�,�D�N�R�� �%�D�E�L�ü�� �L�� �â�L�W�R�Y�L�ü�� �S�L�ã�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �S�U�H�P�D�� �V�W�U�D�Q�L�P��

�S�U�H�G�O�R�ã�F�L�P�D�����N�D�N�R���V�P�R���G�R�V�D�G���Y�L�G�M�H�O�L���U�L�M�H�þ���M�H���R���$�O�Y�D�U�H�V�X���L���0�D�Q�X�F�L�M�X�����X�N�O�M�X�þ�X�M�X���X���V�Y�R�M�D��

�W�X�P�D�þ�H�Q�M�D�� �L�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N�� �N�D�N�R�� �E�L�� �X�þ�H�Q�L�F�L�� �O�D�N�ã�H�� �V�Y�O�D�G�D�O�L�� �V�W�U�D�Q�L�� �M�H�]�L�N���� �7�L�P��

�Q�D�V�W�R�M�D�Q�M�L�P�D�� �X�O�D�]�L�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �M�R�ã�� �M�H�G�Q�D���� �U�H�O�D�W�L�Y�Q�R�� �Q�R�Y�L�M�D�� �W�U�D�G�L�F�L�M�D�� �X�� �Q�D�ã�H��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�H���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �Q�R�Y�L�P�� �G�L�G�D�N�W�L�þ�N�L�P�� �Q�D�V�W�R�M�D�Q�M�L�P�D�� �X�� �X�þ�H�Q�M�X�� �V�W�U�D�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D��

�N�R�M�D�� �V�H�� �R�V�R�E�L�W�R�� �S�U�R�ã�L�U�L�O�D�� �G�M�H�O�R�Y�D�Q�M�H�P�� �S�R�U�W�U�R�M�D�O�R�Y�D�F�D���� �D�� �W�R�� �M�H�� �G�D�� �V�H�� �V�W�U�D�Q�L�� �M�H�]�L�N�� �O�D�N�ã�H��

�X�þ�L���S�U�H�N�R���P�D�W�H�U�L�Q�V�N�R�J�D�����D���R���W�R�P�H���M�H���L���â�L�W�R�Y�L�ü���J�R�Y�R�U�L�R���X���S�U�H�G�J�R�Y�R�U�X���V�Y�R�M�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H������ 

  

 5.4.1.1.3. Josip Jurin 

 �7�U�H�ü�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �N�R�M�X�� �V�P�R�� �R�G�D�E�U�D�O�L�� �N�D�R��

�U�H�S�U�H�]�H�Q�W�D�W�L�Y�Q�X�� �]�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�H�� �-urinova je Slovkinja iz 1793. godine. Kako i sam 

naslov djela govori �± �6�O�R�Y�N�L�J�Q�D�� �V�O�D�Y�Q�R�M�� �V�O�R�Y�L�Q�V�N�R�M�� �P�O�D�G�R�V�W�L�� �G�L�D�o�N�L�P���� �L�O�O�L�U�L�o�N�L�P�� �L��

talianskim izgovorom napravglena �± �U�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �N�R�Q�W�U�D�V�W�L�Y�Q�R�M�� �O�D�W�L�Q�V�N�R-talijansko-

hrvatskoj gramatici s hrvatskim, latinskim i talijanskim metajezikom. U predgovoru 

�V�H�� �R�E�U�D�ü�D�� ���Y�U�L�G�Q�R�P�X�� �ã�W�L�R�F�X������ �*�U�D�P�D�W�L�N�X�� �M�H�� �L�P�D�R�� �X�� �U�X�N�R�S�L�V�X�� �G�R�N�� �M�H�� �J�R�G�L�Q�D�P�D�� �S�U�L�M�H��

predavao, a govori kako su i prije bile dvije gramatike latinsko-�K�U�Y�D�W�V�N�H���� �S�U�L�� �þ�H�P��

�Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R���P�L�V�O�L���Q�D���%�D�E�L�ü�D���L���â�L�W�R�Y�L�ü�D�����D�O�L���G�D���X���Q�M�L�P�D���Qije bilo talijanskoga jezika. On 

�V�H���S�D�N���R�G�O�X�þ�L�R���X���J�U�D�P�D�W�L�N�X���G�R�G�D�W�L���L���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L���M�H�U���V�P�D�W�U�D���G�D���M�H���W�R���S�R�W�U�H�E�Q�R���R�Q�L�P�D���N�R�M�L��

�Q�H�� �P�R�J�X�� �L�ü�L�� �X�þ�L�W�L�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�� �X�� �S�U�L�P�R�U�V�N�H�� �J�U�D�G�R�Y�H���� �D�� �V�Y�D�N�D�N�R�� �P�R�å�H�� �S�R�V�O�X�å�L�W�L�� �L�� �R�Q�L�P�D��

koji ne znaju hrvatski, poput trgovaca, sudaca i tako dalje.155 Iza toga slijedi onaj 

�W�R�S�R�V�� �N�R�M�L�� �Q�D�O�D�]�L�P�R�� �X�� �J�R�W�R�Y�R�� �V�Y�L�P�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�L�P�D�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���� �.�R�G�� �-�X�U�L�Q�D��

glasi ovako: "�1�D�M�W�L�F�K�L�H�V�F���P�R�M���� �9�H�O�O�H�o�D�V�Q�L���V�W�L�R�o�H�����X���L�V�W�R�M���N�R�M�H�J�R�G���L�P�H���� �U�L�o���� �R���� �X�]r�L�o�M�H����

koje nechieti bit po chiudi, kao n. p. ovva Slideche xiliscte, tojest domovischie, 

Praznik, t. j. svetkovina, srebrogliubje t. k. lakomia, milostigne t. j. lemozina, iskoni 

�W�����M�����S�R�o�H�O�R���H�W�F����Nedivise, t. j. �Q�H�o�X�G�L�V�H����glagoliti t. j. govoriti, �o�L�Q�D�W�L, t. j. sctiti, nine, t. 

j. sadda, jako, t. j. jere, kadie, t. j. ghdie se, t. j. evvo, sve, etc. Ovva i druga koja 

                                                           
155 �8�S�U�D�Y�R���V�X���V�Y�H�ü�H�Q�L�F�L���S�U�R�V�Y�M�H�ü�L�Y�D�O�L���Q�D�U�R�G���X���þ�H�P���V�H���R�G�U�D�å�D�Y�D���M�H�G�D�Q���R�G���S�U�L�P�M�H�U�D���W�D�N�R�]�Y�D�Q�H���Q�H�W�L�S�L�þ�Q�H��
naravi hrvatske �N�X�O�W�X�U�H�����8���G�U�X�J�L�P���G�L�M�H�O�R�Y�L�P�D���(�X�U�R�S�H���J�O�D�Y�Q�X���X�O�R�J�X���X���S�U�R�V�Y�M�H�ü�L�Y�D�Q�M�X���V�W�D�Q�R�Y�Q�L�ã�W�Y�D���Q�L�V�X��
�L�P�D�O�L���F�U�N�Y�H�Q�L���O�M�X�G�L�����0�H�ÿ�X�W�L�P�����Q�D���K�U�Y�D�W�V�N�R�P���W�H�U�L�W�R�U�L�M�X���M�R�ã���Q�L�M�H���E�L�O�R���R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�R�J�D���J�U�D�ÿ�D�Q�V�W�Y�D���W�H���M�H���X�O�R�J�D��
�S�U�R�V�Y�M�H�ü�L�Y�D�Q�M�D�� �R�V�W�D�O�D�� �Q�D�� �U�H�G�R�Y�Q�L�F�L�P�D�� �N�R�M�L�� �V�X�� �M�H�� �L�� �S�U�L�K�Y�D�W�L�O�L�� �L�� �R�G�U�D�Gili , �L�D�N�R�� �ü�H�� �W�R�� �E�L�W�L�� �S�R�V�Y�H�� �V�X�S�U�R�W�Q�R��
�R�E�L�þ�D�M�L�P�D���X���R�V�W�D�W�N�X���(�X�U�R�S�H�����7�D���V�H���S�R�M�D�Y�D���P�R�å�H���W�X�P�D�þ�L�W�L���L���V�D�P�L�P���G�X�K�R�P���Y�U�H�P�H�Q�D�����8���]�Q�D�Q�R�V�W�L���S�R�V�W�R�M�H��
�R�W�N�U�L�ü�D���N�R�M�D���V�X���S�R�V�H�E�Q�D���L���G�R���N�R�M�L�K���G�R�O�D�]�H���J�H�Q�L�M�D�O�F�L���S�X�Q�R���L�V�S�U�H�G���V�Y�R�M�H�J�D���Y�U�H�P�H�Q�D�����D���S�Rstoje �L���R�W�N�U�L�ü�D���G�R��
kojih dolazi nekoli�N�R�� �O�M�X�G�L�� �L�V�W�R�G�R�E�Q�R���� �D�� �N�R�M�D�� �V�H�� �W�X�P�D�þ�H�� �V�D�P�L�P�� �Y�U�H�P�H�Q�R�P���± jednostavno je vrijeme 
�V�D�]�U�H�O�R���]�D���Q�M�L�K�����6�O�L�þ�Q�R���P�R�å�H�P�R���S�U�R�W�X�P�D�þ�L�W�L���L���S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�W�Y�R���X���Q�D�V�����7�R���M�H���E�L�O�R���W�D�N�Y�R���Y�U�L�M�H�P�H���L���Q�H�W�N�R��
�V�H�� �P�R�U�D�R�� �W�R�J�D�� �S�U�L�K�Y�D�W�L�W�L���� �O�R�J�L�þ�Q�R�� �M�H�� �E�L�O�R�� �G�D�� �V�H�� �S�U�L�K�Y�D�W�H�� �W�R�J�D�� �R�Q�L�� �N�R�M�L�� �V�X�� �R�Erazovali puk, u nas dakle 
�U�H�G�R�Y�Q�L�F�L���L���V�Y�H�ü�H�Q�L�F�L���� 
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�Q�D�M�G�H�V�F���� �L�P�D�V�F�� �]�Q�D�W�W�L�� �G�D�V�X�� �E�L�O�L�� �R�G�� �V�W�D�U�L�K�� �N�J�Q�L�J�R�o�L�M�D�� �L�]�Q�D�V�F�D�V�W�D����(Jurin 1793: V�±VI). 

�2�Y�H�� �-�X�U�L�Q�R�Y�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �S�R�G�V�M�H�ü�D�M�X�� �Q�D�� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�H�Y�H�� �L�]�� �Q�M�H�J�R�Y�D�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�D: 

"Metniosam Ja u ovoj Knyxizi dosta Ricsih Kojechjese Tebi vidditti Kakonno nove, i 

tugje, alisu onne prave Illyrske" ���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü���������� [1761]: 3). Iza toga dijela slijedi 

�Q�D�X�N�� �R�� �Y�H�O�L�N�R�M�� �V�O�D�Y�L���� �S�U�R�V�W�U�D�Q�R�V�W�L�� �L�� �V�W�D�U�R�V�W�L�� �L�O�L�U�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �.�D�å�H�� �-�X�U�L�Q�� �G�D��"neima 

Jezika pod Nebom toliko prostrana do slavnogh Illir�L�o�R�J�K�N���M�H�]�L�N�D�����E�X�G�X�F�K���G�D���J�Q�L�P�H��

slovi dvadescet, i vechie kragljevinah, i veliki Banovinah, t. j. Dalmazia, Istria, 

Karintia, Kragnolia, Stiria, Sarpska zemglja, Kroacia, Moravia, Boemia, Bosna, 

servia, Schenderia, Bulgaria, Ungaria, Rascia, Rumelia, Valachia, Ruscia, Moskovia, 

Polonia, Livania, Pomerania, i vechi dia Tracie etc. Sva ovva mista i kragljestva 

slovu gev�R�U�X�P�� �U�D�]�O�L�N�L�P�� �L�V�W�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �G�D�� �M�H�G�D�Q�� �G�U�X�J�R�J�D�� �P�R�[�H�� �U�D�]�X�P�L�W�L�� �W�R�� �V�Y�L�G�R�o�H��

odavni kgnigopisaoczi" ���-�X�U�L�Q�� ������������ �9�,������ �7�R�� �M�H�� �Y�H�ü�� �G�R�E�U�R�� �S�R�]�Q�D�W�L�� �W�R�S�R�V�� �X��

�S�U�H�G�J�R�Y�R�U�L�P�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���� �.�R�G�� �-�X�U�L�Q�D�� �Q�H�� �Q�H�G�R�V�W�D�M�H�� �Q�L�� �U�D�V�S�U�D�Y�H�� �R��

odrazu jata, kao ni o grafiji: "n. p. jedni piscu vrime, litto, dite, ditih, vrichia, mliko, 

zdilla etc. A Drughi vrjeme, vreme, lietto, diete, vrjechia, mljeko, zdjella etc. Ja 

veglju da to stoji jedno i drugo dobro, jerbo slovka je �Q�H�G�L�[�H�� �V�X�o�D�Q�V�W�Y�R���� �L�O�W�L�� �E�L�W�M�H�� �X��

�W�R�P���L�]�J�R�Y�R�U�M�X�����$���M�H�G�Q�L���V�W�D�Y�J�O�M�D�M�X���V�����Q�D�P�L�W�W�R���]�����F���Q�D�P�L�V�W�R���o�����F���Q�D�P�L�V�W�R���N���H�W�F�����R�Y�Y�D�N�R��

pisuch nitti falim, nitti kudi�P���� �7�N�R�� �S�D�N�� �[�H�O�O�L�� �o�L�V�W�R�� �]�Q�D�W�� �S�L�V�D�W�L���� �L�� �L�]�J�R�Y�D�U�D�W�L�� �'�L�D�o�N�L�P�L��

�V�O�R�Y�L�� �X�� �,�O�O�L�U�L�o�N�L�� �M�H�]�L�N���� �Q�H�N�D�� �V�F�W�L�M�H�� �)�L�O�L�S�R�Y�L�F�K�L�D���� �G�Y�D�� �N�D�G�F�K�L�F�K�L�D���� �$�U�G�H�O�L�D���� �%�D�E�L�F�K�L�D����

Ochieviju, i ostale, tachie i razabrat etc." (Jurin 1793: VI�±VII). Na kraju predgovora 

Jurin �S�R�ã�W�H�Q�R�����N�D�N�R���E�L���L��trebalo biti u znanstvenom diskursu, donosi popis literature 

�N�R�M�R�P�� �V�H�� �V�O�X�å�L�R�� �S�U�L�� �L�]�U�D�G�L�� �V�Y�R�J�D�� �G�M�H�O�D���� �2�Y�G�M�H�� �V�H�� �G�R�Q�R�V�L�� �F�L�M�H�O�L�� �S�R�S�L�V���� ���1�D�X�o�L�W�H�J�O�L��

s'koimi sluxio jesam u sve tri grane, jesu Slidechi. Aldus Manutius, Alvarus, Limen 

Gramaticum, Syntagma Grammaticale, Trilingue Lexicon Slavonicum, Lexicon 

Facciolati, Ortografia Facciolati, Chiave d'oro, Ardelio della Bella, Fraseologia 

Gallicioli , Ante Barsotin Riuscian, Novi Testamenat Russianskogh Scinoda, Rama, 

Kadchich Mioscich, Vila Slovinka, Lovre a Gliubuschi, Tomma Babich, Daniel 

Livakovich etc." (Jurin 1793: VII�±VIII).  

 �6�D�P�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R�� �]�D�S�R�þ�L�Q�M�H�� �X�Y�R�G�R�P�� �X�� �N�R�M�H�P�� �V�H�� �G�H�I�L�Q�L�U�D�M�X�� �J�O�D�Y�Q�L��

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�� �S�R�M�P�R�Y�L�� �R�Q�R�J�D�� �Y�U�H�P�H�Q�D�� �N�D�R�� �ã�W�R�� �M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �N�R�M�L�� �V�X�� �Q�M�H�]�L�Q�L�� �G�L�M�H�O�R�Y�L����

definiraju se ti dijelovi, nabrajaju �J�U�D�P�D�W�L�þ�Ne kategorije itd. Kao i autori prije njega, i 

Jurin je s�Y�M�H�V�W�D�Q���U�D�]�O�L�N�D���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���L���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���L���W�R���V�S�R�P�L�Q�M�H���Q�D���Y�L�ã�H���P�M�H�V�W�D�����,�]�G�Y�R�M�L�W��

�ü�H�P�R���R�Y�G�M�H���M�H�G�D�Q���S�U�L�P�M�H�U���� 
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���=�Q�D�M�����G�D���G�M�D�o�N�L���M�H�]�L�N���V�O�R�Y�L�Q�V�N�L�P���Q�H�P�R�U�H�V�H���Y�D�]�G�D���V�O�R�[�L�W�L���X���S�O�H�P�H�Q�X�����]�D�V�F�W�R���G�U�X�J�K�G�D��

sctoje u djackomu xensko, u slovinskom jest Muscko, kakkon. p. haec vita, ovi xivot; 

�K�D�H�F�� �I�O�D�P�D���� �R�Y�L�� �S�O�D�P�H�Q���� �K�D�H�F�� �F�O�D�Y�L�V�� �R�Y�L�� �N�J�O�L�X�o�� �H�W�F���� �(�W�W�R�� �Y�L�G�L�V�F���� �G�D�� �G�M�D�F�N�L�� �M�H�V�X��

�S�O�H�P�H�Q�D�� �[�H�Q�V�N�R�J�D���� �D�� �V�O�R�Y�V�N�L�� �0�X�V�F�K�R�J�D���� �«�� �6�D�V�Y�L�P�� �W�L�P���� �G�D�V�H�� �M�H�]�L�N�� �G�M�D�o�N�L�� �Y�D�]�G�D��

neudara Slovinskim u plemenu; nisctanemanje vridan Grammatik morre znatti po 

govorenju, koje koga plemena" (Jurin 1793: 12).  

 �'�M�H�O�R�� �M�H�� �W�D�N�R�ÿ�H�U�� �S�R�G�L�M�H�O�M�H�Q�R�� �Q�D�� �N�Q�M�L�J�H���� �Q�R�� �Q�H�ã�W�R�� �Q�H�X�U�H�G�Q�L�M�H���� �þ�H�P�X�� �P�R�J�X�� �E�L�W�L��

�U�D�]�O�R�J���L���W�L�V�N�D�U�V�N�H�����Q�H���S�U�L�O�L�N�H�����,�S�D�N�����P�R�J�X���V�H���U�D�]�O�X�þ�L�W�L���P�R�U�I�R�O�R�ã�N�L���L���V�L�Q�W�D�N�W�L�þ�N�L���G�L�M�H�O�R�Y�L����

�,�]�D���X�Y�R�G�Q�R�J�D���G�L�M�H�O�D���V�O�L�M�H�G�L���S�U�Y�D���N�Q�M�L�J�D���N�R�M�D���S�R�þ�L�Q�M�H���R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�H�P���G�H�N�O�L�Q�D�F�L�M�D�����.�Q�M�L�J�D��

je �S�R�G�L�M�H�O�M�H�Q�D�� �Q�D�� �S�R�J�O�D�Y�O�M�D���� �X�� �S�U�Y�R�P�� �V�H�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H�� �G�H�N�O�L�Q�D�F�L�M�D�� �L�P�H�Q�L�F�D���� �X�� �G�U�X�J�R�P��

�S�U�L�G�M�H�Y�D�����D���X���W�U�H�ü�H�P���]�D�P�M�H�Q�L�F�D�����8���þ�H�W�Y�U�W�R�P���]�D�S�R�þ�L�Q�M�H���R�E�U�D�G�D���J�O�D�J�R�O�D�����N�R�M�L�P�D���V�H���E�D�Y�L��

�G�R���G�Y�D�Q�D�H�V�W�R�J�D���S�R�J�O�D�Y�O�M�D�����,�]�D���J�O�D�J�R�O�D�����X���G�Y�D���V�O�M�H�G�H�ü�H���S�R�J�O�D�Y�O�M�D���S�R�Q�D�Y�O�M�D���Y�U�V�W�H���U�L�M�H�þ�L���L��

one dos�D�G���R�E�U�D�ÿ�H�Q�H�����L���W�H�N���X���S�H�W�Q�D�H�V�W�R�P���R�E�U�D�ÿ�X�M�H���S�D�U�W�L�F�L�S�H�����X���ã�H�V�Q�D�H�V�W�R�P���S�U�L�M�H�G�O�R�J�H���L��

priloge, sedamnaestom uzvike, a u osamnaestom veznike. Iza toga opet ponavlja 

�J�U�D�G�L�Y�R���� �ã�W�R�� �M�H�� �Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R�� �L�P�D�O�R�� �G�L�G�D�N�W�L�þ�N�X�� �V�U�Y�K�X���� �W�H���Q�D�S�R�N�R�Q�� �S�R�þ�L�Q�M�H�� �V�D�� �V�L�Q�W�D�N�V�R�P����

Najprije definir�D���V�L�Q�W�D�N�V�X�����R�G�Q�R�V�Q�R���V�O�D�J�D�Q�M�H���W�H���G�D�M�H���L���R�V�W�D�O�D���W�X�P�D�þ�H�Q�M�D���Y�D�å�Q�D���]�D���W�H�P�X����

�V���W�L�P���G�D���M�H���O�D�W�L�Q�V�N�L���W�H�N�V�W���G�M�H�O�R�P�L�F�H���R�E�O�L�N�R�Y�D�Q�����N�D�R���L���X���þ�L�W�D�Y�R�M���N�Q�M�L�]�L�����X���R�E�O�L�N�X���S�L�W�D�Q�M�D���L��

�R�G�J�R�Y�R�U�D�����6�O�D�J�D�Q�M�H���S�U�Y�R���R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D���Q�D���J�O�D�J�R�O�L�P�D�����S�R�V�O�L�M�H���J�R�Y�R�U�L���L���R���V�L�Q�W�D�N�V�L���S�D�G�H�å�D����

Iza sinta�N�V�H���V�O�L�M�H�G�H���U�H�W�R�U�L�þ�N�L���G�L�M�H�O�R�Y�L�����N�R�M�L���V�H���Q�H���V�X�V�U�H�ü�X���S�U�H�þ�H�V�W�R���X���Q�D�ã�L�K���J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D����

�D�� �X�� �N�R�M�L�P�D�� �-�X�U�L�Q�� �G�H�I�L�Q�L�U�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �I�L�J�X�U�H�� ��De figuris grammaticae���� �N�D�R�� �ã�W�R�� �V�X��

�V�L�Q�H�J�G�R�K�D���� �V�L�Q�N�R�S�D���� �D�V�L�Q�G�H�W�R�Q���� �S�R�O�L�V�L�Q�G�H�W�R�Q���� �ã�W�R�� �V�X�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�L�� �U�H�W�R�U�L�þ�N�L�� �G�L�M�H�O�R�Y�L����

Gramatici je �-�X�U�L�Q���� �V�O�L�þ�Q�R�� �N�D�R�� �L�� �%�D�E�L�ü���� �G�R�G�D�R�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�H�� �N�D�O�H�Q�G�D�U�D���� �G�R�G�D�W�D�N�� �V��

�E�L�E�O�L�M�V�N�L�P�� �U�L�M�H�þ�L�P�D�� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �O�D�W�L�Q�V�N�R-talijansko-�K�U�Y�D�W�V�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �W�H�� �M�R�ã�� �M�H�G�D�Q�� �U�M�H�þ�Q�L�N��

�N�R�Q�F�L�S�L�U�D�Q�� �W�H�P�D�W�V�N�L���� �3�U�Y�R�� �G�D�M�H�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�H�� �Y�H�]�D�Q�H�� �X�]�� �]�H�P�O�M�X���� �Y�R�G�X���� �Y�D�W�U�X���� �E�R�å�D�Q�V�N�D��

�L�P�H�Q�D���� �V�Y�M�H�W�R�Y�Q�H�� �þ�L�Q�R�Y�H���� �S�R�M�P�R�Y�H�� �Y�H�]�D�Q�H�� �X�]�� �R�E�L�W�H�O�M�� �L�� �U�R�G�E�L�Q�V�N�H�� �Y�H�]�H���� �L�� �R�S�ü�H�Q�L�W�R��

ljude, ljudsko tijelo, zatim pojmove vezane uz svijet, nebo, dane i mjesece, zemlju i 

�V�W�L�M�H�Q�H�����å�L�Y�R�W�L�Q�M�H�����E�L�O�M�N�H�����P�M�H�V�W�R���V�W�D�Q�R�Y�D�Q�M�D�����K�U�D�Q�X�����S�L�ü�H�����N�X�K�L�Q�M�X���L���Y�R�M�Q�H���V�W�Y�D�U�L�����'�M�H�O�X��

je dodana i gramatika hrvatskoga jezika s talijanskim metajezikom (Osservazioni 

sopra i casi nomi, pronomi, preposizioni della lingua Illirica, detta slava) u kojoj se 

�D�X�W�R�U�� �þ�H�V�W�R�� �S�R�]�L�Y�D�� �Q�D�� �$�U�G�H�O�L�M�D�� �G�H�O�O�D�� �%�H�O�O�X���� �.�Q�M�L�J�D�� �]�D�Y�U�ã�D�Y�D�� �V�D�G�U�å�D�M�H�P���� �L�O�L�U�V�N�L�P��

slovopisom te deklinacijskim p�D�U�D�G�L�J�P�D�P�D�� �U�X�V�N�L�K�� �L�P�H�Q�L�F�D�� �L�� �S�U�L�G�M�H�Y�D���� �5�H�F�L�P�R�� �M�R�ã��

�V�D�P�R���G�D���M�H���J�U�D�P�D�W�L�N�D���Y�U�O�R���R�S�ã�L�U�Q�D���L���G�D���L�P�D���J�R�W�R�Y�R���S�H�W�V�W�R���V�W�U�D�Q�L�F�D�����-�X�U�L�Q���V�H���V�O�L�þ�Q�R���N�D�R��

�L�� �%�D�E�L�ü�� �R�þ�L�W�R�� �N�R�U�L�V�W�L�R�� �L�� �$�O�Y�D�U�H�V�R�P���� �ã�W�R���� �P�H�ÿ�X�� �R�V�W�D�O�L�P���� �R�G�D�M�H�� �L�� �F�L�W�D�W���� ���&�D�H�W�H�U�D�� �Y�L�G�H��
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apud Alvarum" (Jurin 1793: 223), ali i Manucijem ili nekim drugim autorom koji je 

�Q�D�V�O�M�H�G�R�Y�D�R���0�D�Q�X�F�L�M�D�����M�H�U���M�H���G�M�H�O�R���G�L�M�H�O�R�P�����N�D�R���L���%�D�E�L�ü�����V�W�U�X�N�W�X�U�L�U�D�R���X���R�E�O�L�N�X���S�L�W�D�Q�M�D���L��

odgovora. 

 �8�]�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �X�P�H�ü�H�� �-�X�U�L�Q���� �N�D�R�� �L�� �Q�M�H�J�R�Y�L�� �S�U�H�W�K�R�G�Q�L�F�L�� �%�D�E�L�ü�� �L�� �â�L�W�R�Y�L�ü����

�G�L�G�D�N�W�L�þ�N�H�� �Q�D�S�R�P�H�Q�H�� �]�D�� �X�þ�L�W�H�O�M�D�� �W�D�N�R�� �G�D�� �X jednoj knjizi daje i gramatiku i upute za 

�X�þ�L�W�H�O�M�H���� �]�D�� �ã�W�R�� �M�H�� �G�D�Q�D�V�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R�� �G�D�� �G�R�O�D�]�L�� �X�� �G�Y�L�M�H�� �R�G�Y�R�M�H�Q�H�� �N�Q�M�L�J�H���� �-�X�U�L�Q�� �W�D�N�R��

�N�D�å�H���� ���'�X�[�Q�R�V�W���1�D�X�o�L�W�H�J�O�L�D�� �M�H�V�W���X�Y�L�[�E�D�W�L�� �S�R�P�J�O�L�Y�R�� �V�� �J�O�L�X�E�D�Y�J�O�L�X���� �L�� �V�� �X�V�W�D�U�S�J�O�L�H�Q�M�H�P��

mladichie u pocetku ovoga nauka, tojest u prighibanju immenah, dionstva, 

�]�D�L�P�H�Q�N�D�K�� �L�� �X�� �V�D�V�W�D�Y�J�O�M�H�Q�M�X�� �U�L�o�L���� �1�H�Y�D�J�O�M�D�� �G�D�� �P�H�V�W�D�U�� �X�G�L�J�O�� �G�D�M�H�� �S�R�o�L�P�D�R�F�]�H�P�� �R�Q�Q�D��

immena temeglita s' ganutivim, posli parvoga prighibanja iliti izvoda, neggo vaglja 

da prie dospiju svih pet prighibanja, i gniova okostojechia kojasu zabilixena u svim 

�S�D�G�Q�X�F�K�L�P�����L�O�W�L���.�D�[�R�Y�L�P�����«�������-�X�U�L�Q�������������������±15).  

 Tim trima gramatikama latinskoga jezika hrvatska se gramatikografija, kako 

�V�P�R�� �Y�H�ü�� �Q�D�Y�L�M�H�V�W�L�O�L���� �S�R�S�H�O�D�� �Q�D�� �Y�O�D�N�� �N�R�M�L�� �M�H�� �(�X�U�R�S�R�P�� �N�U�H�Q�X�R�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���± �X�þ�H�Q�M�H��

latinskoga jezika (ili nekoga drugoga stranoga jezika) preko materinskoga. Taj je 

�S�U�L�Q�F�L�S���Q�D�M�Y�L�ã�H �U�D�ã�L�U�L�O�D���L���S�R�S�X�O�D�U�Q�L�P���X�þ�L�Q�L�O�D���3�R�U�W-Royalova gramatika.156  

  

 5.4.1.1.4. Ardelio della Bella  

 �2�G�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �X�� �R�E�]�L�U�� �ü�H�P�R�� �X�]�H�W�L�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�L�Q�X����

�7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�H�Y�X���� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�H�Y�X�� �L�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y�X�� �N�D�R�� �S�U�L�P�M�H�U�� �ã�W�R�N�D�Y�V�N�L�K���� �W�H��

�6�]�H�Q�W�P�i�U�W�R�Q�\�M�H�Y�X�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�X���J�U�D�P�D�W�L�N�X���� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�L�Q�D�� �M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �L�]�L�ã�O�D�� �N�D�R��

�G�R�G�D�W�D�N�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X���� �V�W�R�J�D�� �V�P�R�� �M�X�� �L�� �Q�D�]�Y�D�O�L�� �D�Q�H�N�V�Q�R�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�R�P���� �L�� �R�Q�D�� �M�H�� �R�E�X�M�P�R�P��

�P�Q�R�J�R���P�D�Q�M�D���R�G���G�U�X�J�L�K���J�U�D�P�D�W�L�N�D���L�]�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����$�X�W�R�U���M�H���G�M�H�O�R���Q�D�]�Y�D�R���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�P��

poukama o ilirskom jeziku, to jest uputama za �O�D�N�R�� �þ�L�W�D�Q�M�H�� �L�� �S�L�V�D�Q�M�H�� �L�O�L�U�V�N�L�K�� �U�L�M�H�þ�L��

�Q�D�S�L�V�D�Q�L�K�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�P�� �V�O�R�Y�L�P�D���� �5�L�M�H�þ�� �M�H���� �G�D�N�O�H���� �R�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �V��

talijanskim kao metajezikom. Kako i naslov govori �± Istruzioni grammaticali della 

Lingua Illirica �± gramatika je strukturirana po uputama, a ne knjigama. Prve su upute 

�S�R�V�Y�H�ü�H�Q�H���V�O�R�Y�R�S�L�V�X�����Q�D�J�O�D�V�N�X���L���D�S�R�V�W�U�R�I�X�����L�]�D���þ�H�J�D���V�O�L�M�H�G�L���J�O�D�Y�Q�L���G�L�R���± morfologija. 

                                                           
156 Port-Royalova se gramatika nerijetko svrstava u filozofske, univerzalne i znanstvene gramatike. 
�+�U�Y�D�W�V�N�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�R�J�U�D�I�L�M�D�� �Q�L�M�H�� �S�U�D�W�L�O�D�� �W�H�� �W�U�H�Q�G�R�Y�H���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �V�W�X�G�L�M�D�� �7�V�L�D�S�H�U�H�� �L�� �:�K�H�H�O�H�U�D�� ��������������
nastojala je �S�R�N�D�]�D�W�L���G�D���M�H���V�Y�U�K�D���W�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���E�L�O�D���G�L�G�D�N�W�L�þ�N�D���L���G�D���V�H���]�D�S�U�D�Y�R���Q�D�V�W�D�Y�L�O�D���Q�D���/�D�Q�F�H�O�R�W�R�Y��
�U�D�G�� �Q�D�� �L�]�U�D�G�L�� �P�H�W�R�G�D�� �]�D�� �X�þ�H�Q�M�H�� �V�W�U�D�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �7�R�P�X�� �X�� �S�U�L�O�R�J�� �L�G�H�� �L�� �Y�H�O�L�þ�L�Q�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���± samo sto 
pedeset stranica.  
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�3�U�Y�L�K���M�H���þ�H�W�L�U�L���R�G���G�Y�D�G�H�V�H�W���L���W�U�L���S�R�J�O�D�Y�O�M�D���'�H�O�O�D���%�H�O�O�D���S�R�V�Y�H�W�L�R���L�P�H�Q�L�F�D�P�D�����S�H�W�R���L���ã�H�V�W�R��

pridjevima, sedmo zamjenicama, osmo brojevima, do�N�� �M�H�� �X�� �V�O�M�H�G�H�ü�L�K�� �G�H�V�H�W�� �R�E�U�D�G�L�R��

�J�O�D�J�R�O�H���� �L�� �W�R�� �M�H�� �Q�D�M�R�S�ã�L�U�Q�L�M�L�� �G�L�R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �6�O�M�H�G�H�ü�D�� �S�R�J�O�D�Y�O�M�D�� �S�R�V�Y�H�W�L�R�� �M�H�� �S�U�L�O�R�]�L�P�D����

prijedlozima, uzvicima i veznicima. Tek se jedno poglavlje bavi sintaksom, odnosno 

�S�U�D�Y�L�O�L�P�D�� �R�� �V�O�D�J�D�Q�M�X���� �1�R���� �X�� �W�R�� �M�H�� �S�R�J�O�D�Y�O�M�H�� �X�E�D�F�L�R�� �M�R�ã��nekoliko uputa o hrvatskom 

�M�H�]�L�N�X�����N�R�M�H���V�H���Q�H���W�L�þ�X���V�D�P�R���V�L�Q�W�D�N�V�H���Y�H�ü���L���R�V�W�D�O�L�K���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�K���U�D�]�L�Q�D���S�R�S�X�W���Q�D�J�O�D�V�Q�L�K��

paradigmi, odnosno izgovora imenica, pridjeva, participa i gerunda. Gramatika 

�]�D�Y�U�ã�D�Y�D�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�L�Q�L�P���U�L�M�H�þ�L�P�D����"O�Y�H�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �X�S�X�W�H���X�]�� �U�M�H�þ�Qik dovoljne su da 

�E�L���V�H���S�U�D�Y�L�O�Q�R���Q�D�X�þ�L�R���L�O�L�U�V�N�L���M�H�]�L�N���L���G�D���E�L���V�H���W�R�þ�Q�R���L�]�J�R�Ya�U�D�O�H���J�R�W�R�Y�R���V�Y�H���U�L�M�H�þ�L�����2�Q�L�P�D��

�N�R�M�L�P�D���M�H���W�R���P�D�W�H�U�L�Q�V�N�L���M�H�]�L�N�����D�O�L���J�D���]�Q�D�M�X���X���Q�H�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�P���R�E�O�L�N�X�����S�R�V�O�X�å�L�W���ü�H���G�D���J�D��

�J�R�Y�R�U�H���E�H�]���S�R�J�U�H�ã�D�N�D�������'�H�O�O�D���%�H�O�O�D���������� [1728]: 123).  

  

 5.4.1.1.5. �%�O�D�å���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü 

 �,�]�D�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�L�Q�H�� �N�U�R�Q�R�O�R�ã�N�L�� �V�O�L�M�H�G�L�� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�H�Y�D�� �P�D�O�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D��Svachta 

po mallo illiti kratko sloxenye immenah i ricsih u illyrski i nyemacski jezik. Cijelo 

�G�M�H�O�R�� �L�P�D�� �W�H�N�� �������� �V�W�U�D�Q�L�F�X�� �W�H�N�V�W�D�� �P�R�O�L�W�Y�H�Q�L�þ�N�R�J�D�� �I�R�U�P�D�W�D�� �S�D�� �S�U�R�F�M�H�Q�M�X�M�H�Po da je 

manjega opsega od Della Belline gramatike���� �'�M�H�O�R���S�R�þ�L�Q�M�H���S�U�H�G�J�R�Y�R�U�R�P�� �þ�L�W�D�W�H�O�M�X���L�]��

kojega doznajemo kako su autora dugo mnogi nagovarali da sastavi djelo, i on ga je 

sastavio, �D�O�L�� �Q�H�� �R�Q�D�N�Y�R�� �N�D�N�Y�R�� �V�X�� �W�U�D�å�L�O�L�� �Ä�Q�H�J�R��SVACHTA PO MALLO�³��

���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�� �������� [1761]: 3). Govori i o svojoj kompetentnosti za pisanje takva 

�G�M�H�O�D���� �6�D�P�� �N�D�å�H���� �ÄJasamse mloggo usudio, Kaddasamse ovvo Dillo nacsiniti 

podvatio, jeresamse usudio onno nascinitti, schto nisam nikad znao, i onno drugoga 

naucsitti, schto nisam nikad sahm ucsio�³�� ���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�� �������� [1761]: 2). Stoga moli 

�þ�L�W�D�W�H�O�M�D�� �G�D�� �P�X�� �Q�H�� �]�D�P�M�H�U�L�� �S�U�H�Y�L�ã�H�� �]�D�� �J�U�H�ã�N�H�� �N�R�M�H�� �M�H�� �Q�D�S�U�D�Y�L�R���� �'�D�O�M�H�� �X�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�X��

�G�D�M�H�� �M�R�ã�� �]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�L�K�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �R�S�D�V�N�L���� �.�D�å�H���� �ÄMetniosam Ja u ovoj Knyxizi dosta 

Ricsih, kojechiese Tebi vidditti Kakonno nove, i tugje, alisu onne prave Illyrske. 

Zato ucsise pravvo svojim Jezikom govoritti, a nemoj od drugoga Jezika ricsih 

Krasti; zaschto znadesh sahm, da tugje ukradeno, opet valja povratiti; i dase obicsaie 

rechi: s tugja Konya u pol blatta ... Dakle Kadda govorisch Svojim slavnim Jezikom, 

nemoj mischati tugiih ricsih, govorechi: FELCHJER, TISCHLAR, SCHMIT, i 

ostalo; nego reczi materinskim svojim Jezikom: Briacs, Strugacs, Kovacs, Schillacz, 

Czippellar, i ostalo" ���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�� �������� [1761]���� �������� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�� �Q�L�M�H�� �M�H�G�L�Q�L�� �6�O�D�Y�R�Q�D�F��
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koji je �S�U�R�W�L�Y�� �W�X�ÿ�L�F�D���� �Y�L�G�M�H�W�� �ü�H�P�R�� �W�R�� �L�� �N�R�G�� �G�U�X�J�L�K���� �,�]�� �Q�M�H�J�R�Y�L�K�� �U�L�M�H�þ�L�� �L�]�O�D�]�H�� �M�D�V�Q�L��

�S�X�U�L�V�W�L�þ�N�L�� �V�W�D�Y�R�Y�L�� �L�� �G�R�E�D�U�� �R�V�M�H�ü�D�M�� �]�D�� �M�H�]�L�þ�Q�X�� �N�X�O�W�X�U�X���� �8�S�R�]�R�U�D�Y�D�� �6�O�D�Y�R�Q�F�H�� �G�D�� �L�P�D��

�G�R�E�U�L�K�� �G�R�P�D�ü�L�K�� �U�L�M�H�þ�L�� �L�� �G�D�� �Qjih valja koristiti umjesto stranih, �S�R�Q�D�M�S�U�L�M�H�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�K����

Podsjetimo se, Slavonija je i dalje bila pod Vojnom krajinom i Marija Terezija je 

�Q�D�V�H�O�M�D�Y�D�O�D�� �Q�D�� �W�R�P�� �S�R�G�U�X�þ�M�X�� �P�Q�R�J�R�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �S�O�H�P�V�W�Y�D���� �+�U�Y�D�W�V�N�R-�Q�M�H�P�D�þ�N�L��

�M�H�]�L�þ�Q�L���G�R�G�L�U�L���Y�H�ü���V�X���V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D���S�R�V�W�R�M�D�O�L, a u Vojnoj krajini u Slavoniji posebno su se 

�L�Q�W�H�Q�]�L�Y�L�U�D�O�L���� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�� �M�H�� �L�� �]�D�Y�U�ã�L�R�� �X�� �U�R�S�V�W�Y�X�� �]�D�� �6�H�G�P�R�J�R�G�L�ã�Q�M�H�J�D�� �U�D�W�D�� �L�� �G�M�H�O�R�� �M�H��

�Q�D�S�L�V�D�R���]�D���V�Y�R�M�H���V�X�J�U�D�ÿ�D�Q�H���N�R�M�L���Q�L�V�X���]�Q�D�O�L���Q�M�H�P�D�þ�N�L���� 

  �,�]�D���S�U�H�G�J�R�Y�R�U�D���V�O�L�M�H�G�L���S�U�H�J�O�H�G���Q�M�H�P�D�þ�N�L�K���I�R�Q�H�P�D���L���J�U�D�I�H�P�D���W�H���X�S�X�W�H���R njihovu 

�L�]�J�R�Y�R�U�X���� �=�D�Q�L�P�O�M�L�Y�L�� �V�X�� �L�� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�H�Y�L�� �V�D�Y�M�H�W�L�� �R�� �X�þ�H�Q�M�X�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �N�D�R��

�V�W�U�D�Q�R�J�D���� �7�D�N�R���� �P�H�ÿ�X�� �R�V�W�D�O�L�P���� �N�D�å�H���� ���.�D�G�G�D�� �G�D�N�O�H�� �K�R�F�K�M�H�V�F�K�� �J�R�Y�R�U�L�W�L�� �Q�\�H�P�D�F�V�N�L����

nemoj paziti na nasch jezik, jerbo mi mlogo na krachje govorimo, nego Nyemczi. Na 

priliku ti velish: Daimj Noox, a Nyemacz, gieb mir das Messer, kakko dabi rekao 

naschki Daj meni taj noox. Zato pazzi dase ne vladasch po naschemu jeziku mloggo, 

kadda hochjesch nyemac�V�N�L�� �J�R�Y�R�U�L�W�W�L���� ���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�� �������� [1761]: 8). Prvi 

���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L���� �G�L�R�� �L�P�D�� �V�D�P�R�� �R�V�D�P�Q�D�H�V�W�� �V�W�U�D�Q�L�F�D���� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�� �V�W�Y�D�U�Q�R�� �X�N�U�D�W�N�R�� �G�D�M�H��

�V�D�Y�M�H�W�H�� �R�� �J�O�D�J�R�O�L�P�D���� �þ�O�D�Q�R�Y�L�P�D���� �L�P�H�Q�L�F�D�P�D���� �R�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�X�� �N�U�D�W�L�F�D���� �S�L�V�D�Q�M�X�� �Y�H�O�L�N�R�J�D�� �L��

�P�D�O�R�J�D�� �V�O�R�Y�D���� �L�Q�W�H�U�S�X�Q�N�F�L�M�V�N�L�P�� �]�Q�D�N�R�Y�L�P�D�� �L�� �G�U���� �,�]�D�� �W�R�J�D�� �V�O�L�M�H�G�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �K�U�Y�D�W�V�N�R-

�Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �N�R�M�L�� �]�D�X�]�L�P�D�� �Y�H�ü�L�� �G�L�R�� �N�Q�M�L�J�H�� �L�� �N�Rji je strukturiran tematski (Bog, svijet, 

vrijeme, dani, mjeseci, svetkovine, vatra, rude, boje, vrt, trave, plodovi, zvijeri, ribe, 

�å�L�Y�R�W�L�Q�M�H�����þ�R�Y�M�H�N�����W�L�M�H�O�R�����N�D�U�D�N�W�H�U�L�V�W�L�N�H���W�L�M�H�O�D�����G�R�E�U�H���L���O�R�ã�H�����V�Y�M�H�W�R�Y�Q�L���G�R�V�W�R�M�D�Q�V�W�Y�H�Q�L�F�L����

crkveni dostojanstvenici, crkva�����W�M�H�O�H�V�Q�H���U�D�Q�H�����R�S�H�W���R���þ�R�Y�M�H�N�X���L���O�M�X�G�V�N�L�P���H�P�R�F�L�M�D�P�D����

�G�X�ã�D�����P�L�U�L�V�Q�H���V�W�Y�D�U�L�����U�R�G�E�L�Q�D�����R�G�M�H�ü�D�����N�X�ü�D�����S�L�V�P�D�����R�U�X�ÿ�H�����N�X�K�L�Q�M�D�����S�R�G�U�X�P�����R�S�H�W���N�X�ü�D��

�L���V�W�Y�D�U�L���X���N�X�ü�L�����V�W�D�M�D�����J�U�D�G�����Y�R�M�V�N�D���L���R�U�X�å�M�H�����S�R�O�M�H���L���ã�X�P�H�����G�R�J�D�ÿ�D�M�L�����]�D�Q�D�W�L���L���D�O�D�W�L�����R�S�H�W��

alat, i zli ljudi. Time �]�D�Y�U�ã�D�Y�D�� �S�U�Y�D�� �N�Q�M�L�J�D�� �L�� �S�R�þ�L�Q�M�H�� �G�U�X�J�D�� �N�Q�M�L�J�D���� �W�D�N�R�ÿ�H�U�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �V��

�U�L�M�H�þ�L�P�D�� �N�R�M�H�� �V�H�� �þ�H�V�W�R�� �X�� �J�R�Y�R�U�X�� �X�S�R�W�U�H�E�O�M�D�Y�D�M�X���� �'�L�M�H�O�R�Y�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �U�D�]�O�L�N�X�M�H��opet po 

�V�H�P�D�Q�W�L�þ�N�R�P�� �N�U�L�W�H�U�L�M�X���� �D�O�L�� �L�K�� �G�R�Q�H�N�O�H�� �N�R�Q�F�L�S�L�U�D�� �S�R�� �Y�U�V�W�D�P�D�� �U�L�M�H�þ�L�� ���S�U�L�G�M�H�Y�L���� �S�U�L�O�R�]�L����

�J�O�D�J�R�O�L���L�W�G���������7�U�H�ü�D���N�Q�M�L�J�D���S�R�þ�L�Q�M�H���U�M�H�þ�Q�L�N�R�P���S�U�L�M�H�G�O�R�J�D�����Y�H�]�Q�L�N�D���L���X�]�Y�L�N�D�����ý�H�W�Y�U�W�D���M�H��

knjiga jednako tako �U�M�H�þ�Q�L�N�����L���W�R���U�M�H�þ�Q�L�N���J�O�D�J�R�O�D���U�D�]�Y�U�V�W�D�Q�L�K���S�R���V�H�P�D�Q�W�L�þ�N�R�P���N�U�L�W�H�U�L�M�X��

���J�O�D�J�R�O�L�� �Q�D�X�N�H���� �J�R�Y�R�U�H�Q�M�D���� �V�S�D�Y�D�Q�M�D���� �R�E�O�D�þ�H�Q�M�D���� �]�D�Q�D�W�D�� �L�W�G�������� �,�]�D�� �þ�H�W�L�U�L�M�X�� �N�Q�M�L�J�D��

�U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �V�O�L�M�H�G�L�� �G�U�X�J�L��dio knjige o imenima, odnosno sklonidbe (prignutje). Daje 

�S�D�U�D�G�L�J�P�H�� �R�G�� �S�H�W�� �G�H�N�O�L�Q�D�F�L�M�D�� ���L�P�H�Q�L�F�H�� �P�X�ã�N�R�J�D�� �U�R�G�D���� �å�H�Q�V�N�R�J�D���� �V�U�H�G�Q�M�H�J�D���� �O�L�þ�Q�H����

�S�R�N�D�]�Q�H���� �R�G�Q�R�V�Q�H���� �Q�H�R�G�U�H�ÿ�H�Q�H�� �L�� �S�R�V�Y�R�M�Q�H�� �]�D�P�M�H�Q�L�F�H������ �=�D�W�L�P�� �V�O�L�M�H�G�H�� �X�S�X�W�H�� �R��
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glagolima i glagolskim vremenima s poukom da se tako kako je dao primjer mogu 

�V�S�U�H�]�D�W�L���L���R�V�W�D�O�L���J�O�D�J�R�O�L���N�R�M�H���M�H���X�Q�L�R���X���U�M�H�þ�Q�L�N���S�U�L�M�H���W�R�J�D�����7�L�P�H���J�U�D�P�D�W�L�N�D���]�D�Y�U�ã�D�Y�D��157 

�6�O�L�M�H�G�L���N�R�Q�Y�H�U�]�D�F�L�M�V�N�L���G�L�R���V���S�U�L�P�M�H�U�L�P�D���U�D�]�J�R�Y�R�U�D���X���U�D�]�O�L�þ�L�W�L�P���V�L�W�X�D�F�L�M�D�P�D�����S�R�V�O�R�Y�L�F�H����

uzorci pisama i popis titula. Treba spomenuti da se na koricama djela nalazi i tablica 

�P�Q�R�å�H�Q�M�D���� 

  

 5.4.1.1.6. �0�D�W�L�M�D���$�Q�W�X�Q���5�H�O�N�R�Y�L�ü 

 �5�H�O�N�R�Y�L�ü�H�Y�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D���V�D���V�Y�R�M�L�K���S�H�W�V�W�R���L���S�H�G�H�V�H�W���V�W�U�D�Q�L�F�D���Q�D�M�Y�H�ü�D���M�H���K�U�Y�D�W�V�N�D��

�J�U�D�P�D�W�L�N�D���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����3�L�V�D�Q�D���M�H���K�U�Y�D�W�V�N�L�P���L���Q�M�H�P�D�þ�N�L�P���M�H�]�L�N�R�P��158 Kako i naslov 

govori �± �1�R�Y�D�� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�D�� �L�� �Q�L�P�D�F�V�N�D�� �J�U�D�P�P�D�W�L�N�D�� �«�� �,�Q�� �G�U�H�L�� �7�K�H�L�O�H�� �J�H�W�K�H�L�O�H�W�� ������ �± 

gramatika je podijeljena na tri dijela: ortografiju, etimologiju i sintaksu. Uz 

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �G�L�M�H�O�R�Y�H�� �G�M�H�O�R�� �V�D�G�U�å�L�� �L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R-�Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �L�� �N�R�Q�Y�H�U�]�D�F�L�M�V�N�L��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�N���� 

�5�L�M�H�þ�� �M�H�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �Q�D�� �S�R�þ�H�W�N�X�� �G�M�H�O�D�� �X�S�X�W�L�R�� �]�D�J�U�H�E�D�þ�N�R�P�X�� �E�L�V�N�X�S�X�� �)�U�D�Q�M�L��

�7�K�D�]�\�M�X�� �þ�L�M�D�� �Y�H�O�L�þ�D�Q�V�W�Y�H�Q�D�� �G�M�H�O�D�� �K�Y�D�O�L���� �.�D�G�� �M�H�� �R�E�D�Y�L�R�� �I�R�U�P�D�O�Q�H�� �G�X�å�Q�R�V�W�L�� �]�D�K�Y�D�O�H����

�R�N�U�H�Q�X�R���V�H���Q�D���J�U�D�P�D�W�L�N�X�����1�D�S�L�V�D�R���M�X���M�H���M�H�U���M�H���K�W�L�R���Q�H�N�D�N�R���V�O�X�å�L�W�L���V�Y�R�M�R�M���G�R�P�R�Y�L�Q�L�����D��

kad je o svemu dobro razmislio, zakl�M�X�þ�L�R���M�H���G�D���Q�H�G�R�V�W�D�M�H���M�R�ã���V�D�P�R���M�H�G�Q�D���ÄSlavonska, 

i Nimacska Grammatika, koja, i za uzderxanje vlastitog jezika bi sluxiti mogla, i 

Mladexi Slavonskoj, za Naucsiti Nimacski jezik, kakono i Nimcem, za primiti 

Slavonsko Govorenje, bi u pomochi bila�³�� ���5�H�O�N�R�Y�L�ü 1767: IX�±X). Iza toga dijela 

�V�O�L�M�H�G�L�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�� �Q�D�P�L�M�H�Q�M�H�Q�� �þ�L�W�D�W�H�O�M�X�� �Q�D�M�S�U�L�M�H�� �Q�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�P���� �D�� �S�R�W�R�P�� �L�� �Q�D��

hrvatskom jeziku. U prvom dijelu govori o imenu ilirski, slavonski, panonski, daje 

�V�D�V�Y�L�P�� �N�U�D�W�N�X�� �Ä�S�R�Y�L�M�H�V�W�³�� �R�Y�L�K�� �S�U�R�V�W�R�U�D���� �V�S�R�P�L�Q�M�H�� �'�D�Q�L�M�H�O�D�� �)�D�U�O�D�W�L�M�D��kao 

�Q�D�M�S�R�X�]�G�D�Q�L�M�H�J�D�� �S�L�V�F�D�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �W�L�K�� �S�U�R�V�W�R�U�D���� �3�R�W�R�P�� �U�D�]�O�D�å�H��genealogiju hrvatskoga, 

�R�G�Q�R�V�Q�R�� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �N�D�N�R�� �J�D�� �R�Q�� �Q�D�]�L�Y�D�� �L�� �V�D�V�Y�L�P�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R�� �]�D�� �W�R�� �Y�U�L�M�H�P�H��

�Y�H�O�L�þ�D���Y�O�D�V�W�L�W�L���M�H�]�L�N�����J�R�Y�R�U�L���R���Q�M�H�P�X���N�D�R���R���Q�D�M�V�W�D�U�L�M�H�P���V�O�D�Y�H�Q�V�N�R�P���M�H�]�L�N�X���L�]���N�R�M�H�J�D���V�X��

                                                           
157 �6�O�L�M�H�G�L���G�D���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�H�Y�L���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L���G�L�M�H�O�R�Y�L�� iako stvarno jesu sasvim kratki, posebice u odnosu na 
�G�U�X�J�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���W�R�J�D���Y�U�H�P�H�Q�D�����L�S�D�N���L�P�D���Y�L�ã�H���R�G���ã�H�V�Q�D�H�V�W�D�N���V�W�U�D�Q�L�F�D���N�D�N�R���Q�H�N�L���D�X�W�R�U�L���W�R���V�S�R�P�L�Q�M�X�����X�V�S����
npr. Grahovac-�3�U�D�å�L�ü 2010). Pretpostavljamo da autorica prvi dio nije smatrala gramatikom 
promatraj�X�ü�L���W�R���L�]���V�X�Y�U�H�P�H�Q�H���S�H�U�V�S�H�N�W�L�Y�H�����Q�R���X���W�R���Y�U�L�M�H�P�H���L���W�H���V�X���W�H�P�H���E�L�O�H���X�R�E�L�þ�D�M�H�Q���G�L�R���J�U�D�P�D�W�L�N�D�� 
158 �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �R�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�M�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L���� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �M�H�� �R�E�U�D�ÿ�H�Q�� �V�D�P�R�� �X�� �S�U�Y�R�P�� �G�L�M�H�O�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H��
posebno, a dalje u knjizi samo u usporedbi s hrvatskim, s tim da je naglasak na hrvatskom jeziku. S 
�R�E�]�L�U�R�P���Q�D���W�R���G�D���M�H���L���P�H�W�D�M�H�]�L�N���K�U�Y�D�W�V�N�L�����X�]���Q�M�H�P�D�þ�N�L�����M�H�U���R�Q�R���ã�W�R���M�H���Q�D�S�L�V�D�R���Q�D���K�U�Y�D�W�V�N�R�P���S�U�H�Y�R�G�L���Q�D��
�Q�M�H�P�D�þ�N�L���� �P�R�å�H�� �V�H�� �U�H�ü�L�� �L�� �G�D�� �M�H�� �W�R�� �S�U�Y�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �V�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�P�� �P�H�W�D�M�H�]�L�N�R�P�� �S�U�L�M�H��
�6�W�D�U�þ�H�Y�L�ü�H�Y�H���� 
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nastali svi drugi slavenski jezici,159 �S�R���5�H�O�N�R�Y�L�ü�X���P�R�V�N�R�Y�V�N�L�����S�R�O�M�V�N�L�����S�H�P�V�N�L���L���P�Q�R�J�L��

�G�U�X�J�L���W�D�G�D���S�R�]�Q�D�W�L���V�O�D�Y�H�Q�V�N�L���M�H�]�L�F�L�����6�W�D�U�R�V�W�����Y�H�O�L�þ�L�Q�X���L���S�R�ã�W�H�Q�M�H���V�Y�R�J�D���M�H�]�L�N�D���G�R�N�D�]�X�M�H��

�L���W�L�P�H���ã�W�R���V�H���Q�D���Q�M�H�P�X���P�R�å�H���V�O�X�å�L�W�L���V�Y�H�W�D���P�L�V�D���L���S�U�H�P�D���W�R�P�H���V�H���P�R�å�H���R���Q�M�H�P�X���U�H�ü�L���L��

da �M�H���V�Y�H�W�L���M�H�]�L�N�����U�D�Y�Q�R���X�]���E�R�N���K�H�E�U�H�M�V�N�R�P�X�����J�U�þ�N�R�P�X���L���O�D�W�L�Q�V�N�R�P�X�����3�R�W�R�P���M�H���R�S�L�V�D�R��

�Q�H�N�H���V�O�D�Y�H�Q�V�N�H���Q�D�U�R�G�H�����5�X�V�H�����3�R�O�M�D�N�H�����6�O�R�Y�H�Q�F�H�����]�D���N�R�M�H���Q�D���S�U�L�P�M�H�U���S�L�ã�H���G�D���V�X���P�Q�R�J�H��

�U�L�M�H�þ�L���S�U�H�X�]�H�O�L���L�]���Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����G�R�N���V�X���S�D�N���%�R�V�D�Q�F�L�����6�U�E�L�����0�D�N�H�G�R�Q�F�L���L���$�O�E�D�Q�F�L��

primili  �G�R�V�W�D���W�X�U�F�L�]�D�P�D���X���V�Y�R�M�H���M�H�]�L�N�H�����D�O�L���W�R�J�D���L�P�D���L���X���V�O�D�Y�R�Q�V�N�R�P���L���Q�D���W�R���V�H���5�H�O�N�R�Y�L�ü��

�S�R�V�H�E�Q�R���å�D�O�L�����3�R���Q�M�H�P�X���W�X�U�F�L�]�P�L���V�X���S�R�V�Y�H���Q�H�S�R�W�U�H�E�Q�L���M�H�U���M�H���V�O�D�Y�R�Q�V�N�L���S�U�H�Y�L�ã�H���V�O�D�Y�D�Q���L��

�Y�D�å�D�Q�� �M�H�]�L�N�� �D�� �G�D�� �Q�H�� �E�L�� �L�P�D�R�� �G�R�Y�R�O�M�Q�R�� �V�Y�R�M�L�K�� �U�L�M�H�þ�L�� �G�D�� �E�L�� �L�K�� �P�R�U�D�R�� �S�R�V�X�ÿ�L�Y�D�W�L���� �3�U�H�G��

sam kr�D�M�� �J�R�Y�R�U�L���� �ÄNike Risci za poznati jesuli prave Slavonske, illisu od Turakah 

ostalle, prigledaosam Riscnik Dalmatinski, Horvatski, Pemski, i Poljski, i gdisam 

nashao, da ovi Narodi jednu Rics, illi svi, illi najposli dva, jednako izgovaraju, 

onusam i ja uzeo, i umoj Ricsnik, za pravu Slavonsku postavio, imajuchi za mene 

Svidocsanstvo tolikih Narodah Slovinskih. Iz ovoga takojer Sudim, da oveh rics i 

inasha Slavonia, kako drugi Narodi izgovaraju, bi izrechi imala, a Turske, i 

inostranske odbaciti morala�³�� ���5�H�O�N�R�Y�L�ü�� ������������ �;�;�9������ �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �R�Y�G�M�H�� �L�]�Q�R�V�L�� �M�H�G�Q�R��

�Y�D�å�Q�R�� �S�X�U�L�V�W�L�þ�N�R�� �Q�D�þ�H�O�R�� �X�� �V�D�V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�X�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D i izboru leksika, �L�D�N�R�� �J�U�L�M�H�ã�L��

�S�U�R�J�O�D�ã�D�Y�D�M�X�ü�L�� �Q�H�N�X�� �U�L�M�H�þ�� �W�X�U�F�L�]�P�R�P�� �V�D�P�R�� �]�D�W�R�� �ã�W�R�� �M�X�� �Q�L�M�H�� �S�U�R�Q�D�ã�D�R�� �X�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D��

�V�O�D�Y�H�Q�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �N�U�H�Q�H�P�R�� �O�L�� �R�G�� �G�U�X�J�H�� �V�Wrane, on za svoje vrijeme daje 

zanimljiv�H���N�U�L�W�H�U�L�M�H���]�D���R�G�D�E�L�U���L�V�S�U�D�Y�Q�H���U�L�M�H�þ�L���� �.�D�G���E�L���V�D�V�W�D�Y�D�O�M�D�R���U�M�H�þ�Q�L�N���� �S�U�H�G�Q�R�V�W���E�L��

�S�U�Y�R���L�P�D�O�H���U�L�M�H�þ�L���L�]���Y�O�D�V�W�L�W�D���M�H�]�L�N�D�����D���N�D�G���X���Q�M�H�P���Q�H���E�L���S�U�R�Q�D�ã�D�R���W�U�D�å�H�Q�R�����S�R�V�H�J�Q�X�R���E�L��

za leksikom srodnih jezika, �ã�W�R�� �ü�H�� �R�G�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D �E�L�W�L�� �X�Y�U�L�M�H�å�H�Q�D�� �P�H�W�R�G�D�� �X��

�O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�L�����5�H�O�N�R�Y�L�ü���M�H���G�D�N�O�H���L�V�S�U�D�Y�Q�R���R�V�M�H�W�L�R���G�D���M�H���E�R�O�M�H���S�R�V�X�G�L�W�L���L�]���V�U�R�G�Q�L�K���M�H�]�L�N�D��

nego iz nesrodnih.  

 �8�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�X�� �S�R�N�D�]�X�M�H�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �L�� �U�D�]�X�P�L�M�H�Y�D�Q�M�H�� �G�L�M�D�O�H�N�W�Q�H�� �U�D�]�O�L�N�R�Y�Q�R�V�W�L����

"Ovako, komu ova moja Grammatika nebude po chudi, nego navadne Ricsi 

�S�R�W�U�L�E�R�Y�D�W�L���� �L�� �R�E�L�F�V�D�M�Q�R�� �J�R�Y�R�U�L�W�L�� �K�R�F�K�H���� �S�R�� �P�H�Q�L�� �P�R�[�H���� ���5�H�O�N�R�Y�L�ü�� ������������ �;�;�9������ �,�]�D��

predgovora slijedi Verstopis �± �G�L�R���X���N�R�M�H�P���Q�D�E�U�D�M�D���W�X�U�F�L�]�P�H���L���J�G�M�H���Q�D���N�U�D�M�X���N�D�å�H�������1�D��

isti nacsin izneslisu Francuzi mlogeh nove obicsaje, navlastito u Xenskom Hodilu, 

koje poslie Nimci i u Slavoniu donesli jesu, i koje mi nemoxemo drugacsie zvati, 
                                                           
159 �7�R���V�X���X�R�E�L�þ�Djeni ideologemi ilir i�]�P�D���N�R�M�H���V�P�R���Y�H�ü���V�S�R�P�L�Q�M�D�O�L���N�D�G���V�P�R���J�R�Y�R�U�L�O�L���R���D�N�D�G�H�P�L�M�D�P�D�����D���L��
�N�D�G�� �V�P�R�� �V�S�R�P�L�Q�M�D�O�L�� �G�U�X�J�H�� �D�X�W�R�U�H���� �S�D�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �W�X�� �Q�L�M�H�� �Q�L�N�D�N�Y�D�� �L�]�Q�L�P�N�D���� �Q�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�P�� �V�H�� �S�U�R�V�W�R�U�X��
javlja tako teutonski ideologem, a na primjer u Poljskoj sarmatizam. U hrvat�V�N�R�M���O�L�W�H�U�D�W�X�U�L���R�S�ã�L�U�Q�L�M�H���R��
�W�R�P�H���S�L�ã�H���=�U�L�Q�N�D���%�O�D�å�H�Y�L�ü���X���V�Y�R�M�R�M���N�Q�M�L�]�L��Ilirizam prije ilirizma.  
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�Q�H�J�R���R�Q�D�N�R�����N�D�N�R�V�H���L���R�Q�G�L���]�R�Y�X�����L���D�N�R���R�Q���W�H�E�H���X�S�L�W�D���N�D�N�R�V�H���6�O�D�Y�R�Q�V�N�L���]�R�Y�H���«���6�D�O�X�S����

Respectesel, Palatindli, etc. Reci ti njemu nekati kaxe kakose francuzski i Nimacski 

�]�R�Y�H�� �3�R�F�X�O�L�F�D�� �H�W�F���� �S�D�N�F�K�H�V�K�� �F�V�X�W�L�� �V�K�W�R�F�K�H�W�W�L�� �R�Q�� �U�H�F�K�L���� ���5�H�O�N�R�Y�L�ü�� ������������ �;�;�,�;����160 

�6�O�L�M�H�G�L�� �S�U�Y�L�� �G�L�R���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �R�U�W�R�J�U�D�I�L�M�D�� �L�O�L�� �V�O�R�Y�R�V�O�R�å�Q�R�V�W�� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�D���� �8�� �W�R�P�� �G�L�M�H�O�X�� �X�]��

�S�L�V�P�R���S�R�]�D�E�D�Y�L�R���V�H���5�H�O�N�R�Y�L�ü���L���S�U�D�Y�L�P���S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�L�P���S�L�W�D�Q�M�L�P�D���S�R�S�X�W���S�L�V�D�Q�M�D���Y�H�O�L�N�L�K���L��

malih slova: "Potriba jest, dase sva vlastita imenah, i priimenah ljudih, Xenah: 

zemaljah, Gradovah, Varoshah, i velikih Vodah; takojer pocsetak svakoga govorenja, 

Texta iz Svetoga Pisma, Svidocsanstvo koga pocsetnika, vershih, ili Pisamah, i posli 

svakoga puncta i pod punoga govorenja, velikima slovih pocsimaju. Sridnjima pak 

pishuse slovih imenah Appellativa, koja buduchi opchinska, svakomuse moguh 

�S�U�L�S�R�V�W�D�Y�L�W�L���� ���5�H�O�N�R�Y�L�ü�� ������������ ���������� �]�D�W�L�P�� �L�Q�W�H�U�S�X�Q�N�F�L�M�R�P���� �N�U�D�W�L�F�D�P�D�� �L�� �R�V�W�D�O�L�P��

�S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�L�P�� �S�L�W�D�Q�M�L�P�D�� �S�D�� �V�H�� �X�V�X�ÿ�X�M�H�P�R�� �U�H�ü�L�� �L�� �G�D�� �M�H�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �Q�D�ã�� �S�U�Y�L�� �S�U�D�Y�R�S�L�V�D�F�� �X��

�S�U�D�Y�R�P���]�Q�D�þ�H�Q�M�X���W�H���U�L�M�H�þ�L jer daje pravopisna pravila, a ne raspravlja samo o slovima 

�N�D�R���ã�W�R���M�H���E�L�R���R�E�L�þ�D�M��161 �.�D�N�R���M�H���5�H�O�N�R�Y�L�ü���G�R�ã�D�R���Q�D���W�X���L�G�H�M�X�����Q�L�M�H���M�R�ã���S�R�]�Q�D�W�R�����Q�R���N�D�N�R��

�ü�H�P�R�� �Y�L�G�M�H�W�L�� �P�D�O�R�� �G�D�O�M�H���� �V�O�L�þ�Q�L�� �V�X��dijelovi postojali u stranoj literaturi koja mu je 

�P�R�J�O�D�� �S�R�V�O�X�å�L�W�L�� �N�D�R�� �X�]�R�U���� �*�U�D�P�D�W�L�N�D�� �M�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�R-�Q�M�H�P�D�þ�N�D���� �S�D�� �Q�D�N�R�Q�� �K�U�Y�D�W�V�N�H��

�R�U�W�R�J�U�D�I�L�M�H�� �V�O�L�M�H�G�L�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�H�� �Q�M�H�P�D�þ�N�H���� �D�O�L�� �L�� �Q�H�N�L�K�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�K�� �S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�L�K�� �S�L�W�D�Q�M�D����

�7�R�� �S�R�J�O�D�Y�O�M�H�� �]�D�Y�U�ã�D�Y�D�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �R�Y�L�P�� �U�L�M�H�þ�L�P�D: "Ovo dakle za sada neka bude od 

Nimacske Ortographiae dosta ukazano, tkoxeli vishe imati, neka shtie Mathiae Belii 

�,�Q�V�W�����/�L�Q�J�X�D�H���*�H�U�P�D�Q�L�F�D�H�����L���R�V�W�D�O�H���1�L�P�D�F�V�N�H���D�X�W�R�U�H�������5�H�O�N�R�Y�L�ü�������������������������.�R�O�L�N�R���V�H��

�5�H�O�N�R�Y�L�ü���R�V�O�D�Q�M�D�R���Q�D���%�H�O�D�����Y�L�G�L�P�R���L���X���R�Y�L�P���R�G�O�R�P�F�L�P�D�� 

"A, glasovito slovo jest, otvorenima mallo ustima izreknese, ima misto u pocsetku, 

pollovici, i na kraju ricsi, kakono: Andacht, poboxnost etc. Nijedna pak rodjena rics 

�1�L�P�D�F�V�N�D���Q�H���L�]�K�R�G�L���Q�D���D�����L�]�Y�D�Q���M�D�����G�D�������5�H�O�N�R�Y�L�ü���������������������� 

"A / Vocalis est sonora, aperto modice ore proferenda, habet locum in omni parte 

vocis, ut: Andacht / devotio. Nulla tamen nativa Germanorum vox definit in a, 

�S�U�D�H�W�H�U���-�D�����'�D�����«�������%�H�O���������������������� 

�,�D�N�R�� �V�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �S�L�V�D�Q�H�� �Q�D�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�P�� �M�H�]�L�F�L�P�D���� �L�]�� �X�V�S�R�U�H�G�Q�R�J�D�� �F�L�W�L�U�D�Q�R�J�D��

odlomka vidi se �G�D�� �M�H�� �%�H�O�� �V�L�J�X�U�Q�R�� �S�R�V�O�X�å�L�R�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�X�� �N�D�R�� �X�]�R�U����to jest �L�]�Y�R�U���� �ã�W�R�� �L��

                                                           
160 �5�H�O�N�R�Y�L�ü���V�H���V�D�V�Y�L�P���]�Q�D�O�D�þ�N�L �S�R�V�W�D�Y�O�M�D���S�U�H�P�D���H�J�]�R�W�L�]�P�L�P�D�����ã�W�R���L�Q�D�þ�H���N�R�G���Q�M�H�J�D���Q�L�M�H���U�L�M�H�W�N�R�V�W�����X�V�S����
Tafra 2000). 
161 �3�U�Y�L�P�� �V�H�� �S�U�D�Y�R�S�L�V�L�P�D�� �V�P�D�W�U�D�M�X�� �G�D�N�D�N�R�� �G�Y�L�M�H�� �N�Q�M�L�J�H�� �N�R�M�H�� �V�X�� �L�]�L�ã�O�H�� �G�H�V�H�W�D�N�� �J�R�G�L�Q�H�� �S�R�V�O�L�M�H���� �M�H�G�Q�D��
�Y�H�U�]�L�M�D���]�D���6�O�D�Y�R�Q�L�M�X���L���M�H�G�Q�D���]�D���V�M�H�Y�H�U�R�]�D�S�D�G�Q�X���+�U�Y�D�W�V�N�X�����N�R�M�H���V�P�R���Y�H�ü���V�S�R�P�L�Q�M�D�O�L���� 
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�V�D�P�� �J�R�Y�R�U�L���� �3�U�H�J�O�H�G�� �L�� �R�V�W�D�O�L�K�� �G�L�M�H�O�R�Y�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�H�� �R�U�W�R�J�U�D�I�L�M�H�� �S�R�W�Y�U�ÿ�X�M�H�� �Q�D�ã�X�� �W�H�]�X����

Gdjegdje se opisi fonema i grafema potpuno poklapaju i s primjerima, a gdjegdje se i 

�U�D�]�O�L�N�X�M�X�����ã�W�R���M�H���U�D�]�Xmljivo. Dvojica autora nisu pisala djelo s jednakom svrhom pa je 

�O�R�J�L�þ�Q�R�� �G�D�� �V�H�� �U�D�]�O�L�N�X�M�X���� �.�D�N�R�� �V�H�� �U�D�]�O�L�N�X�M�H�� �L�� �P�H�W�D�M�H�]�L�N���� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �M�H�� �L�� �X�� �S�U�H�Y�R�ÿ�H�Q�M�X��

�G�R�G�D�Y�D�R���L���S�R�Q�H�ã�W�R���%�H�O�D���P�L�M�H�Q�M�D�R���� 

 �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �M�H�� �R�G�� �%�H�O�D�� �S�U�H�X�]�H�R�� �L�� �F�L�M�H�O�H�� �R�G�O�R�P�N�H�� �L�� �W�R�O�L�N�R�� �J�D�� �V�O�L�M�H�G�L�� �G�D�� �Q�R�V�H��isti 

broj: 

���†�������� �9�R�F�H�V�� �S�H�U�H�J�U�L�Q�D�H�� �V�X�D�V�� �U�H�W�L�Q�H�Q�W�� �O�L�W�W�H�U�D�V���� �V�H�G�� �G�R�P�H�V�W�L�F�D�H�� �G�R�P�H�V�W�L�F�L�F�� �V�F�U�L�E�X�Q�W�X�U��

�«�������%�H�O���������������������� 

���†�� �;���� �5�L�F�V�L�� �L�Q�R�V�W�U�D�Q�V�N�H�� �X�]�G�H�U�[�D�M�X�� �V�Y�R�M�D���� �D�� �G�R�P�D�F�K�D�� �G�R�P�D�F�K�L�P�D�� �S�L�V�K�X�V�H�� �V�O�R�Y�L�K����

�Q�D�S�U�L�O�L�N�X���«�������5�H�O�N�R�Y�L�ü���������������������� 

�,�� �G�D�O�M�H�� �G�R�Q�R�V�H�� �L�G�H�Q�W�L�þ�Q�H�� �S�U�L�P�M�H�U�H���� �,�]�J�O�H�G�D�� �]�D�V�D�G�� �G�D�� �M�H�� �M�H�G�L�Q�D�� �U�D�]�O�L�N�D�� �ã�W�R�� �M�H��

�%�H�O�R�Y�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �X�S�R�O�D�� �P�D�Q�M�D���� �ã�W�R�� �M�H�� �Q�D�U�D�Y�Q�R�� �M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�R�� �R�E�M�D�ã�Q�M�L�Y�R�� �M�H�U�� �%�H�O�� �S�L�ã�H��

�V�D�P�R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���� �D�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���� �8�� �F�L�M�H�O�R�P�� �M�H��

�G�M�H�O�X�� �L�]�U�D�å�H�Q�� �S�X�U�L�]�D�P�� �S�D�� �X�]�� �O�D�W�L�Q�V�N�H�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �Q�D�]�L�Y�H�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �G�D�M�H�� �L��

hrvatske prevedenice: "Od ovih dakle nikojah jesu glasovita, koja djaci zovu vocales, 

�D���Q�L�N�R�M�D�K���Q�H�J�O�D�V�R�Y�L�W�D�����N�R�M�D�V�H���L�P�H�Q�X�M�X���F�R�Q�V�R�Q�D�Q�W�H�V�����*�O�D�V�R�Y�L�W�L�K���L�P�D���S�H�W���«�������5�H�O�N�R�Y�L�ü��

������������ �������� �2�E�L�þ�Q�R�� �V�H�� �J�R�Y�R�U�L�� �N�D�N�R�� �V�W�D�U�L�M�L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L�� �Q�L�Vu razlikovali glas i slovo, i 

�X�R�S�ü�H�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �U�D�]�L�Q�H���� �W�D�� �V�H�� �W�H�R�U�L�M�D�� �W�D�G�D�� �Q�L�M�H�� �M�R�ã�� �E�L�O�D�� �U�D�]�Y�L�O�D���� �P�H�ÿ�X�W�L�P�� �N�D�G��

�5�H�O�N�R�Y�L�ü���J�R�Y�R�U�L���R���J�U�D�I�L�M�L���L���N�D�G���G�D�M�H���W�D�E�O�L�F�X���V���J�O�D�J�R�O�M�L�F�R�P���X���W�U�L���U�H�G�D�����G�D�M�H���Q�D�]�L�Y���V�O�R�Ya, 

slovo i izgovor. On ih naziva imme, prilika i izgovor. Dakle, prilika bi mu bila slika, 

�R�G�Q�R�V�Q�R���V�O�R�Y�R�����D���L�]�J�R�Y�R�U���J�O�D�V�����R�G�Q�R�V�Q�R���I�R�Q�H�P�����1�D�N�R�Q���W�D�E�O�L�F�H���V���J�U�D�I�L�M�R�P�����R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D��

�V�Y�D�N�R���V�O�R�Y�R���S�R�V�H�E�Q�R���L���Q�M�H�J�R�Y�D���R�E�L�O�M�H�å�M�D�����=�D�Q�L�P�O�M�L�Y�R���M�H���N�D�N�R���R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D���V�O�R�Y�R��h: "H 

ha, Shesto neglasovito, slovo, izgovara se, i zlamenuje staro hir. to jest ha, hi, ho, hu. 

npr. kuhacs kuha od kruha juhu. Jest pomochnik slova c za izrechi cherv. i sluxi na 

kraju ricsi za rastaviti casus jedan od drugoga, napril. Nominativo plurali ovi ljudi. 

�*�H�Q�L�W�L�Y�R�� �R�Y�L�K�� �O�M�X�G�L�K���� �H�W�F������ ���5�H�O�N�R�Y�L�ü�� ������������ ��������162 Iza ortografije slijedi drugi dio 

�J�U�D�P�D�W�L�N�H���N�R�M�L���5�H�O�N�R�Y�L�ü���Q�D�V�O�R�Y�O�M�X�M�H�������'�U�X�J�L���G�L�R���R�G���Q�D�F�V�L�Q�D���J�R�Y�R�U�H�Q�M�D�����L���L�]�W�U�D�[�L�Y�D�Q�M�D��

�5�L�F�V�L�K�����9�R�Q���G�H�U���:�R�U�W� �)�R�U�V�F�K�X�Q�J�������%�H�O���W�D�M���G�L�R���N�O�D�V�L�þ�Q�R���Q�D�]�L�Y�D���H�W�L�P�R�O�R�J�L�M�D�����9�H�ü���Q�D�P��

�W�R���G�D�M�H���Q�D�V�O�X�W�L�W�L���G�D���V�H���5�H�O�N�R�Y�L�ü���P�R�U�D�R���V�O�X�å�L�W�L���L���Q�H�N�L�P���G�U�X�J�L�P���Q�M�H�P�D�þ�N�L�P���X�]�R�U�R�P���N�R�M�L��

                                                           
162 �'�D�N�O�H���� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �S�R�W�Y�U�ÿ�X�M�H�� �G�D�� �M�H��h imao i funkciju znaka za duljinu. Za raspravu o nastavku u 
�J�H�Q�L�W�L�Y�X���P�Q�R�å�L�Q�H���X�V�S�����7�D�I�U�D������������ 
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�M�H�� �G�M�H�O�R�� �Q�D�S�L�V�D�R�� �Q�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�P���� �1�D�L�P�H���� �N�D�N�R�� �M�H�� �%�H�O�R�Y�� �P�H�W�D�M�H�]�L�N�� �O�D�W�L�Q�V�N�L���� �R�Q�� �G�D�M�H�� �L��

�O�D�W�L�Q�V�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �Q�D�]�L�Y�H���� �G�R�N�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �G�D�M�H�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�H�� �X�]�� �O�D�W�L�Q�V�N�H���� �6�Y�D�N�D�N�R�� �V�H��

�Q�H�J�G�M�H���V���Q�M�H�P�D�þ�N�L�P���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�P���Q�D�]�L�Y�L�P�D���P�R�U�D�R���X�S�R�]�Q�D�W�L���� 

 �7�U�H�ü�L�� �G�L�R���N�Q�M�L�J�H�� �S�R�V�Y�H�ü�H�Q�� �M�H�� �V�L�Q�W�D�N�V�L���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �X�S�U�D�Y�O�M�D�Q�M�X�� �U�L�M�H�þ�L���� �8�� �S�U�Y�R�P��

poglavlju govori o redu "po kojemu Partes Orationis, illiti dili govorenja, jedan za 

�G�U�X�J�L�P�� �X�� �J�R�Y�R�U�H�Q�M�X�� �V�O�L�G�L�W�L�� �P�R�U�D�M�X���� ���5�H�O�N�R�Y�L�ü�� ������������ ������������ �1�D�M�S�U�L�M�H�� �G�D�M�H�� �R�S�ü�H�Q�L�W�D��

pravila, a potom slijedi s�O�D�J�D�Q�M�H���Y�U�V�W�D���U�L�M�H�þ�L�����.�D�G���M�H���S�U�R�ã�D�R���V�O�D�J�D�Q�M�H���Y�U�V�W�D���U�L�M�H�þ�L�����G�D�M�H��

�V�D�P�R���Q�D���Q�M�H�P�D�þ�N�R�P���S�R�V�H�E�Q�H���Q�D�S�R�P�H�Q�H���R���U�D�]�O�L�N�D�P�D���X���V�O�D�J�D�Q�M�X���L�]�P�H�ÿ�X���Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���L��

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���N�D�N�R���1�L�M�H�P�F�L���Q�H���E�L���J�U�L�M�H�ã�L�O�L���X���X�S�R�W�U�H�E�L���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���P�L�V�O�H�ü�L���G�D��

�V�H�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �L�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �S�R�G�X�G�D�U�D�M�X�� �X�� �V�Y�H�P�X���� �'�L�R�� �V�D�� �V�L�Q�W�D�N�V�R�P�� �]�D�Y�U�ã�D�Y�D�� �V�O�D�J�D�Q�M�H�P��

�X�]�Y�L�N�D�����D���]�D�G�Q�M�L���S�U�L�P�M�H�U�����V�L�J�X�U�Q�R���Q�H���V�O�X�þ�D�M�Q�R�����V���W�L�P���J�O�D�V�L�������9�L�Y�D�W���0�D�U�L�D���7�K�H�U�H�V�L�D�����1�H�N��

�[�L�Y�L���0�D�U�L�D���7�K�H�U�H�V�L�D���.�U�D�O�M�L�F�D���0�D�F�[�D�U�V�N�D�����L���&�V�H�K�V�N�D���«�������5�H�O�N�R�Y�L�ü���������������������������1�D���W�R�M��

�V�W�U�D�Q�L�F�L���I�R�U�P�D�O�Q�R���]�D�Y�U�ã�D�Y�D���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L���G�L�R���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���L���S�R�þ�L�Q�M�H���U�M�H�þ�Q�L�N����Vocabolarium 

���� �5�L�F�V�Q�L�N�� ���� �:�|�U�W�H�U� �%�X�F�K���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �N�R�Q�F�H�S�W�X�D�O�Q�R�P�� �K�U�Y�D�W�V�N�R-�Q�M�H�P�D�þ�N�R�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X����

�N�R�M�L���M�H���X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R���X�V�W�U�R�M�H�Q���S�R�þ�H�Y�ã�L���V�D���V�D�N�U�D�O�Q�L�P���S�R�M�P�R�Y�L�P�D�����5�M�H�þ�Q�L�N���M�H���S�R�G�L�M�H�O�M�H�Q���Q�D��

�þ�H�W�U�G�H�V�H�W���G�H�Y�H�W���S�R�M�P�R�Y�Q�L�K���J�U�R�]�G�R�Y�D�����R�G���þ�H�J�D���M�H���þ�H�W�U�G�H�V�H�W���L���R�V�D�P���]�D�S�U�D�Y�R���S�R�M�P�R�Y�Q�L�K��

�J�U�R�]�G�R�Y�D���� �G�R�N�� �þ�H�W�U�G�H�V�H�W�� �L�� �G�H�Y�H�W�X�� �V�N�X�S�L�Q�X�� �þ�L�Q�H�� �S�U�L�G�M�H�Y�L���� �,�]�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �V�O�L�M�H�G�H�� �S�U�L�P�M�H�U�L��

�G�Y�D�G�H�V�H�W���U�D�]�J�R�Y�R�U�D���N�R�M�L���V�X���N�D�R���L���Q�D�W�X�N�Q�L�F�H���X���U�M�H�þ�Q�L�N�X�����S�R�G�L�M�H�O�M�H�Q�L���W�H�P�D�W�V�N�L�����S�R�]�G�U�D�Y�L����

�M�X�W�D�U�Q�M�L�� �S�R�V�M�H�W���� �U�D�]�J�R�Y�R�U�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �ÿ�D�N�D���� �U�D�]�Jovor o pisanju, tinti i papiru, govorenju 

�Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���� �R�� �M�H�O�X���� �R�� �S�X�W�R�Y�D�Q�M�X���� �S�U�H�Q�R�ü�L�ã�W�X���� �S�R�V�M�H�W�X�� �E�R�O�H�V�Q�L�Nu, o novostima, o 

�Y�U�H�P�H�Q�X�����R���S�X�F�D�Q�M�X�����U�D�]�J�R�Y�R�U���L�]�P�H�ÿ�X���G�Y�L�M�X���G�M�H�Y�R�M�D�N�D���L�W�G���������1�D���N�U�D�M�X���N�Q�M�L�J�H���5�H�O�N�R�Y�L�ü��

�V�H�� �]�D�G�Q�M�L�� �S�X�W�� �R�E�U�D�ü�D�� �þ�L�W�D�W�H�O�M�X�� �J�G�M�H�� �V�H�� �L�� �L�V�S�U�L�þ�D�Y�D���D�N�R�� �M�H�� �J�G�M�H�� �S�R�J�U�L�M�H�ã�L�R���� �1�D�N�R�Q��

pogovora daje primjer jedne moralne fabule o mlinaru i njegovu sinu. 

 

5.4.1.1.7. �0�D�U�L�M�D�Q���/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü 

U predgovoru prvoga izdanja �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� ��Neue Einleitung zur 

Slavo�Q�L�V�F�K�H�Q���6�S�U�D�F�K�H���P�L�W���H�L�Q�H�P���Q�•�W�]�O�L�F�K�H�Q���:�|�U�W�H�U- und G�H�V�S�U�l�F�K�E�X�F�K�H�����D�X�F�K���H�L�Q�H�P��

Anhange verschiedener deutcher und Slavonischer Briefe und einem kleinem 

Titularbuchen versehen. Zum Gebrauche aller Liebhaber derselebn herausgegeben 

von P. Marian Lanossovich���� �«�� ����������163 daje autor nekoliko sasvim kratkih 

                                                           
163 �7�U�H�ü�H�� �M�H�� �L�]�G�D�Q�M�H�� �L�]�L�ã�O�R���E�H�]�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�D���� �5�D�]�O�L�N�D�� �M�H�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �W�U�L�� �L�]�G�D�Q�M�D�� �X�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �V�W�Y�D�U�L���� �D�� �N�D�N�R���M�H��
�W�U�H�ü�H�� �Q�D�M�R�S�ã�L�U�Q�L�M�H���� �R�G�O�X�þ�L�O�L�� �V�P�R�� �V�H�� �R�Y�G�M�H�� �]�D�� �D�Q�D�O�L�]�X�� �E�D�ã�� �W�R�J�D �L�]�G�D�Q�M�D���� �3�U�Y�D�� �G�Y�D�� �J�R�W�R�Y�R�� �V�X�� �L�G�H�Q�W�L�þ�Q�D��
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napomena. �3�U�Y�R���R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D���N�R�P�X���M�H���G�M�H�O�R���Q�D�P�L�M�H�Q�M�H�Q�R���± �Q�M�H�P�D�þ�N�L�P���å�L�W�H�O�M�L�P�D���N�R�M�L���V�H��

�P�R�U�D�M�X�� �V�O�X�å�L�W�L�� ���L�O�L�U�V�N�L�P�� �M�H�]�L�N�R�P������ �1�L�M�H�� �]�D�G�R�Y�R�O�M�D�Q�� �G�R�W�D�G�D�ã�Q�M�L�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D��

�L�O�L�U�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �Q�D�P�L�M�H�Q�M�H�Q�L�K�� �1�L�M�H�P�F�L�P�D�� �W�H�� �V�H�� �L�]�� �G�X�å�Q�R�V�W�L�� �S�U�L�P�L�R�� �L�]�U�D�G�H�� �V�X�Y�U�H�P�H�Q�H��

gramatike. Pri pisanju gra�P�D�W�L�N�H�� �J�R�Y�R�U�L�� �N�D�N�R�� �V�H�� �Y�R�G�L�R�� �Q�D�P�M�H�U�R�P�� �G�D�� �U�D�V�W�X�P�D�þ�L��

�S�U�D�Y�L�O�D�� �X�� �Q�D�M�V�D�å�H�W�L�M�H�P�� �R�E�O�L�N�X�� �L�� �X�� �ã�W�R�� �P�D�Q�M�H�P�� �E�U�R�M�X���� �*�R�Y�R�U�L�� �L�� �N�D�N�R�� �M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L��

pridodao neke dodatke koji se mogu pokazati korisnima kad se pojavi kakva dvojba. 

�0�R�O�L�� �þ�L�W�D�W�H�O�M�H�� �G�D�� �J�D��obavijeste ako bi im se �X�� �N�R�U�L�ã�W�H�Q�M�X�� �G�M�H�O�D�� �S�R�M�D�Y�L�O�D�� �N�D�N�Y�D��

�X�W�H�P�H�O�M�H�Q�D�� �Q�H�M�D�V�Q�R�ü�D���� �.�D�å�H�� �D�N�R�� �E�L��se pojavila kakva dvojba vezana uz slovopis, 

�W�U�H�E�D�� �V�H�� �S�U�Y�R�� �V�M�H�W�L�W�L�� �V�Y�L�K�� �S�R�W�H�ã�N�R�ü�D�� �N�R�M�H�� �V�X�� �G�R�W�D�G�D�ã�Q�M�L�� �V�O�R�Y�R�S�L�V�L�� �L�]�D�]�Y�D�O�L�� �W�H�� �ü�H�� �V�H��

�V�K�Y�D�W�L�W�L���N�D�N�R���M�H���Q�X�å�Q�R���V�S�R�M�L�W�L���U�D�]�O�L�þ�L�W�H���V�O�R�Y�R�S�L�V�H���L���Q�D�S�U�D�Yiti jedan uje�G�Q�D�þ�H�Q pa je on 

z�E�R�J�� �W�R�J�D�� �R�G�D�E�U�D�R�� �V�X�Y�U�H�P�H�Q�L�� �V�O�R�Y�R�S�L�V���� �3�U�H�G�J�R�Y�R�U�� �]�D�Y�U�ã�D�Y�D�� �R�E�U�D�ü�D�Q�M�H�P�� �%�R�J�X�� �L��

pozdravom �þ�L�W�D�W�H�O�Mu.    

 �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� �M�H�� �]�D�G�Q�M�L�� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�� �L�]�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�����'�D�O�M�H�� �ü�H�P�R�� �V�H��

osvrnuti �Q�D�� �W�U�H�ü�H�� �L�]�G�D�Q�M�H�� �Q�M�H�J�R�Y�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �S�Rd naslovom Anleitung zur 

Slavonischen Sprachlehre �V�D�P�P�W�� �H�L�Q�H�P�� �Q�•�W�]�O�L�F�K�H�� �$�Q�K�D�Q�J�H�� �P�L�W�� �Y�H�U�V�F�K�L�H�G�H�Q�H��

�*�H�V�S�U�l�F�K�H�Q���� �'�H�X�W�V�F�K�� � �� �6�O�D�Y�R�Q�L�V�F�K���� �X�Q�G�� �K�X�Q�J�D�U�L�V�F�K�H�� �:�|�U�W�H�U�E�X�F�K�H���� �%�U�L�H�I�H�Q����

Bennenung �«�� �L�]�� ������������ �J�R�G�L�Q�H �M�H�U�� �M�H�� �R�Q�R�� �Q�D�M�R�S�ã�L�U�Q�L�M�H���� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y�R�� �M�H�� �G�M�H�O�R���� �N�D�R�� �L��

Relko�Y�L�ü�H�Y�R���� �M�H�]�L�þ�Q�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�� �N�R�M�L�� �V�H�� �V�D�V�W�R�M�L�� �R�G�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D����

dodatka s popisom imena ljudi, blagdana, primjerima razgovora, �Q�M�H�P�D�þ�N�R-

�K�U�Y�D�W�V�N�L�P�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R-�P�D�ÿ�D�U�V�N�L�P�� �S�L�V�P�L�P�D�� �W�H�� �P�D�O�L�P�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R-hrvatsko-�P�D�ÿ�D�U�V�N�L�P��

�U�M�H�þ�Q�L�N�R�P���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �M�H�]�L�þ�Q�R�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�X�� �]�D�� �X�þ�H�Q�M�H�� �V�W�U�D�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R��

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���� �Q�D�P�L�M�H�Q�M�H�Q�R�P�� �1�L�M�H�P�F�L�P�D���� �S�D�� �M�H�� �V�W�R�J�D�� �L�� �P�H�W�D�M�H�]�L�N�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L����

�*�O�D�Y�Q�L�� �G�L�R�� �þ�L�Q�L�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �D�� �R�V�W�D�O�R�� �V�X�� �G�R�G�D�F�L���� �*�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�� �M�H�� �G�L�R��

podijeljen na tri dijela: ortografiju, etimologiju �L���V�L�Q�W�D�N�V�X�����N�D�R���ã�W�R���M�H���E�L�O�R���X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R����

no ipak se �W�D���S�R�G�M�H�O�D���G�M�H�O�D���J�U�D�I�L�þ�N�L���U�D�]�O�L�N�X�M�H���R�G�����Q�D���S�U�L�P�M�H�U�����5�H�O�N�R�Y�L�ü�H�Y�H���X���N�R�M�H�P���V�X��

�W�U�L�� �G�L�M�H�O�D�� �V�D�V�Y�L�P�� �M�D�V�Q�R�� �U�D�]�J�U�D�Q�L�þ�H�Q�D���� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y�� �V�D�G�U�å�D�M�� �S�X�Q�� �M�H�� �Q�D�V�O�R�Y�D�� �L��

podnaslova, glavni su dijelovi numerirani rimskim brojkama, a podnaslovi slovima. 

�/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� �W�U�L�� �J�O�D�Y�Q�D�� �G�L�M�H�O�D�� �Q�D�]�L�Y�D���� �S�U�Y�L���± uvod ili priprema u hrvatski (slavonski, 

ilirski) jezik, drugi �± �R�� �G�L�M�H�O�R�Y�L�P�D�� �J�R�Y�R�U�D�� �L�� �W�U�H�ü�L���± �R�� �V�O�D�J�D�Q�M�X�� �U�L�M�H�þ�L���� �9�H�ü�� �X�� �V�D�P�R�P��
                                                                                                                                                                     
�R�V�L�P���G�L�M�H�O�D���S�U�H�G�J�R�Y�R�U�D���L�]���S�U�Y�R�J�D���L�]�G�D�Q�M�D���N�R�M�L���M�H���S�R�V�Y�H�ü�H�Q���0�D�U�L�M�L���7�H�U�H�]�L�M�L�����D���N�R�M�L���Q�H�G�R�V�W�D�M�H���X���G�U�X�J�R�P��
�L�]�G�D�Q�M�X�� �������������� �L�]�L�ã�O�R�� �N�D�G�D�� �M�H�� �0�D�U�L�M�D�� �7�H�U�H�]�L�M�D�� �Y�H�ü�� �E�L�O�D�� �X�P�U�O�D������ �3�U�Y�D�� �G�Y�D�� �L�]�G�D�Q�M�D�� �L�P�D�M�X�� ���������� �R�G�Q�R�V�Q�R��
270 stranica. Tre�ü�H�� �L�]�G�D�Q�M�H�� �V�D�V�W�R�M�L�� �V�H�� �R�G�� �G�Y�D�� �G�L�M�H�O�D�� �R�G�� �N�R�M�L�K�� �S�U�Y�L�� �E�U�R�M�L�� ���������� �D�� �G�U�X�J�L�� �������� �V�W�U�D�Q�L�F�D����
�,�]�G�D�Q�M�D���V�H���U�D�]�O�L�N�X�M�X�����G�D�N�O�H�����L���N�R�Q�F�H�S�F�L�M�V�N�L�����D�O�L���L���V�D�G�U�å�D�M�Q�R�����Q�R���R�Y�G�M�H���Q�H�ü�H�P�R���X�O�D�]�L�W�L���X���V�Y�H���G�H�W�D�O�M�H�����7�U�H�ü�H��
�M�H���L�]�G�D�Q�M�H���G�R�S�X�Q�M�H�Q�R���L���S�U�R�ã�L�U�H�Q�R���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�P���V�D�G�U�å�D�M�L�P�D�����G�R�N���V�X���G�R�G�D�F�L���G�R�Q�H�N�O�H���V�N�U�D�ü�H�Q�L�����D���X�Y�U�ã�W�H�Q���M�H��
�L���P�D�ÿ�D�U�V�N�L���M�H�]�L�N���������� 
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�V�D�G�U�å�D�M�X�� �X�Y�L�ÿ�D�P�R�� �U�D�]�O�L�N�H�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�D�� �L�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�D���� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� �]�D�� �U�D�]�O�L�N�X�� �R�G��

�5�H�O�N�R�Y�L�ü�D���Q�M�H�P�D�þ�N�H���V�O�R�å�H�Q�L�F�H���Q�H���S�L�ã�H���V�D���]�Q�D�N�R�P���M�H�G�Q�D�N�R�V�W�L���N�D�R���ã�W�R���W�R���þ�L�Q�L���5�H�O�N�R�Y�L�ü����

�ã�W�R�����P�H�ÿ�X���R�V�W�D�O�L�P�� �S�R�N�D�]�X�M�H���G�D���V�X���L�P�D�O�L���U�D�]�O�L�þ�L�W�H���X�]�R�U�H�����R�G�Q�R�V�Q�R���L�]�Y�R�U�H���� 

 �3�R�]�Q�D�W�R�� �M�H�� �G�D�� �M�H�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� �S�U�L�U�H�G�L�R�� �V�Y�R�M�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�� �S�U�H�P�D�� �)�H�O�E�L�J�H�U�R�Y�X�� �G�M�H�O�X��

Anleitung zur deutschen Sprachlehre �N�R�M�H���M�H���S�U�Y�L���S�X�W���L�]�L�ã�O�R���������������J�R�G�L�Q�H��164 Od 1779. 

izlazilo je pod izmijenjenim naslovom Verbesserte Anleitung zur deutschen 

Sprachlehre���� �7�R�� �M�H�� �G�M�H�O�R�� �S�R�V�O�X�å�L�O�R�� �N�D�R�� �S�U�H�G�O�R�å�D�N�� �]�D�� �V�O�R�Y�Q�L�F�H�� �Q�D�� �P�D�W�H�U�L�Q�V�N�L�P��

jezicima drugih naroda �0�R�Q�D�U�K�L�M�H�� ���1�\�R�P�i�U�N�D�\�� �������������� �1�D�� �Y�L�ã�H�� �V�H�� �P�M�H�V�W�D�� �V�S�R�P�L�Q�M�H��

�N�D�N�R�� �M�H�� �E�H�þ�N�L��Anleitung nastao prema Gottschedovu djelu Kern der Deutschen 

Sprachkunst���� �D�� �1�\�R�P�i�U�N�D�\�� ���������������X�W�Y�U�ÿ�X�M�H i strukturnu podudarnost s drugim 

�*�R�W�W�V�F�K�H�G�R�Y�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�P�� �ã�N�R�O�V�N�L�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�� �S�R�S�X�W��djela Compendiosa Linguae 

Germanicae Gramatica In Usum Potissimum Ungarorum �«�� �L�]�� ������������ �W�H�� �V�� �G�M�H�O�R�P��

Grammatica Germanica ex Gottschedianis Libris Collecta iz 1780. godine. 

�1�\�R�P�i�U�N�D�\�� �M�H�� ����������: 161���� �W�H�P�H�O�M�L�W�R�P�� �D�Q�D�O�L�]�R�P�� �G�R�N�D�]�D�R�� �V�Y�R�M�H�� �W�Y�U�G�Q�M�H�� �L�� �]�D�N�O�M�X�þ�L�R����

"Vidjeli smo da su adaptacije Gottschedovih slovnica, Felbigerov Anleitung i, 

kasnije, Verb. Anleitung �V�O�X�å�L�O�L���X���R�G�U�H�ÿ�H�Q�R���Y�U�L�M�H�P�H���N�D�R���P�R�G�H�O�L���]�D���S�U�D�N�W�L�þ�Q�H���ã�N�R�O�V�N�H��

�J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �L�� �X�� �+�U�Y�D�W�V�N�R�M�� �L�� �X�� �0�D�ÿ�D�U�V�N�R�M���� �8�W�M�H�F�D�M�� �M�H�� �W�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �R�þ�L�W���� �7�R�� �S�R�N�D�]�X�M�X��

podjele, brojne i�G�H�Q�W�L�þ�Q�H�� �G�H�I�L�Q�L�F�L�M�H�� �L�� �þ�D�N���� �X�� �Y�L�ã�H�� �V�O�X�þ�D�M�H�Y�D���� �L�G�H�Q�W�L�þ�Q�L�� �S�U�L�P�M�H�U�L���� �8��

�Q�M�H�P�D�þ�N�L�P���J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D���S�R�N�D�]�X�M�H���V�H���M�D�N���X�W�M�H�F�D�M���O�D�W�L�Q�V�N�H���W�U�D�G�L�F�L�M�H�����7�D�M���M�H���P�R�G�H�O���E�L�R���X��

�X�S�R�U�D�E�L���X���R�S�L�V�L�Y�D�Q�M�X���Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���V�Y�H���G�R���$�G�H�O�X�Q�J�D."  

 Uz gramatiku koja je podijeljena na tri dijel�D�����/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N���G�R�Q�R�V�L���L��

�Q�R�P�H�Q�N�O�D�W�X�U�H���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �P�D�O�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D���� �]�D�S�U�D�Y�R�� �S�R�S�L�V�L�P�D���� �N�R�M�L�� �V�X�� �G�R�Q�H�N�O�H��

�W�H�P�D�W�V�N�L�� �X�U�H�ÿ�H�Q�L���� �1�D�M�S�U�L�M�H�� �G�D�M�H�� �S�R�S�L�V�� �L�P�H�Q�D�� �O�M�X�G�L���� �S�R�W�R�P�� �L�P�H�Q�D�� �E�O�D�J�G�D�Q�D���� �Q�D�]�L�Y�H��

crkvenih i svjetovnih dostojanstvenika, potom nazive ljudskih oso�E�L�Q�D�� �S�R�þ�H�Y�ã�L�� �R�G��

�G�X�ã�H�Y�Q�L�K���� �]�D�W�L�P�� �W�M�H�O�H�V�Q�L�K���� �7�D�M�� �M�H�� �G�L�R�� �S�R�G�L�M�H�O�M�H�Q�� �L�� �S�R�� �Y�U�V�W�D�P�D�� �U�L�M�H�þ�L���± najprije dolaze 

imenice, pa pridjevi i glagoli. Iza ljudskih osobina slijede pojmovi vezani uz 

�N�X�ü�D�Q�V�W�Y�R�����N�X�K�L�Q�M�X�����3�R�Q�H�N�D�G���L�P�D���S�R�G�M�H�O�X���X�Q�X�W�D�U���S�R�M�P�R�Y�Q�H���V�N�X�S�L�Q�H���Q�D���Y�U�V�W�H���U�L�M�H�þ�L�����D��

                                                           
164 �)�H�O�E�L�J�H�U�R�Y���M�H���X�G�å�E�H�Q�L�N���L�]�O�D�]�L�R���S�R�G���Q�D�V�O�R�Y�R�P��Anleitung �«���L��Verbesserte Anleitung �«�����G�R�N���V�X���S�U�Y�D��
�G�Y�D���L�]�G�D�Q�M�D���/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y�D���G�M�H�O�D���L�]�L�ã�O�D���S�R�G���Q�D�V�O�R�Y�R�P��Neue Einleitung zur Slavonischen Sprache 1778. 
i 1���������� �D�� �W�U�H�ü�H�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P��Anleitung zur slavonischen Sprache ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �=�D�ã�W�R�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� �X��
�S�U�Y�D�� �G�Y�D�� �L�]�G�D�Q�M�D�� �Q�L�M�H�� �V�O�L�M�H�G�L�R�� �)�H�O�E�L�J�H�U�R�Y�� �Q�D�V�O�R�Y���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �]�D�ã�W�R�� �J�D�� �M�H�� �X�� �W�U�H�ü�H�P�� �R�G�O�X�þ�L�R�� �V�O�L�M�H�G�L�W�L, nije 
nam poznato. Anleitung �R�E�L�þ�Q�R�� �]�Q�D�þ�L�� �X�S�X�W�X���� �D��Einleitung uvod���� �D�� �G�D�Q�D�V�� �V�H�� �N�R�U�L�V�W�L�� �X�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�M��
�W�H�K�Q�L�þ�N�R�M�� �W�H�U�P�L�Q�R�O�R�J�L�M�L���� �,�V�W�R�� �W�D�N�R��Einleitung �]�Q�D�þ�L�� �S�R�þ�H�W�D�N���� �G�R�N�� �M�H��Anleitung �Y�H�ü�� �]�D�� �R�Q�H�� �X�S�X�ü�H�Q�L�M�H����
�7�D�N�Y�R�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�H�� �L�P�D�� �V�P�L�V�O�D�� �V�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �W�R�� �G�D�� �V�X�� �S�U�Y�D�� �G�Y�D�� �L�]�G�D�Q�M�D�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y�D�� �G�M�H�O�D�� �S�R�G��
naslovom Einleitung �N�U�D�ü�D���X���R�G�Q�R�V�X���Q�D���W�U�H�ü�H�����N�R�M�H���M�H���R�S�ã�L�U�Q�L�M�H���L���G�R�S�X�Q�M�H�Q�R���V���P�D�ÿ�D�U�V�N�L�P���M�H�]�L�N�R�P���� 
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ponekad nema, dok �N�D�G�ã�W�R �L�P�D���V�D�P�R���G�Y�L�M�H���Y�U�V�W�H���U�L�M�H�þ�L���� �,�]�D���N�X�K�L�Q�M�H���G�R�O�D�]�L���S�R�M�P�R�Y�Q�D��

�V�N�X�S�L�Q�D���U�L�M�H�þ�L���Y�H�]�D�Q�L�K���X�]���Y�U�W�����Y�U�W�O�D�U�V�N�R���R�U�X�ÿ�H�����S�R�O�M�H�����O�L�Y�D�G�X�����Y�L�Q�R�J�U�D�G�����L�P�D�Q�M�H�����S�H�U�D�G����

�J�U�D�G���L���R�E�U�W�Q�L�N�H�����,�]�D���W�L�K���Q�R�P�H�Q�N�O�D�W�X�U�D���V�O�L�M�H�G�L���S�H�W���Q�M�H�P�D�þ�N�R-hrvatskih razgovora (1. od 

pozdravljenja, 2. putnika u gostionici, 3. od razgovornih nacsinah priko terpeze, i 

imenah stvarih stolnih, 4. od kupovanja i prodaje, 5. medju jednim Gospodinom 

krojacsem, i slugom�������,�]�D���U�D�]�J�R�Y�R�U�D���/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü���G�D�M�H���S�U�L�P�M�H�U�H���S�L�V�D�P�D�����G�D�N�O�H�����F�L�M�H�O�L���W�D�M 

�G�L�R�� �Q�D�P�L�M�H�Q�M�H�Q�� �M�H���� �V�X�Y�U�H�P�H�Q�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�R�P�� �U�H�þ�H�Q�R���� �S�R�V�O�R�Y�Q�R�M�� �N�R�P�X�Q�L�N�D�F�L�M�L��165 Daje 

�S�U�L�P�M�H�U�� �S�L�V�D�P�D�� �]�D�� �1�R�Y�X�� �J�R�G�L�Q�X���� �L�� �W�R�� �N�D�N�R�� �V�H�� �S�L�ã�H�� �S�L�V�P�R�� �L�� �N�D�N�R�� �V�H�� �Q�D�� �Q�M�� �R�G�J�R�Y�D�U�D����

�S�L�V�P�R���L���R�G�J�R�Y�R�U���Q�D���S�L�V�P�R���]�D���L�P�H�Q�G�D�Q�����S�L�V�P�H�Q�D���S�U�H�S�R�U�X�N�D�����R�E�L�þ�Q�R���S�L�V�P�R���V���U�D�]�O�L�þ�L�W�L�P��

vijestima brat�X���� �S�U�L�M�D�W�H�O�M�X�� �L�W�G���� �=�D�W�L�P�� �V�O�L�M�H�G�L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R-�P�D�ÿ�D�U�V�N�D�� �Y�H�U�]�L�M�D�� �W�L�K�� �L�V�W�L�K��

�S�L�V�D�P�D���L���U�D�]�J�R�Y�R�U�D�����1�D�E�U�R�M�H�Q�L���G�R�G�D�F�L���]�D�X�]�L�P�D�M�X���S�U�H�N�R���V�W�R�W�L�Q�X���V�W�U�D�Q�L�F�D���/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y�D��

�G�M�H�O�D�����*�U�D�P�D�W�L�N�D���L�P�D���M�R�ã���G�Y�M�H�V�W�R�W�L�Q�M�D�N���V�W�U�D�Q�L�F�D�����D���X�]���Q�M�X���G�R�O�D�]�L���L���P�D�O�L�����V�D�P�R���G�Y�D�Q�D�H�V�W��

�V�W�U�D�Q�L�F�D���� �Q�M�H�P�D�þ�No-hrvatsko-�P�D�ÿ�D�U�V�N�L�� �D�E�H�F�H�G�Q�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N���� �=�D�Q�L�P�O�M�L�Y�R�� �M�H�� �S�U�L�P�L�M�H�W�L�W�L�� �X�]��

�W�D�M�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �G�D�� �M�H���� �L�D�N�R�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�R�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X�� �V�� �R�E�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�M�H�Y�R�G�Q�L�P��

�H�N�Y�L�Y�D�O�H�Q�W�L�P�D���� �X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �V�W�X�S�F�X�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� �G�R�G�D�R�� �L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �S�R�G�D�W�N�H���� �Q�D��

primjer uz imenice genitivni nastavak (klas, a������ �X�]�� �S�U�L�G�M�H�Y�H�� �Q�D�V�W�D�Y�N�H�� �]�D�� �å�H�Q�V�N�L�� �L��

srednji rod (lukav, a, o�������X�]���Q�H�N�H���Q�M�H�P�D�þ�N�H���Q�D�W�X�N�Q�L�F�H���G�R�Q�R�V�L���Y�L�ã�H���K�U�Y�D�W�V�N�L�K���V�L�Q�R�Q�L�P�D����

�G�R�N���X�]���P�D�ÿ�D�U�V�N�L���W�R���Q�H���þ�L�Q�L�����,���X�]���Q�M�H�P�D�þ�N�L���V�W�X�S�D�F���G�R�Q�R�V�L���U�R�G���X���]�D�J�U�D�G�L���D�N�R���M�H���U�L�M�H�þ���R��

�L�P�H�Q�L�F�L�����8�J�O�D�Y�Q�R�P�����Q�D�M�R�S�ã�L�U�Q�L�M�L���M�H���K�U�Yatski stupac, �ã�W�R���E�L���V�H���P�R�J�O�R���R�E�M�D�V�Q�L�W�L���W�L�P�H���G�D��

�M�H���Q�M�H�J�R�Y���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N���V�O�X�å�L�R���]�D���X�þ�H�Q�M�H���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���L���K�U�Y�D�W�V�N�L���P�X���M�H���E�L�R���F�L�O�M�Q�L���M�H�]�L�N�����G�R�N��

�M�H���P�D�ÿ�D�U�V�N�L���G�R�G�D�R���W�H�N���X���W�U�H�ü�H�P���L�]�G�D�Q�M�X�����0�R�å�G�D���L���Q�L�M�H���G�R�E�U�R���]�Q�D�R���P�D�ÿ�D�U�V�N�L���S�D���V�H���Q�L�M�H��

�X�S�X�ã�W�D�R�� �X�� �G�H�W�D�O�M�Q�L�M�X�� �D�Q�D�O�L�]�X�� �L�O�L�� �]�D�� �Qju nije imao vremena, a sami prijevodni 

�H�N�Y�L�Y�D�O�H�Q�W�L�� �Q�D�� �P�D�ÿ�D�U�V�N�R�P�� �V�L�J�X�U�Q�R�� �V�X�� �V�H�� �þ�L�Q�L�O�L�� �N�R�U�L�V�Q�L�P�D�� Iza maloga abecednoga 

�U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� �M�H�� �G�R�G�D�R�� �M�R�ã�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �U�D�]�J�R�Y�R�U�D�� ��od ucsenja, od shetanja i od 

jilla �����Q�D�M�S�U�L�M�H���Q�M�H�P�D�þ�N�R-�K�U�Y�D�W�V�N�L�K�����D���]�D�W�L�P���L���Q�M�H�P�D�þ�N�R-m�D�ÿ�D�U�V�N�L�K���� 

  

  

                                                           
165 �2�� �Y�D�å�Q�R�V�W�L�� �S�L�V�D�Q�M�D�� �S�L�V�D�P�D�� �X�� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U�� �H�Q�J�O�H�V�N�R�M�� �J�U�D�P�D�W�L�N�R�J�U�D�I�L�M�L�� �X�V�S���� �0�L�W�F�K�H�O�O�� ������1. Naime, 
�S�L�V�D�Q�M�H���V�H���V�P�D�W�U�D�O�R���Y�D�å�Q�R�P���L���Y�U�O�R���S�R�W�U�H�E�Q�R�P���Y�M�H�ã�W�L�Q�R�P�����S�R�V�H�E�L�F�H���S�L�V�D�Q�M�H���S�L�V�D�P�D�����'�Y�D���V�X���W�L�S�D���S�L�V�Dne 
�N�R�P�X�Q�L�N�D�F�L�M�H�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �E�L�O�D�� �W�U�D�å�H�Q�D���� �-�H�G�D�Q�� �M�H�� �S�L�V�D�Q�M�H�� �S�L�V�D�P�D���� �S�R�V�O�R�Y�Q�L�K�� �L�� �R�V�R�E�Q�L�K���� �D�� �G�U�X�J�L�� �M�H�� �S�L�V�D�Q�M�H��
�S�R�V�O�R�Y�Q�L�K�� �G�R�N�X�P�H�Q�D�W�D�� �S�R�S�X�W�� �X�J�R�Y�R�U�D���� �Q�D�U�X�G�å�E�L���� �U�H�F�H�S�D�W�D�� �L�� �V�O�L�þ�Q�R���� �7�R�� �M�H�� �W�U�D�å�L�O�D�� �H�Q�J�O�H�V�N�D�� �W�U�J�R�Y�L�Q�V�N�D��
�N�X�O�W�X�U�D���� �.�R�G�� �Q�D�V�� �W�U�J�R�Y�L�Q�V�N�D�� �N�X�O�W�X�U�D�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�D�� �L�]�U�D�å�H�Q�D, ali pisanje pisama nije bilo zanemareno. Kao 
�ã�W�R�� �V�P�R�� �S�R�N�D�]�D�O�L���� �X�� �V�Y�L�P�� �V�H�� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �Q�D�O�D�]�H�� �S�U�L�P�M�H�U�L�� �S�L�V�D�P�D���� �S�D�� �þ�D�N�� �L�� �R�G�J�R�Y�R�U�L�� �Q�D��
�Q�M�L�K���� �'�D�N�O�H���� �S�R�V�O�R�Y�Q�D�� �L�� �R�V�R�E�Q�D�� �S�L�V�D�Q�D�� �N�R�P�X�Q�L�N�D�F�L�M�D�� �W�D�N�R�ÿ�H�U�� �V�H�� �V�P�D�W�U�D�O�D�� �Y�D�å�Q�L�P�� �V�U�H�G�V�W�Y�R�P��
komunikacije.   
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5.4.1.1.8. �,�J�Q�D�F���6�]�H�Q�W�P�i�U�W�R�Q�\ 

 �2�G���N�D�M�N�D�Y�V�N�L�K���J�U�D�P�D�W�L�N�D���R�V�Y�U�Q�X�W���ü�H�P�R���V�H���Q�D���6�]�H�Q�W�P�i�U�W�R�Q�\�M�H�Y�X���J�U�D�P�D�W�L�N�X���L�]��

1783. godine pod naslovom �(�L�Q�O�H�L�W�X�Q�J�� �]�X�U�� �N�U�R�D�W�L�V�F�K�H�Q�� �6�S�U�D�F�K�O�H�K�U�H�� �I�•�U�� �7�H�X�W�V�F�K�H. 

�5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� ���N�D�M�N�D�Y�V�N�R�J�D) �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�� �V�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�P�� �N�D�R��

metajezikom. Predgovor ima tek dvije stranice, a u njem najprije govori kako ni 

�M�H�G�D�Q���M�H�]�L�N���Q�L�M�H���W�R�O�L�N�R���U�D�V�S�U�R�V�W�U�D�Q�M�H�Q�����U�D�]�Q�R�O�L�N���L���U�D�ã�L�U�H�Q���N�D�R���ã�W�R���M�H���W�R���L�O�L�U�V�N�L���R�G�Q�R�V�Q�R��

slavenski (slavische). Onda nabraja sve narode koji se njime sporazumijevaju, potom 

�X�V�S�R�U�H�ÿ�X�M�H�� �V�L�W�X�D�F�L�M�X�� �V�� �U�R�P�D�Q�V�N�L�P�� �M�H�]�L�F�L�P�D���� �8�� �G�U�X�J�R�P�� �R�G�O�R�P�N�X�� �J�R�Y�R�U�L�� �N�D�N�R�� �M�H�� �R�Q��

prvi, koliko mu je poznato, �N�R�M�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N���� �]�R�Y�H�ü�L�� �J�D�� �E�D�ã�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� ���P�L�V�O�H�ü�L�� �Q�D��

kajkavski), �X�� ���L�V�S�U�D�Y�Q�H�� �U�H�J�X�O�H�� �P�H�ü�H������ �*�R�Y�R�U�L�� �L�� �J�G�M�H�� �V�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N�� �N�R�M�L opisuje 

koristi.   

 �*�O�D�Y�Q�L�� �M�H�� �G�L�R�� �S�R�G�L�M�H�O�M�H�Q�� �Q�D�� �þ�H�W�L�U�L�� �G�L�M�H�O�D���� �8�� �S�U�Y�R�P�� �V�H�� �J�R�Y�R�U�L�� �R�� �X�S�R�W�U�H�E�L�� �L��

�L�]�J�R�Y�R�U�X�� �V�O�R�Y�D���� �G�D�N�O�H�� �R�� �J�U�D�I�L�M�L���� �X�� �G�U�X�J�R�P�� �V�H�� �U�D�]�O�D�å�H�� �R�� �L�P�H�Q�L�P�D�� �L�� �]�D�P�M�H�Q�L�F�D�P�D���� �X��

�W�U�H�ü�H�P���R���J�O�D�J�R�O�L�P�D���L���S�D�U�W�L�F�L�S�L�P�D�����D���X���þ�H�W�Y�U�W�R�P���R���Q�H�S�U�R�P�M�H�Q�M�L�Y�L�P���G�L�M�H�O�R�Y�L�P�D���J�R�Y�R�U�D, 

�R�G�Q�R�V�Q�R���Y�U�V�W�D�P�D���U�L�M�H�þ�L�����'�M�H�O�R���R�S�V�H�J�R�P���Q�L�M�H���Y�H�O�L�N�R�����V�D�G�U�å�L���W�H�N���V�W�R�W�L�Q�M�D�N���V�W�U�D�Q�L�F�D�����S�D���V�H��

�X���Q�M�H�P���Q�H���Q�D�O�D�]�L���S�R�V�H�E�Q�R���R�E�U�D�ÿ�H�Q�D���V�L�Q�W�D�N�V�D���L�O�L���Q�H�N�L���O�H�Nsikografski dodatak, iako su u 

�P�R�U�I�R�O�R�ã�N�R�P�� �R�S�L�V�X�� �G�D�Y�D�Q�H�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�H�� �V�L�Q�W�D�N�W�L�þ�N�H�� �X�S�X�W�H�� �L�O�L�� �Q�D�S�R�P�H�Q�H�� �S�R�S�X�W�� �X�S�R�U�D�E�H��

p�D�G�H�å�D�����U�H�G�D���U�L�M�H�þ�L���X���U�H�þ�H�Q�L�F�L���L���W�D�N�R���G�D�O�M�H���� 
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5.4.1.2. Europske gramatike 

 

 Kako bismo dobili jasniju usporedbu, pregledali smo nekoliko europskih 

gramatika toga vreme�Q�D���L���X�V�S�R�U�H�G�L�O�L���L�K���V���K�U�Y�D�W�V�N�L�P�D���X���N�R�Q�F�H�S�F�L�M�L���L���V�D�G�U�å�D�M�X���G�M�H�O�D��166 

Za tu smo priliku odabrali Port-�5�R�\�D�O�R�Y�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �N�D�R�� �R�Q�G�D�ã�Q�M�X�� �Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�X��

�J�U�D�P�D�W�L�N�X���� �]�D�W�L�P�� �Q�M�H�P�D�þ�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �*�R�W�W�V�F�K�H�G�D�� �L�� �3�R�S�R�Z�L�W�V�F�K�D���� �L�� �W�R�� �Q�M�L�K�R�Y�H��

�J�U�D�P�D�W�L�N�H���N�R�M�H���V�X���E�L�O�H���Q�D�P�L�M�H�Q�M�H�Q�H���]�D���X�S�R�W�U�H�E�X���X���ã�N�R�O�D�P�D�����7�R���V�P�R���R�G�D�E�U�D�O�L���]�D�W�R���ã�W�R��

�V�X�� �Q�D�ã�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�� �L�P�D�O�L�� �S�R�Q�D�M�S�U�L�M�H�� �G�L�G�D�N�W�L�þ�N�X�� �V�Y�U�K�X�� �L�� �S�L�V�D�Q�H�� �V�X��

�L�O�L���]�D���ã�N�R�O�H���L�O�L���]�D���Q�H�N�L���G�U�X�J�L���R�E�O�L�N���S�R�X�þ�D�Y�D�Q�M�D���M�H�]�L�N�D�����8�]���Q�M�L�K���V�P�R���R�G�D�E�U�D�O�L���L���Q�H�N�R�O�L�N�R��

�W�L�S�L�þ�Q�L�K�� �G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �]�D�� �X�þ�H�Q�M�H���M�H�]�L�N�D�� �M�H�U�� �R�Q�L��

koncepcijski najbolje odgovaraju �Q�D�ã�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D����Odabirom smo tako pokrili i 

�W�U�L�� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �Y�U�V�W�H�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���� �W�]�Y���� �I�L�O�R�]�R�I�V�N�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X���� �ã�N�R�O�V�N�X��

�Q�R�U�P�D�W�L�Y�Q�X���W�H���N�R�Q�W�U�D�V�W�L�Y�Q�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H�����R�G�Q�R�V�Q�R���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H���]�D���X�þ�H�Q�M�H���V�W�U�D�Q�L�K���M�H�]�L�N�D���� 

  

 5.4.1.2.1. �2�S�ü�D���L���R�E�U�D�]�O�R�å�E�H�Q�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D  

 �1�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�D���H�X�U�R�S�V�N�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D���L�]�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���N�R�M�D���M�H���L�P�D�O�D���X�W�M�H�F�D�M���V�O�M�H�G�H�ü�L�K��

sto i pedeset godina, Port-Royalova, iako smatrana revolucionarnom, pratila je 

�W�U�D�G�L�F�L�R�Q�D�O�Q�X���V�W�U�X�N�W�X�U�X���R�Q�G�D�ã�Q�M�L�K���J�U�D�P�D�W�L�N�D�����3�R�G�L�M�H�O�M�H�Q�D���M�H���Q�D���G�Y�D���G�L�M�H�O�D�����3�U�Y�L���G�R�Q�R�V�L��

�I�R�Q�R�O�R�ã�N�H�� �R�U�W�R�J�U�D�I�V�N�H�����R�U�W�R�H�S�V�N�H���L���S�U�R�]�R�G�L�M�V�N�H���W�H�P�H�����D���G�U�X�J�L���P�R�U�I�R�O�R�ã�N�H�����V�L�Q�W�D�N�W�L�þ�N�H��

�L�� �U�H�W�R�U�L�þ�N�H���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �S�R�W�U�H�E�Q�R�� �M�H�� �Q�D�J�O�D�V�L�W�L�� �G�D�� �M�H�� �Y�H�ü�L�Q�D�� �G�U�X�J�R�J�D�� �G�L�M�H�O�D�� �S�R�V�Y�H�ü�H�Q�D��

�P�R�U�I�R�O�R�J�L�M�L���� �G�R�N�� �M�H�� �V�L�Q�W�D�N�V�L�� �L�� �I�L�J�X�U�D�P�D�� �V�O�D�J�D�Q�M�D�� �S�R�V�Y�H�ü�H�Q�R�� �W�H�N�� �M�H�G�Q�R�� �R�G�� �G�Y�D�G�H�V�H�W��

�þ�H�W�L�U�L�� �S�R�J�O�D�Y�O�M�D�� �$�X�W�R�U�L�� �Q�H�� �Q�D�E�U�D�M�D�M�X�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �G�L�M�H�O�R�Y�H�� �J�R�Y�R�U�D���� �Y�H�ü�� �R�G�P�D�K�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�X��

�L�P�H�Q�V�N�H�� �U�L�M�H�þ�L���� �3�U�H�P�D�� �W�R�P�H�� �P�R�å�H�� �V�H�� �]�D�N�O�M�X�þ�L�W�L�� �G�D�� �X�� �Y�U�V�W�H�� �U�L�M�H�þ�L���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �G�L�M�H�O�R�Y�H��

�J�R�Y�R�U�D�� �X�E�U�D�M�D�M�X�� �L�P�H�Q�D�� ���Q�M�L�K�� �G�L�M�H�O�H�� �Q�D�� �L�P�H�Q�L�F�H�� �L�� �S�U�L�G�M�H�Y�H������ �,�P�H�Q�L�F�H�� �G�L�M�H�O�H�� �Q�D�� �R�S�ü�H�� �L��

vlastite. Kad govore o rodu imenica, �V�Y�M�H�V�Q�L���V�X���U�D�]�O�L�N�D���P�H�ÿ�X���M�H�]�L�F�L�P�D �W�H���X�R�þ�D�Y�D�M�X���G�D��

je ta kategorija �S�U�L�O�L�þ�Q�R�� �Q�H�V�W�D�O�Q�D�� �ã�W�R�� �L�O�X�V�W�U�L�U�D�M�X s nekoliko primjera kad su imenice 

promijenile rod, potom �U�D�]�O�D�å�X���N�D�N�R �X���I�U�D�Q�F�X�V�N�R�P���S�R�V�W�R�M�L���P�X�ã�N�L���L���å�H�Q�V�N�L���U�R�G����dok su 

Grci i Latini "izmislili j �H�G�D�Q���W�U�H�ü�L���U�R�G���Q�D�]�Y�D�Y�ã�L���J�D���V�U�H�G�Q�M�L�P���N�D�R���U�R�G���N�R�M�L���Q�L�M�H���Q�L���P�X�ã�N�L��

                                                           
166 Opisi �V�X�� �W�L�K�� �V�W�U�D�Q�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �Q�H�ã�W�R�� �R�S�ã�L�U�Q�L�M�L�� �R�G�� �G�R�P�D�ü�L�K�� �G�L�M�H�O�R�P�� �]�D�W�R�� �ã�W�R�� �R�Q�H�� �Q�L�V�X�� �S�R�]�Q�D�W�H�� �X��
�G�R�P�D�ü�R�M���O�L�W�H�U�D�W�X�U�L�����D���G�L�M�H�O�R�P���L���]�D�W�R���G�D���V�H���M�D�V�Q�L�M�H���Y�L�G�H���S�R�G�X�G�D�U�Q�L���G�L�M�H�O�R�Y�L���L�]�P�H�ÿ�X���W�L�K���L���K�U�Y�D�W�V�N�L�K���M�H�]�L�þ�Q�L�K��
�S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���R�Q�R�J�D���Y�U�H�P�H�Q�D���� 
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�Q�L���å�H�Q�V�N�L�������*�*�5167 2000 [1660]: 113). Za portrojalovce �S�D�G�H�åi su �R�]�Q�D�N�H���]�D���U�D�]�O�L�þ�L�W�H��

�R�G�Q�R�V�H���X���N�R�M�L�P�D���V�H���P�R�J�X���Q�D�ü�L���U�L�M�H�þ�L, ali svi jezici nemaju �S�D�G�H�å�H�����ã�W�R���]�Q�D�þ�L���G�D���S�D�G�H�å�L��

�Q�L�V�X���X�Q�L�Y�H�U�]�D�O�Q�D���M�H�]�L�þ�Q�D���N�D�W�H�J�R�U�L�M�D�������7�R�þ�Q�R���M�H���G�D�����P�H�ÿ�X���V�Y�L�P���M�H�]�L�F�L�P�D�����P�R�å�G�D���V�D�P�R��

�J�U�þ�N�L���L���O�D�W�L�Q�V�N�L���R�G�L�V�W�D���L�P�D�M�X���S�D�G�H�å�H���N�R�G���L�P�H�Q�L�F�D�����,�S�D�N�����E�X�G�X�ü�L���G�D���L�V�W�R���W�D�N�R���L�P�D���P�D�O�R��

�M�H�]�L�N�D�� �N�R�M�L�� �Q�H�� �E�L�� �L�P�D�O�L�� �Q�H�N�D�N�Y�H�� �S�D�G�H�å�H�� �N�R�G�� �]�D�P�M�H�Q�L�F�D�� �L�� �G�D�� �V�H�� �E�H�]�� �W�R�J�D�� �Q�H�� �E�L�� �P�R�J�O�R��

dobro shvatiti vezu u govoru, koja se naziva konstrukcijom ili slaganjem ili 

�J�U�D�G�Q�M�R�P���� �J�R�W�R�Y�R�� �G�D�� �M�H�� �Q�X�å�Q�R���± �å�H�O�L�P�R�� �O�L�� �Q�D�X�þ�L�W�L�� �E�L�O�R�� �N�R�M�L�� �M�H�]�L�N���± �]�Q�D�W�L�� �ã�W�R�� �V�H��

�U�D�]�X�P�L�M�H�� �S�R�G�� �W�L�P�� �S�D�G�H�å�L�P�D���� ���*�*�5�� �������� [1660]: 115). Zatim se �R�E�M�D�ã�Q�Mavaju svi 

�S�D�G�H�åi redoslijedom: nominativ, vokativ, genitiv, dativ, akuzativ i ablativ. U vrste 

�U�L�M�H�þ�L���X�E�U�D�M�D�M�X���L���þ�O�D�Q�R�Y�H�����6�Y�M�H�V�Q�L���V�X���G�D���X���O�D�W�L�Q�V�N�R�P���Q�H���S�R�V�W�R�M�H�����D�O�L���G�D���L�K���L�P�D���J�U�þ�N�L�����N�D�R��

i neki novi168 �M�H�]�L�F�L�����N�R�M�L���L�K���L�P�D�M�X���G�Y�D�����R�G�U�H�ÿ�H�Q�L���L���Q�H�R�G�U�H�ÿ�H�Q�L�����D���9�L�Q�M�D�����������������W�Y�U�G�L���G�D��

�M�H���W�R���S�U�Y�R���G�M�H�O�R���X���N�R�M�H�P���V�H���þ�O�D�Q�R�Y�L���W�D�N�R���Q�D�]�L�Y�D�M�X�����=�D�W�L�P���R�S�V�H�å�Q�R���R�E�U�D�ÿ�X�M�X���]�D�P�M�H�Q�L�F�H����

a posebno odnosne zamjenice, prijedloge169 i priloge,170 �N�R�M�L�P�D���V�X���S�R�V�Y�H�W�L�O�L���W�H�N���Q�H�ã�W�R��

�P�D�Q�M�H�� �R�G�� �M�H�G�Q�H�� �V�W�U�D�Q�L�F�H���� �3�R�W�R�P�� �S�U�H�O�D�]�H�� �Q�D�� �J�O�D�J�R�O�H���� �N�D�]�D�Y�ã�L�� �G�D�� �V�X�� �G�R�W�D�G�� ���W�X�P�D�þ�L�O�L��

�U�L�M�H�þ�L�� �N�R�M�H�� �R�]�Q�D�þ�D�Y�D�M�X�� �S�U�H�G�P�H�W�H�� �P�L�V�O�L���� �D�� �V�D�G�D�� �Q�D�P�� �M�H��govoriti o onima koje 

�R�]�Q�D�þ�D�Y�D�M�X���Q�D�þ�L�Q���P�L�V�O�L�����D���W�R���V�X���J�O�D�J�R�O�L�����Y�H�]�Q�L�F�L���L���X�V�N�O�L�F�L�������*�*�5���������� [1660]: 207) te 

�Q�M�L�P�D�� �S�R�V�Y�H�ü�X�M�X�� �X�Y�M�H�U�O�M�L�Y�R�� �Q�D�M�Y�L�ã�H�� �S�U�R�V�W�R�U�D���� �6�O�L�M�H�G�H�� �S�D�U�W�L�F�L�S�L���� �N�R�M�H�� �Q�L�V�X�� �Q�D�Y�H�O�L�� �X��

spomenutom nabrajanju. Za autore oni su "prave pridjevske imenice, i zato o njima 

�Q�D�� �R�Y�R�P�� �P�M�H�V�W�X�� �Q�H�� �E�L�� �W�U�H�E�D�O�R�� �J�R�Y�R�U�L�W�L�� �G�D�� �Q�H�P�D�� �R�Q�H�� �Y�H�]�H�� �ã�W�R�� �M�H�� �R�G�U�å�D�Y�D�M�X�� �V��

glagolima" (GGR 2000 [1660]�����������������=�Q�D�þ�L���O�L���W�R���G�D���S�D�U�W�L�F�L�S�H���Q�H���V�P�D�W�U�D�M�X���S�R�V�H�E�Q�R�P��

�Y�U�V�W�R�P�� �U�L�M�H�þ�L�"�� �3�U�H�P�D�� �Q�M�L�K�R�Y�L�P�� �U�L�M�H�þ�L�P�D�� �W�R�� �E�L�� �V�H�� �P�R�J�O�R�� �]�D�N�O�M�X�þ�L�W�L���� �,�]�D�� �J�O�D�J�R�O�D��

�R�E�U�D�ÿ�X�M�X���V�H���X���M�H�G�Q�R�P���S�R�J�O�D�Y�O�M�X���Y�H�]�Q�L�F�L���L���X�]�Y�L�F�L���L���W�L�P�H���]�D�Y�U�ã�D�Y�D���P�R�U�I�R�O�R�J�L�M�D�����=�D�G�Q�M�H��

�S�R�J�O�D�Y�O�M�H���� �G�Y�D�G�H�V�H�W�� �L�� �þ�H�W�Y�U�W�R���� �S�R�V�Y�H�ü�H�Q�R�� �M�H�� �V�L�Q�W�D�N�V�L�� �L�O�L�� �V�O�D�J�D�Q�M�X�� �U�L�M�H�þ�L�� �W�H�� �I�L�J�X�U�D�P�D��

�V�O�D�J�D�Q�M�D�� ���V�L�O�H�S�V�D���� �H�O�L�S�V�D���� �S�O�H�R�Q�D�]�D�P���� �K�L�S�H�U�E�D�W������ �'�M�H�O�R�� �]�D�Y�U�ã�D�Y�D�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�L�P��

slavljenjem vlast�L�W�D�� �M�H�]�L�N�D���� ���'�R�G�D�W�� �ü�X�� �V�D�P�R�� �G�D�� �Q�H�P�D�� �M�H�]�L�N�D�� �N�R�M�L�� �E�L�� �V�H�� �P�D�Q�M�H�� �V�O�X�å�L�R��

�W�L�P���I�L�J�X�U�D�P�D���R�G���Q�D�ã�H�J�D�����M�H�U���R�Q���S�R�V�H�E�Q�R���Y�R�O�L���M�D�V�Q�R�ü�X���L���Y�R�O�L���L�]�U�D�å�D�Y�D�W�L���V�W�Y�D�U�L���X�]���ã�W�R���M�H��

                                                           
167 GGR jest kratica za naslov Port-Royalove gramatike �*�U�D�P�P�D�L�U�H�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �H�W�� �U�D�L�V�R�Q�p�H�� �G�H�� �3�R�U�W-
Royal, ovdje se koristi hrvatski prijevod u izdanju Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje.  
168 Ova se sintagma pojavljuje u gramatici  (les langues nouvelles�������P�H�ÿ�X�W�L�P���Q�L�M�H���M�D�V�Q�R���N�R�M�L���E�L���W�R���M�H�]ici 
�E�L�O�L���� �P�R�å�H���V�H���V�D�P�R���S�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�O�M�D�W�L���G�D���M�H���U�L�M�H�þ���R���Q�D�U�R�G�Q�L�P���M�H�]�L�F�L�P�D�����R�G�Q�R�V�Q�R���R���M�H�]�L�F�L�P�D�� �N�R�M�L���V�X���V�H���W�H�N��
�S�R�þ�H�O�L���R�S�L�V�L�Y�D�W�L���X���J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D���� 
169 ���9�H�ü���V�P�R���J�R�U�H���X���9�,�����S�R�J�O�D�Y�O�M�X���L�V�W�D�N�Q�X�O�L���G�D���V�X���S�D�G�H�å�L���L���S�U�L�M�H�G�O�R�]�L���L�]�P�L�ã�O�M�H�Q�L���]�D���L�V�W�X���V�Y�U�K�X�����D���W�R���M�H���G�D��
�R�]�Q�D�þ�H���R�G�Q�R�V�H���ã�W�R���L�K���V�W�Y�D�U�L�� �P�H�ÿ�X�V�R�E�Q�R���S�R�G�U�å�D�Y�D�M�X�����3�U�L�M�H�G�O�R�]�L���R�]�Q�D�þ�D�Y�D�M�X���L�V�W�H���R�G�Q�R�V�H�� �X���J�R�W�R�Y�R���V�Y�L�P��
jezicima" (GGR 2000 [1660] : 195).  
170 ���/�M�X�G�V�N�D���å�H�O�M�D���]�D���N�U�D�ü�H�Q�M�H�P���J�R�Y�R�U�D���L�]�D�]�Y�D�O�D���M�H���Q�D�V�W�D�M�D�Q�M�H���S�U�L�O�R�J�D�����M�H�U���Y�H�ü�L�Q�D���W�L�K���þ�H�V�W�L�F�D���V�O�X�å�H�����V�L�F������
�V�D�P�R�� �G�D�� �V�H�� �L�]�U�D�]�L�� �M�H�G�Q�R�P�� �U�L�M�H�þ�L�� �R�Q�R�� �ã�W�R�� �E�L�� �V�H�� �L�Q�D�þ�H�� �P�R�U�D�O�R�� �R�]�Q�D�þ�L�W�L�� �S�U�L�M�H�G�O�R�J�R�P�� �L�� �L�P�H�Q�L�F�R�P���� ���*�*�5��
2000 [1660]: 203).  
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�P�R�J�X�ü�H���Y�L�ã�H���S�U�L�U�R�G�Q�R�J���L���Q�H�X�V�L�O�M�H�Q�R�J���U�H�G�D�����S�U�H�P�G�D�����X�Q�D�W�R�þ���V�Y�H�P�X���W�R�P�H�����Q�L���]�D���N�R�M�L�P��

jezikom ne zaostaje u ljepoti i biranoj skladnosti" (GGR 2000 [1660]: 329).  

  Uza sve navedeno treba imati na umu da Port-Royalova gramatika nije 

�J�U�D�P�D�W�L�N�D���S�R�M�H�G�L�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����Y�H�ü���J�U�D�P�D�W�L�N�D���X���N�R�M�R�M���V�H���L�]�O�D�å�X�����D�Q�D�O�L�]�L�U�D�M�X���L���G�H�I�L�Q�L�U�D�M�X��

�M�H�]�L�þ�Q�H���N�D�W�H�J�R�U�L�M�H�����8���Q�Moj nema sklonidbenih �L�O�L���Q�H�N�L�K���G�U�X�J�L�K���S�D�U�D�G�L�J�P�L�����S�D���V�H���Y�H�ü���L��

�S�R�� �N�R�Q�F�H�S�F�L�M�L�� �U�D�]�O�L�N�X�M�H�� �R�G�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �S�R�M�H�G�L�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �R�Q�R�� �ã�W�R�� �V�H�� �P�R�å�H��

uzeti u obzir za usporedbu jesu njihova �W�X�P�D�þ�H�Q�M�D �S�D�G�H�å�D���� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L���� �G�H�I�L�Q�L�F�L�Me 

�Y�U�V�W�D���U�L�M�H�þ�L�����J�O�D�J�R�O�D���L���R�S�ü�H�Q�L�W�R���R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�Q�M�H���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�K���N�D�W�H�J�R�U�L�M�D.  

  

 5.4.1.2.2. Johann Christoph Gottsched 

 P�R�J�O�H�G�D�M�P�R���N�D�N�R���M�H���L�]�J�O�H�G�D�O�D���*�R�W�W�V�F�K�H�G�R�Y�D���Q�M�H�P�D�þ�N�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D���N�R�M�D���M�H���L�P�D�O�D��

�V�W�D�W�X�V�� �Q�R�U�P�D�W�L�Y�Q�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �V�Y�H�� �G�R�� �$�G�H�O�X�Q�J�D���� �*�R�W�W�V�F�K�H�G�� �M�H�� �D�X�W�R�U�� �Y�L�ã�H�� �G�M�H�O�D���� �D�� �]�D��

�D�Q�D�O�L�]�X�� �V�P�R�� �R�G�D�E�U�D�O�L�� �Q�M�H�J�R�Y�X�� ���V�N�U�D�ü�H�Q�X���� �ã�N�R�O�V�N�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X��Kern der Deutschen 

�6�S�U�D�F�K�N�X�Q�V�W���D�X�V�� �G�H�U�� �D�X�V�I�•�K�U�O�L�F�K�H�Q�� �6�S�U�D�F�K�N�X�Q�V�W iz 1769. godine.171 �'�M�H�O�R�� �L�P�D�� �Q�H�ã�W�R��

manje od tristotinjak stranica, a podijeljeno je na ortografiju, etimologiju, sintaksu i 

�S�U�R�]�R�G�L�M�X���� �'�M�H�O�R�� �M�H�� �S�L�V�D�Q�R�� �Q�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�P�� �M�H�]�L�N�X�� �L �O�D�W�L�Q�V�N�L�� �V�H�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�� �Q�D�]�L�Y�L��

�G�R�Q�R�V�H�� �X�� �]�D�J�U�D�G�D�P�D�� �L�]�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�K�� �N�D�O�N�R�Y�D���� �7�D�N�R�� �X�� �S�U�Y�R�P�� �G�L�M�H�O�X�� �J�R�Y�R�U�L�� �R�� �V�O�R�Y�L�P�D��

(Buchstaben), samoglasnicima (Selbstlautern), suglasnicima (Mitlautern) i dr. U 

�R�U�W�R�J�U�D�I�L�M�L���� �R�V�L�P�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�L�K�� �W�H�P�D���� �Q�D�O�D�]�L�� �V�H�� �L�� �X�S�X�W�D�� �L�]�� �N�R�M�H�� �E�L�� �V�H�� �G�D�O�D�� �L�ã�þ�L�W�D�W�L�� �L��

�Q�M�H�J�R�Y�D���N�R�Q�F�H�S�F�L�M�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�������,�Q���]�Z�H�L�I�H�O�K�D�I�W�H�Q���I�l�O�O�H�Q���V�F�K�U�H�L�E�W���P�D�Q�����Z�L�H���H�V��

�G�H�U���*�H�E�U�D�X�F�K���G�H�U���P�H�L�V�W�H�Q���X�Q�G���E�H�V�W�H�Q���6�F�K�U�L�I�W�V�W�H�O�O�H�U���H�L�Q�J�H�I�•�K�U�W���K�D�W�������*�R�W�W�V�F�K�H�G��������������

���������� �D�� �W�R�� �M�H�� �Q�H�R�E�L�þ�Q�R�� �V�O�L�þ�Q�R�� �-�R�Q�N�H�R�Y�R�M�� �N�U�L�O�D�W�L�F�L�� ���3�L�ã�L�� �N�D�R�� �ã�W�R�� �G�R�E�U�L���S�L�V�F�L�� �S�L�ã�X������

Poznato je da Gottsched zagovara koncepciju knj�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D��koji se temelji na 

najboljem dijalektu/varijetetu i u skladu s njegovim najboljim spisateljima (Gardt 

1999). Jednaku su koncepciju zagovarali i Talijani, a na njoj se temelji i hrvatski 

standardni jezik. �'�R�Y�R�O�M�Q�R�� �V�H�� �V�M�H�W�L�W�L�� �V�W�D�U�L�K�� �S�L�V�D�F�D�� �N�R�M�L�� �V�X�� ���E�R�V�D�Q�V�N�L���� �S�U�R�J�O�D�ã�D�Y�D�O�L��

�V�Y�R�M�L�P�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�P�� �M�H�]�L�N�R�P�� �L�� �N�R�M�L�� �V�X�� �V�H�� �Q�H�U�L�M�H�W�N�R�� �S�R�]�L�Y�D�O�L�� �Q�D�� �X�J�O�H�G�Q�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D��

imena. �,�]�D���I�R�Q�R�O�R�ã�N�L�K���Q�D�S�R�P�H�Q�D���V�O�L�M�H�G�H���S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�D���S�U�D�Y�L�O�D, na primjer �U�L�M�H�þ�L��se �S�L�ã�X��

od�Y�R�M�H�Q�R�����S�R�þ�H�W�D�N���U�H�þ�H�Q�L�F�H���L�O�L���S�R�þ�H�W�D�N���V�W�L�K�D���S�L�ã�H��se velikim slovom, sve se imenice, a 

�Q�H�� �V�D�P�R�� �Y�O�D�V�W�L�W�D�� �L�P�H�Q�D�� �W�D�N�R�ÿ�H�U�� �S�L�ã�X�� �Y�H�O�L�N�L�P�� �V�O�R�Y�R�P���� �Q�D�� �N�U�D�M�X��se �U�H�þ�H�Q�L�F�H�� �V�W�D�Y�O�M�D��

                                                           
171 Prvo je izdanje toga Gottschedova �G�M�H�O�D�� �L�]�L�ã�O�R�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �D�� �G�R�� ������������ �Y�H�ü�� �M�H�� �W�L�V�N�D�Q�R�� �L�� �V�H�G�P�R��
izdanje. U radu se analizira izdanje iz 1769. godine jer nam je ono bilo dostupno. 
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�W�R�þ�N�D�����6�O�L�þ�Q�H���G�L�M�H�O�R�Y�H��ima �L���5�H�O�N�R�Y�L�ü���X���V�Y�R�M�R�M���J�U�D�P�D�W�L�F�L�����1�D���N�U�D�M�X���R�U�W�R�J�U�D�I�L�M�H���G�R�Q�R�V�L��

Gott�V�F�K�H�G�� �L�� �P�D�Q�M�L�� �S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �Q�H�N�L�K�� �G�Y�R�M�E�H�Q�L�K�� �U�L�M�H�þ�L�� �N�R�M�H�� �L�P�D�M�X�� �I�R�Q�R�O�R�ã�N�X��

�R�S�U�H�N�X���N�D�R�������5�R�V�H�����H�L�Q�H���%�O�X�P�H�����G�D�V���5�R�‰�����H�L�Q���3�I�H�U�G�������*�R�W�W�V�F�K�H�G�������������������������6�O�L�þ�Q�H���ü�H��

�S�R�S�L�V�H�� �I�R�Q�R�O�R�ã�N�L�K�� �R�S�U�H�N�D�� �V�D�G�U�å�D�Y�D�W�L�� �L�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D����Nakon 

ortografije slijedi drugi glavni dio �± etimologija odnosno Wortforschung. Za 

�*�R�W�W�V�F�K�H�G�D�� �V�X�� �U�L�M�H�þ�L�� �]�Q�D�N�R�Y�L�� �P�L�V�O�L���� �N�R�M�H�� �V�H�� �L�]�J�R�Y�D�U�D�M�X�� �X�V�W�L�P�D���� �0�L�V�O�L�� �V�X�� �W�U�R�V�W�U�X�N�H���� �8��

�S�U�Y�X�� �V�N�X�S�L�Q�X�� �V�P�M�H�ã�W�D�� �L�P�H�Q�D�� ���1�H�Q�Q�Z�|�U�W�H�U), u drugu glagole (�=�H�L�W�Z�|�U�W�H�U������ �D�� �X�� �W�U�H�ü�X��

�U�L�M�H�þ�L�� �N�R�M�H�� �S�R�Y�H�]�X�M�X�� �L�O�L�� �R�]�Q�D�þ�X�M�X�� �R�G�Q�R�V�H�� �P�H�ÿ�X�� �U�L�M�H�þ�L�P�D���� �D�� �Q�D�]�L�Y�D�� �L�K�� �R�G�U�H�G�Q�L�F�D�P�D��

(�%�H�V�W�L�P�P�X�Q�J�V�Z�|�U�W�H�U�������7�R���V�X���P�X���W�U�L���J�O�D�Y�Q�H���V�N�X�S�L�Q�H���X���N�R�M�H���X�O�D�]�H���R�V�W�D�O�H���Y�U�V�W�H���U�L�M�H�þ�L���� 

 

 

Slika 6�����*�R�W�W�V�F�K�H�G�R�Y�D���S�R�G�M�H�O�D���G�L�M�H�O�R�Y�D���J�R�Y�R�U�D�����R�G�Q�R�V�Q�R���Y�U�V�W�D���U�L�M�H�þ�L (Gottsched 1769: 

81) 

 

�,�� �*�R�W�W�V�F�K�H�G�� �L�P�D�� �ã�H�V�W�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�K �S�D�G�H�å�D���� �]�D�� �N�R�M�H�� �L�P�D�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�H�� �Q�D�]�L�Y�H����

nominativ ili Nennendung (ein Mann), genitiv ili Zeugendung (eines Mannes), dativ 

ili Gebendung (einem Manne), akuzativ ili Klagendung (einen Mann), vokativ ili 
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Rufenedung (o du Mann) i ablativ ili Nehmendung (von einem Manne������ �2�E�U�D�ÿ�X�M�H��

�]�D�W�L�P�� �V�N�O�R�Q�L�G�E�X�� �þ�O�D�Q�R�Y�D���� �L�P�H�Q�L�F�D���� �S�U�L�G�M�H�Y�D���� �E�U�R�M�H�Y�H�� �L�� �]�D�P�M�H�Q�L�F�H�� ���O�L�þ�Q�H���� �S�R�V�Y�R�M�Q�H����

�S�R�N�D�]�Q�H���� �X�S�L�W�Q�H���� �R�G�Q�R�V�Q�H���� �Q�H�R�G�U�H�ÿ�H�Q�H������ �6�O�L�M�H�G�H�� �J�O�D�J�R�O�L�� �N�R�M�L�P�D�� �S�R�V�Y�H�ü�X�M�H�� �G�R�V�W�D��

�S�U�R�V�W�R�U�D�����1�D�M�S�U�L�M�H���R�E�U�D�ÿ�X�M�H���S�R�P�R�ü�Q�H���J�O�D�J�R�O�H�����]�D�W�L�P���S�U�D�Y�L�O�Q�H���L���Q�H�S�U�D�Y�L�O�Q�H�����,za glagola 

slijedi obrada participa ili �0�L�W�W�H�O�Z�|�U�W�H�U, kojima je posvetio tek nekoliko stranica. Na 

�N�U�D�M�X�� �H�W�L�P�R�O�R�J�L�M�H�� �R�E�U�D�G�L�R�� �M�H�� �M�R�ã�� �S�U�L�O�R�J�H�� ���1�H�E�H�Q�Z�|�U�W�H�U) koje dijeli po skupinama i 

podskupinama (mjesta �± koji odgovaraju na pitanje gdje, kamo, otkuda, zbog �þ�H�J�D����

kako daleko; vremena �± koji odgovaraju na pitanje kada, otkada, za koliko, kako 

�G�X�J�R���� �Y�H�O�L�þ�L�Q�H���� �U�H�G�D���� �X�V�S�R�U�H�ÿ�L�Y�D�Q�M�D���� �X�S�L�W�Q�L���� �S�R�W�Y�U�G�Q�L������ �6�O�L�M�H�G�H�� �S�U�L�M�H�G�O�R�]�L���� �Y�H�]�Q�L�F�L�� �L��

�X�]�Y�L�F�L���� �7�U�H�ü�L�� �M�H�� �G�L�R�� �N�Q�M�L�J�H�� �S�R�V�Y�H�ü�H�Q�� �V�L�Q�W�D�N�V�L�� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �V�O�D�J�D�Q�M�X�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L�� �L�� �V�L�Q�W�D�Nsi 

�S�D�G�H�å�D���� �ý�H�W�Y�U�W�L�� �M�H�� �G�L�R�� �S�R�V�Y�H�ü�H�Q�� �S�U�R�]�R�G�L�M�L�� ��Tonmessung������ �N�R�M�D�� �V�H�� �Q�D�M�Y�L�ã�H�� �W�L�þ�H��

�S�M�H�V�Q�L�þ�N�R�J�D���X�P�L�M�H�ü�D�����.�Q�M�L�J�D���]�D�Y�U�ã�D�Y�D���S�R�S�L�V�R�P���X�S�R�W�U�L�M�H�E�O�M�H�Q�L�K���Q�D�]�L�Y�D���� 

  

 5.4.1.2.3. Johann Siegmund Valentin Popowitsch  

 U �Q�M�H�P�D�þ�N�H�� �D�X�W�R�U�H�� �N�R�M�L�P�D�� �V�X�� �V�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�L�� ����. �V�W�R�O�M�H�üa �V�O�X�å�L�O�L��

�X�E�U�D�M�D�P�R�� �L�� �-�R�K�D�Q�Q�D�� �6�L�H�J�P�X�Q�G�D�� �9�D�O�H�Q�W�L�Q�D�� �3�R�S�R�Z�L�W�V�F�K�D���� �D�X�V�W�U�L�M�V�N�R�J�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D�� �L�]��

�������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �N�R�M�L�� �M�H�� ������������ �R�E�M�D�Y�L�R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P��Die nothwendigsten 

�$�Q�I�D�Q�J�V�J�U�•�Q�G�H�� �G�H�U�� �7�H�X�W�V�F�K�H�Q�� �6�S�U�D�F�K�N�X�Q�V�W�� �]�X�P�� �*�H�E�U�D�X�F�K�H�� �G�H�U�� �g�V�W�H�U�U�H�L�F�K�Lschen 

Schulen���� �3�R�S�R�Z�L�W�V�F�K�� �M�H�� �S�R�]�Q�D�W���� �P�H�ÿ�X�� �R�V�W�D�O�L�P���� �L�� �S�R�� �W�R�P�H�� �ã�W�R�� �V�H�� �V�X�S�U�R�W�V�W�D�Y�L�R��

�*�R�W�W�V�F�K�H�G�X�� �L�� �$�G�H�O�X�Q�J�X�� �R�N�R�� �W�R�J�D�� �N�R�M�L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �G�L�M�D�O�H�N�W�� �W�U�H�E�D�� �S�R�V�O�X�å�L�W�L�� �N�D�R�� �W�H�P�H�O�M��

�V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�R�P�X�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�P�X���� �2�Q�� �M�H�� �]�D�J�R�Y�D�U�D�R�� �D�X�V�W�U�L�M�V�N�L�� �M�X�å�Q�R�Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �G�L�M�H�O�H�N�W����

�1�M�H�J�R�Y�D���Q�D�V�W�R�M�D�Q�M�D���Q�L�V�X���S�U�R�ã�O�D�����D�O�L���V�X���X�W�M�H�F�D�O�D���Q�D���S�R�þ�H�W�D�N���U�D�]�Y�R�M�D���D�X�V�W�U�L�M�V�N�H���Y�D�U�L�M�D�Q�W�H��

�Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �'�M�H�O�R�� �S�R�þ�L�Q�M�H�� �S�R�Y�H�ü�L�P�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�R�P�� �L�]�D�� �N�R�M�H�J�D��

�V�O�L�M�H�G�L���V�D�P�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D���� �3�R�þ�L�Q�M�H���X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R���R�U�W�R�J�U�D�I�L�M�R�P���X���N�R�M�R�M���V�H���N�U�D�W�N�R���R�V�Y�U�ü�H���Q�D��

�I�R�Q�H�P�V�N�L���L�Q�Y�H�Q�W�D�U���Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����D���]�D�W�L�P���S�U�H�O�D�]�L���Q�D���P�R�U�I�R�O�R�J�L�M�X���N�R�M�X���]�D�S�R�þ�L�Q�M�H��

�þ�O�D�Q�R�P���� �3�U�H�O�D�]�L�� �Q�D�� �L�P�H�Q�L�F�H�� �N�R�M�H�� �]�R�Y�H�� �V�D�P�R�V�W�D�O�Q�L�P�� �L�P�H�Q�L�P�D�� ���V�H�O�E�V�W�V�W�l�Q�G�L�J�H�Q��

�1�H�Q�Q�Z�|�U�W�H�U�������.�D�R���L���*�R�W�W�V�F�K�H�G�����L�P�D���ã�H�V�W���S�D�G�H�å�D���X���V�N�O�R�Q�L�G�E�L�����D���L�]�D���V�Y�D�N�H��sklonidbene 

vrste nabraja imenice koje se sklanjaju po njoj. Ta�M���M�H���G�L�R���R�S�V�H�å�D�Q���L���Q�H���V�O�L�þ�L���Q�L�þ�H�P�X��

�ã�W�R�� �V�P�R�� �G�R�V�D�G�� �Y�L�G�M�H�O�L�� ���S�R�V�H�E�Q�R�� �V�N�O�D�Q�M�D�� �L�P�H�Q�L�F�H�� �L�V�W�R�J�D�� �U�R�G�D���� �V�N�O�D�Q�M�D�� �Y�O�D�V�W�L�W�D�� �L�P�H�Q�D��

�L�W�G�������� �=�D�W�L�P�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H�� �S�U�L�G�M�H�Y�H�� ���V�N�O�R�Q�L�G�E�X�� �L�� �V�W�X�S�Q�M�H�Y�D�Q�M�H������ �E�U�R�M�H�Y�H�� ��Grundzahlen, 

Ordnungszahlen, Gattungszahlen, �Y�H�U�Y�L�H�U�O�I�l�O�W�L�J�H�Q�G�H und th�H�L�O�H�Q�G�H�� �=�D�K�O�Z�|�U�W�H�U), 

�]�D�P�M�H�Q�L�F�H�� ���O�L�þ�Q�H���� �S�R�Y�U�D�W�Q�H���� �S�R�V�Y�R�M�Q�H���� �R�G�Q�R�V�Q�H������ �3�H�W�L�� �G�L�R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �S�R�V�Y�H�ü�H�Q�� �M�H��
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�J�O�D�J�R�O�L�P�D�� �]�D�� �N�R�M�H�� �N�D�å�H�� �G�D�� �V�H�� �Q�H�� �V�N�O�D�Q�M�D�M�X�� �Y�H�ü�� �V�H�� �P�L�M�H�Q�M�D�M�X�� �N�U�R�]�� �Y�U�H�P�H�Q�D���� �O�L�F�D�� �L��

broj.172 �1�D�N�R�Q���X�Y�R�G�D���X���J�O�D�J�R�O�H���S�U�Y�R���R�E�U�D�ÿ�X�M�H���S�R�P�R�ü�Q�H���J�O�D�J�R�O�H��haben, werden i sein. 

Zanimljivo je da Popowitsch ima oblike habe, hast, hat, haben, habet (a ne habt!), 

haben���� �N�R�M�L�� �V�X�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �R�G�O�L�N�D�� �3�R�S�R�Z�L�W�V�F�K�H�Y�L�K�� �Q�H�L�V�W�R�P�L�ã�O�M�H�Q�L�N�D��173 �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R��

�W�D�N�R�]�Y�D�Q�R�P�� ���H�� �6�D�[�R�Q�L�F�X�P���� �L�O�L�� ���/�X�W�K�H�U�L�V�F�K�H�V�� �H������ �G�D�N�O�H�� �Q�H�� �R�� �M�H�]�L�þ�Q�Rm o�E�L�O�M�H�å�M�X 

�M�X�å�Q�R�Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���M�H�]�L�þ�Q�R�J�D�� �X�]�X�V�D���� �N�D�N�R�� �E�L�V�P�R�� �R�þ�H�N�L�Y�D�O�L���� �Y�H�ü�� �R�� �M�H�]�L�þ�Q�R�P�� �X�]�X�V�X��

�S�U�R�W�H�V�W�D�Q�W�V�N�R�J�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �V�M�H�Y�H�U�D���� �L�� �W�R�� �Q�H�� �E�L�O�R��kojem �M�H�]�L�þ�Q�Rm o�E�L�O�M�H�å�M�X. "U 

�S�R�O�H�P�L�N�D�P�D�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �S�U�H�G�V�W�D�Y�Q�L�N�D�� �M�X�å�Q�R�Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�� �L�� �S�U�H�G�V�W�D�Y�Q�L�N�D�� �
�S�U�R�W�H�V�W�D�Q�W�V�N�R�J��

�G�L�M�D�O�H�N�W�D�
�� �W�D�M�� �M�H�� �H�� �«�� �M�H�G�Q�D�� �R�G�� �J�O�D�Y�Q�L�K�� �V�S�R�U�Q�L�K�� �W�R�þ�D�N�D���� ���ä�H�S�L�ü�� ������������ �;�;�;����174 Iza 

�R�E�U�D�G�H�� �S�R�P�R�ü�Q�L�K�� �J�O�D�J�R�O�D�� �V�O�L�M�H�G�L�� �R�E�U�D�G�D�� �S�D�U�W�L�F�L�S�D�� �S�R�P�R�ü�Q�L�K�� �J�O�D�J�R�O�D���� �1�D�N�R�Q�� �W�R�J�D��

slijedi obrada pravilnih glagola (za primjer paradigme uzima glagol loben 'hvaliti')175 

i nepravilnih glagola, kojima je posvetio velik dio sv�R�J�D�� �G�M�H�O�D���� �=�D�W�L�P�� �V�X�� �R�E�U�D�ÿ�H�Q�L��

�S�U�L�O�R�]�L�����N�R�M�L���V�X���R�]�Q�D�þ�H�Q�L���N�D�R���S�U�Y�D���Y�U�V�W�D���Q�H�S�U�R�P�M�H�Q�M�L�Y�L�K���U�L�M�H�þ�L�����G�D�N�O�H���Y�U�V�W�H���U�L�M�H�þ�L���G�L�M�H�O�L��

na promjenjive i nepromjenjive). Druge su mu �Q�H�S�U�R�P�M�H�Q�M�L�Y�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �S�U�L�M�H�G�O�R�]�L��

(Haftwort �± �S�U�Y�L���S�X�W���V�U�H�ü�H�P�R���W�D�M���Q�D�]�L�Y�����Q�L�M�H���]�D�G�R�Y�R�O�M�D�Q���Q�D�]�Lvom Vorwort�������7�U�H�ü�H���V�X��

veznici (Bindeworte������ �D�� �þ�H�W�Y�U�W�H�� �X�]�Y�L�F�L�� ��Zwischenwort������ �1�D�N�R�Q�� �R�E�U�D�G�H�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L��

�V�O�L�M�H�G�L�� �]�D�Y�U�ã�Q�L�� �J�R�Y�R�U���� �D�� �Q�D�� �N�U�D�M�X�� �G�D�M�H�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R-latinski i latinsko-�Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �S�R�S�L�V��

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�K���Q�D�]�L�Y�D��176  

                                                           
172 �.�D�ã�L�ü�� �V�O�L�þ�Q�R�� �N�D�å�H�� �]�D�� �J�O�D�J�R�O�H���� ���*�O�D�J�R�O�� �M�H�� �G�L�R�� �L�V�N�D�]�D�� �N�R�M�L�� �L�P�D�� �Q�D�þ�L�Q�H�� �L�� �Y�U�H�P�H�Q�D���� �D�O�L�� �Q�H�P�D�� �S�D�G�H�å�D����
���.�D�ã�L�ü�� �������� [1604]: 165), odnosno na latinskom: "Verbum est pars orationis modo et tempora sine 
�F�D�V�X���K�D�E�H�Q�V�������.�D�ã�L�ü���������� [1604]: 164).  
173 ���,�F�K�� �K�D�E�H���� �Q�L�F�K�W�� �L�F�K�� �K�D�E���� �G�X�� �K�D�V�W���� �H�U���� �V�L�H���� �H�V���� �P�D�Q���� �M�H�Q�H�U���� �G�L�H�V�H�U���� �«�� �K�D�W���� �:�L�U�� �K�D�E�H�Q���� �L�K�U�� �K�D�E�H�W���� �V�L�H��
haben" (Popowitsch 1754: 213).  
174 �3�R�S�R�Z�L�W�V�F�K�H�Y�����S�U�R�W�L�Y�Q�L�N�����*�R�W�W�V�F�K�H�G���L�P�D���L�G�H�Q�W�L�þ�Q�H���Q�D�V�W�D�Y�N�H�������L�F�K���K�D�E�H�����G�X���K�D�V�W�����H�U���K�D�W�����Z�L�U���K�D�E�H�Q����
�L�K�U���K�D�E�H�W�����V�L�H���K�D�E�H�Q�����*�R�W�W�V�F�K�H�G���������������������������D���R�S�U�L�P�M�H�U�L�P�R���L���M�R�ã���N�R�M�L�P���J�O�D�J�R�O�R�P�������L�F�K���O�R�E�H�����G�X���O�R�E�H�V�W����
er lobet, wir loben, ihr lobet, sie loben" (Gottsched 1769: 140).  
175 I Popowitsch, kao i Gottsched, za primjer pravilnih glagola uzima glagol loben: "Ich lobe, du 
�O�R�E�H�V�W�����H�U���«���O�R�E�H�W�����:�L�U���O�R�E�H�Q�����L�K�U���O�R�E�H�W�����V�L�H���O�R�E�H�Q�������3�R�S�R�Z�L�W�V�F�K�������������������������� 
176 �3�R�G�M�H�O�X�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L�� �Q�D�� �S�U�R�P�M�H�Q�M�L�Y�H�� �L�� �Q�H�S�U�R�P�M�H�Q�M�L�Y�H�� �L�P�D�� �X�� �Q�D�V�� �L�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü���� �D�� �N�D�R�� �L�� �3�R�S�R�Z�L�W�V�F�K���� �L��
�/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü���X���V�Y�R�M�R�M���O�D�W�L�Q�V�N�R�M���J�U�D�P�D�W�L�F�L���G�R�Q�R�V�L���S�R�S�L�V���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�K���Q�D�]�L�Y�D������ 
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Slika 7. Naslovnica Popowitscheve gramatike 
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5.4.1.2.4. Veneroni (1791) 

  The Complete Italian Master containing the best and easiest Rules for 

attaining that Language by Signor Veneroni (London 1791) stoji na naslovnoj 

�V�W�U�D�Q�L�F�L���V�O�M�H�G�H�ü�H�J�D���D�Q�D�O�L�]�L�U�D�Q�R�J�D���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D��177 �'�M�H�O�R���L�P�D���S�U�H�N�R���þ�H�W�L�U�L���V�W�R�W�L�Q�H���Vtranica, 

a �U�L�M�H�þ���M�H���R���J�U�D�P�D�W�L�F�L���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���V���H�Q�J�O�H�V�N�L�P���N�D�R���P�H�W�D�M�H�]�L�N�R�P�����1�D�M�S�U�L�M�H���D�X�W�R�U��

�G�H�I�L�Q�L�U�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �Q�D�]�L�Y�H�� ���V�O�R�Y�R���� �Y�R�N�D�O�L���� �N�R�Q�V�R�Q�D�Q�W�L��, a potom govori o 

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�P�� �U�D�]�L�Q�D�P�D���� �Ä�$�� �V�S�H�H�F�K�� �L�V�� �F�R�P�S�R�V�H�G�� �R�I�� �V�H�Q�H�W�H�Q�F�H�V���� �6�H�Q�W�H�Q�F�H�V�� �D�U�H��

composed of wo�U�G�V�����:�R�U�G�V���R�I���V�\�O�O�D�E�O�H�V�����6�\�O�O�D�E�O�H�V���R�I���O�H�W�W�H�U�³�����9�H�Q�H�U�R�Q�L�����������������������,�P�D��

devet dijelova govora �W�H���� �N�D�N�R�� �M�H�� �E�L�O�R�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R�� �S�R�þ�L�Q�M�H�� �V�� �L�P�H�Q�L�P�D��koja dijeli na 

dvije podskupine: imenice (noun substantive) i pridjevi (noun adjective������ �ý�O�D�Q��

definira kao promjenjiv�X���U�L�M�H�þ���N�R�M�D���V�H���V�W�D�Y�O�M�D���L�V�S�U�H�G���L�P�H�Q�L�F�H���N�D�N�R���E�L���R�]�Q�D�þ�L�O�D���Q�M�H�]�L�Q��

�U�R�G���� �E�U�R�M�� �L�� �S�D�G�H�å���� �6�H�G�D�P�� �M�H�� �Y�U�V�W�D�� �]�D�P�M�H�Q�L�F�D�� ��Personal, Conjunctive, Possessive, 

Demonstrative, Interrogative, Relative, Improper), s tim �G�D�� �V�X�� �Q�H�N�L�� �G�R�G�D�O�L�� �M�R�ã�� �L��

�S�R�Y�U�D�W�Q�H���� �Q�H�R�G�U�H�ÿ�H�Q�H���� �M�H�G�Q�R�V�O�R�å�Q�H���� �L�V�N�O�M�X�þ�Q�H�� �L�W�G���� �*�O�D�J�R�O�H�� �X�]�� �L�P�H�Q�D�� �V�P�D�W�U�D�� �J�O�D�Y�Q�L�P��

�G�L�M�H�O�R�Y�L�P�D���J�R�Y�R�U�D���� �,�P�H�Q�D���V�O�X�å�H���]�D���L�P�H�Q�R�Y�D�Q�M�H���E�L�O�R���N�R�M�H���V�W�Y�D�U�L�����D���J�O�D�J�R�O�L���V�O�X�å�H���N�D�N�R��

�E�L�� �R�]�Q�D�þ�L�O�L�� �E�L�O�R�� �N�R�M�X�� �U�D�G�Q�M�X���� �*�O�D�J�R�O�L�� �L�P�D�M�X�� �Y�U�H�P�H�Q�D���± �V�D�G�D�ã�Q�M�H���� �S�U�R�ã�O�R�� �L�� �E�X�G�X�ü�H���� �D��

�L�V�S�U�H�G���J�O�D�J�R�O�D���Q�D�M�þ�H�ã�ü�H��se �V�W�D�Y�O�M�D���O�L�þ�Qa zamjenica. Glagoli se mijenjaju sprezanjem, a 

�R�Q�R���M�H���V�O�R�å�H�Q�R���R�G���þ�H�W�L�U�L���G�L�M�H�O�D�����Q�D�þ�L�Q�D�����Y�U�H�P�H�Q�D�����O�L�F�D���L���E�U�R�M�D����moods, tenses, persons, 

number). Participi se pak �W�D�N�R�� �]�R�Y�X�� �M�H�U�� �V�H���� �L�D�N�R�� �V�X�� �J�O�D�J�R�O�L���� �S�R�Q�D�ã�D�M�X�� �N�D�R�� �S�U�L�G�M�H�Y�L����

�3�U�L�O�R�]�L���S�R�P�D�å�X���E�R�O�M�H���L�]�U�D�]�L�W�L���J�O�D�J�R�O, prijedlozi kao i prilozi nemaju ni roda, ni broja, 

�Q�L�� �S�D�G�H�å�D���� �X�Y�L�M�H�N�� �V�H�� �V�W�D�Y�O�M�D�M�X�� �L�V�S�U�H�G�� �L�P�H�Q�L�F�D���� �þ�O�D�Q�R�Y�D�� �L�� �J�O�D�J�R�O�D���� �1�D�J�O�D�ã�D�Y�D�� �Y�D�å�Q�X��

�U�D�]�O�L�N�X���L�]�P�H�ÿ�X���S�U�L�O�R�J�D���L���S�U�L�M�H�G�O�R�J�D�����D���W�R���M�H���G�D���S�U�L�O�R�]�L���P�R�J�X���V�W�D�M�D�W�L���V�D�P�L���� �D���S�U�L�M�H�G�O�R�]�L��

ne mogu, no isto tako prijedlog m�R�å�H�� �S�R�Q�H�N�D�G�� �E�L�W�L�� �L�� �S�U�L�O�R�J�� �W�H�� �G�D�M�H�� �S�U�L�P�M�H�U�H�� �]�D�� �W�R����

�9�H�]�Q�L�F�L���V�O�X�å�H���S�R�Y�H�]�L�Y�D�Q�M�X���U�L�M�H�þ�L���L���U�H�þ�H�Q�L�F�D�����8�]�Y�L�F�L���V�X���U�L�M�H�þ�L���N�R�M�L�P�D���V�H���L�]�U�D�å�D�Y�D���Q�H�N�D��

emocija.  

�â�H�V�W�� �M�H�� �S�D�G�H�å�D���� �D�O�L�� �N�D�å�H���N�D�N�R�� �V�H�� �S�D�G�H�å���� �R�G�Q�R�V�Q�R���S�U�R�P�M�H�Q�D�� �L�P�H�Q�D�� �Y�L�G�L�� �M�H�G�L�Q�R��

�S�R���þ�O�D�Q�X�����8�]���þ�O�D�Q�R�Y�H���G�R�G�D�M�H���9�H�Q�H�U�R�Q�L���L���R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�H�����Ä�$���J�U�H�D�W���S�D�U�W���R�I���W�K�L�V���W�U�H�D�W�L�V�H���R�I��

                                                           
177 �.�D�R���D�X�W�R�U���G�M�H�O�D�� �Q�D�Y�R�G�L�� �V�H�� �9�H�Q�H�U�R�Q�L���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �*�L�R�Y�D�Q�Q�L�M�X���9�H�Q�H�U�R�Q�L�M�X���� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�X����
�O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�X���L���J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�X���N�R�M�L���M�H���G�M�H�O�R�Y�D�R���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����D���þ�L�M�L���V�H���X�G�å�E�H�Q�L�N���S�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�R���L���Q�D�N�R�Q���Q�M�H�J�R�Y�H��
�V�P�U�W�L�� �X�� �P�Q�R�J�L�P�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�P�� �G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �L�� �Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �Y�H�U�]�L�M�D�P�D���� �3�X�W�D�Q�H�F�� �������������� �L�� �+�l�X�V�O�H�U�� ��������������
�V�S�R�P�L�Q�M�X���9�H�Q�H�U�R�Q�L�M�D���N�D�R���P�R�J�X�ü�H�J�D���X�]�R�U�D���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�X�����0�R�J�O�L���E�L�V�P�R���U�H�ü�L�����S�U�H�P�D���P�Q�R�J�L�P���L�]�G�D�Q�M�L�P�D��
Veneronijeva �M�H�]�L�þ�Q�R�J�D���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���W�L�M�H�N�R�P���V�W�R�O�M�H�ü�D�����G�D���M�H���W�D�M���M�H�]�L�þ�Q�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N���E�L�R���]�D���Q�D�U�R�G�Q�H���M�H�]�L�N�H���X��
�J�H�U�P�D�Q�V�N�L�K�� �L�� �U�R�P�D�Q�V�N�L�K�� �Q�D�U�R�G�D�� �R�Q�R���ã�W�R���M�H���$�O�Y�D�U�H�V���E�L�R�� �V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D�� �X�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�M���J�U�D�P�D�W�L�F�L. Izabrali smo 
�G�Y�D�� �L�]�G�D�Q�M�D�� �W�R�J�D�� �X�G�å�E�H�Q�L�N�D�� �Q�H�� �N�D�R�� �Q�H�S�R�V�U�H�G�Q�H�� �X�]�R�U�H�� �L�O�L�� �L�]�Y�R�U�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �Y�H�ü�� �N�D�R��
�S�U�L�P�M�H�U�H���M�H�]�L�þ�Q�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���W�R�J�D���Y�U�H�P�H�Q�D�� 
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cases, is applicable only to the learned, and to some foreign languages, such as 

French and Italian; for in English we have no variation in the noun, except the 

genitive, as man, man's; and none at all in the article, since we only make use of the 

�O�L�W�W�O�H���V�L�J�Q�V�����R�U���S�D�U�W�L�F�O�H�V�����W�R���G�L�V�W�L�Q�J�X�L�V�K���W�K�H���F�D�V�H�V�����D�V�����R�I�����W�R�����I�R�U�����I�U�R�P�����H�W�F���³�����9�H�Q�H�U�R�Q�L��

�����������������������6�Y�D���W�D���R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D���G�D�M�H���X���X�Y�R�G�X�����D���]�D�W�L�P���S�U�H�O�D�]�L���Q�D���J�O�D�Y�Q�L���G�L�R���N�Q�M�L�J�H���� 

 �*�O�D�Y�Q�L���G�L�R���J�U�D�P�D�W�L�N�H���]�D�S�R�þ�L�Q�M�H���W�D�O�L�Manskom ortoepijom, a potom se prebacuje 

�Q�D�� �P�R�U�I�R�O�R�J�L�M�X�� ���þ�O�D�Q�R�Y�L���� �L�P�H�Q�D���� �]�D�P�M�H�Q�L�F�H���� �J�O�D�J�R�O�L���� �S�D�U�W�L�F�L�S�L���� �S�U�L�O�R�]�L���� �S�U�L�M�H�G�O�R�]�L����

�Y�H�]�Q�L�F�L���� �X�]�Y�L�F�L���� �N�R�M�R�P�� �]�D�Y�U�ã�D�Y�D�� �S�U�Y�L�� �G�L�R���� �'�U�X�J�L�� �G�L�R�� �G�R�Q�R�V�L�� �R�V�D�P�� �U�D�V�S�U�D�Y�D�� �Q�D�M�E�R�O�M�L�K��

�S�L�V�D�F�D�� �L�� �R�Q�L�K�� �N�R�M�L�� �V�X�� �S�L�V�D�O�L�� �R�� �þ�L�V�W�R�ü�L�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�Rga jezika, a rasprave se odnose na 

talijansku ortografiju (str. 169), akcent, sintaksu (str. 199), napomene o glagolima i 

prijedlozima, slaganju i pravilima o tome kako dobro pisati i govoriti talijanski, o 

�S�M�H�V�Q�L�þ�N�R�M�� �V�O�R�E�R�G�L�� �L�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�P�� �V�L�Q�R�Q�L�P�Q�L�P�� �L�P�H�Q�L�Pa bogova, o nepristojnim i 

�]�D�V�W�D�U�M�H�O�L�P�� �U�L�M�H�þ�L�P�D�� �W�H���R�� �V�O�R�å�H�Q�L�F�D�P�D�� �L�� �G�U���� �7�U�H�ü�L�� �G�L�R�� �G�M�H�O�D�� �V�D�G�U�å�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N���� �U�D�]�J�R�Y�R�U�H����

�W�D�O�L�M�D�Q�V�N�H�� �S�R�V�O�R�Y�L�F�H���� �N�U�D�W�N�H�� �S�U�L�þ�H�� �L�� �S�R�V�O�R�Y�L�F�H���� �X�Y�R�G�� �X�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�X�� �S�R�H�]�L�M�X���� �W�L�W�X�O�D�W�X�U�X�� �L��

�S�R�V�O�R�Y�Q�X�� �N�R�P�X�Q�L�N�D�F�L�M�X���� �5�M�H�þ�Q�L�N�� ��A Vocabulary of Words nesessary to be known) 

�N�R�Q�F�L�S�L�U�D�Q�� �M�H�� �W�H�P�D�W�V�N�L�� ���Q�H�E�R���� �Y�U�L�M�H�P�H�� �L�� �J�R�G�L�ã�Q�M�D�� �G�R�E�D���� �E�O�D�J�G�D�Q�L���� �F�U�N�Y�H�Q�H�� �G�X�å�Q�R�V�W�L����

�K�U�D�Q�D�����S�R�V�W�D�Y�O�M�H�Q�L���V�W�R�O�����U�D�]�O�L�þ�L�W�H���Y�U�V�W�H���K�U�D�Q�H�����S�U�H�G�M�H�O�D�����J�O�D�Y�Q�D���M�H�O�D�����P�H�V�Q�D���M�H�O�D�����V�D�O�D�W�H����

�«���� �R�E�L�W�H�O�M�V�N�L�� �L�� �U�R�G�E�L�Q�V�N�L�� �R�G�Q�R�V�L���� �V�W�D�Q�M�D�� �P�X�ã�N�D�U�F�D�� �L�� �å�H�Q�H���� �R�G�M�H�ü�D���� �G�L�M�H�O�R�Y�L�� �W�L�M�H�O�D���� �]�D��

�X�þ�H�Q�M�H���� �J�O�D�]�E�H�Q�L�� �L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W�L���� �G�L�M�H�O�R�Y�L�� �N�X�ü�H���� �S�R�N�X�ü�V�W�Y�R���� �Y�U�W���� �W�L�W�X�O�H�� ���V�Y�M�H�W�R�Y�Q�H�� �þ�D�V�W�L���± 

car, carica, kralj, kraljica, princ, princeza, knez, kneginja, markiz, barun, ambasador 

�«�������S�U�D�Y�Q�L���V�O�X�å�E�H�Q�L�F�L�����Y�R�M�Q�L�����Y�R�M�V�N�D�����S�U�R�I�H�V�L�M�H���L���W�U�J�R�Y�L�Q�D�����N�X�ü�Q�L���V�O�X�å�E�H�Q�L�F�L�����N�Y�D�O�L�W�H�W�H����

�Q�H�G�R�V�W�D�F�L�� �L�� �Q�H�V�D�Y�U�ã�H�Q�R�V�W�L�� �O�M�X�G�V�N�H�� ���V�O�M�H�S�R�ü�D������ �Q�H�]�J�R�G�H�� �L�� �E�R�O�H�V�W�L���� �S�W�L�F�H���� �þ�H�W�Y�H�U�R�Q�R�å�Q�H��

�å�L�Y�R�W�L�Q�M�H���� �J�P�D�]�R�Y�L�� �L�� �N�X�N�F�L���� �]�H�P�O�M�D���� �J�U�D�G�R�Y�L���� �E�R�M�H���� �P�H�W�D�O�L���� �Q�D�U�R�G�L���� �G�D�W�X�P�L�� �S�L�V�D�P�D����

igre). Iza toga slijedi dio pod naslovom "A collection of Verbs Most necessary to be 

first learnt" u kojem su �J�O�D�J�R�O�L���S�R�G�L�M�H�O�M�H�Q�L���S�R���V�H�P�D�Q�W�L�þ�N�L�P���S�R�O�M�L�P�D�����]�D���X�þ�H�Q�M�H�����J�R�Y�R�U����

�M�H�O�R�� �L�� �S�L�ü�H���� �V�S�D�Y�D�Q�M�H���� �R�E�O�D�þ�H�Q�M�H���� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�H�� �O�M�X�G�V�N�H�� �U�D�G�Q�M�H���� �O�M�X�E�D�Y�� �L�� �P�U�å�Q�M�D���� �S�U�L�P�M�H�U�L��

�]�D�� �Y�M�H�å�E�X�� �«������ �6�O�L�M�H�G�H�� �U�D�]�J�R�Y�R�U�L�� ���S�R�]�G�U�D�Y�L���� �S�R�V�M�H�W�� �X�M�X�W�U�R���� �R�E�O�D�þ�H�Q�M�H���� �L�]�P�H�ÿ�X��

�J�R�V�S�R�G�L�Q�D�� �L�� �N�U�R�M�D�þ�D���� �Q�D�� �G�R�U�X�þ�N�X���� �J�R�Y�R�U�L�W�L�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L���± �G�D�M�X�� �V�H�� �V�W�D�Y�R�Y�L�� �R�� �X�þ�H�Q�M�X��

�V�W�U�D�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����R���Y�U�H�P�H�Q�X���� �R���ã�D�U�P�X���P�O�D�G�L�K���å�H�Q�D���� �U�D�V�S�U�D�Y�D���R���Q�R�Y�R�V�W�L�P�D���� �U�D�V�S�U�D�Y�D���R��

�Q�H�N�R�P�� �þ�R�Y�M�H�N�X���� �R�� �S�L�V�D�Q�M�X���� �R�� �N�X�S�R�Y�D�Q�M�X���� �R�� �L�J�U�L���� �R�� �S�X�W�R�Y�D�Q�M�X���� �R�� �Y�H�þ�H�U�L���L�� �V�P�M�H�ã�W�D�M�X���� �R��

posjetu bolesniku, o ljubaznosti itd. Ukupno ima dvadeset i osam dijaloga koji su 

ustrojeni tako da se s lijeve strane nalaze engleski primjeri, a s desne talijanski. Iza 

razgovora slijedi zbirka talijanskih izraza odnosno frazema (A collection of Italian 
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Phrases or Idioms, wich constitute the peculiar delicacy of that language) kojima se 

�L�]�U�L�þ�H�� �P�R�O�E�D���� �X�O�M�X�G�Q�R�V�W���� �Q�H�J�L�U�D�Q�M�H���� �]�D�N�O�H�W�Y�D���� �X�Y�U�H�G�D���� �L�]�U�D�å�D�Y�D�Q�M�H�� �W�X�J�H���� �]�D�E�U�L�Q�X�W�R�V�W�L����

problema, zabrane itd. Zatim dolazi zbirka tekstova na talijanskom, opisi Francuza, 

�1�L�M�H�P�D�F�D���� �7�D�O�L�M�D�Q�D���� �â�S�D�Q�M�R�O�D�F�D�� �L�� �(�Q�J�O�H�]�D�� �L�� �Q�M�L�K�R�Y�L�K�� �R�V�R�E�L�Q�D�� �N�R�M�H�� �V�H�� �W�L�þ�X�� �U�H�O�L�J�L�M�H����

�K�X�P�R�U�D���� �O�M�H�S�R�W�H���� �S�R�W�R�P�� �G�L�R�� �V�� �R�E�L�O�M�H�å�M�L�P�D�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�K�� �J�O�D�Y�Q�L�K�� �J�U�D�G�R�Y�D���� �L�P�H�Q�L�P�D��

akademija, popis talijanskih izreka. Od dodataka pred kraj djela donosi se uvod u 

�W�D�O�L�M�D�Q�V�N�X�� �S�R�H�]�L�M�X�� �L�� �S�M�H�V�Q�L�þ�N�R�� �X�P�L�M�H�ü�H���� �]�E�L�U�N�D�� �N�U�D�M�R�O�L�N�D�� �L�]�� �S�H�U�D�� �Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�L�K��

�W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�K�� �S�M�H�V�Q�L�N�D���� �S�R�S�L�V�� �N�U�D�W�L�F�D�� �N�R�U�L�ã�W�H�Q�L�K�� �X�� �S�L�V�D�Q�M�X�� �S�L�V�D�P�D���� �W�L�W�X�O�D�W�X�U�D�� �N�R�M�D�� �V�H��

koristi u talijanskim pismima (papi, princu koji je kardinal, kardinalu koji nije princ, 

kak�R�� �N�D�U�G�L�Q�D�O�� �S�L�ã�H�� �N�D�U�G�L�Q�D�O�X���� �]�D�W�L�P�� �S�L�V�P�D�� �S�D�W�U�L�M�D�U�K�X���� �Q�D�G�E�L�V�N�X�S�X���� �E�L�V�N�X�S�X���� �Q�X�Q�F�L�M�X����

�S�U�H�O�D�W�X���� �V�Y�H�ü�H�Q�L�N�X���� �J�H�Q�H�U�D�O�X���� �F�D�U�X���� �I�U�D�Q�F�X�V�N�R�P�X�� �N�U�D�O�M�X���� �ã�S�D�Q�M�R�O�V�N�R�P�X�� �L�� �G�U�X�J�L�P��

�N�U�D�O�M�H�Y�L�P�D���� �Y�H�Q�H�F�L�M�D�Q�V�N�R�P�X�� �G�X�å�G�X���� �V�W�U�D�Q�L�P�� �N�Q�H�å�H�Y�L�P�D���� �X�þ�L�W�H�O�M�X���� �R�G�Y�M�H�W�Q�L�N�X����

�E�L�O�M�H�å�Q�L�N�X�����W�U�J�R�Y�F�X���L���G�U�X�J�L�P�D�����8�]���W�R���V�X���G�R�G�D�Q�H���L���U�D�]�O�L�þ�L�W�H���I�R�U�P�H���N�D�N�R���]�D�Y�U�ã�L�W�L���S�L�V�P�R����

�W�H���S�U�L�P�M�H�U�L���U�D�]�O�L�þ�L�W�L�K���S�L�V�D�P�D���Q�D���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�P�����þ�L�P�H���L���V�D�P�R���G�M�H�O�R���]�D�Y�U�ã�D�Y�D���Q�D���þ�H�Wiristo i 

osamdesetoj stranici.  

  

 5.4.1.2.5. Veneroni (1737) 

 U zapadnim je europskim zemljama objavljeno mnogo �G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �L��

�Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�L�K���Y�H�U�]�L�M�D���X�G�å�E�H�Q�L�N�D���V���U�L�M�H�þ�L�����6�S�U�D�F�K�P�H�L�V�W�H�U�����L�O�L�����0�D�L�W�U�H�������5�L�M�H�þ���M�H���R���M�H�G�Q�R�M��

�R�G�� �P�Q�R�J�L�K�� �Y�H�U�]�L�M�D�� �9�H�Q�H�U�R�Q�L�M�H�Y�D�� �X�G�å�E�H�Q�L�N�D���� �D�� �R�Y�G�M�H�� �V�P�R�� �R�G�O�X�þ�L�O�L�� �S�U�H�J�O�H�G�D�W�L�� �L�]�G�D�Q�M�H��

iz 1737. godine pod naslovom �,�W�D�O�L�D�Q�L�V�F�K���� �)�U�D�Q�]�|�V�L�V�F�K�� �X�Q�G�� �7�H�X�W�V�F�K�H�� �*�U�D�P�Patica 

�R�G�H�U�� �6�S�U�D�F�K� �0�H�L�V�W�H�U���� �V�R�� �R�U�G�H�Q�W�O�L�F�K�� �H�L�Q�J�H�U�L�V�F�K�W�W�H���� �G�D�‰�� �P�D�Q�� �G�D�U�L�Q�Q�H�Q�� �D�Q��

Grammaticalischen Grund=Reguln �«  �9�H�ü���Q�D���S�U�Y�X���X�R�þ�D�Y�D���V�H���G�D���V�H���X���G�M�H�O�X���V�O�R�å�H�Q�L�F�H��

�S�L�ã�X���V�D���]�Q�D�N�R�P���M�H�G�Q�D�N�R�V�W�L���N�D�R���L���N�R�G���5�H�O�N�R�Y�L�ü�D���S�D���M�H���P�R�J�X�ü�H���G�D���V�H���5�H�O�N�R�Y�L�ü���P�R�å�G�D��

�V�O�X�å�L�R���W�L�P���L�O�L���V�O�L�þ�Q�L�P���L�]�G�D�Q�M�H�P���S�U�L���S�L�V�D�Q�M�X���V�Y�R�M�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H�����1�D�N�R�Q���P�Q�R�J�L�K���S�R�þ�H�W�Q�L�K��

�S�U�H�G�J�R�Y�R�U�D���V�O�L�M�H�G�L���X�Y�R�G���X���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L���L���I�U�D�Q�F�X�V�N�L���M�H�]�L�N�����Q�M�H�P�D�þ�N�L���M�H���P�H�W�D�M�H�]�L�N�����]�D���å�H�Q�H��

���������L���R�Q�H���N�R�M�L���Q�H���U�D�]�X�P�L�M�X���O�D�W�L�Q�V�N�L�����.�D�R���L���X���H�Q�J�O�H�V�N�R�M���Y�H�U�]�L�M�L�����S�U�Y�R���V�H���G�D�M�X���R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D��

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�K�� �S�R�M�P�R�Y�D���� �D�� �N�R�U�L�V�W�H���V�H�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L���� �D�O�L�� �L�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�� �Q�D�]�L�Y�L�� ���Q�S�U����Buchstaben, 

ali Vocales i Consonantes�����V���W�L�P���G�D���ü�H���Q�M�H�P�D�þ�N�H���S�L�V�D�W�L���J�R�W�L�F�R�P�����D���O�D�W�L�Q�V�N�H���O�D�W�L�Q�L�F�R�P������

�5�H�G�R�V�O�L�M�H�G���L���G�H�I�L�Q�L�F�L�M�H���X�J�O�D�Y�Q�R�P���V�H���S�R�N�O�D�S�D�M�X���V���H�Q�J�O�H�V�N�R�P���Y�H�U�]�L�M�R�P�����D���Q�D�Y�H�V�W���ü�H�P�R��

samo definiciju vrs�W�D���U�L�M�H�þ�L�������'�H�U���'�L�V�F�R�X�U�V���R�G�H�U���G�L�H���5�H�G�H���E�H�V�W�H�K�H�W���D�X�V���Q�H�X�H�Q���7�K�H�L�O�H�Q����

welche sind, der Articulus, das Nomen, das Pronomen, das Verbum, das Participium, 
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das Adverbium, die Praepositio, die Conjunctio, und Interjectio" (Veneroni 1737: 3). 

Imena i glagole smatra dvama glavnim dijelovima govora. Ima samo dva roda s 

�R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �W�R�� �G�D�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �I�U�D�Q�F�X�V�N�R�M�� �L�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�M�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L���� �ý�H�W�L�U�L�� �V�X�� �H�O�H�P�H�Q�W�D��

�N�R�Q�M�X�J�D�F�L�M�H���� �Q�D�þ�L�Q���� �Y�U�L�M�H�P�H���� �O�L�F�H�� �L�� �E�U�R�M, p�H�W�� �M�H�� �Q�D�þ�L�Q�D���� �L�Q�G�L�N�D�W�L�Y���� �L�P�S�H�U�D�W�L�Y���� �R�S�W�D�W�L�Y����

subjunktiv, infinitiv te tri gl�D�J�R�O�V�N�D���Y�U�H�P�H�Q�D�����V�D�G�D�ã�Q�M�H�����S�U�R�ã�O�R���L���E�X�G�X�ü�H�����5�L�M�H�þ�L���G�L�M�H�O�L��

�Q�D�� �S�U�R�P�M�H�Q�M�L�Y�H�� �L�� �Q�H�S�U�R�P�M�H�Q�M�L�Y�H���� �S�D�� �N�D�å�H�� �G�D�� �V�H�� �þ�H�W�L�U�L�� �G�L�M�H�O�D�� �J�R�Y�R�U�D�� �Q�L�N�D�G�D�� �Q�H��

mijenjaju poput priloga, prijedloga, veznika i uzvika, dok se ostalih pet �± �þ�O�D�Q�R�Y�L����

imena, zamjenice, glagoli i participi �± �P�L�M�H�Q�M�D���� �3�U�R�P�M�H�Q�D�� �V�H�� �þ�O�D�Q�R�Y�D���� �L�P�H�Q�D�� �L��

�]�D�P�M�H�Q�L�F�D���Q�D�]�L�Y�D���G�H�N�O�L�Q�D�F�L�M�D�����D���S�U�R�P�M�H�Q�D���J�O�D�J�R�O�D���N�R�Q�M�X�J�D�F�L�M�D�����â�H�V�W���M�H���S�D�G�H�å�D�����D���N�R�G��

�L�P�H�Q�D���V�H���S�D�G�H�å���Y�L�G�L���M�H�G�L�Q�R���X���þ�O�D�Q�X�����8���X�Y�R�G�X���V�H���G�D�M�X���L���G�L�G�D�N�W�L�þ�N�H���Q�D�S�R�P�H�Q�H���R���W�R�P�H��

�N�D�N�R�� �V�H�� �Q�D�M�E�R�O�M�H�� �L�� �Q�D�M�E�U�å�H�� �P�R�å�H�� �Q�D�X�þ�L�W�L�� �V�W�U�D�Q�L�� �M�Hzik. U prvom redu treba razumjeti 

�V�Y�X�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�X�� �W�H�R�U�L�M�X�� �N�R�M�D�� �M�H�� �G�D�Q�D�� �X�� �X�Y�R�G�X���� �D�� �Q�D�N�R�Q�� �W�R�J�D�� �W�U�H�E�D�� �V�H�� �N�R�U�L�V�W�L�W�L�� �L��

�U�M�H�þ�Q�L�N�R�P���� �9�H�]�D�Q�R�� �X�]�� �W�R���� �G�D�M�X�� �V�H�� �L�� �Q�D�S�R�P�H�Q�H�� �N�D�N�R�� �M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �V�D�V�W�D�Y�O�M�H�Q����S 

metaleksikografskoga �J�O�H�G�L�ã�W�D�� �Q�D�S�U�H�G�D�N�� �M�H�� �Q�M�H�J�R�Y�D napomena o osnovnom liku 

�U�L�M�H�þ�L���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �R�� �N�D�Q�R�Q�V�N�R�P�� �O�L�N�X�� �U�L�M�H�þ�L�� �X�� �N�R�M�H�P�� �V�H�� �S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X�� �U�L�M�H�þ�L��kao �U�M�H�þ�Q�L�þ�Ne 

natuknice. �'�D�M�H�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�H��da imenice dolaze �X�� �M�H�G�Q�L�Q�L���� �D�� �Q�H�� �P�Q�R�å�L�Q�L���� �R�V�L�P�� �N�R�G��

�U�L�M�H�þ�L�� �N�R�M�H���L�P�D�M�X�� �V�D�P�R���P�Q�R�å�L�Q�X���� �3�U�L�G�M�H�Y�L�� �ü�H�� �X�Y�L�M�H�N�� �E�L�W�L�� �X�� �P�X�ã�N�R�P�� �U�R�G�X����a glagoli u 

infinitivu. �=�D�þ�H�F�L�� �V�X�� �W�R�� �V�W�Y�D�U�D�Q�M�D�� �W�H�R�U�L�M�H�� �L�]�U�D�G�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �N�R�M�D�� �ü�H�� �V�H�� �R�E�O�L�N�R�Y�D�W�L�� �W�H�N�� �X��

�G�U�X�J�R�M�� �S�R�O�R�Y�L�F�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �8�� �G�M�H�O�X�� �V�H�� �þ�H�V�W�R�� �S�R�G�V�M�H�ü�D�� �G�D�� �M�H�� �W�R�� �L�S�D�N�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�� �]�D��

�X�þ�H�Q�M�H���V�W�U�D�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D���S�D���V�H���W�D�N�R���G�D�M�X���V�D�Y�M�H�W�L���N�D�N�R���X���ã�W�R���P�D�Q�M�H���Y�U�H�P�H�Q�D�� �Q�D�X�þ�L�W�L���ã�W�R��

�Y�L�ã�H�� �V�W�U�D�Q�L�K�� �U�L�M�H�þ�L���� �6�D�Y�M�H�W�� �M�H��da se najprije spozna velika �V�O�L�þ�Q�R�V�W�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�J�D�� �L��

�I�U�D�Q�F�X�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���N�R�M�L���V�X���]�D�S�U�D�Y�R���L�V�N�Y�D�U�H�Q���O�D�W�L�Q�V�N�L�����ã�W�R���]�Q�D�þ�L���G�D���L�P���M�H���L���O�H�N�V�L�N���M�D�N�R��

�V�O�L�þ�D�Q���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �G�D�� �V�X�� �U�D�]�O�L�N�H�� �P�L�Q�L�P�D�O�Q�H���� �,�]�D�� �W�R�J�D�� �S�R�N�D�]�X�M�H�� �U�H�þ�H�Q�R�� �Q�D�� �Q�H�N�R�O�L�N�R��

primjera: honore, honneur, natione, nation, vino, vin, libro, livre itd. Jednakim se 

�Q�D�þ�H�O�L�P�D�� �Y�R�G�L�� �L�� �X�� �R�E�U�D�G�L�� �J�O�D�J�R�O�D���� �7�L�P�H�� �]�D�Y�U�ã�D�Y�D�� �X�Y�R�G�� �L�� �S�R�þ�L�Q�M�H�� �G�L�R�� �S�R�G�� �Q�D�V�O�R�Y�R�P��

���'�H�U�� �,�W�D�O�L�l�Q�L�V�F�K�H�� �6�S�U�D�F�K�P�H�L�V�W�H�U������ �3�R�X�þ�D�Y�D�Q�M�H�� �]�D�S�R�þ�L�Q�M�H�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�P�� �R�U�W�R�H�S�L�M�R�P���� �D��

slijedi morfologija koj�X�� �]�D�S�R�þ�L�Q�M�H�� �R�S�L�V�R�P�� �þ�O�D�Q�D���� �8�� �W�R�P�� �G�L�M�H�O�X�� �X�V�S�R�U�H�G�Q�R�� �W�X�P�D�þ�L�� �L��

�W�D�O�L�M�D�Q�V�N�X�� �L�� �I�U�D�Q�F�X�V�N�X�� �P�R�U�I�R�O�R�J�L�M�X���� �7�X�P�D�þ�L�� �N�D�N�R�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�L�� �þ�O�D�Q�� �L�P�D�� �ã�H�V�W�� �S�D�G�H�å�D���� �D��

�Q�H�R�G�U�H�ÿ�H�Q�L�� �V�D�P�R�� �W�U�L�� ���J�H�Q�L�W�L�Y���� �G�D�W�L�Y�� �L�� �D�E�O�D�W�L�Y������ �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �N�D�G�� �G�D�M�H�� �S�D�U�D�G�L�J�P�H��

�G�H�N�O�L�Q�D�F�L�M�H���R�G�U�H�ÿ�H�Q�R�J�D���þ�O�D�Q�D�����L�]�R�V�W�D�Y�O�M�D��akuzativ jer je jednak nominativu, te vokativ 

�M�H�U���V�H�����N�D�å�H�����X���I�U�D�Q�F�X�V�N�R�P�����Q�M�H�P�D�þ�N�R�P�����O�D�W�L�Q�V�N�R�P���L���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�P���L�]�U�D�å�D�Y�D���V��o�����5�L�M�H�þ���M�H��

o pravoj kontrastivnoj gramatici, jer se oba jezika, talijanski i francuski stalno 

�V�W�D�Y�O�M�D�M�X���X���R�G�Q�R�V�����X�V�S�R�U�H�ÿ�X�M�X�����Q�D�J�O�D�ã�D�Y�D�M�X���U�D�]�O�L�N�H���L���V�O�L�þ�Q�R�V�W�L���L�W�G�����.�R�G���J�O�D�J�R�O�D���V�P�D�W�U�D��
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�Y�U�O�R�� �Y�D�å�Q�L�P�� �Q�D�X�þ�L�W�L�� �R�E�O�L�N�H�� �S�R�P�R�ü�Q�L�K�� �J�O�D�J�R�O�D��biti i imati.178 Slijede paradigme 

�J�O�D�J�R�O�k���� �1�D�N�R�Q�� �R�S�ã�L�U�Q�R�J�D�� �G�L�M�H�O�D�� �X�� �N�R�M�H�P�� �V�H�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�X�� �J�O�D�J�R�O�L���� �D�X�W�R�U�� �S�U�H�O�D�]�L�� �Q�D��

�Q�H�S�U�R�P�M�H�Q�M�L�Y�H�� �Y�U�V�W�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �S�R�þ�H�Y�ã�L�� �V�� �S�U�L�O�R�]�L�P�D�� �����'�D�V�� �$�Gverbium ist, welches dem 

Verbo mehr oder wenige Kraft beileget, und find derselben vielerlei: der Zeit, des 

�2�U�W�V���� �G�H�U�� �4�X�D�O�L�W�l�W�� �R�G�H�U�� �%�H�V�F�K�D�I�I�H�Q�K�H�L�W�� �H�L�Q�H�V�� �'�L�Q�J�V���� �,�Q�� �P�H�L�Q�H�Q�� �7�D�E�H�O�O�H�Q�� �I�L�Q�G�H�W�� �P�D�Q��

alle die Adverbia, alle Praeposistiones, Conjunctiones, und Interjectiones nach dem 

�D���� �E���� �F���� �L�Q�J�O�H�L�F�K�H�P�� �G�L�H�� �&�D�V�X�V���� �G�L�H�� �V�L�H�� �U�H�J�L�H�U�H�Q���� �Z�H�O�F�K�H�V�� �H�L�Q�� �J�U�R�V�V�H�U�� �%�H�K�•�O�I�I�� �I�•�U��

diejenigen ist, welche das Italianische zu lernern anfangen"; Veneroni 1737: 180). 

Priloga ima jako mnogo ���S�U�L�O�R�]�L�� �N�Y�D�Q�W�L�W�H�W�H�� �L�O�L�� �Y�H�O�L�þ�L�Q�H���� �Y�U�H�P�H�Q�D���� �P�M�H�V�W�D����kvalitete, 

�Q�H�J�D�F�L�M�H�����D�I�L�U�P�D�F�L�M�H�����S�R�Y�H�ü�D�Q�M�D�����V�P�D�Q�M�H�Q�M�D���L���G�U���������3�U�L�O�R�J�H���M�H���G�R�V�W�D���ã�L�U�R�N�R���]�D�K�Y�D�W�L�R�����S�D��

�M�H�� �X�� �Q�M�L�K�� �V�Y�U�V�W�D�R�� �L�� �U�L�M�H�þ�L�� �N�R�M�H�� �W�R�� �Q�L�V�X���� �6�O�L�M�H�G�H�� �S�U�L�M�H�G�O�R�]�L���� �D�� �Q�M�L�K�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H�� �X�]�� �S�D�G�H�å�H����

Veznike dijeli na sastavne, rastavne, pogodbene itd. (Conjunctive, Disjunctive, 

Conditionales, Adjunctive, Oppositive, Causales, Dubitandi, Eligendi, Concludendi). 

�,�� �N�D�R�� �]�D�G�Q�M�X�� �Y�U�V�W�X�� �U�L�M�H�þ�L�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H�� �X�]�Y�L�N�H���� �N�R�M�H�� �X�� �R�E�U�D�G�L�� �W�D�N�R�ÿ�H�U�� �G�L�M�H�O�L�� �S�U�H�P�D��

�V�H�P�D�Q�W�L�þ�N�R�P�� �N�U�L�W�H�U�L�M�X���� �1�D�N�R�Q�� �ã�W�R�� �M�H�� �R�E�U�D�G�L�R�� �P�R�U�I�R�O�R�J�L�M�X���� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H�� �R�U�W�R�J�U�D�I�L�M�X�� ��Von 

der Ortographie oder rechten Schreib=Art������ �7�X�� �V�H�� �G�R�W�L�þ�H�� �V�O�R�Y�R�S�L�V�Q�L�K���� �D�O�L�� �L�� �Q�H�N�L�K��

pravopisnih pitanja (pisanje kratica). Drugi dio ortografije bavi se talijanskim 

naglaskom, sintaksom zamjenica, glagola, participa, priloga i prijedloga. Zbog toga 

�ã�W�R���V�X���Q�H�N�H���U�L�M�H�þ�L���S�R�O�L�V�H�P�L�þ�Q�H�����R�Y�L�V�Q�R���R���N�R�Q�W�H�N�V�W�X���L���V�L�Q�W�D�J�P�L���X���N�R�M�R�M���V�H���Q�D�O�D�]�H�����G�D�M�X��

�V�H�� �S�U�L�P�M�H�U�L�� �W�D�N�Y�L�K�� �U�L�M�H�þ�L�� �L�� �Q�M�L�K�R�Y�L�K�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�K�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�D���� �'�L�R�� �M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �S�R�Q�R�Y�Q�R��

�S�R�V�Y�H�ü�H�Q���V�L�Q�W�D�N�V�L�����Q�R���R�Y�D�M���V�H���S�X�W���W�D�M���G�L�R���Q�H���Q�D�]�L�Y�D���V�L�Q�W�D�N�V�R�P���Y�H�ü���V�O�D�J�D�Q�M�H�P����Von der 

�=�X�V�D�P�P�H�Q�I�•�J�X�Q�J�� �R�G�H�U�� �&�R�P�S�R�V�L�W�L�R�Q���� �X�Q�G�� �G�H�Q�� �5�H�J�H�O�Q�� �L�Q�� �G�D�V�� �,�W�D�O�L�l�Q�L�V�F�K�H�� �U�H�F�K�W�� �]�X��

schreiben und zu reden in einige Themata gebracht������ �7�D�M�� �G�L�R�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �Y�L�ã�H�� �L�]�J�O�H�G�D��

�N�D�R���Y�M�H�å�E�D���]�D���S�U�D�Y�L�O�Q�X���X�S�R�W�U�H�E�X���U�H�þ�H�Q�L�þ�Q�L�K���G�L�M�H�O�R�Y�D���N�R�M�L���V�X���R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�L���X���P�R�U�I�R�O�R�J�L�M�L����

Dalje u tekstu dolaze ra�]�Q�L�� �G�R�G�D�F�L�� �N�D�R�� �L�� �X�� �H�Q�J�O�H�V�N�R�P�� �L�]�G�D�Q�M�X�� ���Q�S�U���� �R�� �S�M�H�V�Q�L�þ�N�R�M��

slobodi, o sinonimnim imenima bogova).179 �7�L�P�� �G�R�G�D�F�L�P�D�� �]�D�Y�U�ã�D�Y�D�� �G�U�X�J�L�� �G�L�R���� �G�R�N��

�W�U�H�ü�L���]�D�S�R�þ�L�Q�M�H���U�D�]�J�R�Y�R�U�L�P�D���N�R�M�L���V�X���U�D�V�S�R�U�H�ÿ�H�Q�L���W�D�N�R���G�D���V�X���X���S�U�Y�R�M���N�R�O�R�Q�L���I�U�D�Q�F�X�V�N�L�����X��

�G�U�X�J�R�M�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L���� �D�� �X�� �W�U�H�ü�R�M�� �Q�M�H�P�D�þki. Tematski se mogu podijeliti na razgovore pri 

�X�S�R�]�Q�D�Y�D�Q�M�X�� �L�� �S�R�]�G�U�D�Y�O�M�D�Q�M�X���� �M�X�W�D�U�Q�M�H�P�� �S�R�V�M�H�W�X���� �S�U�L�� �R�E�O�D�þ�H�Q�M�X���� �G�R�U�X�þ�N�R�Y�D�Q�M�X����

                                                           
178 �+�U�Y�D�W�V�N�L�� �V�H�� �S�R�P�R�ü�Q�L�� �J�O�D�J�R�O�L�� ��biti i htjeti) �Q�H�� �S�R�N�O�D�S�D�M�X�� �V�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�P���� �I�U�D�Q�F�X�V�N�L�P�� �L�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�P��
�S�R�P�R�ü�Q�L�P���J�O�D�J�R�O�L�P�D����biti i imati).  
179 �(�Q�J�O�H�V�N�D�� �V�H�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�D�� �Y�H�U�]�L�M�D�� �S�R�N�O�D�S�D�M�X�� �X�� �W�X�P�D�þ�Hnju i definicijama naziva, redoslijedu tema, 
�Y�U�V�W�D�P�D���G�R�G�D�W�D�N�D�����Q�R���Q�M�H�P�D�þ�N�D���M�H���Y�H�U�]�L�M�D���Q�H�ã�W�R���Q�H�X�U�H�G�Q�L�M�D���L�� �P�D�O�R���Q�H�X�M�H�G�Q�D�þ�H�Q�L�M�D���R�G���H�Q�J�O�H�V�N�H�����ã�W�R���M�H��
�Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R���U�H�]�X�O�W�D�W���L���W�U�R�M�H�]�L�þ�Q�R�V�W�L�����R�G�Q�R�V�Q�R���Q�M�H�P�D�þ�N�D���Y�H�U�]�L�M�D���L�V�W�R�G�R�E�Q�R���R�S�L�V�X�M�H���L���I�U�D�Q�F�X�V�N�L���L���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L��
sustav �Q�D���Q�M�H�P�D�þ�N�R�P jeziku, a engleska samo talijanski. 
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�U�D�]�J�R�Y�R�U���L�]�P�H�ÿ�X�� �J�R�V�S�R�G�L�Q�D���L���N�U�R�M�D�þ�D���� �J�R�Y�R�U�L�W�L���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L���� �R���Y�U�H�P�H�Q�X�����R���O�M�H�S�R�W�L���M�H�G�Q�H��

mlade djevojke, o novostima/novinama, informiranje o nekoj osobi, o pisanju, o 

�N�X�S�R�Y�D�Q�M�X�����R���L�J�U�L�����R���S�X�W�R�Y�D�Q�M�X�����R���Y�H�þ�H�U�L���L���S�U�H�Q�R�ü�L�ã�W�X�����U�D�]�J�R�Y�R�U���V���J�D�]�G�R�P�����R���M�D�K�D�Q�M�X�����R��

�S�R�V�M�H�W�X���E�R�O�H�V�Q�L�P�D�����D���L�P�D���L�K���R�V�D�P�Q�D�H�V�W�����1�D�N�R�Q���W�R�J�D���G�D�M�H���M�R�ã���S�U�L�P�M�H�U�D���þ�H�V�W�R���N�R�U�L�ã�W�H�Q�L�K��

sintagmi za odobravanje, negiranje itd., zatim opisuje kratke i vesele anegdote 

�U�D�]�L�þ�L�W�L�K�� �O�M�X�G�L�� �R�G�� �S�D�S�H�� �G�R�� �V�H�O�M�D�N�D���� �6�O�L�M�H�G�L�� �L�]�E�R�U�� �Q�D�M�E�R�O�M�L�K�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�K�� �S�R�V�O�R�Y�L�F�D�� �L��

�P�X�G�U�L�K�� �L�]�U�H�N�D���� �Q�D�M�O�M�H�S�ã�L�K�� �P�L�V�O�L�� �L�� �R�S�L�V�D�� �S�R�]�Q�D�W�L�K�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�K�� �S�M�H�V�Q�L�N�D���� �S�R�S�L�V�� �N�U�D�W�L�F�D����

titule i kvalitete koje se mogu spominjati u talijanskim pismima (papi, kardinalu, 

knezu, patrijarhu, biskupu, kralju, i to posebno engleskomu, francuskomu, 

�ã�Y�H�G�V�N�R�P�X���� �G�D�Q�V�N�R�P�X�� �L�W�G������ �Y�R�M�Q�L�P�� �R�V�R�E�D�P�D������ �]�D�W�L�P�� �U�D�]�Q�L�� �S�U�L�P�M�H�U�F�L�� �S�L�V�D�P�D�� �L��

odgovara na pisma s raznim temama i raznim osobama. Iza toga dolazi dio s 

francus�N�L�P�� �L�]�J�R�Y�R�U�R�P���� �V�O�L�þ�Q�R�� �N�D�R��prethodni talijanski, a na kraju se nalazi �U�M�H�þ�Q�L�N��

(�:�|�U�W�H�U� �5�H�J�L�V�W�H�U�� �R�G�H�U�� �$�X�V�]�X�J�� �G�H�U�� �1�R�P�L�Q�X�P���� �Z�H�O�F�K�H�� �G�H�Q�H�Q�� �V�R�� �G�L�H�� �,�W�D�O�L�l�Q�L�V�F�K�H��

�6�S�U�D�F�K�H�� �D�Q�I�D�Q�J�H�Q�� �]�X�� �U�H�G�H�Q���� �D�P�� �Q�|�W�K�L�J�V�W�H�Q�� �]�X�� �Z�L�V�V�H�Q), tematski koncipiran (nebo, 

�Y�U�L�M�H�P�H���� �J�R�G�L�ã�Q�M�D���G�R�E�D����dani u tjedni, mjeseci, crkveni dostojanstvenici itd.). Slijedi 

�U�M�H�þ�Q�L�N�� �J�O�D�J�R�O�D���� �W�D�N�R�ÿ�H�U�� �W�H�P�D�W�V�N�L�� �N�R�Q�F�L�S�L�U�D�Q�� ���X�þ�H�Q�M�H���� �U�D�]�J�R�Y�R�U���� �K�U�D�Q�D���� �V�S�D�Y�D�Q�M�H����

�R�E�O�D�þ�H�Q�M�H���� �O�M�X�E�D�Y���� �Y�M�H�å�E�D���� �U�X�þ�Q�L�� �U�D�G�� ������������ �þ�L�P�H�� �G�M�H�O�R�� �Q�D�� �þ�H�Wi�U�L�V�W�R�� �ã�H�]�G�H�V�H�W�� �L�� �þ�H�W�Y�U�W�R�M��

�V�W�U�D�Q�L�F�L���]�D�Y�U�ã�D�Y�D���� 

  

 5.4.1.2.6. Jean Robert des Pepliers 

 �,���]�D�G�Q�M�D���J�U�D�P�D�W�L�N�D�����R�G�Q�R�V�Q�R���M�H�]�L�þ�Q�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N���N�R�M�L���ü�H�P�R���X�]�H�W�L���X���R�E�]�L�U���G�M�H�O�R���M�H��

Jeana Roberta des Pepliersa pod naslovom Nouvelle et parfaite grammaire royale 

�I�U�D�Q�o�R�L�V�H���H�W���D�O�O�H�P�D�Q�G�H���± �1�H�X�H���X�Q�G���Y�R�O�O�V�W�l�Q�G�L�J�H���.�|�Q�L�J�O�L�F�K�H���)�U�D�Q�]�|�V�L�V�F�K�H���*�U�D�P�P�D�W�L�N 

iz 1752. godine.180 �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �X�G�å�E�H�Q�L�N�X�� �]�D�� �X�þ�H�Q�M�H�� �V�W�U�D�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R��

�N�R�Q�W�U�D�V�W�L�Y�Q�R�M�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �I�U�D�Q�F�X�V�N�R�J�D�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �2�G�P�D�K�� �V�H�� �X�R�þ�D�Y�D�� �S�L�V�D�Q�M�H��

�Q�M�H�P�D�þ�N�L�K���V�O�R�å�H�Q�L�F�D���V�D���]�Q�D�N�R�P���M�H�G�Q�D�N�R�V�W�L�����Q�S�U����Haupt=Theile). To je izdanje, kako 

�N�D�å�H�� �D�X�W�R�U�� �X�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�X���� �]�Q�D�W�Q�R�� �G�R�S�X�Q�M�H�Q�R�� �V�L�Q�W�D�N�V�R�P�� �S�U�L�O�R�J�D���� �U�M�H�þ�Q�L�N�R�P����

�U�D�]�J�R�Y�R�U�L�P�D�� �L�� �R�E�L�O�M�H�å�M�L�P�D�� �Q�D�F�L�M�D���� �G�X�K�R�Y�L�W�L�P�� �L�� �N�U�D�W�N�L�P�� �]�J�R�G�D�P�D���� �S�L�V�P�L�P�D�� �L��

�W�L�W�X�O�D�W�X�U�R�P���� �'�M�H�O�R�� �M�H�� �Y�U�O�R�� �R�S�ã�L�U�Q�R�� �L�� �L�P�D�� �S�U�H�N�R�� �S�H�W�V�W�R�� �V�W�U�D�Q�L�F�D���� �R�G�� �þ�H�J�D�� �M�H�� �S�R�O�D��

�S�R�V�Y�H�ü�H�Q�R�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L���� �D�� �G�U�X�J�D�� �S�Rlovica dodacima, �N�D�R�� �ã�W�R�� �V�X �U�M�H�þ�Q�L�N���� �U�D�]�J�R�Y�R�Ui, 
                                                           
180 �1�D�F�L�R�Q�D�O�Q�D���L���V�Y�H�X�þ�L�O�L�ã�Q�D���N�Q�M�L�å�Q�L�F�D���X���=�D�J�U�H�E�X���S�R�V�M�H�G�X�M�H���G�Y�D���L�]�G�D�Q�M�D���W�R�J�D���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�����M�H�G�Q�R���L�]��������������
�J�R�G�L�Q�H���� �D�� �G�U�X�J�R�� �L�]�� ������������ �ã�W�R�� �S�R�Y�H�ü�D�Y�D�� �Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R�V�W�� �G�D�� �M�H�� �G�M�H�O�R�� �P�R�J�O�R�� �E�L�W�L�� �G�R�V�W�X�S�Q�R�� �Q�D�ã�L�P��
�J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�L�P�D���L�] ���������V�W�R�O�M�H�ü�D�� 
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�W�L�W�X�O�D�W�X�U�D���� �S�R�S�L�V�L�� �L�P�H�Q�D�� �L�W�G���� �*�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�� �M�H�� �G�L�R�� �W�U�R�G�L�M�H�O�D�Q���� �3�U�D�W�L�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�X�� �V�W�U�X�N�W�X�U�X��

�N�D�N�Y�X�� �V�P�R�� �G�R�V�D�G�� �þ�H�V�W�R�� �V�U�H�W�D�O�L���� �3�U�Y�L�� �M�H�� �G�L�R�� �S�R�V�Y�H�ü�H�Q�� �R�U�W�R�J�U�D�I�L�M�L�� �L�� �R�U�W�R�H�S�L�M�L���� �G�U�X�J�L��

�H�W�L�P�R�O�R�J�L�M�L�� �L�� �W�U�H�ü�L�� �V�L�Q�W�D�N�V�L���� �'�M�H�O�R�� �L�P�D�� �L�� �V�D�G�U�å�D�M�� �Q�D�� �N�U�D�M�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �U�M�H�þ�Q�L�N���� �P�R�U�D�O�Qe 

pouke i pisma te ostale dodatke�����D���S�U�L�M�H���S�R�þ�H�W�N�D���W�L�W�X�O�D�W�X�U�H���L���L�P�H�Q�L�N�D���N�R�M�L�K���V�X���V�W�U�D�Q�L�F�H��

�S�R�V�H�E�Q�R�� �R�E�U�R�M�þ�D�Q�H���� �6�D�G�U�å�D�M�� �M�H�� �Y�L�]�X�D�O�Q�R�� �M�D�N�R�� �X�U�H�G�Q�R�� �Q�D�S�U�D�Y�O�M�H�Q�� �L�� �L�]�� �Q�M�H�J�D�� �V�H�� �P�R�å�H��

�M�D�V�Q�R���Y�L�G�M�H�W�L���S�R�G�M�H�O�D���Y�U�V�W�D���U�L�M�H�þ�L���� �N�R�M�L�P���L�K���U�H�G�R�V�O�L�M�H�G�R�P���R�E�U�D�ÿ�X�M�H���� �D�O�L���L���G�U�X�J�L���S�R�G�D�F�L����

�Q�S�U���� �N�R�M�H���Y�U�V�W�H�� �S�U�L�O�R�J�D�� �S�R�]�Q�D�M�H���� �.�R�U�L�V�W�L�� �V�H�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�P�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�P�� �Q�D�]�L�Y�L�P�D���� �D�� �Q�M�L�P�D��

�S�R�Q�H�N�D�G�� �S�U�L�G�D�M�H�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�H�� �S�U�H�Y�H�G�H�Q�L�F�H���� �3�U�Y�L�� �V�H�� �G�L�R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �]�R�Y�H��De 

l'Ortographie et de la Prononciation �± Der erste Theil von der Rechtscreibung und 

Aussprache���� �D�� �X�� �Q�M�H�P�� �V�H�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�X�� �V�O�R�Y�D���� �V�O�R�J�R�Y�L���� �Q�M�L�K�R�Y�� �L�]�J�R�Y�R�U����

�Q�D�J�O�D�V�D�N���� �U�D�]�O�L�N�H���L�]�P�H�ÿ�X���Q�R�Y�R�J�D���L���V�W�D�U�R�J�D��slovopisa (Schreib=Art), naglasni i ostali 

�]�Q�D�N�R�Y�L�����N�U�D�W�L�F�H�����S�D���V�H���Q�D���W�R�P���P�M�H�V�W�X���G�R�W�L�þ�H���L���S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�L�K���S�L�W�D�Q�M�D�����'�D�N�O�H�����M�R�ã���M�H�G�Q�R�P��

�Y�L�G�L�P�R�� �N�D�N�R�� �V�H�� �ã�L�U�R�N�R�� �V�K�Y�D�ü�D�O�D�� �R�U�W�R�J�U�D�I�L�M�D�� �X�� �R�Q�R�� �Y�U�L�M�H�P�H���� �'�U�X�J�L�� �G�L�R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H��

�S�R�þ�L�Q�M�H�� �H�W�L�P�R�O�R�J�L�M�R�P���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �P�R�U�I�R�O�R�J�L�M�R�P�� ��Wortforschung, ovaj put bez znaka 

�M�H�G�Q�D�N�R�V�W�L������ �'�M�H�O�R�� �]�D�S�R�þ�L�Q�M�H�� �U�D�V�S�U�D�Y�R�P�� �R�� �G�L�M�H�O�R�Y�L�P�D�� �J�R�Y�R�U�D�� ��Articulus, Nomen, 

Pronomen, Verbum, Participium, Adverbium, Praepositio, Conjunctio, Interjectio). 

�8�� �X�Y�R�G�X�� �V�S�R�P�L�Q�M�H�� �M�H�G�Q�R�J�D�� �Q�R�Y�R�J�D�� ���M�H�]�L�þ�Q�R�J�D�� �P�D�M�V�W�R�U�D���� ��Sprachmeister), P. 

�%�X�I�I�L�H�U�D�����]�D���N�R�M�H�J�D���N�D�å�H���G�D���S�U�L�]�Q�D�M�H���V�D�P�R���G�Y�L�M�H���Y�U�V�W�H���U�L�M�H�þ�L���± imena i glagole, dok su 

�P�X���R�V�W�D�O�H���U�L�M�H�þ�L �G�R�G�D�F�L���L�O�L���P�R�G�L�I�L�N�D�W�R�U�L�����ý�O�D�Q�R�Y�H���L���X�]�Y�L�N�H���V�P�D�W�U�D���G�R�G�D�F�L�P�D�����D���S�U�L�O�R�J�H����

prijedloge i veznike modifikatorima. Zamjenice i participe ubraja u imena. No, autor 

�V�H���L�S�D�N���R�G�O�X�þ�X�M�H���]�D���N�O�D�V�L�þ�Q�X���S�R�G�M�H�O�X���M�H�U���M�H���R�Q�D���Y�H�ü���X�V�Y�R�M�H�Q�D���L���X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�D�����9�U�V�W�H���U�L�M�H�þ�L��

�L�]�O�D�å�H�� �L�V�W�L�P �U�H�G�R�V�O�L�M�H�G�R�P�� �N�D�N�R�� �L�K�� �M�H�� �Q�D�E�U�R�M�L�R�� �X�� �V�D�P�R�P�� �X�Y�R�G�X�� �S�D���� �G�D�N�O�H���� �S�R�þ�L�Q�M�H��

�þ�O�D�Q�R�Y�L�P�D���� �N�R�M�L�� �V�X���� �X�� �I�U�D�Q�F�X�V�N�R�P�� �þ�H�W�Y�H�U�R�V�W�U�X�N�L�� ��Definitum, Indefinitum, Partitivum, 

Unitatis�������ý�O�D�Q�R�Y�H���V�N�O�D�Q�M�D���N�U�R�]���S�H�W���S�D�G�H�å�D�����R�V�L�P���Y�R�N�D�W�L�Y�D������ �,�P�H�Q�D���G�L�M�H�O�L���Q�D���L�P�H�Q�L�F�H��

���Ä�'�D�V�� �1�R�P�H�Q�� �6�X�E�V�W�D�Q�W�Lvum is tein Wort, welches eine gewisse Sache oder Person 

�D�Q�G�H�X�W�H�W�����X�Q�G���Y�R�Q���N�H�L�Q�H�U���D�Q�G�H�U�Q���6�D�F�K�H�� �J�H�V�D�J�W���Z�H�U�G�H�Q���N�D�Q���� �D�O�V���� �O�H���F�L�H�O���«�³�� ���3�H�S�O�L�H�U�V��

������������ �������� �L�� �S�U�L�G�M�H�Y�H�� ���Ä�'�D�V�� �1�R�P�H�Q�� �$�G�M�H�F�W�L�Y�X�P�� �L�V�� �W�H�L�Q�� �:�R�U�W�� �Z�H�O�Vches die 

Beschaffenheit und Eigenschaften der Sachen od�H�U�� �3�H�U�V�R�Q�H�Q���� �H�V�� �V�H�L�� �J�X�W�R�� �G�H�U�� �E�|�V�H����

�D�Q�G�H�X�W�H�W�����X�Q�G���N�D�Q���G�D�V�V�H�O�E�H���Y�R�Q���Y�L�H�O�H�Q���6�D�F�K�H�Q���J�H�V�D�J�W���Z�H�U�G�H�Q���� �D�O�V���� �J�U�D�Q�G���� �J�U�R�‰�����S�H�W�L�W��

�«�³�� ���3�H�S�O�L�H�U�V�� ������������ ������, a i�P�H�Q�L�F�H�� �G�L�M�H�O�L�� �Q�D�� �Y�O�D�V�W�L�W�H�� �L�� �R�S�ü�H. K�R�G�� �Q�M�L�K�� �V�X�� �Y�D�å�Q�L�� �U�R�G����

�E�U�R�M�����S�D�G�H�å���L���V�N�O�R�Q�L�G�E�D�����'�Y�D���V�X���U�R�G�D�����G�Y�D���E�U�R�M�D�����ã�H�V�W �S�D�G�H�å�D�����V���W�L�P���G�D���Q�D�J�O�D�ã�D�Y�D���G�D���M�H��

nominativ uvijek jednak akuzativu, a genitiv ablativu, deklinacija ima koliko i 

�þ�O�D�Q�R�Y�D���� �N�R�M�L�� �S�D�N�� �S�R�N�D�]�X�M�X�� �N�R�M�H�J�D�� �M�H�� �U�R�G�D�� �L�P�H�Q�L�F�D�����2�G�U�H�ÿ�H�Q�L�� �Uod pripisuje, a tako 
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�V�O�L�þ�Q�R�� �L�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü �þ�L�Q�L, �S�R�M�H�G�L�Q�L�P�� �O�H�N�V�L�þ�N�L�P�� �V�N�X�S�L�Q�D�P�D����na primjer sva su �J�R�G�L�ã�Q�M�D��

�G�R�E�D���� �P�M�H�V�H�F�L�� �L�� �G�D�Q�L�� �P�X�ã�N�R�J�D�� �U�R�G�D��181 a daje i primjere mocijskih parnjaka. Iza 

pridjeva slijede brojevi (Cardinalia, Ordinalia, Proportionalia, Collectiva, 

Distributiva������ �=�D�P�M�H�Q�L�F�D���L�P�D���ã�H�V�W���Y�U�V�W�D�����O�L�þ�Q�H���� �S�R�V�Y�R�M�Q�H���� �S�R�N�D�]�Q�H���� �R�G�Q�R�V�Q�H���� �X�S�Ltne i 

�Q�H�R�G�U�H�ÿ�H�Q�H������ �6�O�L�M�H�G�H�� �J�O�D�J�R�O�L���� �Ä�9�H�U�E�X�P�� �L�V�� �W�H�L�Q�� �:�R�U�W���� �Z�H�O�F�K�H�V�� �G�D�V�� �H�V�V�H���� �D�J�H�U�H���� �R�G�H�U��

pati (sein, thun, oder leiden) bei einer Zeit, Praesenti, Praeterito und Futuro (sie sei 

ge�J�H�Q�Z�l�U�W�L�J���� �Y�H�U�J�D�Q�J�H�Q���� �R�G�H�U�� �]�X�N�•nftig), anzeiget, und solches ist Activum, 

Pas�V�L�Y�X�P���� �1�H�X�W�U�X�P���� �5�H�F�L�S�U�R�F�X�P�� �X�Q�G�� �,�P�S�H�U�V�R�Q�D�O�H�³�� ���3�H�S�O�L�H�U�V�� ������������ ���������� �'�D�N�O�H����

�J�O�D�J�R�O�H�� �G�H�I�L�Q�L�U�D�� �N�D�R�� �U�L�M�H�þ�L�� �N�R�M�L�� �R�]�Q�D�þ�X�M�X�� �E�L�Y�D�Q�M�H���� �U�D�G�Q�M�X�� �L�O�L�� �W�U�S�O�M�H�Q�M�H�� �X�� �W�U�L�� �Y�U�H�P�H�Q�D��

���V�D�G�D�ã�Q�M�H���� �S�U�R�ã�O�R�� �L�� �E�X�G�X�ü�H���� �L�� �N�R�M�L�� �P�R�J�X�� �E�L�W�L�� �D�N�W�L�Y�Q�L���� �S�D�V�L�Y�Q�L���� �Q�H�X�W�U�D�O�Q�L���� �S�R�Y�U�D�W�Q�L�� �L��

�E�H�]�O�L�þ�Q�L�����3�R�G neutralnim glagolima razumije infinitivni oblik: "Verbum Neutrum ist, 

das Thun und Leiden zugleich bedeutet, als: croitre, waschen" (Pepliers 1752: 44). 

�1�D���S�R�þ�H�W�N�X���V�Y�D�N�H���Q�R�Y�H���W�H�P�H���D�X�W�R�U���G�H�I�L�Q�L�U�D���J�O�D�Y�Q�H���S�R�M�P�R�Y�H���L���G�R�G�D�M�H���Y�D�å�Q�H���Q�D�S�R�P�H�Q�H��

�S�U�L�M�H�� �Q�H�J�R�� �ã�W�R�� �N�U�H�Q�H��s primjerima.182 �3�U�Y�R�� �V�H�� �G�D�M�X�� �S�D�U�D�G�L�J�P�H�� �R�E�O�L�N�D�� �S�R�P�R�ü�Q�L�K��

glagola imati i biti (avoir/haben i ��tre/sein), a potom i ostalih glagola. Iza glagola tek 

�Q�D���S�R�O�D���V�W�U�D�Q�L�F�H���S�L�ã�H���R���S�D�U�W�L�F�L�S�L�P�D�����D���Q�D�N�R�Q���W�R�J�D���V�O�L�M�H�G�H���S�U�L�O�R�]�L�����1�M�L�K���G�L�M�H�O�L���Q�D���P�M�H�V�Q�H����

vremenske, brojevne, redne (Adverbia Ordinis) kao na primjer �S�U�H�P�L�p�U�P�H�Q�W/erstlich, 

en bon ordre/ordentlich �L�W�G������ �N�R�O�L�þ�L�Q�V�N�H���� �V�W�X�S�Q�M�H�Y�L�W�H�� ��Adverbia Comparationis), 

�S�U�L�O�R�J�H�� �N�Y�D�O�L�W�H�W�H���� �S�R�S�X�ã�W�D�Q�M�D�� �L�� �å�X�U�E�H�� ��Adverbia Remissionis und Festinationis), 

�S�R�N�D�]�Q�H���� �X�S�L�W�Q�H���� �S�R�W�Y�U�G�Q�H���� �Q�L�M�H�þ�Q�H���� �S�U�L�O�R�J�H���V�X�P�Q�M�H�����V�O�L�þ�Q�R�V�W�L���� �V�S�D�M�D�Q�M�D���L���U�D�]�G�Y�D�M�D�Q�M�D����

�3�U�L�M�H�G�O�R�J�H�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H�� �X�]�� �S�D�G�H�å�H���� �Y�H�]�Q�L�N�H�� �G�L�M�H�O�L�� �Q�D�� �V�D�V�W�D�Y�Q�H���� �U�D�V�W�D�Y�Q�H���� �V�X�S�U�R�W�Q�H����

�X�]�U�R�þ�Q�H���� �]�D�N�O�M�X�þ�Q�H���� �L�V�N�O�M�X�þ�Q�H���� �S�R�J�R�G�E�H�Q�H�� �L�� �Y�H�]�Q�L�N�H�� �X�S�U�D�Y�O�M�D�Q�M�D�� ��Conjuctiones 

Ordinative). Na kraju morfologije dolaze uzvici���� �1�M�L�K�� �W�D�N�R�ÿ�H�U�� �G�L�M�H�O�L�� �X�� �V�N�X�S�L�Q�H����

Hortantis (allons!), Dolentis (ouf!), Admirantis (o Dieu!), Fastidientis (si, si, le 

vilain!), Expellentis (gare!), Vocantis (hola fille!), Silentium Imperantis (Paix!). 

�7�U�H�ü�L���M�H���G�L�R���S�R�V�Y�H�ü�H�Q���V�L�Q�W�D�N�V�L���X���N�R�M�R�M���V�H���G�D�M�X���S�U�D�Y�L�O�D���L���Q�D�S�R�P�H�Q�H���]�D���O�D�N�ã�X���X�S�R�W�U�H�E�X��

�I�U�D�Q�F�X�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����3�U�Y�R���V�H���J�R�Y�R�U�L���R�����N�D�N�R���M�H���W�R���Y�H�ü���W�U�D�G�L�F�L�M�D���Q�D�O�D�J�D�O�D�����P�H�ÿ�X�V�R�E�Q�R�P��

�V�O�D�J�D�Q�M�X���G�L�M�H�O�R�Y�D���J�R�Y�R�U�D�����'�D�M�X���V�H���G�H�W�D�O�M�Q�H���X�S�X�W�H���R���X�S�U�D�Y�O�M�D�Q�M�X���P�H�ÿ�X���U�L�M�H�þ�L�P�D�����W�X�P�D�þ�L��

�V�H�� �ã�W�R�� �R�E�L�þ�Q�R�� �V�O�L�M�H�G�L�� �L�]�D�� �Q�R�P�L�Q�D�W�L�Y�D�� �X�� �U�H�þ�H�Q�L�F�L���� �G�D�� �L�]�D��glagola dolazi prilog itd. 

Pravila, koja su jednostavno formulirana, potkrepljuje mnogobrojnim primjerima. 

                                                           
181 �5�H�O�N�R�Y�L�ü�X�� �V�H�� �W�D�N�R�� �S�R�W�N�U�D�O�D�� �J�U�H�ã�N�D�� �S�D�� �W�Y�U�G�L�� �G�D�� �V�X�� �V�Y�L�� �Q�D�]�L�Y�L�� �P�M�H�V�H�F�L�� �X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�X�� �P�X�ã�N�R�J�D��
roda: "Masculina jesu sva Imenah Misecevah, der Monaten, als: Sicsanj, Veljacsa, Oxujak, Travanj, 
�«�������V�W�U�������������� 
182 �7�R���M�H���R�G�O�L�N�D���L���F�L�M�H�O�H���K�U�Y�D�W�V�N�H���S�R�Y�L�M�H�V�W�L���J�U�D�P�D�W�L�N�D���G�R���0�D�U�H�W�L�ü�D���N�R�M�L���R�G�P�D�K���S�R�þ�L�Q�M�H���V���S�D�U�D�G�L�J�P�D�P�D�� 
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�$�X�W�R�U���V�H���X���G�M�H�O�X���V�O�X�å�L���L���W�D�E�O�L�F�D�P�D���þ�L�P�H���G�R�E�L�Y�D���Q�D���S�U�H�J�O�H�G�Q�R�V�W�L��183 Iza uvodnih pravila 

�R���V�L�Q�W�D�N�V�L���V�O�L�M�H�G�L���S�R�V�H�E�Q�R���V�L�Q�W�D�N�V�D���V�Y�D�N�H���Y�U�V�W�H���U�L�M�H�þ�L�����2�Q�D���M�H���G�R�V�W�D���R�S�ã�L�U�Q�D�����S�R�J�R�W�R�Y�R��

�J�O�D�J�R�O�D���� �D�� �X�J�O�D�Y�Q�R�P�� �V�H�� �W�X�P�D�þ�L�� �N�D�N�R�� �V�H�� �S�R�M�H�G�L�Q�D�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L�� �V�O�D�å�H�� �V�� �G�U�X�J�L�P�� �Y�U�V�W�D�P�D��

�U�L�M�H�þ�L���� �L�O�L�� �N�D�N�R�� �V�H�� �L�� �N�D�G�D�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�L�� �R�E�O�L�F�L�� �J�O�D�J�R�O�D�� �X�S�R�W�U�H�E�O�M�D�Y�D�M�X�� Svako pravilo prati 

�P�Q�R�ã�W�Y�R�� �S�U�L�P�M�H�U�D���� �7�L�P�� �G�L�M�H�O�R�P�� �]�D�Y�U�ã�D�Y�D�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �L�� �V�O�L�M�H�G�H�� �U�D�]�Qi dodaci. Prvi je 

francusko-�Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N���� �W�H�P�D�W�V�N�L�� �N�R�Q�F�L�S�L�U�D�Q�� ���E�R�J���� �U�H�O�L�J�L�M�D���� �V�Y�H�P�L�U���V�Y�L�M�H�W�� �L��

�H�O�H�P�H�Q�W�L���� �Y�U�L�M�H�P�H���� �J�R�G�L�ã�Q�M�D�� �G�R�E�D���� �P�M�H�V�H�F�L���� �W�M�H�G�Q�L���� �G�D�Qi, blagdani, zemlje i narodi, 

�P�R�U�D�� �L�� �R�V�W�D�O�H�� �Y�R�G�H���� �N�R�Y�L�Q�H���� �E�R�M�H���� �Y�U�W���� �G�U�Y�H�ü�H�� �L�� �F�Y�L�M�H�ü�H���� �S�W�L�F�H���� �U�L�E�H���� �þ�H�W�Y�H�U�R�Q�R�å�Q�H��

�å�L�Y�R�W�L�Q�M�H�����J�P�D�]�R�Y�L�����R���O�M�X�G�L�P�D���L���G�L�M�H�O�R�Y�L�P�D���W�L�M�H�O�D�����O�M�X�G�V�N�H���U�D�G�Q�M�H�����O�M�X�G�V�N�D���G�R�E���L���V�W�D�Q�M�H����

�F�U�N�Y�H�Q�L���G�X�å�Q�R�V�Q�L�F�L�����V�Y�M�H�W�R�Y�Q�L���G�X�å�Q�R�V�Q�L�F�L�����S�U�D�Y�R���L���S�R�O�L�F�L�M�D�����G�Y�R�U�V�N�L���V�O�X�å�E�H�Q�L�F�L�����å�H�Q�V�N�H��

�G�X�å�Q�R�V�Q�L�F�H�����P�X�ã�N�D���]�D�Q�L�P�D�Q�M�D�����R�G���V�Y�L�K���G�R�V�D�G�D�ã�Q�M�L�K���V�N�X�S�L�Q�D���M�H�G�L�Q�D���G�L�M�H�O�R�P poredana 

�D�E�H�F�H�G�Q�R�������W�H�å�L�Q�H���L���Y�U�L�M�H�G�Q�R�V�W�L�����S�X�W�R�Y�D�Q�M�H�����O�M�X�G�V�N�L���Q�H�G�R�V�W�D�F�L�����Q�H�V�U�H�ü�H���L���E�R�O�H�V�W�L�����R�E�L�W�H�O�M��

�L�� �S�U�L�M�D�W�H�O�M�L���� �R�G�M�H�ü�D���� �å�H�Q�V�N�D�� �R�G�M�H�ü�D���� �R�� �X�þ�H�Q�M�X�� �«���� �ã�W�R�� �V�H�� �P�R�å�H�� �S�U�R�Q�D�ü�L�� �X�� �S�R�G�U�X�P�X���� �ã�W�R��

�S�U�L�S�D�G�D���V�W�R�O�Q�M�D�N�X�����R���M�H�O�X���L���S�L�ü�X�����P�H�V�R�����V�D�O�D�W�H�����G�H�V�H�U�W�L�����J�U�D�G���L���Q�M�H�J�R�Y�L��dijelovi, vojska, 

�U�D�W���� �L�J�U�D���� �J�O�D�]�E�H�Q�L�� �L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W�L���� �Y�M�H�å�E�H�� �L�W�G���� �,�]�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �G�R�G�D�Q�� �M�H�� �S�R�S�L�V�� �L�O�L�� �]�E�L�U�N�D��

�V�Y�D�N�R�G�Q�H�Y�Q�L�K�� �L�� �þ�H�V�W�R�� �X�S�R�W�U�H�E�O�M�D�Y�D�Q�L�K�� �S�U�L�G�M�H�Y�D���� �S�R�S�L�V�� �M�H�� �D�E�H�F�H�G�Q�R�� �X�U�H�ÿ�H�Q���� �-�R�ã�� �M�H�G�D�Q��

�Y�D�å�D�Q�� �G�R�G�D�W�D�N�� �M�H�V�X�� �U�D�]�J�R�Y�R�U�L�� �V�W�U�X�N�W�X�U�L�U�D�Q�L�� �S�R�� �W�H�P�D�P�D�� ���S�R�]�G�U�D�Y�L���� �M�X�W�D�U�Q�Mi posjet, 

�R�E�O�D�þ�H�Q�M�H���� �S�O�H�P�L�ü�� �L�� �N�U�R�M�D�þ���� �G�R�U�X�þ�N�R�Y�D�Q�M�H���� �J�R�Y�R�U�L�W�L�� �I�U�D�Q�F�X�V�N�L���� �R�� �Y�U�H�P�H�Q�X���� �R��

novostima, raspitivanje o nekoj osobi, o pisanju, kupovanju, opremanje sobe, o 

�S�X�W�R�Y�D�Q�M�X���� �R�� �Y�H�þ�H�U�L�� �L�� �S�U�H�Q�R�ü�L�ã�W�X���� �U�D�]�J�R�Y�R�U�� �V�� �G�R�P�D�ü�L�Q�R�P���� �R�V�H�G�O�D�W�L�� �N�R�Q�M�D���� �S�R�V�M�H�W��

bolesniku te �R���R�U�X�å�M�X�����,�]�D���W�R�J�D���V�O�L�M�H�G�L���]�E�L�U�N�D���Q�D�M�X�R�E�L�þ�D�M�H�Qij �L�K���L���Q�D�M�Q�X�å�Q�L�M�L�K���I�U�D�Q�F�X�V�N�L�K��

�L�]�U�D�]�D�� �N�R�M�L�� �V�X�� �W�D�N�R�ÿ�H�U�� �W�H�P�D�W�V�N�L�� �S�R�G�L�M�H�O�M�H�Q�L�� ���P�R�O�L�W�Y�D�� �L�� �R�S�R�P�H�Q�H���� �S�U�L�V�W�R�M�Q�R�V�W����

�S�U�L�J�R�Y�D�U�D�Q�M�H�����L�]�U�D�å�D�Y�D�Q�M�H���]�D�G�R�Y�R�O�M�V�W�Y�D�����S�R�W�Y�U�ÿ�L�Y�D�Q�M�H�����S�L�W�D�W�L�����]�D�K�W�L�M�H�Y�D�W�L���L���G�U���������$�X�W�R�U���M�H��

�V�O�R�å�L�R�� �S�R�S�L�V nekih poslovica i izreka koje se mogu upotrijebiti u raznim prilikama, 

�S�R�S�L�V���R�V�R�E�L�Q�D���)�U�D�Q�F�X�]�D���� �1�L�M�H�P�D�F�D�����7�D�O�L�M�D�Q�D�����â�S�D�Q�M�R�O�D�F�D���L���(�Q�J�O�H�]�D�����L�]�U�D�]�H���Y�H�]�D�Q�H���X�]��

�O�M�X�G�V�N�R���W�L�M�H�O�R�����R�G�M�H�ü�X�����]�E�L�U�N�X���S�U�L�þ�D���L���D�Q�H�J�G�R�W�D�����E�D�M�N�L���L���E�D�V�Q�L���L���P�R�U�D�O�Q�L�K���S�R�X�N�D�����1�D�N�R�Q����

nazovimo tako, leksikonskoga dijela slijedi nauka o pisanju pisama pripremljena 

�S�U�H�P�D���S�L�V�D�Q�M�X���Q�D�M�E�R�O�M�L�K���I�U�D�Q�F�X�V�N�L�K���D�X�W�R�U�D�����.�D�N�R���G�M�H�O�R���R�G�P�L�þ�H�����W�H�N�V�W���S�R�þ�L�Q�M�H���V�Y�H���Y�L�ã�H��

�E�L�Y�D�W�L�� �Q�D�� �I�U�D�Q�F�X�V�N�R�P���� �D�� �V�Y�H�� �P�D�Q�M�H�� �Q�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�P�� �M�H�]�L�N�X���� �D�� �N�D�G�� �S�R�þ�L�Q�M�H�� �Q�D�X�N�D�� �R��

                                                           
183 �7�D�N�Y�H���V�H���W�D�E�O�L�F�H���Q�H�U�L�M�H�W�N�R���X�P�H�ü�X���N�D�R���G�R�G�D�F�L���J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�����D���R�W�L�V�Q�X�W�H���V�X���Q�D���S�R�V�H�E�Q�R�P���S�D�S�L�U�X���þ�H�V�W�R��
�Y�H�ü�L�K�� �G�L�Pe�Q�]�L�M�D�� �Q�H�J�R�� �ã�W�R�� �M�H�� �I�R�U�P�D�W�� �Q�D�� �N�R�M�H�P�� �M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �W�L�V�N�D�Q�D���� �ã�W�R�� �]�D�K�W�L�M�H�Y�D�� �S�U�H�V�D�Y�L�M�D�Q�M�H�� �W�D�N�Y�L�K��
�O�L�V�W�R�Y�D���� �.�D�N�R�� �V�P�R�� �V�H�� �X�� �R�Y�R�P�� �U�D�G�X�� �V�O�X�å�L�O�L�� �G�L�J�L�W�D�O�L�]�L�U�D�Q�L�P�� �Y�H�U�]�L�M�D�P�D�� �V�W�U�D�Q�L�K�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���� �Q�H��
�P�R�å�H�P�R���E�L�W�L���V�L�J�X�U�Q�L���G�D���V�X�� �V�Y�H���W�D�E�O�L�F�H���L���V�N�H�Q�L�U�D�Q�H���S�D���R�� �Q�M�L�P�D�����R�V�L�P���S�X�N�R�J�D���V�S�R�P�L�Q�M�D�Q�M�D�����Q�H�� �P�R�å�H�P�R��
�Q�L�ã�W�D���Y�L�ã�H���U�H�ü�L�����2�G���K�U�Y�D�W�V�N�L�K���D�X�W�R�U�D���W�D�E�O�L�F�X���V���Q�D�V�W�D�Y�F�L�P�D���L�P�D���L���5�H�O�N�R�Y�L�ü������ 
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�S�L�V�P�L�P�D���� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���J�R�W�R�Y�R�� �X�R�S�ü�H�� �Q�H�P�D���� �R�V�L�P�� �S�R�Q�H�N�D�G�� �X�� �Q�D�V�O�R�Y�X��184 

�3�L�V�P�L�P�D�� �]�D�Y�U�ã�D�Y�D�� �G�M�H�O�R���� �Q�D�� �N�U�D�M�X�� �G�R�O�D�]�L�� �V�D�G�U�å�D�M�� �L�� �L�Q�G�H�N�V�� �S�R�M�P�R�Y�D���� �,�]�D�� �W�R�J�D�� �X��

digitalnoj verziji kojom smo se koristili dolazi novi dodatak, koji nam je autor 

�R�E�H�ü�D�R�� �Q�D�� �N�U�D�M�X�� �V�D�G�U�å�D�M�D���� ���$�P�� �(�Q�G�H�� �I�L�Q�G�H�W�� �P�D�Q�� �H�L�Q�� �J�H�Q�D�X�� �Q�H�X�H�V�� �)�U�D�Q�]�|�V�L�V�F�K��

�7�L�W�X�O�D�U� �%�X�F�K���� ���3�O�H�V�L�H�U�V�� ������������ ������������ �D�� �N�R�M�L�� �V�H�� �R�E�U�R�M�þ�D�Y�D�� �L�V�S�R�þ�H�W�N�D�� �V�� �S�R�S�L�V�R�P�� �L�P�H�Q�D��

�]�H�P�D�O�M�D�� �L�� �J�U�D�G�R�Y�D���� �N�U�V�Q�L�P�� �L�� �R�V�R�E�Q�L�P�� �L�P�H�Q�L�P�D���� �W�H�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R-�I�U�D�Q�F�X�V�N�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�R�P��

�]�D�Q�L�P�D�Q�M�D�����X�P�M�H�ü�D���L���R�E�U�W�D�����7�L�W�X�O�D�W�X�U� ���/�(�;�,�&�2�1�������,�]�D���U�M�H�þ�Q�L�N�D���G�D�M�H���V�H���N�U�D�W�D�N��uvod u 

�Q�M�H�P�D�þ�N�H�� �W�L�W�X�O�H�� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �Q�D�V�O�R�Y�H�� �W�H�� �S�R�X�N�D�� �R�� �W�R�P�H�� �N�D�N�R�� �V�H�� �I�U�D�Q�F�X�V�N�H�� �W�L�W�X�O�H�� �P�R�J�X��

�X�S�R�W�U�L�M�H�E�L�W�L���X���S�L�V�P�L�P�D�����L�]�D���þ�H�J�D���G�R�Q�R�V�L���L���S�R�S�L�V���I�U�D�Q�F�X�V�N�L�K���W�L�W�X�O�D���� 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
184 �7�R�� �M�H�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R�� �X�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �]�D�� �X�þ�H�Q�M�H�� �V�W�U�D�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �D�� �X�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D��
�W�D�N�Y�D���V�H���S�U�D�N�V�D���S�U�L�P�M�H�ü�X�M�H���Y�H�ü���N�R�G���â�L�W�R�Y�L�ü�D�� 
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 5.4.2. �6�D�G�U�å�D�M���L���N�R�Q�F�H�S�F�L�M�D���M�H�]�L�þ�Q�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� 

 

 �'�Y�D�� �V�X�� �U�D�]�O�R�J�D�� �]�D�ã�W�R�� �V�P�R�� �R�Y�G�M�H�� �R�S�ã�L�U�Q�L�M�H�� �R�S�L�V�D�O�L�� �V�D�G�U�å�D�M���L�� �J�O�D�Y�Q�D�� �R�E�L�O�M�H�å�M�D��

odabranih djela. Jedan je razlog nedostatak poredbenih analiza i poveznica s 

europskim jezikoslovnim djelima �X���N�U�R�D�W�L�V�W�L�þ�N�R�M���O�L�W�H�U�D�W�X�U�L �S�D���V�H���þ�H�V�W�R���V�W�M�H�þ�H���G�R�M�D�P���G�D��

�V�X�� �Q�D�ã�L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �V�D�P�R�� �S�U�H�S�L�V�L�Y�D�O�L��jedan od drugoga. Drugi je razlog 

�ã�W�R na temelju dobivenih podataka �å�H�O�L�P�R napraviti usporedbu i donijeti neke 

�]�D�N�O�M�X�þ�N�H�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �Y�H�]�D�Q�H�� �X�]�� �V�W�U�X�N�W�X�U�X���L�� �V�D�G�U�å�D�M�� �G�M�H�O�D�� �W�H�� �Q�D�]�L�Y�O�M�H. Usporedba bi se 

mogla napraviti na svim razinama, ali �E�X�G�X�ü�L da smo u obzir uzeli gotovo desetak 

�G�M�H�O�D���� �]�E�R�J�� �R�S�V�H�å�Q�R�V�W�L�� �W�R�� �E�L��na ovom mjestu �E�L�O�R�� �J�R�W�R�Y�R�� �Q�H�P�R�J�X�ü�H�� �Q�D�S�U�D�Y�L�W�L����

�2�J�U�D�Q�L�þ�L�O�L���V�P�R���V�H���V�W�R�J�D���Q�D���W�H�N���Q�H�N�R�O�L�N�R���W�H�P�D���N�R�M�H���W�L�P�H���ã�W�R���V�P�R���L�K���R�G�D�E�U�D�O�L���Q�H���]�Q�D�þ�L��

�G�D���V�X���R�Q�H���Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�H�����D�O�L���P�R�J�X���S�U�L�G�R�Q�L�M�H�W�L��kao poticaj i model �]�D���E�X�G�X�ü�D���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D���� 

 �â�W�R�� �V�H�� �W�L�þ�H�� �V�W�U�X�N�W�X�U�H�� �G�M�H�O�D���� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �V�X�� �V�S�R�P�L�Q�M�D�Q�L�� �Q�D�]�L�Y�L�� �R�U�W�R�J�U�D�I�L�M�D����

�H�W�L�P�R�O�R�J�L�M�D�� �L�� �V�L�Q�W�D�N�V�D���� �2�Q�L�� �þ�L�Q�H�� �J�O�D�Y�Q�H�� �G�L�M�H�O�R�Y�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �L�]�� �Q�M�H�P�D�þ�N�H���� �D�O�L�� �L�� �G�U�X�J�L�K��

�H�X�U�R�S�V�N�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�K�� �W�U�D�G�L�F�L�M�D�� �N�R�M�H�� �Q�L�V�X�� �O�D�W�L�Q�V�N�H���� �/�D�W�L�Q�V�N�D�� �W�U�D�G�L�F�L�M�D�� �L�P�D�� �Q�H�ã�W�R��

�G�U�X�N�þ�L�M�L���S�R�U�H�G�D�N�����X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R���H�W�L�P�R�O�R�J�L�M�D�����V�L�Q�W�D�N�V�D���L���S�U�R�]�R�G�L�M�D�����3�R�Q�R�Y�L�P�R�����H�W�L�P�R�O�R�J�L�M�D��

�M�H���L�P�D�O�D���G�U�X�J�R���]�Q�D�þ�H�Q�M�H���Q�H�J�R���ã�W�R���J�D���L�P�D���G�D�Q�D�V���L���]�D�S�U�D�Y�R���M�H���R�E�X�K�Y�D�ü�D�O�D���P�R�U�I�R�O�R�J�L�M�X����

�G�R�N�� �M�H�� �V�L�Q�W�D�N�V�D�� �R�E�U�D�ÿ�L�Y�D�O�D�� �S�U�D�Y�L�O�D�� �R�� �V�O�D�J�D�Q�M�X�� �U�L�M�H�þ�L�� �X�� �U�H�þ�H�Q�L�F�L���� �1�R�Y�L�M�H�� �W�U�D�G�L�F�L�M�H����

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H tradicije narodnih jezika, iako su preuzele latinski model, morale su ga 

�G�R�Q�H�N�O�H���P�R�G�L�I�L�F�L�U�D�W�L�����8���S�U�Y�R�P���U�H�G�X���I�R�Q�R�O�R�ã�N�L���V�H���V�X�V�W�D�Y���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���L���R�V�W�D�O�L�K���H�X�U�R�S�V�N�L�K��

jezika nije podudarao pa je bilo potrebno prilagoditi latinicu svakomu novomu 

�I�R�Q�R�O�R�ã�N�R�P�X���L�Q�Y�H�Q�W�D�U�X�����D���N�D�N�R���M�H���W�R���R�V�Q�R�Y�Q�L���D�O�D�W���N�R�M�L�P���V�H���V�O�X�å�H���X���J�U�D�P�D�W�L�F�L�����W�D�N�R���V�X��

�W�D�� �S�L�W�D�Q�M�D�� �G�R�ã�O�D�� �Q�D�� �V�D�P�� �S�R�þ�H�W�D�N�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �L�� �R�Q�D�� �V�X�� �V�H���� �P�H�ÿ�X�� �R�V�W�D�O�L�P���� �R�E�U�D�ÿ�L�Y�D�O�D�� �X��

�G�L�M�H�O�X���N�R�M�L���V�H���]�Y�D�R���R�U�W�R�J�U�D�I�L�M�D�����7�D�G�D�ã�Q�M�D���R�U�W�R�J�U�D�I�L�M�D���L�P�D�O�D���M�H���Q�H�ã�W�R���ã�L�U�H���]�Q�D�þ�H�Q�M�H���Q�H�J�R��

�ã�W�R���L�P�D���G�D�Q�D�V�����2�U�W�Rgrafija se nije bavila samo pravopisnim pitanjima u suvremenom 

�V�P�L�V�O�X���U�L�M�H�þ�L�����S�R�Q�H�N�D�G���W�R���X�R�S�ü�H���Q�L�M�H���E�L�O�R���X�N�O�M�X�þ�H�Q�R���X���Q�M�����Y�H�ü�����L�����S�L�W�D�Q�M�L�P�D���N�R�M�H���G�D�Q�D�V��

�R�E�L�þ�Q�R���V�Y�U�V�W�D�Y�D�P�R���X���I�R�Q�H�W�L�N�X���L���I�R�Q�R�O�R�J�L�M�X���Q�H�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����S�R�W�R�P u ortografiju su bila 

�X�N�O�M�X�þ�H�Q�D���L slovopisna pitanja i prozodija�����D���E�L�O�R���M�H���L���S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�L�K���S�L�W�D�Q�M�D���X���G�D�Q�D�ã�Q�M�H�P��

�V�P�L�V�O�X�� �U�L�M�H�þ�L���± �S�L�V�D�Q�M�H�� �Y�H�O�L�N�R�J�D�� �L�� �P�D�O�R�J�D�� �V�O�R�Y�D���� �L�Q�W�H�U�S�X�Q�N�F�L�M�H���� �N�U�D�W�L�F�k���� �ã�W�R�� �S�R�V�H�E�Q�R��

�V�X�V�U�H�ü�H�P�R���N�R�G���V�O�D�Y�R�Q�V�N�L�K���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�D�F�D���� 
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 Etimologija je, pak�����R�]�Q�D�þ�D�Y�D�O�D���P�R�Ufologiju i tu su vrlo jedno�V�W�D�Y�Q�R���D�X�W�R�U�L���L�ã�O�L��

�R�G�� �M�H�G�Q�H�� �Y�U�V�W�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �G�R�� �G�U�X�J�H�� �L�� �R�S�L�V�L�Y�D�O�L�� �Q�M�L�K�R�Y�H�� �R�E�O�L�N�H���� �G�H�I�L�Q�L�U�D�O�L�� �L�K�� �L�� �G�D�Y�D�O�L��

�S�D�U�D�G�L�J�P�H�� �Q�M�L�K�R�Y�L�K�� �S�U�R�P�M�H�Q�D���� �8�� �W�R�P�� �M�H�� �G�L�M�H�O�X�� �E�H�]�� �G�Y�R�M�E�H�� �Q�D�M�Y�L�ã�H�� �S�U�R�V�W�R�U�D�� �U�H�G�R�Y�L�W�R��

�S�R�V�Y�H�ü�H�Q�R�� �J�O�D�J�R�O�L�P�D���� �N�R�M�L�� �V�X�� �V�H�� �X�]�� �L�P�H�Q�D�� �Q�H�U�L�M�H�W�N�R�� �V�P�D�W�U�D�O�L�� �J�O�D�Y�Q�R�P�� �Y�U�V�W�R�P�� �U�L�M�H�þ�L����

odnosno dilom govorenja���� �6�L�Q�W�D�N�V�D�� �M�H�� �R�E�X�K�Y�D�ü�D�O�D�� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �V�D�P�R�� �S�U�D�Y�L�O�D�� �R�� �V�O�D�J�D�Q�M�X��

�U�L�M�H�þ�L���X���U�H�þ�H�Q�L�F�L�����/�D�W�L�Q�V�N�D���M�H���W�U�D�G�L�F�L�M�D���X���Q�D�V���S�U�H�X�]�H�O�D���$�O�Y�D�U�H�V�R�Y�L�K���þ�H�W�U�Q�D�H�V�W���S�U�D�Y�L�O�D���L���W�X��

su �V�H���G�D�Y�D�O�L���M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�L�� �S�U�L�P�M�H�U�L���N�D�N�R���V�H���V�O�D�å�X���L�P�H�Q�L�F�D���L���S�U�L�G�M�H�Y���� �L�P�H�Q�L�F�D i glagol i 

�W�D�N�R���G�D�O�M�H�����0�H�ÿ�X�W�L�P�����W�R���M�H���V�Y�D�N�D�N�R���E�L�R���Q�D�M�P�D�Q�M�H���L���Q�D�M�V�O�D�E�L�M�H���R�E�U�D�ÿ�H�Q���G�L�R���J�U�D�P�D�W�L�N�H���X��

nas, kako u gramatikama latinskoga, tako i u gramatikama hrvatskoga jezika. 

�3�U�R�]�R�G�L�M�D�� �V�H�� �S�D�N�� �L�]�� �O�D�W�L�Q�V�N�H�� �W�U�D�G�L�F�L�M�H�� ���H�W�L�P�R�O�R�J�L�M�D���� �V�L�Q�W�D�N�V�D�� �L�� �S�U�R�]�R�G�L�M�D���� �X�R�S�ü�H�� �Q�Lje 

�V�S�R�P�L�Q�M�D�O�D�����.�D�G���E�L���D�X�W�R�U�L�����Q�S�U�����â�L�W�R�Y�L�ü���L���%�D�E�L�ü�����L���G�R�ã�O�L���G�R���W�R�J�D���G�L�M�H�O�D�����X�S�X�ü�L�Y�D�O�L���E�L���Q�D��

�$�O�Y�D�U�H�V�D�� �L�O�L�� �Q�D�� �G�U�X�J�H�� �D�X�W�R�U�H���� �'�R�P�D�ü�H�� �V�X�� �O�D�W�L�Q�V�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� �þ�H�V�W�R�� �E�L�O�H�� �W�H�K�Q�L�þ�N�L��

�Q�H�X�U�H�G�Q�H�����D���N�D�N�R���V�X���L�K���D�X�W�R�U�L���S�L�V�D�O�L���]�D���G�L�G�D�N�W�L�þ�N�H���V�Y�U�K�H�����E�L�O�R���M�H���L���P�Q�R�J�R���S�R�Q�D�Y�O�M�D�Q�M�D, 

na primjer �N�D�R�� �ã�W�R�� �V�P�R�� �Y�L�G�M�H�O�L���X�� �%�D�E�L�ü�D�� �L�� �-�X�U�L�Q�D���� �'�L�G�D�N�W�L�þ�N�D�� �M�H�� �V�Y�U�K�D�� �S�R�W�D�N�Q�X�O�D�� �W�H��

�D�X�W�R�U�H���G�D���G�M�H�O�R�P�L�F�H���S�R�V�H�J�Q�X���L���]�D���0�D�Q�X�F�L�M�H�Y�L�P���R�E�O�L�N�R�P���L�]�Q�R�ã�H�Q�M�D���J�U�D�ÿ�H�����D���W�R���M�H���R�E�O�L�N��

pitanja i odgovora, te da uvedu novu metodu u nas �± �X�þ�H�Q�M�H�� �V�W�U�D�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �S�U�H�N�R��

materinskoga pa se njihove gramatike mogu smatrati prvim kontrastivnim 

�J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�� �X�� �Q�D�V���� �7�D�M�� �M�H�� �S�R�V�W�X�S�D�N�� �L�P�D�R�� �Q�D�M�P�D�Q�M�H�� �G�Y�L�M�H�� �Y�D�å�Q�H�� �S�R�V�O�M�H�G�L�F�H���� �S�L�V�F�L�� �V�X��

�O�D�W�L�Q�V�N�L�K���� �D�O�L�� �L�� �G�U�X�J�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �P�R�U�D�O�L�� �U�D�]�P�L�ã�O�M�D�W�L�� �R�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �N�D�R�� �S�U�H�G�P�H�W�X��

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�J�D�� �R�S�L�V�D�� �W�H�� �V�X�� �P�R�U�D�O�L �W�Y�R�U�L�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�X�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�X�� �W�H�U�P�L�Q�R�O�R�J�L�M�X����

�*�U�D�P�D�W�L�þ�N�D�� �ü�H�� �V�H�� �W�H�U�P�L�Q�R�O�R�J�L�M�D�� �U�D�]�Y�L�M�D�W�L�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �L�]�� �G�Y�D�M�X�� �V�P�M�H�U�R�Y�D���� �-�H�G�D�Q�� �M�H��

bio kalkiranje �L���S�R�V�X�ÿ�L�Y�D�Q�M�H��latinskih naziva, a drugi uglavnom kalkiranje �Q�M�H�P�D�þ�Nih.  

 �7�U�D�G�L�F�L�R�Q�D�O�Q�D�� �V�H�� �P�H�W�R�G�D�� �X�þ�H�Q�M�D�� �M�H�]�L�N�D�� �R�V�O�D�Q�M�D�O�D�� �Q�D�� �L�]�Q�R�ã�H�Q�M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�K��

�S�U�D�Y�L�O�D���N�R�M�H���E�L���X�þ�H�Q�L�F�L���P�R�U�D�O�L���Q�D�X�þ�L�W�L���Q�D�S�D�P�H�W�����D��tek ih potom primjenjivati na jeziku. 

�6�O�L�þ�Q�H�� �G�L�M�H�O�R�Y�H�� �Q�D�O�D�]�L�P�R�� �L�� �X�� �Q�D�ã�L�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �S�R�V�H�E�L�F�H�� �V��

�S�R�þ�H�W�N�D��18. �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �1�R�Y�X�� �V�X�� �W�U�D�G�L�F�L�M�X���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �P�H�W�R�G�X�� �X�þenja jezika, zagovarali 

�D�X�W�R�U�L�����W�R�þ�Q�L�M�H���&�O�D�X�G�H���/�D�Q�F�H�O�R�W����Port-Royalove gramatike. Lancelot je o tome pisao i 

�X�� �V�Y�R�M�L�P�� �G�U�X�J�L�P�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �]�D�� �X�þ�H�Q�M�H�� �V�W�U�D�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D���� �D�� �V�Y�R�M�X�� �P�H�W�R�G�X��

naziva jednostavno "novom metodom". U prvom redu�����J�U�D�P�D�W�L�þ�N�D���V�X���S�U�D�Yila dana na 

�I�U�D�Q�F�X�V�N�R�P���M�H�]�L�N�X���X���P�Q�R�J�R���M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�L�M�H�P���R�E�O�L�N�X���Q�H�J�R���ã�W�R���M�H���W�R���E�L�R���R�E�L�þ�D�M���X���V�W�D�U�L�M�L�P��

�O�D�W�L�Q�V�N�L�P���J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D���� �D�� �/�D�Q�F�H�O�R�W���M�H���þ�D�N���Q�H�N�D���S�U�D�Y�L�O�D���G�D�R���L���X���V�W�L�K�R�Y�L�P�D�� �N�D�N�R���E�L���L�K��

�G�M�H�F�D�� �O�D�N�ã�H�� �X�S�D�P�W�L�O�D���� �8�]�� �W�R���� �N�R�U�L�V�W�L�R�� �V�H�� �L�� �Y�L�]�X�D�O�Q�L�P�� �W�H�K�Q�L�N�D�P�D�� �N�R�M�H�� �V�X�� �W�U�H�E�Dle 

�R�P�R�J�X�ü�L�W�L�� �O�D�N�ã�H�� �V�Y�O�D�G�D�Y�D�Q�M�H�� �V�W�U�D�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� ���Q�S�U���� �O�D�W�L�Q�V�N�H�� �V�X�� �U�L�M�H�þ�L�� �E�L�O�H�� �R�]�Q�D�þ�H�Q�H����
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nastavci su pisani velikim slovima, upotreba �U�D�]�O�L�þ�L�W�R�J�D���I�R�Q�W�D���]�D���U�D�]�O�L�þ�L�W�H���M�H�]�L�N�H���L���V�O���� 

(Tsiapera i Wheeller 1993). �8�� �G�R�P�D�ü�L�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D���� �S�R�V�H�E�Q�R�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D����

vidimo obje tradicije, u�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R���L�]�Q�R�ã�H�Q�M�H���S�U�D�Y�L�O�D���Q�D���O�D�W�L�Q�V�N�R�P���M�H�]�L�N�X�����L�O�L���X���R�E�O�L�N�X��

�S�L�W�D�Q�M�D�� �L�� �R�G�J�R�Y�R�U�D������ �D�O�L�� �L�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D�� �Q�D�� �P�D�W�H�U�L�Q�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�X���� �X�V�S�R�U�H�ÿ�L�Y�D�Q�M�H�� �G�Y�D�M�X��

�M�H�]�L�N�D���� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �P�D�W�H�U�L�Q�V�N�R�J�D�� �L�� �V�W�U�D�Q�R�J�D�����X�R�þ�D�Y�D�Q�M�H��zajedn�L�þ�N�L�K�� �R�E�L�O�M�H�å�M�D�� �P�H�ÿ�X��

dvama jezi�F�L�P�D�����M�H�]�L�þ�Q�L�K���S�U�L�Q�F�L�S�D�������D�O�L���L���U�D�]�O�L�N�R�Y�Q�L�K���� 

 �8�]�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �G�L�M�H�O�R�Y�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �V�X�� �M�H�]�L�þ�Q�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �L�P�D�O�L�� �L��

�U�D�]�Q�R�U�D�]�Q�H�� �G�R�G�D�W�N�H���� �D�� �G�R�V�D�G�� �V�H�� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �J�R�Y�R�U�L�O�R�� �R�� �D�Q�H�N�V�Q�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D���� �7�L�� �V�X��

�U�M�H�þ�Q�L�F�L���S�R�Q�H�N�D�G���V�D�P�R���S�R�S�L�V�L���R�G�U�H�ÿ�H�Q�H���Y�U�V�W�H���U�L�M�H�þ�L�����J�O�D�J�R�O�L�����S�U�L�O�R�]�L�����L���W�D�G�D���V�X���R�E�L�þ�Q�R��

�V�W�U�X�N�W�X�U�L�U�D�Q�L���D�E�H�F�H�G�Q�R�����D���Q�D�M�þ�H�ã�ü�H���V�X���R�J�U�D�Q�L�]�L�U�D�Q�L���W�H�P�D�W�V�N�L�����R�G�Q�R�V�Q�R���S�R���V�H�P�D�Q�W�L�þ�N�R�P��

�N�U�L�W�H�U�L�M�X���� �7�D�N�Y�H�� �V�X�� �U�M�H�þ�Q�L�N�H�� �L�P�D�O�L�� �J�R�W�R�Y�R�� �V�Y�L�� �Q�D�ã�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���� �U�D�]�O�L�N�R�Y�D�O�L�� �V�X�� �V�H��

�H�Y�H�Q�W�X�D�O�Q�R���X���S�R�U�H�W�N�X���W�H�P�D�����L�D�N�R���V�X���Q�D�M�þ�H�ã�ü�H���S�R�M�P�R�Y�L���Y�H�]�D�Q�L���Xz Boga, religiju, Crkvu 

�E�L�O�L���Q�D���S�U�Y�R�P���P�M�H�V�W�X���� �1�D�W�X�N�Q�L�F�H���Q�L�V�X���E�L�O�H���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L���R�S�L�V�D�Q�H���� �M�H�U���L�P���M�H���V�Y�U�K�D���E�L�O�D���X��

�X�þ�H�Q�M�X�� �O�H�N�V�L�N�D�� �V�W�U�D�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �7�D�N�Y�H�� �V�P�R�� �U�M�H�þ�Q�L�N�H�� �S�U�R�Q�D�ã�O�L�� �X�� �V�Y�L�P�� �H�X�U�R�S�V�N�L�P��

�X�G�å�E�H�Q�L�F�L�P�D���]�D���X�þ�H�Q�M�H���V�W�U�D�Q�L�K���M�H�]�L�N�D���N�R�M�H���V�P�R���R�G�D�E�U�D�O�L���]�D���D�Q�D�O�L�]�X���L���S�Uetpostavljamo 

�G�D�� �V�X�� �R�Q�L�� �S�R�W�D�N�Q�X�O�L�� �L�� �Q�D�ã�H��autore na njihovo pisanje���� �8�]�� �U�M�H�þ�Q�L�N�H�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �V�X�� �Y�D�å�Q�L��

�G�L�M�H�O�R�Y�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �L�� �S�U�L�P�M�H�U�L�� �U�D�]�J�R�Y�R�U�D�� �N�R�M�H�� �G�R�Q�R�V�H�� �Q�D�ã�L�� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L���� �,��

�W�H�P�H�� �V�H�� �U�D�]�J�R�Y�R�U�D�� �S�R�Q�D�Y�O�M�D�M�X���� �S�D�� �V�H�� �Q�D�ã�L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L�� �S�R�G�X�G�D�U�D�M�X�� �L�� �V�� �H�X�U�R�S�Vkim 

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�����3�R�V�H�E�Q�R���Q�D�P���V�H���]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�L�P�D���þ�L�Q�H�����P�R�å�G�D���Q�D�P�D���G�D�Q�D�V���Q�H�R�E�L�þ�Q�L�����D���W�D�G�D��

�R�þ�L�W�R���Y�D�å�Q�L�����U�D�]�J�R�Y�R�U���L�]�P�H�ÿ�X���J�R�V�S�R�G�L�Q�D���L���N�U�R�M�D�þ�D���N�R�M�L���V�H���Q�D�O�D�]�L���X���Q�D�ã�L�K���6�O�D�Y�R�Q�D�F�D�����D�O�L��

�L�� �X�� �V�Y�L�P�� �H�X�U�R�S�V�N�L�P�� �D�Q�D�O�L�]�L�U�D�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �]�D�� �X�þ�H�Q�M�H�� �V�W�U�D�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �N�D�R�� �L��

razgo�Y�R�U���R�� �M�X�W�D�U�Q�M�H�P�� �S�R�V�M�H�W�X�� �L�O�L�� �X�þ�H�Q�M�X�� �M�H�]�L�N�D�� �þ�L�M�D�� �V�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �L�]�Q�R�V�L����Dakle, to su 

�R�þ�L�W�R�� �E�L�O�H�� �Q�H�N�H�� �V�W�D�O�Q�L�F�H�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���� �G�R�G�D�F�L�� �N�R�M�L�� �V�X��zasigurno imali veliku 

�Y�D�å�Q�R�V�W���X���X�þ�H�Q�M�X���V�W�U�D�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����=�D�Q�L�P�O�M�Y�R���M�H���X���W�R�P�H���ã�W�R���V�H���W�D���J�U�D�ÿ�D���G�R�Q�R�V�L���W�D�N�R���G�D��

se usp�R�U�H�G�Q�R���S�U�D�W�L���W�H�N�V�W���Q�D���R�E�D���M�H�]�L�N�D���S�D���V�H���L���O�D�N�ã�H���X�þ�L���O�H�N�V�L�N���V�W�U�D�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����ã�W�R���M�H��

�]�D�J�R�Y�D�U�D�R���Y�H�ü���L��Komen�V�N�ê.  

 �8�]�� �U�M�H�þ�Q�L�N�H�� �L�� �S�U�L�P�M�H�U�H�� �U�D�]�J�R�Y�R�U�D�� �M�R�ã�� �M�H�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �G�R�G�D�W�D�N�D�� �N�R�M�L�� �þ�L�Q�H�� �Q�H�N�X��

�V�W�D�O�Q�L�F�X�� �X�� �W�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D���� �D�� �W�R�� �V�X�� �S�U�L�P�M�H�U�L�� �S�L�V�D�P�D�� ���X�S�X�W�H�� �N�D�N�R�� �Q�D�S�L�V�D�W�L pismo, 

�S�U�L�P�M�H�U�L���S�L�V�D�P�D���V���U�D�]�O�L�þ�L�W�R�P���Q�D�P�M�H�Q�R�P�����W�H���N�D�N�R���R�G�Jovoriti na nj) i popis titula. Sve 

�V�P�R�� �W�H�� �G�L�M�H�O�R�Y�H�� �S�U�R�Q�D�ã�O�L�� �L�� �X�� �(�X�U�R�S�O�M�D�Q�D���� �8�]�� �Q�M�L�K���� �Q�H�N�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�� �G�R�Q�R�V�H�� �M�R�ã�� �Q�H�N�H��

�G�R�G�D�W�N�H�� ���S�R�V�O�R�Y�L�F�H���� �E�D�V�Q�H���� �S�R�S�L�V�H�� �L�P�H�Q�D�� �L�W�G�������� �D�O�L�� �þ�H�W�L�U�L�� �Q�D�E�U�R�M�H�Q�D�� �G�R�G�D�W�N�D�� �þ�L�Q�H��

�V�W�D�O�Q�L�F�X�����2���W�R�P�H���ã�W�R���ü�H���V�Y�H���E�L�W�L���X�Y�U�ã�W�H�Q�R���X���N�Q�M�L�J�X�����R�Y�L�V�L�O�R���M�H�����S�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�O�M�D�P�R�����L���N�R�O�L�N�D��
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�N�Q�M�L�J�D�� �P�R�å�H�� �E�L�W�L���� �6�Y�L�� �H�X�U�R�S�V�N�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�� �Y�U�O�R�� �V�X�� �R�S�V�H�å�Q�L, u prosjeku imaju 

�S�H�W�V�W�R�W�L�Q�M�D�N���V�W�U�D�Q�L�F�D�����6�O�L�þ�Q�D���R�S�V�H�J�D���X���Q�D�V���V�X���5�H�O�N�R�Y�L�ü�H�Y�R���L���-�X�U�L�Q�R�Y�R���G�M�H�O�R�����G�R�N���Q�L�V�P�R��

�Q�D�L�ã�O�L�� �Q�L�� �Q�D�� �ã�W�R�� �Q�D�O�L�N�� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�H�Y�X�� �G�M�H�O�X���� �3�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�O�M�D�P�R�� �G�D�� �M�H�� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü�� �E�L�R��

�R�J�U�D�Q�L�þ�H�Q���Q�R�Y�þ�D�Q�R�����D�N�R���Q�H���V�D�P�R���V�Y�U�K�R�P�����S�D���M�H���Q�D�S�U�D�Y�L�R���V�D�V�Y�L�P���P�D�O�H�Q�R���G�M�H�O�R���]�D���N�R�M�H��

�M�H���P�R�U�D�R���G�R�E�U�R���U�D�]�P�L�V�O�L�W�L���ã�W�R���ü�H���V�W�D�Y�L�W�L���X���Q�M�����,���V�D�P���Q�D���M�H�G�Q�R�P���P�M�H�V�W�X���N�D�å�H���G�D���M�H���K�W�L�R��

napraviti �Y�H�ü�H�� �G�M�H�O�R�� ���«�� �D�O�O�L�� �Y�U�L�P�H�� �E�L�D�V�F�K�H�� �.�U�D�W�N�R���� �L�� �.�H�V�V�]�D�� �S�O�L�W�N�D���� ���7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü��

������������ ������������ �9�M�H�U�X�M�H�P�R�� �G�D�� �M�H�� �S�U�L�� �U�X�F�L�� �L�P�D�R�� �Q�H�N�L�� �R�G�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���� �P�R�å�G�D��

�9�H�Q�H�U�R�Q�L�M�D���� �L�� �G�D�� �M�H�� �L�]�� �Q�M�H�J�D�� �R�G�D�E�U�D�R�� �ã�W�R�� �P�X�� �V�H�� �þ�L�Q�L�O�R�� �S�U�L�M�H�N�R�� �S�R�W�U�H�E�Q�L�P���� �R�G�D�E�U�D�Q�R��

vrlo skratio, dok je gr�D�P�D�W�L�þ�N�H���G�L�M�H�O�R�Y�H�����X�]���P�D�O�X���S�R�P�R�ü�����]�D�V�L�J�X�U�Q�R���V�D�P���Q�D�S�L�V�D�R���� 

 Struktura djel�k daje prvi �R�þ�L�J�O�H�G�Q�L��dok�D�]���G�D���V�X���K�U�Y�D�W�V�N�L���M�H�]�L�þ�Q�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L��18. 

�V�W�R�O�M�H�ü�D��u mnogome podudarni s europskima, osobito s �Q�M�H�P�D�þ�N�L�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D��

onoga vremena, te da je njihova koncepcija u skladu �V���H�X�U�R�S�V�N�R�P���W�U�D�G�L�F�L�M�R�P���X�þ�H�Q�M�D��

stranih jezika kako su zacrtali portrojalovci, ali i neki �Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�Lci za 

�X�þ�H�Q�M�H�� �V�W�U�D�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D�� �N�R�M�L�� �V�X�� �Y�U�O�R�� �V�O�L�þ�Q�L���� �D�� �U�L�M�H�þ�� �M�H�� �S�R�Q�D�M�S�U�L�M�H�� �R�� �9�H�Q�H�U�R�Q�L�M�H�Y�L�P�� �L��

�3�H�S�O�L�H�U�V�R�Y�L�P�� �G�M�H�O�L�P�D���� �*�U�D�P�D�W�L�þ�N�D�� �V�W�U�X�N�W�X�U�D�� �S�U�D�W�L �Q�M�H�P�D�þ�N�H�� �L�� �O�D�W�L�Q�V�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �D��

�ã�L�U�H�� �J�O�H�G�D�Q�R���� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�þ�N�D�� �V�W�U�X�N�W�X�U�D�� �S�U�D�W�L��navedenu �V�W�U�X�N�W�X�U�X�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �]�D��

�X�þ�H�Q�M�H���V�W�U�D�Q�L�K���M�H�]�L�N�D�� 

 �.�D�G���V�H���S�D�N���X�V�S�R�U�H�G�L���V�D�G�U�å�D�M���J�U�D�P�D�W�L�N�k�����M�H�G�Q�R���R�G���Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�L�K���S�L�W�D�Q�M�D���V�Y�D�N�D�N�R��

�M�H���S�L�W�D�Q�M�H���Y�U�V�W�D���U�L�M�H�þ�L�����*�U�D�P�D�W�L�N�D���V�H��tradicionalno svodila na nauk o slovima i na nauk 

�R�� �Y�U�V�W�D�P�D�� �U�L�M�H�þ�L���� �8�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�M�� �V�H�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �R�E�U�D�ÿ�L�Y�D�O�R�� �R�V�D�P�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L���� �R�G�Q�R�V�Q�R��

partes orationis kako se nazivaju u latinskim gramatikama, ili dilovi govorenja u 

starijim hrvatskim gramatikama. To su: imena, glagoli, participi, zamjenice, 

�S�U�L�M�H�G�O�R�]�L���� �S�U�L�O�R�]�L���� �Y�H�]�Q�L�F�L�� �L�� �X�]�Y�L�F�L���� �*�U�þ�N�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�D�� �W�U�D�G�L�F�L�M�D�� �W�D�N�R�ÿ�H�U�� �E�U�R�M�L�� �R�V�D�P��

�Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L���� �Q�R�� �X�P�M�H�V�W�R�� �X�]�Y�L�N�D�� �L�P�D�� �þ�O�D�Q�R�Y�H���� �'�D�N�O�H���� �O�D�W�L�Q�V�N�D�� �L�� �J�U�þ�N�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�D��

�W�U�D�G�L�F�L�M�D���Q�H���S�U�H�S�R�]�Q�D�M�X���S�U�L�G�M�H�Y���N�D�R���S�R�V�H�E�Q�X���Y�U�V�W�X���U�L�M�H�þ�L�� �Y�H�ü���J�D���V�Y�U�V�W�D�Y�D�M�X���X���L�P�H�Q�D�����D��

�Q�H�� �S�U�H�S�R�]�Q�D�M�X�� �Q�L�� �E�U�R�M�H�Y�H�� �N�D�R�� �S�R�V�H�E�Q�X�� �Y�U�V�W�X�� �U�L�M�H�þ�L���� �8�]�� �W�R���� �U�D�]�O�L�N�X�M�X�� �V�H�� �X�� �þ�O�D�Q�X�� �L��

uzvicima. Europska su jezikoslovlja preuzela latinsku tradiciju razvrstavanja �U�L�M�H�þ�L u 

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H���U�D�]�U�H�G�H�����L�D�N�R���V�H���N�U�R�]���V�W�R�O�M�H�ü�D���W�D���W�L�S�R�O�R�J�L�M�D���S�R�P�D�O�R���P�R�G�L�I�L�F�L�U�D�O�D�����1�M�H�P�D�þ�N�L��

�V�X�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�L�� �X�Y�L�G�M�H�O�L�� �G�D�� �L�P�� �X�]�� �O�D�W�L�Q�V�N�X�� �R�G�J�R�Y�D�U�D�� �L�� �J�U�þ�N�D�� �S�R�G�M�H�O�D�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L����

�S�R�Q�D�M�S�U�L�M�H�� �]�E�R�J�� �þ�O�D�Q�D�� �N�R�M�L�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�� �Q�H�P�D���� �D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �L�P�D���� �7�D�N�R�� �ü�H�� �V�H�� �L�� �þ�O�D�Q�R�Y�L�� �L��

�X�]�Y�L�F�L�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �S�R�M�D�Y�L�W�L�� �N�R�G�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D�� �6�F�K�R�W�W�H�O�L�X�V�D���� �þ�O�D�Q�D��

�S�R�]�Q�D�W�R�J�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �G�U�X�ã�W�Y�D�� �]�D�� �S�U�R�P�L�F�D�Q�M�H�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D��Fruchtbringende 
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Gessellschaft ���-�X�Q�J�H�Q�� �L�� �/�R�K�Q�V�W�H�L�Q�� �������������� �D�� �W�D�N�R�� �ü�H�� �E�L�W�L�� �L�� �X�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D��

�������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �,�� �Q�D�ã�� �M�H�� �.�D�ã�L�ü�� �S�U�H�S�R�]�Q�D�R�� �G�D�� �X�� �Q�H�N�L�P�� �G�L�M�H�O�R�Y�L�P�D�� �R�S�L�V�D�� �J�U�þ�N�L�� �H�O�H�P�H�Q�W�L��

bolje odgovaraju hrvatskomu od latinskoga, kao na primjer kod naglasaka ili 

�J�O�D�J�R�O�V�N�L�K���Y�U�H�P�H�Q�D�����.�D�W�L�þ�L�ü���������������� 

 �6�Y�H���K�U�Y�D�W�V�N�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���G�R�Q�R�V�H���R�V�D�P���Y�U�V�W�D���U�L�M�H�þ�L���L�]���O�D�W�L�Q�V�N�H��

�W�U�D�G�L�F�L�M�H�� �L�� �W�X�� �Q�H�P�D�� �Q�L�N�D�N�Y�L�K�� �S�R�V�H�E�Q�R�V�W�L���� �W�H�� �ü�H�P�R�� �V�H�� �X�� �R�Y�R�M�� �W�H�P�L�� �Y�L�ã�H osvrnuti na 

�J�U�D�P�D�W�L�N�H���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����1�R�����G�R�Q�L�M�H�W���ü�H�P�R���M�H�G�D�Q���S�U�L�P�M�H�U���L�]���â�L�W�R�Y�L�ü�H�Y�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H��

�G�D�� �S�U�L�E�O�L�å�L�P�R�� �N�D�N�R�� �M�H�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R�� �L�]�J�O�H�G�D�O�D�� �R�E�U�D�G�D�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L���� �1�H�N�L�� �D�X�W�R�U�L�� �M�D�V�Q�R��

�U�D�]�O�D�å�X���S�R�M�P�R�Y�H���L���G�H�I�L�Q�L�F�L�M�H���S�R�S�X�W���â�L�W�R�Y�L�ü�D�������,�P�D�V�H���]�Q�D�W�W�L���G�D���G�L�O�L���J�R�Y�R�U�H�Q�L�D��(Koia iest 

suarha Grammatiche) iessu ossam, to iest: Ime, Zaimenak, Ric, Dionstvo, Pristavak, 

�3�U�L�U�L�F�L�D�N���� �0�H�X�P�H�W�D�N���� �L�� �6�D�V�W�D�Y�D�N���� �«�� �3�D�U�W�H�V�� �R�U�D�W�L�R�Q�L�V�� �V�X�Q�W�� �R�F�W�R���� �1�R�P�H�Q���� �3�U�R�Q�R�P�H�Q����

�9�H�U�E�X�P���� �3�D�U�W�L�F�L�S�L�X�P���� �3�U�D�H�S�R�V�L�W�L�R���� �$�G�Y�H�U�E�L�X�P���� �,�Q�W�H�U�M�H�F�W�L�R���� �H�W�� �&�R�Q�M�X�F�W�L�R���� ���â�L�W�R�Y�L�ü��

2005 [1713]: 12).  

 �1�H�N�L���D�X�W�R�U�L���Q�H���Q�D�E�U�D�M�D�M�X���S�R�V�H�E�Q�R���Y�U�V�W�H���U�L�M�H�þ�L�����Y�H�ü���L�K���M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�R���R�E�U�D�ÿ�X�M�X�����7�R��

�Q�D�P���S�U�H�G�V�W�D�Y�O�M�D���S�U�R�E�O�H�P���X���W�X�P�D�þ�H�Q�M�X���M�H�U���R�Q�G�D���Q�H���P�R�å�H�P�R���E�L�W�L���S�R�V�Y�H���V�L�J�X�U�Q�L��kakvo 

�M�H�� �Q�M�L�K�R�Y�R�� �P�L�ã�O�M�H�Q�M�H���R�� �E�U�R�M�X�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L���� �1�D�L�P�H���� �S�U�L�G�M�H�Y�L�� �L�� �E�U�R�M�H�Y�L�� �S�U�H�P�D�� �O�D�Winskoj 

�W�U�D�G�L�F�L�M�L���Q�L�V�X���þ�L�Q�L�O�L���S�R�V�H�E�Q�X���Y�U�V�W�X���U�L�M�H�þ�L�����3�U�L�G�M�H�Y�L���V���L�P�H�Q�L�F�D�P�D���þ�L�Q�H���L�P�H�Q�D�����D���E�U�R�M�H�Y�L���V�H��

�Q�H�U�L�M�H�W�N�R���G�U�å�H���S�U�L�G�M�H�Y�L�P�D�����0�H�ÿ�X�W�L�P�����X���V�D�P�R�M��se �R�E�U�D�G�L���V�S�R�P�L�Q�M�X���L���S�R�V�H�E�Q�R���R�E�U�D�ÿ�X�M�X���L��

�L�P�H�Q�L�F�H���� �L�� �S�U�L�G�M�H�Y�L���� �L�� �E�U�R�M�H�Y�L���� �2�V�L�P�� �D�N�R�� �D�X�W�R�U�� �Q�D�� �V�D�P�R�P�� �S�R�þ�H�W�N�X�� �L�]�U�L�þ�L�W�R�� �Q�H �N�D�å�H��

�N�R�O�L�N�R���S�R���Q�M�H�P�X���L�P�D���Y�U�V�W�D���U�L�M�H�þ�L���� �N�D�R���ã�W�R���V�P�R���W�R���Q�D���S�U�L�P�M�H�U���Y�L�G�M�H�O�L���N�R�G���â�L�W�R�Y�L�ü�D���� �Q�H��

�P�R�å�H�P�R���W�Y�U�G�L�W�L���M�H�V�X���O�L���P�X���S�U�L�G�M�H�Y�L���L���E�U�R�M�H�Y�L��odvojene �Y�U�V�W�H���U�L�M�H�þ�L���� 

 �'�H�O�O�D���%�H�O�O�D���S�R�V�H�E�Q�R���Q�H���G�H�I�L�Q�L�U�D���Y�U�V�W�H���U�L�M�H�þ�L���M�H�U���V�P�D�W�U�D���G�D���M�H���W�R���V�Y�H���S�R�]�Q�D�W�R���L���G�D��

nije potrebno �J�X�E�L�W�L���Y�U�L�M�H�P�H���Q�D���W�R�P�H�������3�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�O�M�D�P���G�D���þ�L�W�D�W�H�O�M���R�Y�L�K���X�S�X�W�D���S�R�]�Q�D�M�H��

�R�V�Q�R�Y�Q�R�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�� �Q�D�]�L�Y�O�M�H�� �O�D�W�L�Q�V�N�H�� �L�O�L�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H���� �W�M���� �N�R�M�L�� �V�X�� �G�L�M�H�O�R�Y�L��

�L�V�N�D�]�D���� �ã�W�R�� �V�X�� �L�P�H�Q�L�F�D���� �S�U�L�G�M�H�Y���� �Y�O�D�V�W�L�W�D���L�� �R�S�ü�D�� �L�P�H�Q�L�F�D�� �L�� �G�U�X�J�L�� �V�O�L�þ�Q�L�� �Q�D�]�L�Y�L���� �8�S�U�D�Y�R��

�]�D�W�R�� �Q�H�ü�X�� �V�H���Q�D�� �W�R�P�H�� �]�D�X�V�W�D�Y�O�M�D�W�L�� �«���� ���'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� �������� [1728]: 33). Iz toga bi se 

�P�R�J�O�R���]�D�N�O�M�X�þ�L�W�L���G�D���'�H�O�O�D���%�H�O�O�D���R�þ�L�W�R���V�O�L�M�H�G�L���X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�X latinsku tradiciju, a zbunjuje 

tek hrvatski prijevod. U talijanskom izvorniku glasi: "Resuppongo che chi leggera 

queste istruzioni, sappia i primi termini della Grammatica latina, o Italiana, cioe quali 

sieno le parti dell'Orazione, cosa sia nome sostantivo, e aggettivo, proprio, e 

�D�S�S�H�O�D�W�L�Y�R���� �H�G�� �D�O�W�U�L�� �I�R�P�L�J�O�L�D�Q�W�L�� �W�H�U�P�L�Q�L�� �«���� ���'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� �������� [1728]: 32). U 

izvorniku se jasnije vidi �N�D�N�R�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� �Q�D�]�L�Y�D�� �Y�U�V�W�H�� �U�L�M�H�þ�L���� �L�P�H�Q�L�F�H�� �V�X�� �L�P�H�Q�D��



175 

 

samostalna (substantivi), a pridjevi imena pridavna,185 i kako razlikuje vlastita imena 

�R�G�� �R�S�ü�L�K���� �'�D�O�M�H�� �X�� �W�H�N�V�W�X�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H�� �L�P�H�Q�L�F�H���� �S�U�L�G�M�H�Y�H���� �]�D�P�M�H�Q�L�F�H���� �E�U�R�M�H�Y�H����

glagole, priloge, prijedloge, uzvike i veznike.  

 �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü���Q�L���M�H�G�Q�R�P���Q�H���V�S�R�P�L�Q�M�H���Q�L���L�]�U�D�Y�Q�R���Q�L���Q�H�L�]�U�D�Y�Q�R���Y�U�V�W�H���U�L�M�H�þ�L���S�D���V�H��

�Q�H�� �P�R�å�H�� �Q�L�� �Q�D�V�O�X�W�L�W�L�� �N�D�N�Yo je njegovo sta�M�D�O�L�ã�W�H o tome, a s obzirom na njegov tip 

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���� �W�R�� �Q�L�M�H�� �Q�L�� �E�L�O�R�� �Q�X�å�Q�R�� �M�H�U�� �V�H�� �R�Q�� �R�G�U�L�þ�H�� �V�Y�H�J�D�� �W�H�R�U�H�W�V�N�R�J�D�� �L�� �G�D�M�H�� �V�D�P�R 

�S�U�D�N�W�L�þ�Q�H���V�D�Y�M�H�W�H���]�D���V�Y�R�M�H�J�D���þ�L�W�D�W�H�O�M�D���� 

 �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �R�� �Y�U�V�W�D�P�D�� �U�L�M�H�þ�L�� �S�L�ã�H�� �X�� �G�U�X�J�R�P�� �G�L�M�H�O�X�� �V�Y�R�M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H�� ��Von der 

Wort=Forschung) u kojem nabraja �G�H�Y�H�W�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �G�L�M�H�O�R�Ye govora. Oni 

�V�X���� �þ�O�D�Q���� �L�P�H�Q�D���� �]�D�P�M�H�Q�L�F�H���� �J�O�D�J�R�O�L���� �S�D�U�W�L�F�L�S�L���� �S�U�L�M�H�G�O�R�]�L����prilozi, veznici i uzvici. 

�0�H�ÿ�X�W�L�P���� �W�R�� �P�X�� �V�H�� �R�G�Q�R�V�L�� �Q�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �M�H�]�L�N���� �G�R�N�� �]�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�� �G�D�� �Q�H�P�D��

�þ�O�D�Q�R�Y�D���� ���«�� �D�N�R�S�U�H�P�� �$�U�W�L�F�X�O�X�V�� �X�� �6�O�D�Y�R�Q�V�N�R�P�X�� �M�H�]�L�N�X�� �Q�H�M�P�D�� �P�L�V�W�D���� �Y�H�F�K�D�N�R�E�L��

csovik na misto njega uzeo Pronomen demonstrativum ovaj der, ova die, ovo das, 

sasvim tim pokleje u Nimacskomu s'tim vechma potribit, hochemo od njega ovdi 

�Q�D�M�S�U�L�H�� �J�R�Y�R�U�L�W�L���� ���5�H�O�N�R�Y�L�ü�� ������������ ��������186 �'�D�N�O�H���� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �M�H�� �V�Y�M�H�V�W�D�Q�� �N�D�N�R�� �V�H��

�Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �L�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N�� �Q�H�� �S�R�N�O�D�S�D�M�X���� �D�O�L�� �R�Q�� �L�S�D�N�� �S�L�ã�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �R�E�D�M�X�� �M�H�]�L�N�D���� �L��

uspijeva kontrast�L�Y�Q�R�� �L�� �P�H�W�R�G�L�þ�N�L�� �X�V�S�M�H�ã�Q�R�� �S�U�L�E�O�L�å�L�W�L�� �G�Y�D�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�D�� �V�X�V�W�D�Y�D���� �ý�O�D�Q�� �X��

�Q�M�H�P�D�þ�N�R�P���M�H�]�L�N�X���S�R�Q�D�M�S�U�L�M�H���V�O�X�å�L���]�D���R�G�U�H�ÿ�L�Y�D�Q�M�H���U�R�G�D�����E�D�ã���N�D�R���L���S�R�N�D�]�Q�H���]�D�P�M�H�Q�L�F�H����

�N�D�R���Q�D�M�O�D�N�ã�L���Q�D�þ�L�Q�����X���K�U�Y�D�W�V�N�R�P���L���W�X���M�H���5�H�O�N�R�Y�L�ü���V�D�V�Y�L�P���X���S�U�D�Y�X�����-�R�ã���ü�H�P�R���V�H���N�U�D�W�N�R��

�]�D�G�U�å�D�W�L���Q�D���5�H�O�N�R�Y�L�ü�X �L���Q�M�H�J�R�Y�X���Q�D�M�S�R�]�Q�D�W�L�M�H�P�X���X�]�R�U�X���%�H�O�X�����6�S�R�P�H�Q�L�P�R���G�D���5�H�O�N�R�Y�L�ü��

�X���J�U�D�P�D�W�L�F�L���G�D�M�H���G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�H���Q�D�V�O�R�Y�H���± hrvatsko-�Q�M�H�P�D�þ�N�H���L���G�D���]�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H���Q�D�]�L�Y�H��

�G�D�M�H���O�D�W�L�Q�V�N�H���Q�D�]�L�Y�H�����Q�M�H�P�D�þ�N�H���L���K�U�Y�D�W�V�N�H���S�U�H�Y�H�G�H�Q�L�F�H�����%�H�O���M�H���S�D�N���V�Y�R�M�H���G�M�H�O�R���Q�D�S�L�V�D�R��

�Q�D���O�D�W�L�Q�V�N�R�P���L���Q�H�P�D���Q�M�H�P�D�þ�N�L�K���S�U�H�Y�H�G�H�Q�L�F�D�����7�R���G�D�M�H���Q�D�V�O�X�W�L�W�L���G�D���V�H���5�H�O�N�R�Y�L�ü���P�R�U�D�R��

�X�S�R�]�Q�D�W�L���V���Q�M�H�P�D�þ�N�L�P���S�U�H�Y�H�G�H�Q�L�F�D�P�D��u nekom drugom djelu iz kojega ih je preuzeo, 

�D�� �Y�U�O�R�� �M�H�� �L�Q�G�L�N�D�W�L�Y�Q�R�� �ã�W�R�� �Q�M�H�P�D�þ�N�H�� �V�O�R�å�H�Q�L�F�H�� �S�L�ã�H�� �V�D�� �]�Q�D�N�R�P�� �M�H�G�Q�D�N�R�V�W�L���� �X�P�M�H�V�W�R��

zajedno, stoga mislimo da bi to mogao bit�L���M�H�G�D�Q���R�G���J�O�D�Y�Q�L�K���S�R�N�D�]�D�W�H�O�M�D���Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D��

�X�]�R�U�D���� �8�]�� �W�R�� �S�R�M�D�Y�O�M�X�M�H�� �V�H�� �M�R�ã�� �M�H�G�Q�D�� �]�Q�D�þ�D�M�Q�D���U�D�]�O�L�N�D���� �D�� �W�R�� �M�H�� �G�D�� �%�H�O�� �L�P�D�� �R�V�D�P�� �Y�U�V�W�D��

�U�L�M�H�þ�L�� ���Q�H�P�D�� �X�]�Y�L�N�D������ �D�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �G�H�Y�H�W�� ���L�P�D�� �L�� �X�]�Y�L�N�� �L�� �þ�O�D�Q�������'�D�N�O�H���� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �Y�U�O�R��

                                                           
185 �6�D�G�U�å�D�M���V�H���W�L�K�� �Q�D�]�L�Y�D���M�D�N�R���G�R�E�U�R���Y�L�G�L���X�� �N�D�O�N�R�Y�L�P�D�� �X���D�X�W�Rra latinskih gramatika, ali i u slavonskih 
�J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D���� 
186 �2�Y�G�M�H���5�H�O�N�R�Y�L�ü�X���]�D�L�V�W�D���W�U�H�E�D���R�G�D�W�L���S�U�L�]�Q�D�Q�M�H. �+�U�Y�D�W�V�N�L���V�X���J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�L���R�G���S�R�þ�H�W�N�D���X�R�þ�D�Y�D�O�L�����G�R�G�X�ã�H��
�Q�H�� �X�Y�L�M�H�N�� �X�V�S�M�H�ã�Q�R���� �U�D�]�O�L�N�H�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �Q�D�M�S�U�L�M�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �L�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���� �D�� �X�V�N�R�U�R�� �L�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �L 
�G�U�X�J�L�K���M�H�]�L�N�D���L���Y�H�ü���Q�D���V�D�P�R�P���S�R�þ�H�W�N�X���Q�D�S�U�D�Y�L�O�L���N�R�U�D�N��u odstupanju od latinske tradicije i u �X�R�þ�D�Y�D�Q�M�X��
�S�R�V�H�E�Q�R�V�W�L���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����7�R�P�X���X�V�S�U�N�R�V�����O�D�W�L�Q�V�N�D���V�H���W�U�D�G�L�F�L�M�D���V�Y�H�M�H�G�Q�R���G�X�J�R���]�D�G�U�å�D�O�D������ 
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�R�S�U�H�]�Q�R���L���S�U�R�P�L�ã�O�M�H�Q�R���S�U�D�W�L���V�Y�R�M���X�]�R�U�����6�M�H�W�L�P�R���V�H���V�D�P�R���S�R�W�S�X�Q�R���L�G�H�Q�W�L�þ�Q�L�K���G�L�M�H�O�R�Y�D���L�]��

dviju gramatika, kao i upravo navedenih razlika.  

 �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� �G�L�M�H�O�R�Y�H�� �J�R�Y�R�U�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �Y�U�V�W�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �G�L�M�H�O�L�� �Q�D�� �G�Y�L�M�H�� �J�O�D�Y�Q�H��

�V�N�X�S�L�Q�H���� �S�U�R�P�M�H�Q�M�L�Y�H�� �L�� �Q�H�S�U�R�P�M�H�Q�M�L�Y�H���� �8�� �S�U�R�P�M�H�Q�M�L�Y�H�� �Y�U�V�W�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �X�E�U�D�M�D�� �L�P�H�Q�D��

(Nenwort), zamjenice (�)�•�U�Z�R�U�W), glagole (Zeitwort) i participe (Mittelwort), a u 

nepromjenjive prijedloge (Vorwort), priloge (Nebenwort), uzvike (Zwischenwort) i 

veznike (Bindewort������ �'�D�N�O�H���� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� �U�D�]�O�L�N�X�M�H�� �R�V�D�P�� �W�U�D�G�L�F�L�R�Q�D�O�Q�L�K�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L���� �W�H��

�L�D�N�R���J�U�D�P�D�W�L�N�X���S�L�ã�H���Q�D���Q�M�H�P�D�þ�N�R�P���S�U�H�P�D���Q�M�H�P�D�þ�N�R�P���X�]�R�U�X�����Q�L�M�H���S�R�G�O�H�J�D�R���X�W�M�H�F�D�M�X����

�.�D�R�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �X�]�R�U�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�X�� �þ�H�V�W�R�� �V�H�� �V�S�R�P�L�Q�M�H�� �*�R�W�W�V�F�K�H�G�� �N�R�M�L�� �L�P�D�� �G�H�Y�H�W�� �Y�U�V�W�D��

�U�L�M�H�þ�L���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �N�R�M�L�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�P�D�� �G�R�G�D�M�H�� �L�� �þ�O�D�Q���� �*�R�W�W�V�F�K�H�G�� �X�� �V�Y�R�P�� �R�S�ã�L�U�Q�R�P�� �G�M�H�O�X��

Grundlegung einer deutschen Sprachkunst iz 17���������J�R�G�L�Q�H�����N�D�R���L���X���V�N�U�D�ü�H�Q�R�M���Y�H�U�]�L�M�L��

�N�R�M�X���V�P�R���S�U�L�M�H���X���W�H�N�V�W�X�� �D�Q�D�O�L�]�L�U�D�O�L���� �G�L�M�H�O�L���Q�M�H�P�D�þ�N�H���Y�U�V�W�H���U�L�M�H�þ�L���Q�D���W�U�L���Y�H�O�L�N�H���V�N�X�S�L�Q�H����

�3�U�Y�X�� �V�N�X�S�L�Q�X�� �þ�L�Q�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �N�R�M�H�� �L�P�H�Q�X�M�X�� �V�W�Y�D�U�L�����*�H�V�F�K�O�H�F�K�W�V�Z�|�U�W�H�U�����þ�O�D�Q�R�Y�L������

�1�H�Q�Q�Z�|�U�W�H�U��(imena, u njih ubraja �+�D�X�S�W�Z�|�U�W�H�U /imenice/ i �%�H�L�Z�|�U�W�H�U /pridjeve/) i 

�)�•�U�Z�|�U�W�H�U ���]�D�P�M�H�Q�L�F�H������ �'�U�X�J�X���V�N�X�S�L�Q�X���þ�L�Q�H���U�L�M�H�þ�L���N�R�M�H���R�]�Q�D�þ�X�M�X���U�D�G�Q�M�X���L�O�L���V�W�D�Q�M�H���L���X��

njih ubraja �=�H�L�W�Z�|�U�W�H�U (glagole) i �0�L�W�W�H�O�Z�|�U�W�H�U ���S�D�U�W�L�F�L�S�H������ �7�U�H�ü�X�� �V�N�X�S�L�Q�X�� �þ�L�Q�H��

�R�G�U�H�G�Q�L�þ�N�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �L�O�L�� �P�R�G�L�I�L�N�D�W�R�U�L���� �D�� �X�� �Q�M�L�K�� �X�E�U�D�M�D���1�H�E�H�Q�Z�|�U�W�H�U (priloge), �9�R�U�Z�|�U�W�H�U 

(prijedloge), �%�L�Q�G�H�Z�|�U�W�H�U (veznike) i �=�Z�L�V�F�K�H�Q�Z�|�U�W�H�U (uzvike). Dakle, trodijelna se 

�*�R�W�W�V�F�K�H�G�R�Y�D�� �L�� �G�Y�R�G�L�M�H�O�Q�D�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y�D�� �Q�H�� �S�R�N�O�D�S�D�M�X���� �W�H�� �S�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�O�M�D�P�R�� �G�D�� �M�H��

�/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü���W�R���P�R�U�D�R���Y�L�G�M�H�W�L���N�R�G���Q�H�N�R�J�D���G�U�X�J�R�J�D�����'�Y�R�G�L�M�H�O�Q�X���V�P�R���S�R�G�M�H�O�X���V�X�Vretali u 

�M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �]�D�� �X�þ�H�Q�M�H���V�W�U�D�Q�L�K�� �M�H�]�L�N�D���� �D�� �N�D�N�R�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� �L�P�D�� �Q�H�N�H�� �G�R�G�D�W�N�H��

�N�R�M�L���V�H���S�R�G�X�G�D�U�D�M�X���V���Q�M�L�K�R�Y�L�P�D�����P�R�J�X�ü�H���M�H���G�D���V�H���R�G�O�X�þ�L�R���]�D���Q�M�L�K�R�Y�X���S�R�G�M�H�O�X���U�L�M�H�þ�L���Q�D��

dvije glavne skupine. Dvodijelnu podjelu ima i spominjani Popowitsch, pa je to v�H�ü���L��

�G�U�X�J�L�� �P�R�J�X�ü�L�� �X�]�R�U�� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y�� �'�D�N�O�H���� �W�R�� �M�H�� �M�R�ã�� �M�H�G�D�Q�� �S�R�N�D�]�D�W�H�O�M�� �N�D�N�R�� �K�U�Y�D�W�V�N�L��

�D�X�W�R�U�L�� �J�R�W�R�Y�R�� �Q�L�N�D�G�� �Q�L�V�X�� �L�P�D�O�L�� �V�D�P�R�� �M�H�G�D�Q�� �X�]�R�U�� �N�R�M�L�� �E�L�� �V�O�L�M�H�S�R�� �S�U�D�W�L�O�L���� �R�Q�L�� �M�R�ã�� �R�G��

�.�D�ã�L�ü�D�� �S�R�N�D�]�X�M�X�� �V�D�P�R�V�W�D�O�Q�R�V�W��pa �V�O�R�E�R�G�Q�R�� �R�G�D�E�L�U�X�� �L�]�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�K�� �X�]�R�U�D�� �L�� �W�D�N�R�� �V�Y�R�M�D��

djela kompiliraju. 

 �8���N�D�M�N�D�Y�V�N�R�M���J�U�D�P�D�W�L�F�L���,�J�Q�D�F�D���6�]�H�Q�W�P�i�U�W�R�Q�\�M�D���Q�D�L�O�D�]�L�P�R���Q�D���J�R�W�R�Y�R���L�G�H�Q�W�L�þ�Q�X��

�S�R�G�M�H�O�X�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L�� �N�D�R�� �L�� �N�R�G�� �*�R�W�W�V�F�K�H�G�D���� �6�]�H�Q�W�P�i�U�W�R�Q�\�� �Q�H�� �R�G�U�H�ÿ�X�M�H�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �Y�U�V�W�H��

�U�L�M�H�þ�L�� �L�� �Q�H�� �G�D�M�H�� �Q�M�L�K�R�Y�H�� �G�H�I�L�Q�L�F�L�M�H���� �D�O�L�� �S�R�� �X�V�W�U�R�M�X�� �N�Q�M�L�J�H�� �Q�H�R�V�S�R�U�Q�R�� �Y�L�G�L�P�R�� �S�R�G�M�H�O�X��

ka�N�Y�X�� �V�P�R�� �Q�D�ã�O�L�� �L�� �X�� �*�R�W�W�V�F�K�H�G�D���� �7�U�L�� �V�X�� �Y�H�O�L�N�H�� �V�N�X�S�L�Q�H�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L���� �X�� �S�U�Y�X�� �X�E�U�D�M�D��

�L�P�H�Q�L�F�H�� �L�� �S�U�L�G�M�H�Y�H���� �X�� �N�R�M�H�� �V�Y�U�V�W�D�Y�D�� �L�� �E�U�R�M�H�Y�H�� �W�H�� �]�D�P�M�H�Q�L�F�H���� �'�U�X�J�X�� �P�X�� �V�N�X�S�L�Q�X�� �þ�L�Q�H��
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�J�O�D�J�R�O�L���L���S�D�U�W�L�F�L�S�L�����D���W�U�H�ü�X���S�U�L�M�H�G�O�R�]�L�����S�U�L�O�R�]�L�����X�]�Y�L�F�L���L���Y�H�]�Q�L�F�L�����5�D�]�O�L�N�D���M�H���M�H�G�L�Q�R���X���W�R�P�H��

�ã�W�R���� �R�S�U�D�Y�G�D�Q�R���� �6�]�H�Q�W�P�i�U�W�R�Q�\�� �Q�H��ubraja �þ�O�D�Q�R�Y�H�� �X�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �Y�U�V�W�H�� �U�L�M�H�þ�L���� �1�D�U�D�Y�Q�R���� �L��

�V�Y�L���V�H���Q�D�]�L�Y�L���N�R�G���*�R�W�W�V�F�K�H�G�D���L���6�]�H�Q�W�P�i�U�W�R�Q�\�M�D���S�R�G�X�G�D�U�D�M�X�� 

 �2�G�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�K�� �N�D�W�H�J�R�U�L�M�D�� �N�R�M�L�P�D�� �ü�H�P�R�� �V�H�� �M�R�ã�� �S�R�V�Y�H�W�L�W�L�� �M�H�V�X�� �S�D�G�H�å�L���� �â�H�V�W�� �V�H��

�O�D�W�L�Q�V�N�L�K���S�D�G�H�å�D���M�D�N�R���G�X�J�R���]�D�G�U�å�D�O�R���X���P�Q�R�J�L�P���H�X�U�R�S�V�N�L�P���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�P���W�U�D�G�L�F�L�M�D�P�D���L��

�X���W�R�P�H���D�X�W�R�U�L���K�U�Y�D�W�V�N�L�K���J�U�D�P�D�W�L�N�D���Q�L�V�X���Q�H�X�V�S�M�H�ã�Q�D���L�]�Q�L�P�N�D���� 

 �8�� �H�Q�J�O�H�V�N�L�P�� �V�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�� �S�D�G�H�å�Q�L�� �V�X�V�W�D�Y�� �]�D�G�U�å�D�R�� �L�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �7�D�N�R��

Mitchell (2001) daje primjer gramatike pod naslovom New Guide to the English 

Tongue iz 1751. autora Thomasa Dilwortha: 

"Singular                                       Plural 

Nom. A Book                          Nom. Books. 

Gen. Of a Book.                     Gen. Of Books. 

Dat. To a Book.                      Dat. To the Books. 

Acc. The Book.                       Acc. The Books. 

Voc. O book!                          Voc. O Books! 

Abl. From a Book.               Abl. From Books" (Dilworth 1751, prema Mitchell 

2001: 34).  

 

Mitchell (2001) donosi i Dilworthove primjere sklonidbe pridjeva i zamjenica, a 

�Q�D�J�O�D�ã�D�Y�D�� �L�� �N�D�N�R�� �'�L�O�Z�R�U�W�K�R�Y�� �W�H�N�V�W���Q�L�S�R�ã�W�R�� �Q�L�M�H�� �D�Q�R�P�D�O�L�M�D�� �X�� �W�R�P�H�� �L�� �G�D�� �V�H�� �X�� �P�Q�R�J�L�P��

�G�U�X�J�L�P���J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���P�R�å�H���Q�D�ü�L���W�D�N�Y�L�K���S�U�L�P�M�H�U�D���� 

 �1�D�Y�H�G�H�Q�L�� �S�U�L�P�M�H�U�L�� �Q�L�V�X�� �L�]�R�O�L�U�D�Q�� �V�O�X�þ�D�M���� �3�R�]�Q�D�W�R�� �M�H�� �G�D�� �V�H�� �X�� �G�R�P�D�ü�R�M�� �O�L�W�H�U�D�W�X�U�L��

�Q�D�� �.�D�ã�L�ü�H�Y���� �S�D�� �L�� �Q�M�H�J�R�Y�L�K�� �Q�D�V�O�M�H�G�Q�L�N�D���� �Q�H�X�V�S�L�R�� �S�R�N�X�ã�D�M�� �R�G�U�H�ÿ�L�Y�D�Q�M�D�� �S�D�G�H�å�D�� �Q�L�M�H��

�J�O�H�G�D�O�R�� �E�O�D�J�R�Q�D�N�O�R�Q�R���� �7�D�N�R�� �.�D�W�L�þ�L�ü�� �������������� �������� �]�D�� �.�D�ã�L�ü�H�Y�R�� �X�Y�R�ÿ�H�Q�M�H�� �V�H�G�P�R�J�D��

�S�D�G�H�å�D���X���M�H�G�Q�L�Q�X���W�H���V�H�G�P�R�J�D���L���R�V�P�R�J�D���X���P�Q�R�å�L�Q�X���R�F�M�H�Q�M�X�M�H�������6���J�O�H�G�L�ã�W�D���G�R�V�O�M�H�G�Q�R�J�D��

�R�S�L�V�L�Y�D�Q�M�D���W�R���M�H���Q�M�H�J�R�Y���Q�D�M�W�H�å�L���S�R�M�H�G�L�Q�D�þ�Q�L���S�U�R�P�D�ã�D�M�����«���ý�L�P���M�H���U�H�O�H�Y�D�Q�W�Q�R���]�Q�D�þ�H�Q�M�H����

�P�R�U�D���� �E�H�]�� �R�E�]�L�U�D�� �Q�D�� �E�U�R�M�� �S�D�G�H�å�Q�L�K�� �R�E�O�L�N�D���� �E�L�W�L�� �L�V�W�L�� �E�U�R�M�� �S�D�G�H�å�D�� �L�� �X�� �V�L�Q�J�X�O�D�U�X�� �L�� �X��

�S�O�X�U�D�O�X�����2�Q���X���V�L�Q�J�X�O�D�U�X���Q�H���X�Y�R�G�L���R�V�P�L���S�D�G�H�å���M�H�U���E�L���W�D�M�����N�D�N�R���V�D�P���L�]�U�L�þ�L�W�R���N�D�å�H�����X�Y�L�M�H�N��

�S�R�� �R�E�O�L�N�X�� �E�L�R�� �M�H�G�Q�D�N�� �G�D�W�L�Y�X�� �V�� �N�D�U�D�N�W�H�U�L�V�W�L�þnim prijedlogom. A ipak je uveo ablativ, 
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�S�U�H�P�G�D�� �M�H�� �W�D�M���� �L�� �X�� �M�H�G�Q�L�Q�L�� �L�� �X�� �P�Q�R�å�L�Q�L���� �X�Y�L�M�H�N�� �M�H�G�Q�D�N�� �J�H�Q�L�W�L�Y�X�� �V�� �M�H�G�Q�L�P��

�N�D�U�D�N�W�H�U�L�V�W�L�þ�Q�L�P���S�U�L�M�H�G�O�R�J�R�P�����
�R�G�
�������,���V�Y�L���R�V�W�D�O�L���K�U�Y�D�W�V�N�L���J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�L���V�O�L�M�H�G�L�O�L���V�X���.�D�ã�L�ü�D��

�S�D�� �V�H�� �Q�H�M�H�G�Q�D�N�� �E�U�R�M�� �S�D�G�H�å�D�� �X�� �M�H�G�Q�L�Q�L�� �L�� �X�� �P�Q�R�å�L�Q�L�� �S�R�Y�O�D�þ�L�� �V�Y�H�� �G�R�� �N�U�D�M�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D����

�1�R�����N�D�N�R���V�P�R���Y�H�ü���Y�L�G�M�H�O�L���X���D�Q�D�O�L�]�L�U�D�Q�L�P���H�X�U�R�S�V�N�L�P���J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D���L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�����W�R���M�H��

�R�þ�L�W�R�� �E�L�O�R�� �W�D�N�R�� �X�� �F�L�M�H�O�R�M�� �(�X�U�R�S�L���� �2�� �â�L�W�R�Y�L�ü�H�Y�R�M���� �%�D�E�L�ü�H�Y�R�M�� �L�� �-�X�U�L�Q�R�Y�R�M�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L��

�Q�H�ü�H�P�R�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �J�R�Y�R�U�L�W�L�� �V�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �W�R�� �G�D�� �V�X�� �W�R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H��latinskoga jezika i u 

�Q�M�L�P�D���V�H���Q�D�O�D�]�L���ã�H�V�W���O�D�W�L�Q�V�N�L�K���S�D�G�H�å�D�����=�D�Q�L�P�O�M�L�Y�R���M�H���L�S�D�N���U�H�ü�L���G�D���-�X�U�L�Q���S�L�ã�X�ü�L���O�D�W�L�Q�V�N�X��

�J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �G�D�M�H�� �ã�H�V�W�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�K�� �S�D�G�H�å�D���� �Q�D�� �N�U�D�M�X�� �N�Q�M�L�J�H�� �G�R�G�D�M�H�� �L�� �P�D�O�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X��

hrvatskoga jezika s talijanskim metajezikom u kojoj se dosta oslanja na Della Bellu. 

�7�X���G�D�M�H���V�H�G�D�P���S�D�G�H�å�D���X���M�H�G�Q�L�Q�L�����V�H�G�P�L���S�D�G�H�å���M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�R���Q�D�]�L�Y�D���V�H�G�P�L�P���S�D�G�H�å�R�P���L��

�W�R�� �M�H�� �L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W�D�O������ �G�R�N�� �X�� �P�Q�R�å�L�Q�L�� �Q�D�Y�R�G�L�� �R�V�D�P�� �S�D�G�H�å�D���± �ã�H�V�W�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�K�� �L�� �V�H�G�P�L�� �L��

osmi. Sedmi mu je instrumental, a osmi lokativ. Nije ipak jasno kako nije uvidio 

�J�U�H�ã�N�X�� �V�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �W�R�� �G�D�� �Q�D�� �N�U�D�M�X�� �V�Y�R�M�H�J�D�� �G�M�H�O�D�� �G�R�Q�R�V�L�� �S�U�H�J�O�H�G�� �R�E�O�H�� �L�� �X�J�O�D�W�H��

glagoljice, ruske azbuke te sklonidbu ruskih imenica i pridjeva. U toj sklonidbi, 

�Q�D�L�P�H�����L�P�D���V�H�G�D�P���S�D�G�H�å�D���X���M�H�G�Q�L�Q�L���L���X���P�Q�R�å�L�Q�L�����D���V�X�V�W�D�Y���M�H���Y�U�O�R���E�O�L�]�D�N���K�U�Y�D�W�V�N�R�P�X����

�'�D�N�O�H�����R�þ�L�W�R���M�H���G�D���P�X���M�H���W�D�M���V�X�V�W�D�Y���E�L�R���S�R�]�Q�D�W�����D���S�U�H�P�D���U�L�M�H�þ�L�P�D���V���S�R�þ�H�W�N�D��gramatike 

�V�P�D�W�U�D���G�D���M�H�]�L�N���N�R�M�L�P���V�H���V�O�X�å�L���S�U�L�S�D�G�D���L�O�L�U�V�N�R�P�X���]�D���N�R�M�L���N�D�å�H���G�D���V�H���J�R�Y�R�U�L���L���X���5�X�V�L�M�L����

dakle svoj jezik smatra bliskim ruskomu, odnosno svoj i ruski jezik smatra 

�Q�D�U�M�H�þ�M�L�P�D���L�O�L�U�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����W�H���P�D�O�R���]�D�þ�X�ÿ�X�M�H���G�D���L�]���W�R�J�D���Q�L�M�H���Q�L�ã�W�D���]�D�N�O�M�X�þ�L�R�� 

 �'�H�O�O�D���%�H�O�O�D���X���V�Y�R�M�R�M���J�U�D�P�D�W�L�F�L���G�R�Q�R�V�L���� �N�D�R���L���.�D�ã�L�ü���� �V�H�G�D�P���S�D�G�H�å�D���X���M�H�G�Q�L�Q�L���L��

�R�V�D�P���X���P�Q�R�å�L�Q�L�����D���Q�D�]�L�Y�D���L�K���N�D�R���L���-�X�U�L�Q�����R�G�Q�R�V�Q�R���E�R�O�M�H���M�H���U�H�ü�L���G�D���L�K���-�X�U�L�Q���Q�D�]�L�Y�D���N�D�R���L��

Della Bella. U jednini sedmi m�X�� �M�H�� �S�D�G�H�å�� �L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W�D�O���� �D�� �R�V�P�L�� �P�X�� �M�H�� �X�� �P�Q�R�å�L�Q�L��

�O�R�N�D�W�L�Y�����7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü���L�P�D���ã�H�V�W���S�D�G�H�å�D���L���X���M�H�G�Q�L�Q�L���L���X���P�Q�R�å�L�Q�L�����D���5�H�O�N�R�Y�L�ü���L�P�D���Q�D�S�U�H�G�Q�R��

�M�H�G�Q�D�N���E�U�R�M���S�D�G�H�å�D���X���M�H�G�Q�L�Q�L���L���X���P�Q�R�å�L�Q�L�����=�D�G�U�å�D�Y�D���D�E�O�D�W�L�Y�����D���V�H�G�P�L���S�D�G�H�å���N�R�M�L���G�R�G�D�M�H��

�Q�D�]�L�Y�D�� �V�H�G�P�L�P���� �D�� �U�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W�D�O�X���� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� �X�� �S�U�Y�R�P�� �L�]�G�D�Q�M�X�� �L�P�D�� �V�H�G�D�P��

�S�D�G�H�å�D���X���M�H�G�Q�L�Q�L���L���R�V�D�P���X���P�Q�R�å�L�Q�L�����G�R�N���X���W�U�H�ü�H�P���L�]�G�D�Q�M�X���L�V�S�U�D�Y�O�M�D���J�U�H�ã�N�X���L���X���M�H�G�Q�L�Q�L���L��

�X�� �P�Q�R�å�L�Q�L�� �Q�D�Y�R�G�L�� �R�V�D�P�� �S�D�G�H�å�D���� �/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� �]�D�G�U�å�D�Y�D�� �ã�H�V�W�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�K�� �S�D�G�H�å�D�� �W�H���G�R�G�D�M�H��

sedmi: "Siebent Endung, Instrumenti vel Societatis, auf die Frage, mit wem?" 

���/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� ������������ ���������� �L�� �R�V�P�L���� ���$�F�K�W�H�� �(�Q�G�X�Q�J���� �/�R�F�L���� �D�X�I�� �G�L�H�� �)�U�D�J�H���� �Z�R���� �R�G�H�U�� �E�H�L��

�Z�H�P�"���� ���/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�� ������������ ��������187 �=�D�Q�L�P�O�M�L�Y�� �M�H�� �L�� �V�X�V�W�D�Y�� �S�D�G�H�å�D�� �X�� �D�Q�D�O�L�]�L�U�D�Q�R�M��

                                                           
187 �1�\�R�P�i�U�N�D�\�����������������V�S�R�P�L�Q�M�H���J�H�U�P�D�Q�L�]�L�U�D�Q�H���Q�D�]�L�Y�H���S�D�G�H�å�D���N�R�G���%ela u njegovoj gramatici iz 1787. 
�J�R�G�L�Q�H�����1�L�M�H���Q�D�Y�H�R���R���N�R�M�H�P���M�H���W�R�þ�Q�R���Q�M�H�J�R�Y�X���G�M�H�O�X���U�L�M�H�þ���S�D���W�R���Q�L�V�P�R���P�R�J�O�L���S�U�R�Y�M�H�U�L�W�L�����6�D�V�Y�L�P���V�L�J�X�U�Q�R��
�G�D���M�H���J�U�D�P�D�W�L�N�X���S�U�L�U�H�G�L�R���Q�H�W�N�R���G�U�X�J�L���M�H�U���M�H���X���W�R���Y�U�L�M�H�P�H���%�H�O���E�L�R���P�U�W�D�Y���Y�H�ü���W�U�L�G�H�V�H�W�D�N���J�R�G�L�Q�D�����D���N�D�N�R���M�H��
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�N�D�M�N�D�Y�V�N�R�M�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L���� �6�]�H�Q�W�P�i�U�W�R�Q�\�� �L�P�D���� �N�D�R�� �L�� �7�D�G�L�M�D�Q�R�Y�L�ü, �V�D�P�R�� �ã�H�V�W�� �S�D�G�H�å�D���� �Q�R��

�S�R�G�� �D�E�O�D�W�L�Y�R�P�� �Q�H�� �G�D�M�H�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�H�� �R�E�O�L�N�H�� �J�H�Q�L�W�L�Y�D�� �V�� �S�U�L�M�H�G�O�R�J�R�P�� �R�G���� �Y�H�ü�� �]�D�S�U�D�Y�R��

instrumental. Kako je autor izbacio latinski ablativ, nije poznato, ali svakako je 

�Q�D�S�U�H�G�D�N���M�H�U���M�H���X�Y�H�R���L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W�D�O�����S�D�G�H�å���N�R�M�L���V�H���Q�D�O�D�]�L���X���V�O�D�Y�H�Q�V�N�L�P���M�H�]�L�F�L�P�D�����-�H�G�L�Q�R��

�M�R�ã�� �Q�H�G�R�V�W�D�M�H�� �ã�W�R�� �Q�L�M�H�� �S�U�H�S�R�]�Q�D�R�� �O�R�N�D�W�L�Y���� �2�Y�G�M�H�� �ü�H�P�R�� �G�R�Q�L�M�H�W�L�� �S�D�U�D�G�L�J�P�X�� �M�H�G�Q�H��

�L�P�H�Q�L�F�H���L�]���6�]�H�Q�W�P�i�U�W�R�Q�\�M�H�Y�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���L�O�X�V�W�U�D�F�L�M�H���U�D�G�L���� 

"In der einfachen Zahl 

1. Kchi, die Tochter 

2. kchere 

3. kcheri 

4. kcher 

5. kchi 

6. kcherjum 

In der mehreren Zahl 

1. kcheri 

2. kcherah 

3. kcheram 

4. kcheri 

5. kcheri 

�������N�F�K�H�U�D�P�L�������6�]�H�Q�W�P�i�U�W�R�Q�\���������������������� 

 

                                                                                                                                                                     
�5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �V�Y�R�M�X�� �R�E�M�D�Y�L�R�� �G�Y�D�G�H�V�H�W�� �J�R�G�L�Q�D�� �S�U�L�M�H���� �W�R�� �R�S�H�W�� �L�G�H�� �X�� �S�U�L�O�R�J�� �W�Y�U�G�Q�M�L�� �G�D�� �V�H�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �X�]�� �%�H�O�D��
�V�O�X�å�L�R���M�R�ã���N�R�M�L�P���G�M�H�O�R�P���N�R�M�H���M�H���P�R�U�D�O�R���E�L�W�L���Q�D���Q�M�H�P�D�þ�N�R�P���M�H�]�L�N�X�����1�R�����L�V�W�L���D�X�W�R�U���V�S�R�P�L�Q�M�H���N�D�N�R���L���%�H�O���X��
�W�R�M���J�U�D�P�D�W�L�F�L���L�P�D���R�V�D�P���S�D�G�H�å�D���X���M�H�G�Q�L�Q�L���L���X�� �P�Q�R�å�L�Q�L�����N�D�R���ã�W�R���L�K���L�P�D���L���/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü���X���W�U�H�ü�H�P���L�]�G�D�Q�M�X���W�H��
�V�X�P�Q�M�D�����L�D�N�R���Q�H���W�Y�U�G�L�����G�D���M�H���/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü���W�R���P�R�å�G�D���S�U�H�X�]�H�R���R�G���Q�M�H�J�D�����6���W�R�P���Q�D�P���V�H���W�Y�U�G�Q�M�R�P�� �Q�L�M�H���O�D�N�R��
�V�O�R�å�L�W�L���� �D�� �N�D�N�R�� �Q�L�M�H�� �S�R�]�Q�D�W�R�� �R�� �N�R�M�H�P�� �V�H�� �W�R�þ�Q�R�� �%�H�O�R�Y�X�� �G�M�H�O�X�� �U�D�G�L���� �Q�H�� �P�R�å�H�P�R�� �M�X�� �Q�L�� �S�U�R�Y�M�H�U�L�W�L���� �.�R�O�L�N�R��
�Q�D�P�� �M�H�� �S�R�]�Q�D�W�R���� �Y�H�ü�L�Q�D�� �H�X�U�R�S�V�N�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �V�W�R�O�M�H�ü�L�P�D�� �M�H�� �S�U�H�V�O�L�N�D�Y�D�O�D���O�D�W�L�Q�V�N�L�� �S�D�G�H�å�Q�L�� �V�X�V�W�D�Y���� �G�D�N�O�H��
�ã�H�V�W�� �S�D�G�H�å�D���� �L�� �M�H�]�L�F�L�� �N�R�M�L�� �L�P�D�M�X�� �S�D�G�H�å�H���� �N�D�R�� �L�� �R�Q�L�� �N�R�M�L�� �L�K�� �Q�H�P�D�M�X���� �L�� �X�� �W�R�P�� �V�X�� �V�P�L�V�O�X�� �G�R�Q�H�N�O�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�L��
�J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�L�� �Q�D�S�U�H�G�Q�L�M�L�� �M�H�U�� �V�X�� �Q�D�S�U�D�Y�L�O�L�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�L�� �S�R�P�D�N�� �R�G�� �W�R�J�D���� �E�H�]�� �R�E�]�L�U�D�� �Q�D�� �W�R�� �N�R�O�L�N�R�� �X�V�S�M�H�ã�D�Q����
�R�G�Q�R�V�Q�R�� �Q�H�X�V�S�M�H�ã�D�Q�� �R�Q�� �E�L�R���� �6�� �G�U�X�J�H�� �V�W�U�D�Q�H���� �Q�L�M�H�� �M�D�V�Q�R�� �]�D�ã�W�R�� �E�L�� �%�H�O�� �X�Y�R�G�L�R�� �X�� �Q�M�H�P�D�þ�N�X�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X��
�G�R�G�D�W�Q�H���S�D�G�H�å�H���N�R�M�L�K���Q�M�H�P�D�þ�N�L���Q�H�P�D�����S�R�J�R�W�R�Y�R���ã�W�R���V�H���X���W�R���Y�U�L�M�H�P�H�����G�D�N�O�H���S�U�H�G���N�U�D�M�����������V�W�R�O�M�H�ü�D, �S�R�þ�H�R��
�W�D�M�� �S�D�G�H�å�Q�L�� �V�X�V�W�D�Y�� �U�H�G�X�F�L�U�D�W�L���� �$�G�H�O�X�Q�J�� �ü�H�� �W�D�No u svojoj gramatici iz 1782. godine izbaciti vokativ i 
�D�E�O�D�W�L�Y���L�]���Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���S�D�G�H�å�Q�R�J�D���V�X�V�W�D�Y�D�� 
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 �,���V�W�U�D�Q�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���N�R�M�H���V�P�R���S�U�R�X�þ�L�O�L�����W�D�N�R�ÿ�H�U���V�Y�H���L�P�D�M�X���ã�H�V�W���O�D�W�L�Q�V�N�L�K���S�D�G�H�å�D����

�D���W�X�P�D�þ�H���L�K���U�D�]�O�L�þ�L�W�R�����2�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�M�X���G�D���V�H���X���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�P���L���I�U�D�Q�F�X�V�N�R�P���L�P�H�Q�L�F�H���]�D�S�U�D�Y�R��

ne mije�Q�M�D�M�X�� �L�� �G�D�� �S�D�G�H�å�� �R�]�Q�D�þ�X�M�H�� �þ�O�D�Q���� �ã�W�R�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �Q�L�M�H�� �S�R�V�Y�H�� �W�R�þ�Q�R���� ���3�D�G�H�å���� �X�� �W�L�P��

�M�H�]�L�F�L�P�D���]�D�S�U�D�Y�R���X�]���þ�O�D�Q���S�R�N�D�]�X�M�H���L���S�U�L�M�H�G�O�R�J�����G�D�N�O�H���Q�L���H�X�U�R�S�V�N�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���G�X�J�R���Q�L�V�X��

�R�G�R�O�L�M�H�Y�D�O�L���O�D�W�L�Q�V�N�R�P�X���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�P�X���P�R�G�H�O�X���� 

 �.�D�R�� �ã�W�R�� �V�P�R�� �Y�L�G�M�H�O�L���� �O�D�W�L�Q�V�N�L�� �Q�L�M�H�� �X�W�M�H�F�D�R�� �V�D�P�R���Q�D�� �H�X�U�R�S�V�N�H�� �M�H�]�L�N�H�� �Y�H�ü�� �L�� �Q�D��

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �P�R�G�H�O�H�� �L�� �R�S�L�V�H�� �W�L�K�� �M�H�]�L�N�D���� �S�D�� �W�D�N�R�� �L�� �Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L���� �2�V�L�P�� �W�R�J�D���� �O�D�W�L�Q�V�N�L�� �V�H��

�X�W�M�H�F�D�M�L�� �P�R�J�X�� �Y�L�G�M�H�W�L�� �L�� �Q�D�� �G�U�X�J�L�P�� �U�D�]�L�Q�D�P�D���� �R�G�� �J�O�D�J�R�O�V�N�L�K�� �Y�U�H�P�H�Q�D�� �L�� �Q�D�þ�L�Q�D�� �G�R��

�V�L�Q�W�D�N�W�L�þ�N�L�K�� �N�R�Q�V�W�U�X�N�F�L�M�D���� �ã�W�R�� �E�L�� �V�Y�D�N�D�N�R�� �E�L�O�R�� �S�R�W�U�H�E�Q�R�� �S�R�N�D�]�D�W�L�����0�H�ÿ�X�W�L�P���� �Q�H��

�V�P�L�M�H�P�R�� �]�D�Q�H�P�D�U�L�W�L�� �W�U�X�G�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D�� �N�R�M�L�� �V�X�� �þ�H�V�W�R�� �Xpozoravali na razlike 

�L�]�P�H�ÿ�X���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���L���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D���L�O�L���L�]�P�H�ÿ�X���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���L���Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�� 

 �8�V�S�R�U�H�G�E�H�� �E�L�� �V�H�� �G�R�P�D�ü�L�K�� �L�� �G�U�X�J�L�K�� �H�X�U�R�S�V�N�L�K�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �P�R�J�O�H��

�S�R�N�D�]�D�W�L�� �Q�D�� �M�R�ã�� �Pnogo razina, spomenimo samo primjerice �V�H�P�D�Q�W�L�þ�N�L��kriterij u 

�S�R�G�M�H�O�L�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�L�K�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L����Tako su h�U�Y�D�W�V�N�L�� �V�W�D�U�L�M�L�� �M�H�]�L�þ�Q�L�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�� �S�R�]�Q�D�W�L�� �S�R��

tome da se donose brojne podjele priloga, uzvika ili veznika s mnogo podvrsta prema 

�V�H�P�D�Q�W�L�þ�N�R�P���N�U�L�W�H�U�L�M�X����Iz prikazane se makrostrukture �H�X�U�R�S�V�N�L�K���M�H�]�L�þ�Q�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D��

�Y�L�G�L�� �S�U�L�P�M�H�Q�D�� �L�V�W�R�J�D�� �N�U�L�W�H�U�L�M�D�� �S�U�L�� �S�R�G�M�H�O�L�� �W�L�K�� �Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L�� �Q�D�� �S�R�G�U�D�]�U�H�G�H���� �7�R�� �Q�L�M�H�� �Q�L�ã�W�D��

�Q�H�R�E�L�þ�Q�R�����9�H�ü���M�H���.�D�W�L�þ�L�ü�����������������S�R�N�D�]�D�R���Q�D���S�U�L�P�M�H�U�X���.�D�ã�L�ü�H�Y�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���N�D�N�R���V�X���V�H��

�D�X�W�R�U�L�� �V�W�D�U�L�M�L�K�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D, �þ�L�P�� �V�X��se prihvatili opisa morfologije, tada 

etimologije, �Y�R�G�L�O�L�� �V�H�P�D�Q�W�L�N�R�P���� �1�D�L�P�H���� �M�R�ã�� �M�H�� �N�O�D�V�L�þ�Q�D�� �S�R�G�M�H�O�D �Q�D�Y�H�O�D�� �þ�H�W�L�U�L�� �J�O�D�Y�Q�D��

�G�L�M�H�O�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �S�R�X�N�H���� �V�O�R�Y�R���� �V�O�R�J���� �U�L�M�H�þ�� �L���U�H�þ�H�Q�L�F�D (littera, syllaba, dictio et 

oratio). �.�D�ã�L�ü���V�D�P���G�H�I�L�Q�L�U�D���U�L�M�H�þ���N�D�R���J�O�D�V���V�D�V�W�D�Y�O�M�H�Q��od �M�H�G�Q�R�J�D���L�O�L���Y�L�ã�H���V�O�R�J�R�Y�D��koji 

�Q�R�V�L�� �Q�H�N�R�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�H���� �.�D�W�L�þ�L�ü��(1981) u studiji donosi definicije i drugih autora, 

�S�R�V�H�E�Q�R���.�D�ãi�ü�H�Y�L�K���X�]�R�U�D���S�R�S�X�W���0�D�Q�X�F�L�M�D�����N�R�G���N�R�M�H�J�D���V�H���W�D�N�R�ÿ�H�U���S�U�L�P�M�H�ü�X�M�H���G�D���U�L�M�H�þ��

�G�H�I�L�Q�L�U�D���N�D�R���M�H�]�L�þ�Q�X���M�H�G�L�Q�L�F�X���N�R�M�D�����]�D �U�D�]�O�L�N�X���R�G���V�O�R�Y�D���L���V�O�R�J�D�����L�P�D���Q�H�N�R���]�Q�D�þ�H�Q�M�H��188 

�=�Q�D�þ�H�Q�M�H�� �V�Q�D�å�Q�R�� �G�R�O�D�]�L�� �G�R�� �L�]�U�D�å�D�M�D�� �N�R�G�� �S�U�L�O�R�J�D���� �3�U�L�O�R�]�L�� �V�X�� �V�H�� �R�E�L�þ�Q�R�� �G�H�L�Iinirali kao 

�Q�H�V�N�O�R�Q�M�L�Y�D���Y�U�V�W�D���U�L�M�H�þ�L���N�R�M�D���V�H���G�R�G�D�M�H���J�O�D�J�R�O�X ���Q�H�N�L���E�L���G�R�G�D�O�L���L���G�U�X�J�L�P���Y�U�V�W�D�P�D���U�L�M�H�þ�L�� 

                                                           
188 �,�D�N�R���.�D�ã�L�ü���Q�L�M�H���W�H�P�D���R�Y�R�J�D���U�D�G�D�����W�U�H�E�D���V�S�R�P�H�Q�X�W�L���N�D�N�R���M�H���.�D�W�L�þ�L�ü���X���V�Y�R�M�R�M���V�W�X�G�L�M�L���S�R�N�D�]�D�R���N�D�N�R���V�H��
�P�X�G�U�R�� �.�D�ã�L�ü�� �V�O�X�å�L�R�� �V�Y�R�M�L�P�� �X�]�R�U�L�P�D���� �.�D�ã�L�ü�� �M�H�� �S�U�H�G�� �V�R�E�R�P�� �L�P�D�R �L�� �$�O�Y�D�U�H�V�D�� �L�� �0�D�Q�X�F�L�M�D���� �X�]�� �M�R�ã�� �Q�H�N�D��
�G�M�H�O�D���� �L�� �L�]�� �V�Y�D�N�R�J�D�� �M�H�� �S�U�H�X�]�L�P�D�R�� �R�Q�R�� �ã�W�R�� �P�X�� �V�H�� �þ�L�Q�L�O�R�� �Y�U�L�M�H�G�Q�L�P�� �L�O�L�� �G�D�� �Y�L�ã�H�� �R�G�J�R�Y�D�U�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�X��
�M�H�]�L�N�X���� �.�D�G�� �V�H�� �V�S�R�P�L�Q�M�H�� �V�H�P�D�Q�W�L�þ�N�L�� �N�U�L�W�H�U�L�M���� �$�O�Y�D�U�H�V�� �L���0�D�Q�X�F�L�M�H�� �V�H�� �S�U�L�O�L�þ�Q�R�� �U�D�]�O�L�N�X�M�X���� ���,�� �W�X�� �>�X��
Manucija, op. P. K.] se rije�þ���R�G�U�H�ÿ�X�M�H���N�D�R���M�H�G�L�Q�L�F�D���]�Q�D�þ�H�Q�M�D�����8���$�O�Y�D�U�H�V�D���W�R�P�X���Q�H�P�D���Q�L���W�U�D�J�D���«���7�X���>�X��
�$�O�Y�D�U�H�V�D���� �R�S���� �3���� �.���@�� �Q�H�P�D�� �W�U�D�J�D�� �V�H�P�D�Q�W�L�þ�N�R�P�X�� �J�O�H�G�L�ã�W�X���� �.�D�ã�L�ü�� �M�H�� �V�O�L�M�H�G�L�R�� �$�O�G�D���� �N�R�M�L�� �M�H�� �S�U�X�å�D�R��
�V�D�G�U�å�D�M�Q�L�M�X�� �Q�D�X�N�X���� �$�O�L�� �V�H�� �Q�L�M�H�� �]�D�G�R�Y�R�O�M�L�R�� �Q�L�� �Q�M�H�J�R�Y�R�P���� �Q�H�J�R�� �M�X�� �M�H�� �E�L�W�Q�R�� �X�S�R�W�S�X�Q�L�R�� �X�Y�R�G�H�ü�L��
�N�R�Q�W�H�N�V�W�X�D�O�Q�X���V�H�P�D�Q�W�L�N�X�������.�D�W�L�þ�L�ü������������������������ 
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�W�H�� �W�X�P�D�þ�L�� �L�� �G�R�S�X�Q�M�D�Y�D�� �Q�M�H�J�R�Y�R�� �]�Q�D�þ�Hnje. Prema tomu prilozi su se dijelili prema 

�]�Q�D�þ�H�Q�M�X���� �*�O�D�Y�Q�D�� �V�X�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�D�� �E�L�O�D�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �L�� �P�M�H�V�W�R���� �D�� �R�V�W�D�O�D�� �V�X�� �Q�S�U������ ���å�H�O�M�H����

�G�R�]�L�Y�D�Q�M�D���� �S�L�W�D�Q�M�D���� �S�R�W�Y�U�G�Q�R�J�D�� �R�G�J�R�Y�D�U�D�Q�M�D���� �S�R�W�Y�U�ÿ�L�Y�D�Q�M�D���� �Q�L�M�H�N�D�Q�M�D���� �V�X�P�Q�M�H����

�S�R�W�L�F�D�Q�M�D���� �]�D�E�U�D�Q�H���� �S�R�N�D�]�L�Y�D�Q�M�D���� �L�]�D�E�L�U�D�Q�M�D���� �X�V�S�R�U�H�ÿ�L�Y�D�Qja, skupljanja, odvajanja, 

�Q�D�S�U�H�]�D�Q�M�D�����S�R�S�X�ã�W�D�Q�M�D�����U�H�G�D�����V�O�L�þ�Q�R�V�W�L�����U�D�]�O�L�þ�L�W�R�V�W�L�����N�D�N�Y�R�ü�H�����N�R�O�L�þ�L�Q�H�������.�D�W�L�þ�L�ü��������������

���������� �.�D�ã�L�ü�� �M�H�� �W�R�� �Y�U�O�R�� �Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R�� �S�U�H�X�]�H�R�� �R�G�� �$�O�Y�D�U�H�V�D�� �M�H�U�� �V�H�� �S�R�N�O�D�S�D�� �U�H�G�R�V�O�L�M�H�G���� �L�D�N�R��

�U�D�]�O�L�þ�L�W�D�� �S�U�L�O�R�ã�N�D�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�D�� �G�R�Q�R�Vi i Manucije, pa i Donat. �,�� �N�R�G�� �X�]�Y�L�N�D�� �M�H�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�H��

�E�L�O�R���M�D�N�R���L�]�U�D�å�H�Q�R�����0�D�Q�X�F�L�M�H���G�H�I�L�Q�L�U�D���X�]�Y�L�N�H�������â�W�R���M�H���Xz�Y�L�N�"���1�H�V�N�O�R�Q�M�L�Y�D���Y�U�V�W�D���U�L�M�H�þ�L��

�X�E�D�þ�H�Q�D�� �P�H�ÿ�X�� �G�U�X�J�H�� �Y�U�V�W�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �G�D�� �L�]�U�D�]�L�� �G�X�ã�H�Y�Q�D�� �V�W�D�Q�M�D���� �.�R�O�L�N�R�� �W�R�J�D�� �S�U�L�S�D�G�D��

�X�]�Y�L�N�X�"�� �-�H�G�Q�R���� �.�R�M�H�"�� �6�D�P�R�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�H���� ���0�D�Q�X�F�L�M�H�� �S�U�H�P�D�� �.�D�W�L�þ�L�ü�� ������1: 83). Prema 

�W�R�P�X���]�Q�D�þ�H�Q�M�D���V�X���X�]�Y�L�N�D���E�L�O�D���U�D�]�O�L�þ�L�W�D�������R�Q�R�J�D���N�R�M�L���K�Y�D�O�L���L���N�R�M�L���V�H���U�D�G�X�M�H�����R�Q�Rga koji 

�W�U�S�L���� �N�R�M�L���X�]�G�L�ã�H���� �N�R�M�L���S�O�D�þ�H���L���Q�D�U�L�þ�H���� �N�R�M�L���V�H���G�L�Y�L�����L�U�R�Q�L�M�H���� �N�R�M�L���V�H���U�X�J�D���� �N�R�M�L���X�]�Y�L�N�X�M�H����

�N�R�M�L�� �Q�D�U�H�ÿ�X�M�H�� �W�L�ã�L�Q�X���� �N�R�M�L�� �V�H�� �E�R�M�L���� �N�R�M�L�� �]�D�W�M�H�þ�H���� �N�R�M�L�� �V�O�X�W�L���� �S�U�L�M�H�W�L�� �L�O�L�� �V�D�å�D�O�M�X�M�H���� �N�R�M�L��

�R�G�E�D�F�X�M�H�� �V�� �S�U�H�]�L�U�R�P���� �N�R�M�L�� �V�H�� �V�U�G�L�� �L�O�L�� �O�M�X�W�L���� �N�R�M�L�� �S�U�R�N�O�L�Q�M�H���� ���.�D�W�L�þ�L�ü�� ������1: 84). Dakle, 

�Y�H�ü�� �M�H�� �.�D�ã�L�ü�� �S�U�H�X�]�H�R�� �L�]�� �H�X�U�R�S�V�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �W�U�D�G�L�F�L�M�H�� �V�H�P�D�Q�W�L�þ�N�L�� �N�U�L�W�H�U�L�M�� �S�U�L��

�R�G�U�H�ÿ�H�Q�M�X���Y�U�V�W�D���U�L�M�H�þ�L���L���Q�M�L�K�R�Y�L�K���S�R�G�M�H�O�D�����D���R�V�W�D�O�L���V�X���G�R�P�D�ü�L���J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�L���Q�D�V�W�D�Y�L�O�L���W�L�P��

�S�X�W�H�P���� �1�H�N�H�� �V�X�� �Q�D�X�N�H�� �Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R�� �S�U�H�X�]�H�O�L�� �R�G�� �.�D�ã�L�ü�D���� �D�� �Q�H�N�H�� �V�X�� �V�L�J�X�U�Q�R�� �L�� �V�D�P�L��

�S�U�H�X�]�H�O�L�� �L�]�� �H�X�U�R�S�V�N�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�����â�L�W�R�Y�L�ü�� �W�D�N�R�� �G�L�M�H�O�L�� �S�U�L�O�R�J�H�� �Q�D�� �S�U�L�O�R�J�H�� �å�H�O�M�H�Q�M�D����

�]�Y�D�Q�M�D���� �X�S�L�W�D�Q�M�D���� �R�G�J�R�Y�D�U�D�Q�M�D�� �S�R�W�Y�U�G�O�M�L�Y�R���� �S�R�W�Y�U�ÿ�L�Y�D�Q�M�D���� �V�X�P�Q�M�H���� �Q�X�N�R�Y�Dnja, 

�]�D�E�U�D�Q�M�L�Y�D�Q�M�D���� �Y�U�H�P�H�Q�D���� �P�M�H�V�W�D���� �E�U�R�M�D�� �L�W�G���� �9�H�]�Q�L�N�H�� �W�D�N�R�ÿ�H�U�� �G�L�M�H�O�L�� �S�R�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�X��

(laudantis, exultantis, insultantis, laetantis, indignantis, demonstrantis, dolentis, 

ingemiscentis, lugentis, eiulantis, admirantis, irridentis, exclamantis, silentium 

indicentis, timentis �« ; �X�V�S�����â�L�W�R�Y�L�ü���������� [1713]�������%�D�E�L�ü�����������������L�P�D���S�U�L�O�R�J�H���å�H�O�M�H�Q�M�D����

�]�Y�D�Q�M�D���� �X�S�L�W�D�Q�M�D���� �R�G�J�R�Y�D�U�D�Q�M�D�� �S�R�W�Y�U�G�O�M�L�Y�R���� �S�R�W�Y�U�ÿ�L�Y�D�Q�M�D���� �V�X�P�Q�M�H���� �Q�X�N�R�Y�D�Q�M�D����

zabranjenja, ukazanja, obiranja, prilikovanja, skupljenja, nastojanja, uzdizanja, 

�R�W�S�X�ã�W�D�Q�M�D���� �Y�U�H�P�H�Q�D���� �P�M�H�V�W�D���� �E�U�R�M�D���� �Q�D�U�H�G�E�H���� �G�R�J�D�ÿ�D�M�D���� �S�U�L�N�O�D�G�Q�R�V�W�L���� �U�D�]�O�L�þ�Q�R�V�W�L����

�N�Y�D�O�L�W�H�W�H���� �N�Y�D�Q�W�L�W�H�W�H�� �L�W�G������ �G�D�N�O�H�� �Y�U�O�R�� �V�O�L�þ�Q�R�� �â�L�W�R�Y�L�ü�X, �ã�W�R�� �Q�L�M�H�� �Q�L�P�D�O�R�� �Q�H�R�E�L�þ�Q�R���� �,��

�%�D�E�L�ü�H�Y�D�� �S�R�G�M�H�O�D�� �X�]�Y�L�N�D�� �M�D�N�R�� �S�R�G�V�M�H�ü�D�� �Q�D�� �â�L�W�R�Y�L�ü�H�Y�X�� ��exultantis, laetantis, 

indignantis, dolentis �« ; usp. �%�D�E�L�ü�� ���������������5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �������������� ���������� �G�H�I�L�Q�L�U�D�� �S�U�L�O�R�J 

ovako: "Adverbium Priricsak, jest dio govorenja, koji drugima dilom, a navlastito 

Verbu primetnut, njiovu narav, illiti zlamenje ukazuje." Dijeli ih na priloge mjesta, 

�Y�U�H�P�H�Q�D���� �E�U�R�M�D���� �U�H�G�D���� �N�R�O�L�N�R�ü�H���� �V�W�X�S�Q�Mevanja ili usporedbe, kvalitete, ukazivanja, 

�L�V�S�L�W�L�Y�D�Q�M�D���� �S�R�W�Y�U�ÿ�L�Y�D�Q�M�D���� �Q�H�J�L�U�D�Q�M�D���� �V�X�P�Q�M�H���� �V�S�D�M�D�Q�M�D�� �L�� �R�G�Y�D�M�D�Q�M�D�� �L�W�G���� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �L��
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�X�]�Y�L�N�H�� �G�L�M�H�O�L�� �S�U�H�P�D�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�X�� �N�D�N�R�� �M�H�� �W�U�D�G�L�F�L�M�D�� �Q�D�O�D�J�D�O�D. Ima tako uzvike 

�S�R�Q�X�N�R�Y�D�Q�M�D���� �å�D�O�M�H�Q�M�D���� �]�D�þ�X�ÿ�H�Q�M�D�� �L�� �G�U���� ��hortantis, dolentis, admirantis, fastidientis, 

vocantis i imperantis). �'�D�N�O�H���� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �V�X�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�L�� �L�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X��slijedili put 

�N�R�M�L�P���M�H���N�U�H�Q�X�R���L���V�D�P���.�D�ã�L�ü���� �Q�D�V�W�D�Y�O�M�D�M�X�ü�L���H�X�U�R�S�V�N�X���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�X���W�U�D�G�L�F�L�M�X���L���X���V�Y�R�M�L�P��

djelima.  
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5.4.3. Hrvatsko jezikoslovno nazivlje u osamnaestom �V�W�R�O�M�H�ü�X 

 

 �9�H�ü���M�H���Y�L�ã�H���S�X�W�D���R�Y�G�M�H���U�H�þ�H�Q�R���N�D�N�R���V�X���G�Y�L�M�H���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H���W�U�D�G�L�F�L�M�H���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X��

�X�W�M�H�F�D�O�H���Q�D���K�U�Y�D�W�V�N�X���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�X���W�U�D�G�L�F�L�M�X�����L���W�R���O�D�W�L�Q�V�N�D���L���Q�M�H�P�D�þ�N�D�����1�M�L�K�R�Y���V�H���X�W�M�H�F�D�M��

�P�R�å�H�� �S�R�N�D�]�D�W�L�� �Q�D�� �P�Q�R�J�L�P�� �U�D�]�Q�L�P�D���� �D�� �R�Y�G�M�H�� �ü�H�� �V�H�� �M�R�ã�� �S�U�L�N�D�]�D�W�L�� �L�� �Q�D�� �Q�D�]�L�Y�R�V�O�R�Y�Q�R�M����

�3�U�Y�L���M�H���X�W�M�H�F�D�M���Q�D�U�D�Y�Q�R���L�P�D�O�D���O�D�W�L�Q�V�N�D���W�U�D�G�L�F�L�M�D�����D���Q�M�H�P�D�þ�N�D���ü�H���V�H���S�R�M�D�Y�L�W�L���W�H�N���X���G�U�X�J�R�M��

�S�R�O�R�Y�L�F�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D��189 Prvo hrvatsko jezikoslovno �Q�D�]�L�Y�O�M�H�� �M�D�Y�O�M�D�� �V�H�� �Y�H�ü�� �X�� ��������

�V�W�R�O�M�H�ü�X�� �X�� �S�U�Y�L�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Qicima u kojima se hrvatski 

�M�H�]�L�N�� �S�R�M�D�Y�O�M�X�M�H�� �N�D�R�� �P�H�W�D�M�H�]�L�N���� �L�� �W�R�� �X�� �G�R�P�D�ü�L�P�� �S�U�H�U�D�G�E�D�P�D�� �$�O�Y�D�U�H�V�R�Y�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H����

�3�L�R�Q�L�U�R�P�� �W�D�N�R�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �W�H�U�P�L�Q�R�O�R�J�L�M�H�� �P�R�å�H�P�R�� �V�P�D�W�U�D�W�L�� �Y�H�ü�� �-�D�N�R�Y�D�� �0�L�N�D�O�M�X����

�E�D�U�H�P���N�D�G���M�H���U�L�M�H�þ���R��nazivlju koje se nalazi u �M�H�]�L�þ�Q�Lm �S�U�L�U�X�þ�Q�Lcima poput gramatika. 

�,�D�N�R���V�H���Q�D�]�L�Y�R�V�O�R�Y�O�M�H���W�L�M�H�N�R�P���V�W�R�O�M�H�ü�D���P�L�M�H�Q�M�D�O�R���L���Y�H�ü�L�Q�D���V�W�D�U�L�M�L�K���Q�D�]�L�Y�D���Q�L�M�H���G�R���G�D�Q�D�V��

�R�V�W�D�O�D���X���X�S�R�W�U�H�E�L�����L�S�D�N���M�H���Y�D�å�Q�R���L�V�W�U�D�å�L�W�L���S�U�Y�D���Q�D�V�W�R�M�D�Q�M�D���L���Y�L�G�M�H�W�L���N�D�N�R���M�H���W�H�N�D�R���Q�M�L�K�R�Y��

razvoj i jesu li u njima vidljivi kakvi strani utjecaji.  

 Razvoj �Q�D�]�L�Y�R�V�O�R�Y�O�M�D���Y�D�å�D�Q���M�H���L�]���Y�L�ã�H���U�D�]�O�R�J�D�����3onajprije, svaka znanost da bi 

�E�L�O�D���]�Q�D�Q�R�V�W���P�R�U�D���L�P�D�W�L���V�Y�R�M���]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�L���D�S�D�U�D�W���N�R�M�L�����P�H�ÿ�X���R�V�W�D�O�L�P�����þ�L�Q�H���L���Q�D�]�L�Y�L���N�R�M�L��

se u njoj upotrebljavaju. Ti nazivi moraju biti jasno definirani i precizni. Razvoj 

nazivoslovlja �X�R�S�ü�H���� �V�� �G�U�X�J�H�� �V�W�U�D�Q�H���� �J�R�Y�R�U�L�� �L�� �R�� �U�D�]�Y�L�M�H�Q�R�V�W�L�� �Q�H�N�H�� �N�X�O�W�X�U�H�� �L�� �M�H�]�L�N�D�� �W�H��

kulture. Mnogi su autori pisali o razvoju nazivlja���� �S�U�L�P�M�H�U�L�F�H���� �K�X�P�D�Q�L�V�W�L�þ�N�R�J�D 

���9�R�Q�þ�L�Q�D�����������������P�D�W�H�P�D�W�L�þ�N�R�J�D�����'�D�G�L�ü�����������������I�L�O�R�]�R�I�V�N�R�J�D�����=�H�Q�N�R�����������������S�U�D�Y�Q�R�J�D��

�L�� �P�H�G�L�F�L�Q�V�N�R�J�D�� ���9�L�G�R�Y�L�ü�� ��984, 1985). Posredno, razvoj nazivoslovlja razvija i sam 

�M�H�]�L�N���X���N�R�M�H�P���Q�D�V�W�D�M�H���L���X�þ�Y�U�ã�ü�X�M�H���J�D���X���V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�L�����R�G�Q�R�V�Q�R���þ�L�Q�L���Y�D�å�Qu sastavnicu 

standardnosti jezika.   

 Posljednjih �W�U�L�G�H�V�H�W�D�N�� �J�R�G�L�Q�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�P�� �V�X�� �V�H�� �Q�D�]�L�Yljem u starijim 

�K�U�Y�D�W�V�N�L�K���M�H�]�L�þ�Q�L�P���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D���E�D�Y�L�O�L���G�R�P�D�ü�L�����Q�S�U�����5�D�J�X�å���������������3�W�L�þ�D�U��������������������������

�3�W�L�þ�D�U���L���9�D�M�V���������������/�H�Z�L�V�����â�W�H�E�L�K���L���9�D�M�V�����������������S�D���L���V�W�U�D�Q�L���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L�����Q�S�U�����.�D�U�D�G�å�D��

������������������ �1�D�M�V�W�D�U�L�M�X�� �V�W�X�G�L�M�X�� �R�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�P�� �Q�D�]�L�Y�O�M�X�� �Q�D�S�U�D�Y�L�R�� �M�H�� �7�R�P�R�� �0�D�U�H�W�L�ü�� �L��

objavio ju u Akademijinu Radu ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �N�R�M�L�� �M�H�� �P�H�ÿ�X�W�L�P�� �X�� �R�E�U�D�G�L�� �]�D�R�E�L�ã�D�R��

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R���Q�D�]�L�Y�O�M�H���L�]���â�L�W�R�Y�L�ü�H�Y�H���L���%�D�E�L�ü�H�Y�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H���R�S�U�D�Y�G�D�Y�D�M�X�ü�L���N�D�N�R���M�H���U�L�M�H�þ���R��

gramatikama drugih jezika i da su se njihovi pisci koristili gramatikama hrvatskoga 

                                                           
189 Crkvenoslavenska se tradicija razumijeva.  
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�M�H�]�L�N�D���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �N�D�N�R�� �Y�H�ü�� �L�� �5�D�J�X�å�� ����978) upozorava, to nije mogao biti valjan 

razlog s obzirom na to da do tada postoji samo jedna gramatika hrvatskoga jezika s 

�O�D�W�L�Q�V�N�L�P���P�H�W�D�M�H�]�L�N�R�P�����'�D�N�O�H�����%�D�E�L�ü���L���â�L�W�R�Y�L�ü���Q�L�V�X���V�H���]�D�S�U�D�Y�R���L�P�D�O�L���X���N�R�J�D���X�J�O�H�G�D�W�L����

�7�R���M�H���S�R�Y�H�]�D�Q�R���V���L�]�Y�D�Q�M�H�]�L�þ�Q�R�P���V�L�W�X�D�F�L�M�R�P���X���Q�Ds koja je utjecala i na izbor jezika u 

�M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D, �R�� �þ�H�P�� �M�H�� �E�L�O�R�� �U�L�M�H�þ�L��prije �X�� �W�H�N�V�W�X���� �0�D�U�H�W�L�ü�X�� �V�H�� �R�P�D�N�D�R�� �L�� �M�R�ã��

pokoji propust. �2�G�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�L�K�� �M�H�� �L�]�Y�R�U�D�� �X�]�H�R�� �V�D�P�R�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�F�D�� �L�� ���X�U�N�R�Y�H�þ�N�R�J�D���� �D��

�X�S�U�D�Y�R���V�X���N�D�M�N�D�Y�V�N�L���M�H�]�L�þ�Q�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���L�]�Y�R�U�L�ã�W�H���Q�M�H�P�D�þ�N�L�K���S�U�H�Y�H�G�H�Q�L�F�D���N�R�M�H���ü�H���X�ü�L���L���X��

�ã�W�R�N�D�Y�V�N�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H�����,�D�N�R���M�H���R�E�D�Y�L�R���J�R�O�H�P�R���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�H�����0�D�U�H�W�L�ü�H�Y���M�H���S�U�R�S�X�V�W���ã�W�R���M�H 

�X���Q�D�]�L�Y�H���X�Y�U�V�W�L�R���V�D�P�R���K�U�Y�D�W�V�N�H�����D���Q�H���L���N�U�R�D�W�L�]�L�U�D�Q�H���O�D�W�L�Q�V�N�H���L�O�L���J�U�þ�N�H�����N�D�R���G�D���R�Q�L���Q�L�V�X��

�G�L�R�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �W�U�D�G�L�F�L�M�H���� �7�R�� �E�L�� �V�H�� �þ�D�N�� �P�R�J�O�R�� �L�� �R�S�U�Dvdati da hrvatska tradicija nije 

�G�X�E�R�N�R�� �S�U�R�å�H�W�D���O�D�W�L�Q�V�N�R�P�� �W�U�D�G�L�F�L�M�R�P�� �L�� �N�X�O�W�X�U�R�P���Q�D�� �W�R�O�L�N�R�� �U�D�]�L�Q�D�� �G�D�� �L�K�� �M�H���Q�H�P�R�J�X�ü�H��

�V�Y�H�� �Q�D�E�U�R�M�L�W�L���� �D�O�L�� �E�H�]�� �R�E�]�L�U�D�� �Q�D�� �W�R�� �Q�H�� �V�P�L�M�H�� �V�H�� �Q�L�� �P�L�P�R�L�ü�L���� �8�Y�U�ã�W�D�Y�D�Q�M�H�� �O�D�W�L�Q�V�N�H��

�W�U�D�G�L�F�L�M�H���X���K�U�Y�D�W�V�N�R�M���N�X�O�W�X�U�L���Q�L�M�H���V�D�P�R���V�W�Y�D�U���R�S�ü�H���N�X�O�W�X�U�H���Y�H�ü���L���Q�X�å�Q�R�V�W���V���R�E�]�L�U�R�P���Q�D��

�X�N�R�U�L�M�H�Q�M�H�Q�R�V�W�� �L�� �å�L�Y�X�� �S�U�L�V�X�W�Q�R�V�W�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�� �X�� �Q�M�R�M�� �N�U�R�]�� �W�L�V�X�ü�X�� �J�R�G�L�Q�D�� �V�Y�H�� �G�R�� ��������

�V�W�R�O�M�H�ü�D���� 

 �5�D�J�X�å�� �V�H�� �������������� �X�� �V�Y�R�P�� �P�D�J�L�V�W�D�U�V�N�R�P�� �U�D�G�X�� ���-�H�]�L�N�� �/�R�Y�U�H�� �/�M�X�E�X�ã�D�N�D��

���â�L�W�R�Y�L�ü�D������ �M�H�G�Q�L�P�� �G�L�M�H�O�R�P�� �S�R�V�Y�H�W�L�R�� �L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�Pu nazivlju te je donio popis 

�%�D�E�L�ü�H�Y�L�K���L���â�L�W�R�Y�L�ü�H�Y�L�K���Q�D�]�L�Y�D�����3�R�S�L�V���M�H���L�V�F�U�S�D�Q����a nazivi su navedeni u suvremenom 

i u izvornom slovopisu. U radu se nalaze i podaci o tome je li taj naziv postojao i 

�S�U�L�M�H���%�D�E�L�ü�D���L���â�L�W�R�Y�L�ü�D�����L�P�D���O�L���N�R�M�L���Q�D�]�L�Y���V�D�P�R���N�R�G���â�L�W�R�Y�L�ü�D���L�O�L���V�D�P�R���N�R�G���%�D�E�L�ü�D�����D na 

kraju se popisa daje i nekoliko primjera naziva koje su upotrebljavali i drugi autori u 

���������L���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���� 

 �.�D�U�D�G�å�D�� ������������������ �G�R�E�D�U�� �G�L�R�� �V�Y�R�M�H�� �N�Q�M�L�J�H���,�]�Y�R�U�L�� �V�U�S�V�N�R�K�U�Y�D�W�V�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H��

terminologije �± �8�O�R�J�D�� �L�� �P�M�H�V�W�R�� �9�X�N�D�� �.�D�U�D�G�å�L�ü�D�� �X�� �Q�M�H�Q�R�P�� �I�R�U�P�L�U�D�Q�M�X�� �L 

standardizaciji �S�R�V�Y�H�ü�X�M�H�� �U�D�]�Y�R�M�X�� �Q�D�]�L�Y�R�V�O�R�Y�O�M�D�� �R�G�� �)�D�X�V�W�D�� �9�U�D�Q�þ�L�ü�D�� �Q�D�R�Y�D�P�R���� �8��

�R�E�]�L�U�� �M�H�� �R�G�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �D�X�W�R�U�D�� �������� �������� �L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �X�]�H�O�D�� �)�D�X�V�W�D�� �9�U�D�Q�þ�L�ü�D���� �%�D�U�W�R�O�D��

�.�D�ã�L�ü�D���� �-�D�N�R�Y�D�� �0�L�N�D�O�M�X���� �-�X�U�M�D�� �.�U�L�å�D�Q�L�ü�D���� �7�R�P�X�� �%�D�E�L�ü�D�� �L�� �/�R�Y�U�X�� �â�L�W�R�Y�L�ü�D�� �W�H�� �0�D�W�L�M�X��

Antuna Relkovi�ü�D���� �1�D�N�R�Q�� �V�W�X�G�L�M�H���D�X�W�R�U�L�F�D�� �M�H���S�U�L�O�R�å�L�O�D �L�� �W�U�L�� �U�M�H�þ�Qika, odnosno popisa 

�Q�D�]�L�Y�D���� �R�G�� �N�R�M�L�K�� �M�H�G�D�Q�� �þ�L�Q�H�� �Q�D�]�L�Y�L�� �G�R���.�D�U�D�G�å�L�ü�H�Y�L�K prethodnika. Prema autorici za 

�U�D�Q�H���M�H���D�X�W�R�U�H���W�H�ã�N�R���W�Y�U�G�L�W�L���M�H�V�X���O�L���L�P���Q�D�]�L�Y�L���N�R�M�H���G�R�Q�R�V�H���E�L�O�L���Q�D�]�L�Y�L���X���S�U�D�Y�R�P���V�P�L�V�O�X��

�U�L�M�H�þ�L���� �1�D�L�P�H���� �N�R�G�� �Q�M�L�K�� �V�H�� �S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X�� �U�L�M�H�þ�L�� �N�R�M�H�� �V�X���� �P�H�ÿ�X�� �R�V�W�D�O�L�P���� �P�R�J�O�H�� �E�L�W�L��

�X�S�R�W�U�L�M�H�E�O�M�H�Q�H���L���X���Q�D�]�L�Y�R�V�O�R�Y�Q�R�M���I�X�Q�N�F�L�M�L�����0�D�U�H�W�L�ü���V�P�D�W�U�D���G�D���M�H���S�U�Y�L���N�R�M�L���V�H���V�X�V�U�H�R���V�D��
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�V�W�Y�D�U�D�Q�M�H�P�� �G�R�P�D�ü�H�J�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�J�D�� �Q�D�]�L�Y�O�M�D�� �-�D�N�R�Y�� �0�L�N�D�O�M�D�� �N�R�M�L�� �M�H�� �S�L�V�D�R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X��

latinskoga jezika s hrvats�N�L�P�� �P�H�W�D�M�H�]�L�N�R�P���� �P�H�ÿ�X�W�L�P�� �.�D�U�D�G�å�D�� ������������������ �0�L�N�D�O�M�X��

promatra u dijakronijskom kontekstu �L���V�P�D�W�U�D���J�D���Q�D�V�W�D�Y�O�M�D�þ�H�P���S�U�H�W�K�R�G�Q�L�N�D�����.�U�L�å�D�Q�L�ü��

�L�V�N�D�þ�H���L�]���W�R�J�D���M�H�U���S�U�H�P�D���.�D�U�D�G�å�L���������������������L�]�P�H�ÿ�X���S�U�L�M�H���V�S�R�P�H�Q�X�W�L�K���D�X�W�R�U�D���L���Q�M�H�J�D���Q�L�M�H��

bilo kontinuiteta, a poneke podudarnosti njihovih naziva �V�P�D�W�U�D���V�O�X�þ�D�M�Q�L�P�D�����.�U�L�å�D�Q�L�ü��

je pak dao �]�Q�D�þ�D�M�D�Q�� �W�H�U�P�L�Q�R�O�R�ã�N�L�� �S�U�L�Q�R�V jer se kod njega nalazi i utjecaj 

�F�U�N�Y�H�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�H�� �N�R�L�Q�H���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �Y�D�å�D�Q�� �M�H�� �M�H�U�� �V�H�� �R�V�O�R�E�R�G�L�R�� �O�D�W�L�Q�V�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H��

�W�U�D�G�L�F�L�M�H���� �1�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�M�� �V�X�� �W�U�D�G�L�F�L�M�L�� �L�]�J�U�D�G�Q�M�X�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�Ne terminologije nastavili 

�J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�L�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �S�R�V�H�E�Q�R�� �/�R�Y�U�R�� �â�L�W�R�Y�L�ü�� �L�� �7�R�P�R�� �%�D�E�L�ü���� �2�Q�L�� �X�]�� �E�U�R�M�Q�H��

�N�D�O�N�R�Y�H���X�N�O�M�X�þ�X�M�X���L���O�D�W�L�Q�V�N�H���W�H�U�P�L�Q�H���X���K�U�Y�D�W�V�N�R���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R���Q�D�]�L�Y�O�M�H���N�R�M�L���X���W�R���Y�U�L�M�H�P�H��

ulaze u proces usvajanja u hrvatski jezik.190 Zadnji hrvatski autor �L�]�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D��

�N�R�M�H�J�D�� �.�D�U�D�G�å�D�� ������������������ �R�E�U�D�ÿ�X�M�H�� �M�H�V�W�� �0�D�W�L�M�D�� �$�Q�W�X�Q�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü���� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�D�� �V�P�D�W�U�D��

�Q�H�S�R�V�U�H�G�Q�L�P�� �Q�D�V�O�M�H�G�Q�L�N�R�P�� �U�D�Q�L�M�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D���� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �S�U�H�X�]�L�P�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�H�� �W�H�U�P�L�Q�H����

�D�� �L�� �N�D�G�� �G�R�Q�R�V�L�� �N�D�O�N�R�Y�H���� �U�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �S�U�H�X�]�L�P�D�Q�M�X�� �R�G�� �S�U�H�W�K�R�G�Q�L�N�D���� �Q�R�� �R�Q�� �M�H�� �V�X�V�W�D�Y�Q�Lji i 

�G�D�M�H���X�V�D�Y�U�ã�H�Q�L�M�H���Q�D�]�L�Y�H�����$�X�W�R�U�L�F�D���V�P�D�W�U�D���G�D���V�H���X���D�Q�D�O�L�]�L�U�D�Q�L�P���Q�D�]�L�Y�L�P�D���R�þ�L�W�X�M�X���G�Y�L�M�H��

tradicije: latinska i crkvenoslavenska. Treba imati na umu da autorica uz hrvatske 

�R�E�U�D�ÿ�X�M�H�� �L�� �V�U�S�V�N�H�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H�� �N�R�M�H�� �V�Y�H�� �]�D�M�H�G�Q�R�� �V�P�D�W�U�D�� �G�L�M�H�O�R�P�� �V�U�S�V�N�R�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D��

jezika.  

 �5�H�O�N�R�Y�L�ü�H�Y�R�P�� �V�H�� �W�H�U�P�L�Q�R�O�R�J�L�M�R�P�� �E�D�Y�L�O�D�� �L�� �$�G�H�O�D�� �3�W�L�þ�D�U�� ���������������� �1�M�H�]�L�Q�D�� �V�X��

�Q�D�V�W�R�M�D�Q�M�D�� �X�V�P�M�H�U�H�Q�D�� �N�� �L�V�S�U�D�Y�O�M�D�Q�M�X���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �G�R�S�X�Q�M�D�Y�D�Q�M�X�� �0�D�U�H�W�L�ü�H�Y�D�� �S�R�S�L�V�D��

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�K�� �Q�D�]�L�Y�D���� �3�R�N�D�]�D�O�R�� �V�H�� �G�D�� �0�D�U�H�W�L�ü�� �X�� �S�R�S�L�V�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�H�Y�L�K�� �Q�D�]�L�Y�D�� �Q�L�M�H�� �X�Q�L�R��

sve nazive (od 120 kol�L�N�R���L�K���M�H���S�U�R�Q�D�ã�O�D���D�X�W�R�U�L�F�D�����0�D�U�H�W�L�ü���L�K���Q�D�Y�R�G�L���V�D�P�R��������������kao 

na primjer ne�N�U�R�D�W�L�]�L�U�D�Q�H�� �O�D�W�L�Q�V�N�H�� �Q�D�]�L�Y�H���� �$�X�W�R�U�L�F�D�� �W�D�N�R�� �G�R�Q�R�V�L�� �S�R�S�L�V�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�H�Y�L�K��

naziva abecednim redom i njihove definicije, a u popis unosi i vrijedne podatke o 

tome imaju li neki naziv i au�W�R�U�L���S�U�L�M�H���L���S�R�V�O�L�M�H���5�H�O�N�R�Y�L�ü�D���� 

 �3�W�L�þ�D�U��je �������������� �S�U�R�X�þ�D�Y�D�O�D�� �L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H�� �Q�D�]�L�Y�H�� �X�� �þ�H�W�L�U�L�P�D�� �ã�N�R�O�V�N�L�P��

�S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�L�P���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D���V���N�U�D�M�D�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����$�X�W�R�U�L�F�D��je sastavila popis naziva koje 

�M�H���S�U�R�Q�D�ã�O�D���X���þ�H�W�L�U�Lma pravopisnim �S�U�L�U�X�þ�Q�Lcima, a za koje se obi�þ�Q�R���V�P�D�W�U�D�O�R���G�D���V�X��

�Q�D�V�W�D�O�L�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �&�L�O�M�� �M�H�� �U�D�G�D�� �E�L�R�� �S�R�N�D�]�D�W�L�� �G�D�� �V�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R�� �Q�D�]�L�Y�O�M�H��

                                                           
190 �2�� �U�L�M�H�þ�L�P�D�� �V�W�U�D�Q�R�J�D�� �S�R�G�U�L�M�H�W�O�D�� �X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�X�� �/�R�Y�U�H�� �â�L�W�R�Y�L�ü�D�� �X�V�S���� �'�H�P�R�� �L�� �.�R�ã�X�W�D�U�� ������������ �8��
�U�D�G�X�� �D�X�W�R�U�L���� �P�H�ÿ�X�� �R�V�W�D�O�L�P���� �D�Q�D�O�L�]�L�U�D�M�X�� �L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�� �Q�D�]�L�Y�O�M�H�� �X�� �I�D�]�L�� �D�G�D�S�D�W�D�F�L�M�H�� �X�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N����
�R�G�Q�R�V�Q�R�� �S�U�R�P�D�W�U�D�M�X�� �X�V�Y�D�M�D�Q�M�H�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�K��naziva kroz F�L�O�L�S�R�Y�L�ü�H�Y�� �P�R�G�H�O�� �S�U�L�P�D�U�Q�H�� �L��
�V�H�N�X�Q�G�D�U�Q�H���D�G�D�S�D�W�D�F�L�M�H���U�L�M�H�þ�L���V�W�U�D�Q�R�J�D���S�R�G�U�L�M�H�W�O�D���X���G�R�G�L�U�Q�R�P���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�X������ 
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�V�X�V�W�D�Y�Q�R���V�W�Y�D�U�D�O�R���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����D���Q�H���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X, kako se dugo vremena smatralo, 

�]�D�W�L�P���G�D���þ�D�N���S�R�V�W�R�Mi �X�M�H�G�Q�D�þ�L�Y�D�Q�Me �Q�D�]�L�Y�D���L�]���N�D�M�N�D�Y�V�N�R�J�D���L���ã�W�R�N�D�Y�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D��

jezika. Zanimljvo je spomenuti da se neki nazivi koji se i danas upotrebljavaju u 

�K�U�Y�D�W�V�N�R�P���M�H�]�L�N�X���S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X���Y�H�ü���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����L���W�R���X���N�D�M�N�D�Y�V�N�L�P���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�����S�R�S�X�W��

naziva pravopis, prijedlog, samoglasnik, veznik, a zarez se nalazi u kajkavskim 

�U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D, u Belostenca te �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�D���L���6�X�ã�Q�L�N�D�����3�W�L�þ�D�U�����������������V�P�D�W�U�D���L���G�D���V�X���Q�D�]�L�Y�L��

poput dvojglas i skupglasnik motivirali �%�D�E�X�N�L�ü�D���L���-�D�J�L�ü�D���Q�D���P�O�D�ÿ�H���Q�D�]�L�Y�H��dvoglas i 

suglasnik.   

 �3�W�L�þ�D�U�� �L�� �9�D�M�V�� �������������� �D�Q�D�O�L�]�L�U�D�M�X�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R�� �Q�D�]�L�Y�O�M�H�� �X�� �S�U�Y�Lm dvama 

�S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �W�L�V�N�D�Q�Lma 1779. godine. Analiza usporedno prati nazivlje 

�L�]�� �R�E�D�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �S�U�L�� �þ�H�P�� �V�H�� �S�R�N�D�]�X�M�X�� �Y�H�O�L�N�H�� �S�R�G�X�G�D�U�Q�R�V�W�L���� �D�� �Q�D�]�L�Y�O�M�H�� �V�H�� �L�]�� �W�L�K��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���V�W�D�Y�O�M�D���X���ã�L�U�L���S�R�Y�L�M�H�V�Q�L���N�R�Q�W�H�N�V�W���W�U�D�G�L�F�L�M�H��izgradnje jezikoslovnoga nazivlja 

�W�H�� �V�H�� �X�S�R�]�R�U�D�Y�D�� �Q�D�� �V�X�V�W�D�Y�Q�X�� �E�U�L�J�X�� �R�� �G�R�P�D�ü�H�P�� �Q�D�]�L�Y�O�M�X���� �ã�W�R�� �V�Y�L�P�� �W�L�P�� �Q�D�V�W�R�M�D�Q�M�L�P�D��

daje dodatnu �Y�U�L�M�H�G�Q�R�V�W���� �7�D�M�� �U�D�G���� �V�O�L�þ�Q�R�� �N�D�R�� �L�� �G�U�X�J�L�� �G�R�V�D�G�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L���� �G�D�M�H�� �S�R�S�L�V��

�Q�D�]�L�Y�D���L�]���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���V���S�R�G�D�F�L�P�D���X���N�R�M�L�P���V�H���M�H�]�L�þ�Q�L�P���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D���S�U�L�M�H���L���S�R�V�O�L�M�H��������������

godin�H�� �S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X�� �L�V�W�L�� �Q�D�]�L�Y�L���� �W�H�� �V�H�� �Q�D�� �R�V�Q�R�Y�L�� �W�R�J�D�� �G�R�Q�R�V�H�� �]�D�N�O�M�X�þ�F�L, �P�H�ÿ�X�� �N�R�M�L�P�D��

�W�U�H�E�D�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L�� �G�D�� �V�H�� �X�� �W�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �L�V�W�R�G�R�E�Q�R�� �S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X�� �L�� �G�R�P�D�ü�L�� �L��

�L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�� �Q�D�]�L�Y�L���� �1�D�M�Y�D�å�Q�L�M�H�� �M�H�� �U�H�ü�L�� �G�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R�� �Q�D�]�L�Y�O�M�H�� �X��

dvama pravopisnim priru�þ�Q�L�F�L�P�D�� ���R�G�U�D�å�D�Y�D�� �þ�Y�U�V�W�X�� �S�R�Y�H�]�D�Q�R�V�W�� �V�� �Q�D�]�L�Y�O�M�H�P�� �X��

�S�U�H�W�K�R�G�Q�L�P�� �L�� �E�X�G�X�ü�L�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D�� �L�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D�� �E�H�]�� �R�E�]�L�U�D�� �Q�D�� �W�R�� �N�R�M�H�P�X��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�P�X���M�H�]�L�N�X���S�U�L�S�D�G�D�M�X�������3�W�L�þ�D�U���L���9�D�M�V�������������������������� 

 �/�H�Z�L�V���� �â�W�H�E�L�K�� �L�� �9�D�M�V�� �������������� �S�U�R�X�þ�D�Y�D�O�L�� �V�X�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�� �Q�D�]�L�Y�O�M�H�� �X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P��

kaj�N�D�Y�V�N�R�P�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�P�� �M�H�]�L�N�X���� �$�Q�D�O�L�]�D�� �M�H�� �R�E�X�K�Y�D�W�L�O�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�� �Q�D�]�L�Y�O�M�H�� �X��

�N�D�M�N�D�Y�V�N�L�P���U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D�����J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D���L���S�U�D�Y�R�S�L�V�L�P�D���L�]�����������L���S�U�Y�H���S�R�O�R�Y�L�F�H�����������V�W�R�O�M�H�ü�D��

�V�W�D�Y�O�M�D�M�X�ü�L�� �J�D�� �X�� �M�H�G�D�Q�� �ã�L�U�L�� �N�R�Q�W�H�N�V�W���� �7�D�M�� �M�H�� �U�D�G�� �M�H�G�D�Q�� �R�G�� �V�X�V�W�D�Y�Q�L�M�L�K�� �U�D�G�R�Y�D�� �R��

nazivoslovlju s dijak�U�R�Q�L�M�V�N�R�J�D���V�W�D�M�D�O�L�ã�W�D�����5�D�G���Q�H���G�R�Q�R�V�L���V�D�P�R���S�R�S�L�V���Q�D�]�L�Y�D���Y�H�ü���Y�U�O�R��

�V�X�V�W�D�Y�Q�R���� �N�R�O�L�N�R�� �M�H�� �W�R�� �Q�D�U�D�Y�Q�R�� �P�R�J�X�ü�H�� �X�� �þ�O�D�Q�N�X�� �R�G�� �R�V�D�P�Q�D�H�V�W�� �V�W�U�D�Q�L�F�D���� �R�E�U�D�]�O�D�å�H��

�N�R�U�S�X�V���� �P�H�W�R�G�R�O�R�J�L�M�X�� �L�� �G�D�M�H�� �D�Q�D�O�L�]�X�� �Q�D�]�L�Y�D�� �S�R�� �V�H�P�D�Q�W�L�þ�N�L�P�� �V�N�X�S�L�Q�D�P�D���� �8�]�H�Y�ã�L�� �X��

obzir sve navedeno, rad bi mogao p�R�V�O�X�å�L�W�L�� �N�D�R�� �S�U�L�P�M�H�U�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D�� �Q�D�]�L�Y�D�� �V��

�G�L�M�D�N�U�R�Q�L�M�V�N�R�J�D�� �D�V�S�H�N�W�D���� �$�Q�D�O�L�]�D�� �M�H���� �N�D�N�R�� �N�D�å�X�� �D�X�W�R�U�L���� �V�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �Q�H�U�D�]�Y�H�G�H�Q�R�V�W��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R�J�D���Q�D�]�L�Y�O�M�D���X���R�Q�R���Y�U�L�M�H�P�H�����R�E�X�K�Y�D�W�L�O�D���L���R�S�ü�H�O�L�Q�J�Y�L�V�W�L�þ�N�H���S�R�M�P�R�Y�H���S�R�S�X�W��

gramatika, morfologija, sintaksa, te neke pojmove koji danas pripadaju fonetici ili 
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�I�R�Q�R�O�R�J�L�M�L���� �1�L�M�H�� �V�D�V�Y�L�P�� �M�D�V�Q�R�� �N�R�M�H�� �E�L�� �Q�D�]�L�Y�H�� �W�U�H�E�D�O�L�� �X�N�O�M�X�þ�L�W�L�� �G�D�� �M�H�� �Q�D�]�L�Y�O�M�H�� �L�� �E�L�O�R��

�U�D�]�Y�H�G�H�Q�R�� �E�X�G�X�ü�L�� �G�D�� �X�� �Q�D�V�O�R�Y�X�� �U�D�G�D�� �Q�D�Y�M�H�ã�ü�X�M�X�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�� �Q�D�]�L�Y�O�M�H���� �,�O�L�� �Q�D�Y�H�G�H�Q�L��

�Q�D�]�L�Y�L���Q�H���S�U�L�S�D�G�D�M�X���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�P�X���Q�D�]�L�Y�O�M�X�"���$�Q�D�O�L�]�D���]�D�S�R�þ�L�Q�M�H���W�H�P�H�O�M�Q�L�P���S�R�M�P�R�Y�L�P�D��

���J�U�D�P�D�W�L�N�D�����P�R�U�I�R�O�R�J�L�M�D�����V�L�Q�W�D�N�V�D�������V�O�L�M�H�G�H���Q�D�]�L�Y�L���L�]���I�R�Q�H�W�L�N�H���L���I�R�Q�R�O�R�J�L�M�H���L���Y�U�V�W�D���U�L�M�H�þ�L����

�$�Q�D�O�L�]�D�� �M�H�� �G�R�E�U�R�� �Q�D�S�U�D�Y�O�M�H�Q�D���� �G�R�Q�R�V�H�� �V�H�� �Q�D�]�L�Y�L�� �V�� �W�X�P�D�þ�H�Q�M�L�P�D�� �N�R�G�� �N�R�J�D�� �V�H�� �V�Y�H��

�S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X�� �X�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�L�P���� �D�O�L�� �L�� �G�U�X�J�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�� �Q�D�V�W�D�O�L�P�D��prije i poslije 

�D�Q�D�O�L�]�L�U�D�Q�L�K�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �þ�L�Q�L�� �V�H�� �G�D�� �V�H�� �S�R�Q�H�N�D�G�� �P�L�M�H�ã�D�M�X��

�G�H�I�L�Q�L�F�L�M�H�� �Q�D�]�L�Y�D�� �L�� �V�D�P�L�� �Q�D�]�L�Y�L���� �7�D�N�R�� �D�X�W�R�U�L�� �N�D�å�X�� �G�D�� ���X�� �W�H�P�H�O�M�Q�H�� �S�R�M�P�R�Y�H�� �S�U�L�S�D�G�D��

naziv gramatika. Ona je opisana kao navuk dobroga govorenja191 (B), gramatika 

(Nem gram), �M�H�]�L�þ�Q�L�F�D, jezikotemelnica �����X�U�N�����L��slovnica ���*�D�M������ �«���� �D���]�D��sintaksu �± 

�Q�D�Y�X�N�� �G�R�E�U�R�J�D�� �V�O�D�J�D�Q�M�D�� �U�H�þ�L�K�� �Y�X�� �J�R�Y�R�U�H�Q�M�X (B), �V�O�R�å�Q�R�U�H�þ�M�H (Nem gram), 

�U�H�þ�L�V�O�D�J�D�Q�M�H (Nem jez), �U�H�þ�R�V�O�D�J�D�Q�M�H �����X�U�N������ ���/�H�Z�L�V���� �â�W�H�E�L�K�� �L�� �9�D�M�V�� ������������ ������������

�1�D�]�L�Y�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �P�R�å�H�� �E�L�W�L�� �R�S�L�Van definicijom, ali ne i nazivom. Jedno je naziv, a 

�G�U�X�J�R���G�H�I�L�Q�L�F�L�M�D���Q�D�]�L�Y�D�����$�X�W�R�U�L���W�D�N�R���G�R�Q�R�V�H���U�M�H�þ�Q�L�þ�N�H���G�H�I�L�Q�L�F�L�M�H���L�]���%�H�O�R�V�W�H�Q�F�D�����D���G�D�O�M�H��

�Q�D�V�W�D�Y�O�M�D�M�X���V���Q�D�]�L�Y�L�P�D���L�]���N�D�M�N�D�Y�V�N�L�K���J�U�D�P�D�W�L�N�D�����Q�D�Y�R�G�H�ü�L���V�Y�H���]�D�M�H�G�Q�R���N�D�R���Q�D�]�L�Y�H ne 

�S�U�D�Y�H�ü�L���U�D�]�O�L�N�X���L�]�P�H�ÿ�X���G�H�I�L�Q�L�F�L�M�H i naziva. No, autori su �X���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�X���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R�J�D��

nazivlja napravili iskorak jer su neke nazive, iako ne sve (npr. samoglasnik), 

prepoznali kao prevedenice �Q�M�H�P�D�þ�Nih naziva, �ã�W�R�� �V�H�� �G�R�V�D�G�D�� �X�� �O�L�W�H�U�D�W�X�U�L�� �Q�L�M�H��

spominjalo. Tako su prepoznali da su naziv za broj (�E�U�R�M�Q�D�� �U�H�þ) te naziv za glagol 

(�Y�U�H�P�H�Q�L�W�D�� �U�H�þ���� �]�D�S�U�D�Y�R�� �N�D�O�N�R�Y�L�� �S�U�H�P�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�P�� �Q�D�]�L�Y�L�P�D��Zahlwort i Zeitwort. 

�*�O�D�Y�Q�L�� �M�H�� �]�D�N�O�M�X�þ�D�N�� �S�U�R�Y�H�G�H�Q�H�� �D�Q�D�O�L�]�H�� �W�U�R�M�H�� �D�X�W�R�U�D�� ���G�D�� �V�X�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�L�� �E�L�O�L��

�G�R�E�U�L�� �S�R�]�Q�D�Y�D�W�H�O�M�L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �W�U�D�G�L�F�L�M�H�� �N�R�M�D�� �L�P�� �S�U�H�W�K�R�Gi te ju uzorno slijede, ali i 

�G�R�J�U�D�ÿ�X�M�X�����7�R���V�H���X���S�U�Y�R�P���U�H�G�X���R�G�Q�R�V�L���Q�D���V�D�P�R���V�W�U�X�N�W�X�U�L�U�D�Q�M�H���J�U�D�P�D�W�L�N�D�����S�U�L���þ�H�P�X���V�H��

�X�J�O�H�G�D�M�X���Q�D���O�D�W�L�Q�V�N�H���L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�H���R�Q�R�G�R�E�Q�H���X�]�R�U�H���� ���/�H�Z�L�V���� �â�W�H�E�L�K���L���9�D�M�V�� ������������ ������������

�7�D�N�Y�L�� �V�H�� �]�D�N�O�M�X�þ�F�L, �X�� �N�R�M�L�P�D�� �V�H�� �V�S�R�P�L�Q�M�H�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�Na tradicija, rijetko 

�M�D�Y�O�M�D�M�X���X���G�R�P�D�ü�L�P���N�U�R�D�W�L�V�W�L�þ�N�L�P radovima o jezikoslovnom nazivlju, i to smatramo 

�Y�U�O�R���Y�D�å�Q�L�P�����'�D�O�M�H���ü�H���V�H���X���W�H�N�V�W�X���W�D�M���V�W�D�Y���M�R�ã���Y�L�ã�H���S�R�W�Y�U�G�L�W�L�����9�D�å�Q�R���M�H���U�H�ü�L�����S�R�V�H�E�L�F�H���L��

�V�W�R�J�D���ã�W�R���V�X���V�H���N�D�M�N�D�Y�V�N�L���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���L���]�D�R�E�L�O�D�]�L�O�L�����G�D���V�X���D�X�W�R�U�L pokazali da su kajkavci 

�E�L�O�L���S�R�Q�H�N�D�G���L�����W�H�U�P�L�Q�R�O�R�ã�N�L���L�Q�R�Y�D�W�R�U�L�������/�H�Z�L�V�����â�W�H�E�L�K���L���9�D�M�V�������������������������X���R�G�Q�R�V�X���Q�D��

�ã�W�R�N�D�Y�V�N�H�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�H���� �1�D�� �N�U�D�M�X�� �U�D�G�D���� �N�D�R�� �G�R�G�D�W�D�N���� �D�X�W�R�U�L�� �G�R�Q�R�V�H�� �L�� �S�R�S�L�V�� �V�Y�L�K��

                                                           
191 Belostenec nije imao istovrijednicu za latinski naziv pa j�H���W�X���O�H�N�V�L�þ�N�X���S�U�D�]�Q�L�Q�X�����M�H�G�Q�D�N�R���N�D�R���L���N�R�G��
natuknice syntaxis, popunio definicijom, koju autori nisu citirali u potpunosti. Naime, ona glasi: navuk 
dobroga govorenja i pisanja. 
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�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�K�� �Q�D�]�L�Y�D�� �L�]�� �D�Q�D�O�L�]�L�U�D�Q�L�K�� �N�D�M�N�D�Y�V�N�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D, �ã�W�R�� �M�H�� �Y�Ulo vrijedan 

�G�R�S�U�L�Q�R�V���S�U�R�X�þ�D�Y�D�Q�M�X���W�H�P�H�� 

 �2�Y�G�M�H�� �Q�H�ü�H�P�R�� �V�X�V�W�D�Y�Q�R�� �S�U�D�W�L�W�L�� �U�D�]�Y�R�M�� �Q�D�]�L�Y�D�� �X�� �D�Q�D�O�L�]�L�U�D�Q�L�P�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D���� �S�R�Q�D�M�S�U�L�M�H�� �G�R�P�D�ü�L�P�� �L�� �V�W�U�D�Q�L�P�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�P�D���� �D�O�L�� �L�� �S�U�D�Y�R�S�L�V�L�P�D���� �Y�H�ü��

�ü�H�P�R���Q�D���R�G�D�E�U�D�Q�L�P���S�U�L�P�M�H�U�L�P�D���S�R�N�D�]�D�W�L���K�U�Y�D�W�V�N�R���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R���Q�D�]�L�Y�O�M�H��u suodnosu s 

�R�Q�R�G�R�E�Q�L�P���H�X�U�R�S�V�N�L�P�����D���N�D�N�R���E�L�V�P�R���M�R�ã���M�H�G�Q�R�P���S�R�W�Y�U�G�L�O�L���G�D���V�H���X ���������V�W�R�O�M�H�ü�X���X���Q�D�V��

�P�R�J�X�� �S�U�H�S�R�]�Q�D�W�L�� �G�Y�L�M�H�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �W�U�D�G�L�F�L�M�H�� �N�R�M�L�P�D�� �V�X�� �V�H�� �R�N�U�H�W�D�O�L�� �D�X�W�R�U�L�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K��

�S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D �± �O�D�W�L�Q�V�N�D���L���Q�M�H�P�D�þ�N�D������ 

 �1�D���þ�H�W�U�G�H�V�H�W�D�N���O�D�W�L�Q�V�N�L�K���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�K���Q�D�]�Lva pokazalo se koje su ekvivalente 

�N�R�U�L�V�W�L�O�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �X�� �V�Y�R�M�L�P�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D���� �1�D�� �N�U�D�M�X��

�W�D�E�O�L�F�H���G�R�Q�R�V�L���V�H���L���V�W�X�S�D�F���V���H�N�Y�L�Y�D�O�H�Q�W�Q�L�P���Q�M�H�P�D�þ�N�L�P���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�P���Q�D�]�L�Y�O�M�H�P���L�]����������

�V�W�R�O�M�H�ü�D�����6���R�E�]�L�U�R�P���Q�D���W�R���G�D���R�Y�G�M�H���Q�L�M�H���U�L�M�H�þ���R���G�H�W�D�O�M�Q�R�M���D�Q�D�O�L�]�L���Q�D�]�L�Y�O�M�D���L�]�����������V�W�R�O�M�H�ü�D����

�X���D�Q�D�O�L�]�X���Q�L�V�X���X�N�O�M�X�þ�H�Q�L���Q�L���V�Y�L���Q�D�]�L�Y�L���Q�L���V�Y�L���D�X�W�R�U�L�����2�G�D�E�U�D�Q�H���V�X���W�U�L���O�D�W�L�Q�V�N�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H��

�V���K�U�Y�D�W�V�N�L�P���P�H�W�D�M�H�]�L�N�R�P�����M�H�G�Q�D���K�U�Y�D�W�V�N�D�����M�H�G�Q�D���Q�M�H�P�D�þ�N�D���L���M�H�G�D�Q���S�U�D�Y�R�S�L�V�����1�M�H�P�D�þ�N�L��

�V�H���Q�D�]�L�Y�L���Q�D�M�Y�H�ü�L�P���G�L�M�H�O�R�P���G�R�Q�R�V�H���S�U�H�P�D���*�R�Wtschedovoj gramatici. Treba spomenuti 

�L�� �N�D�N�R�� �G�R�P�D�ü�L�� �D�X�W�R�U�L�� �þ�H�V�W�R�� �L�P�D�M�X�� �Y�L�ã�H�� �Q�D�]�L�Y�D�� �]�D�� �M�H�G�D�Q�� �S�R�M�D�P�� �L�� �G�D�� �X�� �W�D�E�O�Lci nismo 

nastojali iznijeti ih sve. Isto tako, nerijetko se razlikuje i sama grafija autora na 

�M�H�G�Q�R�P�� �Q�D�]�L�Y�X�� �X�� �M�H�G�Q�R�P�� �G�M�H�O�X���� �Q�R�� �W�D�M�� �V�H�� �S�U�R�E�O�H�P�� �Q�H�üe analizirati. Tu se ipak 

spominje jer se nazivi donose izvornom grafijom.   
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Tablica 3�����,�]�E�R�U���L�]���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D�����K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���L���Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R�J�D���Q�D�]�L�Y�O�M�D���X����������

�V�W�R�O�M�H�ü�X 

lat. naziv �â�L�W�R�Y�L�ü��������3. �%�D�E�L�ü 

1745.  

�5�H�O�N�R�Y�L�ü 

1767.  

Jurin 1793. Kratki 
navuk 

1779.  

Anleitung zur 
deutschen 
Sprachlehre 

1780. 

�Q�M�H�P�D�þ�N�L���Q�D�]�L�Y�L���L�]����������
�V�W�R�O�M�H�ü�D 

grammatica 

 

slovstvo,  

slovinstvo, 

gramaticha 

grammaticha gramatika slovkigna 

grammatika 

slovstvo 

slovinstvo 

 Sprachlehre, 
navuk jezika 

Sprachkunst 

littera slovo  slovo slovvo  Buchstaben, 
szlova 

Buchstaben 

syllaba sillaba  silaba slovka  Syllbe, szlovka Syllbe 

dictio recenie  rics �U�H�o�H�Q�M�H    

oratio govorenie  razgovor govorenje  Satz, izgovor  

vocales slova glasovita  glasovita 
slova 

slova 
ghlasovita 

szlovo 
glaszovito 

szamoglaszni
k 
(Selbstlauter) 

Selbstlauter, 
szamoglasznik 

Selbstlauter  

(Vocales) 

consonantes slova 
neglasovita 
(slova 
zvonecha) 

 neglasovita 
slova 

s. 
neghlasovita 

szlovo 
neglaszovito 

szkupglasznik 
(Mitlauter) 

Mitlauter, 
szkupglasznik 

Mitlauter (Consonantes) 

nomen 

n. 
substantivum 

 

 

 

n. adjectivum 

 

 

 

n. numerale 

 

 

ime 
substantiuo, 
stoieche, aliti 
temeglito  

 

 

imena ganutiva 
aliti adjectiva, 
adjectiv 

 

varsta broija 

imme 

 

imme 
stojechie 

 

 

 

imme 
ganutglivo illi 
prinosceno 
(prineseno) 

 

imme brojeva 

ime 

 

ime od 
nazivanja, 
samostavno 

 

 

ime 
primitljivo 

 

 

 

imena 
brojenja 

ime 

 

ime temeglito 

 

 

 

ime 
ganutglivo 
olliti 
nadometnutgl
ivi  

 

immena broja 

 

ime 

 

szamosztavno 
ime, 
szamosztavna 
rech 

 

 

pridavna rech 

pridavno ime 

Nennwort, ime 

 

�+�D�X�S�W�Z�|�U�W�H�U���� 

samostavno, 

 

 

 

�%�H�L�Z�|�U�Wer,  

pridavno  

 

 

 

�=�D�K�O�Z�|�U�W�H�U�����E�U�R�M�Q�H��
rechi 

�+�D�X�S�W�Z�|�U�W�H�U 

 

(Nomina, Substantivum) 

 

 

 

 

�%�H�L�Z�|�U�W�H�U 

(Adjectivum) 

 

 

�=�D�K�O�Z�|�U�W�H�U�����1�X�P�H�U�D�O�H�V�� 

pronomen zaimenak  pronomen zajmenak  �)�•�U�Z�R�U�W�����]�D�L�P�H �)�•�U�Z�|�U�W�H�U�����3�U�R�Q�R�P�L�Q�D�� 

verbum ric, verbo �Y�H�U�E�D���L�O�L���U�L�o�L�L rics, verbum  �U�L�o  Zeitwort, 
vremeno-rech 

�=�H�L�W�Z�|�U�W�H�U�����9�H�U�E�D�� 

participium dionstvo, 
particzipio 

 dio 
uzimajuchi 

dionstvo  Mittelwort,  

delniko-rech 

�0�L�W�W�H�O�Z�|�U�W�H�U�����3�D�U�W�L�F�L�S�L�D�� 

praepositio pristavak pristavak pridstavak pristavak predlog Vorwort, 
predztavek 

�9�R�U�Z�|�U�W�H�U��
(Praepositiones) 

 

adverbium adverbio, 
priricak 

�S�U�L�U�L�o�D�N priricsak �S�U�L�U�L�o�D�N  Nebenwort, 
priztavek 

�1�H�E�H�Q�Z�|�U�W�H�U��
(Adverbium) 
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interjectio meumetak meumetak medjumetak meumetak  Zwischenwort, 
medmetek 

�=�Z�L�V�F�K�H�Q�Z�|�U�W�H�U��
(Interjectiones) 

conjunctio sastavak sastavak sastavak sastavak  Bindewort, veznik �%�L�Q�G�H�Z�|�U�W�H�U��
(Conjuctiones) 

casus casg, padnuthie cas ili 
dogagiai 

spadanje padnutje / kax padanye Endung, padanye �(�Q�G�X�Q�J�V�D�U�W�����)�l�O�O�H 

nominativ imenuiuchi imenujuchi nominativus nominativ / 
immenujuchi 

 1. Endung, 1. 
padanye 

die erste Endung, 
Nennendung 

genitiv poragiauchi, 
genitiuo 

poragajuchi genitiv genitiv / 
poragiajuchi 

 2. Endung, 2. 
padanye 

die zweite Endung, 
Zeugendung 

dativ daiuchi, casg 
datiuu 

dajuchi, 
datiuo 

dativus dativ / dajuchi  3. Endung, 3. 
padanye 

die dritte Endung, 
Gebendung 

akuzativ accusative, 
osuagiauchi 

accusatiuo, 
osvagiajuchi 

 accusativ / 
osvagiajuchi 

 4. Endung,  4. 
padanye 

dier vierte Endung, 
Klagendung 

vokativ zouuchi zovuchi  vocativ / 
zovuchi 

 5. Endung, 5. 
padanye 

�G�L�H���I�•�Q�I�W�H���(�Q�G�X�Q�J����
Rufendung 

ablativ ablatiu 
odnosuiuchi 

ablatiuo, 
odnimajuchi 

ablativus ablativ / 
odnosechi 

 6. Endung, 6. 
padanye 

die sechste Endung, 
Nehmendung 

declinatio daclinaczion.,  

prighibania 

declinatione 
ili prighibania 
od immena 

declinatia ili 
pregibanje  

declinazion 
alliti izvod 

 �$�E�l�Q�G�H�U�X�Q�J����
premenyanye 

�$�E�l�Q�G�H�U�X�Q�J���G�H�U��
�+�D�X�S�W�Z�|�U�W�H�U�����'�H�F�O�L�Q�D�W�L�R�� 

conjugatio konjugation conjugatione conjugatia sastavgliagne  Abwandlung, 
pregibanye 

Abwandlung 

genus pleme kollino ili 
pleme 

(musko, 
xensko, 
neutro) 

pokolenje plemme 
(muscko, 
xensko, 
neutro) 

spol zpol Geschlecht  

���P�l�Q�O�L�F�K���� 

weiblich,  

unbestimme) 

articulus articul ili clagn �o�O�D�Q�L���L�O�L��
articuli 

cslanak �o�O�D�Q�D�N  Geschlechtswort, 
zpolnik 

�*�H�V�F�K�O�H�F�K�W�V�Z�Z�|�U�W�H�U�� 

(Articuli)  

singular singular, broij 
iedini, broi 
iednostruki 

 jednostavno broj 
jednostruk 

 Einfache Zahl,  

jedino-brojnik 

Einfach 

plural broi 
vechestruki 

vechestruko vechjestavn
o 

broj 
vechiestruk 

 Vielfache Zahl, 

vech-brojnik 

Vielfach 

persona kip, persona persona ili kip persona kip perssona Person, oszoba  

ortographia   ortographia, 
slovosloxno
st,  

pravopisanj
e 

 pravopiszany
e 

Rechtschreibung, 
Pravopiszanye 

Rechtschreibung 
(Ortographia) 

etimologia   iztraxivanje 
ricsih 
(Wort=Fors
chung) 

  Wortforschung, 
�:�R�U�W�l�Q�G�H�U�X�Q�J����
Rechi-menyanye, 
Rechi-
izpelyavanye 

Wortforschung 
(Etymologia) 

syntaxis   upravljanje 
ricsi 
���:�R�U�W�I�•�J�X�Q
g) 

  �:�R�U�W�I�•�J�X�Q�J����
Rechi-slaganye 

�:�R�U�W�I�•�J�X�Q�J�����6�\�Q�W�D�[�L�V�� 

prosodia      Tonmessung, 
glasza-merenye 

Tonmessung (Prosodia) 

punctuation 
(interpunkcij
a) 

  zlamenjah 
razdiljenja 

 razlike 
znameny 

Zeichen, 
Znamenya 

Unterscheidungszeichen 
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punct .   Punct  Piknicza 
dokanchanya 

Sclusspunkt, 
dokonchanya 
piknya 

Sclusspunct 

: colon   dva Puncta  dve piknicze Doppelpunkt,  

dvoj-piknya 

Doppelpunct  

; semicolon   Punctirani 
Comma ili 
media nota 

 Cherknya z- 
pikniczum 

Strichpunkt,  

piknyo-cherknya 

Strichpunct 

, comma   Comma  Cherknya Beistrich,  

cherknya 

Beystrich, Strichlein 

?   Signum 
interogation
is ili 
zlamenje 
pitanja  

 Znamenye 
pitanya 

Fragzeichen, 
pitanya-znamenye 

Fragezeichen 

!   zlamenje 
podvikanja 
illi 
zacsudjenja 

 Znamenye 
izkrichanya 

Ausrufungszeiche
n, izkrichanya-
zanemenye 

Zeichen des Ausrufes 

( )   Zlamenje 
umishanja  

 Znamenye 
vzapirajuche 

Einschliessungsze
ichen, vzapiri 

Klammer 

'    Apostrophu
s 

Zlamenje 
ostavljenja 

 Pricherknya Abkurzungszeiche
n, Apostroph, 
pricherknya 

Oberstrichlein 

Abkurzungszeichen 

 

-   Zlamenje 
svezanja 

    

 

 

 Iz tablice se �P�R�å�H��razabrati �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �þ�L�Q�M�H�Q�L�F�D����U prvom redu vidi se kako 

�K�U�Y�D�W�V�N�L�� �D�X�W�R�U�L�� �]�D�� �Q�H�N�H�� �O�D�W�L�Q�V�N�H�� �Q�D�]�L�Y�H�� �G�R�Q�R�V�H�� �L�� �S�R�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �Y�O�D�V�W�L�W�L�K���� �1�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �M�H��

�U�L�M�H�þ�� �R�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�P�� �Q�D�]�L�Yu, koji je ponekad i kroatiziran, odnosno nalazi se u procesu 

usvajanja u hrvatski jezik,192 a tu su i �G�R�P�D�ü�L���Q�D�]�L�Y�L�����7�R���V�H���Y�L�G�L���Q�D���S�U�L�P�M�H�U�X���Q�D�]�L�Y�D���]�D��

gramatiku �± hrvatski autori daju primjere grammaticha, slovstvo, slovkigna itd. To 

pokazuje da je hrvatsko jezikoslovno nazivlje tada tek u nastajanju. Zatim, za neke 

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H�� �S�R�M�P�R�Y�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L�� �G�R�Q�R�V�H�� �L�V�N�O�M�X�þ�L�Y�R�� �G�R�P�D�ü�H�� �Q�D�]�L�Y�H�� �S�R�S�X�W��

slovo za littera�����G�R�N���V�H���]�D���Q�H�N�H���N�R�U�L�V�W�H���L�V�N�O�M�X�þ�L�Y�R���O�D�W�L�Q�V�N�L�����E�R�O�M�H���U�H�ü�L���J�U�þ�N�L���Q�D�]�L�Y�L�����E�H�]��

�G�R�P�D�ü�L�K�� �S�R�S�X�W��sillaba za slog���� �ã�W�R�� �V�H�� �P�R�å�H�� �S�U�L�P�L�M�H�W�L�W�L�� �N�R�G�� �â�L�W�R�Y�L�ü�D���� �%�D�E�L�ü�D�� �L�O�L��

�5�H�O�N�R�Y�L�ü�D���� �G�R�N�� �V�H�� �Q�S�U���� �X�� �-�X�U�L�Q�R�Y�R�M�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �L�O�L��u �N�D�M�N�D�Y�V�N�R�M�� �J�U�D�P�D�W�L�F�L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D��

                                                           
192 �2�Y�G�M�H���V�H���Q�H���U�D�G�L���G�H�W�D�O�M�Q�D���M�H�]�L�þ�Q�D���D�Q�D�O�L�]�D���Q�D�]�L�Y�D�����2���W�R�P�H���Y�L�G�L���Q�H�ã�W�R���Y�L�ã�H���X���'�H�P�R���L���.�R�ã�X�W�D�U���������������2��
procesima usvajanja stranih elemenata u jezik bavi se dodirno jezikoslovlje. U tome se u Hrvatskoj 
�L�V�W�L�þ�X���S�R�V�H�E�Q�R���U�D�G�R�Y�L���5�X�G�R�O�I�D���)�L�O�L�S�R�Y�L�ü�D������������b) i Velimir�D���3�L�ã�N�R�U�F�D������������, 2005).   
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�M�H�]�L�N�D�� �L�]�� ������������ �J�R�G�L�Q�H�� �Q�D�O�D�]�L�� �L�� �G�R�P�D�ü�L�� �Q�D�]�L�Y��szlovka.193 �1�D�� �W�R�� �M�H�� �P�R�å�G�D�� �X�W�M�H�F�D�O�R�� �L��

vrijeme nastanka tih gramatika.  

 Hr�Y�D�W�V�N�L���D�X�W�R�U�L���Q�X�G�H���M�H�G�Q�R�U�M�H�þ�Q�H�����D�O�L���L���Y�L�ã�H�U�M�H�þ�Q�H���Q�D�]�L�Y�H���S�R�S�X�W��slova glasovita 

za vokale ili slova neglasovita za konsonante. Upravo �ü�H��te nazive dokinuti kajkavci 

�N�R�M�L�� �ü�H�� �Q�D�S�U�D�Y�L�W�L�� �G�R�P�D�ü�H�� �N�D�O�N�R�Y�H��szamoglasznik i szkupglasznik �S�U�H�P�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�P��

nazivima Selbstlauter i Mitlauter���� �'�R�P�D�ü�L�� �V�X�� �Q�D�]�L�Y�L���� �S�R�J�R�W�R�Y�R�� �X�� �D�X�W�R�U�D�� �G�R��

�ã�H�]�G�H�V�H�V�W�L�K���J�R�G�L�Q�D�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����Q�D�M�þ�H�ã�ü�H���N�D�O�N�R�Y�L194 prema latinskim nazivima. To se 

�P�R�å�H�� �Y�L�G�M�H�W�L�� �X�� �S�U�L�P�M�H�U�L�P�D�� �S�R�S�X�W����zaimenak za pronomen, dionstvo prema 

participium, pristavak prema praepositio, priricak za adverbium, meumetak za 

interjectio, sastavak za conjunctio, daiuchi za dativ i tako dalje.  

 �6�U�H�G�L�Q�R�P���� �D�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �X�� �G�U�X�J�R�M�� �S�R�O�R�Y�L�F�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �G�R�O�D�]�L�� �Q�R�Y�D�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�D��

�W�U�D�G�L�F�L�M�D�� �X�� �Q�D�V���� �D�� �W�R�� �V�H�� �P�R�å�H�� �Y�L�G�M�H�W�L�� �L�� �X�� �Q�D�]�L�Y�L�P�D���� �-�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�D�F�� �N�R�M�H�J�D�� �E�L�V�P�R��mogli 

�R�S�L�V�D�W�L�� �N�D�R�� �P�H�ÿ�D�ã�D�� �L�]�P�H�ÿ�X�� �W�L�K�� �G�Y�L�M�X�� �W�U�D�G�L�F�L�M�D�� �V�Y�D�N�D�N�R�� �M�H�� �0�D�W�L�M�D�� �$�Q�W�X�Q�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü����

�5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �Q�D�V�W�D�Y�O�M�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�X�� �Q�D�]�L�Y�R�V�O�R�Y�Q�X�� �W�U�D�G�L�F�L�M�X�� �V�Y�R�M�L�K�� �S�U�H�W�K�R�G�Q�L�N�D���� �P�D�K�R�P��

autora latinskih gramatika, i u svojoj gramatici upotrebljava jezikoslovne nazive koji 

su �G�R�W�D�G�D�� �Y�H�ü�� �G�R�E�U�R�� �S�R�]�Q�D�W�L���� �D�� �P�R�J�O�L�� �E�L�V�P�R�� �U�H�ü�L�� �L�� �U�D�ã�L�U�H�Q�L�� �S�R�� �F�L�M�H�O�R�P�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P��

�S�R�G�U�X�þ�M�X���� �.�D�N�R�� �V�H�� �S�R�N�D�]�X�M�H�� �X�� �W�D�E�O�L�F�L, �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �L�P�D�� �L�G�H�Q�W�L�þ�Q�H�� �Q�D�]�L�Y�H�� �G�R�P�D�ü�H�� �L��

latinske kao i autori prije njega (poput gramatika, slovo, slovo glasovito, rics, 

priricsak, sastavak, declinatia ili preghibanje �L�W�G�������� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�H�Y�D�� �M�H��

�J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �R�S�ã�L�U�Q�L�M�D�� �R�G�� �V�Y�L�K�� �G�R�W�D�G�D�ã�Q�M�L�K�� �L�� �M�D�V�Q�R�� �M�H�� �G�D�� �D�X�W�R�U�� �Q�L�M�H�� �P�R�J�D�R�� �S�U�R�Q�D�ü�L�� �V�Y�H��

�Q�D�]�L�Y�H�����S�D���Q�L���R�V�W�D�O�L���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L���D�S�D�U�D�W���� �X���V�Y�R�M�L�K���G�R�P�D�ü�L�K���S�U�H�W�K�R�G�Q�L�N�D���� �9�H�ü�� �V�P�R���S�U�L�M�H��

pokazali kojim se stranim autorima koristio ili mogao koristiti. Upravo se u njih 

ugledao kad je trebalo stvoriti hrvatske nazive za pojmove koji se dotad nisu 

�S�R�M�D�Y�O�M�L�Y�D�O�L���L�O�L���V�H���E�D�U�H�P���Q�L�V�X���S�R�M�D�Y�O�M�L�Y�D�O�L���Q�D���K�U�Y�D�W�V�N�R�P���M�H�]�L�N�X�����7�D�N�R���5�H�O�N�R�Y�L�ü���S�R�V�H�å�H��

�]�D���Q�M�H�P�D�þ�N�L�P���Q�D�]�L�Y�O�M�H�P���]�D���Q�H�N�H���S�R�M�P�R�Y�H��poput etimologija, sintaksa, interpunkcija 

�L�W�G���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �Q�H�� �S�U�H�X�]�L�P�D�� �L�K�� �G�R�V�O�R�Y�Q�R���� �1�M�H�P�D�þ�N�L�� �Q�D�]�L�Y�� �]�D�� �H�W�L�P�R�O�R�J�L�M�X�� �W�D�G�D�� �M�H�� �E�L�R��

Wortforschung���� �D�� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �V�W�Y�D�U�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �Q�D�]�L�Y�� �N�D�R�� �N�D�O�N�� �R�G�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D: 

iztraxivanje ricsih���� �]�D�� �V�L�Q�W�D�N�V�X�� �S�U�H�Y�R�G�L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �Q�D�]�L�Y��Wort�I�•�J�X�Q�J kao upravljanje 

                                                           
193 Slovku za slog ima i Lanosovi�ü���X���V�Y�R�M�R�M���O�D�W�L�Q�V�N�R�M���J�U�D�P�D�W�L�F�L���L�]���������������J�R�G�L�Q�H�����D���]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�R���M�H���G�D���L�V�W�L��
autor na kraju svoje latinske gramatike donosi popis naziva kojima se koristio u djelu. Taj dio nosi 
naslov "Ukazalo nadivenih �L�P�P�H�Q�D�K������ �D�� �V�O�L�þ�Q�H�� �G�R�G�D�W�N�H�� �L�P�D�M�X�� �L�� �*�R�W�W�V�F�K�H�G�� �L�� �3�R�S�R�Z�L�W�V�F�K�� �X�� �V�Y�R�M�L�P��
�G�M�H�O�L�P�D�����G�D�N�O�H���Q�M�H�P�D�þ�N�D���O�L�W�H�U�D�W�X�U�D���Q�D���N�R�M�X���V�H���/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü���Q�H�U�L�M�H�W�N�R���R�V�O�D�Q�M�D���� 
194 �2�Y�G�M�H�� �V�H�� �V�Y�L�� �S�U�R�G�X�N�W�L�� �N�D�O�N�L�U�D�Q�M�D�� �R�S�ü�H�Q�L�W�R�� �Q�D�]�L�Y�D�M�X�� �N�D�O�N�R�Y�L�P�D���� �D�� �Q�M�L�K�R�Y�D�� �V�H�� �W�Y�U�R�E�H�Q�D�� �D�Q�D�O�L�]�D�� �Q�H��
�S�U�R�Y�R�G�L�����9�L�ã�H���R tome �P�R�å�H���V�H���Q�D�ü�L���X��radovima Marije Turk (npr. Turk 1997, Turk i Sesar 2003, Turk i 
�2�S�D�ã�L�ü�������������L���G�U������ 
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ricsih�����]�D���L�Q�W�H�U�S�X�Q�N�F�L�M�X���V�W�Y�D�U�D���N�D�O�N���R�G���Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���Q�D�]�L�Y�D��Unterscheidungszeichen �± 

zlamenjah razdiljenja �L�W�G���� �'�D�N�O�H���� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �V�H�� �S�U�Y�R�� �R�N�U�H�ü�H�� �W�D�G�D�� �Y�H�ü���L�]�J�U�D�ÿ�H�Q�R�P�X��

�G�R�P�D�üemu nazivlju, a kad u njem �Q�H�� �Q�D�O�D�]�L�� �S�R�W�U�H�E�Q�H�� �Q�D�]�L�Y�H���� �R�N�U�H�ü�H�� �V�H�� �V�Wrancima. 

�0�H�ÿ�X�W�L�P���� �M�D�N�R���M�H���Y�D�å�Q�R�� �U�H�ü�L���G�D���R�Q���Q�H���S�U�H�X�]�L�P�D�� �J�R�W�R�Y�H���Q�D�]�L�Y�H��iz stranih izvora. On 

preuzima njihov model �± �N�D�O�N�L�U�D�Q�M�H�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�K�� �Q�D�]�L�Y�D���� �5�H�O�N�R�Y�L�ü�� �G�R�Q�R�V�L�� �L�� �V�D�P��

kroatizirane latinske nazive���� �N�D�R�� �ã�W�R�� �V�X gramatika ili  nazivi �]�D�� �S�D�G�H�å�H. Mogao je 

preuzeti �Q�M�H�P�D�þ�N�H�� �G�D�� �L�K�� �M�H�� �R�V�M�H�ü�D�R�� �V�Y�R�M�L�P�D�� �N�D�R�� �L�� �O�D�W�L�Q�V�N�H���� �D�O�L�� �Q�L�M�H, njih je preveo. 

Zasigurno je i to jedan od �Y�D�å�Q�L�K�� �U�D�]�O�R�J�D�� �]�D�ã�W�R�� �0�D�U�H�W�L�ü�� �Q�L�M�H�� �V�P�L�R�� �S�U�H�V�N�R�þ�L�W�L��

kroatizirane latinske nazive. 

 �1�M�H�P�D�þ�N�L���V�X���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�F�L���V�W�Y�D�U�D�O�L���V�Y�R�M�H���Q�D�]�L�Y�O�M�H���]�D�S�U�D�Y�R���J�R�W�R�Y�R���M�H�G�Q�D�N�R kao i 

hrvatski���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �V�X�� �V�W�Y�D�U�D�O�L�� �N�D�R�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L���� �1�D�M�Y�H�ü�L�P�� �V�X�� �V�H�� �G�L�M�H�O�R�P��

�N�R�U�L�V�W�L�O�L�� �G�R�P�D�ü�L�P�� �Q�D�]�L�Y�L�P�D�� �N�R�M�L�� �V�X�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �E�L�O�L�� �N�D�O�N�R�Y�L�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�K�� ���)�•�U�Z�R�U�W za 

Pronomen, Vorwort za Praepositio, Bindewort za Conjunctio, Rechtscreibung za 

Ortographia �«������ �8�]�� �G�R�P�D�ü�H�� �Q�H�U�L�M�H�W�N�R�� �G�R�Q�R�V�H�� �L�� �O�D�W�L�Q�V�N�H�� �L�� �J�U�þ�N�H���� �G�D�N�O�H��

internacionalne jezikoslovne nazive. Tako su u �*�R�W�W�V�F�K�H�G�D�� �Q�M�H�P�D�þ�Ni nazivi glavni, 

dok su latinski �X���]�D�J�U�D�G�D�P�D���S�R�N�U�D�M���G�R�P�D�ü�L�K, na primjer Selbstlauter (Vocales) itd. U 

�Q�M�H�P�D�þ�N�L�P�� �Q�D�]�L�Y�L�P�D�� �Y�L�G�L�P�R�� �L�� �M�R�ã�� �M�H�G�Q�X�� �V�O�L�þ�Q�R�V�W�� �V�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�P�D���� �1�D�L�P�H���� �L�D�N�R�� �V�X��

�1�L�M�H�P�F�L���E�L�O�L���S�R�]�Q�D�W�L���N�D�R���Y�H�O�L�N�L���M�H�]�L�þ�Q�L���S�X�U�L�V�W�L�����Q�L�V�X���L�P�D�O�L���E�D�ã���V�Y�H���G�R�P�D�ü�H���Q�D�]�L�Y�H�����W�D�N�R��

�Q�L�V�P�R�� �S�U�R�Q�D�ã�O�L�� �G�R�P�D�ü�L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �Q�D�]�L�Y�� �]�D��syllaba���� �Y�H�ü�� �V�D�P�R�� �J�H�U�P�D�Q�L�]�L�U�D�Q�L�� �R�E�O�L�N��

Syllbe(n)���� �'�D�N�O�H���� �S�U�H�S�R�]�Q�D�M�H�P�R�� �L�G�H�Q�W�L�þ�Q�H�� �P�R�G�H�O�H�� �V�Wvaranja nazivlja koji su tada 

�S�U�H�Y�O�D�G�D�Y�D�O�L���X���K�U�Y�D�W�V�N�R�P���L���Q�M�H�P�D�þ�N�R�P���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�X�� 

 �1�H�ã�W�R�� �M�D�þ�L�� �X�W�M�H�F�D�M�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R�J�D�� �Q�D�]�L�Y�O�M�D�� �X�� �Q�D�V�� �Q�D�O�D�]�L�P�R�� �X��

�N�D�M�N�D�Y�V�N�L�K�� �D�X�W�R�U�D���� �6�� �S�R�W�S�X�Q�R�P�� �V�L�J�X�U�Q�R�ã�ü�X�� �P�R�å�H�P�R�� �W�Y�U�G�L�W�L�� �N�Dko su neki kajkavski 

nazivi nastali kalkiran�M�H�P�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�K�� �S�R�S�X�W�� �Y�H�ü�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�L�K��szamoglasznik prema 

Selbstlauter i szkupglasznik prema Mitlauter. �1�R���� �W�R�� �P�R�å�H�P�R�� �Y�L�G�M�H�W�L�� �L�� �Q�D�� �G�U�X�J�L�P��

primjerima: ime pridavno za Beiwort, brojna rech za Zahlwort, vremenorech za 

Zeitwort, veznik za Binderwort, jedino-brojnik za Einfache Zahl, vech-brojnik za 

Vielfache Zahl, Rechi-menyanye za �:�R�U�W�l�Q�G�H�U�X�Q�J, glasza-merenye za Tonmessung, 

dokonchanya piknya za Schlusspunkt, pitanya-znamenye za Fragezeichen itd. 

�1�M�H�P�D�þ�N�D�� �M�H�� �W�U�D�G�L�F�L�M�D���X�� �N�D�M�N�D�Y�D�F�D�� �L�P�D�O�D���V�Q�D�å�Q�L�M�L�� �X�W�M�H�F�D�M�� �]�E�R�J�� �P�Q�R�J�L�K�� �L�]�Y�D�Q�M�H�]�L�þ�Q�L�K��

�U�D�]�O�R�J�D���N�R�M�H���V�P�R���G�R�V�D�G���Q�H�U�L�M�H�W�N�R���V�S�R�P�L�Q�M�D�O�L���X���U�D�G�X�����.�D�M�N�D�Y�V�N�L���V�X���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L���E�L�O�L���þ�H�V�W�R��

�L���G�Y�R�M�H�]�L�þ�Q�L�����L���W�R���K�U�Y�D�W�V�N�R-�Q�M�H�P�D�þ�N�L���S�D���M�H���X�W�M�H�F�D�M���Q�H�]�D�R�E�L�O�D�]�D�Q���L���V���W�H���V�W�U�D�Q�H�����0�H�ÿ�X�W�L�P����
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ne postoji odijeljenost kajkavskih autora od ostalih hrvatskih. Kajkavci i dalje unose 

�X���V�Y�R�M�H���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�H���G�R�E�U�R���X�N�R�U�L�M�H�Q�M�H�Q�H���G�R�P�D�ü�H���Q�D�]�L�Y�H���S�R�S�X�W��szlova, szlovo glaszovito, 

szlovo neglaszovito, padanye, perssona �L�W�G�����.�D�M�N�D�Y�F�L���V�X���L���S�R�V�H�E�Q�R���]�D�G�X�å�L�O�L��hrvatsku 

terminologiju �M�H�U���V�X���G�D�O�L���Q�H�N�R�O�L�N�R���Q�D�]�L�Y�D���N�R�M�L���G�D�Q�D�V���þ�L�Q�H���G�L�R���V�W�Dndardnoga hrvatskoga 

nazivlja poput samoglasnika, veznika, prijedloga itd.  

 �,�]�� �Q�D�Y�H�G�H�Q�R�J�D�� �P�R�å�H�P�R�� �]�D�N�O�M�X�þ�L�W�L�� �N�D�N�R�� �Q�D�M�Y�H�ü�L�� �X�W�M�H�F�D�M�� �Q�D�� �U�D�]�Y�R�M�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D��

�Q�D�]�L�Y�O�M�D�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �L�P�D�M�X�� �O�D�W�L�Q�V�N�D�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�D�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�D�� �W�U�D�G�L�F�L�M�D���� �/�D�W�L�Q�V�N�D�� �M�H��

tradicija prisutna i kad se preuzimaju gotovi latinski, tada internacionalni nazivi, pa 

�V�H�� �S�U�L�O�D�J�R�ÿ�X�M�X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�X�� �M�H�]�L�N�X���� �D�O�L�� �L�� �N�D�G�� �V�H�� �S�U�H�P�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�P�� �Q�D�]�L�Y�L�P�D�� �V�W�Y�D�U�D�M�X��

�N�D�O�N�R�Y�L���� �1�M�H�P�D�þ�N�D�� �M�H�� �S�D�N�� �W�U�D�G�L�F�L�M�D�� �Q�D�V�W�D�O�D�� �Q�D�� �O�D�W�L�Q�V�N�R�M�� �N�D�R�� �L�� �K�U�Y�D�W�V�N�D���� �D�� �R�G�� �Q�M�H�� �M�H��

hrvatska, �X�Y�M�H�W�Q�R�� �U�H�þ�Hno, �S�U�H�X�]�H�O�D�� �P�R�G�H�O�� �N�D�O�N�L�U�D�Q�M�D���� �8�Y�M�H�W�Q�R�� �U�H�þ�H�Q�R�� �M�H�U�� �V�P�R�� �Y�L�G�M�H�O�L��

da je u hrvatskom nazivlju bilo i latinskih kalkova u vrijeme kad se nije moglo 

�J�R�Y�R�U�L�W�L���R���Q�M�H�P�D�þ�N�L�P���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�L�P���X�W�M�H�F�D�M�L�P�D�����0�H�ÿ�X�W�L�P�����Q�H���P�R�å�H�P�R���S�R�U�H�ü�L���G�D���Q�H�N�L��

kalkovi nisu preuzeti prema njema�þ�N�R�P�� �P�R�G�H�O�X���� �7�R�� �S�D�N�� �V�D�P�R�� �]�Q�D�þ�L�� �G�D�� �M�H�� �S�R�V�W�R�M�D�R��

�R�G�U�H�ÿ�H�Q�L�� �Q�D�þ�L�Q�� �V�W�Y�D�U�D�Q�M�D�� �Q�D�F�L�R�Q�D�O�Q�R�J�D�� �Q�D�]�L�Y�O�M�D�� �L�� �G�D�� �V�P�R�� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U�X�� �X�V�S�R�U�H�G�E�H��

�K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �S�R�N�D�]�D�O�L�� �G�D�� �V�H�� �R�Q�L�� �X�� �Y�H�O�L�N�R�M�� �P�M�H�U�L�� �S�R�G�X�G�D�U�D�M�X���� �2�G�U�H�ÿ�H�Q�L��

�L�]�U�D�Y�Q�L�� �X�W�M�H�F�D�M�L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D�� �Q�D�]�L�Y�O�M�D�� �X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �S�R�N�D�]�X�M�X�� �V�H�� �L�� �N�R�G�� �Q�D�]�L�Y�D�� �S�D�G�H�å�D����

�%�L�O�R�� �M�H�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R�� �G�D�W�L�� �G�R�P�D�ü�H�� �Q�D�]�L�Y�H�� �]�D�� �S�D�G�H�å�H���� �D�� �X�]�� �W�R�� �V�X�� �Q�M�H�P�D�þ�N�L�� �Q�D�]�L�Y�L��

�X�N�O�M�X�þ�L�Y�D�O�L���L���R�S�L�V���± �S�U�Y�L���S�D�G�H�å�����G�U�X�J�L���S�D�G�H�å���L���W�D�N�R���V�Y�H���G�R���ã�H�V�W�R�J�D�����+�U�Y�D�W�V�N�L���V�X���D�X�W�R�U�L��

�X�Q�R�V�L�O�L���X���O�D�W�L�Q�V�N�X���S�D�U�D�G�L�J�P�X���Q�H�U�L�M�H�W�N�R���L���S�R���G�Y�D���S�D�G�H�å�D���N�R�M�L�P�D���Q�L�V�X���G�D�Y�D�O�L���R�G�U�H�ÿ�H�Q�H��

�Q�D�]�L�Y�H���� �Y�H�ü�� �V�X�� �L�K�� �M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�R���� �S�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�O�M�D�P�R�� �V�D�G�D�� �S�U�H�P�D�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�P�X�� �P�R�G�H�O�X����

nazivali opisno �V�H�G�P�L���L���R�V�P�L���S�D�G�H�å������ 

 �'�R�V�D�G�� �U�H�þ�H�Q�R�� �P�R�å�H�P�R�� �S�U�L�G�U�X�å�L�W�L�� �]�D�N�O�M�X�þ�F�L�P�D�� �S�U�L�M�D�ã�Q�M�L�K�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D�� �N�R�M�D�� �V�X��

�E�L�O�D�� �X�V�P�M�H�U�H�Q�D�� �Q�D�M�Y�L�ã�H�� �Q�D�� �G�R�P�D�ü�L�� �W�H�U�H�Q���� �D�� �W�R���M�H�� �P�H�ÿ�X�� �R�V�W�D�O�L�P�� �G�D�� �V�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�R��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�R���Q�D�]�L�Y�O�M�H���V�X�V�W�D�Y�Q�R���V�W�Y�D�U�D�O�R���L���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����D���Q�H���V�D�P�R���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X�����ý�D�N��

�V�X�� �L�� �Q�H�N�L�� �Q�D�]�L�Y�L�� �N�R�M�H���L�� �G�D�Q�D�V�� �X�S�R�W�U�H�E�O�M�D�Y�D�P�R�� �Q�D�V�W�D�O�L�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X�� �S�R�S�X�W��pravopisa, 

prijedloga, veznika ili samoglasnika���� �5�H�þ�H�Q�R�� �M�H�� �L�� �G�D je hrvatsko nazivlje nastalo 

mahom na dvjema tradicijama �± latinskoj i crkvenoslavenskoj. Svakako ovdje 

�P�R�å�H�P�R�� �G�R�G�D�W�L�� �L�� �Q�M�H�P�D�þ�N�X�� �W�U�D�G�L�F�L�M�X�� �þ�L�M�L�� �V�H�� �X�W�M�H�F�D�M�� �S�R�þ�H�R�� �M�D�Y�O�M�D�W�L�� �X�S�U�D�Y�R�� �X�� ��������

�V�W�R�O�M�H�ü�X���� �+�U�Y�D�W�V�N�R�� �Q�D�]�L�Y�O�M�H�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �Q�L�V�X�� �þ�L�Q�L�O�L�� �V�D�P�R�� �N�D�O�N�R�Y�L�� �S�U�H�P�D��latinskim ili 

�Q�M�H�P�D�þ�N�L�P�� �Q�D�]�L�Y�L�P�D���� �Y�H�ü�� �L�� �N�U�R�D�W�L�]�L�U�D�Q�L�� �O�D�W�L�Q�V�N�L�� �L�O�L�� �J�U�þ�N�L�� �Q�D�]�L�Y�L���� �,�� �N�D�R�� �ã�W�R�� �V�X�� �Q�H�N�L��

�D�X�W�R�U�L���Y�H�ü���S�U�L�M�H���S�R�N�D�]�D�O�L�����V�Y�D�N�D�N�R���W�U�H�E�D���U�H�ü�L��za hrvatsko jezikoslovno nazivlje, a to se 
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posebno vidi u danoj tablici koja daje pregled toga nazivlja na cijelom hrvatskom 

�S�R�G�U�X�þ�M�X�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �G�D�� �S�R�V�W�R�M�L�� �S�R�Y�H�]�D�Q�R�V�W�� �V�Y�D�N�R�J�D�� �D�X�W�R�U�D�� �V�� �S�U�H�W�K�R�G�Q�L�F�L�P�D���� �S�D��

�R�Q�G�D���L���V���Q�D�V�O�M�H�G�Q�L�F�L�P�D���E�H�]���R�E�]�L�U�D���Q�D���W�R���Q�D���N�R�M�H�P���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�P���M�H�]�L�N�X���S�L�V�D�O�L�����,���M�R�ã���M�H�G�D�Q��

�]�D�N�O�M�X�þ�D�N�� �N�R�M�L�� �V�O�L�M�H�G�L�� �L�]�� �V�D�P�H�� �W�D�E�O�L�F�H���± �S�R�V�W�R�M�L�� �S�R�Y�H�]�D�Q�R�V�W�� �G�R�P�D�ü�L�K�� �D�X�W�R�U�D s 

europskim modelima stvaranja jezikoslovnoga nazivlja, odnosno �V���Q�M�H�P�D�þ�N�L�P�D������ 

 

 

 

 

Slika 8. �1�D�V�O�R�Y�Q�L�F�D���5�H�O�N�R�Y�L�ü�H�Y�H���J�U�D�P�D�W�L�N�H  
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5.4.4. �$�Q�D�O�L�]�D���U�M�H�þ�Q�L�N�D���± predgovori   

 

�â�W�R�� �D�X�W�R�U�L�� �S�L�ã�X�� �X�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�L�P�D�� �V�D�P�L�K�� �G�M�H�O�D�"�� �8�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R�� �M�H�� �G�D�� �V�H�� �X�� �W�L�P��

dijelovima ob�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�� �J�O�D�Y�Q�L�� �W�H�N�V�W�� �L�O�L�� �G�D�� �V�H�� �G�D�M�X�� �S�R�G�D�F�L�� �N�R�M�L�� �R�O�D�N�ã�D�Y�D�M�X�� �þ�L�W�D�Q�M�H�� �L��

�U�D�]�X�P�L�M�H�Y�D�Q�M�H���J�O�D�Y�Q�R�J�D���W�H�N�V�W�D�����7�R���M�H���Q�H�R�E�L�þ�Q�R���Y�D�å�Q�R���]�D���U�M�H�þ�Q�L�N�H���M�H�U���V�H���X���Q�M�L�P�D���G�D�M�X��

�S�U�L�P�M�H�U�L�F�H�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D�� �N�U�D�W�L�F�D�� �L�� �Q�H�N�L�K�� �G�U�X�J�L�K�� �V�L�P�E�R�O�D�� �N�R�U�L�ã�W�H�Q�L�K�� �X�� �W�H�N�V�W�X�� �S�D�� �E�L�� �E�H�]��

toga neki dijelovi �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �E�L�O�L�� �Q�H�U�D�]�X�P�O�M�L�Y�L���� �,�D�N�R�� �V�H�� �W�L�� �G�L�M�H�O�R�Y�L�� �X�� �þ�L�W�D�Q�M�X���� �S�D�� �L�� �X��

�L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�X�� �þ�H�V�W�R�� �S�U�H�V�N�D�þ�X���� �R�Y�G�M�H�� �ü�H�� �L�P�� �V�H�� �S�R�V�Y�H�W�L�W�L�� �P�D�O�D�� �S�D�å�Q�M�D���� �7�R�P�X�� �M�H�� �Y�L�ã�H��

�U�D�]�O�R�J�D�����8���S�U�H�G�J�R�Y�R�U�L�P�D���V�H���P�R�J�X���L�ã�þ�L�W�D�W�L���þ�D�N���L���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�D���V�W�D�M�D�O�L�ã�W�D���D�X�W�R�U�D���N�R�M�L���L�K��

�S�L�ã�X���� �ã�W�R�� �M�H�� �S�D�N�� �Y�D�å�Q�R���]�D�� �U�D�]�Y�R�M�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �L�� �K�U�Y�D�W�V�N�H��

�M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�H�� �P�L�V�O�L���� �3�R�G�V�M�H�W�L�P�R�� �V�H�� �V�D�P�R�� �Q�D�� �.�D�ã�L�ü�H�Y�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U��Ritualu rimskomu i 

�U�L�M�H�þ�L�� 

"Jur dakle, �D�N�R���M�D���E�R�V�D�Q�V�N�L���X�S�L�ã�H�P���R�Y�H���U�L�þ�L: poslao sam, �X�þ�L�R���V�D�P, rekao sam 

ili take ine, ne branim zato Dalmatinu na�ã�H�P�X���G�D���R�Q���Q�H���R�E�U�D�W�L���Q�D���V�Y�R�M���Q�D�þ�L�Q���R�Y�H��iste 

�U�L�þ�L�� �L�� �L�Q�D�N�H�� �W�H�U�� �U�H�þ�H����poslal sam, �X�þ�L�O�� �V�D�P, rekal sam���� �Q�L�� �P�D�Q�M�H�� �'�X�E�U�R�Y�þ�D�Q�L�Q�X�� �G�D�� �Q�H��

�U�H�þ�H: poslo sam, reko sam; �D�O�L���J�G�L���M�D���X�S�L�ã�H�P: �ã�W�R ili �ã�W�D, ne branim Dalmatinu da on 

�U�H�þ�H�� �þ�D���� �W�H�U�� �W�D�N�R�� �X�� �L�Q�L�K�� �U�L�þ�L�K�� �N�R�M�H�� �Q�H�� �E�X�G�X �X�S�L�V�D�Q�H�� �Q�D�þ�L�Q�R�P�� �V�Y�R�J�D�� �J�U�D�G�D�� �L�O�L�� �P�L�V�W�D����

�V�Y�D�N���Q�D���V�Y�R�M���Q�D�þ�L�Q���Q�D�Y�U�Q�X�Y�ã�L���V�O�R�Y�R���N�R�M�H�J�R�G�L�U���S�R���V�Y�R�M�R�M���R�E�L�þ�D�M�L�����W�D�N�R���Q�H���L�P�D�P�R���N�R�U�L�W�L��

�M�H�G�Q�L���G�U�X�]�L�K���Y�H�O�H�ü�L���G�D���]�D�Q�R�V�H�������.�D�ã�L�ü���������������S�U�H�P�D���9�R�Q�þ�L�Q�D��������������������). 

�,�G�H�M�D�� �R�� �M�H�G�Q�D�N�R�Y�U�L�M�H�G�Q�R�V�W�L�� �L�� �L�V�N�R�U�L�V�W�L�Y�R�V�W�L�� �V�Y�L�K�� �W�U�L�M�X�� �Q�D�U�M�H�þja u gradbi 

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �S�U�R�Y�O�D�þ�L�W���ü�H�� �V�H�� �N�U�R�]�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�H�� �J�R�W�R�Y�R�� �V�Y�L�K�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� ���L�� �Q�H�� �V�D�P�R��

�M�H�]�L�þ�Q�L�K���� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �V�Y�H�� �G�R�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �D�� �V�Y�R�M�� �M�H�� �Q�D�M�V�O�L�N�R�Y�L�W�L�M�L�� �R�V�W�Y�D�U�D�M�� �Q�D�ã�O�D�� �X��

�W�D�N�R�]�Y�D�Q�R�P�� ���U�R�J�D�W�R�P�� �H���� �N�R�M�H�� �V�X�� �S�U�H�G�O�D�J�D�O�L�� �L�O�L�U�F�L�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �1�R���� �Q�D�� �V�W�U�D�Qu 19. 

�V�W�R�O�M�H�ü�H���L���S�U�H�S�R�U�R�G�����å�H�O�L���V�H���U�H�ü�L���G�D���V�X���S�U�H�G�J�R�Y�R�U�L���L�]�Q�L�P�Q�R���Y�D�å�Q�L�����=�E�R�J���Q�L�]�D���U�D�]�O�R�J�D���X��

�+�U�Y�D�W�D���V�H���W�H�R�U�L�M�V�N�D���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�D���G�M�H�O�D���Q�H���S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X���G�R�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����-�H�G�L�Q�D���V�H���W�H�R�U�L�M�D��

�P�R�å�H���S�U�R�Q�D�ü�L���X���U�H�F�L�P�D���M�H�]�L�þ�Q�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���N�R�M�L���V�X���V�H���P�D�K�R�P���S�L�V�D�O�L���]�D���ã�N�R�O�V�N�H potrebe 

�X���N�R�M�L�P�D���]�D���R�]�E�L�O�M�Q�L�M�X���W�H�R�U�L�M�X���]�D�S�U�D�Y�R���Q�H�P�D���P�M�H�V�W�D�����3�R�M�H�G�L�Q�D���W�D�N�Y�D���Q�D�G�D�K�Q�X�ü�D���D�X�W�R�U�L��

�V�X�� �W�D�N�R�� �L�]�U�D�å�D�Y�D�O�L�� �X�� �V�D�P�L�P�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�L�P�D�� �L�� �]�D�W�R�� �V�X�� �R�Q�L�� �L�]�Q�L�P�Q�R�� �Y�D�å�Q�L�� �2�Y�G�M�H�� �ü�H�P�R��

�S�R�V�H�E�Q�X�� �S�D�å�Q�M�X�� �S�U�L�G�D�W�L�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�L�P�D�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�L�K�� �G�M�H�O�D���� �G�R�N�� �V�P�R�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�H��

drugi�K���M�H�]�L�þ�Q�L�K���S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D���S�U�L�N�D�]�D�O�L���S�U�L�M�H���X���W�H�N�V�W�X����  
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 �'�H�O�O�D���%�H�O�O�D���M�H���S�U�H�G�J�R�Y�R�U���V�Y�R�P�X���U�M�H�þ�Q�L�N�X���S�L�V�D�R���Q�D���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�P���M�H�]�L�N�X�����Q�R���V�D�G��

�M�H�� �W�D�M�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�� �G�R�V�W�X�S�D�Q�� �L�� �X�� �S�U�L�M�H�Y�R�G�X�� �Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�X�� �1�L�Y�H�V�� �6�L�U�R�Q�L�ü-

�%�R�Q�H�I�D�þ�L�ü���� �.�D�R�� �ã�W�R�� �M�H�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R���� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� �X�S�X�ü�X�M�H�� �Sredgovor "dobrohotnomu 

�þ�L�W�D�W�H�O�M�X�����þ�L�P�H���D�X�W�R�U���S�R�G�L�O�D�]�L���þ�L�W�D�W�H�O�M�X���X���V�P�L�V�O�X���G�D���J�D���P�R�O�L���G�D���Q�H���E�X�G�H���S�U�H�R�ã�W�D�U���S�U�H�P�D��

�G�M�H�O�X�����7�D�N�D�Y���M�H���S�R�þ�H�W�D�N���X�R�E�L�þ�D�M�H�Q���L���þ�L�W�D�W�H�O�M�X���V�H���R�E�L�þ�Q�R���G�R�G�D�M�X���H�S�L�W�H�W�L��dobrohotni, mili, 

dragi���� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D���� �N�D�R�� �ã�W�R�� �ü�H�� �X�R�V�W�D�O�R�P�� �L�� �G�U�X�J�L���� �Q�D�� �V�D�P�R�P �S�R�þ�H�W�N�X�� �J�R�Y�R�U�L�� �R�� �W�H�å�L�Q�L��

�S�R�V�O�D�� �N�R�M�L�� �M�H�� �R�E�D�Y�L�R���� �D�� �N�R�M�L�� �V�H�� �V�D�V�W�R�M�D�R�� �X�� ���þ�L�W�D�Q�M�X�� �«�� �L�O�L�U�V�N�L�K�� �N�Q�M�L�J�D�� �X�� �S�U�R�]�L�� �L�� �V�W�L�K�X���L��

�R�G�D�E�L�U�>�X�@�� �Q�D�M�S�U�L�N�O�D�G�Q�L�M�L�L�K�� �U�L�M�H�þ�L�� �L�� �L�]�U�D�]�D�� �W�H�� �Q�M�L�K�R�Y�R�� �U�D�]�Y�U�V�W�D�Y�D�Q�M�H�� �S�U�H�P�D�� �D�E�H�F�H�G�Q�R�P��

�U�H�G�X�� �«���� ���'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� �������� [1728]: 13). U ovom dijelu Della Bella opisuje kako je 

�U�M�H�þ�Q�L�N�� �V�D�V�W�D�Y�O�M�D�R���� �L�� �Q�H�� �V�D�P�R�� �W�R���� �R�S�L�V�X�M�H�� �V�D�P�D�� �Q�D�þ�H�O�D�� �V�D�V�W�D�Y�O�M�D�Q�M�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D���� �ã�W�R�� �M�H��

�Y�D�å�Q�R���M�H�U���V�H���L�]���W�L�K���U�L�M�H�þ�L���R�G�D�M�X���W�H�P�H�O�M�L���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�R�J�D���S�R�V�O�D���N�D�N�R���J�D���M�H���R�Q���]�D�P�L�ã�O�M�D�R����

Kako je ve�ü���V�S�R�P�H�Q�X�W�R�����'�H�O�O�D���%�H�O�O�D���X���S�U�H�Ggovoru spominje i neke autore na koje se 

ugledao. Tako spominje autora Onomasticona �þ�L�M�H�� �V�X�� �J�D�� �U�L�M�H�þ�L�� �J�R�W�R�Y�R�� �R�G�Y�U�D�W�L�O�H�� �R�G��

�S�L�V�D�Q�M�D���U�M�H�þ�Q�L�N�D�����8���S�U�H�G�J�R�Y�R�U�X���V�H���R�E�L�þ�Q�R���J�R�Y�R�U�L���L���N�R�P�X���M�H���G�M�H�O�R���Q�D�P�L�M�H�Q�M�H�Q�R�����'�H�O�O�D��

�%�H�O�O�D�� �N�D�å�H�� �G�D�� �M�H�� �G�M�H�O�R�� �Q�D�P�L�M�H�Q�L�R�� ���S�U�Y�H�Q�V�W�Y�H�Q�R�� �R�Q�L�P�D�� �N�R�M�L�� �å�X�G�H�� �G�D�� �S�O�R�G�R�Qosno 

djelovanje posvete ilirskim misijama u tolikim prostranim pokrajinama u Europi" 

(str. 13). To �M�H�� �P�M�H�V�W�R�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �Y�D�å�Q�R�� �]�D�� �U�D�]�X�P�L�M�H�Y�D�Q�M�H�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D��

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����'�Y�D���V�X�����R�G�Q�R�V�Q�R���W�U�L�����R�V�Q�R�Y�Q�D���V�P�M�H�U�D���L�]���N�R�M�L�K���V�X���G�R�O�D�]�L�O�L���S�R�W�L�F�D�M�L��

za izgrad�Q�M�X�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� �Q�D�V�O�M�H�G�X�M�H�� �R�Q�D�M�� �V�P�M�H�U�� �N�R�M�L�P�� �M�H�� �S�U�Y�L��

�N�U�H�Q�X�R���%�D�U�W�R�O���.�D�ã�L�ü�����D���N�R�M�L���M�H���S�R�N�U�H�Q�X�O�D���.�D�W�R�O�L�þ�N�D���F�U�N�Y�D���]�D���Y�U�L�M�H�P�H���N�D�W�R�O�L�þ�N�H���R�E�Q�R�Y�H��

nakon Tridentskoga koncila.195 �'�U�X�J�L���V�P�M�H�U���S�R�W�L�þ�H���V�D�P�D���G�U�å�D�Y�D�����X���K�U�Y�D�W�V�N�R�P���V�O�X�þ�D�M�X��

�'�Y�R�U���� �ã�W�R�� �V�H�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �R�G�U�D�]�L�O�R�� �X�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�L�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �X�� �G�U�X�J�R�M��

�S�R�O�R�Y�L�F�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D��ponajprije �ã�N�R�O�V�N�L�P�� �U�H�I�R�U�P�D�P�D���� �,�P�D�� �L�� �W�U�H�ü�L�� �V�P�M�H�U���± �M�H�]�L�þ�Q�D��

�G�U�X�ã�W�Y�D�� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �D�N�D�G�H�P�L�M�H���� �N�R�M�H�� �Q�L�V�X�� �L�P�D�O�H�� �M�H�G�Q�D�N�� �X�W�M�H�F�D�M�� �Q�D�� �V�Y�L�P�� �So�G�U�X�þ�M�Lma, a 

kod nas s�X�� �L�P�D�O�H�� �Y�L�ã�H�� �S�R�V�U�H�G�D�Q�� �Qego neposredan utjecaj na razvoj hrvatskoga 

�N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D���� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� �R�G�P�D�K�� �Q�D�N�R�Q�� �W�R�J�D�� �Q�D�G�R�Y�H�]�X�M�H�� �V�H�� �L�G�H�M�R�P�� �R�� �Y�H�O�L�N�R�M��

rasprostranjenosti ilirskoga jezika u Europi. O tom govore i krajevi i zemlje koje 

�Q�D�Y�R�G�L�����D���W�R���V�X�����,�V�W�U�D�����'�D�O�P�D�F�L�M�D�����.�R�U�X�ã�N�D�����.�U�D�Q�M�V�N�D�����â�W�D�M�H�U�V�N�D�����+�U�Y�D�W�V�N�D�����0�R�U�D�Y�V�N�D����

�ý�H�ã�N�D���� �%�R�V�Q�D���� �6�U�E�L�M�D���� �%�X�J�D�U�V�N�D���� �'�R�Q�M�D�� �0�D�G�å�D�U�V�N�D���� �5�D�ã�N�D���� �7�U�D�Q�V�L�O�Y�D�Q�L�M�D���� �9�O�D�ã�N�D����

Rusija, Moskovska pokrajina, Podolija i Poljska, sva ta velika kraljevstva i pokrajine 

�L�� �Y�H�O�L�N�� �G�L�R�� �7�U�D�F�L�M�H�� �J�R�Y�R�U�H�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�H�� �G�L�M�D�O�H�N�W�H�� �L�O�L�U�V�N�Rga jezika" (str. 13). Della Bella 
                                                           
195 �7�D�� �M�H�� �F�U�N�Y�H�Q�D�� �S�R�O�L�W�L�N�D���� �N�R�M�L�P�� �M�H�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �S�R�V�U�H�G�Q�R�� �S�R�þ�H�O�D�� �L�� �V�W�D�Q�G�D�U�G�L�]�D�F�L�M�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D����
�S�R�þ�H�O�D���N�R�G���Q�D�V���X�����������V�W�R�O�M�H�ü�X���L���Q�H�Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R���M�H���Y�D�å�Q�D���]�D���U�D�]�Y�R�M���K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����2���W�R�P�H��
�X�V�S�R�U�H�G�L���U�D�G�R�Y�H���.�U�D�V�L�ü���������������L���7�D�I�U�D�������������� 
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tako slavenske jezike naziva ilirskim ili slavenskim jezikom, a u svim se navedenim 

�]�H�P�O�M�D�P�D�� �J�R�Y�R�U�H�� �G�L�M�D�O�H�N�W�L�� �W�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �N�R�M�L�� �V�X�� �P�H�ÿ�X�V�R�E�Q�R�� �U�D�]�X�P�O�M�L�Y�L���� �6�P�D�W�U�D�� �G�D�� �ü�H��

�P�L�V�L�R�Q�D�U�L�P�D���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H���X�S�X�W�H���S�U�L�M�H���W�H�N�V�W�D���G�R�E�U�R���G�R�ü�L���X���V�Yladavanju ilirskoga jezika i 

�X���G�R�E�U�R�P���L�]�J�R�Y�R�U�X���U�L�M�H�þ�L�����D���S�R�V�H�E�Q�X���Y�D�å�Q�R�V�W���X���W�R�P���L�P�D�M�X���Q�D�J�O�D�V�F�L���N�R�M�L�P�D���'�H�O�O�D���%�H�O�O�D��

�L�Q�D�þ�H���S�R�V�Y�H�ü�X�M�H���Y�H�O�L�N�X���S�D�å�Q�M�X��196 Pred kraj se predgovora Della Bella opravdava za 

�J�U�H�ã�N�H���X���J�U�D�I�L�M�L���W�H���J�R�Y�R�U�L���N�R�M�H���Q�D�U�M�H�þ�M�H���L�O�L�U�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���R�S�L�Vuje. Dakle, po njem jedan 

�M�H���V�O�D�Y�H�Q�V�N�L�����R�G�Q�R�V�Q�R���L�O�L�U�V�N�L���M�H�]�L�N���V���Q�H�N�R�O�L�N�R���Q�D�U�M�H�þ�M�D��197 �2�Q���N�D�å�H���N�D�N�R���V�H���R�S�U�H�G�L�M�H�O�L�R��

�]�D���E�R�V�D�Q�V�N�R���L�O�L���G�X�E�U�R�Y�D�þ�N�R���Q�D�U�M�H�þ�M�H���L�O�L�U�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D�����N�R�M�H���V�H���V�P�D�W�U�D���Q�D�M�E�R�O�M�L�P���� ��str. 

�����������D���Q�D�Y�R�G�L���L���Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�H���D�X�W�R�U�H���N�R�M�H���F�L�W�L�U�D���S�R�S�X�W���*�X�Q�G�X�O�L�ü�D�����3�D�O�P�R�W�L�ü�D���L�����X�U�ÿ�H�Y�L�ü�D����

�.�D�å�H���L���N�D�N�R���M�H���S�U�L�M�H���R�E�M�D�Y�O�M�L�Y�D�Q�M�D���U�M�H�þ�Q�L�N���S�U�H�J�O�H�G�D�R���9�L�Q�F�H�Q�W���=�P�D�M�H�Y�L�ü198 "koji je vrlo 

�Y�M�H�ã�W�� �X�� �L�O�L�U�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�X���� �D�� �þ�X�Y�H�Q�� �M�H�� �N�D�R�� �F�U�N�Y�H�Q�L�� �Y�H�O�L�N�R�G�R�V�W�R�M�Q�L�N�� �S�R�� �V�Y�R�M�R�M�� �X�þ�H�Q�R�V�W�L����

�U�D�]�E�R�U�L�W�R�V�W�L���L���S�U�H�J�D�O�D�ã�W�Y�X������str. �����������D���X�]���Q�M�H�J�D���U�M�H�þ�Q�L�N���M�H���S�U�H�J�O�H�G�D�R���L���,�J�Q�M�D�W�����X�U�ÿ�H�Y�L�ü��

�]�D���N�R�M�H�J�D���V�H���]�Q�D���G�D���M�H���G�D�R���'�H�O�O�D���%�H�O�O�L���V�Y�R�M�D���W�D�G�D���M�R�ã���U�X�N�R�S�L�V�Q�D���G�M�H�O�D���G�D���L�K���L�V�N�R�U�L�V�W�L���]�D��

�U�M�H�þ�Q�L�N���� �,�]�D�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�D�� �V�O�L�M�H�G�L�� �S�R�S�L�V�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �S�L�V�D�F�D�� �L�]�� �N�R�M�L�K�� �M�H�� �Y�D�G�L�R�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�H��

potvrde. Zna se da ih nije sve naveo, kao i da je neke naveo a nije ih citirao.199 Iza 

                                                           
196 �2���Q�D�J�O�D�V�F�L�P�D���X���'�H�O�O�D���%�H�O�O�H���E�L�O�R���M�H���U�L�M�H�þ�L���S�U�L�M�H���X���W�H�N�V�W�X�����2���'�H�O�O�D���%�H�O�O�L�Q�L�P���Q�D�J�O�Dscima usporedi i rad 
�/�X�N�H�å�L�ü�������������� 
197 Takva je tipologija slavenskih jezika postoja�O�D���Q�H�N�R�O�L�N�R���V�W�R�O�M�H�ü�D�����'�D�N�O�H�����M�H�G�D�Q���M�H���L�O�L�U�V�N�L���M�H�]�L�N�����P�L�V�O�L��
�V�H�� �Q�D�� �V�O�D�Y�H�Q�V�N�L���� �V�� �Q�H�N�R�O�L�N�R�� �Q�D�U�M�H�þ�M�D���� �9�H�ü�L�Q�D�� �M�H�� �D�X�W�R�U�D�� �S�L�V�D�O�D�� �V�� �Q�D�P�M�H�U�R�P�� �]�D�� �ã�L�U�H�� �S�R�G�U�X�þ�M�H���� �D�O�L�� �W�R��je 
�X�Y�L�M�H�N�� �R�V�W�D�O�R�� �V�D�P�R�� �X�� �L�G�H�M�L���� �1�L�� �M�H�G�D�Q�� �D�X�W�R�U�� �Q�L�M�H�� �S�L�V�D�R�� �J�U�D�P�D�W�L�N�X�� �V�Y�R�M�L�P�� �P�M�H�V�Q�L�P�� �J�R�Y�R�U�R�P���� �Y�H�ü�� �M�H�� �X 
�V�Y�R�M�X�� �Y�O�D�V�W�L�W�X�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�X�� �V�W�L�O�L�]�D�F�L�M�X�� �X�P�H�W�D�R�� �L�� �N�D�U�D�N�H�W�H�U�L�V�W�L�N�H�� �G�U�X�J�L�K�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�K�� �V�W�L�O�L�]�D�F�L�M�D�� �V�� �Y�L�ã�H�� �L�O�L��
�P�D�Q�M�H�� �X�V�S�M�H�K�D���� �7�R�P�X�� �X�� �S�U�L�O�R�J�� �L�G�X�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�� �R�G�U�D�]�L�� �M�D�W�D���� �E�U�R�M�Q�L�� �V�L�Q�R�Q�L�P�L���� �X�Y�U�ã�W�D�Y�D�Q�M�H�� �I�R�Q�H�P�D�� ���K���� �X��
�M�H�]�L�þ�Q�L���V�X�V�W�D�Y���þ�D�N���L���N�D�G���D�X�W�R�U���V�D�P���Q�L�M�H���L�P�D�R���W�D�M���I�R�Q�H�P u svojem fonetskom repertoaru itd. (za primjere 
�X�V�S�����9�R�Q�þ�L�Q�D���������������� �0�H�ÿ�X�W�L�P�����L�D�N�R���V�X���L�P���Q�D�V�W�R�M�D�Q�M�D���E�L�O�D���Q�D�S�L�V�D�W�L���G�M�H�O�D���]�D���ã�L�U�H���S�R�G�U�X�þ�M�H�����ã�L�U�H���þ�D�N���L���R�G��
�G�D�Q�D�ã�Q�M�H�J�D�� �W�H�U�L�W�R�U�L�M�D�� �5�H�S�X�E�O�L�N�H�� �+�U�Y�D�W�V�N�H���� �W�R�� �Q�D�� �N�U�D�M�X�� �Q�L�V�X�� �S�Rs�W�L�]�D�O�L���� �6�O�L�þ�Q�R�� �M�H�� �E�L�O�R�� �L�� �V�� �L�O�L�U�F�L�P�D�� �X�� ������ 
�V�W�R�O�M�H�ü�X���L���Q�M�L�K�R�Y�L�P���Q�D�V�W�R�M�D�Q�M�H�P���G�D���Q�D�S�U�D�Y�H���]�D�M�H�G�Q�L�þ�N�L���M�X�å�Q�R�V�O�D�Y�H�Q�V�N�L���M�H�]�L�N�����D���N�D�G���V�H���W�D�M���M�H�]�L�N���S�R�J�O�H�G�D����
�Y�L�G�L���V�H���G�D���M�H���U�L�M�H�þ���R���K�U�Y�D�W�V�N�R�P���M�H�]�L�N�X���� 
198 �2���=�P�D�M�H�Y�L�ü�X���L���Q�M�H�J�R�Y�L�P���]�D�V�O�X�J�D�P�D���X�V�S�R�U�H�G�L���9�����%�D�E�L�ü������������ 
199 �1�D�� �S�R�S�L�V�X�� �V�H�� �Q�D�O�D�]�H�� �L�P�H�Q�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�N�D�� �L�]�� �������� �������� �L�� �������� �����X�U�ÿ�H�Y�L�ü�� �P�X�� �M�H�� �G�D�R�� �V�Y�R�M�D�� �M�R�ã��
�Q�H�R�E�M�D�Y�O�M�H�Q�D�� �G�M�H�O�D�� �G�D�� �L�K�� �L�V�N�R�U�L�V�W�L�� �]�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N���� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �3�U�H�P�D�� �W�R�M�� �E�L�� �V�H�� �J�U�D�ÿ�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �P�R�J�D�R�� �V�P�D�W�U�D�W�L��
�S�R�Y�L�M�H�V�Q�L�P�� ���7�D�I�U�D�� �L�� �)�L�Q�N�� �������������� �3�R�]�Q�D�W�L�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�L�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �S�R�S�X�W�� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���'�H�X�W�V�F�K�H�V�� �:�|�U�W�H�U�E�X�F�K 
�E�U�D�ü�H���*�U�L�P�P, francuskoga �'�L�F�W�L�R�Q�Q�D�L�U�H���G�H���O�D���O�D�Q�J�X�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H �e�P�L�O�H�D���/�L�W�W�U�p�D���L���G�U�X�J�L�����S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X���V�H���X��
�G�U�X�J�R�M�� �S�R�O�R�Y�L�F�L�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �D�� �L�G�H�M�D�� �R�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D�� �N�R�M�L�� �E�L�� �E�L�O�L�� �X�U�H�ÿ�H�Q�L�� �Q�D�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�L�P�� �S�U�L�Q�F�L�S�L�P�D��
�S�R�þ�H�W�N�R�P�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� ���0�H�U�N�L�Q�� �������������� �3�U�Y�L�� �Q�D�ã�� �X�� �G�D�Q�D�ã�Q�M�H�P�� �V�P�L�V�O�X�� �U�L�M�H�þ�L�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �M�H�V�W�� �Y�H�ü��
spomenuti �$�N�D�G�H�P�L�M�L�Q���U�M�H�þ�Q�L�N. Povijesni je �U�M�H�þ�Q�L�N��tip �U�M�H�þ�Q�L�Na �N�R�M�L���V�H���X�V�U�H�G�R�W�R�þ�X�M�H���Q�D���S�U�R�P�M�H�Q�H���Q�H�N�H��
�U�L�M�H�þ�L�� �X�� �Q�M�H�]�L�Q�X�� �R�E�O�L�N�X�� �L�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�X�� �X�� �Q�H�N�R�P�� �U�D�]�G�R�E�O�M�X�� �L�� �N�R�M�L�� �G�R�Q�R�V�L�� �W�H�N�V�W�Q�H�� �S�R�W�Y�U�G�H�� �W�L�K�� �S�U�R�P�M�H�Q�D��
(Zgusta 1991). Prema Zgustin�R�M�� �G�H�I�L�Q�L�F�L�M�L�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�L�Q�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �Q�H�� �E�L�V�P�R�� �P�R�J�O�L�� �R�N�D�U�D�N�W�H�U�L�]�L�U�D�W�L�� �N�D�R��
�S�U�D�Y�L�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �L�]�� �Y�L�ã�H�� �U�D�]�O�R�J�D���� �D�� �M�H�G�D�Q�� �R�G�� �Q�M�L�K�� �M�H�� �L�� �ã�W�R�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� �Q�L�M�H�� �V�Y�M�H�V�Q�R�� �S�R�O�D�]�L�R�� �R�G��
�Q�D�þ�H�O�D���S�U�H�P�D���N�R�M�L�P�D���V�H���G�D�Q�D�V���L�]�U�D�ÿ�X�M�X���S�R�Y�L�M�H�V�Q�L���U�M�H�þ�Q�L�F�L�����0�H�ÿ�X�W�L�P�����+�D�U�W�P�D�Q�Q���L���-�D�P�H�V (2002) donose 
�P�D�O�R�� �R�S�ü�H�Q�L�W�L�M�X�� �G�H�I�L�Q�L�F�L�M�X�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�L�K�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �S�U�H�P�D�� �N�R�M�R�M�� �V�H�� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�R�P�� �V�P�D�W�U�D�M�X�� �R�Q�L��
�U�M�H�þ�Q�L�F�L�� �X�� �N�R�M�L�P�D�� �V�H�� �Ui�M�H�þ�L�� �Q�H�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �S�U�D�W�H�� �N�U�R�]�� �Y�U�L�M�H�P�H���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �X�� �N�R�M�L�P�D�� �V�X�� �G�R�N�X�P�H�Q�W�L�U�D�Q�H��
�S�U�R�P�M�H�Q�H�� �]�Q�D�þ�H�Q�Ma kroz povijest. S obzirom na to �G�D�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� �G�R�Q�R�V�L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�H�� �S�R�W�Y�U�G�H�� �L�]�� �W�U�L�M�X��
�V�W�R�O�M�H�ü�D�����Q�M�H�J�R�Y���U�M�H�þ�Q�L�N���P�R�å�H�P�R���V�P�D�W�U�D�W�L���S�U�H�W�K�R�G�Q�L�N�R�P���S�R�Y�L�M�H�V�Q�L�K���U�M�H�þ�Q�L�N�D���X���+�U�Y�D�W�V�N�R�M�����7�D�N�Y�L�P���R�Q�G�D��
�P�R�å�H�P�R���V�P�D�W�U�D�W�L���L���&�U�X�V�F�L�Q���U�M�H�þ�Q�L�N���V���R�E�]�L�U�R�P���Q�D���W�R���G�D���M�H���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D���J�U�D�ÿ�D���X���Q�M�H�P�X���W�D�N�R�ÿ�H�U���L�]���Q�H�N�R�O�L�N�R��
�V�W�R�O�M�H�ü�D.  



199 

 

�W�R�J�D�� �V�O�L�M�H�G�L�� �J�U�D�P�D�W�L�N�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D�� �M�H�]�L�N�D�� �Q�D�� �S�H�G�H�V�H�W�D�N�� �V�W�U�D�Q�L�F�D���� �D�� �S�R�W�R�P�� �L�� �U�M�H�þ�Q�L�N��

talijansko-latinsko-hrvatski.  

�%�H�O�R�V�W�H�Q�þ�H�Y���S�U�H�G�J�R�Y�R�U�����N�R�M�L���M�H���X���L�]�Y�R�U�Q�L�N�X���Q�D�S�L�V�D�Q���O�D�W�L�Q�V�N�L�P���M�H�]�L�N�R�P�����S�U�H�Y�H�R��

�M�H�� �9�O�D�G�L�P�L�U�� �9�U�D�W�R�Y�L�ü�� �X�� �S�U�H�W�L�V�N�X��Gazofilacija iz 1973. godine. Belostenec se kao i 

�'�H�O�O�D���%�H�O�O�D���N�R�U�L�V�W�L���U�D�]�Q�L�P���P�H�W�D�I�R�U�D�P�D���V���P�R�W�L�Y�L�P�D���L�]���J�U�þ�N�H���P�L�W�R�O�R�J�L�M�H���R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�M�X�ü�L��

�N�D�N�R�� �M�H�� �V�D�V�W�D�Y�L�W�L�� �W�D�N�Y�R�� �G�M�H�O�R�� �W�H�å�D�N�� �L�� �P�X�N�W�R�U�S�D�Q�� �S�R�V�D�R���� �2�E�M�D�V�Q�L�R�� �M�H�� �N�D�N�R�� �M�H�� �Q�D�M�S�U�L�M�H��

napravio ilirsko-latinski dio, te da su ga potom prijatelji nagovorili da napravi i 

latinsko-ilirski.200 �'�M�H�O�R���M�H���Q�D�P�L�M�H�Q�L�R���Q�D�����V�O�X�å�E�X���L�O�L�U�V�N�R�M���P�O�D�G�H�å�L�������%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F��������������

�/�,�,������ �8���S�U�H�G�J�R�Y�R�U�X���V�H���L�ã�þ�L�W�D�Y�D���S�X�U�L�V�W�L�þ�N�D���R�S�U�H�G�L�M�H�O�M�H�Q�R�V�W���� �N�R�M�D���M�H���L�Q�D�þ�H���X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�D���X��

�V�W�D�U�L�M�L�K�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �D�X�W�R�U�D�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �Q�H���V�D�P�R�� �M�H�]�L�þ�Q�L�K�� �S�U�L�U�X�þ�Q�L�N�D�� �Y�H�ü�� �L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�K�� �L��

�R�V�W�D�O�L�K���S�L�V�D�Q�L�K���G�M�H�O�D�����D���V�Q�D�å�Q�R���M�H���Q�D�J�O�D�ã�H�Q�D���L���X���V�O�D�Y�R�Q�V�N�L�K���D�X�W�R�U�D�����%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F���M�H�����N�D�N�R��

�M�H���Y�H�ü���L���U�H�þ�H�Q�R�����X�S�R�W�U�H�E�O�M�D�Y�D�R���V�W�U�D�Q�H���U�M�H�þ�Q�L�N�H���X���L�]�U�D�G�L���V�Y�R�J�D���G�M�H�O�D�����S�R�V�H�E�Q�R���Q�M�H�P�D�þ�N�H����

no prilagodio ih je svojemu podneblju���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �V�Y�R�M�L�P�� �þ�L�W�D�W�H�O�M�L�P�D���� ���+�R�W�L�P�L�F�H��

�R�G�O�X�þ�L�K�� �L�]�E�M�H�ü�L�� �W�X�ÿ�L�Q�V�N�R�� �R�E�L�O�M�H�� �Q�H�N�L�K�� �Y�O�D�V�W�L�W�L�K�� �L�P�H�Q�D�� �L�� �V�O�L�M�H�G�L�W�L�� �V�D�P�R�� �R�Q�D�� �]�D�� �N�R�M�D�� �V�H��

�þ�L�Q�L���G�D���ü�H���P�O�D�G�H�å�L���E�L�W�L���]�D���X�S�R�W�U�H�E�X���X���V�Y�D�N�R�G�Q�H�Y�Q�R�P���U�D�]�J�R�Y�R�U�X���L���V�W�Y�D�U�Q�R�M���L�]�R�E�U�D�]�E�L����

�,�V�W�R�� �M�H�� �W�D�N�R�� �X�þ�L�Q�L�R�� �â�Y�L�F�D�U�D�F�� �.�R�Q�U�D�G�� �*�H�V�Q�H�U���� �N�R�M�L�� �M�H�� �S�R�S�L�V�� �L�P�H�Q�D�� �R�G�Y�R�M�L�R�� �«���� ��str. 

�/�,�,�������2�G���W�R�J�D���P�M�H�V�W�D���Q�D�G�D�O�M�H���%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F���R�E�U�D�]�O�D�å�H���V�Y�R�M�H���S�R�V�W�X�S�N�H���X���U�M�H�þ�Q�L�N�X�����S�U�L�W�R�P��

�V�H�� �R�S�U�D�Y�G�D�Y�D�M�X�ü�L�� �G�D�� �M�H�� �W�R�� �S�U�R�Q�D�ã�D�R�� �X�� �Q�H�N�L�K�� �D�X�W�R�U�L�W�H�W�D�� �S�R�S�X�W�� �Y�H�ü�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�R�J�D��

Gesnera. Ipak, potrebno je naglasiti da nikad ne preuzima dosl�R�Y�Q�R���� �Y�H�ü�� �S�U�R�P�L�ã�O�M�D��

�ã�W�R�� �E�L�� �E�L�O�R�� �N�R�U�L�V�Q�R�� �L�� �Y�U�L�M�H�G�Q�R�� �]�D�� �Q�M�H�J�R�Y�H�� �þ�L�W�D�W�H�O�M�H�� �S�D�� �N�D�å�H�� �G�D�� �M�H�� ���V�D�P�� �«�� �L�]�� �Q�L�]�D��

�D�S�H�O�D�W�L�Y�D�� �R�G�Y�R�M�L�R�� �R�Q�D�� �Y�O�D�V�W�L�W�D�� �L�P�H�Q�D���� �Q�D�L�P�H�� �R�Q�D�� �N�R�M�L�P�D�� �V�H�� �M�H�G�Y�D�� �P�R�å�H�� �Q�D�ü�L��

�R�G�J�R�Y�D�U�D�M�X�ü�H�� �L�O�L�U�V�N�R�� �L�P�H���� �D�� �J�R�W�R�Y�R�� �V�D�P�� �V�D�P�R�� �R�S�ü�H�� �L�P�H�Q�L�F�H�� �V�Y�U�V�W�D�R�� �D�E�H�F�H�G�Q�L�P��

redom; �N�D�G�ã�W�R�� �V�D�P�� �L�K�� �V�� �Y�L�ã�H�� �L�O�L�U�V�N�L�K�� �U�L�M�H�þ�L�� �Q�D�V�W�R�M�D�R�� �U�D�V�W�X�P�D�þ�L�W�L�� �«���� ��str. LII). 

�%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F�� �M�H�� �R�E�U�D�G�L�R�� �L�� �S�R�O�L�V�H�P�L�M�X�� �X�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X�� �R�E�U�R�M�þ�D�Y�D�M�X�ü�L�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�D�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�D�� �X��

�U�M�H�þ�Q�L�þ�N�R�P�� �þ�O�D�Q�N�X���� �D�� �G�R�G�D�R�� �M�H�� �U�R�G���� �G�H�N�O�L�Q�D�F�L�M�H�� �L�� �N�R�Q�M�X�J�D�F�L�M�H�� �W�H�� �S�U�R�]�R�G�L�M�V�N�H�� �R�]�Q�D�N�H����

Iako nije uvijek �G�R�V�O�M�H�G�D�Q�� �X�� �R�E�U�D�G�L�� �V�Y�H�J�D�� �Q�D�E�U�R�M�H�Q�R�J�D���� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �M�H�� �Q�D�S�U�D�Y�O�M�H�Q�� �Q�D��

�]�D�Y�L�G�Q�R�M�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�R�M�� �U�D�]�L�Q�L���� �8�� �R�V�W�D�W�N�X�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�D�� �R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�� �W�H�K�Q�L�þ�N�X�� �V�W�U�D�Q�X��

�U�M�H�þ�Q�L�N�D���þ�L�P�H���V�H���U�D�]�O�L�N�X�M�H���R�G���'�H�O�O�D���%�H�O�O�H�����D���S�R�V�O�L�M�H���ü�H�P�R���Y�L�G�M�H�W�L���L���R�G���6�W�X�O�O�L�M�D�����8���W�R�P��

�G�L�M�H�O�X�� �R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�� �N�D�N�R�� �þ�L�W�D�W�L�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�H�� �N�U�D�W�L�F�H�� �N�R�M�H�� �V�H�� �S�R�M�D�Y�O�M�X�M�X�� �X�� �U�M�H�þ�Q�L�þ�N�L�P��

�þ�O�D�Q�F�L�P�D�� �G�R�� �S�R�G�U�R�E�Q�L�K�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�K�� �R�S�L�V�D���� �8�]�� �J�O�D�J�R�O�H�� �V�W�D�Y�O�M�D�� �R�]�Q�D�N�H�� �M�H�� �O�L�� �U�L�M�H�þ�� �R��

�D�N�W�L�Y�Q�R�P���� �G�H�S�R�Q�H�Q�W�Q�R�P�� �L�O�L�� �S�D�V�L�Y�Q�R�P�� �J�O�D�J�R�O�X���� �W�H�� �S�R�� �N�R�M�R�M���V�H�� �N�R�Q�M�X�J�D�F�L�M�L�� �V�S�U�H�å�H���� �8�]��

imenice i participe donosi rod (Beloste�Q�H�F�� �S�U�H�S�R�]�Q�D�M�H�� �P�X�ã�N�L���� �å�H�Q�V�N�L���� �V�U�H�G�Q�M�L����
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�]�D�M�H�G�Q�L�þ�N�L, svaki rod���� �G�Y�R�U�R�G�R�Y�Q�H�� �U�L�M�H�þ�L�� ���P���� �L�� �å����) i sklonidbu po kojoj se te vrste 

�U�L�M�H�þ�L sklanjaju�����$���Q�D�S�U�D�Y�L�R���M�H���L���N�U�D�W�L�F�H���]�D���R�]�Q�D�þ�L�Y�D�Q�M�H���G�X�å�L�Q�H���S�U�H�W�S�R�V�O�M�H�G�Q�M�H�J�D���V�O�R�J�D��

pa tako p. c. �]�Q�D�þ�L�� �G�D�� �M�H�� �S�U�H�W�S�R�V�O�M�H�G�Q�M�L�� �V�O�R�J kratak, a p. p. da je pretposljednji slog 

�G�X�J���� �'�R�Q�R�V�L�� �L�� �N�U�D�W�L�F�H�� �N�R�M�L�P�D�� �R�G�U�H�ÿ�X�M�H�� �Y�U�V�W�X�� �U�L�M�H�þ�L���� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �N�D�W�H�J�R�U�L�M�H���� �S�R�G�U�L�M�H�W�O�R��

�U�L�M�H�þ�L�����Y�U�V�W�X���]�Q�D�þ�H�Q�M�D���L���S�U�L�P�M�H�U�H���X�S�R�W�U�H�E�H�����9�H�ü���M�H���S�R�]�Q�D�W�R���N�D�N�R���M�H���%�H�O�R�V�W�H�Q�þ�H�Y���U�M�H�þ�Q�L�N 

bogat kontaktnim sinonimima ���9�R�Q�þ�L�Q�D��1988) koje �]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�R�� �R�]�Q�D�þ�X�M�H���� �2�Q�� �W�D�N�R��

odrednicama �R�]�Q�D�þ�X�M�H�� �L�� �S�R�G�U�L�M�H�W�O�R���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �U�H�J�L�R�Q�D�O�Q�X�� �S�U�L�S�D�G�Q�R�V�W�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�H�� �L�O�L�U�V�N�H��

�U�L�M�H�þ�L���W�H�� �R�E�L�O�M�H�å�D�Y�D���M�H�� �O�L�� �U�L�M�H�þ�� �G�D�O�P�D�W�L�Q�V�N�D���� �V�O�D�Y�R�Q�V�N�D���� �K�U�Y�D�W�V�N�D�� ���N�D�M�N�D�Y�V�N�D���� �L�O�L�� �S�D�N��

tursko-�V�O�D�Y�R�Q�V�N�D���� �,�]�Q�H�Q�D�ÿ�X�Me �G�R�Q�H�N�O�H�� �ã�W�R�� �S�R�G�� �S�R�S�L�V�Rm citiranih autora Belostenec 

�G�R�Q�R�V�L�� �V�D�P�R�� �G�Y�D�Q�D�H�V�W�D�N�� �L�P�H�Q�D���� �R�G�� �þ�H�J�D�� �V�X�� �G�Y�D�� �G�R�P�D�ü�D���� �Q�D�L�P�H�� �9�L�W�H�]�R�Y�L�ü�� �L�� �'�H�O�O�D��

�%�H�O�O�D���]�D���N�R�M�H���M�H���M�D�V�Q�R���G�D���L�K���M�H���X�Q�L�R���S�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�þ���L�]�����������V�W�R�O�M�H�ü�D�����Q�D�M�Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�L�M�H���-�H�U�R�Q�L�P��

�2�U�O�R�Y�L�ü���� �%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F�� �L�P�D�� �L�� �Q�R�U�P�D�W�L�Y�Q�H�� �R�G�U�H�G�Q�L�F�H�� �S�D�� �X�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X donosi i kraticu v. 

�N�R�M�R�P���X�S�X�ü�X�M�H���Q�D���G�U�X�J�X���U�L�M�H�þ�����-�H�G�Q�D���M�H���R�G���J�O�D�Y�Q�L�K���R�G�O�L�N�D���U�M�H�þ�Q�L�N�D���J�U�D�I�H�P���¡, odnosno 

�s �X�]���N�R�M�H���R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D���� 

"Gdje pak iznad �¡���W�R�þ�N�D�����W�D�G�D���ü�H���'�D�O�P�D�W�L�Q�D�F���L���R�Q�D�M���N�R�M�L���'�D�O�P�D�W�L�Q�F�D���R�S�R�Q�D�ã�D��

�þ�L�W�D�W�L�� �N�D�R��i, a Slavonac kao e; stoga, i kad ne bi bi�O�R�� �W�R�þ�N�H���� �Q�D�� �S�U�L�P�M�H�U��Penez, 

�'�D�O�P�D�W�L�Q�D�F���ü�H���R�G�J�R�Y�R�U�L�W�L��Pinez, a Slavonac Penez�����$���D�N�R���E�X�G�X���G�Y�L�M�H���W�R�þ�N�H���L�]�Q�D�G���s, 

�þ�L�W�D�W���ü�H���'�D�O�P�D�W�L�Q�D�F���N�D�R��a, npr. �3�s�V�] �L�]�J�R�Y�R�U�L�W���ü�H��Pasz�����6�O�L�þ�Q�R���ü�H���6�O�D�Y�R�Q�D�F�����J�G�M�H���L�]�Q�D�G��

�l�� �Q�D�ÿ�H�� �G�Y�L�M�H�� �W�R�þ�N�H���� �þ�L�W�D�W�L�� �N�D�R��e, �3�l�V�]���� �L�]�J�R�Y�R�U�L�W�� �ü�H��Pesz" (str. LIV). I dalje: 

"Konsonant v �W�D�N�R�� �S�L�ã�H�P���� �D�� �Y�R�N�D�O�� �R�Y�D�N�R����u �V�D�� �]�D�U�H�]�R�P�� �R�G�R�]�J�R�U���� �L�� �W�D�G�D�� �M�H�� �L�V�W�R�� �ã�W�R�� �L��

vu" (str. LIV).  

�'�D�N�O�H���� �U�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �R�G�U�D�]�X�� �M�D�W�D�� �L�� �S�R�O�X�J�O�D�V�D���� �D�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�þ�H�Y�R�� �V�H�� �V�W�D�M�D�O�L�ã�W�H�� �þ�H�V�W�R��

�R�S�U�D�Y�G�D�Y�D�� �Q�M�H�J�R�Y�R�P�� �S�U�L�S�D�G�Q�R�ã�ü�X�� �R�]�D�O�M�V�N�R�P�X�� �M�H�]�L�þ�Q�R�P�X�� �N�U�X�J�X��kojega je glavno 

�R�E�L�O�M�H�å�M�H�� �W�U�R�Q�D�U�M�H�þ�Q�R�V�W���� �Q�R�� �J�R�W�R�Y�R�� �L�G�H�Q�W�L�þ�Q�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �S�U�R�Q�D�O�D�]�L�P�R�� �L�� �N�R�G�� �D�X�W�R�U�D�� �N�R�M�L��

�W�H�U�L�W�R�U�L�M�D�O�Q�R���S�U�L�S�D�G�D�M�X���G�U�X�J�L�P���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�P���V�W�L�O�L�]�D�F�L�M�D�P�D�����.�D�N�R���M�H���Y�H�ü���U�H�þ�H�Q�R�����M�H�G�Q�D�N�D��

�V�H���L�G�H�M�D���S�U�R�Y�O�D�þ�L���R�G���.�D�ã�L�ü�H�Y�D��Rituala rimskoga���� �G�D�N�O�H���R�G���������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���S�D sve do 19. 

�V�W�R�O�M�H�ü�D���� �.�R�G�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�F�D�� �M�H�� �W�U�R�Q�D�U�M�H�þ�Q�R�V�W�� �R�þ�L�W�L�M�D����donio je pravila �N�D�N�R�� �N�R�M�L�� �þ�L�W�D�W�H�O�M��

�W�U�H�E�D�� �þ�L�W�D�W�L���� �D�� �W�X�� �M�H�� �L�� �E�R�J�D�W�D�� �N�R�Q�W�D�N�W�Q�D�� �V�L�Q�R�Q�L�P�L�M�D. No i kod drugih se autora 

�S�U�L�P�M�H�ü�X�M�H���V�N�O�R�Q�R�V�W���X�N�O�M�X�þ�L�Y�D�Q�M�D���V�Y�L�K���W�U�L�M�X���Q�D�U�M�H�þ�M�D���X���L�]�J�U�D�G�Q�M�L���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�R�J�D���Mezika, i 

�W�R���Q�H���V�D�P�R���Q�D���O�H�N�V�L�þ�N�R�M���Y�H�ü���L���Q�D���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�M���U�D�]�L�Q�L�����1�L�W�N�R���R�G���Q�M�L�K���Q�L�M�H���S�L�V�D�R���G�M�H�O�R���Q�D��

�V�Y�R�P�� �P�M�H�V�Q�R�P�� �J�R�Y�R�U�X���� �2�Q�L�� �V�X�� �X�� �V�W�D�U�W�X�� �U�D�]�P�L�ã�O�M�D�O�L�� �ã�L�U�H�� �L�� �J�U�D�G�L�O�L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�� �M�H�]�L�N��

�]�Q�D�M�X�ü�L���G�D���S�R�V�W�R�M�H���U�D�]�O�L�N�H���W�H���V�X���X���V�Y�R�M�H���U�D�G�R�Y�H���X�N�O�M�X�þ�L�Y�D�O�L���W�D�N�R�U�H�ü�L�����V�Y�H���R�E�O�L�N�H�����S�L�ã�X�ü�L��
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�G�M�H�O�D�� �]�D�� �ã�L�U�X�� �U�H�J�L�M�X���� �S�R�Q�D�M�S�U�L�M�H�� �+�U�Y�D�W�V�N�X���� �6�O�D�Y�R�Q�L�M�X�� �L�� �'�D�O�P�D�F�L�M�X���� �D�� �S�R�� �Q�M�L�K�R�Y�L�P��

�U�L�M�H�þ�L�P�D�� �L�� �ã�L�U�H���� �1�D�� �O�H�N�V�L�þ�N�R�M�� �U�D�]�L�Q�L�� �W�R�� �V�H�� �S�R�N�D�]�X�M�H�� �Y�H�O�L�N�L�P�� �E�U�R�M�H�P�� �V�L�Q�R�Q�L�P�D���� �D�� �Q�D��

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�M�� �S�R�V�H�E�Q�R�� �X�� �R�G�U�D�]�X�� �M�D�W�D�� �L�� �S�R�O�X�J�O�D�V�D���� �7�X�� �V�X�� �L�� �V�L�Q�N�U�H�W�V�N�L�� �L�� �Q�H�V�L�Q�N�U�H�W�V�N�L��

pade�å�L���X���P�Q�R�å�L�Q�L�����D���Q�D�M�Y�D�å�Q�L�M�H���M�H���G�D���V�X���W�R���þ�L�Q�L�O�L���V�Y�M�H�V�Q�R�����ý�H�V�W�R���Q�L�V�X���]�Q�D�O�L���N�D�N�R���W�R�þ�Q�R��

oblik treba glasiti, pa tako Slavonci, ali i drugi ikavci imaju hiperhakavizme i 

hiperjekavizme.201 �2�Q�R���ã�W�R���V�H���G�R�J�R�G�L�O�R���X���S�U�H�S�R�U�R�G�X���N�D�G���V�X���N�D�M�N�D�Y�F�L���L�O�L�U�F�L���R�G�X�V�W�D�O�L���R�G��

kajkavsk�R�J�D�� �L�� �R�G�O�X�þ�L�O�L�� �X�]�H�W�L�� �ã�W�R�N�D�Y�V�N�L�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�� �M�H�]�L�N�� �N�D�R�� �]�D�M�H�G�Q�L�þ�N�L���� �Q�L�M�H�� �Q�L�ã�W�D��

�Q�H�R�E�L�þ�Q�R�����6�Y�H���M�H���S�R�þ�H�O�R���V���.�D�ã�L�ü�H�P���N�R�M�L���N�D�R���þ�D�N�D�Y�D�F���S�R�þ�L�Q�M�H���S�L�V�D�W�L���Q�D���ã�W�R�N�D�Y�V�N�R�P���M�H�U��

�M�H�� �W�R�� �Q�D�M�S�U�R�ã�L�U�H�Q�L�M�L�� �G�L�M�D�O�H�N�W���� �D�� �]�D�G�Q�M�L�� �ü�H�� �W�D�N�R�� �U�D�G�L�W�L�� �L�O�L�U�F�L�� �G�Y�D�� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �S�R�V�O�L�M�H�� �.�D�ã�L�ü�D����

�9�U�D�ü�D�M�X�ü�L�� �V�H�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�F�X�� �L�� �Q�M�H�J�R�Y�X�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�X���� �R�V�W�D�M�H�� �M�R�ã�� �U�H�ü�L�� �G�D�� �W�L�P�� �X�S�X�W�D�P�D�� �L��

�S�R�N�R�M�R�P���P�H�W�D�I�R�U�R�P���]�D�Y�U�ã�D�Y�D���L���S�U�H�G�J�R�Y�R�U���P�R�O�E�R�P���þ�L�W�D�W�H�O�M�X���Q�H�N�D���V�H���R�E�R�J�D�W�L���N�R�U�L�V�W�H�ü�L��

se njegovim djelom.  

�,�V�X�V�R�Y�D�þ�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �$�Q�G�U�L�M�H�� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�D�� �L�� �)�U�D�Q�M�H�� �6�X�ã�Q�L�N�D�� �Q�R�V�L�� �X�� �S�U�L�M�H�Y�R�G�X��

naslov La�W�L�Q�V�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �V�� �R�E�L�O�D�W�L�P�� �W�X�P�D�þ�H�Q�M�H�P�� �Q�D�� �L�O�L�U�V�N�R�P���� �Q�M�H�P�D�þ�N�R�P���� �P�D�ÿ�D�U�V�N�R�P��

�S�R�Q�D�M�Y�L�ã�H�� �]�D�� �X�S�R�U�D�E�X�� �X�þ�H�Y�Q�R�M�� �P�O�D�G�H�å�L���� �N�R�M�L�� �M�H�� �S�U�L�U�H�G�L�R�� �$�Q�G�U�L�M�D�� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü���� �V�Y�H�ü�H�Q�L�N��

�'�U�X�å�E�H�� �,�V�X�V�R�Y�H���� �+�U�Y�D�W�� �=�D�J�R�U�D�F���� �5�M�H�þ�Q�L�N�� �M�H�� �W�L�V�N�D�Q�� �X�� �=�D�J�U�H�E�X�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �9�H�ü�� �M�H��

�U�H�þ�H�Q�R�� �G�D�� �M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �]�D�S�R�þ�H�R�� �)�U�D�Q�M�R�� �6�X�ã�Q�L�N���� �N�R�M�L�� �M�H�� �X�P�U�R�� �S�U�L�M�H�� �Q�H�J�R�� �ã�W�R�� �M�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N��

�]�D�Y�U�ã�L�R�����W�H���M�H���Q�M�H�J�R�Y���S�R�V�D�R���S�U�H�X�]�H�R���$�Q�G�U�L�M�D���-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�����5�M�H�þ�Q�L�N���M�H���S�U�H�W�L�V�Q�X�W���������������D���X��

tom je izdanju dan i prijevod predgovora i rasprave o grafiji. Predgovor je naslovljen 

���3�U�H�G�J�R�Y�R�U���L���R�E�M�D�ã�Q�M�H�Qje djela" �± Praefatio et declaratio operis�����2�E�M�D�ã�D�Q�M�D�Y�D���V�H���G�D���V�H��

�U�M�H�þ�Q�L�N���U�D�G�L�R���M�H�U���M�H���+�D�E�G�H�O�L�ü�H�Y���L�]���������������Y�H�ü���E�L�R���L�V�W�U�R�ã�H�Q���R�G���V�W�D�U�R�V�W�L���L���M�H�U���M�H���S�U�H�P�D�O�H�Q����

�1�R�Y�L�� �M�H�� �L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �Q�D�S�U�D�Y�O�M�H�Q�� �L�� �N�D�N�R�� �E�L�� �V�H�� ���S�U�R�ã�L�U�L�O�D�� �N�R�U�L�V�W202 �P�O�D�G�H�å�L��

�L�O�L�U�V�N�R�J�D�� �Q�D�U�R�G�D�� �N�R�M�L�� �X�þ�L���� ���6�X�ã�Q�L�N�±�-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�� �������� [1742]: LVII). Svrha je djela 

�S�U�D�Y�D���S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�N�D�����=�D���U�D�]�O�L�N�X���R�G���%�H�O�R�V�W�H�Q�þ�H�Y�D���S�U�H�G�J�R�Y�R�U�D���X���N�R�M�H�P���V�H���Q�H���G�R�]�Q�D�M�H��

�Q�L�ã�W�D�� �R�� �D�X�W�R�U�X�� �L�O�L�� �S�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�þ�X���� �D�� �V�L�W�X�D�F�L�M�D�� �M�H�� �G�R�Q�H�N�O�H�� �V�O�L�þ�Q�D���� �X�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�X�� �R�Y�R�J�D��

�U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�� �R�S�L�V�X�M�H�� �N�D�N�R�� �M�H �U�M�H�þ�Q�L�N�� �]�D�S�R�þ�H�R�� �6�X�ã�Q�L�N���� �D�� �R�Q�� �J�D�� �Q�D�V�W�D�Y�L�R�� �W�H�� �X��

                                                           
201 �7�L�K���M�H���S�U�L�P�M�H�U�D���M�D�N�R���P�Q�R�J�R�����L���W�R���Q�H���V�D�P�R���X���M�H�]�L�þ�Q�L�P���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D���Y�H�ü���L���X���N�Q�M�L�å�H�Y�Q�L�P���G�M�H�O�L�P�D�����7�D�N�R��
�.�D�þ�L�ü�� �0�L�R�ã�L�ü�� �L�P�D�� �R�Y�D�N�Y�H�� �V�W�L�K�R�Y�H���� ���6�O�L�G�L�� �S�L�V�P�D�� �5�D�G�R�Y�D�Q�D�� �L�� �0�M�H�O�R�Y�D�Q�D�� ���� �«�� ���� �9�L�M�H�þ�H�� �Q�D�� �W�H�� �/�L�Meka i 
�.�U�E�D�Y�D���������6�O�D�Y�R�Q�L�M�D�����Y�M�H�W�H�å�N�D���G�U�å�D�Y�D�����«�����M�H�U���R�V�W�D�Y�L���P�Q�R�J�H���Y�M�H�W�H�]�R�Y�H�����«�������.�D�þ�L�ü���0�L�R�ã�L�ü���������������S�U�H�P�D��
�9�R�Q�þ�L�Q�D��������������������������  
202 ���.�R�U�L�V�W�����V�H���þ�H�V�W�R���V�S�R�P�L�Q�M�H�� �X���K�U�Y�D�W�V�N�L�P���M�H�]�L�þ�Q�L�P���S�U�L�U�X�þ�Q�L�F�L�P�D�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���X�� �V�N�O�R�S�X���V�Y�U�K�H���G�M�H�O�D�����D��
nerijetko se ona spominje i u �Q�D�V�O�R�Y�X���N�D�R���Q�S�U�����X���/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�H�Y�R�M���O�D�W�L�Q�V�N�R�M���J�U�D�P�D�W�L�F�L�����8�Y�R�G���«���]�D��korist 
slovinskih mladich sloxen������ �7�R�� �G�R�L�V�W�D�� �R�G�U�D�å�D�Y�D�� �G�X�K�� �Y�U�H�P�H�Q�D���� �7�R�P�X�� �X�� �S�U�L�O�R�J�� �L�G�H�� �L�� �þ�L�Q�M�H�Q�L�F�D�� �G�D�� �Q�S�U����
�%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F�� �X�� �V�Y�R�M�H�P�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�X�� �L�P�D�� �å�H�O�M�X���Q�H�N�D�� �V�H�� �þ�L�W�D�W�H�O�M��obogati �N�R�U�L�V�W�H�ü�L�� �Q�M�H�J�R�Y�L�P�� �G�Melom. Tu se 
�Y�H�ü���R�V�M�H�ü�D���U�D�]�O�L�N�D���N�R�M�X���P�R�å�H�P�R���R�E�M�D�V�Q�L�W�L�����S�R�G���X�Y�M�H�W�R�P���G�D���M�H���W�D�M���S�U�H�G�J�R�Y�R�U���Q�D�S�L�V�D�R���G�R�L�V�W�D���%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F����
�G�D�� �V�H�� �X�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�F�D���R�þ�L�W�X�M�H�� �G�X�K�� �E�D�U�R�N�D���� �G�R�N���V�H�� �X�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�D�F�D�� �L�]�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D�� �Q�H�G�Y�R�M�E�H�Q�D�� �R�V�M�H�ü�D���G�X�K��
prosvjetiteljstva �Y�H�ü��i u namjeni djela.   
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�S�U�H�G�J�R�Y�R�U�X���R�S�L�V�D�R���ã�W�R���M�H���V�Y�H���U�D�G�L�R��203 �1�D���V�D�P�R�P���S�R�þ�H�W�N�X�����N�D�R���X�J�O�D�Y�Q�R�P���L���N�R�G���V�Y�L�K��

leksikografa, stoji i kako je autor nevoljko pristao na taj posao, a to vrijedi za sve �± i 

�'�H�O�O�D���%�H�O�O�X���L���%�H�O�R�V�W�H�Q�F�D���L���-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�D���± �Q�R���L�S�D�N���M�H���S�U�L�V�W�D�R���L�O�L���]�E�R�J���Q�D�J�R�Y�R�U�D���S�U�L�M�D�W�H�O�M�k����

zbog ljubavi prema domovini ili iz nekih drugih razloga. Zadnji nabrojeni razlog 

�Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �M�H�V�W�� �N�R�U�L�V�W���� �L�]�� �þ�H�J�D�� �R�G�L�ã�X�� �L�� �Q�D�G�R�O�D�]�H�ü�D�� �G�X�K�R�Y�Q�D�� �V�W�U�X�M�D�Q�M�D���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �N�D�N�R��

�N�D�å�H: "To radije sam se prihvatio da nastavi�P���S�R�V�D�R���ã�W�R���V�D�P���M�D�V�Q�L�M�H���X�R�þ�D�Y�D�R���G�D���M�D���X�]��

�Q�D�M�Y�H�ü�X�� �V�Y�R�M�X�� �å�U�W�Y�X���� �D�� �Q�D�M�P�D�Q�M�X�� �N�R�U�L�V�W���� �P�R�J�X�� �S�R�V�O�X�å�L�W�L�� �Q�D�� �N�R�U�L�V�W�� �P�Q�R�J�L�P�D���� ��str. 

LVII). 204 �,�]�D���W�L�K���U�L�M�H�þ�L���V�W�R�M�L���U�H�G�R�Y�Q�L�N�����D�O�L���L���G�X�K���Y�U�H�P�H�Q�D�����1�D�J�O�D�V�L�P�R���V�D�P�R���G�D��to samo 

na prvi pogled izgleda kao suprotnost, ali zapravo nije. Dok su diljem Europe 

prosvjetiteljestvo promovirali laici, odnosno profani ljudi, glavni nositelji 

prosvjetiteljstva u Hrvata bili su upravo crkveni ljudi pa u hrvatskoj tradiciji, za 

�U�D�]�O�L�N�X�� �R�G�� �H�X�U�R�S�V�N�L�K�� �X�� �N�R�M�L�P�D�� �M�H�� �W�R�� �L�� �Q�H�]�D�P�L�V�O�L�Y�R���� �Q�L�M�H�� �S�U�R�W�X�U�M�H�þ�Qo da redovnici ili 

�V�Y�H�ü�H�Q�L�F�L���� �X�R�S�ü�H��ljudi iz Crkve, �S�U�R�P�L�þ�X�� �S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�N�H�� �Q�D�]�R�U�H���� �5�M�H�þ�Q�L�N�� �6�X�ã�Q�L�N�±

�-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�H�Y�� �S�L�ã�H�� �V�H�� �U�D�G�L�� �N�R�U�L�V�W�L�� �P�O�D�G�H�å�L���� �R�G�Q�R�V�Q�R�� �U�D�G�L�� �R�E�U�D�]�R�Y�D�Q�M�D���� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü��se 

opravdava kako je zbog nedostatka vremena ostala pokoja po�J�U�H�ã�N�D i da neke �U�L�M�H�þ�L��

�Q�H�G�R�V�W�D�M�X�����1�D�N�R�Q���N�U�D�W�N�D���X�Y�R�G�D���S�U�H�O�D�]�L���Q�D���R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�H���G�M�H�O�D�����ã�W�R���M�H���E�L�R glavni zadatak 

predgovora. �2�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�Ma su vrlo raznovrsna, numerirana su, a ima ih osamnaest. U 

�Q�M�L�P�D�� �R�Q�� �þ�L�W�D�W�H�O�M�X�� �S�R�M�D�ã�Q�M�D�Y�D���G�D�� �N�R�G�� �S�R�M�H�G�L�Q�L�K�� �U�L�M�H�þ�L�� �G�R�Q�R�V�L�� �N�Y�D�Q�L�W�H�W�X�� �N�D�N�R�� �E�L��

una�S�U�L�M�H�G�L�R�� �V�W�X�G�L�M�� �S�R�H�W�L�N�H�� �N�R�G�� �X�þ�H�Q�L�N�D����da je �G�R�G�D�R�� �V�L�Q�R�Q�L�P�H�� �]�D�� �R�E�L�O�Q�R�V�W�� �U�L�M�H�þ�L����

biranije fraze, a ponegdje da je ispravio sintaksu, zatim da je dodao i imena autora 

�N�D�N�R���E�L���þ�L�W�D�W�H�O�M���X���X�S�R�W�U�H�E�L���P�R�J�D�R���U�D�]�O�X�þ�L�W�L���N�R�M�H���V�X���U�L�M�H�þ�L���V�Y�R�M�V�W�Y�H�Q�H���S�M�H�V�Q�L�F�L�P�D�����N�R�M�H��

govorn�L�F�L�P�D���� �D�� �N�R�M�H�� �S�R�Y�M�H�V�Q�L�þ�D�U�L�P�D����Tako je �Q�D�� �V�Y�R�M�� �Q�D�þ�L�Q��leksik �R�E�L�O�M�H�å�L�R��stilski i 

�W�H�U�P�L�Q�R�O�R�ã�N�L���� �8�]�� �O�D�W�L�Q�V�N�H�� �L�� �J�U�þ�N�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �G�R�Q�R�V�L�� �L�P�H�Q�D�� �D�X�W�R�U�D�� �N�R�G�� �N�R�M�L�K�� �V�H�� �R�Q�H��

�V�S�R�P�L�Q�M�X�����G�D�N�O�H���G�D�M�X���V�H���S�R�W�Y�U�G�H���]�D���O�D�W�L�Q�V�N�L���M�H�]�L�N���N�D�R���ã�W�R���M�H���W�R���þ�L�Q�L�R���L���%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F�����]�D��

razliku od D�H�O�O�D�� �%�H�O�O�H�� �N�R�M�L�� �G�D�M�H�� �S�R�W�Y�U�G�H�� �]�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�� �M�H�]�L�N���� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�� �Q�L�M�H�� �V�Y�H�� �U�L�M�H�þ�L��

�S�R�W�Y�U�G�L�R���Q�H�N�L�P���O�D�W�L�Q�V�N�L�P���D�X�W�R�U�R�P���M�H�U���Q�L�M�H���Q�D�ã�D�R���N�R�G���N�Rjega su upotrijebljene i zbog 

�W�R�J�D���L�K���V�P�D�W�U�D���E�D�U�E�D�U�V�N�L�P�D�����3�R�V�W�D�Y�O�M�D���V�H���S�L�W�D�Q�M�H���R�W�N�X�G���P�X���R�Q�H���L���N�D�N�R���M�H���U�M�H�þ�Q�L�N���W�R�þ�Q�R��

sastavljen. �7�R���M�H���M�H�G�D�Q���R�G���G�R�N�D�]�D���]�D���S�U�L�M�H���L�]�Q�H�V�H�Q�R���P�L�ã�O�M�H�Q�M�H���G�D���V�X���U�M�H�þ�Q�L�F�L���Q�D�M�þ�H�ã�ü�H����

                                                           
203 �2�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�H�� �P�R�å�G�D�� �O�H�å�L�� �X�� �R�E�X�M�P�X�� �S�R�V�O�D�� �N�R�M�L�� �M�H�� �R�V�W�D�R�� �Q�D�N�R�Q�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�þ�H�Y�H�� �V�P�U�W�L�� �L�� �R�Q�R�J�D�� �Q�D�N�R�Q��
�6�X�ã�Q�L�N�R�Y�H���V�P�U�W�L���� �7�R�� �L�G�H�� �G�R�W�O�H���G�D�� �X�� �Q�D�V�O�R�Y�X�� �L�V�X�V�R�Y�D�þ�N�R�J�D�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �N�D�R���D�X�W�R�U�� �V�W�R�M�L�� �V�D�P�R���-�D�P�E�U�H�ã�L�ü���� �D��
�6�X�ã�Q�L�N�� �V�H�� �V�S�R�P�L�Q�M�H�� �X�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�X���� �G�R�N�� �V�H�� �X�� �S�D�Y�O�L�Q�V�N�R�P�� �V�S�R�P�L�Q�M�H�� �V�D�P�R�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F�� �L�� �Q�L�� �U�L�M�H�þ�L�� �R��
�S�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�þ�X���L�]�����������V�W�R�O�M�H�ü�D���� 
204 �1�H�N�L�� �E�L�� �I�L�O�R�]�R�I�� �N�R�M�L�� �V�H�� �E�D�Y�L�� �S�U�D�N�W�L�þ�Q�R�P�� �I�L�O�R�]�R�I�L�M�R�P�� �O�D�N�R�� �P�R�J�D�R�� �L�ã�þ�L�W�D�W�L�� �R�G�U�H�ÿ�H�Q�H�� �X�W�L�O�L�W�D�U�L�V�W�L�þ�N�H��
�V�W�D�Y�R�Y�H�� �N�R�M�L�� �ü�H�� �V�H�� �S�R�þ�H�W�L�� �Q�D�]�L�U�D�W�L�� �X�� �(�X�U�R�S�L�� �X�S�U�D�Y�R�� �X�� �W�R�P�� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �D�� �þ�L�M�D�� �E�L�� �V�H�� �P�D�N�V�L�P�D�� �M�D�N�R��
pojedn�R�V�W�D�Y�O�M�H�Q�R���U�H�þ�H�Q�R���P�R�J�O�D���L�]�U�D�]�L�W�L���N�R�U�L�V�Q�R�ã�ü�X���N�D�R���Y�U�K�X�Q�V�N�L�P���N�U�L�W�H�U�L�M�H�P���G�M�H�O�R�Y�D�Q�M�D���� 
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�X�]�� �L�]�Q�L�P�N�H���� �V�D�V�W�D�Y�O�M�D�Q�L�� �N�D�R�� �N�R�P�S�L�O�D�F�L�M�H�� �G�U�X�J�L�K�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D���� �=�D�� �U�L�M�H�þ�L�� �N�R�M�H�� �V�P�D�W�U�D��

�E�D�U�E�D�U�V�N�L�P�D�� �M�H�U�� �Q�L�M�H�� �Q�D�ã�D�R�� �S�R�W�Y�U�G�X�� �]�D�� �Q�M�L�K���� �Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R�� �Y�U�L�M�H�G�L�� �G�D�� �L�K�� �M�H�� �S�U�H�X�]�H�R�� �L�]��

�N�R�M�H�J�D�� �G�U�X�J�R�J�D�� �U�M�H�þnika koji isto tako nije imao potvrdu za njih. �6�Y�M�H�V�W�D�Q�� �O�H�N�V�L�þ�N�H��

raslojenosti, �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü���R�E�L�O�M�H�å�D�Y�D�� �U�L�M�H�þ�L��koje smatra barbarskim i �X�� �V�H�G�P�R�M�� �W�R�þ�N�L��

�V�Y�R�M�L�K�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D���� �]�D�S�U�D�Y�R�� �X�S�X�W�D�� �þ�L�W�D�W�H�O�M�X�� ���G�D�Q�D�V�� �E�L�V�P�R�� �L�K�� �Q�D�]�Y�D�O�L�� ���.�D�N�R�� �V�H�� �V�O�X�å�L�W�L��

�U�M�H�þ�Q�L�N�R�P��������govori da b�D�U�E�D�U�V�N�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �R�]�Q�D�þ�X�M�H�� �]�Q�D�N�R�P�� �N�U�L�å�D���� �D�� �J�U�þ�N�H�� �S�D�N��

zvjezdicom. Te oznake stavlja, �N�D�N�R�� �N�D�å�H, ���G�D�� �L�K�� �P�D�Q�M�H�� �Y�M�H�ã�W�L�� �Q�H�� �E�L�� �V�P�D�W�U�D�O�L��

latinskima" (str. �/�9�,�,�,������ �$�U�K�D�L�]�P�H�� �S�D�N�� �R�]�Q�D�þ�X�M�H stilskim odrednicama Obsol. 

(obsoletus �± star), Inus. (inusitate �± �Q�H�R�E�L�þ�Q�R�� i Antiq (antiquus �± star) . Kod naziva 

donosi i nazivoslovne odrednice, npr. kraticom Theol. �R�]�Q�D�þ�X�M�H�� �G�D�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R��

�W�H�R�O�R�ã�N�R�P���Q�D�]�L�Y�X�����8�]���W�H�R�O�R�ã�N�H���R�]�Q�D�þ�X�M�H���L���S�U�D�Y�Q�H�����I�L�O�R�]�R�I�V�N�H�����I�L�]�L�N�D�O�Q�H�����P�D�W�H�P�D�W�L�þ�N�H����

�J�H�R�J�U�D�I�V�N�H���� �D�V�W�U�R�O�R�ã�N�H���� �N�H�P�L�M�V�N�H���� �S�R�Y�L�M�H�V�Q�H���� �P�H�G�L�F�L�Q�V�N�H�� �L���J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �Q�D�]�L�Y�H����

�-�H�G�D�Q�D�H�V�W�R�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�H�� �E�D�Y�L�� �V�H�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�L�P�� �G�L�M�H�O�R�P�� �U�M�H�þ�Q�L�þ�N�R�J�D�� �þ�O�D�Q�N�D���� �6�D�V�Y�L�P��

�N�U�D�W�N�R�� �S�L�ã�H���� ���3�U�L�G�R�G�D�R�� �V�D�P�� �J�O�D�J�R�O�L�P�D���� �S�R�V�H�E�Q�R�� �M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�L�P�D���� �S�U�R�ã�O�R�� �Y�U�L�M�H�P�H�� �L��

�V�X�S�L�Q���� �D�N�R�� �J�D�� �L�P�D�M�X���� �L�P�H�Q�L�F�D�P�D�� �U�R�G�R�Y�H���� �G�H�N�O�L�Q�D�F�L�M�X�� �S�R�� �S�D�G�H�å�L�P�D���L�� �G�U�X�J�R�� �V�O�L�þ�Q�R�� �ã�W�R 

�V�H�� �W�U�D�å�L�� �R�G�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�D�U�D���� ��str. LVIII). Nakon toga kratkoga �R�E�M�D�ã�Q�M�Hnja dobiva se 

�G�R�M�D�P�� �N�D�R�� �G�D�� �M�H�� �W�R�� �W�D�G�D�� �S�R�]�Q�D�W�R�� �L�� �X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R�� �W�H�� �Q�H�P�D�� �U�D�]�O�R�J�D�� �Q�D�� �W�R�P�H�� �V�H�� �G�X�å�H��

�]�D�G�U�å�D�Y�D�W�L���� �.�D�R�� �L�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F�����R�E�U�D�ÿ�X�M�H��i polisemiju, a odrednicama za metaforu i 

metonimiju uz pojedina �]�Q�D�þ�H�Q�Ma �R�E�L�O�M�H�å�D�Y�D �V�H�P�D�Q�W�L�þ�N�L�� �U�D�]�Y�R�M�� �U�L�M�H�þ�L���� �1�H�R�E�L�þ�Q�R�� �M�H��

�]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�R�� �W�U�L�Q�D�H�V�W�R�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�H���� �2�Y�G�M�H�� �V�H�� �G�R�Q�R�V�L�� �X�� �F�L�M�H�O�R�V�W�L���� ���������� �8�P�H�W�Q�X�R�� �V�D�P��

�L�P�H�Q�D�� �N�U�D�M�H�Y�D�� �L�� �V�O�D�Y�Q�L�M�L�K�� �J�U�D�G�R�Y�D���� �G�R�G�D�Y�ã�L�� �N�U�D�W�D�N�� �R�S�L�V���� �0�D�G�å�D�U�V�N�L�P�D�� �L�� �L�O�L�U�V�N�L�P�D����

kako u ocjeni tako i u opisu, �S�R�V�Y�H�W�L�R�� �V�D�P�� �Q�H�ã�W�R�� �Y�L�ã�H�� �>�S�R�]�R�U�Q�R�V�W�L�@���� �-�H�U�� �R�V�R�E�L�W�R�� �U�D�G�L��

�,�O�L�U�D���L���0�D�G�å�D�U�D���R�Y�D�M���V�D�P���S�R�V�D�R���L���S�R�G�X�]�H�R������str. �/�9�,�,�,������ �,�]���W�R�J�D���V�H���R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D���P�R�å�H��

�L�ã�þ�L�W�D�W�L�� �S�X�Q�R�� �W�R�J�D���� �.�D�R�� �S�U�Y�R���� �G�R�]�Q�D�M�H�P�R�� �L�]�� �S�U�Y�H�� �U�X�N�H�� �N�R�P�X�� �M�H�� �Q�D�P�L�M�H�Q�M�H�Q�� �U�M�H�þ�Q�L�N����

�3�R�W�R�P�����Y�L�G�L�P�R���D�X�W�R�U�R�Y�X���E�U�L�J�X���]�D���þ�L�W�Dtelje. Iako su se ugledali na strane uzore, autori 

�V�X�� �L�S�D�N�� �S�L�ã�X�ü�L�� �G�M�H�O�R�� �U�D�]�P�L�ã�O�M�D�O�L�� �R�� �V�Y�R�M�R�M�� �S�X�E�O�L�F�L�� �L�� �Q�M�H�]�L�Q�L�P�� �S�R�W�U�H�E�D�P�D�� �W�H�� �V�X�� �G�M�H�O�D��

�S�U�L�O�D�J�R�ÿ�D�Y�D�O�L���� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�� �Q�H�� �G�R�Q�R�V�L�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D�� �W�H�P�D�W�V�N�L���� �Y�H�ü�� �V�N�D�þ�H�� �V�� �M�H�G�Q�H�� �W�H�P�H�� �Q�D��

�G�U�X�J�X���� �7�D�N�R�� �P�D�O�R�� �R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�� �N�U�D�W�L�F�H���� �S�R�W�R�P�� �S�U�H�O�D�]�L�� �Q�D�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D�� �N�D�N�R�� �M�H�� �G�R�G�D�R��

�R�S�L�V�� �Q�H�N�L�K�� �J�U�D�G�R�Y�D���� �Q�D�N�R�Q�� �þ�H�J�D�� �V�H�� �S�R�Q�R�Y�Q�R�� �Y�U�D�ü�D�� �Q�D�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D�� �N�U�D�W�L�F�D���� �7�D�N�R�� �V�H��

�V�X�V�W�D�Y�Q�R�V�W���N�R�M�D���V�H���G�R�E�L�Y�D���Q�D���S�U�Y�L���S�R�J�O�H�G���J�O�H�G�D�M�X�ü�L���R�E�U�R�M�þ�D�Q�D���R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D�����P�D�O�R���J�X�E�L��

�V�D�P�L�P���V�D�G�U�å�D�M�H�P���W�L�K���W�R�þ�D�N�D�����9�U�D�ü�D�M�X�ü�L���V�H���Q�D���N�U�D�W�L�F�H�����-�D�P�E�U�H�ã�L�ü���G�D�M�H���]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�H���L�G�H�M�H��

�]�D���þ�O�D�Q�R�Y�H���Q�M�H�P�D�þ�N�L�K���L�P�H�Q�L�F�D�����D���W�R���V�X��r. �]�D���P�X�ã�N�L���U�R�G����e. �]�D���å�H�Q�V�N�L���L��s. za srednji rod. 

�3�U�L�W�R�P���R�S�H�W���Q�D���X�P�X���L�P�D���þ�L�W�D�W�H�O�M�D�����2�Q���Q�D�L�P�H���G�R�G�D�M�H���þ�O�D�Q�R�Y�H���X�]���Q�M�H�P�D�þ�N�H���L�P�H�Q�L�F�H���M�H�U��
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�P�X���V�H���W�R���þ�L�Q�L���Q�X�å�Q�L�P���V���R�E�]�L�U�R�P���Q�D���W�R���G�D�����,�O�L�U�L���L���0�D�G�å�D�U�L������str. LVIII) pri svladavanju 

�Q�M�H�P�D�þ�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D���Q�D�M�Y�L�ã�H���J�U�L�M�H�ã�H���X�S�U�D�Y�R���X���þ�O�D�Q�R�Y�L�P�D���� �-�D�N�R���P�X���M�H���V�W�D�O�R���G�R���þ�L�W�D�W�H�O�M�D��

�S�D�� �X�� �U�M�H�þ�Q�L�N��unosi �G�L�M�H�O�R�Y�H�� �S�U�L�M�H�Y�R�G�D�� �U�L�M�H�þ�L�� �N�R�M�H�� �V�H�� �þ�H�ã�ü�H�� �X�S�R�W�U�H�E�O�M�D�Y�D�M�X���� �2�G��

�S�U�H�R�V�W�D�O�L�K���R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D���G�Y�D���V�X���L�]�Q�L�P�Q�R���]�D�Q�L�P�O�M�L�Y�D�����L���W�R���ã�H�Vnaesto u kojem govori da je 

�L�O�L�U�V�N�L�����Q�M�H�P�D�þ�N�L���L���P�D�ÿ�D�U�V�N�L���S�U�D�Y�R�S�L�V�����]�D�S�U�D�Y�R���J�U�D�I�L�M�D�����G�R�G�D�Q���Q�D���N�U�D�M�X���X�]���R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D��

���N�D�N�R���V�H���Q�H���E�L���O�M�X�W�L�R���>�þ�L�W�D�W�H�O�M�����3�����.���@���G�D���M�H���L�ã�W�D���L�]�R�V�W�D�Y�O�M�H�Q�R���ã�W�R���M�H���Q�D���N�R�U�L�V�W���R�Q�L�K���N�R�M�L��

�å�H�O�H�� �L�V�S�U�D�Y�Q�R�� �S�L�V�D�W�L�� �L�� �O�D�N�R�� �þ�L�W�D�W�L�� �R�Y�R�� �L�O�L�� �G�U�X�J�R�� �V�O�L�þ�Q�R�� �G�M�H�O�R���� ��str. LVIII). Kako u 

�O�D�W�L�Q�V�N�R�P�� �L�]�Y�R�U�Q�L�N�X�� �V�W�R�M�L�� ���D�G�� �X�W�L�O�L�W�D�W�H�P�� �H�P�H�Q�G�D�W�H�� �V�F�U�L�E�H�U�H�� �«������ �G�D�N�O�H�� �G�X�K�� �V�H��

�S�U�R�V�Y�M�H�W�L�W�H�O�M�V�W�Y�D�� �R�V�M�H�ü�D�� �þ�D�N�� �L�� �X�� �O�H�N�V�L�N�X�� �N�R�M�L�� �X�S�R�W�U�H�E�O�M�D�Y�D���± za korist, naravno ne u 

�Q�H�J�D�W�L�Y�Q�R�P���V�P�L�V�O�X�����P�R�å�G�D���E�L���E�R�O�M�H���E�L�O�R���U�H�ü�L���G�R�E�U�R�E�L�W�����3�L�ã�X���V�H���G�M�H�O�D���N�R�M�D���L�P�D�M�X���V�O�X�å�L�W�L��

�þ�L�W�D�W�H�O�M�X���� �N�R�M�D�� �þ�L�W�D�W�H�O�M�X�� �W�U�H�E�D�M�X�� �E�L�W�L�� �N�R�U�L�V�Q�D�� �X�� �U�D�]�Q�L�P�� �V�W�Y�D�U�L�P�D���� �,�� �V�H�G�D�P�Q�D�H�V�W�D�� �W�R�þ�N�D��

mnogo toga �R�E�M�D�ã�Q�Mava�����D���L�G�H���X���V�P�M�H�U�X���N�R�M�L���V�P�R���Y�H�ü���Y�L�G�M�H�O�L���L���N�R�G���%�H�O�R�V�W�H�Q�F�D�����'�R�Q�R�V�L��

se u cijelosti:  

"17. Osim toga znaj da ima mnogo ilirskih ri�M�H�þ�L���N�R�M�H���M�H�G�Q�L���,�O�L�U�L���R�V�W�Y�D�U�M�X�M�X���V�D��

e, drugi sa a, osobito u posljednjem slogu, npr. Mladenecz i Mladenacz, Verhovecz i 

Varhovacz�����0�Q�R�J�R���L�K���L�P�D���W�D�N�R�ÿ�H�U���N�R�M�H���M�H�G�Q�L���L�]�J�R�Y�D�U�D�M�X���V�D��i, drugi sa e�����W�U�H�ü�L��ie, kao 

Vera, Vira, Viera. A kako bi njih ispravno pisali, upotrebljavaju Iliri neke dvoslove, 

�S�U�H�X�]�H�W�H�� �L�]�� �ü�L�U�L�O�V�N�H�� �L�O�L�� �M�H�U�R�Q�L�P�V�N�H�� �D�E�H�F�H�G�H�� �N�R�M�H�� �V�W�R�J�D�� �Q�D�]�L�Y�D�P�R�� �Q�H�U�D�]�O�X�þ�H�Q�L�P�D����

Obrati osim toga pozornost na to da suglasnik l na kraju, koji mnogi Iliri 

upotrebljavaju, drugi zamjenjuju samoglasnikom o, kao: poszao za poszal, issao za 

issel, chuoszem za chulszem���� �$�� �W�R�� �M�H�� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �X�� �J�O�D�J�R�O�D�� �S�U�R�ã�O�R�J�D�� �Y�U�H�P�H�Q�D���� ��str. 

LVIII).  

K�D�R�� �L�� �P�Q�R�J�L�� �S�U�L�M�H�� �Q�M�H�J�D���� �L�� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�� �S�U�H�S�R�]�Q�D�M�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�X�� �G�L�M�D�O�H�N�W�Q�X��

�U�D�]�Q�R�O�L�N�R�V�W�����9�H�ü�L�Q�D���D�X�W�R�U�D�����S�D���W�D�N�R���L���R�Q�����S�R�O�D�]�L���R�G���Y�O�D�V�W�L�W�H���G�L�M�D�O�H�N�W�Q�H���S�R�]�L�F�L�M�H���W�H je u 

�Q�M�L�K�R�Y�L�P�� �G�M�H�O�L�P�D�� �G�R�P�L�Q�D�Q�W�Q�D�� �N�Q�M�L�å�H�Y�Q�D�� �V�W�L�O�L�]�D�F�L�M�D�� �Q�M�L�K�R�Y�H�� �G�L�M�D�O�H�N�W�Q�H�� �S�U�L�S�D�G�Q�R�V�W�L����

�0�H�ÿ�X�W�L�P���� �X�Y�L�M�H�N�� �Y�R�G�H�� �U�D�þ�X�Q�D�� �L�� �R�� �G�U�X�J�L�P�D�� �L�� �X�� �V�Y�R�M�D�� �G�M�H�O�D�� �X�Q�R�V�H�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�H�� �M�H�]�L�þ�Q�H��

�R�E�O�L�N�H���V�Y�M�H�V�Q�L���G�D���Q�D���S�R�G�U�X�þ�M�X���N�R�M�H�P�X���V�X���Q�D�P�L�M�H�Q�L�O�L���V�Y�R�M�H���G�M�H�O�R���S�R�V�W�R�M�H���M�H�]�L�þ�Q�H���U�D�]�O�L�N�H��

k�R�M�H���M�H�� �G�H�I�L�Q�L�U�D�R�� �M�R�ã�� �.�D�ã�L�ü�� �W�H���R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�M�X�� �þ�L�W�D�W�H�O�M�L�P�D�� �G�D�� �V�H�� �G�M�H�O�R�P�� �N�R�U�L�V�W�H�� �N�D�N�R�� �L�P��

�R�G�J�R�Y�D�U�D�����5�L�M�H�þ���M�H���Q�D�U�D�Y�Q�R���R���Q�H�N�R�O�L�N�R���Y�D�å�Q�L�M�L�K���G�L�M�D�O�H�N�W�Q�L�K���U�D�]�O�L�N�D���N�R�M�H���D�X�W�R�U�L���R�Q�R�J�D��

�Y�U�H�P�H�Q�D�� �M�R�ã�� �Q�H�V�W�U�X�þ�Q�R�� �R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�M�X���� �1�R, to ne umanjuje njihovu vrijednost. 

Jezikoslovlj�H�� �N�D�R�� �]�Q�D�Q�R�V�W�� �W�D�G�D�� �M�R�ã�� �Q�L�M�H�� �S�R�V�W�R�M�D�O�R. Iako u nekim dijelovima Europe, 

�R�E�L�þ�Q�R�� �]�D�S�D�G�Q�L�M�L�P���� �S�R�V�W�R�M�H�� �]�Q�D�Q�V�W�Y�H�Q�H�� �U�D�V�S�U�D�Y�H�� �R�� �M�H�]�L�þ�Q�L�P�� �S�R�M�D�Y�D�P�D i �Y�H�ü�L�Q�R�P�� �V�H��
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�S�L�ã�X�� �W�D�N�R�]�Y�D�Q�H�� �I�L�O�R�]�R�I�V�N�H�� �J�U�D�P�D�W�L�N�H pa je uspostava jezikoslovlja kao znanosti 

nekako u to vrijeme na pra�J�X���� �G�R�� �Q�D�V�� �W�D�� �V�W�U�X�M�D�Q�M�D�� �M�R�ã�� �Q�L�V�X�� �V�W�L�J�O�D�� �L�� �D�X�W�R�U�L�� �D�P�D�W�H�U�V�N�L��

�R�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�M�X�� �M�H�]�L�þ�Q�H�� �S�R�M�D�Y�H�� �N�R�M�H�� �V�X�� �S�U�L�P�L�M�H�W�L�O�L���� �5�L�M�H�þ�� �M�H�� �Q�D�M�þ�H�ã�ü�H�� �R�� �R�G�U�D�]�X�� �M�D�W�D�� �L��

�S�R�O�X�J�O�D�V�D���� �E�L�O�M�H�å�H�Q�M�X�� �Vlogotvornoga /r/ koji �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�� �Q�L�M�H�� �X�R�þ�L�R���� �D�O�L�� �M�H�� �W�R�þ�Q�R��

�]�D�E�L�O�M�H�å�L�R�����L�O�L���S�D�N���R���Y�R�N�D�O�L�]�D�F�L�M�L�����G�D���Q�D�E�U�R�M�L�P�R���V�D�P�R���Q�H�N�H���Y�D�å�Q�L�M�H���� 

�=�D�G�Q�M�H���V�H���R�V�D�P�Q�D�H�V�W�R���R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�H���R�G�Q�R�V�L���Q�D���L�]�Y�R�U�H���O�D�W�L�Q�V�N�L�K���U�L�M�H�þ�L�����U�L�M�H�þ���M�H���R��

�O�D�W�L�Q�V�N�L�P�� �S�L�V�F�L�P�D�� �L�]�� �S�H�W�� �U�D�]�G�R�E�O�M�D���� �]�O�D�W�Q�R�J�D���� �V�U�H�E�U�Q�R�J�D���� �P�M�H�G�H�Q�R�J�D���� �å�H�O�M�H�]�Q�R�J�D�� �L��

�Q�H�R�G�U�H�ÿ�H�Q�R�J�D���� �2�E�M�D�ã�Q�M�D�Y�D�� �V�H�� �]�D�ã�W�R�� �V�H�� �U�D�]�G�R�E�O�M�D�� �W�D�N�R�� �]�R�Y�X���� �D�� �Sod svakim nabraja 

�Q�H�P�D�O�L���E�U�R�M���S�L�V�D�F�D���� �3�L�W�D�Q�M�H���N�R�M�H���V�H���Y�H�ü���Q�H�N�R�O�L�N�R�� �S�X�W�D���S�R�V�W�D�Y�L�O�R���� �S�R�V�W�D�Y�O�M�D�P�R���R�S�H�W���� �D��

�R�Q�R���V�H���Q�D�P�H�ü�H�����-�H�V�X���O�L���D�X�W�R�U�L���6�X�ã�Q�L�N���L���-�D�P�E�U�H�ã�L�ü���V�D�V�W�D�Y�O�M�D�O�L���O�D�W�L�Q�V�N�H���Q�D�W�X�N�Q�L�F�H���S�U�H�P�D��

�Q�D�Y�H�G�H�Q�L�P���L�]�Y�R�U�L�P�D���L�O�L���V�X���V�H���]�D���W�R���S�R�V�O�X�å�L�O�L���N�R�M�L�P���Q�M�H�P�D�þ�N�L�P���D�X�W�R�U�Rm i prepisali od 

�Q�M�H�J�D�����D���S�R�S�L�V���F�L�W�L�U�D�Q�L�K���O�D�W�L�Q�V�N�L�K���D�X�W�R�U�D���Q�D�Y�H�O�L���N�D�R���X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�L���G�L�R���V�Y�D�N�R�J�D���O�D�W�L�Q�V�N�R�J�D��

�U�M�H�þ�Q�L�N�D�"�� �,�]�D�� �W�R�J�D�� �R�E�M�D�ã�Q�M�H�Q�M�D�� �V�O�L�M�H�G�L�� �J�O�D�Y�Q�L�� �G�L�R�� �G�M�H�O�D���± �þ�H�W�Y�H�U�R�M�H�]�L�þ�Q�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N���� �D�� �Q�D��

�N�U�D�M�X���G�R�G�D�W�D�N���R���Q�D�þ�L�Q�X���E�U�R�M�H�Q�M�D���G�D�Q�D�����ã�W�R���R�S�H�W���L�P�D���R�G�U�H�ÿ�H�Q�X���S�U�D�N�W�L�þ�Q�X���Y�U�L�M�H�G�Q�R�V�W�����W�H��

rasprava o grafiji.  

�6�W�X�O�O�L�M�H�Y�� �M�H�� �S�U�H�G�J�R�Y�R�U�� �X�� �S�U�Y�R�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X�� ��Lexicon Latino-Italico-Illyricum iz 

������������ �N�U�D�ü�L�� �Q�D�V�S�U�D�P�� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�H�Y�D���� �1�D�V�O�R�Y�O�M�H�Q�� �M�H�� �M�H�G�Q�R�V�W�D�Y�Q�R�� ���3�U�D�H�I�D�W�L�R�����± uvodne 

�U�L�M�H�þ�L���� �D�� �X�� �Q�M�H�P�� �J�R�Y�R�U�L�� �X�J�O�D�Y�Q�R�P�� �R�� �W�R�P�H�� �N�R�O�L�N�R�� �M�H�� �G�X�J�R�� �U�Ddio na njemu (preko 

�þ�H�W�U�G�H�V�H�W�� �J�R�G�L�Q�D�������� �J�G�M�H�� �M�H�� �V�Y�H���U�M�H�þ�Q�L�N��pregledan i ocijenjen. U tom kontekstu 

�V�S�R�P�L�Q�M�H�� �D�N�D�G�H�P�L�M�H�� �X�� �'�X�E�U�R�Y�Q�L�N�X���� �5�L�P�X���� �9�H�Q�H�F�L�M�L���� �%�H�þ�X�� �L�� �Q�H�N�L�P�� �P�D�ÿ�D�U�V�N�L�P��

gradovima. Od uzora spominje Kvintilijana kojega slijedi u pravopisu, odnosno 

grafiji �V���Q�D�þ�H�O�R�P���G�D���J�O�D�V�R�Y�L���V�O�L�M�H�G�H���]�Y�X�N�����6�S�R�P�L�Q�M�H���F�D�U�H�Y�H���)�U�D�Q�M�X���,�,�����W�H���-�R�V�L�S�D���,�,�����8�]��

�.�Y�L�Q�W�L�O�L�M�D�Q�D���V�S�R�P�L�Q�M�H���L���7�R�U�L�Q�V�N�L���U�M�H�þ�Q�L�N���N�D�R���L�]�Y�R�U���]�D���O�D�W�L�Q�V�N�H���L���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�H��natuknice. 

�8�]�� �W�R���� �N�D�å�H�� �G�D�� �M�H�� �G�R�G�D�R�� �L�� ���������� �O�D�W�L�Q�V�N�L�K�� �L�� �W�D�O�L�M�D�Q�V�N�L�K�� �U�L�M�H�þ�L�� �N�R�M�L�K�� �Q�L�M�H�� �E�L�O�R�� �X��

Torinskom �U�M�H�þ�Q�L�N�X te nastavlja �G�D���M�H���L�O�L�U�V�N�X���J�U�D�ÿ�X���Y�D�G�L�R���L�]���U�M�H�þ�Q�L�N�k���L�O�L�U�V�N�R�J�D���M�H�]�L�N�D����

a dodao je i puno sam. Napominje �G�D�� �ü�H�� �V�Y�L�� �,�O�L�U�L�� �N�R�M�H�J�D�� �J�R�G�� �G�L�M�D�O�H�N�W�D�� �X�� �Q�M�H�J�R�Y�X��

�U�M�H�þ�Q�L�N�X�� �S�U�R�Q�D�ü�L�� �V�Y�R�M�H�� �U�L�M�H�þ�L���� �6�W�X�O�O�L�� �M�H�� �G�D�N�O�H���� �N�D�R�� �L�� �R�S�H�W�� �P�Q�R�J�L�� �S�U�L�M�H�� �Q�M�H�J�D���� �L�O�L�U�V�N�L��

smatrao sla�Y�H�Q�V�N�L�P�� �G�L�M�D�O�H�N�W�R�P���� �6�S�R�P�L�Q�M�H�� �L�� �G�D�� �M�H�� �X�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �X�Y�U�V�W�L�R�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�D����

�I�U�D�]�H�R�O�R�J�L�M�X���L���N�R�Q�V�W�U�X�N�F�L�M�X���V�Y�L�K���U�L�M�H�þ�L�����,�]���L�O�L�U�V�N�R�J�D���S�R�W�Y�U�G�H���Q�L�M�H���G�R�Q�R�V�L�R���M�H�U���E�L���U�M�H�þ�Q�L�N��

�W�D�G�D�� �E�L�R�� �S�U�H�R�S�ã�L�U�D�Q���� �1�D�G�D�� �V�H�� �G�D�� �ü�H�� �G�M�H�O�R�� �E�L�W�L�� �Q�D�� �N�R�U�L�V�W�� �P�O�D�G�H�å�L�� �N�R�M�X�� �S�R�]�L�Y�D�� �G�D�� �V�H��

�U�M�H�þ�Q�L�N�R�P�� �N�R�U�L�V�W�L�� �We da ne bude prestroga prema autoru. Za eventualne nedostatke, 

kojih je svjestan, neskromno ne krivi toliko sebe koliko druge koji su isto radili na 
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�Q�M�H�J�R�Y�X�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X���� �3�U�L�W�R�P�� �Y�M�H�U�R�M�D�W�Q�R�� �P�L�V�O�L�� �Q�D�� �S�U�D�Y�R�S�L�V�Q�X�� �N�R�P�L�V�L�M�X�� �L�O�L�� �S�D�N�� �Q�D��

�/�D�Q�R�V�R�Y�L�ü�D���N�R�M�L���M�H���Q�M�H�J�R�Y���U�M�H�þ�Q�L�N���W�U�H�E�D�R���G�R�S�X�Q�L�W�L���Q�M�H�P�D�þ�N�L�P���O�H�N�V�L�N�R�P���� 

 

 

 

 

Slika 9. �1�D�V�O�R�Y�Q�L�F�D���7�X�U�L�Q�V�N�R�J�D���U�M�H�þ�Q�L�N�D 
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5.4.5. Primjeri metaleksikografskih dosega �± �U�D�]�J�U�D�Q�L�þ�H�Q�M�H���K�R�P�R�Q�L�P�L�M�H���L��

polisemije 

  

 �,�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�H�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�L�K�� �L�]�Y�R�U�D�� �L�� �X�]�R�U�D�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D�� �W�H��

�U�M�H�þ�Q�L�þ�N�R�J�D�� �S�R�V�U�H�G�R�Y�D�Q�M�D�� �P�H�ÿ�X�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�L�P�� �N�X�O�W�X�U�D�P�D���� �S�R�J�O�H�G�� �X�� �S�R�Y�L�M�H�V�W�� �K�U�Y�D�W�V�N�H��

�O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�H�� �P�R�U�D�� �U�D�V�Y�L�M�H�W�O�L�W�L�� �L�� �U�D�]�L�Q�X�� �V�H�P�D�Q�W�L�þ�N�H�� �L�� �J�U�D�P�D�W�L�þ�N�H�� �R�E�U�D�G�H�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�J�D��

�O�H�N�V�L�N�D�� �X�� �W�L�P�� �U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D���� �3�R�Y�L�M�H�V�W�� �K�U�Y�D�W�V�N�H�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�H�� �Q�H�� �P�R�å�H�� �E�L�W�L�� �S�R�W�S�X�Q�D�� �E�H�]��

�L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D���P�H�W�D�O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�H���L���X���V�W�D�U�L�M�L�P���K�U�Y�D�W�V�N�L�P���U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D�����0�H�W�D�O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�L��

se dosezi mogu pokazati na mnogo tema, a ovdje smo odabrali tek dvije koje mogu 

�S�R�V�O�X�å�L�W�L���N�D�R���S�U�L�P�M�H�U, �S�D���L���S�R�W�L�F�D�M���]�D���G�U�X�J�D���L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�D�����'�R�V�H�]�L���K�U�Y�D�W�V�N�L�K���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�D��

���������V�W�R�O�M�H�ü�D���S�R�N�D�]�D�W���ü�H���V�H���Q�D���S�U�L�P�M�H�U�X���U�D�]�J�U�D�Q�L�þ�H�Q�M�D���K�R�P�R�Q�L�P�L�M�H���L���S�R�O�L�V�H�P�L�M�H�����S�U�H�P�D��

�Q�H�N�L�P�D���M�H�G�Q�R�P���R�G���Q�D�M�W�H�å�L�K���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�L�K���S�L�W�D�Q�M�D i u suvremnoj leksikografiji, te na 

�S�U�L�P�M�H�U�X�� �X�S�R�W�U�H�E�H�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�L�K�� �R�G�U�H�G�Q�L�F�D�� �X�� �U�M�H�þ�Q�L�þ�N�L�P�� �þ�O�D�Q�F�L�P�D����Obradom tih 

dviju metaleksikografskih tema zak�R�U�D�þ�X�M�H�P�R���G�X�E�O�M�H���X���M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�Q�X���S�U�R�E�O�H�P�D�W�L�N�X���W�H��

�V�H�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�þ�N�R�� �å�D�U�L�ã�W�H���S�R�P�L�þ�H���R�G�� �W�U�D�J�D�Q�M�D�� �]�D�� �P�R�J�X�ü�L�P�� �L�]�Y�R�U�L�P�D�� �O�H�Ns�L�þ�N�H�� �J�U�D�ÿ�H��za 

�Q�D�ã�H�� �Y�L�ã�H�M�H�]�L�þ�Q�L�N�H�� �L�� �X�]�R�U�L�P�D�� �]�D�� �Q�M�L�K�R�Y�X�� �R�E�U�D�G�X��prema samoj znanosti o jeziku. 

�3�U�H�P�G�D�� �U�D�]�J�U�D�Q�L�þ�H�Q�M�H�� �S�R�O�L�V�H�P�L�M�H�� �L�� �K�R�P�R�Q�L�P�L�M�H�� �L�P�D���S�U�D�N�W�L�þ�Q�X�� �S�U�L�P�M�H�Q�X�� �X�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X��

���U�D�]�U�M�H�ã�H�Q�M�H�� �E�U�R�M�D�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�D������ �R�Q�R�� �V�H�� �W�L�þ�H�� �W�H�R�U�L�M�H�� �M�H�]�L�N�D�� �L�� �L�G�H�Q�W�L�W�H�W�D�� �U�L�M�H�þ�L���� �R�G�Q�Rsno 

�V�Y�R�ÿ�H�Q�M�D�� �Y�L�ã�H�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�D�� �S�R�G�� �M�H�G�Q�X�� �L�O�L�� �S�R�G�� �G�Y�L�M�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �7�D�N�R�� �ü�H�� �V�H�� �L�V�W�U�D�å�L�Y�D�Q�M�H�P��

�]�D�R�N�U�X�å�L�W�L�� �S�X�W�� �R�G�� �P�D�N�U�R�V�W�U�X�N�W�X�U�H�� �G�R�� �P�L�N�U�R�V�W�U�X�N�W�X�U�H�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D, ne u potpunosti, nego 

na odabranim temama kojima se pokazuje i stupanj razvoja hrvatske leksikografije, 

ali i veze hrvatske leksikografije s europskom.  

 �3�U�L�M�H���V�D�P�H���D�Q�D�O�L�]�H���U�D�]�J�U�D�Q�L�þ�H�Q�M�D���K�R�P�R�Q�L�P�L�M�H���L���S�R�O�L�V�H�P�L�M�H���X���V�W�D�U�L�M�L�P���K�U�Y�D�W�V�N�L�P��

�U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D�����G�D�W���ü�H���V�H���N�U�D�W�D�N���W�H�R�U�L�M�V�N�L���R�N�Y�L�U���Q�X�å�D�Q���]�D���M�D�V�Q�R���U�D�]�X�P�L�M�H�Y�D�Q�M�H���W�R�J�D���ã�W�R���V�H��

�R�Y�G�M�H�� �P�L�V�O�L�� �S�R�G�� �K�R�P�R�Q�L�P�L�M�R�P���� �D�� �ã�W�R�� �S�R�G�� �S�R�O�L�V�H�P�L�M�R�P���� �8�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �M�H�]�L�N�R�V�O�R�Y�O�M�X��

�Q�H�N�R�O�L�N�R�� �M�H�� �U�D�G�R�Y�D�� �N�R�M�L�� �V�X�� �V�H�� �E�D�Y�L�O�L�� �W�L�P�� �S�U�R�E�O�H�P�R�P�� ���Q�S�U���� �7�D�I�U�D�� ������������ �6�D�P�D�U�G�å�L�M�D��

������������ �+�X�G�H�þ�H�N�� �L�� �0�L�K�D�O�M�H�Y�L�ü�� ���������������D�� �N�R�M�L�P�D�� �V�H�� �G�R�Q�H�N�O�H�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�R�� �G�H�I�L�Q�L�U�D�M�X��

homonimi. Ta se razlika ponajprije �R�G�Q�R�V�L���Q�D���W�R���ã�W�R���V�H���V�Y�H���G�H�I�L�Q�L�F�L�M�R�P���]�D�K�Y�D�ü�D�����7�D�N�R��

�7�D�I�U�D�� �������������� �K�R�P�R�Q�L�P�L�P�D�� �V�P�D�W�U�D�� �U�L�M�H�þ�L�� �M�H�G�Q�D�N�D�� �L�]�U�D�]�D�� ���]�Q�D�þ�L�� �G�D�� �V�X�� �X�� �K�U�Y�D�W�V�N�R�P��

jeziku homonimi i homografi i homofoni), koji pripad�D�M�X�� �L�V�W�R�P�X�� �O�H�N�V�L�þ�N�R-

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�P�X�� �U�D�]�U�H�G�X�� �L�� �N�R�M�L�� �L�P�D�M�X�� �V�Y�H�� �M�H�G�Q�D�N�H�� �O�H�N�V�H�� �L�� �Q�L�� �M�H�G�D�Q�� �L�Q�W�H�J�U�D�O�Q�L�� �V�H�P����

�6�D�P�D�U�G�å�L�M�D�� �������������� �K�R�P�R�Q�L�P�L�P�D�� �V�P�D�W�U�D�� �U�L�M�H�þ�L�� �L�V�W�R�J�D�� �I�R�Q�H�P�V�N�R�J�D�� �V�D�V�W�D�Y�D���� �U�D�]�O�L�þ�L�W�D��
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�]�Q�D�þ�H�Q�M�D���� �L�V�W�L�K�� �S�U�R�]�R�G�L�M�V�N�L�K�� �]�Q�D�þ�D�M�N�L���� �K�R�P�R�J�U�D�I�H�� �L�� �U�L�M�H�þ�L�� �N�R�M�H�� �S�U�L�S�D�G�D�M�X�� �L�V�W�Rj vrsti 

�U�L�M�H�þ�L���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �K�R�P�R�Q�L�P�L�P�D�� �R�]�Q�D�þ�X�M�H���L�� �U�L�M�H�þ�L�� �N�R�M�H���Q�H�� �S�U�L�S�D�G�D�M�X�� �L�V�W�R�M�� �Y�U�V�W�L�� �U�L�M�H�þ�L�� �W�H��

tako dijeli homonime na prave i neprave. Pravi bi bili oni koji ispunjavaju uvjet "ista 

�Y�U�V�W�D�� �U�L�M�H�þ�L������ �D�� �Q�H�S�U�D�Y�L�� �R�Q�L�� �N�R�M�L�� �W�R�� �Q�H�L�V�S�X�Q�M�D�Y�D�M�X���� �1�D�M�Q�R�Y�L�M�L�� �U�D�G�� �R�� �W�R�M�� �S�Uoblematici 

���+�X�G�H�þ�H�N�� �L�� �0�L�K�D�O�M�H�Y�L�ü�� ������������ �R�E�U�D�ÿ�X�M�H�� �K�R�P�R�Q�L�P�L�M�X�� �N�D�R�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�V�N�L�� �S�U�R�E�O�H�P���� �D��

�S�U�L�W�R�P���Q�D�M�Y�L�ã�H���U�D�V�S�U�D�Y�O�M�D���V���S�R�V�W�R�M�H�ü�R�P���O�L�W�H�U�D�W�X�U�R�P���R���W�R�M���S�U�R�E�O�H�P�D�W�L�F�L�����+�R�P�R�Q�L�P�L�M�R�P��

�L�� �S�R�O�L�V�H�P�L�M�R�P�� �E�D�Y�L�R�� �V�H�� �L�� �'�D�Q�N�R�� �â�L�S�N�D�� �������������� �������������� �N�R�M�H�J�D�� �W�X�� �V�S�R�P�L�Q�M�H�P�R�� �M�H�U�� �M�H��

istra�å�L�Y�D�R���W�H���S�R�M�D�Y�H���X���V�W�D�U�L�M�R�M���K�U�Y�D�W�V�N�R�M���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�L�����7�D�M���D�X�W�R�U���W�D�N�R�ÿ�H�U���K�R�P�R�Q�L�P�L�M�X��

�V�K�Y�D�ü�D�� �ã�L�U�H�� �S�D�� �U�D�]�O�L�N�X�M�H�� �K�R�P�R�Q�L�P�H�� �X�� �X�å�H�P�� �V�P�L�V�O�X���� �W�H�� �K�R�P�R�I�R�Q�H���� �K�R�P�R�J�U�D�I�H�� �L��

�K�R�P�R�I�R�U�P�H���� �N�R�M�H���� �S�U�H�W�S�R�V�W�D�Y�O�M�D�P�R���� �V�P�D�W�U�D�� �K�R�P�R�Q�L�P�L�P�D�� �X�� �ã�L�U�H�P�� �V�P�L�V�O�X���� �R�G�Q�R�V�Q�R��

razlikuje potpunu i djel�R�P�L�þ�Q�X���K�R�P�R�Q�L�P�L�M�X�����+�R�P�R�Q�L�P�L���X���X�å�H�P���V�P�L�V�O�X���E�L�O�L���E�L���S�U�H�P�D��

�Q�M�H�P�X�� �K�R�P�R�Q�L�P�L�� �N�R�M�L�� �V�X�� �L�� �K�R�P�R�J�U�D�I�L�� �L�� �K�R�P�R�I�R�Q�L���� �G�R�N�� �P�X�� �X�� �K�R�P�R�Q�L�P�H�� �X�� �ã�L�U�H�P��

smislu pripadaju i samo homofoni i samo homografi.  

 �.�R�G�� �â�L�S�N�H���� �D�� �L�� �N�R�G�� �G�U�X�J�L�K�� �D�X�W�R�U�D�� �N�R�M�L�� �K�R�P�R�Q�L�P�L�M�X�� �V�K�Y�D�ü�D�M�X�� ���ã�L�U�H������

�S�U�L�P�M�H�ü�X�M�H�P�R�� �P�H�W�R�G�R�O�R�ã�N�X�� �S�R�J�U�H�ã�N�X���� �D�� �U�L�M�H�þ�� �M�H�� �R�� �S�R�G�U�H�ÿ�H�Q�R�V�W�L�� �L�� �Q�D�G�U�H�ÿ�H�Q�R�V�W�L��

pojmova koji se pritom upotrebljavaju, odnosno homonimije, homografije i 

�K�R�P�R�I�R�Q�L�M�H���� �-�H�V�X�� �O�L�� �W�L�� �Q�D�]�L�Y�L�� �N�R�K�L�S�R�Q�L�P�L�� �L�O�L�� �P�H�ÿ�X�� �Q�M�L�P�D�� �Y�O�D�G�D�� �R�G�Q�R�V�� �K�L�S�R�Q�L�P�L�M�H�"��

�9�H�ü�L�Q�D�� �D�X�W�R�U�D���� �R�V�L�P�� �7�D�I�U�H�� ���������������� �W�H�� �Q�D�]�L�Y�H�� �S�U�R�P�D�W�U�D�� �N�D�R�� �G�D�� �P�H�ÿ�X�� �Q�M�L�P�D�� �S�R�V�W�R�M�L��

�R�G�Q�R�V�� �K�L�S�R�Q�L�P�L�M�H���� �+�R�P�R�Q�L�P�L�M�D�� �M�H�� �W�D�N�R�� �Q�D�G�U�H�ÿ�H�Q�� �S�R�M�D�P�� �K�R�P�R�Q�L�P�L�M�L���� �K�R�P�R�J�U�D�I�L�M�L�� �L��

�K�R�P�R�I�R�Q�L�M�L�����0�H�ÿ�X�W�L�P�����N�D�R���ã�W�R���L�P�D���K�R�P�R�J�U�D�I�D���N�R�M�L���Q�L�V�X���K�R�P�R�Q�L�P�L�����W�D�N�R���K�R�P�R�Q�L�P�L�M�D��

�Q�H�� �P�R�å�H�� �E�L�W�L�� �Q�D�G�U�H�ÿ�H�Q�� �S�R�M�D�P�� �G�U�X�J�L�P�� �G�Y�D�P�D�� �S�R�M�P�R�Y�L�P�D�� �N�R�M�L �V�D�G�U�å�D�M�Q�R�� �L�]�O�D�]�H�� �L�]��

�Q�M�H�]�L�Q�H�� �G�R�P�H�Q�H���� �$�N�R�� �P�H�ÿ�X�� �W�L�P�� �S�R�M�P�R�Y�L�P�D�� �S�R�V�W�R�M�L�� �E�L�O�R�� �N�D�N�Y�D�� �K�L�S�R�Q�L�P�L�M�D���� �R�Q�G�D�� �E�L��

�S�U�L�M�H���K�R�P�R�J�U�D�I�L���L���K�R�P�R�I�R�Q�L���E�L�O�L���Q�D�G�U�H�ÿ�H�Q�L���S�R�M�P�R�Y�L���K�R�P�R�Q�L�P�L�P�D jer svaki homograf i 

svaki homofon nije homonim, ali svaki homonim mora biti i homograf i homofon. 

Smatramo da su to ipak kohiponimi.  

 �2�Y�G�M�H�� �ü�H�P�R�� �J�R�Y�R�U�L�W�L�� �R�� �K�R�P�R�Q�L�P�L�P�D�� �X�� �V�W�U�R�J�R�P�� �V�P�L�V�O�X�� �U�L�M�H�þ�L���� �R�G�Q�R�V�Q�R��

�K�R�P�R�Q�L�P�L�P�D�� �V�P�D�W�U�D�P�R�� �U�L�M�H�þ�L�� �M�H�G�Q�D�N�D�� �L�]�U�D�]�D�� �N�R�M�L�� �S�U�L�S�D�G�D�M�X�� �L�V�W�R�P�X�� �O�H�N�V�L�þ�N�R-

�J�U�D�P�D�W�L�þ�N�R�P�X���U�D�]�U�H�G�X�����N�R�M�H���L�P�D�M�X���V�Y�H���M�H�G�Q�D�N�H���O�H�N�V�H���L���Q�L���M�H�G�D�Q���L�Q�W�H�J�U�D�O�Q�L���V�H�P��(Tafra 

�������������� �'�D�N�O�H���� �G�Y�L�M�H�� ���L�O�L�� �Y�L�ã�H���� �U�L�M�H�þ�L�� �M�H�V�X�� �K�R�P�R�Q�L�P�L�� �D�N�R�� �]�D�G�R�Y�R�O�M�D�Y�D�M�X�� �Q�D�Y�H�G�H�Q�D�� �W�U�L��

�N�U�L�W�H�U�L�M�D�����S�U�H�P�D���W�R�P�X���]�O�ü�����L�P�������L���]�O�ü�����S�U���������N�D�R���Q�L���O���N���L���O���N���Q�H���V�P�D�W�U�D�P�R���K�R�P�R�Q�L�P�L�P�D����

�8�� �S�U�Y�R�P�� �E�L�� �V�O�X�þ�D�M�X�� �E�L�O�D�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �K�R�P�R�I�R�Q�L�P�D, pa i o homografima, dok u drugom 
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slu�þ�D�M�X�� �Q�L�M�H�� �U�L�M�H�þ�� �Q�L�� �R�� �K�R�P�R�I�R�Q�L�P�D���� �Q�L�� �R�� �K�R�P�R�J�U�D�I�L�P�D���� �.�D�G�� �E�L�� �V�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �L�]�� �G�U�X�J�R�J�D��

primjera napisale bez naglasaka, onda bismo mogli govoriti o homografima.  

 Homonimija u starijoj hrvatskoj leksikografiji, koliko nam je poznato, nije 

�S�R�V�H�E�Q�R�� �R�E�U�D�ÿ�L�Y�D�Q�D. Istra�å�L�Y�D�R�� �M�X�� �M�H�� �V�D�P�R��Danko �â�L�S�Na �X�� �þ�O�D�Q�N�X��pod naslovom 

���+�R�P�R�Q�L�P�L�M�D���L���S�R�O�L�V�H�P�L�M�D���X���9�U�D�Q�þ�L�ü�H�Y�R�P�����+�D�E�G�H�O�L�ü�H�Y�R�P���L���'�H�O�O�D���%�H�O�O�L�Q�R�P���U�M�H�þ�Q�L�N�X����

�L�]�� ������������ �J�R�G�L�Q�H���� �.�D�N�R�� �M�H�� �Y�H�ü�� �V�S�R�P�H�Q�X�W�R���� �â�L�S�N�D�� �������������� �K�R�P�R�Q�L�P�L�P�D�� �V�P�D�W�U�D�� �L��

homonime, i homofone, i homografe i homoforme. U tak�R�� �ã�L�U�R�N�R�P�� �V�K�Y�D�ü�D�Q�M�X��

homonimije, koje je nama sporno���� �â�L�S�N�D�� ������������ �W�Y�U�G�L�� �G�D�� �V�Y�D�� �W�U�L�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �N�R�M�D�� �M�H��

analizirao u�S�X�ü�X�M�X�� �Q�D�� �]�D�N�O�M�X�þ�D�N da su homonimija i polisemija bile poznate tim 

leksikografima i da su ih autori manje-�Y�L�ã�H�� �X�V�S�M�H�ã�Q�R�� �S�U�H�S�R�]�Q�D�Y�D�O�L���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �Nako 

�D�X�W�R�U�� �X�� �K�R�P�R�Q�L�P�L�M�X�� �X�E�U�D�M�D�� �L�� �K�R�P�R�J�U�D�I�H�� �L�� �K�R�P�R�I�R�Q�H���� �R�Y�D�� �ü�H�� �D�Q�D�O�L�]�D�� �U�D�]�J�U�D�Q�L�þ�H�Q�M�D��

polisemije i homonimi�M�H�� ���V�K�Y�D�ü�H�Q�H�� �R�Q�D�N�R�� �N�D�N�R�� �V�P�R�� �M�X�� �G�H�I�L�Q�L�U�D�O�L���� �V�Y�D�N�D�N�R�� �X�� �X�å�H�P��

smislu od drugih autora) u starijoj hrvatskoj leksikografiji, posebice na primjeru 

�þ�H�W�L�U�L�M�X�� �U�M�H�þ�Q�L�N�D�� �L�]�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �E�L�W�L�� �V�Y�R�M�H�Y�U�V�W�D�Q�� �G�R�S�U�L�Q�R�V�� �L�� �U�D�]�J�U�D�Q�L�þ�D�Y�D�Q�M�X��

homonimije i polisemije, ali i doprinos u analizi metaleksikografskih dosega 

�K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�D�� �X�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�X���� �8�V�S�M�H�ã�Q�L�P�� �U�D�]�J�U�D�Q�L�þ�D�Y�D�Q�M�H�P�� �K�R�P�R�Q�L�P�L�M�H�� �L��

�S�R�O�L�V�H�P�L�M�H�� �V�P�D�W�U�D�W�� �ü�H�P�R�� �R�E�U�D�G�X�� �K�R�P�R�Q�L�P�D�� �X�� �G�Y�D�P�D�� �U�M�H�þ�Q�L�þ�N�L�P�� �þ�O�D�Q�F�L�P�D�� �W�H��

�R�E�U�R�M�þ�D�Y�D�Q�M�H�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�D�� �S�R�G�� �M�H�G�Q�R�P�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�R�P�� �X�� �R�E�U�D�G�L�� �S�R�O�L�V�H�P�L�M�H���� �8�]�� �S�R�V�H�E�Q�H��

�Q�D�W�X�N�Q�L�F�H�� �]�D�� �K�R�P�R�Q�L�P�H�� �Q�H�ü�H�P�R�� �W�U�D�å�L�W�L�� �L�� �R�E�U�R�M�þ�D�Y�D�Q�M�H�� �W�L�K�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�D�� �N�D�N�R�� �M�H�� �W�R��

�X�R�E�L�þ�D�M�H�Q�R���X���G�D�Q�D�ã�Q�M�R�M���O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�L�M�L���� 

  �,�V�W�U�D�åeni su primjeri �X���þ�H�W�L�U�L�P�D���U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D�����'�H�O�O�D���%�H�O�O�L�Q�X���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R-latinsko-

�K�U�Y�D�W�V�N�R�P���� �%�H�O�R�V�W�H�Q�þ�H�Y�X�� �O�D�W�L�Q�V�N�R-�K�U�Y�D�W�V�N�R�P���� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�±�6�X�ã�Q�L�N�R�Y�X�� �O�D�W�L�Q�V�N�R-

hrvatsko-�Q�M�H�P�D�þ�N�R-�P�D�ÿ�D�U�V�N�R�P�� �L�� �6�W�X�O�O�L�M�H�Y�X�� �O�D�W�L�Q�V�N�R-talijansko-hrvatskom te 

talijansko-hrvatsko-�O�D�W�L�Q�V�N�R�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X���� �6�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D �S�R�O�D�]�Q�L�� �M�H�]�L�N�� �W�U�D�å�L�O�L�� �V�X�� �V�H��

latinski i talijanski homonimi. Kao primjeri uzeti su homonimni parovi 1. botta 

���
�å�D�E�D�
�����L��������botta ('udarac'), 1. foro ('rupa') i 2. foro ('trg'), te 1. notare ('plivati') i 2. 

notare ���
�E�L�O�M�H�å�L�W�L�
�����«�����X���W�D�O�L�M�D�Q�V�N�R�P�����W�H��������ius, iuris n. ('juha') 2. ius, iuris, n. ('pravda' 

�«�� te 1. saltus, us, m. ('ples') i 2. saltus, us, m. ('lug', 'gaj') u latinskom jeziku.  

 Analiza je pokazala da Della Bella prepoznaje homonimiju �M�H�U�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H 

homonimni par 1. foro i 2. foro pod dvjema natuknicama (usp. Della Bella 1728: 

������������ �6�� �G�U�X�J�L�P�� �S�U�L�P�M�H�U�R�P�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� �ã�N�R�O�V�N�L�� �S�U�L�N�D�]�X�M�H�� �N�D�N�R���U�D�]�J�U�D�Q�L�þava 

homonimiju od polisemije. Na primjeru drugoga homonimnoga para 1. notare i 2. 
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notare pokazuje dvjema natuknicama da razumije homonimiju, odnosno da mu je 

�M�D�V�Q�R���ã�W�R���M�H���M�H�G�Q�D���U�L�M�H�þ�����ã�W�R���S�D�N���G�Y�L�M�H���U�L�M�H�þ�L�����D���Q�D���G�U�X�J�R�M���U�L�M�H�þ�L���G�U�X�J�R�J�D���S�D�U�D���S�R�N�D�]�X�M�H��

ispravan �S�U�L�V�W�X�S�� �Y�L�ã�H�]�Q�D�þ�Q�R�V�W�L�� ���X�V�S���� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�D�� ������������ ������������ �2�Q���� �Q�D�L�P�H���� �X�� �M�H�G�Q�Rm 

�U�M�H�þ�Q�L�þ�N�R�P�� �þ�O�D�Q�N�X�� �R�E�U�D�ÿ�X�M�H���]�Q�D�þ�H�Q�M�D���S�R�O�L�V�H�P�Q�H�� �U�L�M�H�þ�L���� �7�L�� �V�X�� �U�H�]�X�O�W�D�W�L�� �E�L�O�L���R�þ�H�N�L�Y�D�Q�L��

�M�H�U���M�H���W�R���X�R�þ�L�R���Y�H�ü���â�L�S�N�D���������������� �(�Y�R���M�R�ã���N�R�M�L���S�U�L�P�M�H�U���'�H�O�O�D���%�H�O�O�L�Q�D���U�D�]�J�U�D�Q�L�þ�D�Y�D�Q�M�D��

homonimije i polisemije: 

 "Botta, rospo. V. rospo. 

 Botta, cioe colpo. Ictus, tus, m. g.  

  Udarac, arza, m. h. ha, m. V. colpo" (Della Bella 1728: 145). 

 "Rospo, rotta, animale noto. Bufo, fonis, n. Xaba zapuhacja. Krastavica  

  Xaba, Xaba gubava" (Della Bella 1728: 632). 

 

 �.�R�G�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�F�D�� �Q�L�V�P�R�� �Q�D�L�ã�O�L�� �Q�D�� �W�D�N�R�� �G�R�E�U�R�� �U�D�]�J�U�D�Q�L�þ�D�Y�D�Q�M�H�� �S�R�M�D�Y�D�� �N�R�M�H��

�R�E�U�D�ÿ�X�M�H�P�R���� �6�� �R�E�]�L�U�R�P�� �Q�D�� �W�R�� �G�D�� �M�H�� �Q�M�H�J�R�Y�� �S�R�O�D�]�Q�L�� �M�H�]�L�N�� �O�D�W�L�Q�V�N�L���� �L�V�W�U�D�å�L�O�L�� �V�P�R�� �N�Dko 

Belostenec postupa s latinskim homonimima. Uz prvi homonimni par 1. ius, iuris i 2. 

ius, iuris �S�R�N�D�]�D�O�R���V�H���G�D���%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F���Q�H���U�D�V�S�R�]�Q�D�M�H���G�Y�L�M�H���U�L�M�H�þ�L�����K�R�P�R�Q�L�P�H�����Y�H�ü���P�X���M�H��

�W�R�� �M�H�G�Q�D�� �U�L�M�H�þ���� �M�H�G�Q�D�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�D�� �V�� �Y�L�ã�H�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�D���� �7�R�þ�Q�L�M�H���� �X�]�� �W�X�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�X�� �G�R�Q�R�V�L�� �þ�D�N 

�V�H�G�D�P�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�D���� �3�U�Y�D�� �V�H�� �W�U�L�� �R�G�Q�R�V�H�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �Q�D��ius, iuris, n. �X�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�X�� �
�S�U�D�Y�G�D����

�]�D�N�R�Q�
�����W�U�H�ü�H���W�X�P�D�þ�L���N�D�R���
�R�E�O�D�V�W�
�����ã�W�R���ü�H�P�R���Y�L�G�M�H�W�L���L���X���-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�±�6�X�ã�Q�L�N�R�Y�X���U�M�H�þ�Q�L�N�X����

�þ�H�W�Y�U�W�R�� �M�H�� �V�D�V�Y�L�P�� �Q�R�Y�R�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�H���� �
�S�U�L�M�D�W�H�O�M�V�W�Y�R�
 ���W�R�� �E�L�� �E�L�O�D�� �M�R�ã�� �M�H�G�Q�D�� �U�L�M�H�þ������ �S�H�W�L�P�� �V�H��

�R�S�H�W�� �Y�U�D�ü�D�� �Q�D�� �
�S�U�D�Y�G�X���S�U�D�Y�L�F�X�
���� �G�R�N�� �V�X�� �ã�H�V�W�R�� �L�� �V�H�G�P�R�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�H�� �]�D�S�U�D�Y�R�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�H��

drugoga homonimnoga parnjaka 2. ius, iuris �
�M�X�K�D�
�����3�U�H�P�D���W�R�P���U�M�H�þ�Q�L�þ�N�R�P���þ�O�D�Q�N�X���Q�H��

�P�R�å�H���V�H���Q�L�N�D�N�R���]�D�N�O�M�X�þ�L�W�L���G�D���M�H���%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F���U�D�]�O�L�N�R�Y�D�R���K�R�P�R�Q�L�P�L�M�X���R�G���S�R�O�L�V�H�P�L�M�H���M�H�U��

u prvom redu �L�P�D���V�D�P�R���M�H�G�Q�X���Q�D�W�X�N�Q�L�F�X�����D���U�M�H�þ�Q�L�þ�N�L���M�H���þ�O�D�Q�D�N���Q�H�V�S�U�H�W�Q�R���V�W�U�X�N�W�X�U�L�U�D�Q��

�G�D���E�L���V�H���P�R�J�O�R���L�ã�þ�L�W�D�W�L���Y�L�G�L���O�L���R�Q���X���W�R�P�H���M�H�G�Q�X���L�O�L���Y�L�ã�H���U�L�M�H�þ�L���� 

 

"Jus, ris. g. n. Pravda. Zakon. 2. Pravica. jus civile, pravda szvetovna. jus 

 canonicum, duhovni zakon. jus gentium, pravda vszeh narodov. �«  jus 

 emphithevticum, pravicza dohodka vekivechnoga. jus moribus constitutum, 1. 

 usu approbattum, navadni, ili obichajni zakon���� �3�O�D�X�W�� �«�� ������ �S�U�R�� �M�X�U�H���� �M�X�U�H��

 optimo passus est, dostojno terpelje. Plaut. 3. oblaszt, szloboschina. juris sui 
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 esse, svoje bi i oblasti, Cic. 4. priatelsztvo. 5. jus suum obtinere non posse, 

 pravicze nemochi zadobiti. Cic. 6. juha, chorba. jus spissum, guszta juha. 

 jus congelatun v. Merzletina. Cic. jus simplex, haraminszka juha. 7. juha 

 uli szok vszeh, kasze kuhaju. Cic." (Belostenec, 1972 [1740]: 719).205 

 �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �Q�D���G�U�X�J�R�P���M�H�� �S�U�L�P�M�H�U�X���K�R�P�R�Q�L�P�Q�R�J�D�� �S�D�U�D�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F���S�U�R�ã�D�R���W�H�V�W����

Uz 1. saltus, us, m. ('ples', 'skok') i 2. saltus, us, m. ('lug', 'gaj') ima dvije natuknice, 

�ã�W�R���M�H���S�U�L�P�D�U�Q�L���X�Y�M�H�W���N�R�M�L���S�R�N�D�]�X�M�H���G�D �W�H���G�Y�L�M�H���U�L�M�H�þ�L���V�K�Y�D�ü�D���N�D�R���K�R�P�R�Q�L�P�H�����7�H�ã�N�R���M�H��

�R�E�M�D�V�Q�L�W�L���]�D�ã�W�R���M�H�G�Q�R�P���Q�H���S�U�H�S�R�]�Q�D�M�H���K�R�P�R�Q�L�P�H�����D���G�U�X�J�L���S�X�W���S�U�H�S�R�]�Q�D�M�H�����1�H�N�R�O�L�N�R���M�H��

�P�R�J�X�ü�L�K�� �U�D�]�O�R�J�D���� �N�R�M�H�� �L�S�D�N�� �Q�H�� �P�R�å�H�P�R�� �S�U�L�K�Y�D�W�L�W�L�� �V��potpunom �V�L�J�X�U�Q�R�ã�ü�X���� �-�H�G�D�Q�� �E�L��

mogao biti da je jednu, vjerojatno prvu, natuknicu napravio Belostenec, a drugu 

�S�U�L�U�H�ÿ�L�Y�D�þ�� �L�]�� �������� �V�W�R�O�M�H�ü�D���� �'�U�X�J�L�� �E�L�� �U�D�]�O�R�J�� �P�R�J�D�R�� �E�L�W�L�� �G�D�� �V�X�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�H�� �X�S�U�D�Y�R�� �W�D�N�Y�H��

�S�U�H�X�]�H�W�H���L�]���V�W�U�D�Q�L�K���U�M�H�þ�Q�L�N�D���N�R�M�L���V�X���P�X���L�P���S�R�V�O�X�å�L�O�L���N�D�R���X�]�R�U���L���L�]�Y�R�U�� 

 �8�� �W�U�H�ü�H�P�� �D�Q�D�O�L�]�L�U�D�Q�R�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X���� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�±�6�X�ã�Q�L�N�R�Y�X���� �Q�L�V�P�R�� �S�U�R�Q�D�ã�Oi 

�S�R�V�H�E�Q�H�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�H�� �]�D�� �K�R�P�R�Q�L�P�Q�H�� �S�D�U�R�Y�H���� �0�H�ÿ�X�W�L�P���� �S�U�H�P�D�� �W�R�P�X�� �N�D�N�R�� �M�H�� �X�U�H�ÿ�H�Q��

�U�M�H�þ�Q�L�þ�N�L���þ�O�D�Q�D�N�����P�R�å�H�P�R���L�S�D�N���W�Y�U�G�L�W�L���G�D���V�X���D�X�W�R�U�L���U�D�]�O�L�N�R�Y�D�O�L���W�D���G�Y�D���O�H�N�V�L�þ�N�D���R�G�Q�R�V�D����

�D�O�L���V�X���L�K���R�E�L�O�M�H�å�D�Y�D�O�L���G�U�X�N�þ�L�M�H�����1�D�L�P�H�����S�R�G���Q�D�W�X�N�Q�L�F�R�P��ius, iuris, n. najprije se donose 

mnog�D�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�D�� �N�R�M�D�� �V�H�� �R�G�Q�R�V�H�� �Q�D�� �U�L�M�H�þ��ius, iuris, n. ���
�S�U�D�Y�G�D�
���� �
�S�U�D�Y�L�F�D�
�� �«������ �ã�W�R�� �M�H��

�]�D�S�U�D�Y�R���S�R�O�L�V�H�P�Q�D���U�L�M�H�þ�����6�Y�D���]�Q�D�þ�H�Q�M�D���N�R�M�D���V�H���R�G�Q�R�V�H���Q�D���W�X���U�L�M�H�þ�����Q�L�V�X���R�E�U�R�M�þ�D�Q�D�����3�U�L��

�G�Q�X���U�M�H�þ�Q�L�þ�N�R�J�D���þ�O�D�Q�N�D���G�Y�D���V�X���R�E�U�R�M�þ�D�Q�D���]�Q�D�þ�H�Q�M�D���N�R�M�D���V�H���]�Q�D�þ�H�Q�M�V�N�L���Y�L�ã�H���Q�H���R�G�Q�R�V�H��

na pr�Y�X�� �U�L�M�H�þ�� �K�R�P�R�Q�L�P�Q�R�J�D�� �S�D�U�D���� �3�R�G�� ������ �V�W�R�M�L�� �
�R�E�O�D�V�W�
���� �D�� �S�R�G�� ������ �
�M�X�K�D����'�þorba'���� �«��

�0�R�J�O�R���E�L���V�H���U�H�ü�L���G�D���R�Q�L���U�D�]�O�L�N�X�M�X���K�R�P�R�Q�L�P�L�M�X���R�G���S�R�O�L�V�H�P�L�M�H�����D�O�L���L�K���R�]�Q�D�þ�X�M�X���U�D�]�O�L�þ�L�W�R��

�R�G�� �'�H�O�O�D�� �%�H�O�O�H���� �7�D�N�R�� �R�Q�L�� �G�R�Q�R�V�H�� �M�H�G�Q�X�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�X���� �D�N�R�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �S�R�O�L�V�H�P�Q�R�M�� �U�L�M�H�þ�L����

�]�Q�D�þ�H�Q�M�D�� �Q�H�� �R�E�U�R�M�þ�D�Y�D�M�X���� �D�� �D�N�R�� �M�H�� �U�L�M�H�þ�� �R�� �K�R�P�R�Q�L�P�L�P�D�� �X�]�� �M�H�G�Q�X�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�X���� �G�R�Q�R�V�H��

�U�D�]�O�L�þ�L�W�D���]�Q�D�þ�H�Q�M�D���N�R�M�D���R�E�U�R�M�þ�D�Y�D�M�X�����L���W�D�N�R���U�D�]�J�U�D�Q�L�þ�D�Y�D�M�X���K�R�P�R�Q�L�P�L�M�X���R�G���S�R�O�L�V�H�P�L�M�H����

To se �P�R�å�H���Y�L�G�M�H�W�L���Q�D���V�O�M�H�G�H�ü�D���G�Y�D���S�U�L�P�M�H�U�D�� 

 

"Jus, juris, n. Cic. 1. Pravda. Pravicza. Das Recht. Teor�Y��ny. Usus: Jure optimo, 

 Plaut.  Poleg vszake pravicze. Mit sehr guten Recht. �0�p�O�W�D�Q�� �H�V�� �L�J�D�V�]�D���J��- 

 �V�]�H�U�p�Q�W. Jure adverabialiter, Quint. Pravdeno�����«��������Oblaszt, 3. Juha, Chorba. 

                                                           
 205 �%�H�O�R�V�W�H�Q�H�F���� �N�D�R�� �L�� �Y�H�ü�L�Q�D�� �V�W�D�U�L�M�L�K�� �K�U�Y�D�W�V�N�L�K�� �O�H�N�V�L�N�R�J�U�D�I�D���� �R�Y�H�� �U�L�M�H�þ�L�� ���N�R�G�� �%�H�O�R�V�W�H�Q�F�D�� �R�Y�X��
�U�L�M�H�þ�����E�L�O�M�H�å�L���J�U�D�I�H�P�R�P���M�����2�Y�G�M�H���V�H���W�L���S�U�L�P�M�H�U�L�����R�V�L�P���N�D�G���M�H���U�L�M�H�þ���R���G�R�V�O�R�Y�Q�R�P���F�L�W�D�W�X���L�]���Q�H�N�R�J�D���U�M�H�þ�Q�L�N�D����
�E�L�O�M�H�å�H�� �J�U�D�I�H�P�R�P�� �L���� �G�D�N�O�H�� ������ius, iuris i 2. ius, iuris �M�H�U�� �V�X�� �W�H�� �U�L�M�H�þ�L�� �W�D�N�R�� �]�D�E�L�O�M�H�å�H�Q�H�� �X�� �V�X�Y�U�H�P�H�Q�L�P��
�O�D�W�L�Q�V�N�L�P���U�M�H�þ�Q�L�F�L�P�D������ 
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 ������ �U���� �)�X�J���� �H���� �0�D�F�K�W���� �*�H�Y�Y�D�O�W���� ������ �H���� �%�U�•�K�H���� �6�X�S�S�H���� �������6�]�R�N�i�V, 3. �/�p�Y. Jus 

 concretum. Hladnetina. s. Sultz. Kotsonya�������-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�±�6�X�ã�Q�L�N������������ [1742]: 

 465�±6). 

 

�ý�L�Q�L�� �V�H�� �G�D�� �-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�±�6�X�ã�Q�L�N�R�Y�� �U�M�H�þ�Q�L�N�� �S�U�H�S�R�]�Q�D�M�H�� �S�R�G�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�R�P��ius, iuris tri 

�K�R�P�R�Q�L�P�D�����S�U�Y�L���X���]�Q�D�þ�H�Q�M�X���
�S�U�D�Y�G�D�
�����G�U�X�J�L���
�S�R�G�U�X�þ�M�H�
 �L���W�U�H�ü�L���
�M�X�K�D�
�����V���W�L�P���G�D���V�X���S�U�Y�D���L��

�W�U�H�ü�D���U�L�M�H�þ���Y�L�ã�H�]�Q�D�þ�Q�H�� I drugi homonimi par, 1. saltus, us i 2. saltus, us�����R�E�U�D�ÿ�H�Q���M�H��

�M�H�G�Q�D�N�R�� �N�D�R�� �L�� �S�U�Y�L���� �G�D�N�O�H�� �X�� �M�H�G�Q�R�M�� �Q�D�W�X�N�Q�L�F�L�� �V�� �R�E�U�R�M�þ�D�Q�L�P�� �]�Q�D�þ�H�Q�M�L�P�D�� �N�R�M�L�P�D��

razlikuju homonimiju od polisemije.  

"Saltus, us, m. Cic. V. Saltatus, saltatio. 2. S'ikarje, Guszta loza, Lug germja y 

 s'ikare pun�����(�L�Q���G�L�F�N�H�U���:�D�O�G�����U�����)�R�U�V�W�����V�����*�H�K�l�J�H����Seuro, seuro erdeotske. V. in 

 Nemus�������-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�±�6�X�ã�Q�L�N���������� [1742]: 889).  

 

�3�R�J�O�H�G�D�M�P�R���L���Q�D�W�X�N�Q�L�F�H���Q�D���N�R�M�H���X�S�X�ü�X�M�H���]�D���S�U�Y�L���þ�O�D�Q���K�R�P�R�Q�L�P�Q�R�J�D���S�D�U�D�� 

 

 "Saltatio, onis. f. Cic. Pleszanye, zkakanye, peregr. Tanczanye. Das Tantzen, 

  Springen. Sze�R�N�p�V, �8�J�R�U�G�i�V, �7�i�Q�W�]�R�O�i�V. 

 �«  

 Saltatus, us, m. Liv. Plesz, Zkok, Podzkok, Nazkok, peregr. Tanecz. r. Tantz, 

  Sprung. Szeokdeos'es. �7�i�Q�W�]�R�O�i�V. �7�i�Q�W�]�������-�D�P�E�U�H�ã�L�ü�±�6�X�ã�Q�L�N����������  

  [1742]: 889). 

 

 I u latinsko-talijansko-�K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X�� �-�R�D�N�L�P�D�� �6�W�X�O�O�L�M�D�� �Y�L�G�L�P�R�� �U�D�]�O�L�þ�L�W�H��

natuknice za homonimni par 1. ius, iuris, n. i 2. ius, iuris, n. ���6�W�X�O�O�L�����������D�����������������þ�L�P�H��

�S�R�N�D�]�X�M�H���G�D���M�H���X�R�þ�L�R���K�R�P�R�Q�L�P�L�M�X���L���S�U�H�S�R�]�Q�D�R���W�D�M���K�R�P�R�Q�L�P�Q�L���S�D�U���N�D�R���G�Y�L�M�H���U�L�M�H�þ�L���� �6��

druge strane, Stulli ipak nema potvrde za drugi homonimni par jer za 1. saltus, us, m. 

i 2. saltus, us, m. ima samo jednu natuknicu (Stulli 1801b: 516) pod kojom donosi 

�]�Q�D�þ�H�Q�M�D���
�V�N�R�N�
�����
�X�V�N�R�N�
�����
�G�X�E�U�D�Y�D�
�����
�J�D�M�
�����
�O�X�N�D�
���«���0�H�ÿ�X�W�L�P�����V�D�G�U�å�D�M���N�R�M�L���V�O�L�M�H�G�L���G�H�V�Q�R��

od nat�X�N�Q�L�F�H���S�R�Y�H�]�D�Q���M�H���V�D���V�D�G�U�å�D�M�H�P���S�U�H�W�K�R�G�Q�H���Q�D�W�X�N�Q�L�F�H��saltus, i, m. �7�X���V�P�R���U�L�M�H�þ��

�S�U�R�Q�D�ã�O�L�� �M�H�G�L�Q�R���X�� �0�D�U�H�Y�L�ü�H�Y�X�� �O�D�W�L�Q�V�N�R-�K�U�Y�D�W�V�N�R�P�� �U�M�H�þ�Q�L�N�X���� �'�L�Y�N�R�Y�L�ü�� �M�X�� �Q�H�P�D���� �D�� �X�]��
















































































































